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Apresentação 

A tradução dos Evangelhos em língua Xavante resultou qe muitos 
esforços durante longos anos do trabalho missionário. 

A celebração da Liturgia da Palavra em língua Xavante, segundo 
documento existente no CDI, começou em São Marcos em 1965, motivada 
pela publicação da Constituição SACROSANCTUM CONCILIUM, pelo 
esforço do Pe. Pedro Gawlik. Tendo sido interrompido por decisão superior, 
o movimento por uma Liturgia em língua indígena voltou a renascer por 
ocasião do Natal de 1977 em São Marcos, pelo esforço do Me. Adalberto 
Heide e do Pe. Miguel Paes da Silva. Desta vez já foi elaborado o texto 
completo incluindo a liturgia eucarística. 

A partir de então, no início dos anos oitenta, foram traduzidas 
leituras bíblicas por ocasião de algumas grandes festas, aqui e acolá. Em 
1983, recolhendo textos já existentes das leituras bíblicas da Quaresma, foi 
composto o primeiro livrinho de Robdzépatadzé - Danhipai'wa Tsihoibadzé 
- Quaresma - Páscoa, pelo esforço do Pe. Georg Lachnitt e do Me. 
Adalberto Heide. Este foi um esforço precário, quando os princípios de 
grafia Xavante ainda não tinham sido assimilados suficientemente. 

- A rigor, os princípios da Grafia Xavante foram decididos em São 
Marcos, num encontro com ampla participação, na presença da FUNAI e 
representantes do Museu Nacional, de 28 de junho a 03 de julho de 1976. 
Para urgir a sua prática, foi convocado, a nível de Missão Salesiana, um 
encontro em Merúri, em 1985. -

Mas foi um importante esforço que abriu caminho para uma série 
de novos esforços. Assim, por exemplo, na medida em que eram realizados 
os dos Ritos de Iniciação Cristã Xavante nas aldeias de N. S. Auxiliadora e 
Namuncurá, foram compostos os textos do Rito de Iniciação Cristã Xavante 
e outros sacramentos, fixados no livrinho de lwenhomri - Celebração dos 
Sacramentos - Ritos de um Povo. Ainda na mesma época foi sintetizado o 
que já estava parcialmente sendo usado, o Danhipai'wa wa ai'ãma iwata 
Povo Xavante em Oração, pelo trabalho dos mesmos autores acima. 

Com a transferência do Pe. Georg Lachnitt a Campo Grande em 
1987, foi dedicado um maior esforço aos estudos línguísticos com suas 
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publicações, sem, contudo, renunciar a outros trabalhos litúrgicos com os 
espectivos textos litúrgicos. 

A partir de 1995, foi organizado em São Man�os um grupo de 
jovens com participação do então tirocinante Cl.go Aquilino Tsere'ubu'õ 
Tsi 'rui' a, para a tradução mais sistemática dos Evangelhos, começando com 
o Evangelho segundo Marcos. Foi um trabalho pesado, tentando definir o 
significado de um parágrafo e, em seguida, o significado de palavras 
singulares, para chegar à tradução do significado de cada parágrafo. Já então 
se percebeu uma grande lacuna: a falta de definição de um vocabulário 
litúrgico-bíblico. Isto foi mais sentido nos trabalhos subsequentes do 
Evangelho segundo Lucas em 1997 e do segundo Mateus publicado em 
2001. 

Foi então organizada uma reflexão sistemática sobre o vocabulário 
específico, no Curso de Agentes de Pastoral Xavante em Sangradouro, de 11 
a 13 de dezembro de 2002. Me. Adalberto Heide fez o discurso de abertura 
dos trabalhos. Como critérios foram aceitos alguns princípios básicos. Um 
maior aproveitamento da rica tradição Xavante na qual se expressa a rica 
experiência de Deus que também se manifestou pelo seu Espírito a esse 
povo. Esse vocabulário seria mais facilmente entendido por todos os 
Xavante, mesmo os que ainda não tiveram um contato mais intensivo com 
os missionários. Além disso, foi preciso ter uma compreensão mais profunda 
do significado dos termos bíblicos, para o que Pe. Georg recorreu ao grego, 
primeira língua na qual os Evangelhos foram redigidos. Esse importante 
trabalho de definição de um vocabulário bíblico-litúrgico, porém, precisou 
ser dialogado e homologado com os Xavante nos cursos de agentes de 
pastoral em Areões e Parabubu, onde foram feitos alguns pequenos 
acréscimos, aprovando plenamente o que já tinha sido definido em 
Sangradouro. 

O tempo entre 2002 até 2013 foi um tempo de amadurecimento, 
onde nos textos liúrgicos foram apresentados antigas versões ao lado das 
novas formulações. As aldeias de Areões etc., no início do processo de 
evangelização, começaram de inicio a usar as novas formulações. Nos anos 
de 2013 e 2014 os diálogos amadureceram em Parabubu e ultimamente em 
Sangradouro. Com esse longo tempo de amadurecimento, pelo esforço 
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dedicado do Pe. Aquilino, os antigos textos foram revistos e aprimorados, 

enquanto o Evangelho segundo João já foi re digido na nova convenção. 

Deve-se notar que o Pe. Aquilino, para qualquer novidade de terminologia, 

continua fazendo consultas entre representantes de Sangradouro, Areões, T.I. 

de Parabubu e Marãiwatsédé, sua terra de origem. 

Como isto é um trabalho fundamental para o anúncio da Palavra do 

Senhor, na medida que tiver retorno, poderão ocorrer novas formulações, 

para serem inseriadas em novas impressões. Esse é o caminho reservado na 

tradução da Boa Nova do Senhor em qualquer grupo linguístico. Importa ser 

fiel o mais possível à Palavra do Senhor. 

Com isso feito, apresentamos a primeira publicação dos 

Evangelhos em língua Xavante - Rowatsu 'u Tém Nhihodo, nos inícios de 

2015. Parabéns a todos que colaboraram neste exaustivo trabalho! Deus lhes 

pague! 

Pe. Georg Lachnitt SOB, coordenador desta edição. 



VOCABULÁRIO BÍBLICO XA V ANTE 

Vocabulário definido no Encontro de Agentes de Pastoral Xavante, em Sangradouro, aos 

11-13 de dezembro de 2002. As palavras * foram definidas pelo tradutor com a equipe. 

As palavras ** resultaram do Curso de Agentes de Pastoral em Areões de 17 a 21 de 

junho de 2013 e as**':' do Curso de Agentes de Pastoral em São Pedro, aos 28 de outubro 

a 01 de novembro de 2013. 

afim de que= para que "mari da" 

aliança "datsipamrami" * 

anjo "rowatsu'u'wa" 

apocalipse "rowatsu'u hoi'rédzé" * 

apóstolo "rotiwe 'mahoro'wa" 

bispo "roti we, mado 'o, wa" * 

câncer "tsimitsatsu" 

certo dia, certa vez "niwa boto na" 

céu, céu físico: "hoiwa"; céu espiritual: "rowe" 

cobrador de impostos "rob'uipradzé dzani'wa" 

com efeito "tawamhã", "tahawamhã" 

curar. "dape" 

diabo "da'ãma ropéi'wa" 

demônio "itsimimnha" 

deserto "roptsi inomro" 

Deus ''Dapoto'wa", "Wamama" 

discípulos "itsamari'wa nori", "itsimi'ubumro nori" 

doença "dahodzé"; "dadzépu" 

domingo "Dapoto'wa danhimbodo" ** 

domingo de Ramos "Wadub'rata dzébrédzé" 

doutor "rowaihu'u-petse'wa"; "rowaihu'u dza'ete'wa" 

endemoninhado, possesso do demônio "da'wapéi'wai ré hã" 

enfermo, pessoa doente "itsépu'u ré hã" 

entranhas = tripas - intestino "dape" 

esmola "danhiwari" * 

estranho "itsa'retse'õ" 

escândalo "datsitsi'ré"; "datsiwe'õ dzani" 

escriba "itsihoto'wa" 



espírito "ihoiba tsamri 'õ" 
Espírito Santo "lhõiba Tsamri'õ lpe" 
Evangelho " Rowatsu'u Té" 
fariseu fariseu 
festa "datsi'wa'uburé" 
Filho do Homem "Aibõ 'Ra" 
geração "datsitébré" 
governador "ro'madõ'õ'wa"; "ti'ai wa'õtõ 'madõ'õ'wa" *** 
herança "danhimroi reme" 
herdeiro "timama nhimro ubumroi'wa" 
hipócrita "itsima'uri nhipe" 
Igreja "I 'ubumro" * 
Jesus "Danho'reptui'wa", "Wadub'rada" 
Jesus Cristo "Danho'reptui'wa i'ma'wamari ré" 
judeu judeu, judeu nori 
juiz "rowairébé'wa" 
julgamento "rowairébédzé" 
julgar "rowairébé" 
lepra "danhi 'a' a" 
leproso "danhi'a'a'wa" 
mestre "dama rowaihu'u'wa" 
ministério '' danhimiromhuridzé'' 
mistério "mari Iwaihu'u dza'retse'õ na" * 
multidão "datsiwairõno"; "da'ahõ na" 
mundo "romnho'uma" 
oculto "itsa 'retse' õ", "itsãmri 'õ" 
ou "niwamhã" 
pão "i'u'etewapu" 
Papa "Rotiwenhomri'wa" *** 
parábola "romnhimiré" 
contar parábolas "mari na tsimiré" 
paralítico "ihõiba prã" 
Páscoa Na tradição israelita: "Ro'rahõridzé"; depois da morte e 
ressurreição de Jesus Cristo: "Wadub'rata Tsihõibadzé" ** 
pois "ãne wa" 
porque? "e mari wa" 

7 
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por que "e mari wa, mari ãna" 

povo "danho'uma" 

povoado "darom nhipti" 

profeta "ro'mahoro'wa" 

publicano "rob'uipradzé dzani'wa" 

quaresma "datsitsa'ratadzé" *** 

que, para que, afim de que "e mari da, (tiha da), mari ãna (tihai ãna)" 

rei "da'rãnho'u" 

reino "Dapoto'wa te ro" 

sábado "romhuri 'rãtsudu" 

santuário "itsa'ratadzé" 

sarar "dadzépto" 

satanás "dahoiba wamnari'wa" 

saúde "Thoiba haré" 

segundo depois do primeiro vem o segundo: "itsãna'remhã", isto é, o 

seguinte 

segundo, de acordo com, como " .... dzarina"; "tsine", �'ne" 

Senhor "Wamama, Dapoto'wa", "Da'rãnhipai'wa" ** 

servo "romhuri'wa" 

sinagoga "danho'redzé" 

soldado "dapawatsitsi'wa", ("tsi'ahori'wa", "damrami'wa") 

templo "'ri ipe" 

testemunhar "datsitõmowapto 'manhari" 

testemunho "datsitõmowapto" 

todo-poderoso "idanhiptete nho'uma", "itsiptete nho'uma" * 



ROWATSU'U TÉ JESUS CRISTO TE NA, 
MATEUS f PE, TE fROWATSU'U NE 

/. Danho'reptui'wa potodzé duré rãre hã 

1 Danho'reptui'wa hi'rada --- 11tepãiwatsitsi na'ratadzé Danho'rep
tui'wal'ma'wamarT ré Davihi 'ra, Abraão 'ra na hã: 
2 lsaac poto'wa hã Abraão hã, 

Jacó poto'wa hã Isaac hã, 
Judá poto'wa hã Jacó hã duré tô Ttsitsãnawã norT hã, 
3Farés duré tô Zara poto'wa hã Judá hã, Tamar na hã, 
Esron poto'wa hã Farés hã, 
Aram poto'wa hã Esron hã, 
4Aminadab poto'wa hã Aram hã, 
Naasson poto'wa hã Aminadab hã, 
Salmon poto'wa hã Naason hã, 
5Booz poto'wa hã Salmon hã, Raab wamhã, 
Jobed poto'wa hã Booz hã, Rute wamhã, 
Jessé poto'wa hã Jobed hã, 
6Da'rãnho'u Davihi poto'wa hã Jessé hã. 
Salomão poto'wa hã Davi hã, tahã Urias mro wamhã, 
7Roboão poto'wa hã Salomão hã, 
Abias poto'wa hã Roboão hã, 
8Asa poto'wa hã Abias hã, 
Josaf á poto'wa hã Asa hã, 
Jorão poto'wa hã Josafá hã, 
Ozias poto'wa hã Jorão hã, 
9 Joatão poto'wa hã Ozias hã, 
Acaz poto'wa hã Joatão hã, 
Ezequias poto'wa hã Acaz hã, 
1 ºManassés poto'wa hã Ezequias hã, 
Amon poto'wa hã Manassés hã, 
Josias poto'wa hã Amon hã, 
11 Jeconias poto'wa hã Josias hã duré Ttsitsãnawã norT hã 
danhipti'a nhiti dahõimana tsiwa'ro'o Babilônia ãma. 
12Danhipti'a nhiti dahõimanadzé Babilônia ãma parimhã, 
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Salatiel poto'wa hã Jeconias hã, 
Zorobabel poto'wa hã Salatiel hã, 
13Abiud poto'wa hã Zorobabel hã, 
Eliacim poto'wa hã Abiud hã, 
Azor poto'wa hã Eliacim hã, 
14Sadoc poto'wa hã Azor hã, 
Aquim poto'wa hã Sadoc hã, 
Eliud poto'wa hã Aquim hã, 
15Eleazar poto'wa hã Eliud hã, 
Matã poto'wa hã Eleazar hã, 
Jacó poto'wa hã Matã hã, 

Mateus 

16José poto'wa hã Jacó hã, Maria mro hã, 
Taha ta, ma ãma podo Danho'reptui'wa hã l'ma'wamarT ré na Ttsitsi hã. 
17Tô tawamhã ubur.é taha awa'awi na hã Tpoto tsitséré mono hã: 
Abraã,o hawimhã õwa Davihi u hã, mitsito maparane-tsi'uiwana Tpoto dza'ra 
hã; Davihi hawimhã õwa danhipti'a nhiti dahõimanadzé Babilônia ãma hã, 
mitsito maparane-tsi'uiwana na Tpoto dza'ra hã; duré danhipti'a nhiti 
dahõimanadzé Babilônia ãma õwa T'ma'wamarT ré u hã, mitsito maparane
tsi'uiwana na Tpoto dza'ra hã. 

José itsi'õri-we-dzé Danho'reptui'wa mama na --- 18Danho'reptui'wa 
T'ma'wamarT ré Tna'ratadzé hã ãne: Maria Tna hã, pitsutu tsina Thõimana hã 
José ãma mro da, tsiré hõimana dzahuré õ ré hã, te lhõiba Tsamri'õ lpetse 
nhibra ré hã tihõiba tse'retõ na hã. 19José Tmro hã, aibõ we tsina Thõimana 
mono hã duré te tsima we õ di, te te watsu'u da hã, pi'uriwi tsi atéma natsi, 
te reme da tsi aré. 2ºTadza hã, taha bõtõ na ãne te tsima rotsa'rata 
'manharT ré hã, ãhãta ãme, ma rowatsu'u'wa hã Da'rãnhipai'wa te hã tãma 
tsihõi'ré Ttsõtõ 'rowi hã duré tãma tinha: "Davihi 'ra José, aipahi aima 
hõimana tõ, Maria õri da hã aimro hã; e marT wa, õhõ ãma Ttsi'manharT hã 
lhõiba Tsãmri'õlpetse hawi hã. 21õ hã, te dza mitsi T'ra_hã tãma podo, duré 
a hã dza 're T'mahõrõ mo, Ttsitsi Danho'reptui'wa na. õ hã, te dza tsõ'reptu 
tite a'uwe hã Twatsété hawi hã". 22Ma tô uburé tiromhõimana pa; e marT da; 
tô Da'rãnhipai'wa te ãma tsamarT da wamhã, ro'mahõrõ'wa hõiba hawi, te 
TnharTdzé hã: 23 Ãhãta ãme te dza í'ubuni hã atébré duré te dza tsiwi te 
'mah6r6 ítsitsi na Emanuel na; e niha na hã: "Da'rãnhipai'wa wame 
hõimana". 24José hã oto utumhã, rowatsu'u'wa Da'rãnhipai'wa te hã, te 
tãma T'ru dzarina, ma 'manha duré timro hã oto tsima we. 25Tadza hã, te 

-. ' 



Mateus 11 

te waihu'u õ di bõdõ hã T'ra hã mitsi tãma ípotodzém u ná hã. Duré õhõ, 
ma tsitsi Danho'reptui'wa na. 

21tsa'rata'wa na duréi 're ihõimana dza'ra mono, te tsiwi itsabudzé 
---

1 Danho'reptui'wa hã pato parimhã Belém ãma, Judéia te wa, 
da'rãnho'u Herodes hõimana mono ré, ãhã ta, ãme, ma aihutu duréi 

ítsa'rata'wa norí hã, bõtõ putsidzé hawi hã Jerusalém u hã, 2mreme tsina 
nharí dza'ra: "E momo judeu da'rãnho'u hã ípoto té hã. Taha wa, íte hã 
watsi hã, wa watsiwi 'madõ'õ dza'ra ni, te te tsina T'maiwadzere hã duré wa 
we ai'aba'ré ni, wa te tsawi dza'ra da". 3Te te waparimhã ãhã, Herodes 
da'rãnho'u hã, te pahi na hã tihõiba duré tô íme hã uburé Jerusalém hã. 
4Duré tô aihini dzô dahõrõ hã 'manha, ítsa'rata'wa na danhim'íhõ'a norí 
dzô hã duré tô a'uwe te ítsihõtõ'wa norí dzô dzéma hã, te te adzadanharí, 
te te waihu'u da, nimomo l'ma'wamarí ré hã ípoto dzô hã. 5Õ norí hã atsa 
tsada'õbõ dza'ra: "Belém Judéia 'remhã, oro tô ãhã na ro'mahõrõ'wa 
nhiminhihõdõ hã hõimana dza: 
6Duré a hã, Belém, Judá nhíptí'a, tsíwa'ru níma hã ne hã 
a hã atsyry dí Judá tsí uptsãtã 'remhã, 

aíhawí hã dza 'maíwatobro mítsí danhím'Thô'a hã, 
te dza te 're a'ubumro Israel, Tnhím'a'uwe hã". 

7Taha wa, ma Herodes rob'ru tsa'retse ãna tsô hõrõ dza'ra da, duréi 
ítsa'rata'wa norí dzô hã duré tsô rítí da, tô tsena dzô, te te adzadanharí 
da, watsi hõiba na nima hã bõtõ na ítsihõi'ré dzô hã. 8Duré te adzatõrímhã 
Belém u hã, te tãma anha: "Ai'aba'rei wa'aba duré tsô airítí dza'ra wa'aba, 
atsiwi õri wa'aba da rowatsu'u uwaibaba hã 'watébrémi hõiba na hã duré 
atsiwi tsãmri wa'aba wamhã, we ípo'repu'u dza'ra wa'aba, e marí da; 
ídzema wa hã ímorí da, õ hã, te tsawi da". 9Ãhã da'rãnho'õmo mreme ré, 
te õ norí hã ai'aba'ré. Duré ãhã watsi hã taha ta, ma tsiwi tsãmri pa, íhõiba 
dzarina ítsihõi'ré hã ítsõwa, te timorí dza'ra õwa 'watébrémi ínomrodzéb 
u, tame, ma ítsitsiwi hã 'madzadzõ. 1ºÕ norí hã, watsi apõ te tsiwi 'madõ'õ 
wamhã, ma tãma tirowe dza'ete dza'ra. 110to 'ri para u tsitsimhã, ma tsiwi 
titsã Maria ína me, duré, ti'ai u hã tãma ana, te tsawi dza'ra da õ hã. Tô 
awa'awi, ma tsitowa dza'ra tite wedehõ're dzadadzõri hã duré tô ãma tsawi 
dza'ra, tinhimdzari na hã: etewaípo, Ttsítsédé dzadadze duré rowede wa'u 
dzadadze. 1 2ítsõtõ 'rowi ípo'repu hõimana dza'ra wamhã, apõ tsihutu tõ da 
Herodes u hã, aimawi bõdõdi na, ma apõ aihutu tinhipti'ai u hã. 
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Egito u datsimanidzé duré marí upai'õ'wa pãríwedzé --- 13Duréi 
Ttsa'rata'wa na 're Thõimana dza'ra mono hã tsi'aba'réi parimhã, 
rowatsu'u'wa Da'rãnhipai'wa te hã 'matsihõi'ré rotsawere na José ma, te 
duré tinha: "Aiwahutu, tsa'ra na ai'uté hã Tna dzéma, aimani na Egito u. 
Aihõimana õwa a'õ wa hã, te T'aipo'repu'udzém u. E marT wa. Herodes, te 
dza tsô rTni ai'uté dzô, te te wTrT da". 14Awa'awi, ma tô José hã udu barana, 
ai'uté hã, ma tsa'ra duré Tna dzéma, ofo Egito u hã mo. 15Tame, te tihõiba 
Herodes Tdõ'õdzém u, tô Da'rãnhipai'wa te T'ru hã, te te ãma tsamarT da 
wamhã, tô ro'mahõrõ'wa dzadawa para, te TnharT-mono-dzé hã: 
Egito u hã, wa T'ra dzô hã hô. 

16Herodes, te te rowaihu'umhã, duréi Ttsa'rata'wa na 're Thõimana dza'ra 
mono hã, Tteme Ttsihutu ãna hã, wa're na te tihõiba. Taha wa, te dama ti'ru 
ai'uté hã, da te tsimroi mono da, ãma Twahu hã maparane pi'reba na. 
Belém 're, 're Thõimana dza�a mono hã, duré Twapto ma na 're Thóimana 
dza'ra mono dzéma. Tô duréi Ttsa'rata'wa na 're Thóimana dza'ra mono, te 
te tsiwi tô tsena na Twatsu'u mono dzarina, ma 'manha. 17Taha wa, 
ro'mahóró'wa Jeremias, te te TnharTdzé, ma tô ãma tsama: 
18 Ãne, ma te dadzadari wapari hã tihôiba Ramá 'remhã 
datsiwa'õ hã, tsa'ete na hã: 
Tahã Raquel Ttsiwa'õ dze ti'ra norí ãma, 
tãma we õ di, da te tiwi tsadzôri da hã, ítsiwa 'õ hã, 
e marí wa; õ norí hã ato tô 're hôimana dza 'ra mono õ wa. 

Egito hawi apõ datsi'aba'rédzé duré Nazaré ãma datsina rowa'redzé---
19Herodes dõ'õ parimhã, ma rowatsu'u'wa Da'rãnhipai'wa te hã José ma 
tsihõi'ré rotsawere na hã, Egito ãma, 2ºduré tãma tinha: "José, aiwahutu, 
tsa'ra na ai'uté hã duré Tna hã, apõ Israel nhipti'ai u aiwitsi, e marT wa; ma 
tô ai'utõ taha ta, te tsô 're rTtT dza'ra, te te tsiwi wTrT da ai'uté hã". 21 Da bó, 
ma José hã wahudu tsa'ra ai'uté hã duré Tna hã, duré lsrael.nhipti'ai u hã 
ãdzé. 22Tadza hã, te te waparimhã, Arquelau danhim'Thõ'a nhipai'wa na 
Thõimana na hã Judéia 're, timama Herodes dza'rui wa, te pahi na hã 
tihóiba õwa morT da hã. Taha wa, Tpo'repu Ttsõtõ 'rowi hóimana pari wa, te 
Galiléia u hã mo, 23tamomo te 're ro, 'ri'ahõ Nazaré na TwamrT ãma, te ãma 
tsamarT da wamhã, ro'mahõrõ'wa norT, te Twatsu'u dza'ra mono hã: 
õ hã dza 're tsitsi Nazareu na. 
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li. Hõiwa ãma daro wa rob'rudzé, da te dama 're 

íro'mahõrõ-mono-dzé 

1. MARI PIRE DAMAIWATSU'UDZÉ 
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ªJoão Batista, te te dama irowatsu'u-mono-dzé --- 1Taha bõtõ na, 
ma te João Batista tsihõi'ré roptsi ínomro Judéia wa 're íhõimana 
mono ãma, te te dama 're ro'mahõrõ duré te nharí: 2"Aihõimana na 

tsaprí aba mono, e marí wa; rowe hõiwa ãma, te ro 're íhõimana mono hã, 
ãhã ta, te 'rõwi hã tihõiba". 3João na hã ro'mahõrõ'wa Isaías, te te dama 
íwatsu'u mono: 
Mreme tsína roptsí ínomro wa 're íhôrô mono: 

Da 'rãnhípaí'wa te hã bôdôdí petse dza'ra aba mono, 

bôdôdí hã wahu na tsa 'ra aba mono. 
4João hã, te 're tsi'udza awaru bati hõ na hã duré í'utsi hã, tô íhõ na í'L:J 

nhoti dzarina hã. 'Riti na ítsadzé hã duré ropini rom na 're íhõimana dza'ra 
mono na dzéma. 5Jerusalém wa 'reiro mono hã, Judéia wab dzéma uburé 
tô romhõ na, Jordão dzati na 're íhõimana dza'ra mono hã, te íteme hã 
ti pra João u hã. 6Duré Jordão panho'õmo ãma hã, te te 're a'rãti'i, tiwatsédé 
hã natsi, te te watsu'u dza'ra. 7 Ahõ na Saduceu norí duré Fariseu norí 
íteme natsi aihutu, da te 'rãti'i dza'ra da hã, tame te tãma anha: "Wahidzé 
hõiba norí, e nima hã, ma te aima waihu'u dza'ra wa'wa, aimani dza'ra aba 
mono da hã, da'ru 'manharídzé wi hã, taha ta, te dza wi. 8Ma'ãpe marí 
atsima tébré dza'ra aba íwe hã datsi'ruiwaparidzé hã 9duré rotsa'rata 
dza'ra aba tõ, damreme tsina hã: 'Wamama na hã Abraão hã, te wama 
tihõiba'. Taha wa, wa hã, wa aima nharí dza'ra wa'wa, aiwaptsi ãhã ete na 
hã Da'rãnhipai'wa hã Abraão ma hã í'ra norí hã, te tãma tsõmri waihu'u 
petse di. 1 ºHõtõra hã, ma tô ãma hiri ni, wede norí na hã ítsari ãma hã duré 
uburé wede hã 're 'rãiwatsété dza'ra monomhã, dza da te 're tsihõri dza'ra 
unhama u, da te 're tsãmra mono da. 11Wa hã wa ai'rãti'i 'wa õ na, 
atsi'ruiwapari 'manharí dza'ra aba mono da, tadza hã taha ta, te we 
ídzarina hã mo, ínhipai u ítsiptete uptabi. Tô rowatsu'u dzarina hã, wa hã 
íbõi'õ di tsyry na dzéma ípara'udza hõbõ hã, te tiwi íwatsihu da hã. Õ hã, 
te dza ai'rãti'i 'wa lhõiba Tsãmri'õ lpetse na hã duré unhama na dzéma. 
1 tjtsib'rata, te ti'a dza'âdzé hã tihõiba: Ti'ai wa'õno hã, te te ãma apetse da, 
duré tite anho'a, te te a'ubumro da: tadza hã, õ hã, te dza íte na hã, te ãma 
aro'o udzõ ídõ'õ waihu'u õ na hã. 
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Danho'reptui'wa 'rãti'idzé--- 13Ãhã bõtõ na Danho'reptui'wa Galiléia hawi 
wei morTmhã, Jordão panho'õmo u hã õwa João u hã, e marT da; õ hã, te 
te 'rãti'i da. 14João hã, te aré natsi tiwi pu Tmreme wi hã mreme tsina: "E 
marT da, te we Tteme aimo, duré wa hã, wa Ttsima we a hã T'rãti'i da". 
15Danho'reptui'wa hã atsa tsada'õ: "A'õ ãne ré romhõimana, ãne da te 
wama 'manharT dõ'õtsina, uburé wa te ãma tsamarT da ãhã Twe hã". Oto 
João hã tsadawa dzama. 

160a te 'rãti'i parimhã, awa'awi, ma Danho'reptui'wa hã õ hawi hõimo 
tsai'u, duré tô awa'awi, ma hõiwa hã atsõdzi duré õ hã Da'rãnhipai'wa te 
hã lhõiba Tsãmri'õ hã 'madõ, te we Ttsi'ra na utu'u hõiba ne, duré we 
Ttsitsiwi Ttsam na hã. 17Tô awa'awi bõtõ na, ma hõiwa hawi hã damreme hã 
wi, mreme tsina: "Ãhã T'ra Tma Ttsawi, te ãma Ttsima Trowe mono". 

4Roptsi inomro wa da'wapédzé--- 1 Tawamhã telhõiba Tsãmri'õ hã 
Danho'reptui'wa hã roptsi Tnomro u hã tsaprõ, da'ãma ropéi'wa, te te 
'wapé da. 2Maparane-tsi'uiwana tom'ãi'ãtsi bõtõ na duré maparane

tsi'uiwana tom'ãi'ãtsi mara na, te hõimana tsai ãna hã. Taha pari, ma mra 
hã tãma wi. 3Taha wa, ma T'wapéi'wa hã Tteme tsina rotété, te tãma tinha: 
"A hã Da'rãnhipai'wai 'Ra di põ, ete ma 'ru na tsada'ré upti na tsitsaprT da". 
Tadza hã, ma Danho'reptui'wa hã atsa tsada'õ: ''ltsihõdõ hã te tihõiba: 
Tsada'ré upti na tsi aibô hã hôimana õ di, 

tadza hã, Da 'rãnhipai'wa dzadawa hawi 
Tmreme 're Twairébé mono na tsi". 

5Taha wa, te da'ãma ropéi'wa hã tsaprõ 'ri'ahõ Tpetse u hã, tame ma titsã 
'Riwawe nhitsiwi 'ri 'wamhi na 6duré tãma tinha: "A hã Da}ãnhipai'wai 'Ra 
di põ, pi'reba atsime na, e marT wa; Ttsihõdõ hã hõimana wa: 
Õ hã, te dza aihôiba hã ti'ru, tite rowatsu'u'wa norí ma, 
õ norí hã, te dza tinhim'rata na hã tsiwi atsapa, 
ene hã mitsi na atsina 'maime tõ da. 

7Danho'reptui'wa hã atsa tsada'õ: "Tahà na dzéma, te Ttsihõdõ hã tihõiba: 
Ate Dapoto'wa hã dza 'wapei pibu tõ". 

8Tô awa'awi, te da'ãma ropéi'wa hã apõ hã tsaprõ oto tsa'a T'rãihõ uptabi 
u hã. Duré tãma awatsu'u danho'uma daro ãma 're Tdahõimana dza'ra 
mono hã, we dza'ete na hã 9duré tãma tinha: "Uburé ãhã, wa dza aima 
titsõ, aihi'rãtitõ Tma atsãmramhã duré T'ãma aiwatamhã". 1ºTame, te 
Danho'reptui'wa hã tãma tinha: ''ldzada hã oto aimorT, e marT wa; Ttsihõdõ 
hã, te tihõiba: 
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Õ hã Da 'rãnhipai'wa ate hã Dapoto'wai ãma dza 're aiwata mo 
duré õ hã ma tsi, dza 're Ttsõmri mo 're í'a'wata mono hã". 

15 

11 Ãhã na, ma da'ãma ropéi'wa hã tire. Duré rowatsu'u'wa Da'rãnhipai'wa 
te hã tsina hõiba tob dza'ra duré tô ãma ati dza'ra, te tãma romhuri dza'ra 
da. 

Galiléia u apõ ímorídzé --- 12Te te waparimhã, João da te T'õri na hã, ma 
Galiléia u hã apõ wi 13duré Nazaré, ma tire, Cafanaum u 're hõimana mono 
da, õ ãma Ttsati na 're Thõimana mono Zabulon duré Neftali ti'a Twa 're 
Tdahõimana dzahuré dzém ãma, 14te te ãma tsamarT da wamhã, 
ro'mahõrõ'wa Isaías te TnharT-mono-dzé hã: 
15 Zabulon nhipti'a hã duré Neftali nhipti'a hã, 
bôdôdi ôporé u hã, Jordão ti'ai wa 'õtõ u dzéma hã, 
Galiléia nhim'a'uwe! 
16 A 'uwe hã ab're wa robra na 're ítsimi'wara mono ma 

iro hã tsiwi titsã; 
tinhipti'ai wa robra awã wa dadô'ôdzé, 
tamomo hã, ma íro'o dza'ene hã tsihôi'ré. 

17Tô taha awa'awi bõtõ na, ma Danho'reptui'wa hã timreme 'manharT na 
hã, ãma tsãna'rata duré mreme: "Atsi'ruiwapari dza'ra na, e marT wa; rõwi 
hõimana wa hõiwa ãma te ro hã". 

Maparane-tsi'uiwana na itsamarí'wa norí ímorí'rata na dzô íhãtsidzé 
---

1 ªDanho'reptui'wa Galiléia na õ dzababa morTmhã, ma tsãmrT dzahuré 
tsitsãnawãi me hã: Simão hã, Pedro na Ttsitsi hã, duré André Tno hã. Natsi 
abadziparadzu dza'é, te wadzuri dzahuré ré, õi ba, tô õ norT hã tepe 
mrami'wai bõ. 19Te tãma nharT dzahuré: "We Tdzarina ane wa'aba duré wa 
dza ai'manharT 'wa aibõ norT mrami'wa na". 2ºÕ norT hã, ma awa'awi 
abadziparadzu dza'é hã reme dzahuré, te tô Ttsarina ne. 

21 8õdõ di na timorT na, te te ãma udzutsi wamhã, ma duré 'matsã aimawi 
hã tsitsãnawãi me hã: Tiago hã, Zebedeu 'ra hã, duré Tno João hã, uba're 
wa ti mama me Thõimana dzahuré hã, abadziparadzu dza'é petse ma. Duré 
tsô tihõrõ dzahuré. 22õ norT hã, ma awa'awi uba're hã reme dzahuré duré 
timama dzéma, te tô awa'awi hã TtsarTna hã tineb dzahuré. 

Danho'reptui'wa tsitsanhodzé duré ítsimipetsedzé--- 23Danho'reptui'wa 
're morTmhã uburé Galiléia na, te te dama 're rowaihu'u monomhã 
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datsi'rã'õtõdzém ãma hã, Rowatsu'u té Da'rãnhipai'wa te ro, te te 're 
awatsu'u, duré tsiwa'ru na dadzépu hã a'uwê Tré Thõimana dza'ra mono hã, 
te te 're apetse. 24Síria 'ri põ, ma Danho'reptui'wa watsu'u wê na hã ãma 
tsiwi ropé, Thõiba prã dzarina mono, te tô aihini natsi tãma 'watsa Ttsépu'u 
mono bõ, Ttsépu'u watsété norT hã duré te te Trobdzépata dza'ra mono 
dzéma hã duré Ttsépu, te Ttsõ'reti dza'ra mono dzéma, wa'uburé ré 
Thõimana dza'ra mono dzéma, T'rã tsiwamnarT dzéma duré TmorT'õ norT 
dzéma. Uburé, ma õ hã, te apetse. 26itsarina, te we a'uwê hã 're tsiwairõtõ 
Galiléia hawi we Tpra hã, mitsi tom'ãi'ãtsi na 'ri'ahõ hawimhã, duré 
Jerusalém, Judéia hawimhã duré tô Jordão nhipai hawib dzéma hã. 

2. ROWATSU'U NA DAMREMEIHÕIMANADZÉ 

·s Rowê u'õtsi u'õ --- 1Õ hã a'uwê Ttsõ'uma, te a'madõ'õmhã, ma tsai'u 
tsa'a na. Tsãmramhã, ma Ttême tsina rotété dza'ra TtsamarT'wa norT 
hã. 2Tame te mreme duré tô te te awaihu'u, mreme tsina: 

3"Rowê u'õ TtsimarT'õ norT ma hã, tite Thõiba tsãmri'õ na hã, e marT wa; 
Da'rãnhipai'wa te ro hõiwa na hã õ norT te hã. 
4Rowê u'õ Ttsatsi'õ norT ma hã, e marT wa; 
ti'a hã dza õ norT ma Ttsõmri. 
5Rowê'u'õ, te 're Trobdzépata dza'ra mono ma hã, e marT wa; 
te dza da te tiwi 're tsadzõri dza'ra robdzépada hã. 
6Rowê u'õ mra hã, te 're Ttsépata dza'ra mono ma hã, 
duré 'rubu na dahõimana wê hã, te te 're T'manharT dza'ra_mono hã, e marT 
wa; 

· õ norT hã, te dza da te 're tsaihuri. 
7Rowê u'õ Ttsimidzawipetse norT ma hã, e marT wa; 
danhimidzawipe hã, te dza te 're uwe dza'ra. 
8Rowê u'õ Ttsiri rã norT ma hã, e r:narT wa; 
Da'rãnhipai'wa te dza te 're 'madõ'õ dza'ra. . .. 
9Rowê u'õ romharé na, te 're Tromhuri dza'ra mono ma hã, e marT wa; 
Da'rãnhipai'wai Da'ra na dza da te 'mahõrõ dza'ra. 
1 ºRowê u'õ da te 're Ttsarê dza'ra mono ma hã, rowê tsina na dahõimana 
'ru-te hã, e marT wa; 
õ norT te hã Da'rãnhipai'wa te ro hõiwa ãma hã. 

11Rowê u'õ aima wa'wa hã, niwa ai'ãma 're damreme watsété dza'ra aba 
monomhã duré da te 're atsarê dza'ra aba monomhã duré 
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dadzadawanhipetse tsina na, da'ahõ na da te aima nharí watsété dza'ra 
aba monomhã íhõiba u 'ru-te. 12Atsima 're rowe dza'ra aba mono, duré 
robdze na 're aihõimana dza'ra aba mono, e marí wa; tsa'ete na dza da te 
aima 're wa'õbõ dza'ra wa'wa Hõiwa ãma hã, íromhõimana pari mono hã, 
ãne, te da te 're tsare dza'ra ro'mahõrõ'wa norí hã, aiwana we ítsihutu 'wa 
hã. 

Ti'ai wariri duré romnho'u --- 13A norí wa'wa hã datsaiwarírídzé ti'amhã. 
Tadza hã datsaiwarírídzé hã ítse hã tiwi tsi'utõrímhã, e marí na, wa dza 
warírí dza'ra ni. Marí dai õ di oto, rom'u íwabdzuri da tsi hã duré aibõ norí 
hã, te íwati'i dza'ra mono da tsi hã. 14A norí wa'wa hã iro ítsõ'uma ma hã. 
Tsa'a nhitsiwi 'ri'ahõ 'manharí hã, tsima'uri waihu'u õ di. 15Da te ro'o 
waihu'u õ di íro'ore hã, da te ítsãrí da hã, ítsi'ma'waradzé 'rowi ro'o da hã, 
tadza hã íro'ore tsi, te dza titsã, taha tsi dza í'ahõ ma hã rom'uiwe 'ri para 
íhõimana dza'ra ma hã. 16Ãne aiwaptsi aihõiba na 're rom'uiwe dza'ra aba 
mono a'uwe norí nho'remhã, da te aiwi 're 'madõ'õ dza'ra aba mono da, 
marí íwe 're í'manharí dza'ra aba mono hã, õ norí hã rowe dza'ete na wata 
dza'ra mono da, Aimama 'wa hõiwa u 're ítsãmra mono ãma. 

Roti dzahi dzamari-we-dzé--- mwa hã we ímorí na rotsa'rata dza'ra aba 
tõ, rotidzahi dzô duré ro'mahõrõ'wa norí te í'uprotsi da hã. Te uprotsi da 
hã, we ímorí õ di, tadza hã, te tãma tsõmri dza'ra da ítsamarí-we-dzé hã, 
18tô tsena na, wa aima nharí dza'ra wa'wa, õwa hõiwa hã duré ti'a hã, te 
íro'radzõri dzahuré dzéb u hã, mitsi uihõto nhihõdõ hã, wawire nhihõdõ 
Ttsihõtõ 'rudzahi ãma hã, da te í'maiwadzere da hã, mare di, uburé ãhã 
marí hã tsi'rnanharí dza'ra õré hã. 19Taha ta, tô awa'awi na hã, í'ru dzahi 
ma ítsyry ãma hõimana prédu mono õ wamhã duré tsitsanho monomhã 
aibõ norí ma, aiwaptsi õ hã, te í'manharí mono ne, ítsyry na í'mahõrõdzé 
hã dza Da'rãnhipai'wa te ro hõiwa ãma hã. Tadza hã taha ta romhõimana 
dzarina na, tsena duré tsitsanho monomhã, ãhã dza ítsitsi dza'ene 
Da'rÊinr:ipai'wa te ro hõiwa ãma hã. 

Da'ãma rowairébédzé ité we hã duréi nhipai u hã --- 2ºTaha wa, wa hã 
wa aima nharí nhiptete dza'ra wa'wa, aihõimana ãma 're ai'uté dza'ra aba 
mono õ wamhã, ítsihõtõ'wa norí ne duré fariseu norí ne wamhã, 're 
atsitsitsi aba mono õ di dza hõiwa ãma Da'rãnhipai'wa te rom u hã. 

21 Ma tô íwapari dza'ra wa'wa damreme hã duréi norí ma hã: 'Re atsipãrT 

mono tõ; tç1.ha hã, te da'maiwírímhã, da'ãma rowairébédzém ãma, te dza 
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tidzadanharT hã adzada'õ. 22Tadza hã, wa hã, wa aima nharT dza'ra wa'wa: 
LibLiré tanorT hã titsitsãnawãi 'rLI-te 're 'manharT dza'ra monomhã, te dza 
tidzadanharT hã, te 're tsada'õbõ dza'ra da'ãma rowairébédzém ãma hã; 
tahã titsitsãnawã hã, te 'mahõrõmhã Ttsimidza'retse ãna na hã, te dza 
Thõiba hã tihõiba, da'ãma rowairébédzé Ttsa'ete ãma da hã; tahã te 
da'mai'mahõrõmhã da'rã tsiwamnarT na tidzadanharT hã, te dza adzada'õ 
Linhama ro'o tsirõmo ãma. 23Awa'awi na hã, aimorTmhã Ttsa'rata'wa, te 're 
Ttsa'rata dza'ra-mono-dzéb LI hã, marT ate hã tsõmri da hã, dLiré niwamhã 
aipo'repLI'Limhã, atsitsãnawã na marT, te atsada T'mai'manharT na hã, 24hiri 
a'õ tahã ate hã marT hã tame Ttsa'rata'wa, te re Ttsa'rata dza'ra-mono-dzém 
nho're, a'õ atsitsãnawã hã apõ tsawi Liimre na; taha pariptsi, te dza ato tsô 
aimo atsibdzari tsõmri da hã. 25DatsitsadaihLI'LI tsi'Liwa a'õ 'manharT atsada 
me, Tme bõtõ na bõdõdi na aihõimana ré, watobro ãna da, atsada hã, te te 
atsõmri ãna da, da'ãma rowairébé'wai ma hã dLiré da'ãma rowairébé'wa 
hã, te te atsõmri ãna da, da'ãma rowairébé-Liptabi-'wai ma dLiré, ãne da te 
aimei õ'Limnhatsi-te danhitobdzéb LI hã. 26Tô tsena na, wa aima nharT 
dza'ra wa'wa: taha wimhã a hã dza T'aiwatobro da hã mare di, tô taha bõtõ 
na, a hã Twa'õbõ 'rãtsLidLI wa'õbõ õ wamhã. 

27Ma tô Twapari dza'ra wa'wa damreme mono hã: Dza 're marT dza'ra 

aba mono tõ Twatsédé hã. 28Tadza hã, wa hã, wa aima nharT dza'ra wa'wa: 
UbLiré taha pi'õi mitsi 'madõ'õ dze, te te 'manharTmhã, te te tsimawe tsina, 
te te ãma ro'manharT da hã, ma te tihõimana watsédé hã ãma 'manha õhõ 
ãma hã titsiri 'remhã . 29Ato Ttsimire niwimhã, te te atsaprõnimhã aiwatsété 
LI hã, ãhã aima watobro tõ da tsa'o'o, dLiré me na romhõ na atsitsiti, -
tawamhã we di mitsi tsimini da hã aihõiba nhipti hã LibLiré niwamhã aihõiba 
hã wahLiré, da te Linhama ro'o LI'õtsi LI mei õ'Limnhatsi-te hã. 30Atsib'rada 
hã, te te atsaprõni watsétémhã aiwatsété LI hã, tsidzõri dLiré me na romhõ 
na atsitsiti, mitsi tsimini da hã we di aihõiba nhipti hã niwamhã wahLiré ate. 
aihõiba hã Linhama ro'o LI'õtsi LI hã morTõ�Li

r

nnhatsi-te hã. 
31 Ma tô ãhã na ãma nharT pari ni: Tahã timro hã pi'õ, te te we'õ wamhã, 

Ttsõmri na mitsi na romhuri nhihôdô hã datsima datsiwanhidzari da hã. 
32Tadza hã, wa hã wa aima nharT dza'ra wa'wa: UbLiré tanorT hã pi'õ hã, te 
're Treme dza'ra mono hã, niha hã datsina dahõimana tsiwa'rLI 'rLI-te hã, te 
dza 'manha pi'õ Ttsiwatsété da hã; dLiré tahã ni'wa hã mro wamhã, pi'õ da 
te Treme na, te dza 'manha dahõimana watsédé hã. 

33Ma Twapari dza'ra wa'wa ãhã dzéma dLiréi norT ma, da te TnharT-dza'ra
dzé hã: Atsina ropitsutu watsété nhipe hã 'manharT tõ, tadza hã 
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Da 'rãnhipai'wai ma atsina íropitsudu hã tô ítsarina ãma tsamarí. 34Tadza 
hã, wa hã wa aima nharT dza'ra wa'wa: Nimamemhã atsina Tropitsudu hã 
romnomri na 'manharT tõ; hôiwa na dzéma; e marT wa; Da 'rãnhipai'wa 
tsimatsitsidzé wa, 35duré ti'a na dzéma hã tô'ã; e marT wa; datsimatsitsidzé 
ítsyry hã ípara uparidzé wa, duré tô Jerusalém dzéma hã tô'ã; e marT wa; 
ítsa'etã nhib'ri ahô wa; 36atsi'rã na atsina Tropitsudu hã 'manharT tõ; e marT 
wa; a hã atsiptede hã aima hõimana ãna dõ'õtsina, apõ dadzéré hã mitsi 
na 'mai'manharT ãna dõ'õtsina rã na niwamhã duré T'rãdõ'õ na. 371he hã" 
'manharT na aima Twe dzarina aba, duré tô "tô The" ate wa'wa hã "mare 
hã", tô "mare di". MarT hã we 're Tnomro mono hã dama ro'manharT 
watsété'wai hawiptsi hã. 
38Ma tô Twapari dza'ra wa'wa datsi'ãma datom'etse tsi'uiwa hã: Datsina 
datob 'etse tsi'uiwa hã, duré datsina da 'wa 'ede tete tsi'uiwa hã. 39Tadza 
hã, wa hã wa aima nharT dza'ra wa'wa: 'Re atsapete dza'ra aba mono tõ 
aibõ watsété 'ru-te hã; tahã te te ai'u'a õ ré atob'rata nhimire niwT hã, tãma 
'ru na, Ttsimi'e niwTb dzéma; 40tahã te te ai'wapéi wamhã, ai'udza pa hã, te 
te aiwi õri da hã, tãma tsa'ré na ai'udza dzéma; 41duré ni'wa hã, te te aima 
rob'ru dzahi wamhã aimorT da hã, tô mitsi di na aimorT pahõ na, tô 
maparane na Tme aimorT na ãma tsipa na. 42Aiwi Twaptere'wai ma tsõmri 
duré tô apõ hã aiba hã pi'ra tõ, taré a'õ aiwi hã marT hã, te te T'maiwaptere 
u hã. 43Ma tô Twapari dza'ra wa'wa damreme hã: ai'rata íhôimana hã dza 
tsawi mono duré dza 're 'ru 'manharí mono ate atsitob'ru hã. 44Tadza hã, 
wa hã wa aima nharT dza'ra wa'wa: atsitob'ru hã tsawi dza'ra aba mono 
duré ãma atsõ're dza'ra aba mono, te te 're T'atsare dza'ra aba mono hã. 
45Ãne 'manharT waptsi, dza 're aihõimana dza'ra aba mo da'ra na hã, taha 
ta, te Aimama 'wa hõiwa ãma hã 're hõimana; e marT wa; õ hã, te poto 
waihu'u petse di Tte bõdõ hã aiwaptsi Twatsété norT nhitsiwimhã duré Twe 
norT nhitsiwimhã, tô duré tã hã, te te mei waihu'u petse di Twe norT 
nhitsiwimhã duré Twats.été norT nhitsiwimhã. 46Taha wa, 're Ttsawi petse 
dza'ra aba mono hã, te 're T'atsawi dza'ra aba mono tsi hã, e niha dza aima 
Twa'õbõ 'wa hã. Oro aiwaptsi Twatsété norT hã, ãhã ta, te te 're 'manharT 
dza'ra mono dza. 47E bété atsitsemeptsi 're tsawi dza'ra aba mono wamhã, 
e marT dza T'manharT na hã ãma Twapto aba mo. 48Tôta aihõimana we hã 
'manharT dza'ra aba mono, Aimama aba tsine tiwe tsi, te 're T'manharT 
mono ne hã. 
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6Pi'uriwi na danhiwari -- 1 'Re tsa'ra we dza'ra wa'aba mono marí 
'manharí-we-dzé hã, aibõ norí nho'remhã, õ norí hã, te te 're 'madõ'õ 
dza'ra mono da. Pé íwa'ramim na hã, aimama 'wa hõiwa u 're 

íhõimana mono tsiré hã, dza íwa'õ hã 're waibui aba mono õ di. 2Taha wa, 
niwa danhiwari hã tsõmrimhã, romhõrõdzé hã í'ahõ u hã 'manharí tõ, 
ítsima'uri nhipetse norí hã datsi'rã'õtõdzém ãma duré tô bõdõdi nhi'riti 
mono na, te te 're í'manharí dza'ra mono ne hã aibõ norí hã ãma wata 
dza'ra mono da hã. Tô tsena ha, wa airna nharí dza'ra wa'wa: ma tô 
íwa'õbõdzé hã waibu. 3Tadza hã, a hã niwa danhiwari hã tsõmrimhã, 
íwaihu'udzé hã atsib'rata nhimi'e niwímhã marí hã, te í'manharí hã atsimire 
niwímhã, te te waihu'u tõ, 4marí ãna, pi'uriwi danhiwari hã hõimana da; 
duré Aimama hã, pi'uriwi, te te í'madõ hã, te dza aima wa'õ. 

Pi'uriwi na danho'redzé -- 5Duré niwa atsõ're wamhã, hõimana tõ 
ítsima'uri nhipetse norí tsine hã; Õ norí ma hã we di, tsap tsina tsõ're da 
hã datsi'rã'õtõdzé ãma hã duré bõdõdi 'rã'wa mono na dzéma, marí ãna, 
aibõ norí hã, te te 'niadõ'õ dza'ra mono da hã. 6Tadza hã, a hã, niwa 
atsõ're wamhã, atsébré atsa'waridzéb u duré 'ridawa hã tsitomhã, aimama 

ma atsõ're na õwa íhõimana ma, pi'uriwi na; duré aimama hã, pi'uriwi na, 
te te í'ai'madõ hã, te dza aima wa'õ. 

Tsena uptabi na danho'redzé, Wamama ma -- 7 Atsõ're dza'ra aba 
monomhã, hõimana mono tõ rowaptere õne ãma ítsahu u'õ hã, dza hadu 
ítsimidzadze waihu'u õ norí ne hã. Te te tsima tébré dza'ra damreme na 
ãma ítsé hã, rotsa'rada hã íbõi õ hã ãrna Tdawapari ne wamhã. ª'Manharí 
dza'ra aba tõ, õ norí ne hã. Aimama 'wà hã; ma tô aiwana aiwi waihu'u, tiwi 
waptere wana. 9Tô taha wa, ãhã ne na àtsõ're dza'ra wa' aba: 

Wamama hõiwa u 're í'aihõimana mono, 
atsitsi hã ípetse na 're hõimana mono, 
10wei morí wateme atsimirob'rudzé hã, 
aima íwe dzarina 'manharí 
ti'ai ãma, hõiwa ãma tsine. 
1 11'u'etewapu hã wate hã bõtõ nhidõpõtsi hã 
awa'awi na wama tsõmri. 
12Duré 're wa'a'ruiwapari mono tõ marí hã 
wa te 're ítsõmri tsu'u dza'ra mono ãna hã 
wa norí dzéma, wa te 're í'ruiwapari dza'ra mono õ tsine, 
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marT hã wate hã, te te wama 're Ttsõmri tsLI'LI dza'ra mono õ hã. 
13DLiré wa'wapéi ma 're wa'areme mono tõ, 
tadza hã, marT pipa hã wama anhiwatsi. 
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14Taha wa, a'Liwe norT hã 're 'rLiiwapari dza'ra aba mono õ wamhã, 
TtsipãrT 'manharT na, Aimama Twe aba dzéma, dza te te 're ai'rLiiwapari 
dza'ra aba mono õ di; 15tadza hã, a'Liwe norT 'rLiiwapari õ hã 'manharT õ 
wamhã, aimama aba dzéma hã, dza te te ai'rLiiwapari aba õ di, 
atsi'manharT nhipãrT 'manharT na hã. 

Pi'uriwi ciatsai pe -- 16Niwa atsa hã reme monomhã, mrami mono tõ mitsi 
na rowa'LI'LI nhimi'awã hã, Ttsima'Liri petse norT hã, te te 're T'manharT dza'ra 
mono tsine hã, taha wa, õ norT hã ti'LibLI na, te te 're tsaprT dza'ra, marT ãna 
Ttsai pe hã, a'Liwe norT hã, te te 're tsãmri dza'ra mono da. Tô tsena na hã, 
wa aima nharT dza'ra wa'wa: ma tô waibLI tite Twa'õbõdzé hã. 17Tadza hã, 
a hã, niwa atsai pe hã 'manharTmhã, ãma ai'rã na 'ma'wamarT dLiré ai'LibLI 
hã Liptsõ na, 18marT ãna, a'Liwe norT hã, te te waihLI'LI dza'ra ãna da, 
atsaipe hã T'manharT mono na hã, tadza hã Aimama tsi, pi'Liriwi na õwa 
Thõimana hã; d LI ré tô ai mama hã, pi'Liriwi hã, te te T'madõ'õ hã, te dza Twa'Õ 
hã aima titsõ. 

Etepré waipo tsena uptabi hã -- 19Ti'amhã etepré waipo hã atsiteme 're 
a'rãtõi mono tõ, nimomo te marT hã tô dLiré rowai'LI hã dza atéma hã, marT 
hã tsadzu tô dLiré nimomo dza TtsiptsaihLiri norT hã 'ridawa hã tsiwi prLI d LI ré 
tô dza aptsaihuri dza'ra, 20tadza hã atsima wa'aba hã LibLimro 'rãtã dza'ra 
aba etepré waipo hõiwa u hã, nimomo marT rowai'LI te TrobdzadzLiri õ LI 
dLiré nirnomo TtsiptsaihLiri norT hã 'ridawa hã, te te tsiwi TprLib da õ LI, 
tawamhã tsiptsaihLiri dza'ra õ di dza; 21 taha wa, nimomo ate hã etepré 
waipo hã Thõimana hã, tame te dza atsiri dzéma hã tihõiba. 

Dato hã tô dahõiba ma iro'ore to -- 22Dahõiba na Tro'ore to hã, tô dato tô. 
Taha wa, niwamhã ato hã haré na hõimanamhã, aihõiba wahLiré hã, te dza 
rob'Liiwe; 23tadza hã, ato hã tsépLI'Limhã, aihõiba wahLiré hã robra na dza 
tihõiba. Taha wa, rowa'a hã ai'ãma Thõimana hã, robra na hã tsa'ete tsina 
na hã dza tihõiba! 

Dapoto'wa duré tô rob'uipradzé --24Ni'wa hã tinhim'Thõ'a maparane ma 
hã, te te romhuri mono õ di. Taha wa, niwamhã dza 'rLI 'manharT mitsi duré 
Thõiba amo hã dza tsawi na, niwamhã TmorT'rata na tsi dza ãma Trob'õ dza 
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duré Ttsãna'remhã Twê'õ. 'Re romhuri mono õ di dza Dapoto'wa ma hã 
duré rob'uipradzé ma dzéma hã. 

Dadzari reme -- 25Taha wa, wa aima nharT dza'ra wa'wa: Aihõimanadzé 
mono bõ na hã aihõtõ'õ aba tõ, niha na dza atsa hã Thuri aba na hã, 
aihõiba na mono dzéma, niha dza T'atsi'udza dza'ra wa'aba mono na hã. 
E dahõimanadzé hã datsa nhipai u hã duré dahõiba hã, e da'udza nhipai 
u hã. 26'Madõ'õ dza'ra wa'aba tsi norT hãhôiwà na-hã: te robdzuri õ di, duré 
te te ubumroi õ di, duré Ttsa'radzéb u hã, te ubumroi õ di. Duré tô taha wa, 
te Aimama 'wa hã Twê hã, te te 're tsaihuri. Tadza hã, a norT wa'wa hã õ 
norT nhipai u hã, e ato taré hã. 27Ni'wa hã ai'ãma wa'wa hã, Thõtõ hã tãma 
hõimanamhã, e te te ãma wapto waihu'u petse di Tmro dzaihõ na hã 
hõimana hõ da wamhã. 2ªDuré da'udza na dzéma, te aihõtõ'õ tsina 're 
anomro aba mo. ltsirãrã norT rom na wi waihu'u dza'ra wa'aba, Tprédu 
mono tsine, duré te te romhuri dza'ra mono õ di, duré te te romnhamri õ di. 
29Duré tô taha wa, wa hã wa ãma aima roptété 'wa, Salomão ne hã tô'ã da, 
rowê dza'êne tsa'êtê na tãma hõimana nherê, õ norT ne hã tsi'udza õ 
dõ'õtsina. 30Taha wa, ãne Dapoto 'wa te T'udza hã, rom na ro'wanhipré hã, 
ãhãna Thõimàna hã dza duré awêmhã ro'wanhiprédzé Twa'ro u hã da te 
Tme hã, tsa'êtê na hã, e dza te te wanarT õ di ai'ãma aba hã, a'uwê 
nhimidzadze nhim'uware norT. 31 Taha wa, aimreme tsina, aihõtõ'õ aba tsi 
na 're anomro aba mono tõ: E marT, wa dza huri ni. Niwamhã, e marT, wa 
dza õhuri ni. Niwamhã, e marT na, wa dza watsi'udza dza'ra ni. 32Ãne wa, 
Ttsimidzadze waihu'u'õ norT hã, te uburé dzô �hã dzô rTtT dza'ra: Aimama 
Twê wa'aba ma tãma aiwaihu'u petse aba di; ubUré ·marr- hã atsima Twê 
dza'ra aba mono na hã. 33Da'rãnhipai'wa te rob dzô, TmorT'rata na hã tsô 
airTtT dza'ra aba mono, duré Tte hã' romharé 'manharTdzéb dzô, duré uburé 
ãnorT hã, te dza ãma aima yvapto wa'wa. 34Taha wa; awêm na hã, aihõtõ'õ 
na aihõimana dza'ra aba mono tõ. Awêmhã;:bõ.dõ ,hã te dza 'rõwi tsina 
hõtõ'õ tsina tsi tihõiba. Awê nhidõpõtsi, te dza te te 'manharT pari, tite 
tiwatsétédzé hã. 

7 Da'ãma hã 're rowairébé mono tõ -- 1 Da'ãma hã 're rowairébé mono 
tõ, niwa da te ai'ãma rowairébé õ'umnhatsi-te hã. 2Taha wa, da'ãma 
rowairébédzém na da'ãma rowairébé dza'ra aba monomhã, te dza da 

te ai'ãma rowairébé dza'ra wa'wa, duré tô marT pibudzém na tô da'apibui 
monomhã, te dza tô taha na da te 're aipibu. 3E marT da, te roprub dzô 
atsitsãnawã tõmo na Thõimana dzô hã, tsô 're Tro'madõ'õ mo, e bété niwa 
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dza tsãmri õ petse na hã, ate wa dza tsaptsi na Ttsa hã. 4Niwamhã, e niha 
te dza atsitsãnawãi ma hã Tnha: ·�ma tsa'ré na ropru hã atõmo na 
Thõimana hã, te wadzere da, niwamhã ai'ãma dzéma hõimana nhere, marT 
Ttsimi'rãmi hã. 5Hõimana na tsadawanhipe, TmorT'rata na haré atõmo wa 
Ttsimi'rãmi hã wadzere, duré taha waptsi hã, te dza Tro'madõ'õ we ropru hã 
atsitsãnawãi ma Ttõmo na Thõimana hã wadzere da hã. 

Aihõimana nhitsém'õ hã 'manhari tõ, mari ipetse nori mono ãma hã --
6ípetse na Thõimana hã waptsã norT ma hã tsõmri aba tõ, duré ate etepré 
waipo mono hã uhõbõ norT ma hã wabdzuri aba tô, te te wati'i dza'ra mono 
tõ da duré, oto õ norT hã atsô aiwa'rãmi atsada tsipidzari monomhã, te dza 
te tsiwi aiwa'õtõ. 

Danho're nhiptete 'manharidzé -- 7Waptere dza'ra wa'aba, te dza aima 
tsõmri dza'ra aba ni; tsô airTtT aba duré te dza atsiwi ítsãmrí 'wa; ta'a na 
duré tô te dza aima Ttsitowa hã tihõiba; 8taha wa, uburé marT hã Twaptere 
hã, te aima da te tsõmri dza'ra wa'wa; tsô TdarTni hã, te dza tsãmri ni duré 
da te Tta'a hã, te dza aima tsitsitowa. 9 Ai're wa'wa hã, ni'wa hã ene hã, e 
te dza ti'ra ma hã titsõ, ãhã T'u'ete wapu hã, te te tiwi waptere nhere. 
1ºNiwamhã, e wahi te dza tãma titsõ, ãhã tebe, te te tiwi 'maiwaptere nhere. 
11Taha wa, a norT wa'wa hã, T'aiwatsété'wa hã, waihu'u dza'ra abamhã, 
marT we nhomri hã ai'ra mono ma hã, Aimama 'wa .hã Ttsa'ete ahõ hã 
hõiwa ãma Thõimana hã, te dza marT Twe hã aima te tsõmri 'wa, te te tiwi 
Twaptere dza'ra mono hã. 

ibõ dahõimana-uptabi-dzé -- 12Taha wa, uburé tanorT hã, aibõ norT hã, te 
te tsima we dza'ra monomhã, te te aima 'manharT dza'ra aba dé\ hã, 
'manharT dza'ra aba õ norT ma hã. Ãhã T'ru dzahi duré tô tanorT hã 
ro'mahõrõ'wa. 
Bõdõdi maparane na -- 13Atsitsi aba 'ridawa wabu petse na, marT ãna, 
rornnhiriti dza'ene hã duré rowairo hã, tahã bõdõdi hã, te te Tdadzaprõni da 
hã, datsitsiminidzém u hã. Duré da'ahõ na hã, te õhõ ní;l. hã 're danhitsitsi. 
14Tadza hã, wabu petse di, tô 'ridawa hã duré tsimitété di bõdõdi hã 
dahõimanadzém u dadzaprõni 'wa hã. Duré tô da'umro na, te da te tsõpete 
dza'ra. J 
1watsété 'manhari'wa hã ro'mahõrõ'wa nori hã -- 15'Re atsitsa'ra we aba 
mono, Twe norT ne wi ro'mahõrõ'wa norT wi hã, we tsi'uptsibi tsina ateme 
Tnomro mono dzô hã, pone'enhimidzawi petse norT na hã, tadza hã T'remhã 
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wapsã Liwa norT dzahi. 16ihõimana tsitébré na tsi, te dza Ttsa'retse aba mo. 
Niwamhã, e LibLimro ti, 'rLI'rãire hã ro'wa ahõ norT hawimhã, niwamhã 
rob'rãdze tobre wede'wa ahó hawimhã. 17Tô aiwaptsi, Liburé rowede hã Twe 
hã, te 're 'rã dza'ra 'rã tsitébré we na, tadza hã rowede Twatsédé hã, te dza 
ti'rã tsitébré watsété na hã. 18Rowede we hã 'rãi watsété waihu'LI õ di, dLiré 
rowede hã Twatsédé hã, 'rãi we waihLI'LI õ di. 19UbLiré rowede hã 're 'rãi 
tsitébré watsété dza'ra monomhã, te da te 're tsihõri dza'ra, te dLiré da te 
're tsãmra Linhama LI hã. 2d"í'rã tsitébré mono na tsi, te dza 're Ttsa'retse 
dza'ra aba mo. 

Tsena uptabi ítsamarí'wa norí -- 21 DLiré uburé na õ di tanorT hã, te te Tma 
TnharT dza'ra mono hã ''lnhim'Thõ'a, lnhim'Thõ'a" dza 're tsitsitsi mono õ di 
hõiwa LI, Da'rãnhipai'wa te rom LI hã; lhe tadza hã, tanorT tsilmama hõiwa 
u 're Ttsãmra mono, te te tsima Twe dzarina, te te 're Tro'ma'wamarT dza'ra 
mono tsi. 22Taha bõtõ na hã, da'ahõ na hã, te dza da te Tma nharT dza'ra: 
''lnhim'Thõ'a, lnhim'Thõ'a, oro atsitsi na, wa te 'manharT dza'ra õm ne 

danhimidzadze na ropédzé hã dLiré da'ãma ropéi'wa hã atsitsi na, wa te 
tsani dza'ra õm ne dLiré atsitsi na marT hã tsa'retse ãna TpLI ahõ na, oro wa 
te 'manharT dza'ra mono dza! 23Taha wa, wa hã wa dza aima waihLI'LI 
dza'ra wa'wa: "Niwa te aiwaihLI'LI dza'ra aba õ di. 7ma ai're dza'ra wa'aba, 

anorí wa'wa hã, marT Twatsédé hã T'manharT dza'ra wa'aba mono hã. 
24Ãne aihini tanorT hã ãhã Tmreme hã, te te Twapari dza'ra mono hã, dLiré 

ãma 're hõimana dza'ra monomhã, te dza da te ãma tsimiré'é dza'ra aibõ 
pitsi, te Trotsa'rata waihu'u petse na tinhorõwa hã, te te tsima T'manharT hã, 
ete nhitsiwi. 25Tã hã, te tita'a, õ'ra hã, t�. we tipraba,_ rowa'u hã, te rowapõ 
dLiré tã hã te 'ri wa'rãmimhã tsada ti�õima:r,a'-dza'ra, tadzahã õ hã waptã'ã 
õ di, ete na tsa wa. 26i'amoi hawi hã, Liburé tànorT hã ãhã Tmreme hã, te te· 
wapari dza'ra monomhã, tadza hã ãma hõimana dza'ra õ wamhã, te dza 
da te ãma tsimiré'ré dza'ra aibõ pitsi, te Trotsa'rata waihLI'LI õ ne tinhorõwa 
hã, te te tsima T'manharT hã tsLiparà nhitsiw(. 27Tã hã, te tita'a, õ'ra hã, te 
we tipraba, rowa'u hã, te rowapõ dLiré tã hã 'ri wa'rãmimhã, te tsada 
tihõimana dza'ra, ma dLiré õ hã waptãrã. DLiré tô õhõ nhimi'manharT 
watsédé hã tsa'ete di!" 

'Re ídatsiwairõtõ mono tsi'rãmi -- 28Ma tô romhôimana hã tiwatobro pa, 
Danho'reptui'wa hã timreme hã, te te tsadzóri wi hã, a'Liwe 're Ttsiwairõtõ 
mono hã, ma titob'LidzLI dza'ra, ãma dama Ttsitsanho mono na hã, 29rob'rLI 
dzahi na ãma dama tsitsanho mono wa dLiré Ttsihõtõ'wa norT ne õ wa. 
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Ili. Hoiwa ãma Da 'rãnhipai'wa te rom na roti 'manharí 

1. ROWATSU'U PO'O 'MANHAÁÍ 'MAHÕRÕ: 
MITSITOM'Ãl'ÃTSI NA ITSA'RETSE'Õ WE 

ªDanhi'a'a ré petsedzé -- 1Tsa'a hawi, te te tsi'rai parimhã, a'uwe hã 
're Ttsiwairõtõ mono hã, ahõ na hã, te Ttsarina hã tipra, 2niwa ma tô 
oto waptu na hã danhi'a'a ré hã tsina 'marotété, ma duré õhõ nho're 

u hã waptãrã, mreme tsina: "Da'rãnhipai'wa, atsiptede te aima tihõiba, 
atsima Twe wamhã, Tpetse". 3Õ hã ma tinhim'rada hã tsarõtõ duré te te upi 
wamhã, te õ hã tinha: "Wa hã wa Ttsima we, aipetse na aihõimana da hã". 
Duré tô awa'awi petse, te õ hã oto danhi'a'a õ na hã tsima we na hã 
tihõiba. 4Danho'reptui'wa hã, te õhõ ma hã tinha: "Ni'ãpé, ni'wai ma hã 
nharT tõ, tadza hã itsa'rata'wai ma tsi atsiwatsu'u na duré ãma atsita hã 
tsõmri, Moisés nhiminhihõtõ dzarina, õ norT hã, te te waihu'u dza'ra da hã. 

Tsi'ahõri'wa nhim'íhõ'a ma romhuri'wa ípetsedzé -- 5Cafarnaum u 
tsébrémhã, tsi'ahõri'wa nhim'Thõ'a hã, ma Tteme hã 'maiwi, te tô tiwi 
rowapte, te duré tô tinha: 6"Da'rã11hipai'wa, Tma romhuri'wa hã 'ri ãma ratsi 
ãna nomro, haré te tihõiba, Ttsé hã te te tsépata u'õtsi, ãma tsiba õ petse 
na hã". 7Danho'reptui'wa te õhõ ma hã tinha: "Wa hã wa dza tsô mo, te 
petse da". 8Tadza hã ma tsi'ahõri'wa nhim'Thõ'a hã tsada'õ: 
"Da'rãnhipai'wa, wa hã Twe õ di, te T'aiwe da hã, Tnhorõwa u T'atsébré da 
hã; aimreme mitsi na tsi, tô duré Tma romhuri'wa hã, te dza tipetse. 9MarT 
ãna; Tdzéma wa hã rob'ru dzahi dzahõpõ Thõimana dõ'õtsina duré Tte hã 
tsi'ahõri'wa norT hã Tdzahõpõ hõimana dza'ra dõ'õtsina, duré te tãma 
'mairob'rui wamhã: aimorT!, te dza tô mo, duré Thõiba amoi u wamhã: we 
aimorT, õ hã te dza we tô mo; duré niwa te nharTmhã Tma romhuri'wai ma 
hã: 'ManharT ãhã, õ hã te dza tô 'manha". 1 ºÃhã Danho'reptui'wa hã, te te 
waparimhã, ma tô ãma titom'udzu, te duré tinha Ttsarina Tnomro mono ma: 
"Tsena na hã, wa aima nharT dza'ra wa'wa, Israel 'remhã, ni'wa hã 
Ttsimidzadzei ré hã, te tsãmri õ di. 11Tadza hã, wa hã wa aima nharT dza'ra 
wa'wa, da'aho na hã, te dza we boto putsidzém hawimhã, duré boto 
dzatsidzém hawimhã ai'aba'ré ni duré te dza ai'ubumro ni, wededza na 
hõiwa ãma Da'rãnhipai'wa te rom ãma, Abraão tsiré, Isaac duré Jacó. 
12Rob'ru dzahi 'ra norT hã dza da te tsõré di rom u, robra wa, nimomo te 
dza dawawa hã tihõiba duré da'wa hãihã hã. 13Tô awa'awi te tsi'ahõri'wa 

25 . 
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nhim'Thõ'a ma hã tinha: "Aimorí! Niha atsimidzadze tsine bõ, ãne te dza tô 
aima tihõiba!" Tô taha awa'awi bõtõ na, te tãma íromhLiri'wa hã petse na 
hã tihõiba. 

Pedro maprebaba tsipi'õ ípetsedzé -- 14Danho'reptLii'wa hã Pedro 
nhorõwa LI tsébrémhã, ímaprewa ma titsã, nomro haré dadza'waridzé wa 
dLiré tô wa'ro ré. 15Awa'awi ma ítsib'rata wi hã Lipi, tô dLiré íwa'ro hã ma 
awa'awi hã tire. õ hã ma tsiwahLitLI, te dLiré tô oto te dama romhLiri. 

Aimawitsi dape hã �- 160to hõiwahõ wamhã, ahõ na ma we íteme 
wa'LibLiré ré hã ãwitsi dza'ra ni dLiré õ hã, timreme mitsi na, ma rowa'LI'LI 
norí hã rom'LI adzani, ma dLiré da'ahõ na hã da'apetse hõdzé ré íhõimana 
dza'ra mono hã, 17ro'mahõrõ'wa Isaías, te teínharí hã, te ãma tsamarí da 
wamhã: 
Wahôdzé nori hã, ma waibu 
duré wadzapu 'u mono hã, te tidu. 

l'rudzahi na dadzô dahõrõ roti we tébré da hã -- 18Danho'reptLii'wa hã 
da'ahõ na 're ídatsiwarõtõ mono hã, te te a'madõ'õmhã, te te tsiwi í'Liirí na 
hã, te ti'rLI tsi'aba'ré da õtõ dzara LI. 19Taha wa, ma 'maiwi ítsihõtõ'wa hã, 
te dLiré tinha: "Dama RowaihLI'LI'wa, wa hã wa dza atsarina hã mo, 
nimomo atsima íwe dzarina í'aimorídzém LI hã". 2ºTahã ma 
Danho'reptLii'wa hã tsada'õ: "Waptsãwawe hã ab're 're ítsõrõwa hã dLiré 
tsi norí hã hõiwa na hã, ítsatsi ré hã; tadza hã Aibõ 'Ra hã, nimomo 'rã 
dzapari da hã, mare di". 

2 11tsamarí'wa norí hã dLiré í;maihõimana hã, te tô tãma tinha: 
"Da'rãnhipai'wa, ímorí'rada íma tsa're na Trn.ama·náLiimre, te a'õ ãma ti'a 
da". 22Tadza hã Danho'reptLii'wa hã, ma õ hã tsàâa'q: "We ídzarina aimorí 
dLiré reme adõ'õ norí tsi, tô rõwi tite adõ'õ norí na, te te 're ti'a dza'ra 
mono". 

Robtsitsape hã atéma na, da te íhoimanadzé -- 23Ãhã parimhã, Liba're 
're, ma ãdzé tô d LI ré ítsamarí'wa norí, te ítsarina hã ai'aba'ré. 24DLiré tô ãne 
wi hã, ma õporé na hã ítsitsatsi hã tsa'ete na hã watobro, õ tsitsãmra hã, 
te tô aré Liba're hã tsiwi 'mapra. Õ hã tsébrémhã, te tô nhono. 2"1tsamarí'wa 
norí hã, ma íteme hã tsina rotété dza'ra, ma dLiré tô tsiwi LitLI, mreme tsina: 
"Da'rãnhipai'wa, wanho'reptLI dza'ra na, wa oto wadõ'õ dza'ra ni!" 26Õ hã, 
te õ norí ma hã tinha: "E marí wa, te aipahi na hã aihõimana dza'ra wa'wa, 
aibõ tsimidzadze nhim'Liware norí". Oto hõiwi tsaparimhã, prédLI Liptabi na 
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hã, te rowa'u'u ma hã duré tô õporé ma hã nharT dzahi. Tsa'ãtã ma duré 
ronomro wã hã watobro. 27 Aibõ norT hã, ma tãma tipahi dza'ra, te duré tô 
nharT dzéj.'ra: "E 'wa hã ãhã, ni'wai ma hã row!3-'u hã duré tô õporé dzéma 
hã tãma Tpo'repetse dza'ra mono hã". 

'Ri'ahõ Gadara 're íhõimana dza'ra mono wa'uburé ré íhõimana dza'ra 
--

28Witsimhã, ro romhõiba amoi u hã, ti'a a'uwã gadarenos na Twamri u hã, 
te we maparane da'ãma ropéi'wa ré hã Ttãme tinem dzahuré, ti'ru hawi 
Tputsi dzahuré hã. Tsahi uptabi dzahuré bõ, te bõdõdi na hã, ni'wa hã ãma 
tinem õ. 29Ãhãta ãme te duré tsadari dzahuré: "E marT, te wa'ãma hã 
atsima Twã, Dapoto'wai 'ra. E ãwa te we aimo, bõtõ wana wama ro'manharT 
da". 30Taha wa, tô Thõimana dzahuré ãma hã Thawib dzahuré hã ãma 
watire di põ, tô uhõbõ hã tsina Thõdza'õtõwawã ãma hã, titsa te 're 
Thuridzém ãma hã. 31 Da'ãma ropéi'wa norT hã, te õhõ wi hã waptãrã dza'ra, 
mreme tsina: "Wawabdzurimhã, wama rob'ru na uhõbõ tsina Thõdza'õtõ u 
hã". 32Danho'reptui'wa hã, te õ norT ma hã tinha: "Ma oto". õ norT hã 
putsimhã, uhõbõi u hã te ne, duré tô awa'awi uhõbõ tsina Thõdza'õno hã 
uburé, ma tô õporé u hã atsa'wa, 'rehõ na 'rãihõ uptabi na, 're Ttsa'wari 
mono u hã, duré tô õ na, ma ai'utõ. 33itsadzé wa uhõbõ, te te 're T'ubumroi 
mono hã, ma aimani dza'ra, duré 'ri'ahõ u tsi'aba'réi wamhã, te uburé hã 
romhõimanadzé hã watsu'u dza'ra, wa'uburé ré Thõimana dza'ra na tsi. 
34Ãne wamhã, 'ri'ahõ hã uburé, ma tsô watobro. Danho'reptui'wa hã, te te 
tsiwi tsõpãtã da. Te te tsiwi 'madõ'õmhã, te tiwi waptãrã dza'ra õhõ wi hã, 
Tte ti'a dza'ra hawi watobro da hã. 

glhõiba prã í'maipetsedzé-- 1 Duré oto uba're 're tsébrémhã, õ hã ma 
ro'radzõ duréte tô oto tinhib'ri ahõ u hã mo. 2Tame ma Thõiba prã hã 
tãma 'mai'ãwitsi ni, tidza'waridzé wa nomro tsina. Danho'reptui'wa hã, 

te te 'madõ'õmhã, danhimidzadze tsa'ãtã na, te Thõiba prãi ma hã tinha: 
'ha, aima robdze hã hõimana, aiwatsété norT hã, ma tô aima tsate ni. 
3Ni'wam norT hã Ttsihõtõ'wa hã, ãhã te te tsiwi 'madõ'õmhã, 'rõwi te tsima 
nharT dza'ra: "Te timreme nhitsém'õ!" 4Tadza hã Danho'reptui'wa hã, 
Ttsimirotsa'rada hã, te te tiwi awaihu'umhã, te tinha: "E marT· wa, te 
atsimirotsa'rata watsédé aima tihõimana dza'ra wa'wa atsiri 'remhã. 5Taha 
wa, e mahã Twapu nharT da hã: Aiwatsédé hã, ma tô aima Ttsate hã tihõiba, 
niwamhã, e nharT na: Aiwahutu duré aimorT. 6Tô taha wa, waihu'u dza'ra 
aba Aibõ 'Rq ma hã, Ttsiptede hã ti'amhã te tãma tihõiba, dama dawatsédé 
hã, te te 're adzate mono d? hã ... " Taha wa, te Thõiba prãi ma hã tinha: 
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Aiwahutu, a te atsa'waridzé hã õri, duré tô oto atsõrõwa u aimorT". 7Õ hã, 
ma tiwahutu, te tô duré oto tinhorõwa u hã mo. 8iromhõimana hã, te te tsiwi 
'madõ'õmhã, a'uwe nho'u hã, ma tipahi dza'ra duré Dapoto'wai ãma hã 
tiwata dza'ete dza'ra, aibõ norT ma, niha hã danhiptete dza'ene, te te tsõmri 
wa. 

Mateus dzô idahõrõdzé -- 9TimorT na pahq wi, ma Danho'reptui'wa hã 
aibõ hã 'matsã, Mateus na Ttsitsi hã, danhimdzari ubumrodzém ãma 
tsãmra ré, te duré tô tãma tinha: "We aimorT Tdzarina!" Ãhã wahutumhã, 
te tô Ttsarina mo. 

1watsété nori me datsadzé -- 10Ma tô tiromhõiba 'ri wa tsãmra ré hã, ahõ 
na ma aihutu rom'uipradzé dzani'wa norT hã, duré tô Twatsété norT dzéma, 
ma tô Danho'reptui'wai me hã ai'ubúmro, wededzai wamhã duré 
_TtsamarT'wa norT dzéma hã. 11 Ãhã fariseu utsu norT hã, te te tsiwi 
'madõ'õmhã, te TtsamarT'wa norT hã tsadanharT dza'ra: "E marT wa, te ate 
wa'wa hã Aima Rowahu'wa 'wa'wa hã roptsitébré wa'õbõ'wa norT me hã 
titsà. 12õ hã, õ norT mreme hã te te waparimhã, ma adzada'õ: "Hõiba haré 
na Thõimana dza'ra mono hã, te te tsima we dza'ra mono õ di dawede'wa 
hã, The tadza hã Thõdzé norT tsi. 13Ma oto, tô duré ãhã te dza Twaihu'u 
dza'ra wa'wa marT na hã: Wa hã wa Ttsima wé da'ãma datsiwamri hã, duré 
tô robdzépada hã, mare di. Taha wa, wa hã we TmorT õ di, Twe norT dzô hã 
Thõrõ da hã, tadza hã Twatsété norT dzô hã". 

Datsaipetse na datsitsada'õbõdzé -- 14Tô taha bõtõ na, te João 
dzamarT'wa norT hã we tsô rTtT dza'ra, ãhã dadzada nharTdzéb 're: "E marT 
Tbõ dzarina, wa wa norT hã duré Fariseu norT me hã 're w.atsai petse dza'ra, 
atsamarT'wa nori hã 're tsai petse dza'ra mono . o . nhere hã". 
15Danho'reptui'wa hã, ma atsa adzada'õ: E datsiwe dzawi'wa norT hã 
hõimana waihu'u petse dza'ra di, robdzei'õ petse na hã, aibõ datsiwe hã 
Tme hõimana dza'ra nhere hã. Bõdõ hã, te dza wi, niwa dza datsiwe aibõ 
hã, dza da te iwadzere da hã; The, taha waptsi, te dza titsaipetse dza'ra. 
16Ni'wa hã dzadzahõi wa'õtõ tém na hã, te te ãma hõi wa'aba waihu'u õ di, 
dzadzahõ hõ'rata wam na hã, e marT wa, ThõibabarTdzé hã, te dza te te 'wa 
ni, dzadzahõ hã, tô duré Thõ tsitaridzé hã, te dza apõ tidza'ete. 17Duré 
õdzédze hã, da te tsere waihu'u õ di u'mre'udza hõtub're 'remhã; 
Twa'rãmimhã, te dza watobro, u'mre udza hõ norT hã, te dza aipo'o dza'ra, 
õdzédze hã, te dza atsa'wa, tô duré u'mre udza hõ nori hã marT dai õ na 
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hã, te dza oto tihõimana dza'ra. Rowa na, te õdzédze Tté hã u'mre udza hõ 
Ttém norT wa, da te 're tsé; ãne wamhã, te dza hõimana waré dza'ra". 

1wapru nhimidzahõri õ i'maipetsedzé duré danho'redzéb nhim'ihõ'a 
'ra tsipi'õ ima tsihõibadzé -- 18Õ norT na marT na Danho'reptui'wa hã 
mreme mono ré hã, ma danho'redzém nhim'Thõ'a hã 'maiwT, ma duré tô 
Ttsõ're u hã ti'ai u hã waptãrã, mreme tsina: ''l'ra tsipi'õ hã, ma tô ato dõrõ. 
Tadza hã we aimorT, atsib'rada hã ãma hiri da, te dza tô õ hã hõiba ré hã 
tihõiba". 19Wahutumhã, te tô Danho'reptui'wa hã Ttsarina hã mo, 
TtsamarT'wa norT dzéma hã. 2ºMorT ré hã, te mitsi pi'õ hã, Twapru 
nhimidzahõri õ, te 're Ttsépata mono hã, mitsito-maparane na tô ato ãma 
Twahu hã, ma Tbabarã hawimhã Tteme hã tsina rotété,. ma duré tô T'udza 
nhitsiwimhã, T'udza hã tiwi upi. 21 Taha wa, te rõwi hã tsima tinha: "Ãté wa 
hã tsa'ete na T'udza hã, te tiwi upi wamhã, wa dza duré Tpetse. 
22Danho'reptui'wa hã, apõ tsipi'rai wamhã duré õ hã, te te 'madõ'õmhã, te 
õhõ ma hã tinha: "Pi'õ T'ra, atsima robdze na, atsimidzadze hã, ma 
atsõ'reptu". Tô taha awa'awi bõtõ na, ma pi'õ hã tsõ'reptu ni. 

23Danho'reptui'wa hã tsébrémhã danho'redzém nhim'Thõ'a nhorõwa u hã, 
duré te te a'madõ'õmhã, Tbu hõrõ petse'wa norT hã, duré tô a'uwe 're 
Ttsiwairõtõ mono, te ropupu'u tsina, te tinha: 24"Aihini ãhawi atsitsani dza'ra 
wa'aba; ba'õno hã dõ'õ õ di: te nhono". Te duré tô ãma tito dza'ra. 25Tadza 
hã, ãne a'uwe 're Ttsitsarõtõ mono hã rom'u, da te tsani dza'ra waptsi, ma 
õ hã ãdzé; ma Ttsib'rata na hã ti'õ, ma duré oto õ hã 'rõwi tsiwahutu. 
26Rowatsu'u hã, ma rapé Tromhõimana na hã, tahã uburé ti'ai wa'õno hã 
Tnomro na hã. 

1tom'õ rnaparane hã ipetse-dzahuré-dzé-- 27Taha wi oto Danho'reptui'wa 
hã mórTmhã, te maparane hã Ttom'õ hã Ttsarina hã tinem dzahuré, tsadari 
tsina hã duré tô mreme tsina hã: "Davihi 'ra, wa'ãma aiwamri na!" 28'Ri para 
u tsébrémhã, ma Ttom'õ norT hã Tteme hã tsina rotété dzahuré. 
Danho'reptui'wa hã, te tsadanharT dzahuré õ norT hã: "E atsimidzadze aba 
di, Tnhiptede hã Tma Thõimana na hã, ãhã te aima T'manharT aba da hã." Õ 
norT hã ma tsada'õbõ dzahuré: ''lhe, Da'rãnhipai'wa!" 29Tawamhã, Tto hã, 
ma tiwi upi dzahuré, te duré tô tinha: "Te dza tô tihõiba T'manharT hã, 
atsimidzadze aba dzarina". 30Duré Ttõmo dzahuré hã, ma tô tãma atsõdzi 
dzahuré. Tadza hã, Danho'reptui'wa hã, te õ norT ma hã tsa'ete hã tãma 
nharT dzahuré, tsiptete dza'ete na hã: "Ni'ãpé, ni'wa hã te te tsa'retse tõ". 
31 Tadza hã, õ norT hã, taha wi putsimhã, ma ãma Ttsitsi we na hã rapé 
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dzahuré, tahã ti'ai wa'õtõ mono bõ hã. 

Wa'uburé ré imreme'õ i'maipetsedzé -- 32Awa'awi tô wairébémhã, ãme 
ma tô tãma ãwitsi dza'ra Tmreme'õ wa'uburé ré hã. 33Wa'uburé hã, da te 
wadzeremhã, te Tmreme'õ tinha. A'uwe 're Ttsiwairõtõ mono hã, ma ãma 
titom'udzu dza'ra, te tô duré tsadawahatu: "Niwa Ttsiré .hã da te 
T'mai'madõ'õ õ Israel 'remhã!" 34Tadza hã, fariseu norT hã, te nharT dza'ra: 
"Wa'uburé nhim'Thõ'a 'ra wa, te tô te te 're adzani, wa'uburé norT hã". 

A'uwe 're itsiwairõtõ mono ma ihõimanadzé hã oto tãma irobaba --
35Danho'reptui'wa hã, te uburé 'ri'ahõ na hã ne duré a'uwe norT ma hã, te 
te arowaihu'u, datsi'rã'õtõdzém ãma hã, Da'rãnhipai'wa te rom na hã, te 
uburé dahõdzé hã Tputsi we hã, tô taha wa, te da'apetse, duré tô 
dadzépu'u norT dzéma hã. 36Te te a'madõ'õmhã a'uwe 're Ttsiwairõtõ mono 
hã, ma da'ãma aiwamri, watsutu na oto hõimana dza'ra wa duré tô 
tsim'uwa dza'ra wa pone'enhimidzawipetse norí ubumroi õne hõimana 
dza'ra wa. Taha wa, te tinha tidzamarT'wa norT ma: 37"Rom'ubumro da hã 
tsa'ete di, tadza hã romhuri'wa norT hã umro di! 38Taha wa, waptere dza'ra 
wa'aba, Da'rãnhipai'wa rom'ubumro tede'wai wi hã, te te we 'madzatõrT da, 
romhuri'wa norT hã rom'ubumro dzô hã". 

2. DAMREME 'MANHARI ROTI WE TÉBRÉDZÉM NA HÃ 

1 ºMitsito-maparane na nhimiromhuri -- 1Te tsô hõ mitsito
maparane na tidzamarT'wa norT.dzô hã, ma duré tãma anho roti 
dzahi hã, te te tsani dza'ra mono da rowa'u'u upto hã duré tô te 

te dapetse dza'ra mono da, tsiwa'ru uburé marT hã da'ãma 're Twairébé 
mono hã Twatsédé hã, tô duré dadzépu'u norT dzéma. 2Ãhãta mitsito
maparane rotiwe'mahõrõ'wa norT nhitsi: TmorT'rada hã Simão, tô duré 
Pedro na Ttsitsi hã, duré tô André, Tno; Tiago, Zebedeu 'ra duré tô João, 
Tno; 3Filipe duré Bartolomeu; Tomé duré Mateus, rob'uipradzé dzani'wa hã; 
Tiago, Alfeu 'ra, duré Tadeu; 4Simão, da te ãma Zelota na Ttsitsi hã, duré 
Judas lscariotes, taha ta, ma dama tsa'ré. 5Danho'reptui'wa hã, ma ãnorT 
hã tsatõrT dza'ra, ãhã na po'rewadza tsina: 
"Bõdõdi hã mrami aba tõ dza Ttsimidzadzei'õ ahõ norT te hã, duré 
Samaritano norT te, 'ri'ahõ u hã adzatsi aba tõ. �wana hã ai'aba'réi wa'aba 
pone'enhimidzawipe Ttsimani dza'ra dzô, Israel nhorõwa u. 7Tamomo 
ai'aba'réi wa'aba õ norT dzô, 'mahõrõ dza'ra wa'aba hõiwa ãma 
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Da'rãnhipai'wa te ro hã, taha ta te we ai'rata tihõimana 'wa. 8Petse aba 
mono Thõdzé ré mono hã, Tdõ'õ norT hã hõiwa'LitLI dza'ra aba mono, 
da'ãma ropéi'wa norT hã tsani dza'ra aba mono. Danhimdzari we hã, te dza 
're TwaibLii aba mo, taré Ttsõmri we na, te dza dama 're Ttsõmri dza'ra aba 
mo. 9Elepré waipo hã atsiré wa'wa hã mrami aba tõ, dLiré etepré'a dzéma, 
dLiré etepré pré hã ai'Litsi tsipo na hã Liptsibi aba tõ, 1 ºdLiré tsa'LI nomo 
dzahLI hã bõdõdi na da hã, dLiré ai'Lidza pa hã maparane hã, dLiré aipara 
Lidza hõbõ hã Twatsitsi ré hã, dLiré wede hã datsiwadzLitsidzé hã, tahawa 
romhLiri'wa norT hã Twe 'rõwi tsi'Lipari dza'ra mono da hã. 

11 Niwa 'ri'ahõ LI atsitsitsi aba monomhã, niwamhã a'Liwe Ttsõ'Lima LI hã, 
ni'wai wi waihLI'LI dza'ra aba mono, tsô airTtT dza'ra aba mono Thõimana we 
LI dLiré tame atsina rowa'ré dza'ra aba mono apõ rom, dadzawi dza'ra aba 
mono. 13DLiré tô Twe wamhã, ate romharé na ãma tsi'ra na õhõ 
nhitsiwimhã. lwe õ wamhã, ate romharé hã apõ ateme witsi. 14Tadza hã 
ni'wa hã, te te ai'õri õ wamhã dLiré aimreme hã, te te wapari õ wamhã, taha 
'ri hawimhã niwamhã 'ri'ahõ hawimhã aiwairébé aba tô dLiré aipara hã 
tsãtsã'ã tsaprLii wamiri da. 15Tsena na hã, wa aima nharT dza'ra wa'wa: 
Bõdõ hã da'ãma rowairébédzém ãma hã, te dza tsyry na hã romhõimana 
hã õ norT ma hã watobro, Sodoma ma tô dLiré Gomorra ma dzéma, tô taha 
'ri'ahõ nhipai LI hã. 16Ãhã ta wa wa hã aima rob'rLI dza'ra wa'wa 
pone'enhimidzawipetse norT tsine hã waptsã'Liwa norT wa'wa LI hã. Taha 
wa, atsimidza'retse tsina 're aihõimana dza'ra aba mono wahi norT tsine tô 
dLiré marT watsété 'manharT ãna LitLI'LI norT tsine. 

Romhuri na rowatsu'u'wa norí hã, te ci'za da te 're tsare dza'ra -- 17'Re 
atsitsa'ra we wa'aba mono aibõ norT wi: õ norT hã, te dza te te atsõmri 
dza'ra wa'wa, da'ãma rowairébédzém LI hã, te dza dLiré da te aihõ dza'ra 
wa'wa 're Ttsi'rã'õtõ-mono-dzém ãma hã. 18DLiré T'ãma wab dzéma, te dza 
da te 're atsimroi wa'wa, ti'ai 'madõ'õ'wa norT LI hã dLiré tô danhim'Thõ'a 
nhipai'wa norT LI hã, õ norT nho'remhã marT hã T'madõ'õ dza'ra aba mono 
watsu'LI dza'ra aba mono da hã dLiré tô a'Liwe hLI norT nho'a hã. 19Niwa da 
te atsõmri dza'ra aba monomhã, aihõtõ'õ na aihõimana dza'ra aba mono 
tõ, waihLI'LI dza'ra aba mono da hã, niwamhã niha dza T'aimreme da hã. 
Tahã bõtõ na hã, te dza da te aima 'rLI dza'ra wa'wa, marT na aimreme da 
hã. 2ºA norT wa'wa hã dza T'aimreme dzLitsi aba mono da hã, mare di, 
tadza hã Aimama ate Rowa'u'LI'wa, te dza ai'ãma hã 're mreme dzLitsi 'wa. 

21ltsitsãnawã hã te dza titsitsãnawã hã titsõ Tdõ'õ LI hã dLiré tô Tmama hã, 
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te dza ti'ra hã titsõ. l'ra norT hã, te dza tiwahLitLI dza'ra timama wa'rãmimhã 
dLiré te dza tô tsiwi tiwT. 22Aihini hã te dza marT ãna Tnhitsi na hã, te 're 
ai'rLii 'manharT dza'ra wa'wa. Tadza hã, tahã te te tãma tsé monomhã 
T'rãtsLitLI LI hã, ãhã te dza tsitsõ'reptLI. 

23Niwa 'ri'ahõ na, da te atsare dza'ra aba monomhã, aimani dza'ra aba 
mono Thõiba amoi LI hã. DLiré tô tane nhere, da te atsare dza'ra aba 
monomhã, apõ aimani dzahLI na oto tsi'Limdatõ LI hã. Tsena na hã, wa 
aima nharT dza'ra wa'wa, ane wa'wa hã dza atsiwi Liprotsi aba õ di, 'ri'ahõ 
hã Israel norT te hã, Aibõ 'ra hã we TmorTdzé wana hã. 

24DadzamarT'wa hã hõimana õ di tãma TrowaihLI'LI'wa nhipai LI hã, dLiré 
dama romhLiri'wa hã hõimana õ di tinhim'Thõ'a nhipai LI hã. 25Ãhã ta oto tô 
dadzamarT'wa hã oto aiwamhã tãma TrciwaihLI 'LI 'wa me hã duré dama 
waihu'u di romhuri'wa hã oto tinhim'Thõ'a me hã aiwa. Da'ãma ropéi'wa na, 
ma tô 'mahõrõ dza'ra ni 'ri tede'wai ma hã, e niha dza oto ãne hã, te te 're 
'mahõrõ dza'ra ti'ra norT ma hã! 

Tsõ'awi na damreme hã duré tô dapahi ãna -- 26Taha wa õ norT ma hã 
aipahi aba tõ. MarT hã hõimana õ di Ttsima'uri pe hã, we tsô TdarTtT mono 
da hã, tô da te Ttsãmri da hã, duré tsãmri õ nhere hã, tsô darTtT mono õ di, 
dza tsõ'awi Thõi'ré da hã. 27Da te aima nharT dza'ra aba mono wamhã robra 
na hã, nharT dza'ra aba mono rowa'a na hã, bõtõ te na hã: aipo're 're marT 
na, da te aima nharT dza'ra aba monomhã, 'mahõrõ dza'ra aba mono 
pidzaiba nhitsiwimhã. 

28Aipahi dza'ra aba mono tõ dahõiba, te te Ttsimroi mono ma hã, tadza 
hã dahõiba warõ hã, te te pãrT õ di.lwana hã, aipahi dza'ra aba mono, taha 
ta te dza aihõiba wa'wa hã duré tô aihõiba warõ hã uprotsi dzahLiré 
unhama ro'o'u'õtsi na hã. 29E paihidi hã maparane hã wa'õbõ waihu'u õ di, 
rob'uipradzé mitsi prum na hã. Duré tô, tane nhere hã, õ norT hã mitsi na 
hã ti'ai wa T'maiwaptã'ã da hã, mare di, Aimama 'wa hã, te te T'rui õ wa! 
30Tadza hã a norT wa'wa hã, atséré 'wa hã, ma tô da te uburé ãma mro 
pari. 31Taha wa, aipahi dza'ra aba tõ, a norT wa'wa hã paihidi T'ahõ norT 
nhipai u hã. 

32Taha wa, ni'wa hã uburé hã Thõiba na 're 'maiwatsu'u aba monomhã, 
aibõ norT nho'remhã, wa hã Tdzéma hã, wa dza 're TtsiwatsLI'u õhõ hõiba 
na hã, lmama hõiwa u 're Ttsãmra mono nho'remhã. 33Tadza hã, ni'wa hã, 
te te 're Twe'õ monomhã, aibõ norT nho'remhã, Tdzéma hã, wa dza te 're 
we'õ, lmama hõiwa u 're Ttsãmra mono nho'remhã. 



Mateus 3� 

Danho'reptui'wa datsipo'o tébré'wa -- 34Rotsa'rata dza'ra aba tõ, 
romharé hã te we T'õri na hã ti'ai u hã. Romharé hã, te wei õri õ di, tadza 
hã tsim'édzé 'wapa. 35Taha wa, wa wei mo aib6 norT hã Twa'rãmim na, te 
adza'ra mono da, Tmama wa'rãmi mono hã, da'ra tsipi'õ tô tina wa'rãmi hã 
dza duré tô datsani'wa hã timaprebaba wa'rãmi hã dza. 36 0to T'rã'õno: aib6 
'rui'wa dza'ra hã, dza tô rôwi tsi'ãma 're Ttsitsãnawã dza'ra mono. 

'Rõwi atsiwe'õ na Danho'reptui'wa dzarina aimori da -- 37Tahã timama 
hã, te Ttsawi mono hã, niwamhã tina hã Thõiba nhipai ·u hã, Twe õ di Thõiba 
me da hã. Duré tahã ti'ra hã, te Ttsawi mono hã, niwamhã ti'ra pi'õ hã 
Thõiba nhipai u hã, Twe õ di, Thõiba me da hã. 38Ni'wa hã tite hã 'wamarT hã, 
te te õri õ wamhã duré tô Tdzarina hã morTmhã, Twe õ di Thõiba me da hã. 
39Ni'wa hã tihõimanadzé hã, te te tsãmrimhã, te dza tsimini, tadza hã ni'wa 
hã tihõimanadzé hã, te te tsimini wamhã, Thõiba na wa te dza titsã. 

Damreme 'manhari 'rãtsudu roti we tébrédzém na hã -- 40Ni'wa hã te 
a Tõri atsiwi hã, wa hã te dza T'õ, duré tô ni'wa hã, te te T'õrimhã, te dza ti'õ 
we TdzatõrT'wa hã. 

41 Ni'wa hã ro'mahõrõ'wa hã, te te 'mai'õrimhã, tô marT hã ro'mahõrõ'wai 
na T'maihõimana dzarina, te dza tô tãma wa'õbõ ni, tô ro'mahõrõ'wa hawim 
na. Duré ni'wa hã Thõimana pe hã, te 'mai'õrimhã, tô marT hã Thõimana 
petse ma T'maihõimana dzarina, te dza tô tãma wa'õbõ ni, tô Thõimana 
petse hawim na. 

42Duré ni'wa hã, te te tsõmrimhã, mitsi na hõtsidzé hã õ wahõdzé nhere, 
ã Ttsyry norT ma hã, TdzamarT'wa na dõ'õtsina, tsena na hã, wa aima nharT 
dza'ra wa'wa, tãma Twa'õ hã tiwi tsimani õ di dza". 
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IV. Ro'ma'wamarí mono Hõiwa ãma Da 'rãnhipai'wa 
Nhimirob'ru dzahi na 

1.iPO'O NA TÔ ROWATSU'U 'MANHARi 

11 1 Niwa oto Danho'reptLii'wa hã tinhimirowaihLI hã tidzamarT'wa 
mitsito-maparane norT ma, te te 'manharT parimhã, te mo taha 
wimhã marT hã, te te dama awaihLI'LI mono da dLiré tô te te 

rowatsLI'LI we mono da, tô 'ri'ahõ Tte dza'ra ãma hã. 

João Batista nhinharidzé duré tô itõmo 'madõ'õ waptebdzé, te te 
i'manharidzé Danho'reptui'wa ma -- 2João hã tsimiparimhã damreme na 
danhitobdzéb ãma, l'ma'wamarT ré nhimiromhLiri na, ma õhõ LI hã tãma 
rob'rLI dza'ra tidzamarT'wa ni'wam norT ma, te te tsiwi tsadanharT da: 3"E a 
hã tahã dza we T'aimorT hã, niwamhã, e· aimawi dzô wa dza mapari dza'ra 
ni". 4Danho'reptLii'wa hã ma adzada'õ: "Ma oto ai'aba'réi wa'aba, João ma 
rowatsLI'LI dza'ra aba da, tô marT hã Twapari dza'ra aba na, d LI ré tô T'madõ'õ 
dza'ra aba na: 5/tom'õ norT hã, ma apó to petse, T'rãté hã, te nomro we, 
dan�i'a'a ré hã, ma petse we dLiré Tpo'reptõ hã, te te rowapari dza'ra, adõ'õ 
nor'Í hã, te hõiwa'Litu dza'ra dLiré tô Ttsimroi'õ ma, te Rowatsu'u té hã, da 
te tãma watsu'u dza'ra. 60Liré tô aima Trowe Liptabi 'wa, taha ta t� dza 
T'ãma wa, tiwi romnhi'etse ãna hã tihõiba!" 

7Õ norT hã taha wi wairébémhã, Danho'reptLii'wa hã, ma timreme na hã 
ãma tsãna'rata João hõiba na hã, a'Liwe 're Ttsiwairõtõ norT ma: E marT 
'madõ'õ dza'ra aba da, te ai'aba'réi wa'wa roptsi Tnomro LI hã. E rowaihi 
rowa'LI, te te Ttsatsitsi mono. ªTadza hã e màrT 'madõ'õ dza'ra aba da, te 
bété ai'aba'réi wa'wa. E aibõ Lidza we Liptabi na T'maihõimana mono LI hã. 
Tadza hã, 're Ttsi'Lidza we Liptabi dza'ra mono hã, te 're hõimana dza'ra 
danhim'Thõ'a nhipai'wa norT nhorõwa ãma hã. 9Tawamhã, e marT 'madõ'õ 
dza'ra aba da, te ai'aba'réi wa'wa. E ro'rnahõrõ'wa T'maihõimana mono. Wa 
.hã wa Tmreme na ãma aima rowa'réi wa'wa, The na, d LI ré tô ro'mahõrõ'wa 
Thõimana dza'ra nhipai LI hã. 10õ hã na, te romhLirinhihõdõ hã tihõiba: Ãhã 
ta, wa Tte hã rowatsu'u 'wapéi'wa hã tsatõ atsõwamhã; õ hã te dza ate hã 
bódódi hã petse atsõwamhã. 

11Tsena na, wa aima nharT dza'ra wa'wa, ã Tpoto dza'ra mono hã pi'õi wa, 
ni'wa hã Ttsa'ene hã watobro õ di, João nhipai LI hã, Batista na Twamri hã 
dLiré, tane nhere tô, ni'wa Ttsyry hã Da'rãnhipai'wa te ro hõiwa ãma hã, 
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tsa'ete di õhõ nhipai LI hã. 12Bõdõ hã João Batista hawi mono hã awa'awi 
na hã oto, Da'rãnhipai'wa te ro hõiwa hã, te tsa'ete hã dahõimana hã, te 
te tsépata, dLiré tsa'ete dahõimana hã, te õhõ na hã ãma hõimana. 13E 
marT wa, aihini ro'mahõrõ'wa hã T'rLI dzahi tsine me, ma João LI hã 
danhimidzadze na ropédzé hã ãma tsiwi 'rãtsLitLI. 14DLiré, tsena Liptabi 
atsima we wa 'manharT da wamhã, õ hã Elias we tô TmorT. 15Ni'wa hã po're 
ré wamhã, te te wapari! 

Danho'reptui'wa te da'ãma írowairébédzé, taha wahum na íme ípoto 
mono na -- 16E 'wai ãma wa dza Ttsine na hã Tmreme 'manha, tô ãhã 
wahLim na datsitébré mono na hã. õ hã ai'Lité norT hã warã wa Ttsi'LibLimro 
hã, 'rãtãi haré dza te te Tdarétsi dza'ra ne hã: 
17Wa norT hã, wa TbLI hõrõ pe hã, wa wa te aima hãtsi 
dLiré aiwaptsitsi aba mono õ di! 
Da'Lipini na, wa wanho're dza'ra 
dLiré atsõ'LitLI wimhã atsihõ dza'ra aba õ di! 

18Taha wa, João hã te wei mo, Ttsai'õ hã dLiré tô te Thõtsi õ hã, dLiré te 
TnharT dza'ra aba mo: Da'ãma ropéi'wa hã Twamhã T'maihõimana na hã. 
19Aibõ 'Ra hã, ma wei wi, te tsa dLiré te te hõtsi, te duré tô TnharT dza'ra aba 
mo: Ãhã ta ni'wa te Tmra Liptabi hã duré tô te Thõtsi wawe hã, rom'Liipradzé 
dzani'wa norT dzawi'wa dLiré tô Twatsété norT dzawi'wa! Tadza hã 
danhimidza're hã, ma tô watsLI'LI we õhõ nhimiromhLiri na hã". 

'Ri'ahõ ma hã rowatsédé õtõ dzada'réi baba hã -- 2ºTaha wa, ma oto 
ãma tsãna'rata 'ri'ahõ 'madõ'õ na hã, te te tsada'réibaba mono bõ. nimomo 
ahõ na, te Ttsa'retse'õ we hã T'a'manharT mono hã, tô datsi'rLiiwapari hã 
marT T'Lipa na hã hõimana õ wab dzéma: 21 "Ni'ãpé aima hã Corazim! Ni'ãpé 
aima hã Betsaida! E marT wa aré Tiro 'remhã dLiré tô Sidônia 'remhã 
Ttsa'.retse õ we hã, da te 'mai'manharT 'wa'õ hã, aima wa'aba tsi, da te 
T'manharT ne hã, da'ahõ na hã, te aré marT T'Lipa na hã datsi'rLiiwapari 
dza'ra, te aré datsi'Lidza dza'ra romhõpo na hã, da'Linhoti wa, tô Tbõ na 
dLiré tô aré datsi'LibLI dza'ra 'rLI'a na. 22Tadza hã, wa aima nharT dza'ra 
wa'wa: oto bõdõ hã da'ãma rowairébédzém ãma hã tsyry na hã, te dza 
ro'manharT hã tihõiba Tiro ma hã d LI ré Sidônia ma dzéma, aima aba ne ãna 
hã. 23DLiré e bété a hã, CafarnaLim, ãté tô romhôimana waihu'u petse di 

hôiwa u, da te í'atsaprõni da hã. lwana hã, te dza Ttsi'ra robdzépata u'ôtsi 

u hã. E marT wa. Aré Sodoma 're Ttsa'retse õ we hã, da te 'mai'manharT 
'wa'õ hã, ai'ãma wa'wa, da te T'manharT dza'ra aba ne hã, õ hã te aré oto 
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awa'awi hã tihõimana u'õtsi". 24Tadza hã, wa hã wa aima nharí dza'ra 
wa'wa, bõdõ hã da'ãma rowairébédzéb ãma hã, tsyry na hã, te dza 
ro'manharí hã tihõiba, Sodoma nhipti'a wamhã, aima aba ne ãna hã." 

Rowatsu'u té hõi'ré ihõiba wa'rutu õ nori ma hã.1mama hã duré l'ra 
hã -- 25Ãhã bõtõ na hã, te Danho'reptui'wa hã mreme: "Wa hã wa atsarõtõ, 
lmama hõiwa ãma duré ti'a nhim'íhõ'a, ãhã marí norí hã 're anhimi'uri 
mono wa, ítsimidza'retse norí wi hã duré 're ítsi'manharí dza'ra mono 
tinhimidza'retse na norí wi hã, tô te 're í'ahõi'ré mo ítsyry norí ma tsi hã. 
261he, lmama, ãhã tô aima íwê dzarina hã. 27Uburé ma íma titsõ lmama hã, 
duré ni'wa hã, te te tsa'retse õ di, l'ra hã, tadza hã lmama tsi, duré ni'wa 
hã, te te tsa'retse õ di, lmama hã, tadza hãl'ra tsi duré tahã tô ni'wa hãl'ra 
hã, te te tsima wê waptsi, te dza tô hõi'ré. 

Danho'reptui'wa hã Dama Rowaihu'u'wa ipire wapu ré hã -- 28We 
ítême ai'aba'réi wa'aba, aiwatsutu ré í'aihõimana dza'ra wa'wa hã, aipire 
hã ípire 'rowi í'aihõimana dza'ra wa'wa hã duré wa hã, wa dza aima tsõmri 
dza'ra wa'wa dawa'utudzé hã. 29 Ã ãma íte hã dawêdzé hã atsitsiwi hã 
atsiwi õri aba duré í'ãma waihu'u dza'ra aba, wa hã ídzahi õ di duré ítsiri 
na hã íhõimana haré di, duré te dza ítsõpete dza'ra wa'wa aíhõíba warõ 
wa'utudzé wa'wa hã. 30Tô taha wa, íte dawêdzé hã tsimihõimana dze ti 
duré íte hã ípire hã wapu di". 

1 2 Romnhama nori dzano -- 1 Ãhã bõtõ na, te robre wamhã, 
_Danho'reptui'wa hã mo, romhuri 'rãtsudu í'maihõimana na hã. 
ltsamarí'wa norí, mram na hõimana dza'ra wamhã, te tô tsina 

romnhama dzõ hã duré tô te te huri da dzéma. 2Fariseu norí hã, ãhã te te 
'madõ'õ dza'wa wamhã, te nharí dza'ra: "Madõ'õ! Atsamarí'wa norí hã, te 
te í'manharí dza'ra hã, dama 'rui õ nherê hã, marí hã romhuri 'rãtsutu wa, 
da te í'manharí dza'ra mono da hã!" 3Da bõ ma õ hàadzada'õ: "E tsõré 
dza'ra aba ãbõ, Davi hã, te te í'manharí hã duré tô ítsiré norí hã, niwa 
mram na hõimana dza'ra ré hã. 4E niha, ma Da'rãnhipai'wa nhorõwa u hã 
ãdzé duré e niha te õ norí hã tsada'ré uptí hã datõmo nho'a, da te ítsõmri 
dza'ra mono hã tihu, tsi da dama í'rui õ nherê, õhõ ma dzéma duré tô ítsiré 
íhõimana dza'ra ma dzéma, tadza hã ítsa'rata'wa norí ma tsi hã. 5Niwamhã 
ãté tsõré dza'ra aba mono õ di, í'rudzahi hã tô ãma ídahõimanadzé hã 
romhuri 'rãtsutu na hã, te ítsa'rata'wa norí hã 'ri ípetse na tihõimanadzé hã, 
te te ãma upa dza'ra, te duré tô hõimana dza'ra marí hã, te upai'õ na hã. 
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dza hadu Ttsitsédé 'rãti hã, 

da te rowe hã íbô dzarina Ttsaprõnidzém u hã. 
21 Duré Ttsitsi na, te dza a'uwe hã 

danhimiparidzé hã tsiwi 'manha. 

Danho'reptui'wa duré wa'uburé-- 22Taha wa, ma tãma 'mai'ãwitsi dza'ra 
ni'wa wa'uburé ré hã, Ttom'õ hã duré tô Tmreme'õ hã. õ hã ma petse duré 
oto tô Tmreme'õ hã mreme mono da. 23Uburé a'uwe hã 're Ttsiwairõtõ mono 
hã, ma tãma a'rãmi dza'ra, te duré tô tsima nharT dza'ra: "Oro dza ãhã 
Davihi 'ra õm ne". 24Tadza hã fariseu norT hã, ãhã te te wapari dza'ra 
wamhã, te nharT dza'ra: "Õ hã, te te adzani mono õ di da'ãma ropéi'wa hã, 
tadza hã tô danhim'Thõ'a da'ãma ropéi'wa 'ra wa, te da'ãma ropéi'wa 
tsi'uiwa hã, te te adzani". 

25itsimirotsa'rata dza'ra hã, te te tiwi awaihu'umhã, Danho'reptui'wa hã, 
te tãma anha: "Uburé ro hã tsiwa'rãmi na rõwi tsitsada hõimana dza'ra 
wamhã, te dza rowatsété na roptsi'utõn duré 'ri'ahõ dzéma niwamhã duré 
'ri hã tsipo'o na 'rõwi tsitsada hõimana dza'ra wamhã, e te dza tô 're 
dahõimana dza'ra. 26Tadza hã, da'ãma ropéi'wa hã tô da'ãma ropéi'wa 
tsi'uiwa tsi'maiwadzeremhã, te dza tsipo'o na hã tsiwi tihõimana dza'ra. E 
niha, te dz� tawamhã, ro hã hõimana. 27Wa hã, wa te adzani da'ãma 
rç:>péi'wa hã tô da'ãma ropéi'wa na, e 'wa na, te ai'ra norT wa'wa hã, te te 

· 're tsani dza'ra. Taha wa, õ norT hã dza tô 'rõwi aihõimana na rowairébé'wai 
wa 'wa. 28Tadza hã Da'rãnhipai'wa nhiptõmo na, wa te te adzani da'ãma 
ropéi'wa hã, tawamhã Da'rãnhipai'wa te ro hã, ma tô ateme tiwi tsi'wa. 

29Niwamhã, e niha dza ni'wa hã ãdzé aibõ Ttsiptete nhorõwa u hã duré tô 
Tte na hã marT na tiwi tsiptsaihuri da hã, TmorT'rada hã, e a'õ, te te watsitsi 
ãna. Taha waptsi oto Ttsõrõwa u hã tiwi tsiptsaihuri waihu'u petse di. 
30Ni'wa hã Tdzawi na hã TniwT Thõimana õ hã, Twa'rãmi te tihõiba, duré 
Ttenie ni'wa hã, te te tsina rapto õ wamhã, te dza datsina daparahi. 31Taha 
wa, wa aima nharT dza'ra wa'wa: Uburé dawatsédé hã duré damreme 
nitsém'õ na hã, aibõ norT hã, da te ãma T'ruiwapari dza'ra mono da hã, 
mare di dza oto, tadza hã Rowa'u'u na Twa'rãmim na hã damreme 
nhitsém'õ hã, ãma Tda'ruiwapari ré hã dza. 32Ni'wa hã Aibõ 'Ra ãma 
timreme na Twa'rãmi, te te ãma 'manharTmhã, da te 'ruiwapari õ di dza. 
Tadza hã Rowa'u lpetse wa'rãmi, ni'wa hã mrememhã,.T'ruiwaparidzém 're 
hã dza, duré ãhã romnho'õmo 'rem dzéma, duré tô dza hadu ro, we TmorT 
dzéma hã. 

. 
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Damreme nori hã, te datsiri hã, te te 're hõi'ré dza'ra -- 33Niwamhã 
watsu'u dza'ra aba mono rowede hã íwê na hã, duré tô í'rã hã íwê na hã, 
niwamhã watsu'u dza'ra aba mono rowede hã íwatsété na hã duré tô í'rã 
hã íwatsété na hã. Tô í'rã na, te rowede hã, da te tsa'retse dza'ra. 34Wahi 
dzé hõiba norí, e niha, te marí íwê na ínharí dza'ra wa'wa, a norí wa'wa 
hã aiwatsété aba nherê hã. E marí wa dadzadawa hã, te dza mre, tahã 
datsiri hã, marí 'matsitsi 're hõimana wa. 35Aibõ íwê hã, tite êtêpré waipo 
wê na, te dza tô marí íwê hã wadze, tadza hã aibõ íwatsédé hã, tite êtêpré 
waipo watsété na, te dza tô marí íwatsédé hã wadze. 36Wa hã wa aima 
nharí dza'ra wa'wa, uburé damreme hã marí dai'õ hã, aibõ norí hã, te te 
ínharí dza'ra mono hã dza, te dza da te tãma robdza'rata dza'ra dahõiba 
na rowairébédzém ãma hã. 37Tô taha wa, dza tô aimreme na aba bõ, te 
dza tô íbõ wamhã, da te aima rowairébé wê dza'ra wa'wa duré tô aimreme 
na aba bõ, te dza tô íbõ'õ wamhã, da te aima ro'manharí dza'ra wa'wa." 

Jonas hõiba na mari 'madõ -- 38Ãne wi, ma ni'wam norí hã ítsihõtõ'wa 
norí hã duré tô fariseu norí hã, ma timreme na hã tidzapa'a dza'ra mreme 
tsina: "Dama Rowaihu'u'wa, wa watsima wê dza'ra ni, marí hã,· wa te 
watsiwi 'madõ'õ da atsimi'manharí hã". 39Õ hã, ma apõ dadzada'õ: "A'uwê 
í'aipoto tsitsamarí watsété'wa hã duré í'aima'uri petse watsété'wa, te tsô 
ai'aba'réi aba mo, marí 'madõ'õ dzô hã, tadza hã, da te aima í'mai'manharí 
dza'ra aba da hã, mare di, ro'mahõrõ'wa Jonas te hã, íromhõimana tsi hã, 
te dza í'madõ'õ dza'ra wa'wa. 40Tô taha wa, Jonas ôporé na ropotowawe 

waihõ 're tsi'umdatõ boto 're duré tsi'umdatõ mara 'remhã Thôimana tsine, 

ãne te dza Aibõ 'Ra hã tsi'umdatõ bõtõ na duré tô tsi'umdatõ mara na 
ti'adzé 'rem hã tihõiba. 41 Nínive ãma 're íhõimana dza'ra mono hã, te dza 
tiwahutu dza'ra da'ãma rowairébédzém ãma hã, ãhã datsitébré dzô hã, te 
dza duré õhõ ma tãma ro'manharí dza'ra, õ norí hã, ma tihõimana na 
tsaprí dza'ra, Jonas rowatsu'u na, te írowa'réi mono na. Tadza hã, ãme te 
dza hadu ni'wa hã Jonas nhipai u hã tihõiba! 42Pi'õ danhim'íhõ'a mro hã 
ropireba hã, te dza wahudu da'ãma rowairébédzém ãma hã, datsitébré dzô 
hã, te dza duré tãma ro'manharí dza'ra õhõ ma, õ hã wei morí 'ru-te, ti'ai 
amoi hawi, Salomão nhimidza're, te te wapari da hã. Tadza hã, ãme te dza 
hadu ni'wa hã Salomão nhipai u hã tihõiba"! 

Rowa'u'u wadzari watsédé apõ tsa'ete, te te idadzutsidzé -- 43Niwa oto 
rowa'u'u wadzari watsédé hã aibõ hawi watobromhã, te dza ro marí hã 
ãma íhõimana'õ ãma hã 're mo, tiwa'utudzém dadzô rítí tsina, tadza hã, te 

-
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te tsãmri õ di dza. 44Taha wa, te dza tinha: "Apõ wa dza wi Tnhorõwa u hã, 
nima hawi we Twatobrodzém hawim u". Õwa witsimhã, ni'wai'õ na te dza 
tsõpete, wamroi haré duré tô robdza'ra petse hare. 45Ãne wamhã, te dza 
mo, te dza duré tô tsime da hã aimawi hã wawinhi'umdatõ na rowa'u'u 
watsété norT hã titsipai u hã awaibu, duré tô ãwa te dza we 're hõimana 
dza'ra. Duré tô, ãhãna, te a'uwe hã tihõimana 'rãtsutu mono na hã dza 
hõimana Twana mono ne hã, mare di, oto Ttsipai u hã dza watsété uptabi 
na hã hõimana. Ãhã ta dza Twatobro, ãhã datsitébré dzô hã. 

Tsena uptabi hã Danho'reptui'wa tsitsãnawã norí -- 46Dza hadu a'uwe 
're Ttsiwairõtõ mono norT ma mreme ré hã, Tna duré tô Ttsitsãnawã norT hã, 
te rõwi hã tihõimana dza'ra, tsô rTtT tsina, te te tãma nharT dza'ra da. [47l 
48Danho'reptui'wa hã, ma tsada'õ tipo'repu'u'wa hã: "E 'wa hã Tna, duré e 
'wam norT hã Ttsitsãnawã". 49Duré tidzamarT'wa norT hã, te te awatsu'u 
wamhã, tinhim'rata na te tinha: "Ãhã Tna norT hã duré Ttsitsãnawã norT hã. 
50Tahãlmama hã hõiwa u 're Ttsãmra mono hã, te te tsima Twe dzarina, te 
te a'manharT monomhã, ãhã Ttsitsãnawã, Thidiba duré Tna". 

2. ROWATSU'U NHIMIRÉ'É NA ROBDZANHAMRI 

1 31na'rada --- 1Taha bõtõ na hã, Danho'reptui'wa 'ri hawi 
watobromhã, õporé dzaihõ na, ma nhamra. 2A'uwe T'ahõ uptabi 
hã, ma Trata tsi'rã'õtõ. A'uwe norT hã hõiwi tsimatsam ré hã, ma 

uba're u hã ãdzé, oto nhamra. 3MarT na tsimiré'é ahõ na, te tãma ãma 
anha: 

Rob're'wa na tsimiré -- 4"Ãne ma te rob're'wa hã watobro, te te rob're da 
hã. Te te a'remhã TmorT'rada hã bõdõdi dzababa, ma te romnhama hã rere, 
tsi hã we tsihutumhã, ma tsiwi uprotsi. 5íhõiba amo hã ete'rãire na ti'ab 
wadzari u ma rere, ti'a Thõimana dza'ete õ u hã. Õne haré ma tipoto dza'ra, 
ti'a hã tsyry na hõimana wa. 6Tadza hã, bõdõ 'rãiwatobromhã, ma tidzata 
dza'ra, Ttsari hã tãma hõimana õ wa, ma ti'ré. 7Dza hadu Thõiba amo hã, 
ma waptãrã ro'wa wadzari. Ro'wa ma tiprédub dza'ra, ma uptsibi dza'ra. 
8Da'rãtsutu'wai pe Twa'õtõ hõiba amo hã, ti'a Twe wa, ma waptãrã, ma ti'rã 
mitsi-dzahu na, Thõiba amo hã Tmropõ-tom'ãi'ãtsi na, Thõiba amo hã 
tsi'umdatõ tom'ãi'ãtsi na. 9Ni'wa po're ré wamhã, wapari!" 

E marí wa, te Danho'reptui'wa hã marí na. tsimiré'é na mreme --
1õjtsamarT'wa norT hã, ma Tteme tsina rotété dza'ra, tsiwi tsadanha: "E marT 



Mateus 41 

wa, te marT na tsimiré'é na hã tãma aimreme dza'ra". 11 Danho 'reptui'wa hã 
adzada'õ: "E marT wa, hõiwa te ro ro'ma'wamarT mono waihu'udzé hã, ma 
aima tsõmri dza'ra aba ni, tsa'retse aba da hã, tadza hã õ norT ma hã mare 
di. 12Tadza hã ni'wai ma Thõimana hã, te dza tãma tsõmri ni, tsa'êtê uptabi 
na hã, te dza tãma tsõmri ni, tadza hã ni'wai ma Trobaba hã, ni'wai ma 
hõimana nherê, te dza tiwi wadzere ni. 13Ãne wa, wa te marT na tsimiré'é 
na hã tãma Tmreme dza'ra: e marT wa, te te 'madõ da, te te 'madõ'õ õ 
nherê, duré te te wapari da, te te wapari õ nherê, te te duré tô Ttsadaihu'u 
dza'ra da hã, mare di. 14Õ norT hõiba na hã, Isaías nhimiro'mahõrõ, te te 
TnharT hã, dza te te ãma wahutu: 

Tsena uptabi hã, te dza te wapari dza'ra, 
tadza hã niwa dza, te waihu'u dza'ra õ di. 

Tsena uptabi hã, te dza te 'madô'ô dza'ra, 

tadza hã niwa dza te 'madô'ô dza'ra õ di. 
15E mari wa; ãhã a'uwe nho'uma tsiri hã, 
aimawi uptabi, ma te tsi'manha. 
Duré, õ norT, ma wapari dza 'ra, 
rotsa 'rata dzei ãna hã, duré tito tsitob dza 'ra, 

titõmo na marT, te T'madô'ô dza'ra hã, 
watobro tõ da, te te T'madô'ô dza'ra hã titõmo na hã, 
duré te wapari dza'ra mono da tipo're na hã, 
duré te te waihu'u dza'ra da titsiri na hã, 
duré tô tihôimana na, te te tsapri dza'ra da, 
ãne wamhã, wa hã, wa dza te apetse õ nori hã. 

16Tadza hã atõmo aba na hã atsima rowê dza'ra wa'aba, e marT wa; 
'madõ'õ dza'ra aba wa, duré tô marT ãna, aipo're aba na hã, wapari dza'ra 
aba wa. 17Tô tsena na, wa aima nharT 'wa, ahõ na te ro'mahõrõ'wa hã duré 
Twê norT hã aré tsima wê dza'ra, te te 'madõ'õ dza'ra da hã, a norT wa'wa 
hã, T'madõ'õ dza'ra wa'wa hã, te te 'madõ'õ dza'ra õ di, duré te te wapari 
dza'ra da, Twapari dza'ra wa'wa hã, duré tô te te wapari dza'ra õ di. 

Rob're'wa na tsimiré'é na rowatsu'u -- 18Taha wa, wapari dza'ra wa'aba 
rob're'wa na tsimiré hã. 19Hõiwa ãma te rom hawi uburé damreme hã, te te 
Twapari dza'ra mono hã duré te Twaihu'u'õ hã, Twatsété uptabi hã we 
morTmhã, atsiri 're T'a're hã, te dza aiwi awam na. Ãhã ta bõdõdi dzababa, 
da te T're. 2ºEtê'rãire wadzari, da te T're dza'ra hã, tahã damreme, te te 
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Twapari dza'ra mono, rowe Liptabi na hã, tsa'ete, te te TwaibLii mono, 
21 tadza hã Thõiba Liptabi na hã Ttsari tãma hõimana õ di, awa'awi natsi, 
niwa rowatsédé watobromhã dLiré damreme dzarina, da te tsarei 
monomhã, õne haré dza waptãrã. 22Ro'wa wadzari da te T're hã, tahã 
damreme, te te Twapari mono, tadza hã ro wahLiré pibLii pe1se na, dLiré 
danhimarT ahõ na dahõimana te hã, dza damreme hã wati, dza õ hã 
rowede 'rãi'õ na hã tsi'manha. 23Tahã ti'ai we wa, da te T're hã, damreme 
te te Twapari mono, te dLiré waihLI'LI di. Ãhã ma te ti'rã hã titsõ, tsena na 
mitsi dzahLI tom'ãi'ãtsi na, te arobdzLiri tsina, Tmropõ tom'ãi'ãtsi na dLiré 
tsi'Limdatõ tom'ãi'ãtsi na. 

l'rã'wa 're na itsimiré -- 241hõiba amo na ãma Ttsimiré hã, ma tãma 
waihLI'LI dza'ra: "Hõiwa ãma te ro hã, aiwa aibõ me, tite ti'ai wa'õtõ wa 
romnhama, te te T'a're ne hã. 25Aihini tsõtõ dza'ra ré hã, Ttsitob'rLI te wei 
mo, T'rã'wa 'ré hã, ma amnho'a wadzari hã 're apõ mo. 26Niwa amnho'a 
prédLib dza'ra wamhã dLiré te tsLI pa monomhã, T'rã'wa 'ré dzéma hã, ma 
tsihõi'ré dza'ra. 21ítede'wai ma romhLiri'wa norT hã, te Tteme hã ai'aba'ré, 
õhõ dzô rTtT dza'ra da, te dLiré tô tãma nharT dza'ra: "Wanhim'Thõ'a, oro ate 
apetse wa Tnhama we hã a're dza. E niha ma tawamhã T'rã tob'ré hã 
timatsitsi". 28Ãhã ma ãne adzada'õ: '�nhitob'rLI, ma ãne hã 'mai'manha". 
Tãma TromhLiri'wa norT hã, te õ hã tsiwi tsadanha: "E te atsima Twe, 
tawamhã, wa te tsa'o'o dza'ra da hã". 29Õ hã, ma timreme na hã ãma 
wa'rã: "Mare di, watobro tõ da T'rãtob 're hã tsa'o'o dza'ra aba wamhã, õhõ 
me hã, te dza dLiré Ttsa'o'o dza'ra wa'wa amnho'a hã. 36i'LibLimrodzém LI tsi 
da reme dza'ra wa'aba tsiré prédLib dza'ra da. Oto bõdõ hã T'LibLimrodzém 
dza hõimana waptsi, wa dza T'LibLimroi'wa norT ma hã tinha: l'rãtob're Liimre 
tsano dza'ra wa'aba dLiré watsitsi aba mono, marT na hã Tro'o da; amnho'a 
tsi LibLimroi wa'aba Tte T'LibLimrodzém LI hã". 

Romnhama tsyry na itsimiré -- 31 Ma dLiré aimawi hã rotsa'rada hã marT 
na Ttsimiré hã 'maiwadze, mreme tsina: "Da'rãnhipai'wa te ro hõiwa ãma 
hã aiwaptsi romnhama tsyry 'rã ne hã, aibõ hã ma 'mai'õ, ma dLiré tite 
apetse wa hã 're. 32Romnhama norT nhipai LI hã Ttsyry na hã hõimana 
nhere, niwamhã oto prédLI wamhã, ro'wanhipré norT nhipai LI hã, te dza 
tihõiba, te dza dLiré oto tsirowede, aiwaptsi na, te dza ato hôíwa na tsí norí 

hã Tpanhíptí wa tínhorõwa hã, te te ãma tsíma 'manharí dza'ra". 

Tsada'ré mapudzém na itsimiré -- 33Aimawi hã dLiré tô rowatsLI'LI na 

. 
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Ttsimiré hã, ma 'maiwatsLI'LI: "Da'rãnhipai'wa te ro hõiwa ãma hã aiwaptsi 
tsada'ré mapLidzém ne hã, pi'õ hã, ma te 'mai'õ, ma dLiré tô tsi'Limdatõ na 
LipadzLib 'ré T'amrami na ãma tãma ropibLI, LibLiré aré mapLI na Thõimana 
dza'ra LI hã". 

A'uwe 're tsiwairõtõ mono ma hã rowatsu'u nhimiré'é tsi tãma 
tsadaihu'u petse di -- 34Danho'reptLii'wa hã, ma tô LibLiré ãhã rowatsLI'LI 
nhimiré'é na hã a'Liwe 're Ttsiwaírõtõ mono ma hã mreme pari. DLiré 
rowatsLI'LI nhimíré'é õ na hã mreme mono õ dí, 35ro'mahõrõ'wai mreme hã, 
te te ãma tsamarT da wamhã: 
Rowatsu'u nhimiré'é na hã, wa dza dadzadawa hã tsitowa; 

wa dza te a'mahõrõ marT hã tsõ'awi Thõimana, 

õ hã romnho u hã, da te TtsãrTdzé hawi hã. 

l'rãtob 'ré na rowatsu'u nhimiré'é na rowatsu'u -- 36Taha wa, a'Liwe hã 
're Ttsíwaírõtõ mono hã, te te rememhã, ma 'ri para LI hã ãdzé. Ma dLiré tô 
TtsamarT'wa norT hã Tteme hã aíhLitLI, te tíwi rowaptere tsína: "Wama ãma 
rowatsLI'LI dza'ra na T'rãtob 'ré na rowatsLI'LI nhímíré hã apetse ãma na". 37Õ 
hã ma dadzada'õ: "Rob're we 're'wa hã Aibõ 'Ra tsí: 38Ape hã romnho'LI. 
Romnhama we norT hã ro Da'rãnhípaí'wa te ro dzahídzém 'ra norT hã. 
l'rãtobre hã dama marT watsété 'manharT'waí 'ra norT hã. 39Ítsítob'rLI hã, te 
te Trob're hã da'ãma ropéi'wa. l'ÚbLimro hã romnho'õmo 'rãtsLidLI. 
l'LibLimroí'wa norT hã rowatsLI'LI'wa norT hã. 40Aíwaptsí tô T'rãtob 'ré hã, da 
te T'LibLimroí mono hã, Linhama wa Tro'o da, ãne dza romnho'õmo 'rãtsLitLI 
ãma hã: 41Aibõ 'Ra, te dza we títe rowatsLI'LI'wa norT ma hã rob'rLI dLiré õ 
norT hã te dza dawaibLI Tte ro hawímhã LibLiré marT na Tbõ'õ na datsítsí 'ré 
hã dLiré tô marT hã Twatsédé hã, te te 're T'manharT dza'ra mono hã 42te dza 
dLiré danhamra pidzabaíhõ ro'o nhímidzatadzém LI hã. Tamemhã te dza 
dawawa hã tihõiba dLiré tô da'wahãihã tsi dzéma. 43Tawamhã Twe norT hã, 
te dza bõtõ ne hã tiwaipo dza'ra, 1mama te rom ãma hã.1waparidzém ré 
wamhã, waparí dza'ra wa'aba"! 

Etewaipo na duré tô etetõmo 'manharí waipo na rowatsu'u nhimiré --
44Da 'rãnhípaí'wa te ro hõíwa hã aiwaptsi etewaipo apetse wa Ttsima'Liri 
petse ne hã; aíbõ hã ma 'matsã, ma dLiré apõ hã tsimí'LI dLiré oto tô, tãma 
rowe wa, te mo, LibLiré ma marT hã Twa'õbõ dzô hã anho tãma Thõímana 
dza'ra hã, ma dLiré tô ape hã Liipra. 

45Da'rãnhipai'wa te ro hõíwa ãma hã dza hadLI tô aíwaptsi marT nomri 
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petse'wa hã, dza 're TmorT hã, êtêtõmo 'manharT waipo wê Liptabi dzô hã. 
46Etêtõmo 'manharT waipo ma, marT hã tãma Thõiba wawê na, te te 
'matsãmrimhã, te mo, LibLiré ma marT hã Twa'õbõ dzô hã anho, tãma 
Thõimana dza'ra hã, ma d LI ré tô õ hã Liipra". 

Abadzi paradzu na rowatsu'u nhimiré -- 47Da'rãnhipai'wa te ro hõiwa 
ãma hã dza hadLI aiwaptsi abadzi paradzLI hã õporé na, da te T'maime na 
hã, dza Liburé na, te te Tro'mai'õri wawê ne hã. 48Niwa oto 'matsitsimhã, te 
dza tsupara u hã tsarini duré, tô danhamra tsina, te dza datsiwi Libumro ni 
pidza T're baba wa, tadza hã Twatsédé hã rob LI hã, te dza tsiwi tsãmra. 
49Ãne dza romnho'õmo 'rãtsLitLI ãma hã: rowatsu'LI'wa norT hã, te dza we 
aihutLI duré te dza da'ãma hã aiwanhidzari dza'ra Twatsété norT hã, te dza 
Twê norT hawimhã tsani dza'ra, 50te dza duré tsãmra pidza baihõ ro'o 
nhimidzatadzéb LI hã. Tamemhã te dza dawawa hã tihõiba, te dza duré 're 
da'wahãihã tsi dza'ra. 

l'rãtsudu -- 5111 E ma tô ãhã LibLiré marT na hã TdzadaihLI'LI dza'ra wa'wa". 
Ma õ norT hã tsada'õbõ dza'ra: '�he". 52Taha wa, te tãma nharT dza'ra õ 
norT ma: "Taha wa, aihini Ttsihõtõ'wa hã 're Thõimana dza'ra mono hã, 
TtsamarT'wa na te 're hõimana dza'ra, Da'rãnhipai'wa te ro hõiwa te hã, 
aiwaptsi damama hã ti'ra norT ma 're Thõimana dza'ra mono ne hã, te dza 
tô tsi hawimhã êtêwaipo hã wadze, marT Tté hã d LI ré tô T'ratare hã. 

V. l'ubumro lpe hã, ímorí'rata na roptébrédzé 
Da 'rãnhipai'wa te ro hõiwa ãma da hã 

1. ROWATSU'U PO'O 'MANHARI 'MAHÕRÕ 

Nazaré dzabudzé -- 53Danho'reptui'wa danhimidzadze na ropé, te te 
uprotsi parimhã, ãhã marT na Ttsimiré'é mono hã, taha wi, te mo 54duré, 
morTmhã õwa tinhipti'ai LI hã, õ hã te a'uwê norT ma 're Thõimana dza'ra 
mono, ma danho'redzé wa, te te dama awaihu'u, tsi'uihõna Tputsi na bõ, te 
õ norT hã, te te tsima rowê dza'ra duré te te nharT dza'ra: "E ma hàwimhã 
ãhã rowaiLI'LI 'manharT hã duré ãhã Ttsa'retse'õ wê 'manharT hã. 550ro õ hã 
wede 'manharT nhipetse waihu'LI petse'wai 'ra õm ne, oro Tna hã Maria na 
Ttsitsi õm ne duré ã norT hã oro Ttsitsãnawã õm ne Tiago, José, Simão duré 
Judas hã 56duré Thidiba tsiwadi norT mono hã oro wawa'wa uburé hõimana 
dza'ra mono dza. E ma hawimhã tawamhã ubLiré ã norT hã marT hã Twê 
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tãma íhõimana dza'ra hã". 57Duré íhõiba na hã, te ãma tihõimanadzé hã, 
te ãma tsi'ré dza'ra. Tadza hã, te Danho'reptui'wa hã tinha: "Ro'mahõrõ'wa 
hã hõimana õ di, tsawi na hã ítsipti'ai 'remhã duré ítsõrõwa 'reb dzéma hã". 
58Duré tamemhã ahõ na marí hã ítsa'retse'õ we hã, te te a'manharí õ di, 
õ norí hã tsimidzadzei'õ tsiroptu wa. 

1 4Herodes duré Danho'reptui'wa -- 1 Tô taha bõtõ na, Herodes, 
maparane-tsi'uiwana 're roti'wa hã, ma wei wi, te te tsa'retse da 
hã Danho'reptui'wa we dza'ete dza'retsedzé hã, 2te duré õ hã 

tinha tite romhuri'wa norí ma: "Tô tsena bõ, te nare da te watsu'u dza'ra 
João Batista na: õ hã, ma hõiwa'utu ni ídõ'õ hawimhã duré taha wa te 
ítsiptede hã tãma tihõimana dza'ra õhõ hõiba hawimhã!" 

João Batista da te irétsidzé -- 3Herodes tô tawamhã tô te te dama 'rui bõ 
João hã, da te õri da hã. Ma duré tô dama ti'ru, da te óri da, ítsi'uwadzi na 
da te pawatsitsi da, duré tô da te me da danhitobdzé u hã, Herodíades 
hõiba na, Filipe ítsiwaprui mro na, 4João hã ítsõ're tãma mreme mono 'ru
te: "Ãima 'rui õ di pi'õ aima íhõimana da hã". 5Te aré tsima we, te te wírí 
da, tadza hã 're ídatsiwairõtõ mono, ma te tipahi, e marí wa; ãhã õhõ 
ro'mahõrõ'wa Tmaihõimana na hã Tmadõ hã. 6Tadza hã, tô taha bõtõ na, 
te Herodes hã tinhimõdõ hã 'manha ítsi'wa'ro'o, te Herodíades 'ra tsipi'õ hã 
ai're tamemhã, ma duré Herodes ma hã robdze. 7Tô ãhã, te te tsãmri we 
wa, te ropitsutu, te te ãma tsitsiwi da datsina íropitsutudzéb na, marí hã 
tsiwa'ru na, te te tiwi 'maiwapteremhã, te te tãma tsõmri da. 8Õ hã, ína te 
te ítsimidza'retse dzarina, te tinha: "We íma tsõmri, ãme pidza'a nhomo'a 
wa, João Batista 'rã hã". 9Da'rãnho'õmo wi hã, ma tirobdzei'õ. Tadza hã, 
te te íropitsudu hã hõimana dõ'õtsina hã, íme dahõimana dza'ra wab 
dzéma, ma tô ti'ru tô da te tãma tsõmri da. 1 ºMa duré tô dama ti'm João, 
da te 'rã nhidzõri da danhitobdzéb 'remhã. 1 1l'rã hã, te we tô pidza'a 
nhomo'a wa õri ni duré oto tô adaba ma tsõmri ni, tahã te tô oto tina ma hã 
ti'õ. 12Tawamhã, ma we João dzamarí'wa norí hã aihutu, íhõiba hã, ma 
tsiwi ti'õ ma duré tsiwi titse ab're 're. Tô awa'awi, te ai'aba'ré, 
Danho'reptui'wai ma, te te rowatsu'u dza'ra da hã, ãhã íwatobro na hã. 

1mori'rata na tsada'ré upti tsina ihõ'õdzé -- 13Danho'reptui'wa, ãhã te te 
waparimhã, taha wi te mo uba're na danhiti, roptsi ínomro hÊj. Tmaihõimana 
u hã. Ãne a'uwe hã 're ítsiwairõtõ mono hã, te te tsiwi waparimhã, 'ri'ahõ 
hawi, nemo te we ítsarina hã para na tipra. 14Ãne oto íré tsi'réi wa, ma titsã 
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a'uwe 're Ttsiwairõtõ mono hã duré tsiba tsina hõimana wa, ma Ttsépu'u ré 
hã apetse. 150to hõiwahõ wa, ma ítsamarí'wa norT hã íteme hã tsina rotété 
dza'ra, mreme tsina: "Ãhã roptsi Tnomro hã robdzépatadzé duré bõdõ hã, 
ma tô tsina tipahõ, te Trob'uprotsi na hã. TsatõrT dza'ra na a'uwe 're 
Ttsiwairõtõ mono hã, 're Tdahõimana-dza'ra-mono-:dzém u, titsa te te tsima 
uipra dza'ra da". 15Tadza hã, te Danho'reptui'wa hã tinha: "Mare di! E marT 
da bõ, dza tsima Twe dzarina hã ai'aba'ré. A norT wa'wa hã tô Ttsa hã tãma 
tsõmri dza'ra wa'aba". 17Da bõ ma õ norT hã tô Ttsamarí'wa tsada'õbõ 
dza'ra: "Ãhã tsi te wama tihõimana dza'ra tsada'ré upti Tmrotõ na duré tô 
tebe hã maparane na". Danho'reptui'wa hã te tinha: 18"Ãwa we 'watsari 
aba!" 19A'uwe 're Ttsiwairõtõ mono hã tsima we na tsi'ubumro da, dui hõpõ 
na duré tô te te 'rui pari, ma waibu tsada'ré upti hã Tmrotõ na duré tô tebe 
hã maparane hã, hõimo te hõiwa u f:lã 'madzawe, ma duré Twe 'manharT 
hã tãma titsõ. Tsada'ré upti na tsipo'omhã, tô awa'awi, ma titsõ 
tidzamarT'wa norT ma duré Ttsamarí'wa norT hã a'uwe 're Ttsiwairõtõ mono 
ma hã, te te tsõmri. 2ºAihini te titsaihuri, te duré ãma tsima rowe tsina hã 
tihõimana dza'ra, duré tane nhere hã T'ubumro na, ma tsi'õno hã mitsito 
maparane na hã� ma te te 'matsitsi, Tpru Ttsi'atareme mono hã. 21Tadza hã, 
tahã titsa, te te Thuri hã, uburé hã Tmrotõ waptob'rata aibõ norT hõiba hã, 
ãma mro ãna hã pi'õ norT duré ai'uté norT na hã. 

Danho'reptui'wa hã õ nhitsi imoridzé duré Pedro ime hã -- 22Tô 
awa'awi, te adzatõrT dzahi tidzamarí'wa norT hã tsitsa'rei mono da duré tô 
tsimipari dza'ra, hõ pa dzara niwT hã, õ hã a'uwe 're Ttsiwairõtõ mono hã, 
tsitsa'u te te adzawi 'manharT ré hã. 23Te te adzawi parimhã, ma tsai'u tsa'a 
'rãihõ na, tsõ're da tsiwaprotsi na. Hõiwahõ hã oto witsimhã, tsiwaprotsi 
petse hã, te tamemhã tihõiba. 24Tadza hã tamemhã uba're hã, ma tô tsina 
tipahõ petse, ti'a Tnomrodzé hawimhij, õ tsitsatsi hã, te tô te te tsiwi 
wabdzuri, tawamhã rowa'u hã Twa'rãmi te rowapõ. 25Maparane tsi'uiwana 
mara na, danhimipari 'manharídzé hõimana wa, te õ hã mo õ norT u hã, õ 
nhitsi hã. 26Tawamhã, ítsamarT'wa norT hã, te te tsiwi 'madõ'õmhã õ nitsiwi 
morT ré hã, pahi petse na hã, te tihõimana dza'ra, te duré nharT dza'ra: '�da 
ma tsi'awã!" Ma duré tsadawadza pahi-te. 27Tadza hã, te Danho'reptui'wa 
hã awa'awi tinha: ·�·umnhatsi hã aima hõimana dza'ra wa'aba, wa hã tô, 
aipahi dza'ra wa'aba tõ!" 28Pedro, te tô mreme tsina hã tinha: 
"Da'rãnhipai'wa, a hã wamhã, Tma 'ru na, wa hã ãma ateme TmorT da õ 
nhitsi, te atsõpete da. 29Danho'reptui'wa hã, ma atsa tsada'õ: "We aimorT!" 
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Uba're hawi, te te tsi'rai wamhã, Pedro hã te õ nhitsi hã mo duré õwa 
Danho'reptui'wa hã, te te tsõpete da. 30Tadza hã, rowa'u, te te tsina 
tsa'retse wa, ma tipahi, ma tô duré oto tidzébré na hã ãma tsãna'rata 
tidzadari: "Da'rãnhipai'wa, Tnho'reptu na!" 31Tsimidza'retse hõimana tsina, 
te Danho'reptui'wa hã tinhim'rada hã tsô we, te duré tô õ hã patété,. te 
tsa'ete mreme tsina tãma tinha: "Aibõ tsimidzadze nhim'uwa, e marT wa 
atsimi'umnhatsi hã aima robaba di." 32Ãne te uba're u tsai'uri dzahuré wi, 
ma rowa'u hã titu. 33Uba're 're íhõimana dza'ra hã, ma tãma ítsõ'remhã 
rere ti'a, mreme tsina: "A hã tô tsena uptabi Da'rãnhipai'wai Da'ra!" 

Dapetsedzé Genesaré nhipti'ai ãma hã -- 34Pa te te 'radzõri parimhã, ma 
aihutu ti'a Genesaré u hã. 35Niwa oto taha ro wa 're íhõimana dza'ra mono 
hã, apõ õ hã te te tsiwi tsa'retse dzahu wamhã, ma ãma tsiwi ropé 
rowatsu'u na hã, ti'ai wa'õtõ mono bõ hã, we íwitsi na hã, te we duré natsi 
tãma ãwitsi dza'ra ahõ na, Ttsépu'u ré norí hã, 36te natsi da te tiwi waptere 
dza'ra, í'udza hõpa hõiba rétsi natsi, da te tiwi upi dza'ra da hã. Duré tô 
aihini, te te í'upi dza'ra hã, ma tô tsõ'reptu dza'ra. 

1 5 Fariseu nori hõimanadzém na datsi'wapé -- 1 Tahã bõtõ na, 
ma aihutu Danho'reptui'wa u hã fariseu norT hã duré ítsihõtõ'wa 
norT hã Jerusalém hawimhã, te duré nharí dza'ra: 2"E marí wa, 

te atsamarí'wa norT hã duréi hõimanadzém na hõimana watsété dza'ra. Tô 
taha wa, tinhim'rada hã, te te uptsõ dza'ra mono õ di, niwa tsaihuri 
monomhã". 3Õ hã ma adzada'õ: "E bété a norí wa'wa hã, e marT wa, te 
Da'rãnhipai'wa te marí í'ru na aihõimana watsété dza'ra wa'aba mo, e tô 
aihõimanadzé aba dzarina. 4Taha wa, te tô Danho'reptui'wa hã tinha: 
"Aimama hã duré ana me tsawi dzahuré mono duré tô tahã mreme watsété 
na 're mreme monomhã, timama ma níwamhã tina ma, tô tsena na hã te 
dza d6r6. 5Tadza hã, te a norT wa'wa hã ínharí dza'ra wa'wa: Tahã timama 
ma, te te ínharí hã, niwamhã tina ma hã. Tahã íhawimhã aré marí hã, te 
te í'õri Da'rãnhipai'wa te da hã, 6ãhã ma hã í'rudzahi hã hõimana õ di 
timama hã niwamhã tina hã, te te tsawi dzahuré mono da hã. Ãne te duré 
're Tpari dza'ra wa'aba mo Da'rãnhipai'wai mreme hã taré na hã 
aihõimanadzém dzarina wa'wa hã. 7Hõimana tsima'uri petse norT! lbõ te 
ro'mahõrõ'wa Isaías hã ro'mahõ, ai'ãma wa'wa hã, niwa te te ínharí mono 
hã: 
8Ãhã a'uwe hã, te te ídzawi dza'ra tidzaih6 'rãtsutu na tsi, 
tadza hã ítsiri mono hã romh6 na uptabi 
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te Twi hã tihoimana dza'ra. 
9/ma tsõ're dza'ra monomhã, taré, te tsãmri ãna hã tsõ're dza'ra, 
taha wa, te te tsima Twaihu'u dza 'ra mono hã, 
uburé hã a'uwê hawi Tru dzahi tsl'. 

1wamnarí'õ na duré íwadzari watsété na ítsitsiwi dzahuré na datsima 
rowaihu -- 10Tô awa'awi na, a'uwê 're ítsiwairõtõ mono dzô hã tsitême 
hõrõmhã, te õ norí ma hã anha: "Wapari dza'ra wa'aba duré tsadaihu'u 
dza'ra wa'aba! 11Aibõ dzadawa na marí 're ítsitsi mono hã, te te 're wadzari 
watsété dza'ra mono õ di, tadza hã marí ítsadawa hawi 're íwairébé mono, 
íhe tahã te dza aibõ hã wadzari watsété". 
12Tawamhã, ítsamarí'wa norí hã, õ hã te te tsiwi uirí wa, te tãma nharí 
dza'ra: "E ma tô íwaihu, fariseu norí hã, te te tsiwi í'aiwapari na ãhã ínharí 
na hã, íbõi'õ na dahõimana na dàtsitsi'ré na, te tihõimana dza'ra". 13Õ hã 
ma tidzadawa na ãma tãma wa'rãmi dza'ra: "Uburé rob're hã lmama íwê 
hã, te te í'a're mono õ hã, te dza da te 're tsa'o'o dza'ra. 14Rême dza'ra 
wa'aba! õ norí ítom'õ titsiré te 're ítsimroi mono! Tadza hã, niwamhã 
ítom'õ titsiré ítom'õ, te te tsaprõni wamhã, tsahuré te dza ab're 'remhã 
tiwaptã'ã dzahuré". 

15Pedro hã, timreme na tsapa'amhã, te tiwi waptê: "Marí na ítsimiré hã 
ãma wama rowatsu'u dza'ra na". 160anho'reptui'wa hã te tinha: "E a norí 
aba dzéma danhimidza're hã aima tsadaihu'u aba õ di. 17E aima tsadaihu'u 
dza'ra aba õ di, marí hã uburé hã atsadawa na 're ítsitsi aba mono hã, õwa 
aiwaihõ aba u hã duré oto taha pari õwa ab're u da na hã. 18Tadza hã, marí 
hã 're íwairébé mono hã dadzadawa hawimhã, 're ítsi'manharí dza'ra mono 
datsiri hawimhã duré ãhã te aibõ norí hã, te te 're wadzari watsété dza'ra. 
19Taha wa, datsiri hawi, 're ítsi'manharí dza'ra mono hã, rotsa'rata watsété 
'manharí hã, danhipãrí 'manharí hã, datsihõiba tom nherê datsi'ãma 
dahõimana watsété 'manharí hã, pi'õ hõiba na ãma ro'manharí watsété na 
hã, taré dawatsu'u 'manharí hã duré dawi rowê dzani 'manharí hã. 2ºUburé 
marí ãnorí hã, te aibõ hã, te te 're wadzari watsété dza'ra, tadza hã datsa 
da hã danhim'rata uptsõi õ hã, tahã te te 're dawadzari watsété dza'ra 
mono õ di". 

Cananéia tsipi'õi 'ra tsipi'õ í'maipetsedzé -- 21 Danho'reptui'wa hã, ma 
taha wi tsiwadze õwa ti'ai wa'õno Tiro duré Sidônia u hã. 22Duré ãme te 
cananéia tsipi'õ hã, tô ti'ai wa'õtõ wa 're íhõimana mono hã, we ítême 
tsadari: "Da'rãnhipai'wa, Davihi 'ra, í'ãma aiba na:l'ra tsipi'õ hã, te watsété 



Mateus 49 

Liptabi na hã da'ãma ropéi'wa ré hã tihõiba. 23Tadza hã, õ hã atsa hã, te te 
tsada'õbõ õ di. Tawamhã TtsamarT'wa norT hã ma tsina Tteme hã rotété 
dza'ra, te dLiré tiwi waptere dza'ra: "Atsitsa'LI õ hã tsawi na, e marT wa; 
wadzari na we tsadari mono 'rLI-te". 24Danho'reptLii'wa hã, ma dadzada'õ: 
"Wa hã da te TdzatõrT õ di, tadza hã pone'enhimidzawipetse norT, 're 
Ttsimani dza'ra mono dzô hã Israel nhorõwa ãma hã". 25Tadza hã, ma õ hã 
pi'õ hã, Tteme tsina rotété, ma Ttsõ'remhã waptãrã ti'ai LI dLiré oto tiwi 
rowapte: "Da'rãnhipai'wa, T'ãma aime na!" 26Õ hã ma apõ tsada'õ: ''lbõ dza 
hõimana we õ di, tsada'ré Lipti hã da'ra norT wi, da te T'õri da hã dLiré da te 
Tme da hã waptsã 'rare norT ma hã". 27Õ hã pi'õ hã, te wati dzahi: "Tahã tô 
tsena hã, Da'rãhipai'wa, tadza hã waptsã 'rare norT dzéma, te datsai'a'a 
hã, te te hLiri wededzai hawi Trere'e mono hã, Ttede'wa 're TtsaihLiri-mono
dzém hawimhã!" 28Taha wa, te Danho'reptLii'wa hã tãma tinha: "Pi'õ, 
atsimidzadze hã tsa'ete di! Atsima Twe dzarina, tô 're 'manharT mono!" 
DLiré tô taha pari, ma awa'awi T'ra tsipi'õ hã tipetse. · 

Õtõ waptom na ahõ na dape hã ihõimanadzé -- 29Danho'reptLii'wa, taha 
wi morTmhã, õwa te mo tsiwapto ma hã 're Thõimana dza'ra mono LI hã, 
Galiléia ãma dLiré tô te te tsa'Lirimhã, tsa'a 'rãihõ LI hã, ma nhamra. 
30Awa'awi, te we da'ahõ Liptabi na hã, a'Liwe 're Ttsiwairõtõ mono hã we 
Tteme hã 'watsa T'rata bé norT hã, Ttom'õ norT hã, Thõiba prã norT hã, 
Tpo'reptõ norT hã dLiré tô tsiwa'rLI hã ahõ na, tô dLiré Tpara nho'remhã, te 
tãma tsa'ra, ma dLiré tô õ hã apetse, 31 tsi'Liihõina TpLitsi ma te a'Liwe 're 
Ttsiwairõtõ mono hã, tsi'rãmi petse na hã tihõimana dza'ra, te te 'madõ'õ 
dza'ra wa, Tmreme'õ norT hã, oto Tmreme dzLitsi mono na hã, Trata bé norT 
hã oto Tneb're wa dLiré Ttom'õ norT hã, oto te ro'madõ'õ dza'ra mono wa. 
DLiré Twa'rãmimhã, te Da'rãnhipai'wa Israel te hã atsa hã tsawi dza'ete 
dza'ra. 

1tsãna'rem na tsada'ré upti tsina ihõ'õdzé -- 32Danho'reptLii'wa hã 
tidzamarT'wa norT dzô hã hõrõmhã, te tinha: ''ltsiwamri hã, te Tma tihõiba, 
a'Liwe 're Ttsiwairõtõ mono ãma hã, ma tô tsi'Limdatõ na bõdõ hã ne Tme 
Thõimana dza'ra na hã dLiré marT hã hõimana õ di, te te ThLiri da hã. Te 
Ttsima we õ di, te tsatõrT dza'ra da hã, mra ma, Tpahi te Tma tihõiba, bõdõdi 
wa 'manhiptete tsi'LitõrT õ'Limnhatsi-te". 33ÍtsamarT'wa norT hã, te õhõ ma hã 
nharT dza'ra: "E mahawi wa dza tsani dza'ra ni, e roptsi Tnomro wa, ãma 
tsada'ré Lipti na tsa'ete Liptabi titsa, te te ThLiri da hã, ãhã ni'wam norT hã, 
a'Liwe 're Ttsiwairõtõ mono hã". 34Danho'reptLii'wa hã te õ norT ma hã anha: 

-
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"E niha Thõiba na, te tsada'ré upti hã aima tihõimana dza'ra wa'wa". Ma 
atsa tsada'õbõ dza'ra: "Wawinhi'umdatõ na duré tô ni'wam norT hã tepe 
'rare hã". 35Taha wa, te ti'ru, a'uwe 're Ttsiwairõtõ mono ma hã, ti'a 
tsi'ubumro da, 36ma waibu wawinhi'umdatõ na tsada'ré upti hã duré tepe 
norTre hã duré, tô te timam,a hã udze tsõpru we wa, taha pari ma te po'o 
tsi'uiwa tidzamarT'wa norT ma, ma titsõ, duré tô TtsamarT'wa norT hã a'uwe 
're Ttsiwairõtõ mono ma hã, te te tsõmri. 37 Aihini te titsaihuri, te duré ãma 
tsima rowe dza'ra, duré tô tane nhere hã T'ubumro na, ma tsi'õno hã 
mitsito-maparane na hã, te te 'matsitsi Tpru hã Ttsi'atareme mono hã. 38E 
niha da hã, tahã titsa, te te Thuri hã, uburé hã maparane-tsi'uiwana waptom 
na, aibõ norT hõiba hã, pi'õ norT duré ai'uté norT me ãma mro ãna hã. 
39Tsitsa'u a'uwe 're Ttsiwairõtõ mono hã, te te adzawi parimhã, uba're 're, 
ma ãdzé duré õwa morT da Magadã ti'a 're Thõimana mono u hã. 

16Danho'reptui'wa wi mari hã, da te tiwi i'maiwapteredzé 
hõiwa hawi hã mari hã watobro da -- 1 Fariseu norT hã duré 
datsihõibadzém na Ttsimidzadzei'õ norT hã, ma Tteme hã õwa 

aihutu duré tô õhõ wi hã, te te tiwi waptere dza'ra da, dapibudzé hã, te te 
'maiwatsu'u da, hõiwa hawi hã marT hã, pé we T'maiwatobro dzô hã. 2Tadza 
hã, ma Danho'reptui'wa hã õ norT hã adzada'õ: "'Re hõiwahõ monomhã, te 
TnharT dza'ra aba mo: We na te dza bõdõ hã tihõiba, hõiwa pré hã hõimana 
wa; 3duré tô mararé hã: Ãhãna hã wama hã tsa'ete uptabi na, te dza ti'a'a, 
hõiwa hã pré wawã na hõimana wa. Hõiwa na marT hã 're Thõimana dza'ra 
mono hã, te dza Twaihu'u hawi, 're Twatsu'u dza'ra aba mo, tadza hã bõtõ 
na marT hã 're Twairébé mono hã, aima waihu'u aba õ di" 4A'uwe poto 
tsitsamarT watsédé duré T'aima uri petse watsété'wa, marT 'madõ'õ hã, te 
Twaptere dzahi dza'ra aba mo, tadza hã marT 'madõ'õ hã, da te aima 
T'manharT dza'ra aba da hã, mare di, tadza hã Jonas te hã romhõimana tsi, 
te dza T'madõ'õ dza'ra wa'wa". Duré_ õ hã, te te arememhã, te tô ato mo. 

Fariseu nori duré apõ datsihõibadzém na itsimidzadzei'õ nori, te mari 
mapudzé -- 5Ôtõ dzara niwT, te te õ 'radzõri pari dza'ra wamhã, ma 
TtsamarT'wa norT hã ãma tipo'repu'u dza'ra, tsada'ré upti hã, te te T'watsari 
õ na hã. 6Danho'reptui'wa hã aré niha hã õ norT ma hã, te te T'nharT ne hã: 
"Atsimidza'retse, aiwaimri uptabi na aihõimana dza'ra wa'aba mono, marT 
mapudzém da, fariseu norT te da duré apõ datsihõiba na Ttsimidzadzei'õ 
norT te da hã!" 7Tsi'reptsi, te tsima ãma rotsa'rata petse dza'ra: "Õ hã marT 
wa, ãne hã te te nharT õ di, tsada'ré upti hã, wa te we ãwitsi dza'ra õ wa". 
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ªDanho'reptLii'wa hã, te te atsãmrimhã, te tinha: "A'Liwe norT tsimidzadze 
na tsim'Liware! E marT wa, te atsi'remhã ãma Trotsa'rata petse dza'ra 
wa'wa, tsada'ré Lipti hã aima hõimana dza'ra aba õ 'rLI-te. 9E dza hadLI 
tsadaihLI'LI dza'ra aba õ di, e aipo'repLI'LI dza'ra aba waihLI'LI õ di, tsada'ré 
Lipti Tmrotõ na hã, aibõ norT Tmrotõ waptom na Thõiba hã ãma Twadzere 
wa'wa hã dLiré e niha ma LibLiré hã tsi'õno hã T'matsitsi aba mo. 1ºE 
wawinhi'Limdatõ na tsada'ré Lipti na dzéma aipo'repLI'LI dza'ra aba õ di, aibõ 
norT maparane-tsi'Liiwana waptom na Thõiba ãma Twadzere wa'wa hã dLiré 
e niha ma uburé hã tsi'õno hã T'matsitsi aba mo. 11 E niha Ttsadaihu'LI dza'ra 
aba õ, wa hã te nharT mono õ di, tsada'ré upti na hã, niwam na, te aima 
nharT dza'ra aba wamhã: Aiwaimri uptabi na aihõimana dza'ra wa'aba, 
tsada'ré upti mapudzém da, fariseu norT te da dLiré apõ datsihõiba na 
Ttsimidzadzei'õ norT te da". 12Taha wa, ma oto tsadaihu'u dza'ra, te te 
TnharT õ na hã: Aiwaimri Liptabi na aihõimana dza'ra aba mono, tsada'ré 
upti mapudzéb da hã, The tadza hã, fariseu norT duré tô datsihõiba na 
Ttsimidzadzei'õ norT nhimirowaihu'u da hã, te dza atsimidza'retse. hã 
aihõimana dza'ra aba mo. 

Pedro tinhimidzadze te í'manharídzé duré tô tsiwaprotsi danhipai u 

íhõimana na dzéma -- 13Danho'reptLii'wa hã witsimhã ti'ai wa'õno Cesaréia 
LI hã, Filipe te hã, te tidzamarT'wa norT hã adzadanha: "Aibõ norT hã, te te 
TnharT dza'ra mono hã, e 'wa hã Aibõ 'Ra hã". 14Te nharT dza'ra da te TnharT 
dza'ra mono hã: "A hã, u, João Batista, duré ni'wam norT ma hã, a hã, LI, 
Elias, duré dza hadu niwam norT ma hã, a hã, u, Jeremias, niwamhã, LI, 
dza hadu ro'mahõrõ'wa T'maihõimana mono". 15Taha wa, te õ hã 
adzadanha: "DLiré, e bété aim'a wa'wa hã, e 'wa hã wa hã". 16Simão Pedro 
hã, ma mreme tsina hã, tsada'õ: "A hãl'ma'wamarT ré hã, Da'rãnhipai'wa 
Thõiba ré 'Ra". 1

7Danho'rep'tui'wa hã, ma õ hã tsada'õ: "Rowe te aima 
tihõiba, Simão, Jonas 'ra, e marT wa; danhi niwamhã dawaprLI, tanorT hã 
ãhã, te te aima hõi'ré dzahuré õ di, The tadza hã lmama, taha ta, te hõiwa 
LI hã 're hõimana. 18Wa hã Tdzéma hã, wa aima tinha: A hã Pedro na hã 
duré ãhã ete nhitsiwi hã, wa dza Tte hã T'ubumro we Tpetse nhorõwa hã 
'manha, 'ridawa hã unhama te hã, niwa dza Ttsiptete wa'rãmimhã hõimana 
waihu'u õ Liptabi di. 19Wa hã wa dza aima titsõ Da'rãnhipai'wa te ro hõiwa 
nhitom'édzé ãma da hã, dLiré marT ti'amhã ãma 're ahõiba to monomhã, te 
dza hõiwa ãma dzéma hã ãma 're T'ahõiba to mo; duré ti'ai ãma marT hã 
're T'ahõiba to mono õ hã, hõiwa ãma dzéma hã, dza ãma 're ahõiba to 
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mono õ di". 2ºÃhã parimhã, te tidzamarT'wa norT wi hã tsawi dzahi, ni'wa ma 
hã 'maimreme tõ da, tô õ hã tô l'ma'wamarT ré hã wa. 

Te te irobdzépatadzém da hã imori'rata na, te te iwatsu'udzé -- 21 0to 
tô romhõimana hã tsitsõré mono wa, te Danho'reptui'wa hã oto 
tidzamarT'wa norT ma hã watsu'u, Jerusalém hã, te te reme waihu'u ãna 
Tteme morT da duré te te robdzépata dza'ete da, Thi norT nhim'ratamhã duré 
Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a nhim'ratamhã duré tô Ttsihõtõ'wa norT nhim'ratamhã 
dLiré tô dõ'õ da, te aré dLiré tsihõiba bõtõ nhi'umdatõ ãma hã. 22Pedro hã, 
timreme na hã tsa'ete hã, te te tãma nharT na'rata, mreme tsina: 
"Da'rãnhipai'wa hã, Dapoto'wa hã, te aima we õ di dza! Ãhã niwa dza 
aima watobro õ di!" 23Tadza hã, õ hã Pedro u hã apõ witsimhã, te tãma 
tinha: ''lma ai'ré na, da'ãma ropéi'wa! A hã ma we ene hã TtsimarõwTrT da 
Tma Ttsõ, Da'rãnhipai'wa te marT na tsi rotsa'rata õ di, tadza hã, aibõ norT 
te na tsi te aihõiba!" 

Mari na dahõimana na Danho'reptui'wa dzarina hã idane -- 24Taha wa, 
te Danho'reptui'wa hã tidzamarT'wa norT ma hã tinha: "Ni'wa hã, te te tsima 
we wa, Tdzarina wei morT da hã, pé 'rõwimhã tihõiba hã, te te we'õ, 'wamarT 
hã ate hã õri duré we Tdzarina aimorT. 25Tô taha wa, tahã, te te tsima we 
wamhã, tihõimanadzé, te te tsõ'reptu da wamhã, te dza tsimini, tadza hã, 
tahã, te te tsimini wamhã tihõimanadzé hã, Thõiba na hã, tahã te dza 
tsõpete. 26Ãne wa, e marT, te dza aibõ hã romnho'õmo wahLiré na hã 
'manha, te te õrimhã tihõimanadzé hã, dza te te wamFlarT nhere hã. 
Niwamhã, e marT te dza aibõ hã tihõimanadzé wa'rãmimhã tawamhã titsõ. 
27Tô taha wa, Aibõ 'Ra hã Timama hawimhã, te dza we rowe dza'ete na hã 
wi, tite rowatsu'u'wa norT me hã, duré tawamhã Thôímana wê norT ma, dza 

Thôíba bô Twa'ôbôdzé hã, te te tãma tsõmrí. 28Tsena na, wa aima nharT 
dza'ra wa'wa, ni'wam norT hã ãme Thõimana dza'ra hã, dza te te pibLI 
dza'ra õ di dadõ hã, Aibõ 'Ra hã, te te tsiwi T'madõ'õdzém LI hã we TmorT 
na hã, dza tite Da'rãnhipai'wa te rom hawi hã". 

1 7Datsihõiba dzapridzé -- 1lmropõ bõdõ hã tsi'utõrT parimhã, 
Danho'reptui'wa hã, te hõ Pedro dzô hã, Tiago duré Tno João 
dzô hã, tanorT hã, te te tsimro, õwa tsa'a u hã, ro hã 

T'maihõimana LI hã. 2Duré tô tamomo, ma Ttsõ'a dza'ra hã Thõiba na hã 
ãma tsaprT ni. Bõtõ ro'o ne hã, te T'ubu hã rom'uiwe duré T'udza norT hã 
nemo, te rowa'a Tro'o ne hã, ma tsi'manharT dza'ra Thõi 'rã uptabi na hã. 
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3Ãme ma Moisés dLiré Elias me hã tsihõi'ré dzabLiré, õhõ ma, te 
robdzanhamri dzahLiré. 4Tawamhã Pedro hã timreme na tsapa'amhã, te 
tinha Danho'reptLii'wai ma: "Da'rãnhipai'wa, we di ãme wahõimana dza'ra 
da hã. Aima we wamhã, wa dza wahLitLI, ãme tsi'Limdatõ na 'ri hã: mitsi hã 
aima hã, Thõiba amo hã Moisés ma hã d LI ré tô Thõiba amo hã Elias ma hã". 
5Dza hadLI mreme ré hã, hõiwa nhirõno hã, te te T'mairowa'a hã,. ma 
rom'Liptsi ti'awã na hã, tô dLiré hõiwa nhirõtõ hawi, ma damreme hã 
'maiwatobro, te tinha: "Ãhã l'ra hã íma ítsawi pe, te ãma ítsima írowe 
mono, wapari dza'ra aba mono"! 61tsãmarT'wa norT hã, damreme hã te te 
wapari dza'ra wamhã, ma rere ti'LibLI na, ma ãma robtob dza'ra ti'a na, pahi 
Liptabi na hõimana dza'ra wa. 7Danho'reptLii'wa hã Tteme witsi dza'ra 
wamhã, ma adzLitsi, te dLiré tãma anha: "AiwahLitLI dza'ra aba dLiré aipahi 
dza'ra aba tõ!" 80to hõimo titõmo na tsimidzawere dza'ra wamhã, ni'wa hã, 
te te tsiwi tsãmri õ di: Danho'reptLii'wa tsi, te tsiwaprotsi hã tihõiba. 

Elias hõiba na ãma dzadanharídzé -- 9Tsa'a hawi, te te tsi'rai pari dza'ra 
wamhã, te Danho'reptLii'wa hã tiwi tsawi dzahi dza'ra: "Ni'wai ma hã 
rowatsLI'LI dza'ra aba tõ, ãhã T'madõ'õ dza'ra aba na hã, ropibLI dza'ra aba 
mono Aibõ 'Ra hã tidõ'õ hawi Ttsihõiba dzô tsi hã". 10 ltsamarT'wa norT hã, 
te õ hã tsiwi tsadanha: "E marT Tbõ dzarina, te bété Ttsihõtõ'wa norT hã, te 
te nharT dza'ra, dza we Elias hã Twitsi 'rata na hã". 11Danho'reptLii'wa hã, 
ma õ norT hã adzada'õ: "Tsena uptabi bô, Elias hã te dza tô wei wi, uburé 
marí hã, te te apetse da hã. 12Tadza hã, wa hã wa aima nharT dza'ra 
wa'wa, Elias hã, ma tô wei witsi pa, tadza hã tane nhere hã, te te tsiwi 
waihLI'LI õ di. lwa'rãmi, õhõ hõiba na, te tsima Twe na hã, LibLiré marT hã 
ãma tsiwi 'manha. Ãne dza dLiré aiwaptsi, Aibõ 'Ra hã robdzépata, õ norT 
hõiba hawimhã". 13Tawamhã, TtsamarT'wa norT hã, ma tsiwi tsadaihLI'LI, te 
te TwatsLI'LI mono na hã, João Batista hã. 

Da'ãma ropéi'wa hã í'rã dzépu, te te 're íwabdzuri mono --
14TsihLitLimhã a'Liwe 're Ttsiwarõtõ mono LI hã, ma aibõ hã Tteme hã tsina 
'mairotété, hi'rãtitõ tsãmra tsina hã, te te tiwi rowaptere: 15"Da 'rãnhipai ·wa, 
T'ra ãma aiwamri na, õ hã 'rã tsiwamnarT dzé ti dLiré õhõ na hã, te te 
robdzépata dza'ete di. Niwam na hã ahõ na, te 're waptã'ã Linhama 
wamhã, dLiré niwam na hã waptã'ã ahõ di oto õ wamhã. 16Wa hã wa tô aré 
ãwitsi atsamarT'wa norT LI hã, tadza hã õ norT ma hã tãma waihLI'LI dza'ra 
õ di, te te tsiwi Tpetse da hã"! 17Danho'reptLii'wa hã, ma õ hã atsa hã 
tsada'õ: "E niha bété, aipoto tsitsamarT petse'wa hã, T'atsimidzadze 
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nhi'mahLidLI õ wa, wa dLiré T'aiwatsété 'wa, e momom LI hã, wa dza aime 
Thõimana dza'ra wa'wa. E momom LI, wa dza te ai'a'wapéi wa'wa. We ãwa 
ãwitsi aba". 18Danho'reptLii'wa hã prédLib Liptabi na hã, te wapte, ma d LI ré 
tô da'âma ropéi'wa hã watobro, õhõ hawimhã. Tô taha awa'awi, te 
ai'repLidLI hã we na hã tihõiba. 19Tawamh.ã, Danho'reptLii'wa hã tsiwaprotsi 
hoimana ré, te Ttsamarí'wa norT hã tsô .rTtí dza'ra, tame te tô tãma nharT 
dza'ra: "E marT Tbõ hõimana ãbõ, wa norT hã, wa te tãma wadzere dza'ra 
õ di bété". 2

0Danho'reptLii'wa hã, ma õ norT hã adzada'õ: "MarT ãna, 
atsimidzadze nhim'Liware aba wa, taha wa, wa dza tsena na hã aima nharT 
dza'ra wa'wa: aré atsimidzadze hã aima hõimana dza'ra aba 'wa, õ hã 
rob'rã tsyry 'rã tsine, dza TnharT dza'ra aba mo, ãhã ete'rãirã ma hã: ãhawi 
õwa atsi'õri, dLiré õ hã dza aré 'rõwi tsi'õ, LibLiré marT hã TwaihLI'LI õ hã, dza 
aré aima TwaihLI'LI petse 'wa. [21 J 

Robdzépatadzé itsãna'rem na, da te iwatsu'udzé -- 22õ norT hã Galiléia 
ãma, te tsina LibLimro na hõimana dza'ra ré hã, te Danho'reptLii'wa hã õ 

' norT ma hã anha: "Aibõ 'Ra hã, te dza tsõmri ni, a'Liwe norT nhim'ratamhã 
23dLiré õ norT hã, te dza tsiwi tiwT, tadza hã tsi'Limdatõ bõdõ hã ãma ne 
parimhã, te dza apõ hã tsihõiba". DLiré õ norT wi hã, ma tiwi tirobdzei'õ 
petse dza'ra. 

'Ri ipetse ãma datsiwãridzé, Danho'reptui'wa duré Pedro me, te 
iwa'õbõ dzahuré -- 24Niwa bõtõ na hã, CafarnaLim LI tsihLitLimhã, etetõmo 
dzapoto LibLimroi'wa norT hã, ma Pedro LI hã Tteme hã tsina rotété dza'ra 
dLiré tsiwi tsadanha: "E atsim-dama-rowaihLI'LI'wa wa'wa hã, e te te wa'õbõ 
õ di, etetõmo dzapotore na hã". 25Pedro hã, ma timreme na hã ãma wa'rã: 
'�he". 'Ri para LI tsébrémhã, Danho'reptLii'wa hã ma timreme na hã ãma 
rotsõwada õhõ ma, mreme tsina: "Simão, e marT aima hã. E 'wai hawi, te 
ti'amhã danhim'Thõ'a nhipai'wa norT hã da'ãma datsiwãrTdzé hã, da te tãma 
tsõmri dza'ra, eda'ra norT hawimhã, niwamhã e Thõiba pibLii'õ norT 
hawimhã". 26Niwamhã ãté õ hã, te te tsada'õbõ ne wa, te tinha Ttsa'retse'õ 
norT hawimhã". Danho'reptLii'wa hã, te õhõ ma hã tinha: Awa'awi dza T'ra 
norT hã, da te tiwi tsatõrT dza'ra. 27Tadza hã, Tbõ'õ na, da te wahõimana 
dza'rata õ'Limnhatsi-te hã, ma oto õ nho'õmo LI aimorT dLir� tsô me na 
T'wanhi oto 'wanhitséré hã. lmorT'rata na, dza hõimo tebe hã T'maiwadzere 
hã, tété dza dLiré tsadawa nho'a na dza. Tame, te dza rom'Liipradzé hã 
etetõmo dzapotore T'matsã. Ôri dLiré tãma tsõmri dza'ra na, dza Tnhitsi na 
hã dLiré atsitsi na hã". 

edurbs
Texto Explicativo
waꞌöhã

edurbs
Linha

edurbs
Linha

edurbs
Linha

edurbs
Retângulo
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2. l'UBUMRO IPETSE NA DATSIMA DAMREMEDZÉ 

1 ªE 'wa hã ítsa'ene -- 1Tô taha bõtõ na hã, ma TtsamarT'wa norT 
hã Danho'reptLii'wai LI hã tsina rotété dza'ra, te dLiré õ hã tsiwi 
tsadanha: "E 'wa hã Ttsa'ene Da'rãnhipai'wa te ro hõiwa ãma 

hã". 2õ hã te tsiteme ai'Lité dzô hã 'rõwi tsô 'maihõ, Twa'wa ma tsãrT dza'ra, 
3te dLiré taha pari tinha: "Tsena na, wa aima nharT dza'ra wa'wa, aihõiba na 
're tsaprT dza'ra aba mono õ wamhã, dLiré apõ.ai'Lité norT hõiba ne atsi'ãma 
're aihLitLI aba mono õ wamhã, dza 're atsitsi aba mono õ di Da'rãnhipai'wa 
te ro hõiwa LI hã. 4Taha wa, tahã Ttsyry petse hã, ãhã ai'Lité ne, LI, apõ 
tihõiba hã, te te ãwitsimhã, ãhã Ttsa'ene dza Da'rãnhipai'wa te ro hõiwa 
ãma hã. 

Dahõimana íbõi'õ na danhi'ré -- 5DLiré tô tahã ai'Lité hã, te te õrimhã,· 
marT ãna Tnhitsi na, wa ãhã tsine hã wa hã, te dza T'õ. 6Niwamhã ni'wa hã, 
te te da'ãma Tbõi'õ na danhi'ré, te 'manharT monomhã, ãnorT Ttsyry petse 
na hã, T'ãma tsimidzadze dza'ra mono wa, Twe hã aré TbLitLI ãma, da te 
tãma 'maiwatsitsi da hã, etepire hã romnhama dzLibdzé hã dLiré niwamhã 
da te me da õ 'rehõ Liptabi LI hã. 7Ni'ãpé romnho'LI marT 'rLI-te ne, niha 
Tbõi'õ na Tdanhi'ré 'manharT dza'ra aba mono hã". We waihLI'LI petse di tô, 
niha Tbõi'õ na, 're Tdatsitsi'ré 'manharT dza'ra mono hã, hõimana mono da 
hã, tadza hã aibõ ni'ãpé taha ta, te we nima hã Tbõi'õ na datsitsi'ré 're hã 
mo! 

8Niwamhá atsib'rada hã dLiré niwamhã aipara hã Tbõi'õ na, te te atsi'ré 
dzahLiré wamhã, tsidzõri dzahLiré na dLiré romhõ na atsitsiti wabdzLiri. lwe 
hã atsébré da wamhã, atsima tsihõri tsirõmo niwamhã ai'rãté tsina tsi 
atsébré da, õwa dahõimanadzém LI hã dLiré da te aime õ'Limnhatsi-te hã, 
atsib'rata Liiwaré nhere dLiré niwamhã aipara Liiwaré nhere, aihõiba 
Linhama ro'o tsi'LitõrT'õ LI, da te mei 'õ'Limnhatsi-te hã. 9DLiré niwamhã ato 
hã Tbõi'õ na, te te atsi'ré wamhã, tsa'o'o dLiré me na atsitsiti romhõ na. lwe 
hã mitsi atõmo rétsi atsébré da hã, õwa dahõimanadzém LI hã, atõmo 
maparane nhere, aihõiba hã Tré Linhama ro'o tsi'LitõrT'õ LI, da te mei 
õ'Limnhatsi-te hã. 1 ºAtsitsiti hã 're adza'rei mono tõ, ãhã Ttsyry petse norT 
hã, wa hã wa dza aima nharT dza'ra wa'wa, Tte hã rowatsLI'LI'wa norT hã 
hõiwa ãma hã, te te tsiwi 're LibLI 'madõ'õ LI'õtsilmama hã hõiwa ãma 're 
Ttsãmra mono hã. [111 

Pone'enhimidzawipe, dawi íma tsipa -- 12E marT aima wa'wa hã. Aibõ hã 
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aré pone'enhimidzawipe mitsi dzahLI na tãma hõimana dza'ra 'wa'õ hã d LI ré 
mitsi õ hã aré 'matsipai 'wa'õ hã, õ hã, e aré te te 'maireme õ di, 
para'õtõweto,para'õtõwe haré hã tsa'a nhitsiwimhã dLiré, e dza tsô rTtT 
mono õ di, Tma tsipa dzô hã. 13Tsena na, wa aima nharT dza'ra wa'wa, aré 
te te õrimhã, tãma Trowe dza'ete Liptabi õhõ hõiba na hã, para'õtõweto
para'õtõwe Ttsipa dza'ra õ nhipai LI hã. 14Ãne aiwaptsi, Aimama 'wa hã, 
hõiwa LI 're Ttsãmra mono hã, te te tsima 're Twe mono dzarina õ di, ãhã 
Ttsyry petse norT hã, 're tsimani dza'ra mono da hã. 

Datsitsawi na datsima mari pe -- 15Niwamhã atsitsãnawã hã watsétémhã, 
romnhiwatsitsi tãma petse. Niwamhã õ hã atsitsãnawã hã, te te 
aiwaparimhã, atsiteme hã, te dza T'õ. 16Tadza hã niwamhã, te te aiwapari 
õ wamhã, dLiré aime da hã mitsi niwamhã dahõiba hã maparane na 
'maimrami, niwamhã uburé dadzada nharídzé hã damreme hã maparane 

hôiba hawim na, niwamhã tsi'umdatq na dahôiba nhimi'madô'ô hawim na, 

rowairébé hã hôimana da". 
17Niha te te aiwapari õ waptsi, l'LibLimro lpetse ma hã watsLI'LI na. 

Niwamhã l'LibLimro lpetse dzéma, te te wapari õ wamhã, Ttsimidzadze 
waihLI'LI'õ ãna ãma 're tsapari mono, niwamhã ãma 're tsapari mono, 
rom'Liipradzé dzani'wa na. 

18Tsena na, wa aima nharT dza'ra wa'wa: LibLiré marT hã ti'amhã ãma 're 
LidzLitsi dza'ra aba monomhã, te dza hõiwa LI dzéma hã, ãma 're T'LidzLitsi 
dza'ra aba mo, dLiré LibLiré marT hã ti'amhã ãma 're LidzLitsi dza'ra aba 
mono õ wamhã, hõiwa LI dzéma hã, dza ãma 're LidzLitsi dza'ra aba mono 
õ di. 

Danho're ahõ u'õtsi 'remhã -- 19Tsena na, wa dza hadLI aima nharT dza'ra 
wa'wa: niwamhã maparane na aihõiba na atsima Twe dzarina 
ai'maihõimana aba wamhã, ãme ti'a nhitsi hã, marT tsiwa'rLI aima Twe 
'maiwapteremhã, ãhã te dza !mama hã aima titsõ, hõiwa LI 're Thõimana 
mono hã. 2ºTô taha wa, nimomo maparane hã niwamhã tsi'Limdatõ hã, te 
te tsina LibLimroi wamhã, Tnhitsi na hã, tame wa wa hã tô Twa'wamhã Tme 
Thõimana dza'ra". 

Da'u'awa da'ruiwapari'õdzé -- 21Taha wa, Pedro hã õhõ LI hã Tteme 
witsimhã, te tsadanha: "Da'rãnhipai'wa, e nitía LibLiré hã wa dza te 
'manharT Ttsitsãnawã hã Twa'rãmi T'ãma tsiwatsété monomhã. E 
wawinhi'Limdatõ LI haré". 22Danho'reptLii'wa hã, ma atsa tsada'õ õ hã: "Te 
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aima nharí õ di, wawinhi'Limdatõ LI haré da hã, tadza hã õwa 
wawinhi'Limdatõto wawinhi'Limdatõ LibLiré LI na da hã dza". 
Marí apõ ítsõmri da da'ãma ítsiwamri'õ uptabi na rowatsu'u nhimiré --
23

E marí wa Da'rãnhipai'wa te ro hã bété aiwamhã, da'rãnho'õmo ne hã, 
ãhã te te tsima írotsa'rata ne hã, tite romhLiri'wa norí hã, te te awaimrami 
da hã, íte ípawa'õbõ mono na hã. 24Te te ãma tsãna'ratamhã íwaimrami 
na hã, ma tãma ãwitsi dza'ra õ hã mitsi, te te ítsõmri mono õ hã 
rom'Liipradzé hã, mitsitom'ãi'ãtsi waptom na rom'Liipradzém na ropibLI hã. 
25Ãhã marí õ petse na, te te wa'õbõ waihLI'LI õ wa, tô ma ítsim'íhõ'a hã 
ti'rLI, íwa'õbõ dzô hã, da te tsõmri dza'ra da, ímro me d LI ré tô í'ra norí tsiré 
da, dLiré ítsimro hã LibLiré tãma íhõimana dza'ra dzéma hã íwa'õbõ da, te 
te í'awa'õbõ mono õ hã. 26Tadza hã, ma tãma íromhLiri'wa hã, õhõ para LI 
hã waptãrã d LI ré, tô ti'a nomro tsina hã, te tiwi r.owapte: Bõdõ hà a'õ íma 
adza'ré na dLiré wa hã wa dza uburé aima wa'õ. 

27 Ãne wa, ma ítsim'íhõ'a hã tãma íromhLiri 'wa na hã aiba, ma tãma mare 
dLiré oto, te te 'rLiiwapari õ di apõ hã, te te tãma í'awa'õbõ mono õ na hã. 
28Tadza hã, oto niwa õ hã õhawi watobromhã, ãhã ma 'manhopete titsiré 
dama romhLirl'wa hã, mitsi waptom na etepire hã, apõ te te tãma ítsõmri 
õ hã, te te õrimhã, íbLitLI, te te tsõ'reti ípe'edzani, te te tiwi Liprotsi da, te 
dLiré wati dzahi: 1ma wa'õbõ; oto dza hadLI íma íwa'õbõ õ hã. 291tsiré hã, 
ma õhõ para LI hã waptãrã, te tiwi rowapte: bõdõ hã a'õ íma 'madza'ré na, 
wa hã wa dza dLiré aima wa'õ. 30Tadza hã, õhõ, te te wapari da hã, te te 
tsima we'õ di, íwana hã, ma õri dzahLI, ma dLiré dama ti'rLI, da te me da 
danhitob LI hã õwa hõimana da, te te íwa'õbõdzém LI hã. 31 Ãhã te te 
'madõ'õ dza'ra wamhã ítsiré romhLiri'wa norí hã, ma ãma aiba petse dza'ra 
dLiré tinhim'íhõ'a dzô hã rítí dza'ra wa, te LibLiré ãhã íwatobro hã tãma 
watsLI'LI dza'ra. 32Tawamhã danhim'íhõ'a hã õhõ dzô romhLiri'wa dzô hã tsô 
dahõrõ da hã, te dama ti'rLI, te dLiré tô õhõ ma tinha: RomhLiri'wa watsédé, 
wa hã, te ai'rLiiwapari õ di, LibLiré íma í'awa'õbõ mono õ na hã, e marí wa 
íwi rowaptere wa. 33E adzéma ãne hã atsiré ãma aiba hã aima hõimana 
waihLI'LI õ di, aiwaptsi wa hã aihõiba na ítsiba hã íma íhõimana ne hã. 
34Ãne, tsib'rLii petse na hõimana wa, ma ítsim'íhõ'a hã, õ hã titsõ ítsimi'rLii 
Liptabi íwatsété norí ma hã, LibLiré te te í'awa'õbõ mono õ hã, te te 
í'awa'õbõ-mono-dzém LI hã hõimana da. 35Ãhã ta dza ítsine hãlmama hã 
íwe hã atsada 're ítsitsapete-dza'ra-aba-mono-dzé, atsi'rLI hã aihõiba mono 
bõ hã, 're 'manharí dza'ra aba monomhã, atsiri na wa'wa hã atsitsãnawãi 
wa'aba na hã". 
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· VI. We datsimatsitsidzé hã íteme rom 'umhudu hoiwa 
Danhim'ího'a nhipai'wa Nhimirob'rudzém ãma hã 

1. IWA'ÕTÕ NA ROWATSU'U 

1 gDadzadanhari 'manhari datsima datsiwanhidzari na hã --
1Nimamem na oto Danho'reptui'wa hã ãhã timreme hã, te te 
tsadzõri wamhã, te Galiléia hawimhã, ma te tô duré Judéia ãma 

ti'ai wa'õtõ u hã mo, nimame te Jordão hã 're hõimana. 2A'uwe nho'u hã 
ahõ uptabi na hã, te Tme hã ai'aba'ré duré tamemhã, te te 're da'apetse. 
3Ni'wam norT fariseu norT hã, ma te Tteme hã tsina rotété dza'ra, te te tsima 
we dza'ra tsina Tpibudzé hã, te te ãma tsiwi 'manharT da. Duré tsiwi 
tsadanha: "E dama T'rui ré hã damro pi'õ hã, da te reme dza'ra mono da 
hã, tsiwa'ru na marT 'ru-te hã". 40a bõ ma õ hã tidzadawa na ãma wa'rã: 
"E tsõré dza'ra aba mono ãbõ, romna'rata hawi ropoto'wa hã, te aibõ hã 
duré pi'õ hã T'manharT dzahuré na hã. 5Duré te te TnharT na hã: Taha wa, 

te dza aibô hã timama hã tire duré tina dzéma hã duré dza oto timro me hã 

tsina tsihôiba tob dzahuré duré dza oto maparane na Thôiba hã, mitsi Tnhi 

na hã hôimana dzahuré. 6Maparane na oto hõiba dzahuré ãna hã, tadza 
hã oto mitsi Tnhi na. Tô taha wa, wa dza ãma te udzutsi, Da'rãnhipai'wa hã 
da'ãma tsitom hã, aibõ hã ãma tsiwanhidzari waihu'u õ di". 7Tadza hã ma 
õ norT hã Twa'rãmi hã tsa'õbõ dza'ra: "E marT wa, ma bété Moisés hã dama 
ti'ru, Ttsihõtõ 'rudzahi na hã datsima datsiwanhidzari hã duré tô taha pari, 
niha wa 're Tdatsireme dza'ra mono da hã". ªDa bõ, te õ hã tinha: "Moisés 
hã, ma aima 'rui wa'wa, atsiri tete aba 'ru-te, ma ate aba mono pi'õ hã, 
atsina aimro pari aba mono nhere hã, atsireme'wa hã ti'ru, tadza hã 
romna'rata hawi petse hã, ãne õ di. 9Wa hã wa duré aima nharT dza'ra 
wa'wa, uburé tanorT hã timro pi'õ hã, te 're Treme dza'ra mono hã marT upa 
'ru-te õ nhere, duré aimawi u na pi'õi u apõ mro wamhã, te dza upa damro 
na datsina datsihõiba to hã. 

Datsima Twe dzarina, mariiwatsété wi da'ubuni -- 16ítsamarT'wa norT, te 
õhõ ma hã nharT dza'ra: "Ãne wamhã, aibõ hã, te te 're 'manharT 
monomhã, pi'õ na dahõimana hã, e nare oto marT dai õ di, datsina 
datsihõiba to hã". 110a bõ, ma õ hã ãma wapto: "Ãhã damreme hã 
Ttsadaihu'u da hã, aihini hã tsada dahõimana õ di, tadza hã, tanorT ma tsi, 
da te tãma 're Ttsõmri dza'ra mono ma tsi. 12Taha wa, aibõ norT hã dza 
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hadu tina dzéb 're hõimana dza'ra mono ré hã, tô T'manharT hõimanadzé 
mono bõ, ma ãne hã T'ra õ dzép tsiro hã tipoto dza'ra. Duré ma tô T'ra õ 
dzém tsirõmo na, tô aibõ norT hã 'rõwi na tsi'manharT dza'ra. Duré tô T'ra 
õ tsiro hã, te 're tsi'manharT dza'ra tô T'ra õ tsirõmo na, hõiwa Danhim'Thõ'a 
nhipai'wa te rom ãma ma. Ni'wai ma tãma Ttsadaihu hã wapu wamhã, te 
te tsadaihu'u. 

Danho'reptui'wa hã duré ai'uté nori hã.-- 13Tô taha bõtõ na hã, ma ai'uté 
hã Tteme hã ãwitsi dza'ra ni, natsi tinhim'rada hã, te te ãma adza'ra da duré 
natsi Thõiba mono bõ hã, õ norT ãma hã, tsõ're mono da. Tadza hã te 
TtsãmarT'wa norT hã, õ norT ma hã natsi tsa'ete hã tãma nharT dza'ra. 
14Tadza hã, te Danho'reptui'wa hã tinha: "Ai'uté ma hã we tsa'réi waré 
dza'ra aba, duré tiwi tsawi dza'ra aba tõ, we Tteme tsi'aba'ré da hã, e marT 
wa; õ norT ãma 're hõimana mono wa, hõiwa ãma Danhim'Thõ'a nhipai'wa 
te ro hã". 15Tô awa'awi tame, ma tinhim'rada hã Thõiba mono bõ hã ãma 
adza'ra duré tô taha wi hã mo. 

lhõiba té nhimari ahõ -- 16Tame ma niwa hã Tteme hã tsina rotété duré 
tãma tinha: "Dama romhuri 'wa marT Twe hã, wa dza te 'manhari 
dahõimana tsi'utõri'õ hã Tma hõimana da wamhã". 17Da bõ, ma tsada'õ: "E 
marT wa, te Tdzadanha, marT Twe nhitsiwim na hã.1we hã mitsi na. Tadza 
hã atsima Twe na dahõimanadzém u hã atsébré da wamhã, atsima waibu 
na T'rudzahi hã". 18Da bõ, te õ hã tsadanha: "E 'wam norT hã". 
Danho'reptui'wa hã ma atsa tsada'õ: "Ã norT hã: 'Re atsipãrí mono tõ, 're 
aihôimana nhipetse watsété mono tõ, date marí na hã 're atsiptsaihuri 
mono tõ, 're awahutu mono tõ datsi'madô'ô uptabi õ nhere, datsiwatsu'u 
watsété nhipe hã; 19aimama ana me hã duré 're tsawi petse dzahuré mono, 
duré 're í'atsitsawi petse mono ne hã, atsiré hã, dza 're ítsawi petse mo". 
20Da bõ, te 'ritéi'wa hã õhõ ma hã tinha: "Uburé ãhã te Ttsima 're T'adza'ra 
petse mono. E marT, te dza hadu Tma tsô tirobaba". 21Danho'reptui'wa hã, 
ma atsa õ hã tsada'õ: "MarT upai'õ hã atsima we wamhã, ma oto ate marT 
hã awa'õbõ duré TtsimarT'õ norT ma hã anhomri, duré etewaipo hã dza mitsi 
na aima hã tihõiba hõiwa ãma hã. Taha pariptsi, duré dza we Tdzarina 
aimorT". 22 'Ritéi'wa hã ãhã damreme hã, te te waparimhã, tãma repire 
uptabi na hã, ma watobro, e marT wa; õ hã marT ahõ na Ttsimro hã tãma 
Thõimana wa. 

Danhimroi petse nhimnha -- 23Tawamhã, te Danho'reptui'wa hã 
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tidzamarT'wa norT ma hã tinha: "Tô tsena na hã, wa aima nharT dza'ra 
wa'wa, mitsi na hã Ttsimroi petse ma hã Tpire uptabi, hõiwa u Danhim'Thõ'a 
nhipai'wa te rom u hã Ttsébré da hã. 24Dza hadu duré, wa dza aima nharT 
dza'ra wa'wa: lwapu uptabi hã mitsi awaru bati hã wamhi na'rata dzapu'u 
na ab're 're Ttsébré da hã, mitsi na Ttsimroi petse nhipai u hã 
Da'rãnhipai'wa te rom u hã Ttsimroi pe hã dza Ttsébré da na hã. 
25itsamarT'wa norT hã, ãhã te te wapari dza'ra wamhã, tsa'ete na Ttsi'rãmi 
hã, te tãma tihõimana dza'ra duré nharT dza'ra: "E 'wa hã, te dza tawamhã 
tsitsõ'reptu". 26Danho'reptui'wa hã, titõmo na, te te rowa'rei wamhã, õ norT 
'madõ'õ na, te tinha: "Ãhã aibõ ma hã Twaihu'u'õ, tadza hã Da'rãnhipai'wai 
ma hã uburé tãma Twaihu'u pe". 

Mari te 're iwe'õ dza'ra mono ma ropitsutu dzarina mari wa'õ --
27Tawamhã Pedro hã timreme na tsapa'amhã, te tinha: "Ãhã ta, wa wa norT 
hã marT hã uburé reme dza'ra ni duré atsarina hã ai'aba'ré ni. E marT, wa 
dza wa norT hã waibu ni". 280a bõ te Danho'reptui'wa hã tinha: "Tô tsena 
na, wa aima nharT dza'ra wa'wa, niwa apõ Ttém na marT hã hõimana dza'ra 
wamhã, duré Aibõ 'Ra hã tinhamradzé wa rowe ãma oto tsãmramhã, a norT 
wa'aba dzéma hã, Tdzarina T'ai'aba'réi wa'wa hã, te dza mitsito maparane 
na datsimatsitsidzé mna ai'ubumroi wa'wa, ãma Israel a'uwe na, 
rowairébé'wa da hã. 29Duré uburé ãnorT hã tinhorõwa reme na Thqimana 
dza'ra mono hã, niwamhã aibõ titsitsemem norT reme na hã, niwamhã 
tihidiba norT wamhã, niwamhã timama wamhã, niwamhã tina wamhã, 
niwamhã ti'ra norT wamhã, niwamhã tinhipti'ai mono wamhã, marT 'ru-te 
ãna tô Tnhitsi dzarina mono wa, tsa'ete uptabi na hã, te dza marT hã, te te 
're waibu duré dza da te tãma 're tsõmri dza'ra Thõimana tsi'utõrT'õ hã. 

3ºAhõ na TmorT'rata na 're Thõimana dza'ra mono hã, te dza te te 're 
dadza'u dza'ra, duré ahõ na da'rãtsutu u 're Thõimana dza'ra mono hã, dza 
're tsi'TmorT'rata dza'ra". 

2 
O 

Rowatsu'u na itsimiré romhuri petse'wa nori nhim're na --
1 E marT wa, hõiwa ãma Danhim'Thõ'a nhipai'wa te ro hã 
aiwamhã damama ne, datsiwatébré ubumroi'wa mono tsine hã, 

mararé uptabi Twatobro hã, te te 'mai'õri we da romhuri petse'wa norT hã, 
Tte rob 're na, te te Tromhuri dza'ra da hã. 2Te te ãma arowairébé parimhã, 
romhuri petse'wa norT ãma hã mitsi na rom'uipradzém na bõtõ nhidõpõtsi 
da hã, ma tãma arob'ru rob 're na, te te ãma romhuri dza'ra da. 3Duré apõ . 
para'õtõwe bõtõ na apõ watobromhã, ma atsã aimawi norT hã, warãdzém 
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ãma Thõimana dza'ra hã, marT te te 'manharT waihu'u ãna hã. 4Da bõ te 
duré õ norT ma hã anha: A norT aba dzéma, rob 're 'manharTdzém u hã 
ai'aba'réi wa'aba, duré wa hã wa dza te aima tsõmri 'wa Tbõ dzarina mono 
hã. 5Õ norT hã, te tô ai'aba'ré. Apõ duré abdzuma wa'wa dLiré. bõdõ 
tsi'Limdatõ ãma hõiwahõ na watobro dzahLI wamhã, aiwaptsi ma tô õne hã 
'manha. 61mrotõ bõtõ ãma hõiwahõ watobromhã, ma duré õwa aimawi hã 
anhopete dLiré tãma anha: E marT wa, te bõtõ bõ hã marT 'manharT õ petse 
na hã aihõimana dza'ra wa'wa. 7Õ norT hã, ma atsa tsada'õbõ dza'ra: MarT 
ãna, niwa hã, te te wawaihLii õ wa wapawa'õbõ da hã. Te dLiré tô tãma 
anha: A norT aba dzéma, ai'aba'réi wa'aba rob 're 'manharTdzém LI hã. 
ªHõiwahõ hã oto witsimhã, 'rLI 'rãirewede tede'wa hã rob 're na, tite romhLiri 
dzaprõni'wai ma hã, te tinha: Tsô aihõrõ dza'ra na romhLiri petse'wa norT 
dzô hã dLiré rom'uipradzém na apawa'õbõ da'rãtsutu'wa norT na ãma 
tsãna'rata tsina õwa dama TmorT'rata norT LI hã. 9We Ttsi'aba'ré hã Tmrotõ 
bõtõ na hõiwahõ na, ma aiwaptsi rom'Liipradzé hã mitsi na, te te waibLI. 
10DLiré oto TmorT'rata na tsô Tda'ãtsi hã tsi'aba'réi wamhã, te aré rotsa'rata 
dza'ra tsa'ete na, te te waibLI newa, tadza hã ma aiwaptsi mitsi na hã 
rom'uipradzé hã õ norT dzéma hã waibu. 11Te te waibui wamhã, te 
ti'awimhã aiwaptsari dza'ra damama na, datsiwatébré ubumroi'wa na, 
dama Thõimana dzadawa wa'rãmimhã, nharT tsina, tô nharT dza'ra: 12ÃnorT 
hã dadza'LI Ttsihudu hã, mitsi bõtõ wa'õtõ 'remhã, te romhuri dza'ra dLiré, 
e niha ma wame hã aiwaptsi na hã, tãma T'anho, wa norT hã bõtõ pire hã 
bõtõ. wa'ro hã, wa te Ttsépata dza'r� me hã. 13Tawamhã, te õ hã Thõiba 
mono bõ, mitsi tsi mono ma õ norT ma hã, te te anharT: ldzawi'wa, ai'ãma 
hã Thõimana watsété õ di. Oro wa te ãma watsima rowairébé dza'ra õm ne, 
mitsi na rom'uipradzé mono na hã. 14Ôri ate tsi dLiré oto aimorT. Wa hã wa 
Ttsima hã we da'rãtsutLI'wai ma, te tsõmri da, aiwaptsi aima te Ttsõmri ne 
hã. 15E Tma hõimana õ di, T'manharT da hã, wa hã te Ttsima Twe dzarina hã, 
marT hã Tte na bõ, te T'manharT da hã. Niwamhã ato hã ãté Twatsédé, marT 
ãna, wa hã Twe 'rLI-te hã. 16Ãne dza, te te 're Tda'rãtsutLI dza'ra mono hã 're 
tsimorT 'rata dza'ra, duré 're TtsimorT'rata dza'ra mono hã, dza te te 're 
da'rãtsLitu dza'ra. 

Tsi'umdatõ na oto rob�zépatadzé watsu'u -- 17Niwa oto hõimana dza'ra 
wamhã, te te tsai'uri dza'ra da Jerusalém LI, õ hã ma mitsito maparane tsi 
hã waibLI, õ norT tsi, te dLiré tãma anha, bõdõdi na tsi'aba'réi ré hã: 18"Ãhã 
ta, wa Jerusalém u hã tsai'uri dza'ra ni duré Aibõ 'Ra hã, te dza tsõmri ni 
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Ttsa'rata'wa na danhim'íhõ'a norí ma hã dLiré Ttsihõtõ'wa norí ma hã. õ 

norí hã, te dza ídõ'õ na tãma ro'manharí watsété dza'ra, 19te dza dLiré tsiwi 
titsõ ítsimidzadze waihLI'LI'õ norí ma hã, ãma to dza'ra da, í'ahõri na dLiré 
'wamarí na, te te tsiwi tété da dzéma. Tadza hã tsi'Limdatõ bõtõ na hã, te 
dza apõ tsihõiba". 

Zebedeu 'ra nori ina, te te irowapteredzé -- 2ºTawamhã, ZebedeLI 'ra 
norí hã ína me hã, te ti'ra norí tsiré hã mo õhõ LI hã, ti'ai LI waptã'ã tsina hã, 
te mitsi na hã rowaptêrê 'manha. 21 Da bõ te õ hã tsadanha: "E marí te 
atsima íwê". õ hã ma atsa timreme na hã ãma wa'rã: "Atsibrom ãma da 
hã, ãhã í'ra norí ma hã, tãma nhàrí dzahLiré na, dza tsimatsitsi dzahLiré da, 
mitsi atsimire niwí dLiré mitsi atsimi'e niwí". 22Danho'reptLii'wa hã, ma 
mreme tsina hã, timreme na hã ãma wa'rã: "Aima waihLI'LI dza'ra aba õ di, 
marí hã íwaptêrê dza'ra wa'wa hã. U'awi wamhã, e hõtsi waihLI'LI petse aba 
di, wa hã dza oto, te íhõ'rêne hã". Õ norí hã, ma atsa tsada'õbõ dzahLiré: 
"Wa te 'manharí waihLI'LI petse di". 23Tawamhã, te õ hã tinha õ norí ma: 
''lhe, Tte LI'awi wa, te dza hõtsi wa'wa. Ãne u'õtsi na, te dza 're ai'LibLimroi 
aba mo ínhimire niwímhã dLiré ínhimi'e niwímhã, íma waihLI'LI õ di, wa hã 
ãhã te í'manharí da hã, tadza hã ãnorí dzô tsi lmama hã, te tsô í'aropetse 
mono". Danhim'íhõ'a mono norí hã, te dama te romhLiri dza'ra. 24Ãhã te te 
wapari dza'ra wamhã, mitsitom'ãi'ãtsi na íhõiba norí hã, ma tsada ab'rLI 
dza'ra tsitsêmem norí dza da. 25Tadza hã, Danho'reptLii'wa hã tsô hõrõ 
dza'ra wamhã, te tinha: "WaihLI'LI petse dza'ra aba di, ti'a tede'wa norí hã, 
ti'ai wa'õtõ mono bõ hã, a'Liwê ma íhõimana dza'ra mono hã, te te 're 
ídawati'i dza'ra mono hã dLiré ítsa'êtê norí hã, te te dama 're íro'manharí 
watsété dza'ra mono hã. 26Ai'ãma wa'wa hã ãne hã, mare di dza. lwa'rãmi, 
tanorí hã 're tsitsa'êtê dza'ra mono da, te te tsima 're wê dza'ra monomhã, 
ai're wa'wa hã, te dza niwamhã, te dama te 're romhLiri dza'ra, 27 d LI ré ni'wa 
hã, te te tsima wê wamhã, tsi'ímorí'rata da hã, ai're wa'wa hã, te dza 
niwamhã aima wa'wa hã, te te 're romhLiri. 28Ãne wa, Aibõ 'Ra hã wei morí 
õ di, da te tãma íromhLiri dza'ra mono da hã, tadza hã, te te dama romhLiri 
mono da, dLiré tihõiba hã, te te dama tsõmri da, te ãma í'ahõ hã anho'reptLI 
da" . 

. Jericó wamhã, maparane hã itom'õ dzahuré -- 290to wairébé wamhã 
Jericó hawimhã, í'ahõ nho'LI hã, te Ttsarina hã tipra. ;3oDLiré tô ãme, te 
maparane Ttom'õ hã, bõdõdi dzada 'remhã aimatsitsi. Tsimipari dzahLiré 
wamhã, Danho'reptLii'wa, te íro'radzõri na hã, ma tsinomri wê dzahLiré, 
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tsadari dzahLiré da. "Wanhim'Thõ'a, Davihi 'ra, wa'ãma aiwamri hã aima 
hõimana!" 31tsõ'Lima norT hã, ma tãma apari dza'ra ari'iwi hõimana dzahLiré 
da. Tadza hã, ma oto õ norT hã tidzadari 'rãihõ Liptabi dzahLiré: 
"Da'rãnhipai'wa, Davihi 'ra, wa'ãma aiwamri hã aima hõimana!" 32Da bõ, 
ma Danho'reptLii'wa hã 'madzadzõ, te õ norT dzô hã tihõrõ dzahLiré dLiré 
tinha: "E marT, te atsima Twe wa'wa, te aima T'manharT aba da hã". õ norT 
hã, ma atsa tsada'õbõ dzahLiré: 33"Da'rãnhipai'wa, wato hã wama 
tsitsitowa dzahLiré!" 34Ãma Ttsiwamri dzahLiré hã, te te 'retsi wamhã, 
Danho'reptLii'wa hã, ma Tto hã Lipi dzahLiré, dLiré awa'awi petse, ma õ norT 
hã roptsãmri dzahLiré. DLiré te tô Ttsarina hã tinem dzahLiré. 

21 
Tsô 're idanhimipari dza'ra mono Jerusalém u itsébrédzé --
1JerLisalém LI, te te tsina rotété dza'ra wamhã, ma dLiré aihLitLI 
Betfagé LI, tsa'a LI abahi wederom LI, Danho'reptLii'wa hã, ma 

tidzamarT'wa norT ma maparane ma rob'rLI, 2õ norT ma, te tãma nharT 
dzahLiré: "Ane aba darom nhipti wanho'rem LI dLiré awa'awi dza 
T'matsamarT'wa po'repo hã ãma Twede watsitsi ré hã dLiré Tme hã, mitsi 
po'repo 'rare hã, watsihLii aba dLiré we Tma ãwitsi aba. 3Tadza hã ni'wa hã, 
te te atsadanhari abamhã ãne: E mari da, ma iwatsihLii wa'wa. Ãne dza 
atsa tãma inhari 'wa: Da'rãnhipai'wa, te tsima we, tadza hã tsa'ete hã, te 
dza apõ hã aima tsõmri dzahLiré wa'wa. 4Ro'mahõrõ'wai mreme, te te ãma 
tsamarT da, ma ãhã watobro: 
5 Sião 'ra tsipi'õ ma hã nharí dza 'ra na: 
ãhã ta ate da'rãnho'õmo wa'wa te we ateme timorí wa'wa, 
ítsatsi'õ duré we tô mitsi po'repo nhitsiwim na hã nhamra, 
mitsi po'repo 'rare wamhã, po'repo tsipi'õi 'ra. 

6ítsamarT'wa norT hã, te ne dLiré te tô 'manharT dzàhLiré, Danho're·ptLii'wa 
hã, te te tãma T'rLI dzahi dzahLiré dzarina: 7ma ãwitsi dzahLiré po'repo pi'õ 
hã dLiré tô po'repo 'rare hã dLiré Tba norT nhitsiwimhã, ma T'Lidza hã tãma 
hiri dza'ra. õ hã, ma Ttsitsiwimhã nhamra. 8A'Liwe hã ahõ Liptabi na hã, te 
ti'Lidza, te te tsarõtõ dza'ra bõdõdi na hã, aimawi norT hã, te wetsLiirã hã, 
te te panhihõri dLiré bõdõdi na hã, te te ãma ropé dza'ra. 9A'Liwe nho'Lima 
hã Thõimana dza'ra hã dLiré Ttsarina Tpra hã te hãtsi: 
"Õ hã Davihi 'ra hã ítsawi pe! 
Rowe ma, we Da 'rãnhipai'wa nhitsi na hã wi! 
Hõiwa nhipai LI petse hã, wama Ttsawi petse Liptabi! 



64 Mateus 

10Duré Jerusalém u tsébrémhã, 'ri'ahõ wahuré hã, ma tsirétsi duré da te 
nharT dza'ra: "E 'wa hã õ hã". 11 Ãhã te ·a·uwe Ttsõ'uma ma hã natsi 
tsada'õbõ dza'ra: "Õ hã Danho'reptui'wa, ro'mahõrõ'wa, Nazaré ãma hã 
Galiléia wamhã. 

Rowa'õbõ'wa nori 'Ri ipetse hawi, da te itsani-dza'ra-dzé 
12Tawamhã, ma Danho'reptui'wa hã 'ri Tpetse u hã ãdzé, ma duré uburé 
adzani rowa'õbõ'wa norT hã duré rom'uipra'wa norT hã, Twa Thõimana 
dza' ra hã. Wededza hã, ma apidza marT na ãma dawi TtsaprT'wa norT wi hã 
duré danhamradzéb dzéma utu'u norT, te te dama Twa'õbõ dza'ra 
tsimatsitsidzé hã. 13Duré tinha õ norT ma hã: ''ltsihõdõ hã, te tihõiba: 
lnhorõwa nhitsidzé hã, dza 'ri danho'redzé. Tadza hã, te a norT wa'wa hã 
ãma T'manharT dza'ra wa'wa, Ttsiptsaihuri marT na dawi 're Ttsiptsaihuri 
dza'ra mono tsima'uri petse hõimanadzém na!" 14Ma Tteme hã tsina rotété 
dza'ra 'ri Tpetse ãma hã, Ttom'õ norT hã duré TmorT watsété norT hã, duré 
õ hã, te te apetse. 1 5itsa'rata'wa na danhim'Thõ'a norT hã duré romhuri 
nhitõtõ'wa norT hã, te te 'madõ'õ dza'ra wamhã, Ttsa'retse'õ we hã, te te 
T'a'manharT na hã, duré ai'uté norT hã Ttsadari dza'ra mono hã, 'ri Tpe wa 
"Rowe uptabi Davihi 'ra ma hã", te tsib'ru na hã, te tihõimana dza'ra 16duré 
tô, te õ norT hã õhõ ma hã nharT dza'ra: "E te Twapa, õ norT hã, te te TnharT 
dza'ra hã". Da bõ ma Danho'reptui'wa hã dadzada'õ: ''lhe. E niwa tsõré 
dza'ra aba ãbõ: 

''ltsyry uptabi dzadawa hawim na 
duré ai'uté Ttsyry uptabi dahôi waptsõmri'wa norT, 
te te aima Tropetse na hã ai'ãma Tda'maiwata da hã". 
17Tô awa'awi, te te arememhã, ma watobro 'ri'ahõ nhiti hã, te duré tô 
tsitsaprõ Betânia u hã. Duré tô tame, ma nhono tiwi mara wa. 

Wede tsitébré'õ duré tô i'ré. Danhimidzadze duré danho're -- 18Mararé 
'ri'ahõ u hã apõ witsimhã, te mra hã tãma tihõiba. 1

9Duré wede hã mitsi, te 
te 'madõ'õmhã, bõdõdi dzada'ré na hã, te õwa Tteme hã mo, tadza hã marT 
hã, te te ãma 'matsãmri õ di, tadza hã tô Ttsu tsi. Te duré tô wede ma hã 
tãma tinha: "Niwa oto 're ai'rãi mono tõ!" Duré awa'awi, ma te tô wede hã 
ti'ré. 2ójtsamarT'wa norT hã ãhã, te te 'madõ'õ dza'ra wamhã, tsi'rãmi tsina 
hõimana dza'ra, haré te nharT dza'ra: "E niha hã ãne hã, ma wede hã 
tsi'aba'réi waré na hã ti'ré". 21 Danho'reptui'wa hã, ma tidzadawa na hã tãma 
wa'rã: "Tô tsena na hã, wa aima nharT dza'ra wa'wa: aré atsimidzadze hã 
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aima hõimana dza'ra aba 'wa'õ hã, atsimiwawãi ãna, te aré T'manharT 
dza'ra aba mo wede ma, marT hã, te Tma nharT tsine tsi õ di aré, tadza hã 
tô aiwaptsi te aré 're TnharT dza'ra aba mono, ãhã ete'rãirã ma hã: 
"Atsitsarõtõ dLiré tô atsime na õporé LI hã, ãhã te dza watobro. 22DLiré 
LibLiré marT hã 're waptere dza'ra aba monomhã, atsimidzadze tsina hã, 
atsõ're tsina hã, te dza aima da te 're tsõmri dza'ra wa'wa". 

Fariseu norí nhimidzadanharídzé Danho'reptui'wa nhimiroti dzahi na 
--

23Õ hã wei morTmhã 'ri Tpetse LI hã, te hõimana te dama rowaihLI'LI tsina, 
niwa oto Ttsa'rata'wa na danhim'Thõ'a norT hã dLiré tô a'Liwe te Thi norT hã, 
ma Tteme hã tsina rotété dza'ra dLiré tsiwi tsadanha: "E marT nhimiroti 
dzahi na, te ãhã marT hã T'a'manharT mo. DLiré e 'wa hã, ma aima hã ti'rLI 
roti dzahi hã." 24Danho'reptLii'wa hã, ma timreme na hã ãma wa'rã: "Wa hã 
wa dza aima hiri 'wa mitsi dadzadanharTdzé hã. Niha Tdzada'õbõ dza'ra 
aba wamhã, Tdzéma hã wa dza aima nharT dza'ra wa'wa, marT na roti dzahi 
hã, te T'a'manharT mono na hã: 25 João nhim'rãti hã, e ma hawimhã. E hõiwa 
hawimhã e niwamhã a'Liwe norT hawimhã". Õ norT hã, te 'rõwimhã 
tsi'remhã aima pa dza'ra, mreme tsina: "Wa te tsada'õbõ dza'ra wamhã 
hõiwa na, õ hã te dza wama nharT dza'ra: E marT wa bété ãma 
atsimidzadze dza'ra aba õ di. 26Wa te tsada'õbõ dza'ra da hã aibõ hõiba 
na, wapahi dza'ra di, e marT wa, a'Liwe Ttsõ'Lima norT hã. Aihini hã, te João 
hã, te te tsiwi 're 'madõ'õ, ro'mahõrõ'wa tsine mono na hã". 27Ãne wamhã, 
ma Danho'reptLii'wa hã õ norT hã tsiwi tsada'õ: "Wama hã waihLI'LI õ di". Ma 
tô õ hã dzéma hã dadzada'õ: "Wa hã Tdzéma na hã, te aima nharT dza'ra 
aba waihu'LI õ di, marT hawim na roti dzahi hã, te T'manharT mono na hã". 

Maparane da'ra dzahuré na rowatsu'u nhimiré -- 28E marT aima wa'wa 
tiã.Mitsi aibõ ma, te T'ra hã maparane tãma ti'maihõiba. imorT'rata LI hã, te 
Tteme hã mo, tãma tinha: ''l'ra, ãhãna hã rob 're na romhLiridzém LI hã 
aimorT, romhLiri da". 29Õ hã ma tidzadawa na hã ãma wa'rã: "Te Ttsima we 
õ di; tadza hã tihõimanadzé hã niha, te te 'madõ'õ petse parimhã, te mo. 
36ítsãna'rem LI morTmhã, ãne te tô tãma tinha. Ãhã ma tidzadawa na ãma 
wa'rã: "Wa hã wa dza ama mo", tadza hã morT õ di. 31 Maparane hã, e 'wa 
hã, ma 'manha Tmama hã, te te tsima Twe dzarina hã." Õ norT hã, ma õ hã 
tsada'õbõ dza'ra: ''lmorT'rada". Tawamhã Danho'reptLii'wa hã te õ norT ma 
hã tinha: "Tô tsena na hã, wa aima nharT dza'ra wa'wa, rom'Liipradzé 
dzani'wa norT hã dLiré pi'õ norT rom'Liipradzéb dzô tihõiba, te 're Ttsõmri 
dza'ra mono hã, te aiwana hã ai'aba'ré wa'wa Da'rãnhipai'wa te rom LI hã. 
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32Tôta João hã, ma tô we ateme hã timorT wa'wa, bõdõdi we te na hã, dLiré 
ãma atsimidzadze dza'ra aba õ di. Rom'Liipradzé dzani'wa norT hã, dLiré 
pi'õ norT rom'Liipradzéb dzô tihõiba, te 're Ttsõmri dza'ra mono hã, ma ãma 
tinhimidzadze dza'ra. Tadza hã, a norT wa'wa hã, 'madõ'õ dza'ra aba nhere 
hã, niha aima 'madõ'õ dza'ra aba waihLI'LI õ di, õ hã tsadze dza'ra aba da 
hã". 

Rowatsu'u nhimiré 'ru'rãire dzuri'wa norí nhipãrídzém na -- 33Íhõiba 
amo rowatsLI'LI na Ttsimiré hã, wapari dza'ra wa'aba. Te 're 'maihõimana 
rob 're tede'wa hã, te Trob 're hã 'ru'rãire 're ro Twa da te Thiridzé ãma hã, 
ma Ttsawi-te hã wa'ra wede panhipti 'ré mono na hã, tame ma 'manhitowa 
'ru'rãire 'rãiwa'u 'manharTdzém da hã, ma duré 'manha mitsi 'ri 'rãih6 hã. 
Ãhã parimhã, niha dza 'rLI 'rãire dzLiri'wa norT na Tromhõimana na hã, 
Twa'õbõdzém na hã, te te rowairébé parimhã. te dLiré oto dara amai LI hã 
mo. 34Amnho LibLimrodzé hã oto bõdõ hã witsimhã, tite tãma TromhLiri'wa 
norT ma, ma tãma arob'rLI, 'rLI 'rãire dzLiri'wa norT Ttede'wai LI hã, Tte rob'rã 
hã te te oto waibLI da hã. 35Tadza hã, 'rLI 'rãire dzLiri'wa norT hã, ma waibLI 
tãma TromhLiri'wa norT hã, mitsi hã, te te tsiwi 're waptsitsi, Ttsiré hã, ma 
tsiwi tsimro dLiré tsi'Limdatõ hã, ma ete na hã nomro. 36Ma dLiré apõ tãma 
arob'rLI Ttsiré romhLiri'wa norT ma, ahõ na TmorT'rata norT nhipai LI hã, tadza 
hã tô õne aiwa, ma tãma ro'manharT dza'ra. 37Da'rãtsLI'tLI'wa hã ti'ra ma, ma 
tãma rob'rLI, te te rotsa'rata tsina hã: l'ra hã, te dza tsiwi wadzé. 38Tadza 
hã, 'rLI 'rãire dzLiri'wa norT hã, te te 'madõ'õ dza'ra wamhã T'ra hã, te ãma 
robdzanhamri dza'ra: Ãhã timama nhimroi LibLimroi'wa; oto, wa te watsiwi 
wTrT aba dLiré wa te tiwi õri aba Ttsimroi reme hã, 39Te te tsiwi õrimhã, ma 
tsiwi time rom LI, 'rLI 'rãire 're Twa da te Thiridzé hawi, ma dLiré tsiwi tiwT. 
40Tôta niwa oto 'rLI 'rãire ro tede'wa hã wei morTmhã, e marT, te dza 'manha 
ãhã 'rLI 'rãire dzLiri'wa norT na hã". 41 Da bõ, ma õ r:iorT hã, õ hã tsiwi tsada'õ: 
"Tô tsena na hã, te dza prLI, marT Twatsété Liptabi na hã, ãhã datsiwe'õ 
'manharTdzé hã, marT na wa te dza dLiré titsõ 'rLI 'rãire ro hã aimawi 'rLI 
'rãire dzLiri'wa norT ma hã, dza te te Ttsõmri dza'ra norT ma, T'rã hã bõdõ 
Twawa". 42Taha wa, te Danho'reptLii'wa hã õ norT ma hã tinha: "E niwa 
Ttsihõdõ hã tsõré dzaira aba ãbõ: 

Ene hã ro'manharT'wa norT hã, te te tsiwi Twe'õ hã, ma robdzada'ré 
dzatsi na u hã ete na hã tsi'manha; Da 'rãnhipai'wa hã, ma ãne hã 'manha, 
T'mad6'o na hã watõmo ma hã Trowe uptabi. 

43Taha wa, wa aima TnharT na hã ãma ropti, Da'rãnhipai'wa te ro hã, te 
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dza aima da te 're tsõmri dza'ra wa'wa duré a'uwe norT T'umnhatsi dzarina 
mitsi na, te te 're tébré dza'ra mono da, Tte rob'rã hã". [441 

45Ítsa'rata'wa na danhim'Thõ'a norT hã duré fariseu norT hã, ma tsina 
rowaihu'u dza'ra õ norT ãma, te te Tnharí mono na hã. 46Te oto tsô rTtT 
dza'ra, te te tsiwi õri da, tadza hã a'uwe Ttsõ'umq hõiba, ma te tipahi dza'ra. 
Tô ãhã wab dzéma õ norT hã, te te tsiwi 're 'madõ'õ ro'mahõrõ'wa na hã. 

2 2 Datsina damro wa datsa na datsima rowe uptabi 'manhari na 
rowatsu'u na itsimiré -- 1 Danho'reptui'wa hã, ma rowatsu'u 
nhimiré'é na hã apõ ãma tsãna'rata duré tinha: 2"Da'rãnhipai'wa 

te ro hã, hõiwa ãma hã aiwaptsi da'rãnho'u hã, te te T'madza'rata ne hã, 
ti'ra tsi'aibõ mrodzé hã. 3Ma tãma arob'ru, tite romhuri'wa norT ma hã, 
dadzô hã hãtsi da, tsô Tdahãtsi norT hã, datsina damro u hã tsi'aba'ré da, 
tadza hã õ norT hã, te te tsima we dza'ra õ di, we tsi'aba'ré da hã. 4Ma duré 
apõ aimawi ma hã, tite romhuri'wa norT ma hã arob'ru, te te õ norT ma 'ru 
tsina hã: Tãma nharT dza'ra wa'aba tsô Tdahãtsi norT ma hã: ãhã ta, wa tsô 
ropetse dza'ra Ttsa dza'ra na hã we uptabi na hã, Tte hã podzéwatsété norT 
hã duré uhõbõ norT dzari hã, ma tô tihõimana dza'ra T'rã nhihõri tsirõmo na 
duré ma tô ai'utõrT pa. We ai'aba'réi wa'aba datsina damro u hã. 5Tadza 
hã, te õ norT hã, tsyry na ãma tsapa'a õ petse na hã tihõimana dza'ra, te 
natsi ai'aba'ré mitsi tsi na, tite mono bõ apetse mono u hã. Aimawi hã te 
duré ai'aba'ré, marT tite na te ãma rowairébé dza'ra mono da, 6duré oto 
Ttsi'atareme hã, ma tsiwi waibu tãma Tromhuri'wa norT hã, te ãma tihõimana 
watsété dza'ra ma duré tsiwi tsimro. 7Ãne wa, te tô da'rãnho'u hã, tsib'ru 
uptabi na hã tihõiba, ma duré tãma arob'ru, tite datsi'ahõridzé ma hã, má. 
uprotsi petse TtsipãrT dze norT hã, ma duré 'ri'ahõ na hã ãma ro'o. 8Tô 
awa'awi, te tite romhuri'wa nàrT ma hã tinha: Datsina damro na, ma tô ãma 
tiromhõimana pa, tadza hã tsô Tdahãtsi norT hã Tbõ na hõimana dza'ra õ di. 
9Tôta ai'aba'réi wa'aba, bõdõdi tsi'rahõri petse na hã duré aihãtsi aba mono 
dadzô tsi'aba'ré da, datsina damro u hã aihini Ttsõpete dza'ra aba mono hã. 
10Duré ãhã romhuri'wa norT hã bõdõdi na wairébémhã, ma uburé te te 

- da'ubumro, te te Ttsõpete dza'ra mono hã, Twatsété norT hã duré Twe norT 
hã, niha hã, te 'ri wa'õno hã datsina damrodzé hã 'matsitsi uptabi na hã 
tihõi,ba, tsô Tdahãtsi mono hã, ma tihõiba na hã tsiwi tsito.' 11 Niwa oto 
da'rãnho'u hã tsébrémhã, tsô Tdahãtsi norT hõiba hã, te tE;! awaimrami da 
hã, ma 'matsã mitsi aibõ hã, datsina damro udza õ .ré hã, 12te duré.-tãma 
tinha: ldzawi'wa, e niha, ma we atsé datsina damro udza õ ré hã. Tadza hã 
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te õ hã ari'iwi na hã tihóiba. 13Tawamhã, te da'rãnho'u hã tinha, te te 
Tromhuri dza'ra ma hã: watsitsi aba mono Tpara hã duré Ttsib'rata dzéma 
hã duré mei aba õ hã rom u, robra dzada'ré u hã. Tamemhã dawawa, te 
dza tihóiba duré da'wa hãihãtsi dzéma hã. 14Ãne dza romhóimana 'manharT 
hã 're hóimana, da'ahó na dzô, te dadzô dahóró hã 're hóimana, tadza hã 
da'umro na, te da te 're dawaibu". 

César ma, marí wa'õ -- 15Niwa oto õ norT hã tsi'aba'réi wamhã, fariseu hã, 
te roti hã tsiwi 'mai'manha, pé niha te te tsiwi tsanhamri da, niha te te tsiwi 
óri da, timreme tsi'udzutsi ahó na hã. 16Duré õhõ u hã ma tidzamarT'wa norT 
ma hã rob'ru dza'ra, Herodes nhim'a'uwe norT me hã, te te õhõ ma hã 
nharT dza'ra da: "Dama rowaihu 'u 'wa, wa aiwaihu'u dza'ra ni, a hã tô tsena 
uptabi, te duré marT hã, Da'rãnhipai'wa te hã bódódi hã dama 're T'awaihu'u 
mo. Dama 're anhomri mono õ di marT hã, ni'wa hã, te te tsima Twedzém 
u hã, e marT wa, 're 'madó'ó mono õ di, aibó hã T'maihóimana tsi'ai'uréiwi 
na hã. 17Wama nharT dza'ra na, e marT ne, te T'a'madó: e Tbóre César ma 
hã, rom'uipradzé hã, da te tsõmri dza'ra mono da hã, niwamhã e mare di". 
18Tadza hã Danho'reptui'wa hã Ttsipetse watsédé hã, te te tiwi 
a'madó'ómhã, te tinha: '�tsima'uri petse watsété norT! E marT da, ma atsiwi 
T'manharT 'wa Tpibudzé hã. 19We Tma we aba rom'uipradzé toptede hã, 
marT wa'óbódzé hã". Te tãma we dza'ra mitsi rom'uipradzé hã. 20õ hã te 
tinha: "Ãhã, e 'wai podo duré Ttsihódó hã". 21 õ norT hã, ma tsada'óbó 
dza'ra: "César te hã!" Tawamhã, te õ hã õ norT ma hã anha: "Apó tsõmri 
aba, César te hã tô César te hã, duré Da'rãnhipai'wa te hã, tô 
Da'rãnhipai'wa te hã". 22Ãhã te wapari dza'ra wamhã, rowe uptabi na hã, 
te tihóimana dza'ra duré te tô tsiwi rememhã, te õ norT hã tô ai'aba'ré. 

Adõ'õ norí tsihõibadzé -- 23Tô taha bótó na, ma apó datsihóiba na 
Ttsimidzadzei'õ norT hã Tteme hã tsina rotété dza'ra, te te TnharT dza'ra 
mono hã, apó datsihóiba hã 're Thóimana mono õ na hã, te duré ãma te 
tsiwi tsadanharT: 24"Dama Rowaihu'u'wa, Moisés hã te tinha: Ni'wa hã 'ra 
õré dô'ómhã, Ttsitsememhã te dza tô pi'õ Tmro dô'ô ãma hã timro, duré te 

dza 'maipoto ãma hô'ô da titsitseme ma. 25Tadza hã, te 're hóimana 
wawa'wamhã, wawinhi'umdatõ na tsitseme mono hã. lmorT'rada hã mro 
wamhã 'madóró duré niha tô te te 'maipoto õ ré, ma tire pi'õ hã titsitseme 
ma hã. 26Õne, ma tô tãma tiromhóiba, maparane ãma ma hã, tsi'umdatõ 
ãma ma hã, õwa wawinhi'umdatõ u ma dzéma hã. 270to da'rãtsutu'wa hã, 
uburé õ norT parimhã, pi'õ dzéma 'madóró. 28Tôta apó datsihóiba wamhã, 
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e 'wa hã wawinhi'umdatõ 'remhã, pi'õ Tte hã dza, uburé ma tô tãma 
tihõimana pari dza'ra." 29Danho'reptui'wa hã, ma õ norT hã adzada'õ: 
"Atsi'ãma aiwa'e na, te aihõimana dza'ra wa'wa, waihu'u õ petse na hã, 
Ttsihõdõ hã Thõimana hã duré Da'rãnhipaiwa nhiptede hã. 30Taha wa, apõ 
datsihõibadzém ãma hã, õ norT aibõ wamhã, mro waihu'u õ di, duré pi'õi 
wamhã, tihõiba hã, te te tsõmri õ di dza datsina damro u hã, tadza hã 
uburé ãnorT hã rowatsu'u'wa hõiwa ãma norT tsine hã. 31 E uburé na apõ 
dadõ'õ hawi datsihõibadzé tsõré dza'ra aba ãbõ, Da'rãnhipai'wa hã, te 
aima T'mahõrõ wa'wa hã. 32 Wa hã Da 'rãnhipai'wa Abraão te hã, 
Da 'rãnhipai'wa Isaac te hã duré Da 'rãnhipai'wa Jacó te hã. Tadza hã, õ hã 
Da'rãnhipai'wa hã adõ'õ norT te õ di, tadza hã The Thõiba ré norT te hã". 
33Ãhã te te wapari dza'ra wamhã, a'uwe Ttsõ'uma norT hã, te pe'ewara 
uptabi na hã tihõimana dza'ra Ttsimirowaihu'u ma hã. 

l'rudzahi te hã itsa'ene -- 34Fariseu norT hã tsimipari dza'ra wamhã, apõ 
datsihõibadzém na Ttsimidzadzei'õ norT, te te õ hã T'adzadawa nhitom na 
hã, ma tsi'uptsãtã na hã tsina ubumro 35duré mitsi õ norT ãma hã, T'rudzahi 
na rowaihú'u dza'ete'wa hã, ma tãma 'mai'manha Tpibudzé hã. Õ hã te 
tsadanha: 36"Dama Rowaihu'u'wa, e ma hã Ttsihõtõ 'rudzahi na hã dama 
Ttsa'ene". 37Õ hã, ma atsa tsada'õ: "Ate Da 'rãnhipai'wa hã AtsimDapoto 'wa 
hã, dza 're tsawi petse mono uburé atsiri na hã, uburé aihôiba warõ na hã 

duré uburé 're Ttsadaihu'u mono na dzéma hã. 38Ãhã dama Ttsa'ene duré 
dama TmorT'rada T'rudzahi na hã. 39Ítsãna'remhã ãhã ne hã aiwamhã: 
Ai'rata íhôimana hã, dza 're tsawi petse mono, a hã 're í'atsitsawi petse 
mono ne hã. 4ºÃhã maparane hã tô T'rudzahi bõ, te uburé hã T'rudzahi 're, 
tô 're hõimana dzahuré duré tô ro'mahõrõ'wa norT ma hã wa. 

l'ma'wamari ré hã, Da'ra duré Davihi te hã Da'rãnhipai'wa -- 41 Fariseu 
norT, te tsina ubumro tsina hõimana dza'ra wamhã, te Danho'reptui'wa hã 
adzadanha: 42"E niha te Trotsa'rata dza'ra wa'wa l'ma'wamarT ré hõiba na 
hã. Õ hã, e 'wai 'ra". Ma õ norT hã õ hã tsada'õbõ dza'ra: "Davihi 'ra!" 430a 
bõ te Danho'reptui'wa hã õ norT ma hã tinha: "E niha te Davi hã tawamhã, 
mreme tsina hã, tinha rowa'u'u dzatsiwe hawim na hã, õ hã ma wamri 
Danhim'Thõ'a na mreme tsina hã: 
44 Da 'rãnhipai'wa hã, te tinha da 'rãnhipai'wa ma hã: 

Atsãmra ínhimire niwT, 
wa hã atsitob'ru hã, te adza'ra õ ré hã 
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aipara norT 'rowimhã. 

45Tadza hã, Davi hã, te te 're wamri monomhã da'rãnhipai'wa na, e niha 
dza bété õhõ T'ra". 46Duré ni'wa hã õ hã oto, te te tsada'õbõ waihu'u õ di. 
Duré taha bõdõ morT parimhã, ni'wa hã tsahi na hã, te oto tsadanharT dzahi 
õ di. 

2 3 Datsi'ma'uri nhipe duré ítsihõtõ'wa norí nhitai 'manharídzé 
duré tô fariseu norí dzéma . na hã -- 1Tawamhã, 
Danho'reptui'wa hã, te a'uwe Ttsõ'uma u hã mo duré tô 

tidzamarT'wa norT u dzéma hã: 2"1tsihõtõ'wa norT hã duré fariseu norT hã, 
te ai'ubumro datsimatsitsidzé Twe uptabi wa, Moisés 're Ttsimatsitsidzé 
mono wa. 3Taha wa, 'manharT dza'ra wa'aba duré 'madõ'õ petse dza'ra 
wa'aba uburé ãhã, te aima TnharT dza'ra wa'wa hã. Tadza hã tsidzutsi aba 
tõ Thõimanadzé hã; te te nharT dza'ra, tadza hã te te 'manharT dza'ra mono 
õ di. 4Te te watsitsi dza'ra tsa'ui wa'õtõ pire hã duré aibõ norT nhitsé, te te 
tsa'ra, tadza hã õ norT dzéma hã,· mitsi tinhiptõmo hi hã, te te 'mairétsi 
waihu'u dza'ra õ di, da'ãma Ttsime da hã. 5Te te 're 'manharT dza'ra 
tihõimanadzé rétsi hã, taré aibõ norT hã, te te 're 'madõ'õ dza'ra mono da 
hã. Taha wa, T'manharTdzé hã tsa'ete na, te te tsima 're 'manharT dza'ra 
tiwamnarTdzé hã, duré ti'uwa u hã tidzéré nhamri hã, te te 're tsidzari 
dza'ra. 6Ro hã Twe hã tãma Twe datsadzé datsima rowedzé ãma hã, 
TmorT'rada datsimatsitsidzém u hã, te 're tsi'ubumro 'ri danho'redzém ãma 
hã, 7da te tsawi dza'ra mono da warã aihini, ãma duré aibõ norT hã, te te 
're 'mahõrõ dza'ra mono da hã, Dama Rowaihu'u'wa na. 

8Tô niha na tô a norT wa'wa hã, atsima 're we dza'ra aba mono tõ, Dama 
Rowaihu'u'wa na, da te 're aima hõrõ dza'ra aba mono da hã; mitsi ate 
wa'wa hã Dama Rowaihu'u'wa hã duré uburé a norT wa'wa hã atsitseme 
aba mono hã. 9Ni'wa hã ti'amhã, te te 'mahõrõ tõ Timama na hã; mitsi 
Aimama 'wa hã, õ hã Twe u'õ hã. 1ºAtsima 're we dza'ra aba mono tõ, da 
te 're ai'mahõrõ dza'ra aba mono da hã rowaihu'u dza'ete'wa na hã; e marT 
wa; mitsi rowaihu'u dza'ete'wa hã, l'ma'wamarT ré tsi. 1 1lwana hã atsi'ré 
wa'wa hã dama Ttsa'ene hã, taha ta te dza te te dama romhuri. 12Tahã 'rõwi 
're Ttsitsarõtõ mono hã, te dza tsi'ré ni, duré tahã 're Ttsitsi'ré mono hã, te 
dza tsarõtõ ni. 

Wawinhi'umdatõ na íwatsété 'manharídzé ítsihõtõ'wa norí duré 
fariseu norí dza da hã -- 13itsihõtõ'wa norT duré fariseu norT, atsi'ré 
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aima'uri nhipetse'wa hã, ni'ãpé aima wa'wa hã; te 're Ttsõwada dza'ra aba 
mo, hõiwa ãma Da'rãnhipai'wa te ro hã, aibõ norT nho'remhã! E marT wa. 
A norT wa'aba dzéma hã, dza 're atsitsi aba mono õ di, 're tsa'ré dza'ra aba 
mono õ di, tô te te tsima 're Twê dza'ra mono ma hã, marT hã te te 're 
T'manharT dza'ra mono da hã. (141 • 

1 �tsihõtõ'wa norT duré fariseu norT atsi're aima'uri nhipetse'wa hã, ni'ãpé 
aima wa'wa hã, 're T'atsa'réi wa'aba mono hã, õporé na hã duré ti'a na 
dzéma hã, te 're T'mai'manharT dza'ra aba mo dahõiba hã tihõimanadzém 
na, te te tsaprT dza'ra mono da hã, tadza hã, niwa 're waibui petse aba 
monomhã, a norT wa'wa hã, te maparane na hã ãma Ttsahu na.Tbõ na hã, 
unhama ro'o u'õtsi na hã te nare aihõimana dza'ra aba mo, õ norT nhipai 
u hã! 

1 6itom'õ norT tsitsaprõni tsi'uiwa, ni'ãpé aima wa'wa hã, nharT dza'ra aba 
monomhã: Ni'wa hã, te te tsina ropitsutu 'manharT wamhã, ro Twadzé petse 
ma hã, dza te te tsina Tropitsutu 'manharT hã, dza te te tãma 'rudzahi õ di, 
tadza hã ro êtêwaipo na ma, te te tsina ropitsutu 'manharTmhã, te te tsina 
Tropitsudu hã, te dza tãma 'rudzahi. 11ítsimidza'retse uwaimrami õ norT duré 
Ttom'õ norT. E marT Ttsa'êne, e êtêwaipo hã niwamhã e ro Twadzé pe hã, 
e marT na hã êtêwaipo hã. 18Te TnharT dza'ra aba mo duré: Ni'wa hã 
ropitsudu hã, te te tsina 'manharTmhã, wededza Ttsa'ratadzé ãma hã, marT 
dai õ di, tadza hã niwamhã ropitsudu hã, te te tsina 'manharTmhã, marT da 
te 're Ttsõmri dza'ra mono hã, wededza Ttsa'ratadzém nhitsiwi hã, tãma 
T'rudzahi na, te dza tihõiba. 1 �tom'õ norT! E marT Ttsa'êne, e da te 're 
Ttsõmri dza'ra mono niwamhã, e wededza Ttsa'ratadzé, dza da'ãma Tpe hã 
'manha, da te Ttsõmri ãma hã. 2ºE marT wa, tahã ropitsudu hã T'manharT hã, 
wededza Ttsa'ratadzém na, te dza tsina tãma ropitsutu duré uburé Twa 
Ttsimi'wara na dzéma hã. 21 Duré tahã ropitsudu hã, te te tsina 
'manharTmhã, ro Twadzé petse ma, ropitsudu hã, te dza tãma tsina 'manha 
duré Twa 're Thõmana mono ma dzéma hã. 22Duré da'rãtsutu'wa hã, tahã 
ropitsudu hã, te te tsina 'manharTmhã hõiwa na, ropitsudu hã, te dza tãma 
tsina 'manha Da'rãnhipai'wa tsimatsitsidzé ma duré Twa 're Ttsi'matsitsi 
mono ma dzéma hã. 

2�tsihõtõ'wa norT duré fariseu norT, atsi'ré aima'uri nhipetse'wa hã, ni'ãpé 
aima wa'wa hã, dama 're Twa'õbõ dza'ra aba mono hã, mitsi tom'ãi'ãtsi 
tsipo'o mono na hã, rom na ro'wanhipré hã, tô rom na hã ro'wanhipré 
tsuihõpo duré tô bõdõdi na dzéma 're Thõimana dza'ra mono, tadza hã, te 
marT hã T'ru dza'ra aba mo, tsa'êtê na Ttsihõtõ na T'rudzahi hã: datsima 
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dahõimana haré, datsi'ãma datsiwamri hã duré marT na dahõimana prédu 
hã. Ãhã tô Twe marT 'manharT da hã, tadza hã tahã dama 'rui ãna. 24ítom'õ 
norT tsitsaprõni tsi'uiwa marT wa'udzém na, ubu hã wa'ui õ di, we duré 
awaru bati hã, ma Ttsõmri dza'ra wa'wa. 

251tsihõtõ'wa norT duré fariseu norT, atsi're aima'uri nhipetse'wa hã, ni'ãpé 
aima wa'wa hã, hõtsidzé hã rowiptsi 're T'uptsõ dza'ra aba mono hã duré 
tô pidza'a nhomo'a hã, tadza hã T'remhã T'matsi danhiptsaihuri 'manharT 
dza'ene hã duré tô Twadzaridzé hã tãma Thõimana õ hã! 26Fariseu tom'õ, 
TmorT'rada hã hõtsidzéb 're uimre u'õ na, ãne rowib dzéma u'õ na hõimana 
da! 
21ítsihõtõ'wa norT duré fariseu norT, atsiré aima'uri nhipetse'wa hã! Ni'ãpé 
aima ·wa'wa hã, a norT wa'wa hã aiwaptsi ab're ne hã, mar'i adzum na 
TwamnarT ne hã, rowimhã Twe tsine hã, tadza hã T'remhã T'matsitsi upabi 
mono adõ'õhi mono hã duré uburé Twahu dza'êtê mono. 28Ãne aiwaptsi 
duré a norT aba dzéma hã: rowimhã aibõ norT ma hã aiwê aba ne hã, tadza 
hã aihõiba 're mono hã, aihõimana tsima'uri nhipetse watsété aba di duré 
aihõimana waimai wa'wa. 
291tsihõtõ'wa norT duré fariseu norT, atsi're aima'uri nhipetse'wa hã! Ni'ãpé 

aima wa'wa hã, ab're hã 're T'manharT 'rãihõ dza'ra aba mono hã, 
ro'mahõrõ'wa norT 'ru hã duré te 're TwamnarT dza'ra aba mo, ab're hã 
'madõ'õ dze da, Twê norT te hã, 30duré te TnharT dza'ra aba mo: Aré 
wahõiba ré wahõimana dza'ra 'wa'õ hã, wamama norT nhihõtõ'wa, aré 
wama hõimana õ di ro'manharT watsété pipa hã, õ norT hõiba hawimhã, 
ro'mahõrõ'wa norT wapru na hã. 31 Ãhãna da te datõmo na T'ai'madõ'õ 
dza'ra aba mono hawi na, te aiwa'rãmi hã atsada dahõimana dza'ra wa'wa, 
a norT wa'wa hã, ro'mahõrõ'wa norT, te te tsiwi Ttsimroi mono norT 'ra. 32 

Ãma waptob dza'ra wa'aba; e marT wa; aimama hõimanadzéb dzarina 
wa'aba hã!" 

Ro'manharí watsété pipa duré dama ro'manharí dza hadu dza íwi --
33Wahi norT!ltsé uptabi norT hõiba! E niha, ma aimani dza'ra wa'wa, da'ãma 
rowairébédzé unhama ro'o u'õtsi hawi hã. 34Taha wa, wa ãma atême hã 
tãma arob'rui wa'wa ro'mahõrõ'wa norT ma hã, Ttsimidza'retse norT ma duré 
Ttsihõtõ'wa norT ma. Mitsi tsi te dza natsi Ttsimroi aba mo duré te dza 
'wamarT na hã Ttété dza'ra aba mo, aimawi norT ma hã, te dza Tro'manharT 
dza'ra aba mo datsi'rã'õtõdzém ãma hã, duré te dza Ttsarina hã 're anomro 
aba mo, 'ri'ahõ na duré tô 'ri'ahõ nhidõpótsi. 35Duré ãne te dza uburé Twê 
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norT wapru hã atsitsiwi hã atsa'wari 'wa, tsitsa'wari tsina hã, ti'a nhitsiwi hã. 
Abel Twe hã tiwapru, te Ttsa'wari hawimhã, õwa Zacarias hã, tiwapru te 
Ttsa'waridzém u hã, Baraquias 'ra hã, atsiwa'wa ro Twadzé wa, atsiwi TwTrT 
'wa hã, duré tô wededza Ttsa'ratadzé ãma hã. 36Tô tsena na, wa aima nharT 
dza'ra wa'wa, uburé petse ãhã datsitébré me hã, te dza hõimana! 

Jerusalém nhitsiwi damreme 'manhari -- 37 Jerusalém, Jerusalém, 
ro'mahõrõ'wa norT, te te 're T'mapãrT mono duré ateme, da te 're TtsatõrT 
dza'ra mono hã, ete na te 're T'mapãrT mo, e niha wa aré uburé hã Ttsima 
we, wa hã ai'ra norT aba na Ttsitom da hã, tsi'a pi'õ hã ti'ra hiridum norT 
tidzaripi 'rowi dza tsiteme, te te T'a'ubumro hã, duré ãhã aima we'õ aba di! 
38Ãhã ta, te dza atsõrõwa wa'wa hã reme tsina hã tihõiba; 39taha wa, wa hã 
wa aima nharT dza'ra wa'wa: dza atsiwi T'madõ'õ aba õ di, awa'awi na hã 
oto, niwa bõtõ na, te aima TnharT dza'ra aba dzém u; tahã Da 'rãnhipaí'wa 
nhitsi na, we TmorT ma hã, tãma Trowe'1 

2. DAMREME 'MANHAÂÍ DAHÕIMANADZÉ AMO U DA HÃ 

2 41dzatsidzé -- 1 'Ri Tpetse hawi watobromhã, te Danho'reptui'wa 
hã morT ré hã ma duré tô TtsamarT'wa norT hã Tteme hã tsina 
rotété dza'ra, 'ri Tpetse 'manharTdzém na, te te ãma tãma 

rowatsu'u dza'ra da. 2Õ hã, te õ norT ma hã tinha: "E ãhã ta, te uburé 
T'madõ'õ dza'ra wa'wa. Tô tsena na, wa aima nharT dza'ra wa'wa: ãme dza 
're hõimana mono õ di, ene hã tô ete nhitsiwimhã, tô da te uprotsi ãna hã". 
3Õ hã tsãmra tsina tsãmramhã tsa'a na abahi wedero wa, ma TtsamarT'wa 
norT hã Tteme hã tsina rotété dza'ra, tô tsihõiba tsi, mreme tsina: "Wama 
nharT dza'ra na, e niwa te dza ãhã tihõiba, duré e marT na, dza ãma 
T'ai'madõ'õdzé hã, we T'aimorT na hã, dza duré bõdõ hã dza Ttsi'utõrTdzé 
hã". 

Robdzépata mori'rada -- 4Danho'reptui'wa hã, ma atsa dadzada'õ: 
"Atsimidza'retse, ni'wa hã ai'ãma wa'e dza'ra aba tõ da hã. 5E marT wa; 
da'ahõ na te dza Tnhitsi na hã, we 're danomro, mreme tsina: Wa hã 
T'ma'wamarT ré hã, duré ai'ahõ na hã, te dza ai'ãma wa'e dza'ra wa'wa. 6Te 
dza datsi'ahõri na damreme hã Twapari dza'ra wa'aba mo duré datsi'ahõri 
na robruru'u dzapo hã. Atsimidza'retse da te aipahi dza'ra aba õ'umnhatsi
te. Tô ãhã wairébé da hã we di tô, tadza hã dza hadu ãhã rob'rãtsutu õ di. 
7E marT wa, a'uwe norT hã, te dza tsiwa'rãmi na tsitsada hã, tsiwahutu 
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dza'ra tidza'rLii mono bõ, tô dLiré tidza'rui wa'rãmi mono bõ hã. DLiré mra 
hã, te dza tihõiba dLiré tô ti'a tsãtsã hã uburé ro mono bõ ma hã. 8UbLiré 
ãhã dza robdzé morT'rada. 

9Taha bõtõ na hã, te dza robdzé ma hã atsõmri dza'ra aba ni, te dza dLiré 
atsimroi wa'aba ni, dLiré aihini a'uwe norT ma hã dza T'ai'rLii Liptabi dza'ra 
wa'wa, Tnhitsi na hã. 10Duré tawamhã, da'ahõ na hã, te dza tahõimana 
dza'ra ni, dahõimana na datsitsi'ré na hã, dLiré tsitsõmri tsina hã tihõiba na 
hã, te dza tsi'ãma hã tsitsaprT LI'õtsi dza'ra d LI ré titsiré nhere hã ni'wam norT 
hã dza 'rõwi tsi'rLiiwapari dza'ra. 11DLiré te dza wairébé hõiba ahõ na hã 
ro'mahõrõ'wa dzadawanhipe hã duré T'ahõ ãma hã, te dza wa'e dzà'ra. 
12DLiré dahõimanadzé Tbõ'õ tsina hõ'õ wamhã, te dza danhimidzawi hã 
da'ahõ wi hã tiwahõdzé dza'ra. 13Tôta, taha hõimana, te te na 
hõimanamhã, rom'rãtsLitLI LI hã, ãhã te dza tsõ'reptu ni. 

14Duré ãhã Rowatsu'LI té hã Da'rãnhipai'wa te ro hã dza, da te 'mahõrõ 
roporé ma, datõmo na, da te T'madõ'õ dza'ra mono dzarina LibLiré a'Liwe 
norT ma hã. DLiré tawamhã, te dza oto wi rom'rãtsLidLI hã. 

Jerusalém te hã robdzépata dza'ene -- 15Taha wa, niwa wei witsimhã, 
marT Tpipa hã, marT wamnarTdzé hã, nima hã te ro'mahõrõ'wa hã Daniel hã 
ãma mreme, da te TtsãrT hã ro Tpetse wa - tô Ttsõré'wa te te TtsadaihLI'LI da 
hã! - 16Taha wa, Judéia ãma 're Thõimana dza'ra mono hã, dza aimani 
dza'ra aba tsa'a LI hã, 17tahã ete nhitsi Thõimana dza'ra hã, tsi'ra dza'ra aba 
tõ marT hã atsõrõwa wa Twaibui aba da hã, 18duré tahã amhLI na Thõimana 
dza'ra hã, atsiwa'rãmi wa'wa hã apõ aihLitLI aba tõ ai'Lidza dzô hã! 19Ni'ãpé 
ni'wam norT pi'õ hã tsé 're tã na Thõimana dza'ra hã, duré te te waptsõmri 
tsina hã, taha bõtõ na Thõimana dza'ra hã! 20Waptere dza'ra wa'aba, aimani 
wa'wa hã wahLI wa watobro ãna da niwàmhã romhLiri 'rãtsutLI LI ãna da. 21E 
marT wa, taha bõtõ na hã, te dza tihôiba tsa'êtê na dahôimana íbô'õ hã, 

ãhã íhôimana õ ne hã, romnho'uma na'ratadzé hawimhã, awa'awi na hã, 

niwa dza oto apõ watobro õ di dza. 22Duré taha bõtõ na hã tsimitsaré mono 
õ 'wa'õ hã, ni'wa hã aré hõiba ré hã tsitsõ'réptui õ di. Tadza hã, Tmrami norT 
ré wa, te dza tsimitsaré hã watobro, tahã bõtõ na hã. 

23Taha wa, ni'wa hã, te aima nharT dza'ra aba wamhã: "Ãme 'madõ'õ 
l'ma'wamarT ré hã!" niwamhã "Õme!" Atsimidzadze dza'ra aba tõ! 24E marT 
wa; te dza wairébé T'ma'wamarT ré norT dzadawanhipe hã, duré 

ro'mahôrô'wa norí hã, te dza te te dama watsu'u dza'ra ahô na, marí hã 

í'madô'ô dzarina hã, duré maríítsa'retse õ hã, te dza te te 'manharí dza'ra, 
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da'ãma wa'ê tsina hã, waihLI'LI petse wamhã, TwaibLI norT LI dzéma hã dza 
hõimana dza'ra. 25Ãhã ta, wa hã wa ãma aima nharT tsirõmo dza'ra wa'wa. 

Aibõ 'Ra hã we ímorídzé hã, dza ítsihõi'ré dze -- 26Aré tawamhã, te te 
aima nharT dza'ra aba 'wa'õ hã: Ãhã ta roptsi Tnomro wa, Ttême hã 
ai'aba'réi aba tõ; ãhã ta ro hã, da te 're Ttsa'ré dza'ra mono, 're 
atsimidzadze dza'ra aba mono tõ. 27 Ãne aiwaptsi tã tsi'LibLidzi hã bõtõ 
pLitsidzém hawi 're Ttsi'LibLidzi dza'ra mono hã õwa bõtõ dzatsidzém LI hã, 
ãne dza Aibõ 'Ra hã wei morTmhã. 28Nima me dahõiba dõ hã 
'maihõimanamhã, tame te dza tsina LibLimro tsipahLitLI norT hã. 

Ãhã marí putsidzé rowahuré te hã -- 29Dahõimana Tbõ'õ tõibõ parimhã, 
tô awa'awi tahã bõtõ na da hã, bôdô hã, te dza titob'ra, a'amo hã, te te 
dama rowa'a õ di dza, watsi norT hã, te dza ti'a'a hôiwa hawimhã duré 

hôiwa nhiptede hã, te dza tiwi tinhim'uwa. 30Tawamhã, te dza watobro Aibõ 
'Ra waihLI'Lidzé hã dLiré uburé a'uwe norT hã ti'amhã tinho'utu wi hã dza 
tsihô dza'ra duré te dza 'madô'ô dza'ra Aíbô 'Ra hã, we TmorT na hã hôíwa 
nhírõtõ na hã, tínhiptete me hã duré rowe dza'ete uptabi ré hã. 31 Õ hã, te 
dza we adzatõ tite rowatsLI'u'wa hã Tbu hõrõ petse, hõrõwawê na te 
tinhimimrami hã Libumroi mono da, rowa'LI maparane-tsi'uiwana na'u 
T'mai'rãtsLitLI LI petse LI hã, õwa Thõiba amo hã hõiwa hã T'rãtsutLI LI petse 
u hã. 

Rowede wa'ui wede· na rowatsu'u nhimiré -- 32Ãhã rowede wa'Lii wede 
na rowatsu'LI nhimiré hã tiwi waiht/LI dza'ra wa'aba: niwa oto Tpanhipti hã 
tãma, te udze monomhã duré Ttsu hã oto tãma 'wanhipré monomhã, te dza 
TwaihLI'LI dza'ra wa'wa, tã nhi'a amo hã, te te we tsina Trotété na hã. 33Ãne 
dLiré a norT wa'wa hã aiwaptsi, niwa oto LibLiré ãnorT hã 'madõ'õ dza'ra 
abamhã, te dza TwaihLI'LI dza'ra wa'wa, õ hã 'rõwi Thõimana na hã, oto 
'ridawa mono na. 34Tô tsena na, wa aima nharT dza'ra wa'wa, ãhã 
datsitébré hã, te te ro'radzõri õ di dza, uburé ãhã watobro õ ré hã. 35Hõiwa 
hã, te dza ro'radzõ duré ti'a hã. Tadza hã Tmreme norT hã, dza te te 
ro'radzõri ,dza'ra õ di. 36Taha bõdõ hã dLiré taha wa'õno hã, ni'wa hã, te te 
waihLI'LI õ di, rowatsLI'u'wa norT hõiwa ãma dzéma hã,l'ra dzéma hã, tadza 
hã !mama ma tsi. .. 

Ro'madõ'õ petse marí tsa'retse ãna atsô watobro õ'umnhatsi-te --
37Noé nhimbõtõ ãma ne, dza Aibõ 'Ra witsidzé hã. 38Taha wa, tô taha bõtõ 
ãma ne hã õpLI we Twitsi wana ne hã, õ norT hã, te tsaihLiri duré te te õhLiri, 
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te tsina mro dza'ra duré tô pi'õ da te tsõmri dza'ra aibõ na mro dza'ra mono 
da hã, Noé hã oto bõtõ na uba're 're Ttsébrédzém u hã, 39duré te te 
tsa'retse dza'ra õ di, õ 'matsi hã we Twitsidzé hã duré uburé hã, te õ norT 
hã, te te adzate. Ãne te dza watobro Aibõ 'Ra witsidzé hã. 40Duré apetse 
wamhã, maparane na, te dza tihõimana dzahuré, mitsi te dza õri ni duré 
Thõiba amo hã, te dza reme ni. 41 Maparane na, te dza pi'õ norT hã amnho'a 
hã adzub dzahuré: mitsi te dza õri ni duré Thõiba amo hã, te dza reme ni. 

42Taha wa, ro'madõ'õ petse dza'ra aba, aima waihu'u dza'ra aba õ di 
bõdõ hãAtsimDa'rãnhipai'wa wa'wa hã we TmorTdzém da hã. 43Tsadaihu'u 
dza'ra aba ãhã: 'Ri tede'wa hã, te te waihu'u 'wa'õ hã, te te Tro'madõ'õ dzô 
hã, niwa dza Ttsiptsaihuri hã we Twitsidzé hã, te aré tsô ro'madõ'õ petse 
duré te te aré tãma tsa'ré õ di Ttsõrõwa hã, da te tiwi prub da hã. 44Taha 
wa, a norT wa'aba dzéma, ropetse tsina na aihõimana dza'ra wa'aba; Aibõ 
'Ra hã, te dza wei mo, bõdõ hã ãma T'mairotsa'rata dza'ra aba õ na. 

'Ri 'madõ'õ-we-'wa na rowatsu'u nhimiré -- 45E 'wa hã, tawamhã, 
romhuri'wa Twe hã duré rotsa'rata uwaimrami we-'wa Ttsim'Thõ'a, te te tãma 
Troti we hã, tite romhuri'wa norT na, Ttsa hã natsi, te te tãma anhomri da, 
bõdõ hã Tbõ dzarina tsi. 46Tahã romhuri'wai ma hã Trowe Ttsim'Thõ'a 
witsimhã, dza romhuri ré, te te Ttsõpete hã. 47Tô tsena na, wa aima nharT 
dza'ra wa'wa, õ hã te dza marT hã uburé Tte hã adza'ra we. 48Tahã 
romhuri'wa hã Twatsédé hã titsiri 're, te te nharimhã: lnhim'Thõ'a a'õ Tma 
atsimahudu õ na, 49duré titsiré ahõri na, te te ãma tsãna'ratamhã, titsa na 
dzéma, duré te te hõtsi monomhã, titsiré norT hõtsi wawe'wai me hã, 50tahã 
romhuri'wa nhim'Thõ'a hã, te dza wei mo bõdõ hã tsô Tdanhimipari'õ ãma 
hã duré bõdõ hã Twaihu'u'õ ãma hã.51 Õ hã, te dza Twa'wam na hã ãma 
aipo'o duré tsi'uihõna Tpu hã, te dza ãma wadze a'uwe hõimana nhipetse 
watsété norT ãma hã. Tamemhã, te dza dawawa hã tihõiba duré da'wa 
hãihã hã tsi dzéma. 

2 5 Pi'õi ubuni na mitsitom'ãi'ãtsi na ihõiba na rowatsu'u 

nhimiré -- 1Tawamhã, Da'rãnhipai'wa te ro hõiwa ãma hã dza 
aiwaptsi, mitsitom'ãi'ãtsi na pi'õ T'ubuni ne, tite õ ro'ore hã, te te 

Twaibu ne hã, te tô ai'aba'ré titsiwe hã, te te tsiwi tsõpetê da. 2imrotõ na 
Ttsimidza're hã tãma Thõimana õ hã duré Tmrotõ na, Ttsimidza'retse dza'rata 
waihu'u pe hã. :!ítsimidza're hã tãma Thõimana dza'ra õ hã, õ ro'ore hã, te 
te waibui wamhã, tsi're hã datsai waipodzé hã, te te 'watsari õ di, 46 ro'o hã 
Ttsimidza'retse dza'rata waihu'u pe hã, te te 'watsari nhere hã datsai 
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waipodzé hã pidza'a 're wa'õtõ wa. 5Datsiwe hã tsô rowaptãmhã, õ norT hã 
aihini hã, te natsi titomhõi ma ãdza'ra, te dLiré tô tinhotõ dza'ra. 6Mara 
wa'wamhã oto, ma dadzadari hã 'maiwapari ni: Ãhã ta we datsiwe hã mo! 
aiwairébé aba atsiwi tsõpete wa'aba da! 7Tawamhã aihini na pi'õ T'LibLini hã 
ti'LitLI dza'ra dLiré oto õ ro'ore ma marT hã 'manharT pari dza'ra. 8ítsimidza're 
tãma Thõimana dza'ra õ hã, te nha'ri dza'ra Ttsimidza're tãma Thõimana 
dza'ra ma hã: Wama tsõmri dza'ra wa'aba datsaiwaipodzé hã, wate hã õ 
ro'ore hã wawi dõ'õ dza'ra õ ré. 9itsimidza're tãma Thõimana dza'ra hã, atsa 
ma tsada'õbõ dza'ra: Wa te aima tsõmri waihLI'LI dza'ra aba õ di, datsai 
waipodzé hã wa'ãma hã dLiré ai'ãma wa'wa hã tsi'LitõrT õ'Limnhatsi-te hã. 
Ai'aba'réi wa'aba dza hadLI ré dama Twa'õbõ'wai LI hã dLiré atsima Liipra 
dza'ra wa'aba da. 10Datsai waipodzé, te Liipra dza'ra da tsi'aba'réi ré hã, ma 
datsiwe hã wi dLiré Ttsi'wamarT pari dza'ra, tsi ma 'ri para LI hã Tme atsitsi 
datsadzé Twe Liptabi LI hã. Ma dLiré 'ridawa hã tsito. 11Da'rãtsLitLI'wa hã, ma 
oto aihLitLI Ttsiré dza'ra hã pi'õ T'LibLini hã, mreme tsina: Danhim'Thõ'a, 
danhim'Thõ'a, wama tsitowa dza'ra na! 12Tadza hã ma õ hã adzada'õ: Tô 
tsena na, wa aima nharT dza'ra wa'wa: Tma aiwaihLI'LI dza'ra aba õ di! 
13Taha wa, ro'madõ'õ petse dza'ra aba, e marT wa;; aima waihLI'LI aba õ di 
bõdõ hã dLiré bõtõ wa'õno hã. 

Rom'uipradzém na dahõimana waihu'u petse na rowatsu'u nhimiré --
14Tôta mitsi aibõ hã dza Twara tsine hã, daro amoi LI hã wara da wa, te tite 
romhLiri'wa norT dzô hã, hõ dLiré tinhibro hã, te te tãma tsõmri mono da. 
15Mitsi riia hã ma titsõ Tmrotõ na rom'Liipradzé hã, Thõiba amoi ma hã 
maparane na, ma titsõ rom'Liipradzé hã, Thõiba amoi ma hã mitsi na, ma 
titsõ rom'Liipradzé hã. lhõiba mono bõ Ttsimidza're hã tãma Thõimana 
dza'ra mono dzarina. DLiré oto tô mo awa'awi, 16Tmrotõ na rom'Liipradzé, 
te te T'õri hã, ma Tré watobro, te te romhLiri da, ma dLiré tô waibLI tô 
rom'Liipradzé Tmrotõ na. 17Tô õne aiwaptsi, maparane na rom'Liipradzé, te 
te Tmrami hã, ma dLiré tô maparane na tô rom'Liipradzé hã timra. 18Tadza 
hã, tahã mitsi na rom'Liipradzé hã, te te T'õri hã, te ti'õ dLiré ti'a hã, te tsada 
'maiwapé. Ma dLiré tsLiwa tinhim'Thõ'a te hã rom'Liipradzé hã. 19Bõtõ na 
ãma ronomro petse parimhã, romhLiri'wa nhim'Thõ'a hã, ma apõ wi dLiré te 
tãma marT hã adza'ra petse mono da, te tsô tihõrõ dza'ra. 2ºTahã Tmrotõ 
na rom'Liipradzé, te te T'õri hã witsimhã, ma tãma titsõ tô dLiré Tmrotõ na 
rom'Liipradzé hã, te te ãma Twaptom na dzéma, mreme tsina: 
Darãnhipai'wa, a hã te T'Limnha, Tmrotõ rom'Liipradzém na hã. Ãhã ta dLiré 



78 Mateus 

tô ítsiré hã te í'awaibLI hã! 21ltsim'íhõ'a hã, te tãma tinha: íwe Liptabi, 
romhLiri'wa íwe dLiré í'aihõimana we! 1tsyry na hã, te aihõimana we hã 
í'manha, í'ahõ norí nhitsi LI hã, wa dza atsã. We aimorí, atsima rowe na, 
atsim'íhõ'a na hã! 22Rom'Liipradzé maparane dzéma ré hã witsimhã, te 
tãma tinha: Wanhim'íhõ'a, a hã te í'Limnha rom'Liipradzé maparane na hã. 
Ãhã ta dLiré Ttsiré hã maparane rom'Liipradzé, te ímrami hã. 23ítsim'íhõ'a 
hã, te õhõ ma hã tãma tinha: íwe Liptabi, romhLiri'wa íwe dLiré í'aihõimana 
we! 1tsyry na hã, te aihõimana we hã í'manha, í'ahõ norí nhitsi LI hã, wa 
dza atsã, we aimorí, atsima rowe na, atsim'íhõ'a na hã! 24Da'rãtsLitLI'wa hã 
witsimhã, mitsi rom'Liipradzé, te te í'õri hã, tahã te tãma tinha: lnhim'íhõ'a, 
wa hã íma aiwaihLI'LI petse nhere, aibõ hõimana toi'õ na hã, marí 're 
í'a'LibLimroi mono na hã, marí hã í're waihLI'LI'õ ãma hã dLiré tô marí hã 're 
í'a'LibLimroi mono, nimomo apto ãma íropéi waihLI'LI õ na hã. 25Ãne ípahi 
na íhõimana wa, wa ti'a hã tsada 'maiwapé rom'Liipradzé ate da hã. Ãhã 
ta marí ate hã. 26Ãhã ma tsada'õ ítsim'íhõ'a hã: RomhLiri'wai watsédé dLiré 
wa'aro, aima waihLI'LI petse nhere hã, wa hã te 're í'a'LibLimro mono na hã, 
nimomo te írob're'õ LI hã, dLiré te 're í'a'LibLimroi mono, nimomo te ãma 
í'aropéi mono õ LI hã. 27Tôta tawamhã, aré tsere waihLI'LI petse di íte 
rom'Liipradzé hã wedehõpõ norí na romhLiri'wa norí LI hã, dLiré apõ 
íwitsimhã, wa hã wa aré tsina hõ'õ tsirõmo hã ti'õ íte wamhã. 28Ate 
rom'Liipradzé aima íhõimana hã wadzere dLiré tsõmri mitsitom'ãi'ãtsi na tsi 
tãma íhõimana dza'ra ma hã; 29e marí wa, LibLiré tahã tãma íhõimana 
dza'ra mono hã, te dza tãma da te 're tsõmri dza'ra dLiré te dza tsa'ete na 
hã íhõimanadzé hã tãma tihõiba, tadza hã tanorí ma tãma íhõimana· hã, 
tãma hõimanamhã, te dza tiwi õri ni. 30RomhLiri'wa hõimana watsété bõ, 
me wa'aba rom LI, robra LI. Tamemhã dawawa hã, te dza tihõiba dLiré 
da'wa hãihã tsi dzéma hã!" 

Da'ãma rowairébé 'rãtsudu -- 31 Niwa oto Aibõ 'Ra hã wei morímhã, tite 
rowe dza'ete ré hã, dLiré LibLiré rowatsLI'LI'wa norí hã, dza íme hã, 
tawamhã, te dza nhamra datsimatsitsidzé, tite na hã, tãma rowe Liptabi 
tsina hã. 32DLiré a'Liwe norí hã LibLiré te dza LibLimro ni, ítsõ're LI hã dLiré õ 
hã te dza aibõ norí na hã aipo'o aimawi ítsiré norí nhiti mono na hã,te dza 
te te da'adzani pone'enhimidzawi LibLimroi'wa ãma 're ítsipo'o mono ne, 
pone'enhimidzawipetse na tô pone'ebõire me hã 33dLiré te dza anhoré 
pone'enhimidzawi hã tinhimire niwí dLiré pone'ebõire hã tinhimi'e niwí hã. 
34Tawamhã, da'rãnho'LI hã, te dza tinha tinhimire niwí íhõimana dza'ra ma: 
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We ai'aba'réi wa'aba,lmama u rowê uptabi u, waibui wa'aba da, da te aima 
Ttsõmri dza'ra wa'wa hã Da'rãnhipai'wa te ro hã, da te atsô Tropetse dza'ra 
wa'wa romnho'u hã, da te tsãrT wi hã. 35Mram na Thõimanamhã ma duré 
Ttsa hã, Tma Ttsõmri dza'ra wa'wa. 'Rubu na Thõimanamhã, ma duré Tma 
Ttsõmri dza'ra wa'wa, te hõ'rene da. Aré wa hã daro amoi hawimhã, ma 
duré atsiwi T'õri'wa. 36A'uréiwi, wa aré Thõiba ma duré atsiwi T'udza wa'wa, 
Tdzépu'umhã, ma duré atsiwi Tdzabui wa'wa, da te Tnhito wamhã duré 
atsiwi T'madõ'õ aba da, ma Tteme aihutu 'wa. 37Tawamhã Twe norT hã, te 
dza tsada'õbõ dza'ra: Wanhim'Thõ'a, e niwa wa watsiwi aima 'madõ'õ ni, 
mram na aihõimana ré hã duré wa atsa hã aima tsõmri dza'ra ni, 'rubu na 
aihõmana ré hã duré õ hã aima tsõmri dza'ra ni hõ'rene da hã. 38E niwa wa 
watsiwi ai'madõ'õ ni, daro amoi hawim na hã duré wa te watsiwi T'ai'õri na 
hã niwamhã a'uréiwi aihõimana wa duré wa te watsiwi T'a'udza na hã. 39E 
niwa wa watsiwi ai'madõ'õ ni atsépu'u na hã, niwamhã danhitobdzéb 're 
atsab ré hã duré ateme Twatsi'aba'ré hã, wa te watsiwi T'atsabu da hã. 
40ÃnorT hã, te dza adzada'õ da'rãnho'u hã: Tô tsena na, wa aima nharT 
dza'ra wa'wa: 're 'manharT dza'ra aba nhidõpõtsi Ttsyry petse nori 
Ttsitsemem norT ma hã, 're T'manharT dza'ra aba mono hã, Tma te 're 
T'manharT dza'ra aba mo!". 41 Tô awa'awi, te dza tãma anha Ttsimi'e niwT 
Thõimana dza'ra ma hã: lma ai'ré dza'ra aba, Twatsété norT, unhama 
tsi'utõrT'õ u, da'ãma ropéi'wa norT dzô, da te tsô Tropetse dza'ra u hã duré 
Tte rowatsu'u'wa norT dzô dzéma hã. 42E marT wa, mram na Thõimanamhã, 
duré a norT wa'wa hã Ttsa hã Tma tsõmri dza'ra aba õ di, 'rubu na 
Thõimanamhã, duré Tma tsõmri dza'ra aba õ di, te hõ'rêne da hã. 43Wa hã 
tô darom amoi hawimhã duré atsiwi T'õri aba õ di. A'uréiwi Thõimanamhã 
duré atsiwi T'udza aba õ di, Tdzépu'u na Thõimanamhã duré danhitobdzéb 
're Thõimanamhã duré atsiwi Tdzabui aba õ di. 44Tawamhã, õ norT dzéma 
hã, te dza tsada'õbõ dza'ra: Wanhim'Thõ'a, e niwa wa watsiwi ai'madõ'õ ni, 
mram na aihõimana ré hã niwamhã 'rubu na, daro amoi hawim na 
niwamhã a'uréiwi aihõimana ré hã, atsépu'u ré aihõimana ré hã niwamhã 
danhitobdzéb 're aihõimana ré hã duré wa te aima marT hã T'manhari 
dza'ra õ hã. 45Duré õ hã, te dza adzada'õ ãhã damreme na hã: Tô tsena 
na, wa aima nharT dza'ra wa'wa: Uburé ãhã 're T'manharT reme dza'ra aba 
mono hã, Ttsyry uptabi norT ma hã, Tma te marT hã 're T'manharT reme 
dza'ra aba mo. 46Duré ãhã te dza ai'aba'ré ro'manharT Ttsi'utõrT'õ u hã, Twe 

norT hã dza dahóimana tsi'utõrT'õ u tsi'aba'ré nhere hã". 
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VII. Marí dats"ima íwê duré datsihoibadzé 

2 6Dan ho'reptui' wai wa'rãmi marina rom'uptsãna -- 1Niwa oto 
Danho'reptui'wa hã uburé ãhã damreme hã te te tsadzõrimhã, 
te tidzamarT'wa norT ma hã tinha: 2"E aima waihu'u dza'ra aba di, 

maparane bõtõ na hã, dza Ro'rahõridzé hã Thõimana na hã, duré Aibõ 'Ra 
hã te dza tsõmri ni, da te 'wamarT na tété da hã". 3Tawamhã Ttsa'rata'wa 
norT na danhim'Thõ'a norT hã duré Thi norT a'uwe te mono hã, ma tô ubumro 
'rinho're Ttsa'rata'wa na danhim'Thõ'a nhipai'wa nhib'ri 'remhã, da te 're 
Ttsitsi mono Caifás na 4duré tsimitsutu na, ma ãma tsima rowairébé dza'ra 
Danho'reptui'wa, te te tsiwi õri da, tsipetse na mitsi di na duré dza te te 
tsiwi wTrT da. 5Tadza hã, te nharT dza'ra, "datsima rowe tsi'wa'ro'o hã, te te 
tsiwi õri tõ da, 're Tdatsitsãmra mono hã watobro tõ da a'uwe norT 
wa'wamhã". 

Betânia ãma da'uré ihõimanadzé -- 6Danho'reptui'wa hã Betânia ãma 
hõimanamhã, Simão nhorõwa ãma hã, tahã danhi'a'a'wa hã, 7pi'õ hã,ma 
Tteme hã tsina rotété tsimhi dzadadzõri, te te wei õri tsina Ttsadadzei we 
uptabi ré hã duré oto ãma tsa'wa Danho'reptui'wa 'rã nhitsi, õ hã wededza 
Ttsabdzém ãma tsãmra ré hã. 8itsamarT'wa norT hã, ãhã te te tsiwi 
'madõ'õmhã, Tbõ na hõimana dza'ra õ di, te tô duré nharT dza'ra: "E marT 
wa'rãmi te õ hã tsa'wa. 9Ãhã wa'õbõ dza'ete na, da te 're Ttsõmri dza'ra 
mono da hã duré TtsimarT'õ norT ma, da te ãma Tropéi mono da hã". 
1ºTadza hã Danho'reptui'wa hã, ãhã damreme na, te te rowaihu'umhã, te 
õ norT ma hã anha: "E marT wa, ma pi'õ na aiwa'a hã T'manharT dza'ra 
wa'wa. õ hã, tô Tbõ, te Twe hã T'ãma hã 'manha. 11Tô tsena bõ, ãne u'õ, te 
dza TtsimarT'õ norT hã aime hõimana dza'ra wa'wa, tadza hã Thõiba u hã 
õne u'õtsi õ di dza. 12Ãhã Ttsadadze hã, te te tsa'warimhã Thõiba nhitsi hã, 
õ hã te 'manha T'ãma ti'a da hã. 13Tô tsena na, wa aima nharT dza'ra 
wa'wa, nimomo atsima 're we dza'ra aba monomhã Rowatsu'u Té 'mahõrõ 
da hã, aihini ma hã õhõ, te te T'manharT dzéma hã, te dza da te 're watsu'u 
duré õhõ ãma, te dza 're dapo'repu'u hã". 

Judas iwa'edzé -- 14Tawamhã, mitsito maparane 'remhã mitsi Thõimana 
hã, Ttsitsi hã Judas lscariotes na, õwa TmorT hã Ttsa'rata'wa na 
danhim'Thõ'a norT u hã 15duré tinha: "E marT, te dza Tma Ttsõmri dza'ra 
wa'wa, wa hã te aima tsõmri dza'ra aba wamhã". Tawamhã, titõmo na, ma 
ãma tsiwi rowa'ré uburé Thõimana na rom'uipradzé toptetere tsi'umdatõ 
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tom'ãi'ãtsi na T'manharTtete na. 16Duré ãne parimhã, õ hã te rTtT romnhi'ridi 
T'maihõimana ãma hã, te te dama tsõmri da. 

Ro'rahõridzéb dzô Treme ma barana datsa na ropetse 'manhari --
17Tsada'ré dupto'õ bõdõ TmorT'rata na hõimanamhã, ma TtsamarT'wa nori 
hã Danho'reptui'wai u hã tsina rotété dza'ra mreme tsina: "E momo te 
atsima Twe, wa te ropetse dza'ra da Ro'rahõridzé T'rene da hã". 18Õ hã, ma 
tidzadawa na hã ãma wa'rã: "'Ri'ahõ u ai'aba'réi wa'aba ni'wa nhorõwa u 
duré tãma nharT aba: "Dama Rowaihu'u'wa hã, te tinha: Tnhimbõdõ hã, ma 
tô we tsina rotété. Atsõrõwa ãma, wa dza tsa'rata Ro'rahõridzé hã 
TdzamarT'wa norT tsiré hã". 19Danho'reptui'wa hã, te te TnharT dzarina, ma 
TtsamarT'wa norT hã Ttsimirob'ru hã 'manharT dza'ra duré te tô tsô ropetse 
dza'ra Ro'rahõridzé 'manharTdzéb dzô hã. 

Judas nhimidza'rédzé watsu'u -- 2º0to hõiwahõ wamhã, ma õ hã 
wededzai u hã nhamra mitsito-maparane norT me hã 21duré titsa te te huri 
ré hã, te tãma anha: "Tô tsena na, wa aima nharT dza'ra wa'wa, ai're wa'wa 
hã, mitsi na te dza dama Tnho". 22õ norT hã robdzei'õ petse na hã, mitsi tsi 
na, te natsi TtsadanharTdzé hã 'manharT dza'ra: "Da'rãnhipai'wa, e wa hã 
ma T'ãma watobro". 23Õ hã ma timreme na ãma wa'rã: "Ni'wa hã Tme 
tinhim'rada pidza'a nho'a, wa te te Thiri, tahã te dza dama Tnho. 24Taha wa, 
Aibõ 'Ra hã, te dza mo, ãhã tô Ttsihõdõ hã Thõiba na Thõimana dzarina, 
tadza hã ni'ãpé tahã aibõ hã, Aibõ 'Ra hã, te te dama Ttsõmri hã! Aré Twe 
hã, tahã aibõ hã dame pato ãna da hã!" 25Tawamhã Judas Ttsa'réi'wa hã, 
te tsadanha: "Niwamhã, e wa hã, Wama Rowaihu'u'wa", Danho'reptui'wa 
hã ma atsa tsada'õ: "A hã te Tnha". 

lhõiba nhomri na itsa'rada, da te itsaridzé -- 26Titsa, te te huri ré hã, 
Danho'reptui'wa há ma mitsi tsada'ré'uti hã ti'õ duré Ttsiptete we hã, te te 
tãma tsõmri parimhã, ma ãma aipo'o duré, te te tsõmri monomhã 
tidzamarT'wa norT ma, te tinha: "Ã õri aba duré atsiwi 'rene aba, ãhã Thõiba 
hã". 27Taha parimhã, ma ti'õ u'awi hã duré, Twedzé hã, te te tãma tsõmri 
parimhã, te mreme: "Ã, ãma õhuri aba aihini, 28E marT wa, ãhã Twapru, 

datsiré dahôimana 'manharTdzé, T'ahõ norT ma Ttsitsa'wari dawatsété na 
da'ruiwapari'õdzém da hã. 29Wa hã wa aima nharT dza'ra wa'wa: awa'awi 
na hã, 're õhuri aba mono õ di, dza otQ rowede 'rãiwa'u hã, tahã bõtõ u hã 
'ru'rãire 'rãiwa'u té hã, dza aime te Thõ'rene-aba-dzéb u hã, imama 
Da'rãnhipai'wa te rom ãma hã". 
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Pedro tsi'udõdzém na iwana inharidzé -- 30Tsõ're dza'ra parimhã, 
danho're na ma oto wairé tsa'a u hã abahi rowede u hã. 31Tawamhã, te 
Danho'reptui'wa hã tãma anha: "Ãhã barana hã aihini hã, te dza aihõimana 
nhi'ré na hã aihõimana dza'ra wa'wa Thõiba ma ropibu ma hã, e marT wa, 
Ttsihõdõ hã, te tihõiba, wa dza u'a da'ubumroi-we-'wa hã duré 
pone'enhimidzawipetse norT hã, te dza rapé. 32Tadza hã, wa hã apõ 
Twatobro pariptsi, wa hã wa dza Ttsiwana hã Galiléia u atsatõrT dza'ra 
wa'wa. 33Pedro hã, mreme monomhã, te õhõ ma hã tinha: "Aihini hã 
tihõimana nhi'ré na hõimana dzar'a wamhã, aihõiba ma ropibu ma hã, wa 
hã dza niwa Thõimana nhi'ré hã, te Ttsina 'manharT õ di dza". 
34Danho'reptui'wa hã ma waihu'u: "Tô tsena na, wa aima tinha, ãhã mara 
na tsi'a tsi'umdatõ na hõrõ wana, te dza Thõiba hã aima Ttsa'retse'õ na hã 
Tnha!" 35Pedro hã, te atsa tãma tinha: "Aime Tdõ'õ da wamhã, aihõiba na, 
te nharT õ di, dza Tma T'atsa'retse õ na hã". Õne aiwaptsi, te TtsamarT'wa 
norT hã aihini nharT dza'ra. 

Romnhirãrã rom ãma hã -- 36Tawamhã, te Danho'reptui'wa hã Tme timorT 
dza'ra mitsi ro hã T'maihõimana u hã, Ttsitsi hã Romnhirãrã rob 're na, duré 
tinha tidzamarT'wa norT ma: "Ai'ubumroi wa'aba, tame a'õ wa hã õwa 
Tnho're da TmorT ré". 37Pedro hã, te tsiré tsaprõ duré tô Zebedeu 'ra norT 
maparane hã, te oto tô robdzei'õ hã tãma tsi'ré, te duré oto tô robdzépata. 
38Tawamhã, te oto õ norT ma hã tinha: "lhôiba ma hã tãma robdzei'õ di 
d6'6dzém u hã. Ãme aihõimana u'õtsi dza'ra wa'aba duré Tme atsõpré 
u'õtsi aba". 39Duré tsyry na õwa morTmhã, ti'ai u waptã'ã tsina ti'ubu na, te 
roptob haré te duré tô tinho're: ''!mama, aima waihu'u petsemhã, ãma 
Tdza're na ãhã u'awi na; uburé tô, ãhã te Ttsima Twe dzarina õ di, tadza hã 
a hã atsima Twe dzarina hã". 40Duré tidzamarT'wa norT me apõ hõimana da 
witsimhã, ma anhopete tsõtõ dza'ra ré. Duré Pedro ma hã tinha: "E niha 
ãne hã. E waihu'u õ di Tme atsõpré aba da hã, mitsi bõtõ 'remhã!" 41 Atsõpré 
aba duré atsõ're dza'ra aba, e marT da, ai'wapéi wa'wa hã hõimana tõ da 
rowau'u hõiba tsãmri õ hã, te tsô tihõimana tsiro, tadza hã danhi hã uware 
di". 42Duré apõ maparane ãma tsi'réi wamhã, te tinho're: '')mama, aima 
waihu'u'õ wamhã, ãhã te Tdza're da hã, wa hã te hõ'rene õ na da hã , aima 
Twe dzarina 'manharT!" 43Duré apõ witsimhã, ma tsõpete dza'ra tsõtõ dza'ra 
ré, e marT wa, aptõ'õ t� hã, ma tô titomhõ pire dza'ra. 44Te te reme dza'ra 
wamhã, ma ai'ré te duré tinho're oto ãhã tsi'umdatõ ãma hã, te duré tinha 
tô õhõ damreme na 45Tawamhã, te wei mo tidzamarT'wa norT me hõimana 
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da duré õ norT ma, te tinha: "Atsõtõ dza'ra aba oto duré atsima Twe dzarina 
aba hã: Ãhã ta te ato bõdõ hã Tteme tsi'utõrT duré Aibõ 'Ra hã, te ato tô da 
te tsõmri Twatsété norT nhim'ratamhã. 46Aiwahutu dza'ra aba! Oto 
watsi'aba'ré da! Ãhã ta te dza we oto Tdza'réi'wa hã wi". 

Danho'reptui'wa hã, da te i'õridzé -- 47Duré dza hadu mreme ré hã, ãhã 
ta ãme ma Judas hã wi. Õ hã mitsito-maparane ãma dame hã aré a'uwe 
Ttsõ'uma hã, ahõ uptabi na hã, ma we Tme hã aihutu, tsim'édzé 'wapadzéb 
ré hã duré wede wa'õtõ mono ré hã, Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT hã duré 
a'uwe norT, te Thi dzéma há. 48Ítsa'réi'wa hã Twaihu'udzé, te dza qama 
'mai'manha, mreme tsina: "Tahã wa hã te T'uptsõmri hã, õri aba". 49Duré 
awa'awi, Danho'reptui'wai u, te te tsina rotétémhã, te tinha: "Aima Trowe, 
Wama Rowaihu'u'wa!" ma duré ubu uptsõ. 50Danho'reptui'wa hã, ma atsa 
tsada'õ: ldzawi'wa, e marT da, te ãme aihõiba". Tawamhã, te te tsina 
tsapari dza'ra wamhã, ma tsiwi tsidza Ttsim'rada hã, oto duré tsiwi ti'õ 
Danho'reptui'wa hã. 51 Duré ãme ma mitsi hã tô Danho'reptui'wai me hã 
Ttsiré hã tipa hã, te te 'madzarõtõmhã, tsim'édzé 'wapa Ttsemedzé hawi hã, 
ma wadze duré, romhuri'wa Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a nhipai'wa te hã, ma u'a 
Tpo're hã, ma tiwi tsidzõ. 52Tadza hã, te Danho'reptui'wa hã tãma tinha: 
"Hiri ate tsiril'édzé 'wapa hã Tnomrodzé ãma, e marT wa, uburé tsim'édzé 
'wapa hã, te te 're Twaibui mono hã, tô tsim'édzé 'wapa na, te dza 're dõ'õ 
dza'ra. 53Niwamhã a hã ãté Trotsa'ra 1mama hã, te T'wapé dzahi da hã, e 
marT da, õ hã Tma hã hõimana da, te T'wapé dzarina hã, T'ahõ uptabi 
rowatsu'u'wa norT Ttsito maparane Thõiba tsipo'o mono nhipai u hã. 54Duré, 
e niha dza tawamhã, Ttsihõtõ dzamarTdzé hã, ãhã dza Tromhõimana na 
hã". 55Duré tô taha bõtõ na, te Danho'reptui'wa hã a'uwe Ttsõ'uma ma hã 
tinha: '�'mainhiptsaihuri dzô ne hã, ma we Tdzô aiwairébé 'wa, atsiwi T'õri 
aba da hã, tsim'édzé 'wapa ré hã duré wede wa'õtõ ré hã! Wa hã wa 're 
Ttsimatsitsi 'ri Tpetse ãma hã, marT wa te dama awaihu'u bõtõ nhidõpõtsi hã 
duré atsiwi T'õri aba õ di tô". 56Ãhã uburé Twairébé hã ro'mahõrõ'wa 
nhiminhihõdõ hã, te te ãma TtsamarT da hã. Tawamhã, aihini TtsamarT'wa 
norT hã, ma tsiwi tire, ma tô duré aimani dza'ra. 

Qanho'reptui'wa ihõimanadzé da'ãma rowairébédzém nho're --
57Danho'reptui'wa hã, te te tsiwi õrimhã, te tsiwi tsaprõ danhim'Thõ'a 
nhipai'wa Ttsa'rata'wa na Caifás u hã, Ttsihõtõ'wa norT duré Thi norT, te te 
tsina T'ubumrodzém u hã. 58Pedro hã, te tô romhõ na hã, te te 're pibu, õwa 
danhim'Thõ'a nhipai'wa Ttsa'rata'wa nhimnho're u hã duré oto dawa'wa u 
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tsébrémhã, romhuri'wa norT tsiré hã, ma nhamra T'rãtsudu, te te 'madõ'õ 
da. 

59Tadza hã, Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT hã duré uburé tô da'ãma 
rowairébédzém na Thõimana dza'ra norT hã, te tsô rTtT dza'ra, marT hã taré 
dzadawa nhipe hã, te te tsada 'mai'õri dza'rada, taha pari, te te tsiwi wTrT 
da. 60Tadza hã marT hã, te te tsiwi 'matsãmri õ di, ahõ na taré Twatsu'u na 
ãma tsadawa ahõ nherê. Oto T'rãtsutu u hã, te 61 maparane hã a'uwê hõiba 
hã 'maiwatsu'u dzahuré timreme na, te ãma rowa'ré dzahuré tsina: "Ãhã 
aibõ hã, te tinha: wa hã, te pru waihu'u petse di 'ri ípe hã, Da'rãnhipai'wa 
te hã, duré apõ hã, wa dza tô titsã bõdõ tsi'umdatõ ãma hã". 62itsa'rata'wa 
na danhim'Thõ'a nhipai'wa hã wahutumhã, te tãma tinha: "E atsa hã nharT 
õ di dza. ÃnorT hã ai'madõ'õ dzarina, aihõiba wa'rãmi, te te T'aiwatsu'u 
dzahuré na hã. 63Tadza hã te Danho'reptui'wa hã, ari'iwi na hã tihõiba. duré 
Ttsa'rata'wa na danhim'íhõ'a nbipai'wa hã, te tãma tinha: "Wa hã wa aiwi 
waptê Da'rãnhipai'wa íhõiba ré nho'remhã nharT da, wama watsu'u dza'ra 
da, a hã l'ma'wamarT ré õ'umnhatsi-te, Da'rãnhipai'wa Da'ra hã". 
64Danho'reptui'wa hã, ma tsada'õ: "A hã te inha. Oto aimawi na, wa hã wa 
aima tinha, ãhã awa'awi na hã, te dza T'madô Aibô 'Ra hã Ttsiptete uptabi 

nhimire niwT Ttsãmra na hã, duré we hôiwa nhirõtõ nhitsiwi TmorT na hã". 
65Tawamhã, Ttsa'rata'wa nhim'íhõ'a nhipai'wa hã, ma T'udza hã tiwi wadzu, 
mreme tsina: "Ma ãma timreme nhitsém'õ! E marT wa, dza hadu watsima 
wê dza'ra ni, ãhã T'madõ'õdzé watsu'u na hã. 'Madõ'õ dza'ra aba: Ma tô 
awa'awi hã Twapari dza'ra wa'wa, damreme nhitsém'õ hã. 66E niha, te 
Trotsa'rata dza'ra wa'wa": Õ norT hã, ma atsa tsada'õbõ dza'ra: "Ma upa 
dõ'õ". 67Ma duré T'ubu wi hã tidzadaipro na hã tsiwi upto duré natsi tsiwi 
ahõ, 68mreme tsina: "Marí hã ro'mahõrõ'wa dzarina hã, wama 'manharí 
dza'ra na, T'ma'wamarT ré: E 'wa hã ma ai'adzõ". 

Pedro nhimiwaihu'u'õdzé -- 69Pedro hã, te 'rinho're u hã nhamra rowi. 
Dama romhuri'wa hã, ma Ttême hã tsina 'mairotété mreme tsina: Oro 
adzéma Danho'reptui'wai me hã aihõimana mono dza, Galileu na Twamri 
me hã!" 70Tadza hã, te õ hã aihini nho'a hã Ttsa'retse'õ na hã, mreme tsina 
hã tinha: "Waihu'u õ di, marT na TnharT hã". 71 'Ri dzahõpõ u watobromhã, 
Thõiba amo hã, ma duré tô titsã duré tinha õine íhõimana dza'ra ma: "Õ hã 
te Danho'reptui'wai me hã tihõiba, Nazareu na Twamri me hã". 72Apõ te 
duré tô tinha, tãma Ttsa'retse õ na hã, tô tsena uptabi na, tãma ítsa'retse 
ãna hã, õ hã aibõ hã. 73Ãma ronomro prãi wamhã, õwa íhõimana dza'ra hã, 
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te Pedro ma hã nharT dza'ra: "Tô tsena bõ, adzéma a hã õhõ me hã, e 
marT wa, aimreme hã, te aiwatsu'u". 74Tawamhã, ma õ hã ãma mreme 
watsété na hã ãma tsãna'rata duré tãma tinha, mreme tete na hã: "Õ hã 
aibõ hã Tma tsa'retse õ di!" Duré tô ãne ré, ma awa'awi petse tsi'a hã hõ. 
75Duré Pedro hã oto tsi'ãma po'repu Danho'reptui'wa hã, te te tãma TnharT 
na hã: "Tsi'a hõrõ wana�hã, tsi'umdatõ haré, te dza Tdza'retse'õ na hã Tma 
Tnha". Õhawi watobromhã, õ hã te tsé uptabi wa tiwawa. 

2 7Danho'reptui'wa, da te itsaprõnidzé Pilatos wai're u -- 1 0to 
awe wamhã, aihini Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT duré Thi norT 
a'uwe te mono hã, ma tsi'rã'õtõ roti da, Danho'reptui'wa hõiba 

wa'rãmi, marT hã, te te tsiwi 'manharT da, niha Tdõ'õ u, te te tsiwi tsaprõni 
da. 2Ãne ma tsiwi pawatsitsi, te tô tsiwi tsaprõ, ma duré tsiwi titsõ Pilatos 
ma, ro'madõ'õ'wa hã. 

Judas dõ'õdzé -- 3Tawamhã, Judas Ttsõmri'wa hã, te te 'madõ'õmhã 
Danho'reptui'wai ma, da te Tro'manharT na hã, ma tsitsa õ hã, te te T'upa na 
hã duré ma apõ wi, te te tsõmri dza'ra da Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT ma, 
duré Thi norT ma dzéma, rom'uipradzé toptetere hã, 4mreme tsina: "Wa 
Twatsété, te Ttsõmri ãma hã, aibõ Twe wapru na hã". Tadza hã, ma õ norT 
hã tsada'õbõ dza'ra: "Ãhã wama hã, e marT. Rowa'rudu hã ate hã". 5Õ hã 
rom'uipradzé toptetere, te te tsãmramhã 'ri Tpetse ãma, ma tsiwadze te 
duré oto mo tsitsõ'reti da hã. 6itsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT hã, rom'uipradzé 
toptetere hã, te te waibui wamhã, te nharT dza'ra: "Dama Trui õ di 'ri Tpetse 
u, da te tsere da hã, e marT wa, te ãma Trowairé aimreme na dawaprui 
wa'õbõ na hã". 7Ãne tõibõ, te tsima rowairébé dza'ra pari roti na hã, ma 
ãma tsiwi 'mai'uipra amhu hã, ti'ai wai'o 'manharT'wa te hã, dara amai 
hawimhã, Twa da te ãma 're Ttseme mono da hã. ªE marT wa; ãhã awa'awi 
dzéma hã, te taha amhu hã, da te 're tsitsi Amhu na Dawapru. 9Ãhã na, ma 
ro'mahõrõ'wa Jeremias mreme pire hã ãma tsiwi tsama: Duré ma tsiwi 
waibu tsi'umdatõ tom'ãi'ãtsi na rom'uipradzé toptetere hã, Twa'ôbô we hã, 
taha ta te Israel 'ra norT, te te tsiwi 're 'madô'ô Twa'ô hã 10duré ma tsõmri 
dza'za amhu hã ti'ai wai'odzé ma, wanhim'Thõ'a, te te Tma T'ru dzarina. 

Danho'reptui'wa ihõimanadzé Pilatos nho're -- 11 Danho'reptui'wa hã, ma 
tsãrT ni, ro'madõ'õ'wa nho'remhã, te duré ro'madõ'õ'wa hã tsadanha: "E a 
hã judeu norT te da'rãnho'u". Danho'reptui'wa hã te tsiwatsu'u: "A hã te 
Tnha!" 12Duré Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT hã duré Thi norT ãma mreme 
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dzLitsi watsété dza'ra nhere atsa hã mreme õ di. 13Taha wa, te Pilatos tãma 
tinha: "E atsimipari õ di, e niha, te ai'ãma damreme watsédé hã tihõiba". 
14Tadza hã õ hã romreme mitsi hã, te te 'madzada'õbõ õ d� ãne dipõ, ma 
ro'madõ'õ'wa hã tãma a'rãmi petse. 

15Rowe 'manharT dzô dahõimana tsi'wa'ro'o, tô õ norT hõimanadzé te 
ro'madõ'õ'wa hã, da te 're Ttsitob dza'ra mono hã, mitsi tsi te te 're adzani 
a'Liwe Ttsõ'Lima hã, te te tsima 're Twe dza'ra mono dzém LI. 16Ãne 
romhõimana tsi'wa'ro'o, te ti'mahõiba, Ttsitsi hã Barrabás na. 17Ãne 
tsimitsLitLI hõimana dza'ra ré, te Pilatos tãma anha: "E 'wa hã, te atsima 
Twe dza'ra wa'wa, te aima wadzere aba da hã, e Barrabás e 
Danho'reptLii'wa, da te 're Twamri mono l'ma'wamarT ré na". 18Õhõ ma hã 
waihLI'LI petse nhere, taha wa tô õ norT hã Ttsõ'rLI dzarina, te te tsiwi Ttsõmri 
na hã. 

19Da'ãma rowairébédzém na tsãmra ré hã, te Tmro hã Tteme mo, te te 
tãma nharT da: "Dawadzari tsada aihõimana tõ, ãhã aibõ Twe dzada hã, e 
marT wa, tsa'ete na wa robdzépata rotsawere nà hã, õhõ hõiba na hâ". 

2ºTadza hã. Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT hã dLiré Thi norT hã, te dawi 
waptere· dza'ra, Barrabás na a'Liwe TtsÕ'Lima hã tsitsadze dza'ra da dLiré 
Danho'reptLii'wa hã Tdõ'õ na tsi, da te tãma Tro'manharT da tsi. 
21 Ro'madõ'õ'wa, ma tsa adzada'õ: "E 'wa hã maparane hã, te atsima Twe 
dza'ra wa'wa, te wadzere da hã". Ma tsada'õbõ dza'ra: "Barrabás hã". 
22Pilatos, ma tô da'adzadanha: "Danho'reptLii'wai ãma hã, e marT, wa dza 
'manha, da te datsiwi 're Twamri mono hã l'ma'wamarT ré na". Aihini ma 
tsada'õbõ dza'ra: "'WamarT na, da te tété!" 23Ro'madõ'õ'wa apõ te dLiré 
ãma tãma·nharT dzahLI dza'ra: "Tadza ha, e marT, ma õ hã Twatsédé hã 
'manha". Tadza hã, ma õ norT hã tidzadari dza'ra: "'WamarT na, da te tété!" 
24Pilatos hã, te te 'madõ'õmhã, marT hã dza te te T'manharT õ na hã, tadza 
Twa'rãmi hã, marT Twatsété tsi, te oto pLitsi, õ ma ti'õ tinhim'rada hã, te te 
Liptsõi wamhã, a'Liwe Ttsõ'Lima nho'remhã, te tinha: 1we di, ãhã dawaprLI na 
hã. Ate wa'wa hã T'rLI dzahi". 25Ãhã ma a'Liwe hã aihini tsada'õbõ dza'ra: 
''ÍwaprLI hã wanhitsiwi tsitsa'wari dLiré wa'ra norT nhitsiwimhã". 26Taha wa, 
ma õ norT ma hã wadze Barrabás hã. Danho'reptLii'wa bété, da te 're pré'é 
mono parimhã, ma oto titsõ 'wamarT na, da te tété da. 

'Wabdzéré na danhoprédzé -- 27Tô awa'awi, ma damrami'wa norT hã, 
ro'madõ'õ'wa te hã, te te tsiwi tsaprõnimhã, Danho'reptLii'wa hã, tô dLiré 
da'ãma rowairébédzé T'ahõ norT te hã LI, te tô tsiwi tsaprõ, Ttsa'ete norT hã, 
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ma tô tsada ubumro. 28Ai'uréiwi na, ma tsiwi hõimana duré T'udza pa Thõpré 
hã, ma tãma tsere dza'ra. 29Taha parimhã, mitsi ma tsiwi tsi'ãtsi 'wabdzéré 
na danhopré hã, T'rã nhitsiwi da hã, ma tãma tsere dza'ra duré mitsi 
wedehu waré hã Ttsim'rata nhimire niwT hã. Te duré natsi hi'rãtitõ Ttsõ're 
ai'ubumro, te natsi tãma nharT dza'ra, ãma to tsina: "Aima Trowe, Judeu 
norT te hã da'rãnho'u!" 30Te duré natsi tidzadaiprom na tsiwi upto, wedehu 
waré hã, ma tiwi õri dza'ra, te duré natsi T'rãi wi hã tsiwi ahõ. 31 Ãma to 
dza'ra parimhã, Tudza pa hõpré hã, ma tiwi wadzere dza'ra ai'uréiwi 
hõimana da, ma duré tô apõ Tudza na hã tsiwi udza, te duré oto tsiwi 
tsaprõ 'wamarT na, da te tété da. 

'Wamari na, da te itétédzé -- 320to wairébémhã, aibõ hã Cirene hawimhã, 
Simão na Ttsitsi hã, ma tsiwi tsõpete. Te duré tiwi waptere dza'ra 'wamarT 
hã, te te duri da. 330to tsihutumhã romnhitsi u hã, Gólgota na, e marT na 
hã, te da te 're tsitsi dza'ra, adõ'õ 'rãihi rom na. 34Ma tãma tsõmri dza'ra te 
te hõ'rene da, 'ru 'rãire 'rãi wahu hã, marT na, Twadzaridzé na hã. õ hã ma 
pibu, tadza hã te te tsima we õ di, te te hõ'rene da hã. 35Ma duré tô awa'awi 
hã tsiwi tété 'wamarT na, Tudza na, ma ãma tsima tsipo'o, ma ãma tsima 
me dza'ra tsi'uihõna Tpu hã. 36Duré tsi'ubumroi wamhã, ma tô dapibui'wa 
na tsina ubumro. 37Duré T'rã nhitsiwi hã, ma tsiwi titsã, Ttsihõtõ na, marT wa, 
da te tãma Tro'manharT na hã: "Ãhã Danho'reptui'wa, Judeu te da'rãnho'u". 
38Maparane Ttsiptsaihuri dzahuré, ma Tme hã 'wamarT na tété dzahuré ni, 
mitsi Ttsimire niwT hã, Thõiba amo hã Ttsimi'e niwTmhã. 

,·IJanho'reptui'wa 'wamari na tsa'o ré, ãma idatodzé duré da te i'u'a 
watsétédzé -- 39A'uwe norT hã, te natsi T'ro'rahõri dza'ra hã, te natsi tãma 
'rãihai wamnarT dza'ra 40duré mreme tsina: "A hã dza 'ri Tpe hã Tpru hã duré 
tsi'umdatõ bõtõ ãma, dza apõ TtsãrT hã, 'rõwi atsitsõ'reptu na, 
Da'rãnhipai'wai 'ra wamhã, duré tsi'ra na 'wamarT hawi!" 41 Aiwaptsi te to, 
Ttsa'rata'wa na danhim'Thõ'a norT hã, natsi tãma nharT dza'ra, Ttsihõtõ'wa 
norT hã duré Thi norT tsiré hã, te ãma tito dza'ra: 42"Aimawi hã, ma 
anho'reptu, e 'rõwimhã atsitsõ'reptui õ di dza! Oro Israel 'rãnho'õmo dza, 
ma'ãpé 'wamarT hawi oto tsi'ra na duré oto aihõiba hã, wa te tsadze dza'ra 
da! 430apoto 'wa hã, te T'umna; ma'ãpé, oto atsima Twe na atsiwadzere 

awa'awi, a hã õhõ ma tsi aihõimana mono wamhã! Õ hã te nharT di: Wa hã 
Da'rãnhipai'wai 'Ra". 44Duré Ttsiptsaihuri dzahuré Tme Ttsa'o dzahuré 
dzéma hã, te ãma timreme watsété dzahuré. 
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Danho'reptui'wa idõ'õdzé -- 45Bõdõ hã abdzLima wa'wa õwa tsi'Limdatõ 
bõtõ LI hã, ma tirob'ra ti'ai mono bõ. 46Tsi'Limdatõ bõtõ ãma hã, 
Danho'reptLii'wa hã, ma tsa'ete hã hõ: "Eli, Eli, lemá sabachtani!" Ãhã, e 
marT na hã: "/te Dapoto'wa, /te Dapoto'wa, e marí wa, ma ire". 47Ni'wam 
norT hã tame Thõimana dza'ra, te te wapari dza'ra wamhã, te nharT dza'ra: 
"Elias dzô te hõ!" 48Tô awa'awi petse, tame mitsi Tda ma hõimana, ma tô 
tsô 'maiwatobro wara tsina, tsa'Liihõ dza'e mitsi, ma ti'õ, ma 'maiwaihi 
õdzédzé na dLiré wede waré 'rãtsLitLI na, ma tsima watsitsi, ma tãma titsõ, 
te te hô'rene da. 49Tadza hã, te aimawi hã nharT dza'ra: "Tô'ã, a'õ wa te 
'madõ'õ dza'ra na, Elias we tsô witsi dzô, te te tsõ'reptLI da!" 50Tadza hã, 
ma Danho'reptLii'wa hã, apõ hõrõ 'rãihõ na hã hõ, tame ma tihõiba tsãmri'õ 
hã titsõ. 

51 Tawamhã, ma ro Twadzé petse ãma hã, dzadzahõ hã Twa'wamhã 
aiwadzLI maparane Twa'õtõ na, hõimo hawi pi'reba hã, ti'a hã, te popo dLiré 
ene hã, ma tsipo'o. 52Ab're hã, ma tsitsitowa dLiré Tpetse norT hõiba hã ahõ 
na 're Tdõ'õ dza'ra mono, ma tsihõiba dza'ra. 53DLiré wairébémhã ab're 
hawi, Danho'reptLii'wa tsihõiba parimhã, 'Ri'ahõ lpetse LI hã, ma atsitsi d LI ré 
da'ahõ na, te 'madõ'õ dza'ra ni. 54Tsi'ahõri'wa nhim'Thõ'a dLiré tô Tme 
Danho'reptLii'wa, te te Ttsapari dza'ra hã, ti'ai popo hã

_, 
te te 'madõ'õ dza'ra 

wamhã dLiré LibLiré marT hã, Twairébé mono hã, taha ma hã pahi Liptabi na 
hã, te tihõimana dza'ra te dLiré nharT dza'ra: "Tô tsena, te romhõimana, 
ãhã aré Dapoto'wa Da'ra!" 

55Pi'õ norT hã, te tamemhã ahõ na tihõimana dza'ra, romhõ na te 
Tro'madõ'õ dza'ra hã. õ norT hã Danho'reptLii'wa Galiléia hawi, te te tsiwi 
TpibLii mono, tãma TromhLiri na. 56lwa'wab dza'ra hã, Maria Madalena, 
Maria, Tiago na dLiré tô José na, dLiré ZebedeLI 'ra norT na. 

Da te itseredzé -- 57Hõiwahõ hã witsimhã, te mitsi aibõ hã wei mo, 
TtsimarT'ahõ, Arimatéia hawimhã, Ttsitsi hã José na, õ hã ma tô tihõimana 
pa Danho'reptLii'wa dzamarTwa na. 58DLiré morTmhã Pilatos LI, te wapte 
Danho'reptLii'wa hõiba hã. Taha wa, te f?ilatos ti'rLI, da te tãma tsõmri da. 
59José hã, Thõiba te te õrimhã, ma LibLI dzadzahõi waré wa'õtõ we na 60dLiré 
ma tihi, tite ab're té wa, ãhã ene hã, te te T'manharT ete na. Tô awa'awi, te 
te pidzari ene hã, 'ridawawawe tiã, ab're LI dadzatsidzé hã, tô apõ dLiré mo. 
61 Tadza hã, Maria Madalena hã dLiré Thõiba amo, tô Maria hã tame, te tô 
ab're nho're aimatsitsi dzahLiré. 

Ab're ãma 'ridawa pibui'wa -- 62DLiré bõtõ amo na hã, Ropetsedzé hã 
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tsi'utõrT pari, Ttsa'rata'wa na danhim'Thõ'a norT hã duré fariseu norT hã, ma 
Pilatos me hã tsina ubumro. 63Te nharT dza'ra: "Wanhim'Thõ'a, wa 
wapo'repu'u dza'ra ni, tahã te wama Tromrami mono hã, te te nharT wa 
dzahadu hõiba ré hõimana ré hã: Tsi'umdatõ bõdõ hã ne pari, wa dza apõ 
Ttsihõiba! 64Tãma rob'ru na, e marT da, ab're hã pibu na hõimana da 
wahõtõ'õ ãna da, tsi'umdatõ bõdõ hã Tnemdzém u, TtsamarT'wa norT hã, we 
tsô tsi'aba'ré tõ da, te te tsiwi tsimi'uri da duré taha pari a'uwe norT ma, te 
te waihau'u dza'ra mono õ'umnhatsi-te: õ hã tidõ'õ hawi, ma tsihõiba! Duré 
da'rãtsutu'wa hã romrami dza'ene, te dza tihõiba TmorT'rada Tromhõimana 
mono ne hã". 65Pilatos hã, ma tidzadawa na ãma wa'rã: "Dapibui'wa hã Tré 
hã; ai'aba'réi aba, pibu dza'ra aba ab're hã, aima Twaihu'u petse dza'ra aba 
dzarina!" 66Duré wairébémhã, õ norT hã te tihõimana dza'ra ab're pibu na 
hã, ene hã, tô Tbõ hõimana dzô pibu tete na, duré Tpibui'wa na, ma ãma 
tihõ'õ dza'ra. 

2 ªAb're baba na ihõimanadzé Rowatsu'u'wa, te te iwatsu'udzé 
--

1 Romhuri 'rãtsutu parimhã, romhuri tsiwapto, da te datsiwi õri 
da, oto awe wa, te Maria Madalena duré tô Thõiba amo Maria, te 

we tinem dzahuré, ab're te te tsabu dzahuré da. 2Duré ãme ma ti'a tsãtsã 
hã tsa'ete hã watobro: e marT wa; Da'rãnhipai'wa te hã rowatsu'u'wa, te te 
hõiwa hawi tsi'rai wa duré te te tsina rotétémhã, ene hã ma pi'ra ma duré 
Ttsitsiwi hã nhamra. 3MarT Tte hã aiwaptsi tã tsi'ubudzi ne hã duré T'udza hã 
T'udza hõpa hã aiwaptsi Twahõdzé wapu ne hã. 4Ropibui'wa norT hã pahi-te, 
te tãma tirere'e dza'ra, te duré Tdõ'õ ne hã tihõimana dza'ra. 5Tadza hã 
rowatsu'u'wa hã, pi'õ norT u morTmhã, õ norT ma hã, te nharT dzahuré: 
"Aipahi aba tõ! Aiwaihu'u petse aba di, Danho'reptui'wa dzô 're T'airTtT aba 
mono na hã, da te 'wamarT na Ttédé hã. 6Õ hã ãme hõimana õ di, e marT 
wa; apõ ma tô tsihõiba, te te TnharT dzarina. We ro hã 'madõ'õ aba da, õ 
hã Tnomrodzé hã. 7Mo oto TtsamarT'wa norT ma rowatsu'u aba, õ hã apõ 
tidõ'õ hawi Ttsihõiba ná. hã, duré õ hã te aiwi waptere 'wa, Galiléia u 
ai'aba'réi wa'aba da. Tame te dza, u, ai'madõ'õ dza'ra wa'wa. 'Madõ'õ 
petse aba, wa hã, te aima TnharT 'wa hã!" 8Õ norí hã tsa'ete, te tinem 
dzahuré ab're hawi, pahi na hã duré rowe dza'ete na hã, te atsamro 
dzahuré, te te rowatsu'u dzahuré da, TtsamarT'wa norT ma. 

1tsihõi'rédzé pi'õ ipetse nori ma -- 9Duré ãhã ta, te we Danho'reptui'wa 
hã, te te tsõpete dzahuré da hã mo, te duré tô õ norT ma tinha: "Atsima 
rowe wa'aba!" õ norT hã, te Tteme tsina rotété dzahuré wamhã, Tpara hã, 
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ma õri dzahuré, ti'a Ttsõ're tsiwãrT tsina. 1ºTawamhã, te Danho'reptui'wa hã 
tinha: "Aipahi wa'aba tõ! Mo oto rowatsu'u wa'aba Ttsitserrie norT ma 
Galiléia u tsi'aba'ré dà; tame te dza tsiwi T'madõ". 

Judeu nori nhim'ihõ'a tsi'abaré nhipe -- 11õ norT hã neb ré hã, ãme te 
ni'wam norT hã 'ridawa 'madõ'õ'wa hã, 'ri'ahõ u ai'aba'ré, te duré rowatsu'u 
dza'ra Ttsa'rata'wa na danhim'Thõ'a norT ma, uburé marT hã Twairébé na hã. 
12Taha pari, ma õ norT hã tsina ubumro, Thi norT me hã duré te te tsima 
rowairébé dza'ra wamhã, ma tsi'ahõri'wa norT ma rom'uipradzé hã tsa'ete 
na hã tãma tsõmri dza'ra, 13roti tsina: "Te dza TnharT dza'ra wa'wa, 
TtsamarT'wa norT hã barana we Ttsi'aba'ré na hã, danhotõ ré, duré 
Ttsiptsaihuri dza'ra na hã. 14Ãhã ro'madõ'õ'wa po're u witsimhã, wa norT hã, 
te dza wadzadawa dzama duré wa te rowa'rudu hã atsô wa'wa hã wadzere 
aba õ di dza". 15Õ norT hã, ma tsiwi tiõ rom'uipradzé hã tô duré roti, te te 
tsima T'manharT dza'ra dzarina, te ãma tsiwi 'manha. Duré ãhã rowatsu'u 
hã, te te Tropé judeu norT 'remhã, awa'awi na dzéma hã. 

Galiléia ãma Danho'reptui'wa itsihõi'rédzé duré ropõré na romhuri --
16ítsamarT'wa norT hã mitsito-mitsi na Thõiba hã, te Galiléia u hã ai'aba'ré, 
tsa'a u Danho'reptui'wa, te te tãma Tpitsutu dza'ra dzarina. 17Te te tsiwi 
'madõ'õmhã, ti'a ma Ttsõ'remhã tãma rere. Tadza hã, ni'wam norT hã 
tsimidzadze dza'ra õ di. 18Danho'reptui'wa hã Tteme, te te tsina rotété 
dza'ra wamhã, te tinha: "Uburé rob'ru dzahi hã hõiwa nhitsiwimhã duré ti'a 
nhitsiwimhã, ma Tma tsõmri ni. 19Taha wa, mo oto, duré 'manharT dza'ra 
wa'aba aihini a'uwe norT hã TdzamarT'wa na hõimana dza'ra mono da, 'rãti'i 
dza'ra aba mono da, 1mama nhitsi na, duré l'ra duré lhõiba Tsamri'õlpetse 
na dzéma 2ºduré dama waihu'u dza'ra aba mono, wa hã te aima T'rui wa'wa 
hã. Duré ãhã ta, wa aime 're Thõimana dza'ra wa'wa, bõtõ nhidõpõtsi hã, 
roptsi'utõrT mono.dzém u hã!" 



ROWATSU 1U TÉ JESUS CRISTO TE NA 

MARCOS IPE, TE IROWATSU'U NE 

(EVANGELHO SEGUNDO SÃO MARCOS) 

/. Danho'reptui'wa nhimiromhuridzém na ropetsedzé 

1 João Batista te iro'mahõrõ-mono-dzé ---- 1Rowatsu'u tém na'rada 
Jesus Cristo hawimhã, Dapoto 'wa Da'ra hã. 2Ro'mahõrõ'wa lsaias 
nhiminhihõdõ Thõimana dzarina: 

Ãhã ta, wa wa hã ãma tsatõ Tte rowatsu 'u 'wa hã, Ttsõwamhã, 
marí ãna, petse aba mono da Ttsibódódi hã; 

3 Damreme hã natsi íhóró mono roptsi ínomro wa: 
Da 'rãnhipai'wa te bódódi hã petse wa'aba mono, 

'manharí dza 'ra wa 'aba wahu na Ttsibódódi hã. 
4João Batisa, te hõimana roptsi Tnomro ãma hã, te 'mahõrõ tsina da'rãti 

hã, datsi 'ruiwaparidzém na hã dawatsété na da'ruiwapari õ u hã. 5Te natsi 
Tteme ai'aba're ni, uburé Judéia rowa 're Thõimana dza'ra mono hawimhã, 
duré uburé Jerusalém 'reb dzéma hã, õ norT hã, te tô te te 're a'rãti'i Jordão 
pa ãma hã, tiwatsédé, te te watsu'u dza'ra mono parimhã. 

6João, te 're tsi'udza awaru batihõ na, te duré tsa 'riti na, duré tô ropini na 
dzéma hã. 7Te te natsi 'mahõrõ: ''ldza'u hã, te wei mo Tnhiptete nhipai u hã. 
Nima ma hã, wa hã Tbõi õ di Tnhihõpõ da hã Tpara'udza watsitsitétédzé hã, 
te tãma watsihu da hã. 8Wa hã wa te ai'rãti'i dza'ra wa'wa õ na hã, tadza 
hã õ hã, te dza ai'a'rãti'i 'waltíõiba Tsamri'õlpetse na hã". 
Danho'reptui'wa 'rãti'idzé --- 9Ma tiromhõiba tô taha bõtõ na hã 
D anho, reptui 'wa we witsimhã Nazaré 'ri'ahõ u Galiléia 'remhã, duré te João 
hã ma Danho'reptui'wa 'rãti'i Jordão ãma hã. 1ºTô õ hawi watobromhã, ma 
titsã hõiwa tsiwadzui ré mono duré lhõiba Tsamri'õ, aiwa utu'u ne hã, ma 
Tteme hã tsi'ra. 11 Duré damreme hã watobro hõiwa hawimhã: "A hãl'ra Tma 
atsawipe, ai'ãma wa dza te Ttsima rowe". 

Danho'reptui'wa 'wapédzé --- 12Duré tô wa'awi ma lhõiba Tsamri'õ hã 
tsatõ roptsi Tnomro u hã. 13Duré õhõ, te hõimana roptsi Tnomro ãma hã 
maparane-tsi'uiwana tom'ãi'ãtsi bõtõ na hã, tô dahõiba wamnarT'wa, te te 
'wapé tsina hã; ropoto dzahi wa'wamhã, te hõimana duré rowatsu'u'wa 
norT hã, te tô tãma te romhuri dza'ra. 
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li. Danho'reptui'wa nhimiromhuri Galiléia ãma hã 

Danho'reptui'wa te itsãna 'ratadzé ro'mahõrõ na'ratadzém na --- 14João 
da te tsito parimhã, Danho'reptLii'wa, ma wi Galiléia LI hã, te te 'mahõrõ 
tsina, RowatsLI'LI té hã, Dapoto ·wa te hã; 15oto tinha: "Ro hã, ma tô tsiteme 
tita ãma TtsãmarT da hã dLiré Dapoto'wa nhimirob'rLidzé hã, te ai'rata 
tihõimana ·wa, atsi'rLiiwapari dza'ra wa'aba mono, dLiré 're atsimidzadze 
dza'ra wa'aba mono RowatsLI'LI tém na hã". 

1tsamari'wa nori maparane-tsi'uiwana hã imori'rata na tsô 
idahãtsidzé - 16MorTmhã, Galiléia õporé pa na hã, ma Danho'reptLii'wa 
'madõ'õ dzahLiré Simão dLiré André. Tô titsitsãnawãi me hã, abadzi 
paradzLI, te te natsi wabdzLiri dzahLiré ré õporé na hã, õ norT hã tô aré tepe 
mrami'wa dzahLiré hã. 17Danho'reptLii'wa, te tãma nharT dzahLiré: "We 
Tdzarina ane wa'aba, wa hã wa dza aima nharT 'wa, aibõ tepe mrami'wa 
norT na". 18Awa'awi ma 'mareme dzahLiré abadzi paradzLI ma hã, õ norT hã, 
te Ttsarina hã tinem dzahLiré. 

19Tsyry na tsina pahõ dza'ra wimhã, ma titsã Tiago, ZebedeLI 'ra hã, dLiré 
João tô titsitsãnawãi me hã, õ norT dzéma Liba're wamhã, te te tsiwi petse 
ré hã abadzi paradzLI hã. 2ºTô awa'awi , te tsô tihõrõ dzahLiré. DLiré õ norT 
hã, te te reme dzahLiré tsina timama hã ZebedeLI hã Liba're wa, tãma 
TromhLiri ·wa norT me hã, oto Danho'reptLii'wa dzarina hã tinem dzahLiré. 

Danho'reptui'wa itsitsanhodzé Cafarnaum ãma hã duré aibõ, te ipe 
wa'uburé ré hã -- 21Tsitsitsimhã CafarnLim LI, tô awa'awi romhLiri 'rãtsLitLI 
ãma hã, te ai'aba'ré danho'redzéb LI hã. Tamemhã te te dama rowaihLI'LI. 
22Ma tãma a'rãmi dza'ra ni TtsimirowaihLI 'LI ma hã, marT wa, tsitsanho mono 
wa, ni'waTtsimi'rLidzahi tãma Thõimana ne hã dLiré tô Ttsihõtõ'wa nei'õ wa. 
23Tahawimhã, te danho'redzém ãma hã Tte dza'ra ãma mitsi aibõ hã 
ti'maihõiba Thõiba tsãmri'õ T'rãna ré hã, natsi Ttsadari hã mreme tsina: 24"E 
marT, te wa'ãma atsima Twe, Danho'reptLii'wa Nazaré hawimhã. E ma we 
aiwi wa'awamnari da hã.lma aiwaihLI'LI petse di: Dapoto'walpetse na hã!". 
25Tadza hã, te Danho'reptLii'wa mreme tete na tãma tinha: "Ari'iwi, 
aiwatobro aibõ hawimhã". 26Tawamhã Thõiba tsamri'õ T'rãna hã, te tsa'ete 
tsãtsã 'ã tsadari 'rãihõ petsemhã, ma tire. 27Ma tawimhã aihini ãma 
titob'LidzLI dza'ra, tô 'rõwi ãma tsitsadanharT tsina: "E marT ãhã. Nare 
datsitsanho tém na rob, rLidzahi hã. lhõiba tsamri'õ Trãna ré norT ma dzéma 
hã, te te arob'rLI dLiré õ norT hã, te tãma po'repetse dza'ra". 28Taha wi, tô 
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awa'awi te íhõiba hã, te te tsima watsLI'LI dzLiri ti'ai mono bõre hã, tô 
Galiléia 're ro ítsati na dzéma hã. 

Pedro maprebaba dzéptõ'õdzé --- 29DLiré awa · awi watobromhã 
danho'redzém hawimhã, te mo Simão nhorõwa LI hã dLiré tô André hã, 
Tiago dLiré João me hã. 30Simão maprewa hã, te waptõ nomro, wa'ro na 
hã, dabõ te awa'awi tãma watsLI'LI dza'ra, Danho'reptLii'wa ma hã. 31 Te te 
tsina rotétémhã, õhõ, ma ti· õ ítsib'ratamhã, ma wahLitLI. iwa'ro, ma tsadzõ 
dLiré õ hã awa'awi, te tsima te we romhLiri hã. 

Te te ida'apetsedzé ---32Tô hõiwahõ wamhã, bõdõ tsébrédzéb LI hã, ina 
ãwitsi dza'ra ni ítsépLI hã ahõ na dLiré wa'LibLiré íhõiba 're, tãma 're ítsitsi 
mono hã. 33DLiré 'ri'ahõ põre hã, ma te te tsô LibLimro, 'ridawa nho'remhã. 
34DLiré õ hã, ma da'adzéptõ'õ ahõ na hã, tsiwa'rLI ítsépLI hã, dLiré ahõ na 
te wa'LibLiré, te te dama adzani. Te te tãma a'rLii õ di wa'LibLiré ímreme 
dzLitsi da hã; e marí wa; te te tsiwi waihLI'LI wa tô ni 'wa na hã. 
Danho'reptui'wa, ma pi'uriwi tire Cafarnaum hã duré oto mo Galiléia 
u hã ---35Awe LI hã, dza hadLI robdza'rã ré hã, ma õ hã wahLidLI, ma 
watobro roptsi ínomro LI hã, tsõ're da hã. 36Simão dLiré ítsiré norí hã, te tsô 
rítí dza'ra hõtõ na hã. 37DLiré te te tsiwi tsõpetemhã, te tãma nharí dza'ra: 
"Aihini, te atsô danhopré". Te tãma anha: "Oto rom amoi LI, wa tsi'aba'ré 
wa'aba, dLiré darom nhipti amoi LI tsi wapto ma íhõimana dza'ra LI hã, 
õmeb dzéma, wa dza te tãma ro'mahõrõ dza'ra, ãhã da hã, wa wei mo". 
39DLiré tô LibLiré Galileia rom na mono hã íte datsi'rã'õtõdzém ãma mono 
hã, dLiré tô, te te 're adzani wa'LibLiré hã. 
Danho'reptui'wa aibõ te itséptõ'õdzé tsimihõ're ré hã ---40Mitsi 
tsimihõ're ré hã te ítême hã mo, te tiwi rowaptere tsina, hi'rãtitõ tsãmra na: 
"Atsima we wamhã, atsiptede aima íhõimana na ípetse". 41 Ãma ítsiwamri 
hã, te rétsi wa ma tinhib'rada tsarõtõ, te Lipi tsina, tinha: "Wa ítsima we, 
aihõimana aipetse na". 42Tsimitsaré, ma tsimihõ're tãma ai'Litõ dLiré õ hã 
tihõiba petse na. 43Te tsimidza'retse tsina prédLI Liptabi na, te tô tsatõ 
awa'awi, 44mreme tsina: "Nharí tõ dza dama hã, tadza hã te dza 
atsiwatsu'u Ttsa'rata'wai matsi dLiré ítsõmri, da te atséptõ'õdzé hã, Moisés 
nhiminhihõtõ 'rLidzahi dzarina hã, marí ãna, aipibLidzé aima hõimana da hã. 
45Tadza hã, õ hã ãne morímhã, ma ãma tsãna'rata í'mahõrõ na tsa'êtê 
petse, dLiré ãma íropé hã rowatsLI'LI na. Taha wa, Danho'reptLii'wa dza oto 
tsébré õ di tsõ'awi LI hã 'ri'ahõ na hã, te hõimana rowi roptsi ínomro wa. 
DLiré LibLiré nima hawimhã, te tsô danhopré. 
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2 Danho'reptui'wa imori'õ te ipetsedzé ---1Apõ tsébrémhã, 
Cafarnaum na hã, bõdõ tõibõ pari mono hã, ma waihu'u dza'ra ni, 
õhõ 'ri Thõimana na hã 2Duré tô Ttême Tdatsi'rã'õnõ hã, a'uwê ahõ 

uptabi na hã, tô 'ridawa 'rata Tdahõimana dza'ra hã, tô aihini hõiba bõi 'õ di 
oto. Danho'reptui'wa, te te watsu 'u romreme hã. 3Ma Ttême tsiwi ãwitsi 
mitsi Thõiba prã hã, maparane-tsi'uiwana aibõ norT hã. 4Duré te Ttême tsiwi 
'madzébré waihu'u õ wa, da'ahõ uptabi wa, te 'ri pidzaiba Ttsõ'õmo tsiwi 
tsa'ré dza'ra, 're petse da, te te tsiwi 'madzébrémhã, Ttsa'waridzéb ré 
pi'reba Thõiba prã hõiba ré. 5Danho'reptui'wa, te te 'madõ'õmhã 
Ttsimidzadze, te tinha Thõiba prãi ma: '�'ra, aiwatsété mono na, te ãma 
tiromhõimana dza'ra ai'ruiwapari ãna!" 6Ni'wam norT Ttsihõtõ'wa 
Ttsi 'ubumro hã, te rotsa'rata dza'ra titsiri mono na: 7"E marT wa, te ãne 
tinha. E te nharT watsété Da'rãnhipai'wa na! Ni'wai ma tãma Twaihu'u pe 
hã dawatsété na da'ruiwapari'õ'wa hã, oro Dapoto'wa tsidza". 
8Danho'reptui'wa awa 'awi uptabi, ma waihu 'u Tihõiba Tsãmri 'õ na marT na, 
te Trotsa'rata dza'ra tihõiba 'rem hã, duré tinha: 9"E marT wa, te ãne 
Trotsa'rata dza'ra wa'wa atsiri 're wa'aba hã. E marT hã Twapu uptabi, 
TnharT da hã Thõiba prã ma hã: E aiwatsété mono na hã oto hõimana õ di 
a'ruiwapari hã, e niwamhã nharT na: 'Aiwahutu, õri atsa'waridzé hã duré 
aimorT'. 10Wê di tô, marT ãna waihu'u dza'ra aba da hã, Da'ra Tsi'aibõ 
ti'amhã, te Ttsiptede hã tãma tihõiba dawatsété na hã, da'ruiwapari õ da 
hã. 11'Wa hã, wa aima ti'ru: Õ hã Thõiba prã ma: Aiwahutu, õri atsa'waridzé 
hã duré aimorT atsõrõwa u'. 12 thõiba prã hã, ma wahudu, duré awa'wi tô, 
ma ti'õ dadza'waridzé hã, tô duri tsina, ma watobro aihini nho'remhã, te tô 
tahõimana dza'ra ni datob'udzu tsina, duré tãma nharT wê dza'êtê dza'ra, 
Dapoto 'wai ma, te nharT tsina "niwa wa te T'madõ'õ dza'ra õ, marT hã 
aiwamhã". 

Danho'reptu'wa Levi dzô ihõrõdzé---
13Danho'reptui'wa, ma apõ watobro 

õporé dzaihõ u hã. Aihini a'uwê T'ahõ hã, te Ttême hã ai'aba'ré, te te tsiwi 
tsõpêtê mono da hã duré Danho'reptui'wa tô ãma tsitsanho. 14Tô morT ré 
hã, ma titsã Levi hã, Alfeu 'ra hã, tô wedehõpõ na tsãmra ré hã, Twa'õbõ 
'rudzahi ãma hã, tame te tãma tinha: "We Ttsarina aimorT". Tame ma Levi 
hã wahudu oto Tdzarina hã mo. 

1watsété nori tsiré itsadzé ---15Ãhã parimhã Danho'reptui'wa, te Levihi 
nhorõwa ãma hã titsa. lwa'õbõ 'rudzahi wa'õbõ'wa norT hã, duré tô 
Twatsété ré hã, wadi na hã Danho'reptui'wa tsiré duré tô TtsãmarT'wa norT 
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hã tihõimana dza'ra wededzai wamhã. Tô da'ahõ na hã, te Ttsarina hã 
datsi'aba'ré. 1 6ítsihõtõ'wa norT Fariseu norT te hã, te te tsiwi 'madõ'õmhã, 
dame Ttsa na, Twatsété norT me hã, duré robdzadzaridzé ubumroi'wai me 
hã. Taha wa, te õnorT hã TtsamarT'wa hã ãma tsadanharT dza'ra: "E marT 
bõ, te õ hã titsa, duré dzõ'rê rowa'õbõ 'rudzahi wa'õbõ'wa norT me hã, duré 
Twatsété norT me hã". 17Te te wapari wamhã, te Danho'reptui'wa atsa tãma 
anha: "Hõiba petse na Thõimana, te te tsima Twê dza'ra da hã dawede'wa 
hã, mare di. Tadza hã, Ttsépu'u ré norT tsi. lwê norT dzô Thõrõ mono da we 
TmorT õ di, tadza hã Twatsété norT dzô hã". 

Mra dzépata na datsima rowaihu --- 18João dzamarT'wa norT hã, duré tô 
fariseu norT dzéma hã, te hõimana dza'ra datsai petse'manharT na. Te 
Tteme ai'aba'ré, te tsiwi tsadanharT da: "E marT bõ, te João dzamarT'wa 
norT duré tô fariseu norT hã tsai petse na hã hõimana dza'ra, duré, e 
atsãmarT'wa norT dza tsai petse dza'ra õ di". 19Danho'reptui'wa, ma atsa 
adzada'õ: "E waihu'u petse di datsiwê dzawi'wa norT tsai petse na 
hõimana dza'ra da hã datsiwê Tme hõimana dza'ra nherê. Datsiwê Tme 
hõimana dza'ra nherê hã, õ norT tsai petse na hõimana waihu'u'õ dza'ra 
di. 2ºTadza hã bõdõ hã, te dza wi datsiwê da te tiwi Twadzere dza'ra da hã 
duré tawamhã taha bõtõ na hã, te dza titsai pe hã 'manharT dza'ra. 21Ni'wa 
hã dzadzahõi wa'õtõ tém na hã, te te babarT waihu'u õ di, Thõ'rata u hã; 
Twa'rãmi da te Thõi wa'aba hã, Tté ha te dza 'wa ni dzadzahõ 'manharT tsiro 
Thõ'rada hã, Thõ tsitari hã, dza oto tidzapu'u dza'êtê petse. 22Niwa u'mre 
udza T'rata u hã, 'ru'rãire wa'u da, te hui õ di dza. Tadza hã, Twa'rãmi u'mre 
udza, te dza tsina po'o duré tô 'ru'rãire wa'u hã u'mre udza me hã, te dza 
tihõimana dzahuré, marT dai'õ na. Tadza hã, 'ru'rãire Tté hã, te da te 're 
tsême u'mre udza Ttém u hã". 

Amnho'a nhimidzu'edzé --- 23Tô taha bõtõ na, romhuri 'rãtsutu na, 
Danho'reptui'wa morT wa, rob 're wadzarimhã, TtsamarT'wa norT hã, te 
amho'a 'rã hã te te tsano dza'ra bõdõ di da. 24Fariseu norT hã, te õhõ ma 
nharT dza'ra: "'Madõ'õ! E niha te õ norT hã ro'manharT dza'ra romhuri 
'rãtsudu hã ãma Tro'ma'wamarT da hã T'rui'õ nherê hã. 25Danho'reptui'wa 
atsa dadzada'õ: "Niwa tsõré dza'ra aba ãbõ marT Davi, te T'manharT na hã 
duré Ttsiré norT hã, te te tsima Twê dza'ra hã, duré mra hã tô tãma 
Thõimana dza'ra hã. 26E niha ma bété Dapoto'wa nhorõwa u hàãdzé, dza 
hadu Ttsa'rata'wa Abiatar hõimana mono ré hã, oto titsa T'u'êtêwapu ãma 
Tdanhimdzari ré na hã Ttsa'rata'wa tsi, te Ttsiwaihu'u pe hã ma duré anho 
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titsiré norí ma dzéma". 
27Tawamhã, te duré õ hã na, te nharí: Romhuri 'rãtsudu hã, aibõ ma, ma 

'manharí ni, tadza hã duré aibõ hã romhuri 'rãtsutu ma, da te 'manharí õ 
di. 28Taha wa, Da'ra Tsi'aibõ hã da'rãnhipai'u, te dza 're hõimana romhuri 
'rãtsutu nhipai'u hã". 

3 Aibõ date ipetsedzé itsib'rata prédu watsédé hã --- 1 Duré 
tsébrémhã apõ danho'redzéb u hã, duré tamemhã, te aibõ hã 
ti'maihõiba ítsimi'wa'ré hã. 2Duré tô, te tsiwi 'madõ, pé te te ípetse 

dzô hã, romhuri 'rãtsutu ãma hã, te te tsiwi pitsutu da hã. 3Danho'reptui'wa 
te tinha aibõ ítsimi'wa'ré ma: "Aiwahutu we aimorí dawa'wa u". 4Duré 
da'adzadanha: IIE í'rui ré hã, marí wê 'manharí da hã, niwamhã mare 
íwatsété da hã romhuri 'rãtsutu na hã. E íhõimanadzém nho'reptu, e 
niwamhã pãrí da". Tadza hã, õ norí hã te ari'iwi tihõimana dza'ra. 
5Danho'reptui'wa, te íhõiba a'madõ'õmhã 'ru na duré tô robdzeei'õ petse 
na tsiri tete na íhõimana dza'ra na". Aibõ ma, te tinha: "Atsib'rada wê na". 
Õ hã ma tsarõtõ tinhib'rada hã, duré ítsib'rada tãma tihõiba petse na. 
6Tsitsani dza'ra wamhã fariseu norí hã Herodianos norí me hã, te 
tsimitsaré na hã tihõimana dza'ra tsada niha, te te ãma rowatseté dza'ra 
da. 

1tsõ'uma hã Danho'reptui'wa dzarina itsi'aba'rédzé--- 7Danho'reptui'wa, 
ma tsiwadze tidzamarí'wa norí me õporé u hã, duré a'uwê í'ahõ uptabi hã 
Galiléia hawi ípra hã, te tsina tsamarí dza'ra. ªDuré Judéia hawimhã, tô 
Jerusalém hawimhã, duré tô ldumeia hawimhã, duré Transjordânia 
hawimhã, tô duré 'ri'ahõ te ída'uirí mono hawimhã, Tiro duré Sidônia hawib 
dzéma hã. 9Duré õ hã tinha tidzamarí'wa norí ma hã, uba're tsyry, te te 
tsiwi tãma 'mairême a'uwê hã, te te tsiwi wati õ'umnhatsi-te hã. 10Da'ahõ 
na hã, ma da'apetse, duré uburé, te írobdzépata dza'ra mono, nima 
tihõdzé mono na hã, te ítême hã tsitsãmra ípara nhitsi, te te upi dza'ra 
mono da. 1 1lhõiba tsamri'õ norí írana ré hã, ãne te te tsiwi 'madõ'õmhã, ma 
ti'ai u natsi ítême rere tsadari tsina hã: "A hã Dapoto 'wa 'Ra". 12Duré õ hã, 
te te tsiwi adzawi dzahi prédu uptabi na hã, te tsiwi 'manharí tõ da 
íhõi, rédzé hã. 

1mrami na'rada mitsito-maparane hã --- 13Tô tõibõ pari, ma tsõ'a nhitsi 
u hã tsai'u duré a'mahõ tsitême hã, te te tsima íwê hã duré tô õ norí hã 
ítême ai'aba'ré. 14Duré ma 'manha mitsito-maparane norí íme hõimana 
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dza'ra mono da hã, te te adzatõrT, te te dama ro'mahõrõ dza'ra mono da 
hã. 15Duré Ttsiptede hã tãma hõimana dza'ra da wa'uburé dzani na hã. 16Õ 
hã, ma 'manha tô mitsito-maparane hâ duré ma ti'ru: Simão tsitsi da hã 
Pedro na; 17Tiago hã Zebedeu 'ra hã, duré tô João Ttsitsinawã, Tiago hã, 
ma tãma ti'ru, Boanerges na tsitsi da hã; e marT na hã, Tãiwapta'a 'ra na 
hã; 18Taha parimhã André, Felipe, Bartolomeu, Mateus, Tomé, Tiago hã, 
Alfeu 'ra, Tadeu, Simão Zelota hã, 19duré Judas lscariotes, nima hã, ma 
dama tsa'ré. 

Danho'reptui'wa ítsitsãnawã norí, te tsiwi í'madõ'õdzé --- 2ºMa duré 
apõ wi tinhorõwa u hã. Duré apõ, ma a'uwê tême tsina ubumro. Tawamhã 
õ norT hã datsa na tsada'ro pari dza'ra õ di. Niwa Ttsitsãnawã nor'i, te te 
tsiwi tsa'retsemhã. Ãne hã, ma tô wairé, te te tsiwi tété da hã. MarT wa, te 
te nharT dza'ra mono wa: "Mà 'rãihaiwam na". 

1tsihõtõ'wa norí dzadawanhipe --- 22itsihõtõ'wa norT hã, we te Ttsi'ra 
dza'ra hã Jerusalém hawimhã, te nharT dza'ra: "Õhõ, te tihõiba wa'uburé 
Thiré hã", duré "õ hã dzéma wa'uburé tsi danhim'Thõ'a wê-te, õ hã, te te 
dama 're adzani tô wa'uburé hã". 23Te te tsitême a'mahõrõmhã, te tãma 
anha ãma Ttsimiré'é na: "E niha te dza dahõiba wamnarT'wa hã, tsitsamarT 
tsi'uiwa, tô dahõiba wamnarT'wa na hã. 24Niwamhã danhim'Thõ'a te ro hã 
tsima tsiwanhidzarimhã, tsi'rem nherê hã, marT hã dza hõimana waihu'u õ 
di. 25Duré niwamhã datsi'watébré ubumro tsima tsipo'omhã tsi'uptsãtã na 
'rõwi nherê datsi'watébré ubumro dza hõimana hõ õ di. 260to, tô dahõiba 
wamnarT'wa dadzô tsirnei wamhã rõwib dzô nherê , tihõiba na tsipo'omhã 
dza hõimana õ di. Tadza hã, te dza ai'utõ. 27Ni'wa tsébré waihu'u õ di, aibõ 
Ttsiptete nhorõwa u hã, marT na tiwi tsiptsaihuri da hã, niwamhã Twana hã, 
da te watsitsi õ ré hã; aibõ Ttsiptede hã, tawaptsi, te dza Ttsõrõwa 'remhã 
tiwi aptsaihuri ni. 

28Tô tsena na, wa aima nharT dza'ra wa'wa: Uburé dza da'ruiwà.pari'õ hã 
a'uwê 'ra norT ma tihõiba dawatsédé hã, tô uburé da'mahõrõ watsédé hã, 
tô marT na da te TnharT dza'ra mono hã. 29Tadza hã, tanorT hã, te te tsiwi 
'mahõrõ watsété monomhã're T'wapéi mono dzarina wa, lhõiba Tsamri'õ 
lpetse na hã, te dza tãma 're hõimana u'õtsi dza'ra T'ruiwapari hã, Ttsada 
hã, ãhã Twatsété tsi'utõrT õ, te dza're hõimana u'õtsi T'u'õbõ hã". 30MarT 
wa, õ norT hã, te te nharT dza'ra mono wa: "Õhã ãma, te Thõiba tsãmri'õ 
Trãna ré hã tihõiba". 
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Danho'reptui'wa tsitsãnawã uptabi --- 31Tawamhã ma Tteme aihutu Tna 
duré Ttsitsãnawã norT hã, duré tsimatsa wamhã rõwi, te 'ru dza'ra tsô 
'maihõrõ da. 32Da'ahõ na hã, te T'rata hã ai'ubumro ni, õ norT te tãma nharT 
dza'ra: "Ahã ta ana duré atsitsãnawã norT hã, duré aihidiba norT hã, te rõwi 
aimatsa, te we duré atsô rTtT dza'ra". 33Õ hã, te anha: "E 'wa hã Tna duré, 
e 'wam norT hã Ttsitsãnawã". 34Duré te te a'madõ'õ parimhã T'rata 
Ttsi'ubumro hã, te te tsiwi T'uirT hã, te tinha: "Ãhã Tna duré õ norT hã 
Ttsitsãnawã. 35Ni'wa, te 'manharTmhã Dapoto'wa ma Twe hã, ãhã 
Ttsitsãnawã, Thidiba duré Tna". 

4Rob're'wa na romnhimiré --- 1Danho'reptui'wa, duré apõ ãma 
tsitsanho monomhã, Galileia na õporé dzada'ré na hã. Ma we Tteme 
ubumro ni da'ahõ uptabi na hã, tawamhã ma tsai'u duré uba're 

nhitsimhã nhamra Thõimana na hã õporé na duré aihini te a'uwe ti'a 
tihõimana dza'ra. 2Duré te te ãma dama ro'mahõrõ romnhimiré'é na hã. 
Duré dama mre tinhimirowaihu'u na hã: 3'�wapari dza'ra wa'aba: Ãne ma 
watobro rob're'wa hã, te rob're da hã. 4Te te anhamra monomhã, 
romnhama hã, ni'wam norT Tnhama hã, mararé bõdõdi dzababa hã. Tadza 
hã ma tsi hã tsô aihutu Ma tsiwi uprotsi. 5 lwa'õtõ amo hã, ma rere ti, a 
ete'rãire wamhã, ti'a õ wamhã, tsa'ete awa'awi, ma tipoto dza'ra, marT ãna, 
ãne tô ti'a Thõdza'õtõ ãma õ wa. 6Tadza hã, bõdõ tsihõi 'ré wi hã, ma tidzata 
dza'ra, tô- Ttsari hã tãma hõimana õ wamhã, ma ti'ré dza'ra. 1iwa'õtõ amo 
hã, ma rere'e ro'wawa dzarimhã, ro'wa hã, ma tiprédub dza'ra, ma tsina 
wati dza'ra duré tô'rã dza'ra õ di. 8Duré oto Twa'õtõ amo hã da'rãtsutu'wa 
hã, ma rere, e ti'a Twe via, tahã ma tiprédub dza'ra, ma duré atébré we, ma 
duré ti'rã dza'ra; T'rã hã ma tiwatobro we upta, tsi'umdatõ tom'ãi'ãtsi na hã, 
T'amo hã Tmropõto duré tô mitsi dzahuto nhipai u hã". 9Danho'reptui'wa te 
tinha: "Ni'wam norT ma Tpo're 're tãma hõimana dza'ra wamhã Twapari da 
hã, te te wapari dza'ra". 

Emariwa, te Danho'reptui'wa rowatsu'u nhimiré'é na tsi hã mreme---
1ºNiwa oto hõimana dza'ra wamhã tsiwaprotsi Tme Thõimana dza'ra hã, 
mitsito-maparane me hã te te tsiwi tsadanharT, marT nhimiré, é na 11 te tãma 
anha: "Aima wa'aba hã, ma tsõmri dza'ra wa'aba ni, Twaihu'u'õ 
dza'retsedzé Dapoto 'wa te rom na hã, aime Thõimana dza'ra aba õ hã, 
tadza hã uburé te dza putsi ãma Ttsimiré'é natsi hã. 12E marT da. 
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'Mad6'6 tsína T'mad6 '6 da hã duré 

te 're tsãmrí dza'ra mono ãna; 

duré waparí tsína Twaparí na da 

duré te 're tsadaíhu'u dza 'ra mono ãna; 

marT da tíh6ímana na, te tsaprT dza 'ra mono tõ da, 

duré h6ímana dza 'ra mono da 'ruíwaparí õ na". 
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Rowatsu'udzé romnhimiré'é na hã rob're'wa na --- 13Duré tãma anha: 
"Tsadaihu'u dza'ra aba õ wamhã ãhã romnhimiré hã, e niha dza 
Ttsadaihu'u dza'ra wa'wa uburé romnhimiré hã. 14Rob're'wa hã damreme 
dzuri'wa. 15Tahã Thõimana dza'ra hã, bõdõdi dzada'ré na hã, nima me hã, 
ma Tmreme 're ni, tahã, te te Twapawi dza'ra; marT watsédé te te 
waparimhã, dahõiba wamnarT'wa dza tsô wi Tmreme hã, te te tiwi adzani 
da, Twa da te T're hã. 16Aiwaptsi, romnhama T'a'a hã, ete'rãire wamhã, 
tanorT hã Tmreme hã, te te wapari dza'ra, tô awa'awi, te te 're Twaibu mono, 
rowe tsina hã; 17tadza hã tãma Thõimana õ Ttsari hã, tsi'ãma tsi hã, a'uwe 
norT hã 're Thõimana dza'ra awa'awi natsi hã, we 'maiwatobromhã marT 
dzé hã dadzari hã damreme 'ru-te hã, awa'awi Ttsib'uwa dza'ra mono. 
18Duré aimawi norT hã, da te, ro'wawa dzari T're dza'ra hã, õ norT hã 
lmreme te te 're Twapari dza'ra mono; 19tadza hã dahõtõ'õ 'mànharT ãhã 
romnho'uma ãma danhimroi petse nhimimrami duré aimawi marT norT 
datsima Twe, tanorT hã, te dza damreme hã tsiwi wati, dza tsiwi hõimana 
T'rã tsitébré ãna .. 2ºTadza hã, romnhama hã, ti'ai we wa da te T're dza'ra 
hã, tahã Tr'nreme, te te Twapari dza'ra, te tsima Twaibu duré T'rã dza'ra, 
tsi'umdatõto nhipai u hã, T'amo hã Tmropõto duré mitsidzahu nhipai u hã". 

E niha imrami hã duré rowaihu hã Danho'reptui'wa te na hã --- 21 Duré 
õ hã dama anha: "E ni'wa Tro hã, te te tsãrT da ti'a na Tmro dzahõpõ hã, 
niwamhã danomrodzé dzahõpõ hã. Da te TtsãrTdzé hã, oro dza te tsãrT dza 
aptõmri ro'o tsima'waradzé wa. 22Tawamhã marT hã Thõimana õ di oto 
'madõ'õ na hã, Thõi'ré da hã, duré pi'uriwi Thõimana na hã, Tro'o u hã 
hõimana õ di dza .. 23Ni'wa hã po're 'ré war'nhã, te te wapari da hã, te 
wapa!" 

24Duré õ hã, te te tãma anharT: "Atsimidza'retse marT hã Twapari dza'ra 
aba mono na hã: ãma 're Tpibui petse dza'ra aba mono na hã, pibui petse 
dza'ra aba monomhã, te dza ãma da te aima waptob dza'ra wa'wa, Ttsipai 
u hã. 25Tama Thõimana ma hã, te dza tsõmri ni, duré marT tãma Thõimana 
õ hã, marT hã tãma hõimana nhere, te dza tiwi wadzere ni. 
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1tsi'wanhiprédzém na romnhimiré'édzé--- 26Duré te te nharT: "Dapoto 'wa 
nhimirob 'rudzé hã, a'uwe te T' anhamra tsine hã, romnhama hã ti'ai warnhã: 
27Õ hã dza nhono duré udu barana hã duré rowa'a na hã, tadza hã 
romnhama hã, te dza tipoto dza'ra, dza duré tiprédub dza'ra, tô õhõ ma hã 
niha Twaihu'u õ na hã. 28Ti'a hã tô rõwi, te dza tébré T'rã hã TmorT'rada 
T'wanhipré, taha parimhã, te dza titsu Twede na hã, duré da'rãtsutu'wa hã 
Twede hã 'rã uptabi na hã dza tihõiba. 29Niwa oto 'rã wamhã Tbõ na 
hõimanamhã, awa'awi petse dza tsib'édzé hã ãma tsa'ra ni, marT wa, 
Ttehõridzé witsi wa. 

Romnhama itsyry na romnhimiré --- 30Duré te te nharT: "E niha wa dza 
ãma pibu dza'ra ni Dapoto'wa nhimirob'rLidzé. Niwamhã, e marT na, wa 
dza rowatsLI'LI nhimiré hã watsLI'LI dza'ra ni. 31 Romnhama 'rare ne hã, dza 
ti'ai wa da te 're wam ne hã. UbLiré ti'amhã dama dzõp tsyry nhere hã; 
32niwa, da te 're wamhã, dza tiprédLI d LI ré dza tiwede dza'ete LibLiré, rowede 
'wanhipré norT nhipai LI petse hã, dLiré tipanhipti nemo dza tsina tihi, marT 
da tsi hã, hõiwa hawimhã, Twahõirnana dza'ra mono da hã, T'awã na hã". 

Rowahutu 'rãtsutudzé romnhimiré'é na hã --- 33Te natsi te 'mahõrõ 
damreme hã ahõ na, romnhimiré'é na hã, ãne na hã, Ttsarina natsi, te te 
TtsadaihLI'LI dza'ra mono na hã; 34dLiré marT na, te te 're nharT mono õ di, 
tadza hã, romnhimiré'é na tsi, Tadza hã, tidzamarT'wa norT ma hã, te dza 
ãma tãma arowatsLI'LI LibLiré romnhiwatsi hã. 
Rob'ru dzarina rowa'u itudzé --- 35Te dLiré tãma anha, tô taha bõtõ na, 
hõiwahõ witsi wa,: "Wa dza tsaprT dza'ra ni pa Liiwada LI hã". 36Taha wa, 
ma Ttsimi'LibLimro hã, a'uwe T'ahõ uptabi reme dza'ra oto tsiwi mapra, õhõ 
Liba're na hã; tô Liba're amo T'rata Thõimana dza'ra ma hã. 37Ma te rowapõ, 
tawamhã rowa'LI tsa'ete hã, duré õ tsitsatsi, te tsitsãmra Liba're LI hã, dLiré 
Liba're hã te oto 'matsitsi. 38Danho'reptLii'wa te T're 'rãtsLitLI LI hã nomro, te 
nhono 'rã dzapari tsina hã. Ma TtsamarT'wa norT hã tsiwi LitLI duré nharT 
dza'ra: "Wama RowaihLI'LI'wa, e niha wa'ãma atsapa'a õ di, wa dza ai'LitõrT 
ni". 39Tô Danho'reptui'wa wahLitLimhã, ma tsi'ré rowa'LI hã, dLiré tinha õpõré 
ma hã: "Ari'iwi! Atéma!" Awa'awi rowa'LI ma tsadzõ, ma dLiré tsi'ré atéma 
hã. 40Taha parimhã, Danho'reptLii'wa, te tidzamarT'wa norT adzadanha: "E 
marT wa, te aipahi dza'ra wa'wa. E dza hadLI atsimidzadze dza'ra aba õ di". 
41Tawamhã TtsamarT'wa norT hã, te pahi na tihõimana dza'ra, dLiré 'rõwi te 
natsi tsima nharT dza'ra : "E 'wa hã õ hã aibõ, e niha bõ, ma rowa'LI dLiré 
õporé hã tsiwi tsadawa dzama". 
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5 Geraseno 're wa'uburé ihõimanadzé --- 1TsihLitLimhã õporé dzara 
niwT, ro Geraseno LI hã. 2Awa'awi Danho'reptLii'wa, te tsi'rai wamhã 
Liba're hawimhã, te mo te te tsõpete da, aibõ, te wei mo adõ'õ'ry hawi 

Thõiba tsamri'õ da te tiwi TwamnarT hã. 3Te 're hõimana adõ'õ'ry wa, dLiré 
niwa dale T'õri õ tsi'Liwadzi wari na hã. 4Ma tô da te mrami ahõ, tsi'Liwadzi 
wari na hã, dLiré natsi tsimidzLI LibLimro ni, da te watsitsi da hã, tadza hã õ 
hã dza tsina te tsinari tsi'Liwadzi wari hã, dza dLiré te te tsina tsõrõ nhinarT, 
niwamhã te dza oto taré tsiwi 'madõ, ni 'wa, te ãma ai 'Lité õ na. 5Rowa'a na 
dLiré barana dza wa'LitLI õ petse na, tsõ'a nhitsimhã tsadari dLiré natsi tsi'LI 
a'ete na. 60to Danho'reptLii'wa te te tsamrimhã, romhõ na nhere, te Tteme 
wara dLiré T'rata aime Ttsõ'remhã, 7tsadari 'rãihõ tsina te 'mahõ: "E marT te 
atsima Twe Thõiba na hã, Danho'reptLii'wa, Dapoto 'wa 'ra, danhipai LI petse 
hã. Wa hã, wa aiwi wapte Dapoto'wa na Tma ro'manharT tõ da hã". ªÃne 
te aibõ tinha Danho'reptLii'wa, te nharT wa: "Aiwatobro tahã aibõ hawi, 
Thõiba tsamri'õ T'Liptsõi õ". 9Danho'reptUi'wa, te tsadanha: "E niha atsitsi 
hã". "'Re Tdatsiwairõtõ mono na Tnhitsi hã, e marT wa, wa'ahõ Liptabi wa". 
10DLiré te tiwi rowaptere, te te me tõ da, rob LI hã. 11Tamemhã, te tihõimana 
dza'ra dLI na 're TtsaihLiri mono, tsõ'a nhitsimhã Lihõbõ Tte ahõ Liptabi hã. 
12Tawamhã Thõiba tsãmri'õ Trãna ré hã, te tiwi wapte Danho'reptLii'wa wi: 
"Wama rob'rLI na Lihõbõi LI, taha hõiba 're wanhitsitsi da hã". 
13Danho'reptLii'wa tame ma tsa'ré. Tame ma Thõiba tsãmri'õ Trãna ré hã 
aibõ hawi wairé, ma atsitsi Lihõbõ hõiba 'remhã; Ttsa'ete 'reb dzéma hã, 
Thõiba wa'õno maparane wapto, ma tsitsãmra õporé na hã, ro danhiti 
pi'reba, dLiré õ norT hã, ma õporé na ai'Litõ. 14Uhõbõ LibLimroi'wa, ma aimani 
dza'ra, dLiré dama watsLI'LI dza'ra 'ri'ahõ 'remhã, dLiré TtehLitLI na hã. DLiré 
datsitsa're marT, da te 'madõ'õ dza'ra da, marT Twatobro hã. 15Ma tsina 
rotété dza'ra Danho'reptLii'wa LI hã, dLiré tsiwi titsã wa'LibLiré Thõiba 're 
Thõimana hã tsãmra na, Lidza ré dLiré tihõimana na rotsa'rata Liwaimrami 
na, õ hã, te Twana aré tihõiba 're Tdatsiwairõtõ mono ré hã. DLiré tãma 
tipahi dza'ra. 160atõmowapto'wa norT, te watsLI'LI dza'ra, marT Twatobro na 
hã, wa'ubLiré T're Ttsébré na hã, dLiré tô Lihõbõ dzô, marT Twatobro na hã. 
17Ma oto ãma tsiwi na'rata, rowaptere na hã, tãma tsarõtõ dza'ra da, 
Ttsipti'a nhiti hã. 

18Niwa oto tsébrémhã Liba're LI, tahã wa'LibLiré T're Ttsébré hã, te rowapte, 
te te tãma tsa'ré da, oto Ttsiré hõimana mono da hã. 19Danho'reptLii'wa, te 
te tãma tsa'ré õ di, dLiré tãma tinha: "Oto aimorT atsõrõwa LI, dza dLiré 
dama rowatsLI'LI mono LibLiré marT, Da'rãnhipai'wa, te aima T'anhomri na 
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hã, atsawi-te hã". 2ºTaha pari te oto mo, duré ãma na'rata ro'mahõrõ na hã, 
romnhitsi Decápole 're ma hã, Danho'reptui'wa marí, te te tãma í'a'manharí 
na hã õhõ ma hã, duré.aihini hã, tãma a'rãmi dza'ra. 

Pi'õ da te ítséptõ'õdzé duré Jairo 'ra tsipi'õ da te ihõiwa'utudzé ---
21 Danho'reptui'wa, te te apõ tsaprímhã, uba're na dzara niwí, tame ma 
a'uwê T'ahõ tsiwi uirí. Õ hã, te dama tihõiba õdzaihõ na. 22Danho'redzé 
nhim'íhõ'a hã, ma ítême 'maiwi, taha nhitsi hã, Jairo na, te te 'madõ'õmhã, 
ma Ttsahõpõmhã aime. 23Te tiwi rowaptêrê na tsé tsina mreme: ''l'ra hã, ma 
te dza tãma tirob 'rãtsutu. E aimorT ãna atsib'rada Ttsitsiwi hiri da hã, apõ 
tsõ'reptu da, duré apõ tsihõiba da hã". 24Danho'reptui'wa datsiré te mo, 
a'uwê T'ahõ tsiré hã, aihini petse te ítsarina hã tibõdõ, te te tsiwi tsitême 
wati dza, ra mono tsina. 

25Tadza hã, te pi'õ ti'maihõiba, mitsito maparane ãma Twahu hã íwapru, 
te te 're T'manharT u'õtsi mono hã, 26õne u'õ, te te 're tsépata dawede'wa 
nhib'ratam nherê, tiwede hã, te te tsina 're a'uprotsi, niwa tãma tsi'utõrT ãna 
hã; õne u'õ, te tiwi 're tsiwamnarí 'rãtsutu ãna hã; 27 Dabõ ma 
Danho'reptui'wa hõiba na mapa, ma Ttême tsina rotété Tbabarãi hawi, 
da'ahõ wa'wam nherê, ma tí'udza hã tiwi upi. 28E niha wa, dza tinha: "Wa 
hã, T'udza na tsyry na, te upi nherê hã, te dza Tnho'reptu". 29Tô awa'awi, ma 
te íwapru hã tãma tséptõrõ. Tame ma duré titsã, Thõiba tãma ítséptõ'õ na 
hã. 30Danho'reptui'wa ãne tô tsitsãmrimhã, ítsiptetedzé tãma Twatobro na 
hã, taha wamhã ma apõ wi, a'uwê T'ahõ u hã, tame te adzadanha: "E 'wa, 
ma T'udza hã íwi upi". 3/itsamarT'wa norí hã tsiwi tsada'õ atsa: "A'madõ'õ 
a'uwê hã, atême 're ítsitsãmra mono hã, duré adzadanhã: "E 'wa ma te 
T'upi". 32Danho'reptui'wa te adzama titõmo na, e 'wa ma te ãne tãma 
'manha. 33Tsiwaihu'u tsina, marí íwatobro na hã, ma pi'õ hã, pahi nherê 
rêrê'ê tsina, Ttême tsina rotété, ãma wata tsina, duré tô tsõ're tsina hã 
aime, tô tsena natsi te uburé petse hã tãma tsiwaihu'u. 34Danho'reptui'wa 
té tinha: ''l'ra, atsimidzadze ma atsõ'reptu. Aimorí romharé na hã, wa tô 
duré aipetse Trobdzépata mono na hã, marí aima Thõimana hawimhã". 

35Tawamhã te nharT dza'ra, danho'redzém nhim'Thõ'a nhorõwa hawimhã, 
nharí dza'ra: "Ai'ra 'madõrõ; e marí da, te bété danhim'Thõ'a hã Ttsi'wa'rutu 
mo aiwatsété na hã". 36Ma te dawapa, da te datsima Trowatsu'u dza'ra na 
hã, Danho'reptui'wa te tinha danho'redzé nhim'Thõ'a ma hã: "Mare di, apahi 
tõ! Atsimidzadze mono! 37Duré ni'wa te Ttsimawê õ di ítsiré morT da h,ã, tô 
ítsamarT'wa tsi, te Tme ai'aba'ré, Pedro, Tiago duré João, tô Tiago 
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tsitsememhã. 38Danho'redzé nhim'Thõ'a nhorõwa u tsihutumhã, 
Danho'r:eptui'wa, ma titsã da'ahõ na Tda'ry'ry na hã, duré wawa 'rãihõ na 
'ry'ry wab dzéma. 39'Ri para u tsébrémhã, te duré tãma anha: "E marT, wa 
te datsiwa'õ hã tihõiba duré atsadari na atsiwi Troptsãtsã'ã wa. Ba'õno hã 
dõ'õ õ di, taré te nhono". 40Duré ãma tito dza'ra. Tadza hã, te tãma arob'ru 
aihini wairébé da rom'u, tane nhere Tmama duré Tna, tô Tme Ttsi'aba'réi me 
hã, ma ãdzé nimomo ba'õno hã Tnomrodzém u hã. 41Te te tsib'rata õrimhã, 
te duré tinha: "Talitá Cum", e marT na hã damreme: Ba'õno, wa ti'ru, 
Ai'utu!" 42Tsyry na ronomromhã, õne haré ma ba'õno hã udu, oto awa'awir 
're mo; ãma Twahu hã mitsito maparane na. Duré tamemhã, ma tãma 
a'rãmi dza'ra, õ norT ma hã. 430anho'reptui'wa, ma da'apo're wadza, te 
ãma tsé tsina, te te waihu'u dza'ra tõ da, marT te te T'madõ'õ dza'ra na hã. 
Duré dama ti'ru ba'õtõ ma Ttsa, da te tãma tsõmri da. 

6Nazaré Danho'reptui'wa, te itsabudzé--- 1 Õhawi watobromhã tirob 
u, te mo; duré tô TtsamarT'wa, te Tme ai'aba'ré. 2Witsimhã Romhuri 
'Rãtsudu hã, ma õhõ .ãma na'rata ro'mahõrõ na hã, danho'redzém 

ãma hã. Da'ahõ na te wapari dza'ra ni, ma duré tãma a'rãmi dza'ra ni, duré 
nharT dza'ra ni: "E mahawi da te tãma Ttsõmri. E niha Twe putsi dza'retse'õ, 
te tinhib'rata na, te te a'manharT. 30ro õ hã wede'é'wa dza, oro Maria 'ra 
dza, Ttsitsãnawã norT hã, Tiago, José, Judas duré Simão. E Thidiba norT 
hã, ãme wame hõimana dza'ra õ di". Duré Thõiba na romhõimana nhi'ré 
hã tihõiba. 4Danho'reptui'wa te tame tãma anha: "Ro'mahõrõ'wa hã, te da 
te 're we'õ dza'ra Trob 'reptsi, Ttsitsãnawã 'reptsi, duré Ttsõrõwa 'reptsi". 
Duré tame hã marT, te te 'manharT waihu'u õ di, Twe dza'retse'õ hã. Tô 
Ttsépu'u watsété tsi, te te apetse, Ttsitsiwi tinhib'rata na hã. 6Duré ma 
titob'udzu õ norT nhimidzadz,ei õ na hã. 

Mitsito maparane nori nhimiromhuri -- Duré te ne a'uwe norT Twapto, 
ma darom nhipti norT u hã ãma tsitsanho mono da. 7Ma tsô hã, mitsito 
maparane dzô duré tô te tãma arob'ru maparane tsi hõimana dza'ra mono 
da. Duré tãma tsõmri dza'ra tsiptetedzé hã, Thõiba tsãmri 'õ Trãna ré 
Thõimana dza'ra mono da hã. ªMa apõ 're wadza bõdõdi na da marT, te te 
'watsari tõ da, taré wede waré natsi tsiwaptom dza'ra da, T'u'etewapu ãna, 
tsa'ui ãna, robdzadzaridzém ãna ti'utsitsi tétédzé wamhã. 9Tadza hã 
tsi'aba'ré da, te Tpara'udza hõpõre ré tsi, duré te'watsari ãna ti'udza hõpa 
hã maparane tsi hã. 100uré te tãma anharT: Nimomo 'ri para u atsébrémhã, 
a'õ 'aihõimana, T'aimorTdzéb u hã. 11Duré nimomo ro Thõimana wamhã, da 
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te ai'õri õ wamhã duré da te aiwe'õ wamhã, aiwapari da hã aiwatobromhã 
õhawimhã, aiparadzapru wamirT tata'a datõmowapto norT dzada, dza 
Thõimana na hã'. 12Tsi'aba'rei wamhã, õ norT hã, te te ro'mahõrõ dza'ra, 
aihini hã tsi'ruiwapari dza'ra da hã. 13Duré ahõ na te wa'uburé te tsani 
dza'ra duré ahõ na, te te petse dza'ra Thõdzé ré hã, uihõ u'ré tsina õ wam 
na hã. 

Herodes duré Danho'reptui'wa --- 14Duré danhim'Thõ'a nhipai'wa 
Herodes, ma ãma wapa, niha Ttsitsi hã tsa 'retse poré na hõimana wa. Duré 
te te nharT dza'ra: "João Batista ma hõiba ni adõ'õ hawi, duré ãne wa, te 
Ttsiptede hã õhõ na T'manharT tihõiba". 15Tô aimawi norT hã, te te nharT 
dza'-ra: "Elias hã". Duré tô ni'wam norT hã, dza hadu, te te nharT dza'ra: 
"Ro'mahõrõ'wa, ro'mahõrõ'wa tsine hãll . 16Herodes, te te waparimhã, ãhã 
marT hã, te te nharT: "João, wa hã, te Ttsa'ré, da te 'rã nhidzõri da hã, ma 
hõiba ni". 

João Batista hiridzé --- 17Ta Herodes hã, te dama 'rui bõ, da te õri da hã, 
João hã, duré da te pawatsitsi da hã, danhitobdzéb 're, Herodíades 
hõimana na hã, pi'õ hã Ttsitsãnawã te hã Felipe mro, taha na hã õ hã mro 
bõ. 18Duré João Batista hã, taha ré hã, te Herodes ma hã tinha: "Da te 
aima 'rui õ di pi'õ atsitsãnawã te na hã aimro da hã". 19Herodíades, taha 
wa, ma apõ tsada tihõiba, duré te aré tsima we, te te wTrT da hã, tadza hã 
waihu'u õ di. 2ºMarT wa, Herodes hã, João ma hã pahi wa duré tãma 
waihu'u wa, õ hã aibõ Twe na hã duré Tpetse na hã, duré tô te te pibu. Duré 
niwa te 're wapari monomhã, te tãma 're hõimana wa'rutu na hã, duré 
waparidzé na hã, te te 're wapari. 

210to bõdõ Twa witsi wa: Herodes hã, Ttsimara Thõimana na hã, ma datsai 
we ahõ 'manha tite Ttsa'ete norT ma hã, duré tsi'ahõri'wa nhim'Thõ'a norT 
hã duré tô Galileia ãma dahõiba dama Ttsa'ete norT dzéma. 22Duré 
Herodíades 'ra hã ãdzé duré ai're. Duré ma tãma rowe Herodes ma hã, 
duré tsô Thõrõ dza'ra ma dzéma. Tawamhã danhim'Thõ'a nhipai'wa, te 
tinha adza'rutu ma: ·�wi waptere marT atsima Twe hã duré wa dza aima 
titsõ". 23Duré 'manha tsina ropitsudu hã: "Tsiwa'ru marTTwi Twaptere hã, wa 
hã, wa dza aima titsõ, Tte rom na Ttsipo'o dzéma". 24Õ hã ma watobro duré 
tina tsadanha: "E tiha wa hã, wa dza tiwi wapte". Duré õ hã atsa tsada'õ: 
"João Batista 'rã". 25Apõ awa'awi tsi'aba'ré na danhim'Thõ'a nhipai'wa 
nhoré u hã, te tiwi wapte. "Wa Ttsima we, awa'awi Tma tsõmri da, pidza'a 
nho'a wa, João Batista 'rã hã". 26Danhim'Thõ'a nhipai'wa wi, ma tiwi 



Marcos 105 

tirobdzei'õ petse. Tadza hã, te te tsina Tropitsudu, te te 'manharT wa, duré 
tô tsô Thõrõ dza'ra nho're wa, te tiwi we'õ waihu'u õ di, te Treme da hã. 
27Duré tô awa'awi ma danhim 'Thõ 'a nhipai 'wa hã rob 'ru dawatsété dzarina, 
marT 'manharT'wai ma, T'ru Thõimana wa, we João Batista 'rã hã, te te 
ãwitsi da hã. 28Duré watobromhã, õ hã, ma 'rã nhidzõ danhitobdzé 'remhã. 
Duré we ãwitsi T'rã hã, pidza'a nho'a wa, ma tãma titsõ adza'rutu ma hã, 
duré õ hã, ma tãma titsõ tina ma hã. 29João dzamarT'wa norT hã, te te tsiwi 
waihu 'umhã ãhã, te Tteme ai'aba'ré, ma tsiwi ti'õ Thõiba hã, duré tsiwi titse 
adõ'õ'ry ãma hã. 

1mori'rata na i'u'etewapu tébrédzé---30Tô rotiwe 'mahõrõ'wa norT hã, ma 
Danho'reptui'wai u hã tsina ubumro duré te tãma rowatsu'u dza'ra, uburé 
marT, te te T'manharT dza'ra mono na hã, duré te te dama Trowaihu'u dza'ra 
mono na hã. 31 Õ hã te tinha: "We ai'aba'réi wa'aba atsiwaprotsi aba roptsi 
Tnomro u hã, duré tsyry na awa'utu dza'ra aba da hã". Tamemhã natsi 
Ttsihudu hã duré natsi Ttsi'aba'ré hã da'ahõ uptabi di, bõdõ tãma hõimana 
dza'ra ãna titsa natsi, te Thuri da hã. 32duré uba're na hã tsitsa're roptsi 
Tnomro u hã, danhiti hõimana u hã. 33Tadza hã, danho 'uma ma tsãmri 
dza'ra ni, tsitsa'réi mono na hã duré te te waihu'u dza'ra, ãhã tô aihini te 
jri'ahõ hawimhã tsitsa're õwa para na, tadza hã, ma Twa aihutu õ norT hã. 
34Ãne uba're hawi, te tsi 'ra wamhã, Danho'reptui'wa, ma a'uwe atsã ahõ na 
hã, duré ãma aiba petse dza'ra, marT wa, õ norT hã, pone'enhimidzawi ne 
hõimana dza'ra wa, ubumroi ãnà hã, duré ãma tsãna'rata titsitsanho na hã, 
marT ahõ na hã. 358õdõ tsina tsi'rei petse wa, ma TtsamarT'wa norT hã 
Tteme tsina rotété dza'ra, Danho'reptui'wai u hã, duré tãma nharT dza'ra. 
"Ro roptsi di duré bõdõ, ma tô tsina tipahõ. 36TsatõrT dza'ra na, marT ãna, 
tô tsi'aba'ré da hã apetse na, 'ri nhipti mono u hã duré tô darob nhipti 
tsi 'rata Thõimana dza'ra norT u hã, titsadzéb da marT, te te tsima uipra 
dza'ra da hã". 37Danho'reptui'wa, ma adzada'õ: "A norT wa'wa hã, tô te dza 
Ttsa tãma Ttsõmri dza'ra wa'wa". Õ norT hã, te nharT dza'ra: "E wa dza wa 
norT hã ai'aba'ré ni duré e wa dza uipra dza'ra ni, maparane dzahu 
eterewaipo na hã, T'u'êtewapu hã, õ norT, ma, wa te Ttsõmri dza'ra da hã". 
38Õ hã, te adzadanha: "E niha te tihõiba T'u'etewapu hã. Ai'aba'réi wa'aba 
'madõ'õ dza'ra aba da, te te tsiwi waihu'u parimhã, ma tsiwi tsada'õ: 
·�mrotõ na, duré maparane pe'a hã". 39Tawamhã ma ti'ru tsi'uptsãtã mono 
da hã, duré tsi'ubumro da hã, dui udzei wamhã. 40Duré ai'ubumro ti'amhã 
tsi'uptsãtã tsina duré Tmrotõ tom'ãi'ãtsi na hã. 41 Te te mramimhã 
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T'LI'etewapLI Tmrotõ na hã, dLiré maparane pe'a hã, te tsarõtõ tsina hã, 
hõiwa LI ma dzawe, te ãma nharT we, dLiré oto ãma aipo'o T'LI'etewapLI na 
hã, oto tãma tsõmri dza'ra tidzamarT'wa norT ma hã, te te dama tsõmri 
mono da; dLiré tô maparane pe'a hã, ma te te dama we'e aihini a'Liwe norT 
ma hã. 42Aihini petse, te datsa hã hLiri ni, ma da te 'mahõpãrT, rowe na hã. 
43DLiré dza hadLI, ma te te LibLimro, mitsi maparaneto T'matsi tsi'õno hã 
T'LI'etewapLI we'ei ré hã, dLiré tô tepe we'ei ré hã. 44Ni'wam norT hã, 
T'LI'etewapLI na TtsaihLiri.hã, Tmrotõ waptom na a'Liwe hã. 
Danho'reptui'wa õ nhitsi imoridzé --- 45Tô awa'awi, ma tãma arob'rLI 
dzahi, tidzamarT'wa norT ma hã, Twana te te tsai'Liri dza'ra da, Liba're 
nhitsimhã õdzaihõ amoi LI tsihLitLI da, tô Betsaida LI hã, a'õ õ hã tsitsa'LI 
danho'Lima hã, te adzawi da hã. 460Liré te te arememhã danho'Lima hã, te 
tsa'a LI hã mo tsõ're da hã. 47Mara wamhã, te Liba're hã, õ poré wa'wa LI 
hã Danho'reptLii'wa tsiwaprotsi tihõiba ti'amhã dadza'LI hã. 48Te te 
a'madõ'õmhã watsLitLI dza'ra na hã, tsiré te te Ttsari dza'ra hã, marT wa 
rowa'LI'LI wa'rãmi wa, Tteme morT dza'ra ré hã, õ norT LI hã bõdõ tsi'Limdatõ 
ãma awe LI hã, tô morT ré hã õ nhitsimhã. DLiré te aré tsimawe, te tsa're 
waré dza'ra da. 49Te te tsiwi 'madõ'õmhã õ nhitsiwi morT ré hã, te ãma 
rotsa'rata dza'ra da'awã ne wamhã, ma tidzadari na tsãna'rata dza'ra. 
50Tawamhã, te aihini 'madõ'õ dza'ra, ma dLiré tãma a'rãmi dza'ra: Tadza 
hã, Danho'reptLii'wa awa'awi, te õ norT ma anha, dLiré te tô nharT tsina: 
"Aihõimana nhib'rLii wa'wa hã, aima hõimana dza'ra wa'aba! Tô wa hã; 
lma aipahi dza'ra wa'aba tõ!" 51 D LI ré tsai'LI Tteme dza'ra, Liba're LI hã,' d LI ré 
rowa'LI hã titLI. Tadza hã õ norT hã tsi 'reptsi mono hã, ma tãma a'rãmi petse 
Liptabi dza'ra. 52MarT wa, tadza hã, dza hadLI te te tsiwi waihLI'LI õ di, 
T'LI'etewapLI na, te te Tda'atsaihLiri na hã; tadza hã Ttsiri mono hã, tete na 
hõimana dza'ra wa. 
Genesaré rob 're dapetsedzé--- 53Te te tsaprT dza'ra parimhã, ma aihLitLI 
Genesaré LI hã, ma Liba're na ãma watsitsi dza'ra. 54Tô Liba're hawi tobro 
dza'ra wi hã, awa'awi, ma danho'Lima hã waihLI'LI dza'ra. 55UbLiré te taha 
rom na 're nomro dLiré te tô natsi watsa T'wapédzé wamhã, TtsépLI'LI norT 
hã, Tteme hã nimomo Thõimanadzém LI hã, ãma tsõpete da hã, 
Oanho'reptLii'wa hã. 56Nima hawi Ttsébrédzém na'rata ãma hã, darom nhipti 
norT LI hã, tô dLiré 'ri'ahõ norT LI hã, dLiré robLirLI norT LI hã, te natsi TtsépLI'LI 
norT, te te tsô tsa'ra warã dLiré, te te rowaptere dza'ra tsina, te te tãma 
tsa're dza'ra dzô, te te Lipi dza'ra mono da, T'Lidza dzada'ré na. DLiré aihini 
te te T'Lipi dza'ra mono hã, ma tô te te tsõ'reptLI dza'ra. 
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7 Datsitsada 'õ fariseu nori hõimanadzém na --- 1Tô tawamhã fariseu 
norT hã, duré tô ni'wam norT hã Ttsihõtõ'wa norT hã, ma Tteme tsina 
ubumro, õhõ nho'remhã we Ttsi'aba'ré hã, Jerusalém hawimhã. Te te 

'madõ'õ dza'ra wamhã, ãne tô ni'wam norT hã, TtsamarT'wa norT tsaihuri ré 
hã, T'u'etewapu na hã, Ttsib'rata uptob ré hã, ãne tô tsib'rata uptsõ õ wab 
dzéma hã. 3Fariseu norT hã, tamemhã tô duré judeu norT hã aihini duré 
tihi'rata hõimanadzém dzarina, tsai õ di tipaihi hã tinhimidza'õtõ u hã, 
uptsõ dzahuré õ nhere hã. 4Duré apõ tsimitsutu warã dahõimana hawimhã 
tsi'aba'réi monomhã, tsai õ di Twana hã, tsiwaihi baihõ dza'ra mono õ 
nhere hã, duré tô aimawi mono na hã, te tihõimana na hã ãma hõimana 
u'õtsi dza'ra; hõtsidzé uptsõ hã, umre hã, duré pidza dzadadzõri õ ti'a na 
hã. 5Fariseu norT, duré Ttsihõtõ'wa norT hã, te tsiwi tsadanha: "E marT wa, 
atsãmarT'wa norT hã ãma hõimana dza'ra õ di, duréi dahõimanadzém na 
hã, tadza hã, te tsaihuri T'u'etewapu na hã tsib'rata uptob ré hã. 6Tawamhã 
Danho'reptui'wa hã, te tãma anha: "Tô Tbõ, te te 'mahõrõ lsaias hã aihõiba 
na wa'wa hã, tsi'ma'uripetse norT, e niha, te Ttsihõdõ hã tihõiba. 

Ãhã ínhim'a'uwe hã, te tidzaihõ na tsi, te te í'udze dza'ra, 
tadza hã ítsõ'utu'ru hã, te romhõ na ínhiti hã hõimana dza'ra. 
7Marí dai'õ, te ãma íma írowe dza 'ra mono hã; 
te te dama írowaihu 'u dza 'ra mono hã titsitsanho na, 
uburé a 'uwe, nhimirob 'rudzahi. 

8Ma atsimireme aba mo, Dapoto 'wa te T'rudzahi ma hã, duré ãma 're 
aihõiba ana u'õtsi dza'ra wa'aba mono tsina, a'uwe norT 're Thõimana 
dza'ra mono na hã". 9Duré te te nharT õ norT ma hã: "Aima waihu'u petse 
uptabi aba di Dapoto'wa nhimi'rudzahi hã Treme dza'ra aba da hã 
aihõimana wa'aba da hã. 1ºMadõ'õ dza'ra aba tinha: 'Re wadzé mono 
aimama hã duré ana hã; duré: Tahã, te nhafí watsétémhã, timama ma 
niwamhã, tina ma T' uptabi na hã, te dza dõrõ. 11 A norT wa'wa hã, tadza hã, 
te TnharT dza'ra wa'wa: Ni'wa hã, te te nharTmhã timama ma, niwamhã tina 
ma hã: datsi'uparidzé hã aré wa hã, te T'manharT hã a'ãma 're TtsiwarT aba 
mono da hã uburé hã danhimdzari we, ãhã tô danhimdzari we nhomri. 12A 
norT wa'wa hã dza reme dza'ra aba õ di oto, T'manharT hã aimama na aba 
hã, niwamhã ana aba na hã. 13Ãne te dza Dapoto'wa damreme hã taré dza 
ãma Tromhõimana dza 'ra aba mono duréi dahõimanadzé Twatsu 'u dza 'ra 
aba mono na. Duré ahõ na, te T'manharT dza'ra aba mo aimawi hã, marT 
mono hã ãhã tsine mono hã". 
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Dama rowaihu marí wê na duré íwatsété na --- 14DLiré apõ dadzô 
hõrõmhã tsiteme da'ahõ dzô hã, te tãma anha: ''lwapari dza'ra wa'aba, 
aihini te dza dLiré atsiwi TdzadaihLI'LI 'wa. 15Hõimana õ di 'rowimhã a'Liwe 
hõiba na hã tséb'remhã Thõ na, dza te 'manharT õ di Trãna hã; tadza hã 
a'Liwe hawi 're Twairébé mono, tahã, te te 're 'manharT dza'ra Trãna hã. 
16Ni'wa hã po 're ré wamhã, te Twapari da hã, te wapari!" 17DLiré oto niwa 
da'ahõ tsitsa'LI, te te arememhã, ma 'ri para LI ãdzé, ma te TtsamarT'wa 
norT hã tsiwi tsadanha, te te T'aromnhimiré'é mono na hã. 18DLiré 
Danho'reptLii'wa hã tãma anha: "E aima wa'aba dzéma hã, atsimidza're hã 
hõimana wa'aba õ di. TsadaihLI'LI dza'ra wa'aba õ di LibLiré marT hã, we 
Thõimana dza'ra mono hã 'rowi a'Liwe, wa tsitsi monomhã, dza te te 
'manharT õ di Trãna hã; 19e marT wa, ãhã õ di dza datsiri LI Ttsébré hã, tadza 
hã, dadi'i Litsi dLiré tamemhã, õ 'ra wadzari dza oto tsa'wari ni". (Ãne, te te 
'mahõrõ Trãna'õ na hã, LibLiré datsa hã.) 2ºÕhõ, te te nharT: "MarT Twairébé 
mono hã a'Liwe hawimhã, tahã, te te 'manharT dza'ra Trãna na hã. 21 MarT 
wa, 'ri para hawi a'Liwe norT tsiri hawi, te 're wairébé rotsa'rata 
tsiwamnharT hã: dahõiba na da'ãma dahõimana, danhiptsaihLiri, dLiré tô 
dapãri hã, 22damro nhiti dahõimana watsété na hã, marT watsété 'manharT 
hã, danhipetse watsété 'manharT, dahõimana 'manharT watsédé hã, 
datsitsõ'rLI watsédé hã, dahõiba 'mahõrõ watsédé, datsitsarõtõ watsédé, 
danhimidza'retse tsi'LitõrT. 23UbLiré ãhã marT watsédé hã, te a'Liwe 
hawimhã wairébé 'ri para hawimhã dLiré, te te 're wamnharT dza'ra Trãna 
h-11 a .  

Ili. Galiléia nhiti Danho'reptui'wa ímoríqzé 

Siro-fenícia 're pi'õi 'ra petsedzé --- 24Tô taha wi watobromhã, te mo ti'a 
nhidzõri Tiro te LI hã dLiré Sidônia. Ma ãdzé 'ri T'maihõimana 'remhã aré, 
te tsima we õ di, ni'wa te TwaihLI'LI da hã, tadza hã, te te Liwei õ di tsa'retse 
ãna dawi Thõimana da hã. 25MarT wa tô awa 'awi Liptabi te ti'maihõiba 
tamemhã pi'õ hã, T'ra ãma Thõimana hã Thõiba tsãmri'õ Trãna ré, te te 
waparimhã, te wei mo dLiré ma tsime Tpara LI hã. 26Pi 'õ hã tô grego 
Tpotodzé hã, tô Siro-Fenícia wa, dLiré_te te tiwi waptere pé wa'LibLiré, te te 
T'ra, ma wadzere da hã. 27Danho'reptLii'wa, te te nharT: "A'õ TmorT'rada hã, 
da'ra norT hã titsa, te te 'mahõpãrT mono, e marT wa, we õ di T'LI'etewapLI 
hã da'ra norT wi, da te tiwi TwaibLI da hã dLiré da te TwabdzLiri da hã 
waptsãre norT ma". 28Tadza hã õ hã atsa tsada'õ: "Tô Tbõre, 
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Da'rãnhipai'wa, tadza hã waptsãre norí dzéma, te tsaihLiri w�dedzai 
'rowimhã, ai'Lité norí tsai'a'a na hã". 29DLiré te Danho'reptLii'wa hã õhõ ma 
tinha: "Ãhã ínharí na hã mo oto aimorí, wa'LibLiré hã, ma tô ai'ra hawi 
watobro ". 30Õ hã, ma apõ tinhorõwa LI hã wi, dLiré ma tsõpêtê ba'õ'no hã 
nomro ré hã, tinhimiwaptõ wamhã. DLiré wa'LibLiré hã tô íhawi watobro bõ. 

lpo'reptõ mreme tétéhõ petsedzé --- 31 Watobro dzahLI wamhã apõ, te 
Tiro ti'a dzada're na hã mo, te õporé Galileia Liwaibaba Sidônia, te tsa'ré 
tsina, te te tsa're tsina rowa'õno Decápole hã. 32Ma tsiwi ãwitsi ítême 
ípo'reptõ mreme õ hã, dLiré te tiwi rowaptêrê dza'ra tinhib'rada hã, te te 
ítsitsiwi nomri da hã. 33Te te tsaprõnimhã hõiba tsi a'Liwê í'ahõ nhiti, ma 
tinhipto tihi ípo're wamhã dLiré tidzadaipro hã ame dLiré tô tidzada'LI na Lipi 
ítsoto hã. 34Tahã parimhã, ma dzawê hõiwa LI hã, ma wam 'êne d LI ré tinha: 
Effatha, e marí na hã te tinha: "Atsitsitowa na". 35Tô awa'awi petse, ma 
tsitsitowa dzahLiré ítsimiparidzé hã dLiré tô ítsõto dzéma hã tãma tiwairo, 
dLiré õ hã mreme wê na hã mreme. 36Danho'reptLii'wa, te tiwi tsawi dza'ra 
ni'wai ma, te te watsLI'LI dza'ra tõ da marí hã íwatobro hã. Tadza hã, ãne 
tô te te tiwi tsawi dza'ra mono nherê hã, te õ norí hã , te te tsiwi 'mahõrõ. 
37Te ãma datob'LidzLI dza'ra ãhã nhitsiwi nharí tsina: "Õ hã tô, te a'manharí 
ahõ íwê hã; ma tô 'manha ípo'reptõ norí hã, te te oto dawapari dza'ra 
mono da hã, dLiré tô ímreme'õ norí hã mreme dzLitsi mono da hã". 

81tsãna're i'u'etewapu tébrédzé --- 1Tô taha bõtõ na hã, ma ãma 
tsitéb dza'ra apõ a'Liwê í'ahõ tsina LibLimro na dLiré marí hã hõimana 
õ di, ãma ítsaihLiri da hã, taha wa, te Danho'reptLii'wa tidzamarí'wa 

norí dzô hã hõ, dLiré tãma anha: 2"Wa ãma aiwamri dza'ra a'uwê í'ahõ 
ãma, marí wa: Bõdõ tsi'Limdatõ na, te oto tô íme hã tihõimana dza'ra, d LI ré 
tô marí te te hLiri ãna hã. 3Wa hã, te adzatorí wamhã tsaihLiri õ petse na hã 
ítsõrõwa LI mono hã, bõdõdi na, te dza tiwi tirobra dza, ra, marí wa, ahõ na 
hãma we romhõ na hã aihLitLI!" 4 ltsamarí'wa norí hã, ma tsiwi tsada'õ: "E 
niha dza aré ni'wa hã, õmemhã roptsi ínomro ãmahã, datsaihLiri mono da 
hã í'LI'êtêwapLI na hã, ãhã a'Liwê í'ahõ Liptabi hã". 5Danho'reptLii'wa hã, te 
anha: "E niha te í'LI'êtêwapLI hã aima tihõimana 'wa". Ma tsiwi tsada'õ 
"Wawinhi'Limdatõ na". 6Ma ti'rLI í'ahõ a'Liwê hã tsi'LibLimro da ti'amhã dLiré, 
te te í'LI'êtêwapLI hã wawinhi'Limdatõ hã waibLii wamhã, ma titsõ íwêdzé hã, 
ma te te awê'ê, dLiré ma tsõmri dza'ra tidzamarí'wa norí ma hã, marí ãna, 
õ norí hã, te te dama tsõmri dza'ra mono da hã. DLiré õ norí ma te te 
tsõmri a'Liwê í'ahõ norí ma hã. 7Te tihõimana dza'ra pe'are dzéma hã.Te 
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te ãma nharT parimhã: ma duré ti, ru õ norT dzéma, te te dama tsõmri mono 
da hã. 8Õ norT hã, te te tsaihuri, ma duré te te 'mahõpãrT petse. lwa'õtõ 
mono Ttsi'atareme mono hã, ma te te ubumro dza'ra, wawinhi'umdatõ na 
Tré hã tsi'õno hã. 9Duré uburé hã Tdahõimana dza'ra hã maparane
tsi'uiwana waptom na hã. Duré tawamhã Danho'reptui'wa hã tô tsitsa'u hã 
da'adzawi. 1

00to tsi'aba'réi waré na, te tsai 'urimhã uba're na hã 
tidzamarT'wa norT tsiré hã, oto tsitsa're Dalmanuta na ro Thõimana u hã. 

Fariseu norí hã, te te í'maiwaptere-dza 'ra-dzé íwaihu 'udzé hõiwa u hã 
---

11 Ma wairébé fariseu norT hã duré, te ãma tsãna'rata dza'ra. Pé 
tiwaihu'udzé, te te tãma 'manharT dza'ra da hã, te tiwi waptere dza'ra, 
hõiwa hawi marT Ttsãmri pe hã, Tteme witsi dza'ra da hã. 12Tihõiba tsãmri 'õ 
na tipe'edzani ahõ hã, te 'manharTmhã, te tinha: "E marT wa, te ãhã 're 
T'atébré 'wa hã, marT atsiwi tsãmri aba da hã atsõpré wa'aba mo. Tô tsena 
Tmreme na hã, wa aima nharT dza'ra wa'wa, ãhã 're T'atébré 'wa ahõ ma 
hã, T'madõ'õ waihu'u pe hã, da te tãma tsõmri õ di dza". 13Duré, te te 
arememhã, ma tiwara na hã, ãma udzutsi, duré oto pa amo niwT hã tsaprT. 

l'u'etewapu wapudzé fariseu norí te duré Herodes te --- 14Õ norT, ma 
ãma po'reha'õri dza'ra T'u'etewapu, te te 'watsari da hã, T'u'etewapu mitsi 
hã, te uba're 'remhã tihõiba. 15Õ hã tamemhã, ma apo'repu'u: "Ni'ã pé! 
Atsipibui we dza'ra wa'aba, fariseu norT nhimitsaiwapudzé wi duré tô 
Herodes nhimitsaiwapudzé wi hã". 16Tô ãne wa, te õ norT hã tsi'reptsi hã 
rotsa'rata petse dza'ra, marT wa, T'u'etewapu hã rebaba wa. 17Tadza hã, te 
rowaihu'umhã, te õ hã tinha: "E marT wa, te Trotsa'rata dza'ra wa'wa 
T'u'etewapu aima Thõimana dza'ra wa'aba mono na hã. E dza hadu waihu, u 
dza'ra wa'aba õ di, duré e aima tsadaihu'u aba õ di. E te aima tihõimana 
dza'ra wa'wa atsiri tete 'wa hã. 18E atõmo ré aba nhere duré íro'mad6'6 

dza'ra wa'aba õ dí, aípo're 're hõrõ ré tsí aba duré atsímíparí aba õ dí. E ma 
ãma aipo'retsi mrami dza'ra wa'wa. 19Nima hã wa wa hã, te we'e 
T'u'etewapu Tmrotõtom na hã Tmrotõ wapto a'uwe norT ma hã; e niha, ma 
tsi'õno hã Tré hã atsiwi T'matsitsi aba mo". Õ norT hã, te nharT dza'ra: 
"Mitsito maparane norT na". 2º"Duré bété T'u'etewapu wawinhi'umdatõ hã, 
maparane-tsi'uiwana wapto norT ma hã, e niha, ma tsi'õtõ wamhã atsiwi 
Ttseme aba mo". õ norT hã, te nharT dza'ra: "Wawinhi'umdatõ na hã". 
21Tawamhã, te tãma anha: "E ãne nhere tsadaihu'u dza'ra aba õ di". 

Betsaida ãma ítob'a da te ípetsedzé --- 22Duré tsihutumhã, Betsaida u 
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hã. Ma Tteme hã tsiwi ãwitsi tawamhã Ttob'a hã, te tiwi rowapte, õ hã, te te 
upi da hã. 23Te te õrimhã Ttob'a hã tinhib'rata na hã, darom nhipti nhiti hã, 
te te wadzere da hã, duré te tidzadaipro na tobdi'imhã, Ttõmo dzahuré ãma 
hã, duré tinhib'rada, te te ãma nomrimhã, te tsadanha: "E marT tsãmri 
waihu'u petse di". 24Duré õ hã, te oto ro'madõ'õmhã tsitsõ'awi, te tinha: 
"A'uwe, wa a'madõ wede ne 're Ttsi'aba'ré ne wamhã". 25Tô õne haré, ma 
tinhib'rada hã tãma tihi apõ Ttob'a tõmo ãma hã, ma õne haré tãma 
tiro'madõ'õ waihu'u petse upta, duré uburé petse urobo ãnaTtsimiro'madõ 
hã, romhõ na dzéma hã. 26Duré ma tãma rob'ru Ttsõrõwa u hã, te tãma 
nharT tsina: "Darom nhipti u hã atsébré tõ!" 

Pedro nhimidzadzedzé --- 27Danho'reptui'wa, te mo tidzamarT'wa me hã, 
darom nhipti norT, Cesaréia na romnhitsi u Felipe ro hã, duré ma te bõdõdi 
wa tidzamarT'wa norT hã adzadanha: "E niha te a'uwe norT hã, te te 're 
nharT dza'ra Thõiba na hã. 28Ma ãma tsada'õbõ dza'ra: "A hã, u, João 
Batista, duré ni'wam norT ma hã Elias, duré dza hadu ni'wam norT ma hã, 
a hã, u, ro'mahõrõ'wa". 2

9Duré, e bété a norT wa'wa hã, te anha õ hã: "E 
niha te dza TnharT dza'ra wa'wa, wa hã Thõiba na hã". Pedro hã, ma atsa 
tsada'õ: "A hã Danho'reptui'wa T'ma'wamarT ré hã". 30Tawamhã, te tiwi 
tsawi petse dza'ra, ni'wai ma te te rowatsu'u dza'ra tõ da hã, Thõiba na hã. 

Robdzépata mori'rata 'mahõrõdzé --- 31 Duré tô ãma na'rata dama 
titsitsanho na hã: "Da'ra tsi'aibõ hã, te dza robdzépata dza'ete, te dza duré 
Thi norT hã, te te tsiwi tsitsitsi, Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT hã, duré romhuri 
nhihõtõ 'manharT'wa norT hã, te dza dõrõ, duré bõtõ nhi'umdatõ parimhã 
tsihõiba da". 32Ãhã tsõ'awi te te nharT, Pedro hã, tsô hõrõmhã danhiti, te te 
tãma nharT, marT na, te pitsutu tsina. 33Tadza hã, õ hã tsipi 'rai wamhã, duré 
tidzamarT'wa norT, te a'madõ'õ hã, te tãma te nharT pitsutu tsina: ''lma 
atsarõtõ, dahõiba wamnarTwa, e marT wa, Dapoto 'wa nhimirotsa'rata õ wa, 
tadza hã, marT a'uwe norT, te natsi!" 

Danho'reptui'wa apõ tsitsarina da te te iropitsutudzé --- 34A'uwe T'ahõ 
norT dzô hã hõrõ dza'ré\ wamhã, TtsamarT'wa me hã, te tãma anha: "Ni'wa 
hã te te tsima we wamhã, we Tdzarina morT da wamhã, marT, te te tsiwi 
awe õ petse, te õri tite 'wamarT hã, we duré Tdzarina morT. 35MarT wa, tahã 
ni'wam norT te te tsima Twe dza'ra mono hã, tihõimanadzé, te te Ttsõ'reptu 
dza'ra mono da nhere hã, te dza te tsimini dza'ra; tadza hã tahã marT, te 
te Ttsimini dza'ra mono hã tihõiba hã, Thõiba dzarina hã, duré rowatsu'u téb 
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dzarina hã, te dza 're tsitsõ'reptu dza'ra. 36Tôta, e marT, te dza aibõ hã ãma 
'manha dahu nho'u Twahuré na hã, dza rõwi tihõimanadzé, te tsiwi 
wamnharT nherê. 37E marT, te aré aibõ hã titsõ tihõimanadzé wa'rãmimhã. 
38Tôta, te te ãmemhã dapoto tsitsa'marTdzé datsiwi dahõimana upa duré 
're toptõ monomhã, Tma duré Tmreme ma dzéma, Da'ra tsi'aibõ dzéma, 
te dza 're toptõ õhõ ma hã, niwa wei morTmhã, Timama, te rowê dza'êtê 
wamhã, Tpetse norT rowatsu'u'wa norT me hã!". 

91 Duré dza hadu, te te nharT: "Tô tsena wa aima Tmreme 'wa, ame 
awa'awi na T'aihõimana dza'ra wa 'wa hã, ã ni'wam norT hã, dza te 
pibu dza'ra õ di tidõ hã, Dapoto'wa nhimirob'rudzé hã, te te 'madõ'õ 

dza, ra õ nherê hã, tsiptete tsina we Twitsi na hã". 

1tsitsaprídzé --- 2ímropõ bõdõ tsi'utõrT parimhã, Danho'reptui'wa, te tsiré 
da'mahõ, Pedro, Tiago duré João, te te anhimro tsiwaprotsi hã, ro 
T'maihõimana u hã romnhiwatsi hã, tsõ'a 'rãihõ nhitsi u hã. Tame, ma te 
õ norT nho'a hã Thõiba na hã ãma tsaprT ni. 3i'udza hã, ma tihõiba hõiwaipo 
na, rã petse na wa'ru ãna, Trã 'manharT hã, ni'wa hã, dzadzahõ uptsõi'wa 
ti'amhã aré, te Trã waihu'u õ. 40uré tsihõi'ré dzahuré Elias Moisés me hã, 
te tãma robdzanhamri dzahuré Danho'reptui'wa ma hã. 5Tawamhã, ma te 
Pedro hã timreme hã wadze, oto tinha Danho'reptui'wa ma hã: "Wama 
rowaihu'u'wa, aré wê di ãme wahõimana dza'ra da hã. Wa dza watsiwi 
'manharT ni, tawamhã tsi'umdatõ dzadzahõ na 'ri hã: Mitsi aima hã, T'amo 
hã Moisés ma hã, duré T'amo hã Elias ma hã". 6Tane nherê hã, marT na hã 
te te nharT waihu'u õ di, e marT wa, ma tãma tipahi petse dza'ra. 7Duré 
hõiwa nhirõno hã tsi'rai wa, te uptsibi dza'ra tsina ti'awã na hã, Duré hõiwa 
nhirõtõ hawimhã damreme hã watobro: _"Ãhãl'ra Tma Ttsawi petse uptabi; 
atsiwi 're wapari petse aba mono". ªDuré tamemhã te õne haré hã, 're 'rã 
tsipidzari dza'ra, marT te tsiwi tsãmri õ petse na hã: Danho'reptui'wa te 
tsiwaprotsi hã Tme tihõimana dza'ra. 

Dadzada nharídzé Elias na hã --- 90to te te tsi'ra dza'ra wamhã tsô'a 
Ttsa'a hawimhã, te te tãma a'rui õ di, ni'wa hã te te rowatsu'u da hã, marT 
titõmo na te te T'madõ'õ dza'ra na hã, dza hadu nimameptsi Da'ra Tsi'aibõ 
hã, tsihõiba waptsi adõ'õ hawimhã. 1 ºÕ norT hã, te te ãma rotsa'rata petse 
dza'ra, da te ãma Tpo'rewari dza'ra na hã tsitsadanharT tsina, é marT na 
hã bõ. "Adõ'õ hawi dza Ttsihõiba na hã". 11 Duré ãma tsiwi tsadanha: "E 
marT da, te Ttsihõtõ'wa norT hã, te te nharT dza'ra, Elias dza we TmorT'rada 
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TmorT na". 12õ hã, ma adzada'õ: "Elias hã, tô Tbõ, te dza TmorT'rada hã wi, 
LibLiré marT, te te apetse da hã. Tadza hã, tô Ttsihõdõ Thõimana dzarina hã, 
Da'ra Tsi'aibõ hõiba na hã, dza te Trobdzépata dza'ene hã, dza dLiré da te 
datsiwi Twe'õ hã. 

13Wa hã, tadza hã, wa aima nharT dza'ra wa'wa: Elias hã, ma tô we timorT 
pa, dLiré õhõ na, ma tô ãma romhõimana pari dza'ra LibLiré marT, te te ãma 
tsima Twe dza'ra dzarina hã, tô õ hã na, Ttsihõdõ Thõimana dzarina hã". 

Wa'uburé ihõiba popo 're ihõimanadzé--- 14DLiré tsihLitLimhã ãne T'amo 
norT TtsamarT'wa norT tsiré LI hã, ma 'madõ'õ dza'ra a'Liwe hã T'ahõ Liptabi 
hã, te tsiwi LiirT na hã dLiré te Ttsihõtõ'wa norT hã ãma tsada'õbõ dza'ra. 
15DLiré tô awa'awi a'Liwe T'ahõ, te te tsiwi tsãmrimhã, ma ãma titob'LidzLI 
dza'ra, dLiré tô awa'awi Tteme hã tsitsa're, te tsiwi tsawi da. 16Õ hã, te 
adzadanha: "E marT na, ma õ norT hã Ttsada'õbõ dza'ra". 17Tô ni'wa hã 
a'Liwe T'ahõ hawimhã tsada'õ: "Dama RowaihLI'LI'wa, wa hã wa we T'ra hã 
aima ãwitsi, Thõiba tsãmri'õ mreme 'õ ré hã. 18Niwa Thõiba hã, te te tiwi 
õrimhã, te dza morõwT ti'amhã. Dza dLiré õ hã, tsaipro watobro dza dLiré 
're 'wahãihãtsi, dza dLiré õne haré hã ti'ré. Taha wa, wa aré tiwi waptere 
dza'ra atsamarT'wa norT wi hã, te te tãma wadzere dza'ra da hã, tadza hã, 
te te tãma wadzere dza'ra õ di". 19Tadza hã, ma õ hã atsa tsada'õ: "Dapoto 
nhimidzadzei'õ Liptabi! E niwa wa dza atsiré hã 're Thõimana 'wa. E niwa wa 
dza atsépata dzapari nhimi'e dza'ra wa'wa, we Tteme atsiwi ãwitsi aba". 
2ºMa Tteme hã tsiwi ãwitsi. lhõiba tsãmri õ, te te 'madõ'õmhã, 
Danho'reptLii'wa, ma tsimitsaré hã tsa'ete Liptabi petse hã 'watébrérni hã 
waptã'ã tsina ti'ai wa, 're tsipjdzari tsaipro pLitsi tsina. 21 Danho'reptLii'wa 
hã, te te 're TwabdzLiri mono na hã, te anha: "E niha bõtõ na hã, te Tré hã 
ãhã hõimana". "Ai'Lité hawimhã te Tré 're hõimana atsa tsada'õ; 22õne LI'õtsi 
hã, te Linhama LI hã, te te 're wabdzLiri, dLiré niwamhã õi ba hã, te te 
'manharT da Tdõ'õ na. Tadza hã, aima waihLI'LI petse wamhã, wa ãma 
aime dza'ra na, dLiré wa'ãma aiba dza'ra na". 23Tawamhã te 
Danho'reptLii'wa hã tãma tinha: "Aima we wamhã! ... UbLiré TwaihLI'LI pe hã, 
ni'wa hã 're tsimidzadze monomhã!" 24Ma tsimitsaré hã tidzadari ai'Lité 
mama hã: "Wa hã, wa Tnhimidzadze! l'ãma aime na, Tnhimidzadzei 
Liptabi'õ na hã!" 25Danho'reptLii'wa a'Liwe T'ahõ, te te a'madõ'õmhã, Tteme 
Ttsitsa'rei mono na hã, toi õ petse na hã tãma rob'rLI, Thõiba tsãmri õ rãna 
ré ma hã, tãma mreme tsina hã: ''lhõiba tsãmri'õ mreme'õ, dLiré tsimipari 
waihLI'LI õ, wa hã wa aimà rob'rLI: "Tãma atsimireme, dLiré niwa õ hã teme 
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hã atsébré dzahLI tõ!" 26DLiré tsadari tsina, d LI ré te te tsãtsã 'ã tsina hã 
tsa'ete Liptabi hã oto watobro. Duré 'watébrémi hã, te Tdõ'õ ne hã tihõiba. 
A'uwe T'ahõ norT hã, te natsi nharT dza'ra, õ hã tô dõ'õ ne wamhã. 27Tadza 
hã, Danho'reptLii'wa te te tsib'rata õrimhã, ma tsarõtõ, oto õ hã tsi'Liihõna 
hã wahLidLI. 28'Ri para LI tsébrémhã, te TtsamarT'wa norT hã hõiba tsi hã tsiwi 
tsadanha: "E marí wa bété, wa te watsiwi wadzere õ di tãma hã". 29Õ hã, 
ma tidzadawa na wa'rã: "Ãhã dahõiba tsine mono hã, pLitsi waihLI'LI õ di, 
tadza hã danho're natsi". 

1tsãna'rem na robdzépata watsu'udzé --- 30Tô õhawi watobromhã, te 
Galiléia waibaba hã 're mo, aré, te te tsima we õ di, ni'wa hã, te TwaihLI'LI 
da hã. 31 MarT wa te tidzamarT'wa norT ma, te te arowaihLI'LI wa, dLiré te te 
tãma anharT: "Da'ra Tsi'aibõ hã, te dza a'Liwe norT nhib'ratamhã tãma 
tsõmri dza'ra ni, dLiré õ norT hã, te dza tô tsiwi tiwT, dza dõrõ, dza oto bõtõ 
nhi'Limdatõ parimhã õ hã tsihõiba". 32Tadza hã, õ nori hã, te te tsiwi 
tsadaihLI'LI õ di, õ hã damreme hã, duré tãma pahi dza'ra di, te te tsiwi 
TtsadanharT da hã. 

E 'wa hã itsa'ene --- 33DLiré CafarnaLim LI hã aihLitLI. 'Rimhã õ hã, te anha: 
"Bõdõdi na hã, e marT na, te atsima TnharT dza'ra aba mo". 34Ari'iwi hã, te 
tihõimana dza'ra, e marT wa; bõdõdi na tsi'aba'réi ré hã, te te tsima nharT 
dza'ra mono wa, ni'wa hã, dama Ttsa'etete dzô hã. 35Tawamhã õhõ 
tsãmramhã, te tsô tihõrõ dza'ra mitsito maparane dzô hã, dLiré tãma anha: 
"Ni'wa hã, te te tsima we wamhã hõimana da hã, TmorT'rata na, te dza 
hõimana, aihini 'rãtsLitLI LI hã, dLiré aihini ma romhuri'wa na". 36Tõibõ 
parimhã, ma mitsi ai'Lité hã 'ma'õ, oto Twa'wab dza'ra hã, tãma tsãri dza'ra, 
dLiré te te pa'õrimhã Tpaihi na hã, te tãma anha: 37"Ta ni'wam norT hã, ãne 
ai'Lité mitsi tsi, te te 're waibLii monomhã, Tnhitsi na wa, wa hã te dza T'õ; ta 
dLiré, te te T'õri hã, wa hã dza, te te T'õri õ di, The, tad4'.a hã taha ta, ma we 
Tma rob'rLI". 

Danho'reptui'wa da te 're iwamri-mono-dzé --- 38 João, te tãma tinha: 
"Wama RowaihLI'LI'wa, wa 'madõ'õ dza'ra ni, ni'wa hã wadzarina Thõimana 
mono õ hã, atsitsi na wa'LibLiré, te te dama T'adzani mono hã, dLiré wa tiwi 
tsawi dza'ra ni, marT wa, watsiré hã hõimana mono õ wa". 39Tadza hã, te 
Danho'reptLii'wa hã tinha: "Tiwi tsawi dza'ra aba tõ, e mari wa, ni'wai ma 
hã tãma hõimana õ di, Ttsa'retse'õ we hã, te te dama T'a'manhari mono da 
hã, Tnhitsi na hã, dLiré e marT wa, tõibõ pari, õne haré hã T'ãma mreme 
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watsété waihu'u petse di. 40E marT wa, ni'wa hã wadzada õ wamhã, 
waniwimhã, te Twadzawi na hã. 

Tidzamari'wa nori dzawi na ihõimanadzé --- 41Tadza hã, ni'wa hã, te 
aima tsõmri dza'ra abamhã dzõtsidzé da wamhã, õ dzõtsidzé wamhã, 
Danho'reptui'wa me wa, tô tsena, wa aima nharT dza'ra wa'wa, dza te te 
tsimini õ di tipawa'õ hã. 

Danhõimana na danhi'ré --- 42Ni'wa hã, dahõimana danhi'ré, · te 
'manharTmhã Ttsyry norT ma hã Ttsimidzadze norT ma hã,, aré we di, da te 
butu watsitsi dza'ra mono da hã, etetõmo dzapoto na, para pitsutu dzapo 
da te 're butu watsitsi dza'ra mono ne hã, dza oto taha parimhã, õporé u hã 
me ni. 43Duré niwamhã atsib'rada hã, te ·te aihõimana nhi'ré wamhã, 
tsidzõri: We di atsébré da hã atsibra tõ ré hã dahõimanadzém u hã, aihõiba 
hã, atsib'rata dzahuré dza ãhã nhipai u hã T'aimorT hã udzõ Tdõ'õ waihu'u 
õ u hã. 44Duré niwamhã aipara hã, te aihõimana nhi'ré wamhã tsidzõri: We 
di, mitsi aipara ré hã, atsébré da hã dahõimanadzém u hã. 45Maparane 
aipara aima Thõimana nhipai u hã, dza tsahuré nhere unhama tsi ·utõrT'õ 
u, da te Tré T'aime hã. 46Duré niwamhã, ato hã, te te aihõinana nhi'ré 
wamhã, mitsi tsa'o'o: We di, atsébré da hã, mitsi atõmo ré hã 
47Da'rãnhipai'wa te rob u hã, maparane ato aima Thõimana nhipai u hã, 
dza tsahuré atõmo nhere, unhama tsi'utõrT'õ u, da te Tré T'aime hã, 
48nimomo, ai'uté nhanarãpré 1dõ'õ waihu'u õ u hã, duré nimomo udzõ 1dõ'õ 
waihu'u õ u hã. 49Tadza hã, aihini hã, te dza udzõ hã hõiba warTrT dza'ra. 
5ºDatsa hã TwarTrTdzé we. Tadza hã, oto datsa hã warTrTdzé hã TwarTrT 
tãma hõimana õ wamhã, e marT na dza datsa hã, da te 're warTrT dza'ra. 
DatsaiwarTrTdzé hã rõwi aima hõimana dza'ra aba, duré aihõimana dza'ra 
wa'aba mono, romharé na atsiré norT wa · aba ma hã". 

1 ºDatsirême na dadzada'õbõdzé --- 1Tô taha wi morTmhã, 
Danho'reptui'wa, te Judéia ti'a nhidzõri u hã mo, Jordão pa 
dza'ra u hã. Tô tame, ma duré a'uwe T'ahõ hã tsi ubumro, te 

tsiwi uirT na. Tô 're hõimana-mono-dzéb dzarina, te duré apõ ãma tãma 
tsitsanho dza'ra. 2Tô ni'wam norT fariseu norT hã, ma Tteme hã tsina rotété 
dza'ra, pé te te tsiwi pibu da hã, duré tsiwi tsadanha: "E Tbõre damro aibõ 
norT hã, timro, te te 're we'õ dza'ra mono da hã". 3Õ hã, ma atsa adzada'õ: 
"E niha, ma Moisés hã aima 'rui wa'wa". 4Õ norT hã, te nharT dza'ra: 
"Moisés, ma Thõiwarobo na tinhiminhihõtõ na hã ti'ru, datsireme hã duré 
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taha pari, da te 're we'õ dza'ra mono da hã". 5Tawamhã, te Danho'reptui'wa 
hã tãma anha: "Tahã atsiri tete aba 'ru-te hã, ma tinhiminhõtõ na hã aima 
'ru dza'ra wa'wa, ãhã T'Rudzahi hã. 6Tadza hã, ropoto na'rata hawimhã, ma 
õ hã 'manharí dzahuré aibo duré tô pi'õ hã. 7Taha wa te dza aibo hã 
timama hã tirê, duré tô tina hã dzéma hã, dza ato mitsi haré ínhi na hã 're 
hoimana dzahuré tsiré hã. 8Taha na dõ'õtsina hã, dza oto hõimana dzahuré 
õ di maparane Thõiba na hã, mitsi haré Tnhi hã, dza 're hõimana dzahuré. 
9Tahwa, Dapoto'wa hã, marT hãte Thõiba tob dzahuré, aibõ hã 
datsiwanhidzari , te 'manharT õ di". 10Duré 'rimhã, te TtsamarT'wa norT hã 
apõ tsiwi tsadanha, tô ãhã romreme na hã. 11Duré õ hã tinha: "Ta, timro te 
te Twe'õ dza'ra mono hã, dza oto aimawi na hã timro, tahã Tbõ tihõimana 
õ, te 'manha timro morT'rata na hã. 12Duré pi'õ hã, timro te te 're Twe'õ 
dza'ra mono hã, dza oto aibõ T'amoi u hã timro, tahã te dza Tbõ tihõimana 
õ hã, te dza te 're 'manharT". 

Danho'reptui'wa duré ai'uté nori hã --- 13Ai'uté norT hã, te natsi ãwitsi 
dza'ra ni, te te natsi a'upi da hã, tadza hã, te Ttsamari'wa norT hã tsa'ete 
hã natsi tãma nharT. 14Ãne hã, te te 'madõ'õmhã, ma Danho'reptui'wa hã 
ab'ru, duré tãma anha: "Tãma atsimireme dza'ra wa'aba, ai'uté ma Irã, we 
Tteme tsi'aba'ré da hã. Tiwi tsawi dza'ra wa'aba tõ, e marT wa, õ norT te hã 
Dapoto'wa te ro hã. 15Tsena hã, wa aima nharT dza'ra wa'wa: "Ni'wam norT 
hã, Dapoto'wa te ro hã, te te 're waibui mono õ wamhã ai'uté ne hã, 
Twamhã tsébré õ di dza". 16Tawamhã tinho'utu, te awaibui wamhã, te natsi 
tãma anharTmhã tinhib'rada hã Ttsitsimhã, te natsi adza'ra tsina hã. 

Aibõ nhimroi pe --- 170to apõ duré bõdõdi na morTmhã, te ni'wa hã Tteme 
hã wara, duré tame hi'rãtitõ tãma nhamra Ttsõ'remhã tsadanharT tsina: 
"Dama Rowaihu'u'wai we, e marT, wa dza 'manha dahõimana tsi'utõrT'õ na 
hã, romreme hã, te õri da hã". 18Danho'reptui'wa hã atsa tsada'õ: "E marT 
wa, te Twe na hã T'mahõ. Ni'wa hã Twe 're hõimana mono õ di, tadza hã 
Dapoto'wa tsi Twe hã. 19E aima tsa'retse di, T'rudzahi mono hã: Atsipãrí tõ; 
íbo aihoimana 'õ hã 'manharí tõ; atsiptsaihuri tõ; atsiré norí hã taré 
'watsu'u tõ; ni 'wa ma marí putsi watsété da aihoimana tõ; aimama ana me 
hã tsawi petse dzahuré mono". 2ºTawamhã, ma duré õ hã ãma tsahu: 
"Dama Rowaihu'u'wa, tahã te uburé petse hã Tma tihõiba Thõibatém 
hawimhã". 21Tamemhã, te Danho'reptui'wa hã tsawi na hã 'madõ, duré 
tãma tinha: "Mitsi te dza hadu marT hã aiwi tsô tirobaba: Mo oto aimorT, 
uburé marT aima Thõimana hã awa'õbõ rob'uipradzé hã, TtsimarT'õ norT ma 
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hã anhomri, duré, te dza aima tihõiba hõiwa ãma hã etetsi'ubudzi hã. 
Tõibõ parimhã dza we Tdzarina hã aimorT". 22Tadza hã ãhã, te te mreme 
waparimhã, ma õhõwi hã tiwi tirobdzei'õ petse, taha wi te oto mo tãma tsé 
na hã, e marT wa, õ hã, ma te aré hõimana dza, ra marT ahõ na hã. 

Danhimroi petse na romnhimimhã --- 23Tawamhã Danho'reptui'wa hã, 
te a'madõ'õmhã, te te tsiwi T'uiri hã, te tidzamarT'wa norT ma hã anha: "E 
niha Tpire Ttsimroi petse ma hã Dapoto'wa te rom u hã 're Ttsitsitsi mono da 
hã!" 24itsamari'wa norT hã, ma ãma titom'udzu dza'ra Tmreme na hã. Tadza 
hã, ma Danho'reptui'wa hã timreme na hã ãma udzutsi: ''l'ra norT, e niha 
Tpire Dapoto 'wa te rom u hã dadzatsi da hã! 25Tadza hã, Twapu hã mitsi 
parapitsutu bati ma hã romhõi babarTdzé para'õtõ dzapu'u na, te te 
Tro'radzõri da hã Ttsimroi petse nhipai u hã tsébré da hã, Dapoto'wa te rob 
u hã!" 26Õ norT hã, ma tãma a'rãmi petse dza'ra, duré 'rõwi petse hã tsima 
nharT dza'ra: "Tawamhã, e 'wa hã, te dza tsõ'reptu ni". 27Ãne 
Danho'reptui'wa hã, te te a'madõ'õmhã te tãma anha: "Ãhã a'uwe norT ma 
hã Twaihu'u'õ, tadza hã Dapoto'wai ma hã mare di, marT wa, Oapoto'wai 

ma hã uburé waihu'u petse d!". 

Danhimroi õ wa'rãmi dapawa'õbõdzém na ropitsutudzé --- 28Pedro hã, 
ma timreme na hã ãma tsãna'rata tãma: "Ãhã ta, wa wa norT hã, uburé 
marT hã reme dza'ra ni duré atsarina hã ai'aba'ré ni". 29Danho'reptui'wa hã, 
te tãma ro'mahõrõ dza'ra: "Tô tsena na, wa aima nharT dza'ra wa'wa, ni'wa 
hã tinhorõwa hã, te te rememhã, titsitsãnawã tsi'aibõ hã, duré tô 
titsitsãnawã tsipi'õ hã, duré tô tina hã, duré tô ti'ra norT hã, niwamhã ti'a hã 
Thõiba dzarina hã, duré tô Rowatsu'u Tém dzarina hã, 30dza mitsi dzahu 
ãma Ttsahu nhipai u hã tãma hõimana õ di, awa'awi hã, ãhã romhõimana 
na hã, 'ri, titsitãnawã norT tsi'aibõ, duré tô titsitsãnawã tsipi'õ hã, duré tina 
hã, duré tô ti'ra norT hã, duré ti'a hã, dadzarina amhõdzépa ma wamhã, 
duré dza apto'o ré hã dahu nho'u hã, dahõimana tsi'utõrT'õ tihõiba. 31 Ahõ 
na, te dza TmorT'rata norT hã, dadza'Li hã 're hõimana dza'ra, duré 
dadza'u'wa norT hã, dza danhowa hã 're hõimana dza'ra". 

Tsi'umdatõ ãma robdzépata watsu'u --- 32Bõd9di na tsi'aba'réi ré, 
Jerusalém u hã tsai'uri dza'ra wamhã, Danho'reptui'wa hã, te aré Ttsõwa, 
timorT dza'ra. ltsãmarT'wa norT hã, te tihõimana dza'ra tsi'rãmi dza'ra na 
hã, te Tme tsi'aba'ré, õhõ ma pahi dza'ra na hã. Tsô hõrõ dza'ra wimhã 
apõ mitsito maparane norT hã Tme tsi'aba'ré da hã, timreme na hã, ma ãma 
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tsãna'rata, marT hã, dza Twatobro na hã Thõiba dzô: 33"Ãhã ta, wa 
Jerusalém u hã tsai'uri dza'ra ni, Da'ra Tsi'aibõ hã, te dza Ttsa'rata'wa norT 
nhim 'Thõ, a nhib'ratamhã, duré rowatsu'u nhihõtõ'wa norT nhib'ratamhã dza 
tsõmri ni; õ norT hã, te dza Tdõ'õ na tãma ro'manharT dza'ra, dza duré tsiwi 
titsõ T'rãti'i'õ norT ma hã, 34dza duré ãma tiwa'e dza'ra, dza duré tidzadaipro 
na hã, te te tsiwi upto, dza te te tsiwi 're pré'é, dza duré tsiwi tiwT, dza duré 
bõtõ nhi'umdatõ parimhã õ hã tsihõiba". 

Zebedeu 'ra nori, te te irowaptere-dzahuré-dzé --- 35Tiago duré João, 
Zebedeu 'ra norT, te Tteme tinem dzahuré, duré õ norT hã tãma nharT 
dzahuré: "Wama Rowaihu'u'wa, wa watsima we ni, mari wa te aiwi 
Twaptere hã, wama 'manharT da". 36Õ hã, te anha: "E mari, te atsima Twe 
wa'wa, wa hã te aima T'manhari-aba da hã". 37Te nhari dzahuré: "Wama 
tsa'ré na dza ate rowe dza'ete ãma hã aihõimanamhã watsimatsitsi da hã, 
mitsi atsimire niwi hã, duré T'amo hã, atsimi'e niwimhã". 38Danho'reptui'wa 
hã atsa tsada'õbõ dzahuré: "Aima waihu'u aba õ di, mari Twaptere 'wa hã. 
E Tdzõtsi aba da hã u'awi nho'a wa, dza wa hã, te Tdzõ'rene hã, duré dza, 
da te T'ai'rãti'i 'wa hã, da'rãti'i na, wa hã dza da te T'rãti'i ne hã". 39Õ norT hã 
atsa nhari dzahuré: "Pibui petse di". Danho'reptui'wa hã duré apõ ãma 
tãma tsahu dzahuré: "U'awi nho'a wa, dza wa hã, te Tdzõ'rene hã, a nori 
wa'wa hã, te dza Tdzõtsi wa'wa. Wa hã, da te T'rãti'imhã, te dza duré a nori 
wa 'wa hã ai'rãti'i aba ni. 40Tadza hã, datsimatsi hã Tnhimire niwi hã, duré 
tô Tnhimi'e niwT hã, wa hã Twa Thõimana õ di, te Ttsa'ré da hã, tadza hã, 
ni'wam nori ma tsi, taha ta, ma tsô ropetse dza'ra ni". 

Danhim'ihõ'a nori hã, te dza te dama romhuri dza'ra --- 41 Te wapari 
dza'ra wamhã ãhã mitsito maparane hã, ma Tiago duré João nori da hã 
ab 'ru dza'ra. 42Tsô hõrõ dza'ra wamhã, te Danho'reptui'wa hã tãma anha: 
"Atsima waihu'u dza'ra wa'aba, ta ni'wam norT, wa te 're T'madõ'õ dza'ra 
mono hã, a'uwe T'ahõ norT ma ti'ai'madõ'õ'wa na hã, tanori hã, dza te 
dawati'i dza'ra, dza duré Tte hã Ttsa'ête mono hã Ttsitsiwi 're hõimana 
dza'ra. 43Ai're wa'wa hã dza hõimana tõ ãne hã: Tadza hã, Twa'rãmi, ni'wa 
hã ai're wa'aba hã, te te tsima we wamhã, danhipai u da hã, hõimana aima 
romhuri'wai aba na. 44Ta duré ni'wam nori ai're wa'aba hã, te te tsima 're 
Twe dza'ra mono hã, Tmori'rada 're hõimana dza'ra mono da hã, tanori hã, 
te dza tãma Twe dzarina hã, aihini ma romhuri'wa na hã 're hõimana dza'ra. 
45Tadza hã, Da'ra Tsi'aibõ hã we mori õ di, da te tãma romhuri dza'ra mono 
da hã, tadza hã, te wei mo, te te romhuri mono da hã, duré tihõiba, te te 
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dama tsõmri da hã, danho'reptLidzéb da hã aihini nho'Lima LI hã". 

Jericó 'ridawa daputsidzém ãma ítom'a íhõimanadzé --- 460to Jericó LI 
hã aihLitLI. Ãne oto Jericó hawi watobromhã, tidzamari'wa norT tsiré hã, 
dLiré tô a·''uwe T'ahõ norT hã, te bõdõdi dzababa hã nhamra, te rowaptere 
tsina Ttom'a hã BartimeLI hã, TimeLI 'ra hã. 47Ãne niwa te te waihLI'Limhã, 
Danho'reptLii'wa Nazareno, te te Tro'radzõri na hã, taha wa, ma tidzadari na 
hã ãma na'rata: "Davi 'ra, Danho'reptLii'wa, we T'ãma aiba na!" 48DLiré T'ahõ 
norT hã, ma tãma apari dza'ra ari'iwi hõimana da hã. Tadza hã, õ hã, ma 
tidzadari 'rãihõ petse: "Davi 'Ra, we T'ãma aiba na!" 49Tsimidzadzõri tsina, 
te Danho'reptLii'wa hã tinha: "Tsô aihõrõ aba!" Taha wi te Ttom'a dzô hã 
tihõrõ dza'ra, mreme tsina hã: "Atsiptede aima hõimana! Õ hã te atsô hõ. 
AiwahLitLI". 50TitsitsLiwadzé, te te reme tsina, wahLidLI, dLiré oto mo 
Danho'reptLii'wai LI hã. 51 Tawamhã, te Danho'reptLii'wa hã tãma tinha: "E 
marT, te atsima Twe, wa hã te aima T'manharT da hã". ltom'a hã tsada'õ: 
"Dama RowaihLI'LI'wa, wa hã wa Ttsima we apõ te 're ro'madõ'õ mono da 
hã!" 52Danho'reptLii'wa hã, te tãma tinha: "Ma oto aimorT, atsimidzadze hã, 
ma atsõ'reptLI". Tô awa'awi Liptabi, ma õne haré Tto hã tãma tipetse, dLiré 
bõdõdi na hã oto Ttsarina. hã mo. 

IV. Danho'reptui'wa nhimiromhuri Jerusalém ãma hã. 

111'ma'wamarí ré hã ítsébrédzé Jerusalém u hã --- 1JerLisalém 
LI te te tsina rotétémhã, Betfagé nho'remhã, dLiré tô Betânia 
nho'remhã, tsõ'a 'rõwi rowede 'rata Thõimana hawimhã, ma 

maparane tidzamari'wa norT ma hã, tãma rob'rLI dzahLiré, 2mreme tsina õ 
norT ma hã: "Mo oto ane aba, ta darob nhipti atsô're Thõimana aba LI hã. 
Tamomo adzatsi abamhã, te dza tsimitsaré Ttsõpete'wa, mitsi awarLI 
po'repo Twatsitsi ré hã, dza hadLI ni'wa hã, te te tsina T'Lipi õ hã. WatsihLii 
aba dza, we ãwitsi aba da hã ãwa". 3DLiré ni'wa, te te aima nharT abamhã: 
'E marT wa, te ãne hã T'manharT 'wa', ãne dza atsa tãma nharT aba: 
'Da'rãnhipai'wa, te te tsima we wa, tô awa'awi, te dza we apõ tãma 
rob'rLI"'. 40to ne wamhã, ma tsõpete dzahLiré mitsi parapitsLitLI dzapo hã, 
watsitsi ré hã, 'ri nhi'riti, 'ridawa nho're Ttsa hã, dLiré oto watsihLI dzahLiré. 
5Tame ni'wam norT Thõimana dza'ra hã, te nharT dza'ra: "E marT da, m 
TwatsihLii wa'wa parapitsLitLI dzapore hã". 6Timreme na hã, ma ãma wa'rãmi 
dzahLiré, Danho'reptLii'wa, te te tãma TnharT dzahLiré dzarina hã, tô dLiré te 
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õ norT hã tãma 'ru dza'ra, te te tsaprõni dzahuré da. 7Danho'reptui'wai ma 
hã, te parapitsutu dzapo hã tsaprõni dzahuré, ma Tba nhitsimhã ti'udza 
hõpa na tsiwi ba dzadõ. Duré õ hã Tba nhitsimhã nhamra. 8Da'ahõ uptabi 
na hã, te da'udza hã da te tãma waiwêrê dza'ra, bõdõdi dzababa hã, 
ni'wam norT hã, te norõre waipo hã, te te tãma waiwêrê dza'ra, Ttehutu na, 
te te 're Tduri mono hã. 9Tô ni'wam norT hã, Ttsõwa Ttsi'aba'ré hã, duré tô 
ni'wam norT, Ttsarina Ttsi'aba'ré hã, te ãma tsadawa'a'a: 

"Rowe uptabi! Da te T'ai 'ori Da 'rãnhipai'wa nhitsi na 
we , aimorT we-te hã! 

100a te T'ai'õri Ro hã watême we TmorT hã, Wamama Davi te hã! 
Rowê uptabi romnhipai u hã, rowê ãma hã!" 

11Tame ma 'ri Tpetse u hã ãdzé Jerusalém ãma hã. Te te a'mõdõmhã 
uburé petse marT Thõimana dza'ra hã, duré tamemhã tô oto hõiwahõ ne 
wamhã, ma Betânia u hã watobro mitsito maparane ré hã. 

Rowede. 'rãi õ --- 12Tô tawa'awi bõtõ ãma na Betânia hawi wairébémhã, 
ma mra tãma watobro. 13Rowede hã romhõ na, te te 'madõ'õmhã, uburé 
petse Ttsu, te te Twede uptsibi hã, tawa te 'rõwi tsô mo T'rã hã, te te 
'matsãmri da hã aré. Tadza hã, te te 'matsãmri õ di, Ttsu tsi te a'madõ, marT 
wa, a'amo hã T'rã'udzédzé mare di. 14MorTmhã Twede u hã, oto tãma tinha: 
"Niwa, ni'wa hã dza, te te T'mairêne da hã, mare di, T'rã hã," duré 
Ttsamari'wa norT hã, ma wapari dza'ra, te te TnharT na hã. 

Da'rãnhipai'wa nhorõwa hawi rowa'õbõ'wa norí, da te ítsani-dza'ra
dzé --- 15Jerusalém u, ma aihutu duré tsébrémhã 'ri Tpetse u hã, õ hã, ma 
ãma tsãna'rata rob'uipra wa'õbõ'wa norT na duré rob'uipra'wa norT dzani 
na hã, tame dama Thõimana dza'ra hã. Wededza norT hã, ma apidza, marT 
na, te te ãma dawi TtsaprT dza'ra wi hã, duré datsimatsitsidzé dzéma hã, 
ma apidza utu'u wa'õbõ'wa norT wi hã. 16Duré te te 'rui õ di ni'wa hã, marT 
na hã 'ri Tpetse wamhã, te te ãma 're Tro'rahõri dza'ra mono da hã. 17Te 
ãma dama tsitsanho mreme tsina: "E Ttsihõdõ hã hõimana õ di: lnhorõwa 
hã, te dza da te 're 'mah6r6 dza'ra, 'ri hã danho'redzém da na hã, aihini 
a'uwe norT ma hã. Tadza hã, te a norT wa'wa hã, Ttsiptsaihuri tsimarTdzém 
na ãma aihôimana dza'ra wa'wa!" 18itsa'rata'wa norT nhim'Thõ'a norT hã, 
duré tô rowatsu'u nhihõtõ'wa norT hã, ma ãhã wapari dza'ra duré te tsô rTtT 
dza'ra niha, te te tsiwi wTrT da hã; tadza hã õ norT hã, te tãma pahi dza'ra, 
marT wa, aihini a'uwê norT hã, te ãma tsima rowê uptabi dza 'ra dama 
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Ttsitsanho-mono-dzém na hã. 19Hõiwahõdzém u hã, ma õhõ 'ri'ahõ nhiti hã 
watobro. 

Rowede 'ré. Danhimidzadzedzé duré danho'redzé --- 2ºTô taha na 
tsi'aba'réi ré hã, mamaré, ma rowede hã 'madõ dza'ra T'ré na hã Ttsari u 
hã. 21 Pedro po'repu'umhã, te tãma tinha: "Wama Rowaihu'u'wa, 'madõ'õ 
rowede hã, õ hã tãma Tro'manharT watsédé hã: Ma ti'ré". 22Danho'reptui'wa 
hã atsa, ma adzada'õ: "Dapoto 'wa ãma hã atsimidzadze hã aima hõimana 
dza'ra aba hã. 23Tô tsena hã, wa aima nharT dza'ra wa'wa, ni'wa hã ã 
ete'rãirã, ma te nharTmhã: atsitsarõtõ duré õporé u hã atsime na, duré 
atsiri aba na hã ãma atsi'wapéi wa'aba tõ, tadza hã atsimidzadze dza'ra 
wa'aba mono, niha damreme na hã, ãne, te dza 're rowairébé. 24Taha wa, 
wa aima nharT dza'ra wa'wa: "Uburé marT 're waptere dza'ra aba 
monomhã, duré 're atsiwarT dza'ra aba monomhã, atsimidzadze na, dza 
're Twaibui aba mono na hã, duré ãne, te dza aima wa'aba hã 're hõimana 
dza'ra wa'wa. 25Duré niwamhã 're atsõ're dza'ra wa'aba monomhã, marT 
hã 're hõimana dza'ra monomhã, atsiré norT aba u hã, 'ruiwapari aba tõ, 
marT ãna, Aimama aba dzéma rowe ãma 're Tdahõimana mono hã, te 
ai'ruiwapari'õ aba ãna da, marT T'upa dza'ra aba mono na". 26Tadza hã, 
a norT wa'wa da'ruiwapari'õ aima hõimana dza'ra aba õ wamhã, Wamama 
hã, rowe ãma 're Tdahõimana mono hã, dza aiwatsédé, te te aima pari 
dza'ra wa'aba mono õ di. 

Danho'reptui'wa nhiptete na judeu norí, te tsiwi ítsadanharídzé ---
270uré apõ Jerusalém u tsi'aba'réi wamhã, duré ãne te te 're uirT mono ré 
hã, 'ri Tpe, ma Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT hã, duré rowatsu'u nhihõtõ'wa 
norT hã, duré tô Thi norT hã Tteme hã tsina rotété dza'ra, 28duré natsi tsiwi 
tsadanha: "E mahawi marT ma rob'rudzahi na, te marT hã, 're T'manharT 
mo. Niwamhã, e 'wa hã, ma aima ti'ru, ãhã marT ma rob'rudzahi hã 're 
T'a'manharT mono da hã. 29Danho'reptui'wa hã atsa tsada'õbõ dza'ra: "Wa 
hã, wa dza mitsi na hã ãma atsadanharT hiri dza'ra wa'wa. ldzada'õbõ 
dza'ra wa'aba, duré wa hã, wa dza aima nharT dza'ra wa'wa, niha marT 
ma rob'rudzahi hã, te T'a'manharT mono na hã, ãhã marT norT hã. 30João 
Batista nhimi'rãti hã, e Rowe hawimhã, e a'uwe norT hawimhã. Atsiwi 
Tdzada'õbõ aba". 31 Õ norT hã, te rõwi petse hã tsima ãma nharT dza'ra, 
mreme tsina: "Aré wa te watsiwi tsada'õbõ 'wa'õ hã, 'Rowe hawim na', 
õhõ, te dza tinha: 'Tawamhã, e marT wa bété õhõ ãma hã atsimidzadze 
dza'ra wa'aba õ di'. Tadza hã, e bété aré, wa te watsiwi tsada'õbõ 'wa'õ 
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hã, 'A'uwe norT hawimhã', 32a'uwe T'ahõ uptabi ma hã, ma tãma tipahi 
dza'ra, marT wa, aihini, te ãma rotsa'rata dza'ra ni, João hã, tô tsena 
ro'mahõrõ'wa 're Thõimana mono na hã. 33Tawamhã Danho'reptui'wa hã, 
ma tsiwi tsada'õ: "Wama waihu'u dza'ra õ di". Danho'reptui'wa hã tawamhã 
atsa, te tãma anha: ''ldzéma hã wa hã, te aima waihu'u dza'ra aba õ di, 
marT ma rob'rudzahi hã, ãhã, te 're T'a'manharT mono na hã". 

1 2 Dapãri'wa nori 'ru'rãire 'madõ'õ'wa nori na hã rowatsu'u 
nhimiré--- 1 Rowatsu'u nhimiré 'é na duré timreme na, tãma ãma 
na'rata dza'ra: "Aíbõ ma rob 're 'ru'rãíre na tí'a ínomro na hã, ma 

wa 'ra na, ma ãma uírT, rowede na, mítsí ma ab 're nhíhõrí hã 'manha, 
'ru'rãíre 'rã watí'ídzéb da hã, ma 'ri na 'rata 'rãíhõ upta. Ãhã pariptsi, ma 
ti'a wa'õno ti'ru a'õ, nima norT ma, 'ru'rãire na romhuri'wa norT ma, duré 
oto wara. tj'ubumrodzéb da oto ãma romhõimanamhã, ma mitsi ma tãma 
'mairob'ru, tãma Tromhuri'wai ma 'ru'rãire 'madõ'õ'wa norT u, e marT da, 
rob'rãi apo'o ahõri mono hã, te te 'mai'õri da 'ru'rãire hã. 3Tadza hã, ma õ 
norT hã tsiwi ti'õ, duré tsiwi te 're pré'é, duré apõ tãma rob'ru dza'ra, marT 
ãna hã. 4Ma duré apõ 'madzatõ Tté T'amo hã romhuri'wa hã. Tadza hã, ma 
T'rãi wi hã tsiwi adzõ, duré tsiwi wa'e. 5Dza hadu ma duré apõ mitsi tãma 
'mairob'ru, tahã ma tsiwi tiwT. Tõibõ parimhã, ma ahõ na T'amo norT ma hã 
tãma rob'ru dza'ra. Hõiba bõ, te hõ dza'ra, T'amoi mono hã, ma tsiwi tsimro. 
6Dza hadu ma ni'wa hã reme ni: "'Ira tãma Ttsawi pe, mreme tsina hã tãma 
rob'ru, da'rãtsutu'wa dõ'õtsina hã. 'lte T'ra hã, õ norT hã, te dza tsiwi 
wadzé". 7TanorT hã, 'ru'rãire 'madõ'õ'wa norT hã, tadza hã, te tsi 're tsima 
nharT dza'ra: "Ãhãta timama nhimro ubumroi'wada hã. Oto wa te watsiwi 
wTrT aba, duré danhimroi reme hã wate hã dza oto". 8Duré te tsiwi õrimhã, 
ma tsiwi tiwT, duré tsiwi time 'ru'rãire rom nhiti hã. 9E marT dza oto 'manha 
'ru'rãire robtede'wa hã. Te dza wei mo, dza duré uprotsi 'ru'rãire 'madõ'õ'wa 
norT hã, dza duré tsito 'ru'rãire ro hã, T'amo norT ma hã, te dza titsõ 'ru 'rãire 
ro hã. 1ºÃhã Ttsihõdõ hã, e tsõré dza'ra aba õ di: 

'Ete 'manharí'wa norT, te tsíwí íwe'õ hã, 
ma tsí'manha ete'rã'wa nhíhõrí petse na hã; 
11ãhã Da 'rãnhípaí'wa nhímíromhurí, 
duré íwe dza 'ene watõmo ma hã '". 

12Te te tsiwi õri da, te natsi tsô tsõpré, tadza hã a'uwe ahõ, ma te pahi 
dza'ra, marT wa, ma tsiwi waihu'u, rowatsu'u nhimiré hã, te te Twatsu'u hã, 

----- -
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íhõiba na dza'ra na. Duré te te tsiwi rememhã, te oto ai'aba'ré. 

César ma i'ahõri --- 13Tawa, ma tsatõri dza'ra ni, ni'wam norífariseu nori 
hã, duré Herodes te hã, nima hã ímreme na, te te tsiwi 'mai'õri dza'ra da 
hã. 14Õ norí hã we tsi'aba'réi wamhã, te õhõ ma nharí dza'ra: "Dama 
Rowaihu'u'wa, wa watsiwi aiwahu'u ni, a hã tô tsena uptabi ré na hã, duré 
ni'wa, rõiba utsi da hã aima í'madõ'õ da hã hõimana õ di, tadza hã te ãma 
atsanho mo ro'manharí na hã, Dapoto'wa nhibõdõdi na hã. E í'rui ré hã, 
César ma, í'ahõri na íwa'õbõ da hã, niwamhã, e mare di, e wa dza, wa te 
wa'õbõ dza'ra, niwamhã, e wa te wa'õbõ dza'ra mono õ di dza". 15Tawa õ 
hã, te te tiwi 're waihu'umhã, íte ítsipetse watsédé hã, te tinha: "E marí wa, 
ma íma í'manharí dza'ra wa'wa, íwaihu'udzéb da hã. Mitsi we íma 'mai'õri 
aba etere hã, e marí da, wa hã te 'madõ'õ da hã". 16Õ norí hã, ma tsiwi 
'ma'ãwitsi. Duré õ hã tinha: "E ãhã 'wai hõibari, duré e 'wa nhitsi nomri". 
Atsa tsada'õbõ dza'ra: "César te hã". 17Tawa te Danho'reptui'wa hã, tãma 
anha: "César te marí hã, apõ tãma tsõmri dza'ra wa'aba; marí hã 
Dapoto'wa ma hã, tô Dapoto'wa te hã". Duré í'ahõ norí hã, ma ãma 
titob'udzu dza'ra. 

ldõ'õ nori tsihõibadzé --- 18Tawa te ni'wam norí hã, saduceu norí íteme 
ai'aba'ré, nima norí hã, te te nharí dza'ra datsihõibadzé íhõimana ãna hã, 
duré tsiwi tsadanha: 19"Dama Rowaihu'u'wa, Moisés, ma ítsihõtõ na hã 
wama tire: Ni'wa Ttsitsãnawã tãma hôimanamhã d6'6mhã, pi'õ dza tire 'ra 

ãna hã, Tmrotõ dza õhõ tsima ti'ô, duré dza tãma 'maipoto Ttsitsãnawãi ma 

hã. 2ºWawinhi'umdatõ na, te aré ítsitsãnawã hã tihõimana dza'ra. 
lmorí'rada, ma pi'õ hã tsima 'ma'õ, duré dõrõ, titsiwapté te 'maireme ãna 
hã. 21ltsãna'remhã, ma tsima ti'õ pi 'õ hã, duré dõrõ, titsiwapté te te 
'maireme ãna hã. Duré tô ãne, ma ãma udzutsi tsiwabdzuri ãna tsi'umdatõ 
hã. 22Duré wawinhi'umdatõ norí hã, titsiwapté hã, te te tsiwi 'maireme õ di. 
Uburé hã ãhã parimhã, pi'õ dzéma hã, ma dõrõ. 23Datsihõibadzém ãma hã, 
niwa tsihõiba dza'ra wamhã, e nima hã, te dza wawinhi'umdatõ norí ma hã 
pi'õ hã, dza tãma 're 'maihõimana, marí wa, wawinhi'umdatõ hã, ma tô 
tihõimana dza, ra p 'õi wamhã". 24Danho'reptui'wa, te tãma anha: "Ãne wam 
õ di, í'upa dza'ra wa'wa hã, waihu'u dza'ra aba õ tsina ítsihõdõ , niha 
Dapoto'wa nhiptete na hã. 25Tawamhã tô niwa adõ'õ hawi tsihõiba dza'ra 
wamhã, õ norí hã aibõ hã, oto niwa mro dza'ra õ di dza, õ norí pi'õ dzéma 
tsitsõmri dza'ra õ di dza datsina damro da hã, tadza hã, rowatsu'u'wa norí 
tsine hã dza hõiwa ãma hã. 260to adõ'õ norí hã, dza ítsihõiba dza'ra hã, 
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Moisés te Ttepãiwatsi tsina hã, e tsõré dza'ra aba õ di, bõdõdi wa wede hã 
Tro 'o 'wanhipré na hã, ã niha Dapoto'wa, te te tãma TnharT na hã: Wa hã 
Abraão te hã, Dapoto'wa Isaac te hã Dapoto 'wa, duré Dapoto'wa Jacó te 
hã. 27Tadza hã õhõ Dapoto'wa hã Tdõ'õ norT te õ di, tadza hã, The, Thõiba 
ré norT te hã. Ma T'upa dza'êtê dza'ra wa'wa!" 

1mori'rada i'rudzahi --- 2Sjtsihõtõ'wa hã, te te 'maiwaparimhã, datsiwatsu 
hã, te te tsa'retsemhã, te te Ttsada'õbõ wê uptabi na hã, te tsadanha: "E 
nima hã, te TmorT'rata na hã aihini ma hã tihõiba T'rudzahi hã". 
29Danho'reptui'wa hã tsada'õ: ·�morT'rada ãhã ta pé: Israel, wapari, 
Da 'rãnhipai'wa, wanhimDapoto 'wa, mitsi petse na Da 'rãnhipai'wa, 30duré 
dza 're tsawi petse mono Da 'rãnhipai'wa hã, ate Dapoto 'wa hã, uburé atsiri 
na hã, uburé ate aihôiba warõ na hã, uburé ate atsimidzadaihu 'udzém na 
hã, uburé petse atsiptete na hã. 31itsãna'remhã ãhãta duré: Atsiré ate hã 

dza 're tsawi petse mono, 'rôwi petse 're T'atsitsawi petse mono ne hã. 
'Maihõimana õ di T'amo T'rudzahi hã, ãhã nhipai u hã Ttsa'êne hã". 
32itsihõtõ'wa hã, te tãma tinha: "Wê uptabi di, Dama Rowaihu'u'wa, 
atsimidza're T'uwaibaba hã, te aima tihõiba TnharT na hã, õhõ tô mitsi petse 
duré õhõ nhipai u hã, T'amo hã 'maihôimana õ di, 33duré tsawi mono uburé 
atsiri na hã, uburé atsimidza'retse na hã, duré uburé atsiptete na dzéma 
hã, duré atsiré ate hã 're tsawi petse mono 'rôwi petse, 're T'atsitsawi mono 
ne hã, uburé danhimidzari nhipai u hã, da te T'manharT dza'ra mono hã, 

duré tô uburé petse, da te Trobdzépata dza 'ra mono hã". 34Danho'reptui'\l\(a, 
te te 'madõ'õmhã, õhõ, te Ttsada'õbõ na tinhimidza'retse na, te tãma tinha: 
"A hã, romhõ na aihõimana õ di, Dapoto'wa te ro wi hã". Duré ni'wa hã 
tsada hõimana õ di tsahi na, te te TtsadanharT da hã. 

Danho'reptui'wa hã Da'ra duré Davi te Da'rãnhipai'wa --- 35Duré ãma 
udzutsi Danho'reptui'wa hã, titsitsanho na hã, Ttsa'ratadzém ãma hã, 
mreme tsina: "E niha dza Ttsihõtõ'wa norT hã, te nharT dza'ra, da te ãma 
T'ma'wamarT hã, õ hã Davi 'ra na hã. 36Davi hã, te tsi'uihõna hã ãma tinha, 
lhõiba tsamri'õ lpetse na hã: 

'Da 'rãnhipai'wa hã, te tinha, Tte Da 'rãnhipai'wai ma hã: 

Atsãmra Tte Tnhimire niwT, 
wa hã te Ttsõrédzéb u ate atsitob 'ru hã, 
ate aipara dzahôpômhã'. 

37Davi te tsi'uihõna ma hõ, Da, rãnhipai'wa na; e niha dza tawamhã tihõiba 
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õhõ T'ra na hã". D LI ré a'Liwe ãma Tmro dza'ene hã, wapari dze na, te wapari 
dza'ra!" 

Danho'reptui'wa itsihõtõ'wa norí hõimanadzém na te te irowairébédzé 
---

38DLiré te te nharT, titsitsanho mono na hã: "Atsimidza'retse aihõimana 
dza'ra wa'aba mono, Ttsihõtõ'wa norT wi hã, tãma we di, te tsa oto dza'ra 
mono da hã, da'Lidza pa romhõ ré hã, da te Ttsawi dza'ra mono da hã warã 
tsimitsLitLI te ãma hã, 39dLiré hõimana dza'ra mono da, datsimatsitsidzé 
Tmori'rata ãma hã Ttsa'ratadzéb 'remhã, dLiré ro hã da'ãma dahõimana 
prédLibdzé datsadzém ãma hã; 40tadza hã, ma 'ri, te te tsiwi Liprotsi, pi'õ 
Tmrotõ norT te hã, dLiré tinhipe hã, te te 'manharT dza'ra, rowaptere hõ na 
hã, ã norT hã, te dza waibLI tãma Tro'manharT hã, datsima datoi õ Liptabi na 
hã". 

Pi'õ mrotõ nhimdzari--- 41 DLiré tsãmra ré hã danhimdzari nho're 'ri Tpetse 
ãma hã, a'Liwe T'ahõ hã, te a'madõ'õ petse, niha te te Ttsãmra mono na hã, 
robdzadzaridzém tetere hã, Ttsyry hã 'Ri Tpetse ãma hã, dLiré T'ahõ Ttsimro 
Tpetse norT, te te tsãmra ahõ Liptabi na hã, robdzadzaridzém tetere hã. 
42We morTmhã pi'õ mrotõ TtsimarT'õ hã, ma wabdzLI maparane 
robdzaridzém tete 'rare hã, Twa'õbõ tsyry na, nima hã, T'madõ'õdzé hã. 
43DLiré tsiteme tidzamarT'wa norT dza hõrõmhã, te tãma anha: "Tsena na, 
wa wa hã aima nharT dza'ra wa'wa, ãhã Tmrotõ hã, tsimari'õ nhere hã, ma 
'maime aihini norT nhipai LI hã ahõ na robdzaridzém tetere, te Ttsãmra 
mono nhipai LI hã 'ri Tpetse ma hã. 44Tô aihini Tamo norT hã, te te Ttsõmri 
dza'ra hã, tãma Ttsi'atareme dza'ra mono. Tadza hã õ hã Tte hã marT'õ 
nhere hã, LibLiré, ma titsõ tãma Thõimana hã, LibLiré aré ãma Thõimana 
mono da hã". 

1 3 Rob'rãtsutu na damreme 'manharí na'ratadzé --- 1 'Ri Tpetse 
hawi watobromhã, te mitsi TtsamarT'wa tãma 'manha: "Wama 
RowaihLI'LI'wa, 'madõ'õ, e niha ene hã, dLiré e niha T'manhari 

hã". 2Danho'reptLii'wa te tãma tinha: "Madõ'õ, ãhã ro'manharT Ttsa'ene hã. 
Êne hã dza tsitsitsimhã hõimana õ di, LibLiré, te dza da te prLI". 

3Abahi, wederop te tsatsãtã na, 'ri Tpetse nho're tsãmramhã, te Pedro, 
Tiago, João dLiré André norT hã tsima tsi tsiwi tsadanha: 4"Wama nharí 
dza'ra na: E niwa dza ãhã, dLiré e niha dza T'madõ 'õdzé hã, marT ãna, ãhã 
LibLiré marT Twatobro da hã, marT hã Thõimana dza'ra hã. 

Marí dzé na na'ratadzé --- 5Tawamhã ma Danho'reptLii'wa hã timreme na 
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tãma na'rata dza'ra: "Atsimidza'retse aba ni'wa, te te aima tsu'u aba tõ da 
hã. 6Ahõ na hã, te dza we Tnhitsi na hã mreme tsina hã tsi'aba'ré: 'Ãhãta 
Wa hã', dza da'ahõ na hã, te te da'rãmi dza'ra. 7Niwa datsi'ahõri na 
romreme wapari dza'ra aba monomhã, duré datsi'ahõri na ropupu'u ma hã, 
're a'rãmi dza'ra wa'aba mono tõ: We di watobro da hã, tadza hã dza hadu 
rob'rãtsutu mono õ di. 8Tadza hã, a'uwe nho'uma, te dza tipa te tsitsada 
tsarõtõ, a'uwe nho'uma hõíba amo da hã, duré rotídzé hã, tô rotídzé tíhõíba 
amo da hã. Ropupu hã ti'a põre, uburé ro mono bõ, te dza 're hõimana, 
duré tô mra hã dza 're hõimana. Ãhã dapotodzém te hã Ttsé morí'rada. 

9Aihõimana dapo'repu'u nhitsimhã. Te dza atsõmri dza'ra wa'aba ni, 
da'ãma rowairébédzéb u danho'redzéb u hã, te dza da te aihõ dza'ra 
wa'wa, duré te dza ai'ubumroi wa'wa ti'a tede'wa norT nho're, duré tô 
danhim 'Thõ 'a nhipai 'wa norT nho're u hã, dza da te aima ro'manharT dza'ra 
wa'wa, Tte marT hawim na, Tme aihõimana 'wa hã, Ttsõ're tãma tsõmri 
dza'ra aba mono da hã. 16ímorT'rada Tbõ hã, Rowatsu'u Té hã aihini a'uwe 
norT ma, da te T'mahõrõ mono da hã .. 

11Tadza hã natsi, da te atsimroi aba monomhã, natsi da te tsômri dza'ra 
aba mono da hã, aihõtõ'õ aba tõ, dza marT na aimreme dzani aima 
Thõimana dza'ra aba mono na hã; tadza hã, taha bõtõ na hã, da te aima 
Twatsu'u dza'ra aba mono hã. Ãhãna, dza TnharTdza'ra aba mo; tadza hã, 
a norT wa'wa hã nharT dza'ra aba mono õ di dza, lhõiba tsamri'õ, dza te te 
nharT. 12Datsitsãnawã, te dza adõ'õ ma hã titsõ titsitsãnawã hã, duré 
ímama, te dza tí'ra títsõ. Da'ra norí, te dza tipa tsarõtõ dza 'ra, timama norí 
dzada hã, dza te tsiwi tsimro. 13Te dza duré aihini hawimhã, lnhitsi na hã, 
da te ai'ru 'manharT dza'rawa'wa. Tadza hã, tahã tsiptete na T'rãtsutu u 
Thõimana hã, tahã te dza tsõ'reptu ni. 

Jerusalém ãma datsiwa'rãmi tsi hã tsa'ete di --- 14'Madõ'õ dza'ra 
abamhã, ropipa uptabi hã rope, aré nimomo Thõimana'õ ãma hã -Ttsõré'wa 
hã, te Ttsadaihu'u da hã - tawamhã Judéia ãma aré Thõimana dza'ra hã, 
tsatsãtã u tsimani dza'ra, 15'ri dzahõpõ 'manharT nhitsi hawimhã, te tsi'ra tõ, 
duré tinhorõwa u hã tsébré tõ, marT te te 'mai'õri da hã, 16tahã rom na 
Thõimana hã, apõ tsi'ãtsi tõ marT da ti'udza, te te 'maiwadzere da hã. 
17Ni 'ãpé, tahã watsã ré Thõimana dza'ra na hã, duré taha bõtõ na hã, duré 
te te Tdawaptsõmri dza'ra Thõimana dza'ra na hã. 18Waptere dza'ra wa'aba 
watobro tõ da tsa'u'umhã. 19Tadza hã, taha bõtõ na hã, te dza ti'mahõíba 
datsiwa 'rãmí tsi hã, romna'rata nho'uma hawi íhõímana õ hã, Dapoto'wa, 
awa'awí u, te te í'apodo hã, dza duré niwa hõimana õ di. 2ºDuré 
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Da'rãnhipai'wa hã, ãhã bõdõ, te te awa'õtõ mono õ 'wa'õ hã, dahõimana 
hã aré mitsi tsitsõ'reptui waihu'u õ di; tadza hã, Tmrami norT, te te tsima T'ati 
dzarina, ma õ hã mara hã, te te awa'õtõ. 21Tawamhã ni'wa, te te aima nhari 
abamhã, 'Ãhãta ãme T'ma'wamarT ré hã', niwamhã, 'Õhõ ta õwa, 
atsimidzadze. dza 'ra aba mono tõ. 22Te dza wairébé T'ma'wamarT ré taré 
hã, duré ro'mahõrõ'wa taré hã, nima hã dza titsiwatsu'udzé, duré 
Ttsa'retse'õ we, te te hõi'ré dza'ra, da'rãmi da hã, waihu'u petse wamhã, 
Tmrami norT hã. 23Tadza hã, niha a norT wa'abamhã, atsimidza'retse 
aihõimana dza'ra aba. Wa hã, wa Twana uburé aima nharT dza'ra wa'wa. 

Da'ra tsi'aibõ te hã tsõ'awi rowê dza'êtê na datsinomridzé --- 24Tadza 
hã, taha bõtõ na hã, tsiwa'rãmi tsi hõimana parimhã, b6d6 hã,te dza 
ti'u 'rã, a'amo hã, te te rowa'a õ di dza, 25watsi hã, tedza h6iwa hawi rere'e, 
duré h6iwa ãma danhiptede Th6imana mono hã, te dza te tsina rotsanho 
T'ma 'ã u, 26te dza duré Oa'ra Tsi'aib6 hã h6iwa nhirõtõ wa 'wa danhiptede 
ítsa'etã ré hã, duré rowã ré hã we TmorT na hã 'mad6'6 dza'ra ni. 
27Tawamhã, õ hã, te dza we rowatsu'u'wa norT adzatõ, dza duré ubumro 
Tte Tmrami norT hã, maparane-tsi'uiwana rowa'u'u te hã, ti'a 'rãtsutu te hã, 
h6iwa 'rãtsutu te u. 

Rom'rã'udzé wede na romnhimiré---
28Tadza hã waihu'u aba rom'rã'udzé 

wede na tsimiré hã. Niwa T'wanhipré'udzé tsi'manharTmhã, duré Ttsu 
Twairébé na, te tsãna'ratamhã, te dza Twaihu'u dza'ra wa'wa, tã we, te te 
tsina Trotété na hã. 29Tô õhõ ne romhõimanahã, a norT aba dzéma, niwa 
ãhã marT Twairébé na 'madõ'õ dza'ra abamhã, te dza Twaihu'u 'wa, õ hã we 
te te tsina Trotété na hã, 'ridawa u hã. 30Tô tsena, wa aima nharT dza'ra 
wa'wa, ãhã datsitébré hã, dza te tsaprT dza'ra õ di, uburé dza ãhã 
Twairébédzéb u hã. 31 Hõiwa hã duré ti'a hã, te dza ai'utõrT dzahuré. Tadza 
hã, Tte Tmreme hã tsi'utõrT õ di dza. 32Taha bõdõ hã, duré bõtõ watsu'u hã, 
ni'wa te te waihu'u õ di, hõiwa ãma rowatsu'u'wa norT dzéma, duré l'ra 
dzéma, 1mama tsi. 

Ro'madõ'õ da te ãma atsõdzõrí tõ da. --- 33Atsimidza'retse, duré 
ro'madõ'õ petse na, tadza hã aima waihu'u aba õ di, niwa dza 
Tromhõimana na hã. 34Dza aibõ 're T'maiwara ne hã: tinhorõwa hã, ma tire, 
tãma Tromhuri'wa norT ma hã, ma marT ma rob'rudzahi hã titsõ Thõiba 
mono bõ hã, ma ãma tãma aropé tsi'uihõna Thõimanadzé hã, duré 'ridawa 
'madõ'õ'wai ma, ma tãma rob'ru, te te ro'madõ'õ petse mono da hã. 
35Ro'madõ'õ petse dza'ra aba, tawamhã waihu'u dza'ra aba õ di, niwa dza 
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da'ranhipai'wa 'ri tede'wa apõ Twitsi da hã: E hõiwahõ, e mara wa'wa, e 
tsi'a hõrõdzém LI, e niwamhã mararé, 36marT da tsimitsaré witsi õ'Limnhatsi
te, atsõtõ dza'ra aba ré, te atsõpete dza'ra aba tõ da. 37MarT na aima 
Tmreme aba na hã, aihini má hã wamre: "Ro'madõ'õ petse dza'ra aba" 

V. Danho'reptui'wa te Trobdzépatadzé duré apó Ttsihóibadzé 

1 4Danho'reptui'wa na datsima dadzadawa 'ra--- 1 Ro'rahõridzé 
dLiré T'LI'etewapLI wadzari'õ, tahã aré maparane bõtõ parimhã, 
d LI ré Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT, d LI ré Ttsihõtõ'wa norT hã, te tsô 

tsõpré, niha Danho'reptLii'wa, te te tsiwi T'õridzéb da hã, tinhipetse watsété 
na, te te tsiwi TwTrT da hã. 2Tawa te nharT dza'ra: "Mara dza'ete ré hã mare 
di a'Liwe tsitsatsi hã hõimana tõ da!" 

Betânia ãma da'u'rédzé --- 3Betânia ãma hã, niwa Danho'reptLii'wa 
hõimanamhã wededza Simão tsimihõ're ré nhorõwa ãma hã, ma mitsi pi'õ 
Tteme tsina rotété, mitsi ma tsiré ãwitsi tsimhi ete'a tete na hã, rob 're 
Liptabi dzadadzei tete ré hã, 'matsitsi ré Twa'õbõ dza'ete Liptabi, dLiré te te 
prLI wamhã tsimhi hã, ma T'rã nhitsimhã tsa'wa. 4Nima norT Thõimana 
dza'ra wa'wamhã, ma tihõiba mono bõ tsi'reptsi tsada ab'rLI dza'ra: "E 
marT da, ãhã taré datsitsadadzedzém Lipro. 5Te te tô aré Twa'õbõ da hã, 
ãhã datsitsadadzedzé hã, tsi'Limdatõ dzahLI nhipai LI hã, aré Twa'õ hã, dLiré 
aré te te po'o Ttsimari'õ norT ma hã". DLiré tsa ·ete hã, te te tãma nharT 
dza'ra pi 'õi ma. 6Tadza hã, te Danho'reptLii'wa hã tinha: "Reme aba. E marT 
wa, te atsiwi T'rLii wapari ·wa1 õ hã, ma 'manha mitsi tinhi'manharT we hã 
Tma hã. 7Tô tsena na hã, õne LI'õtsi, te dza aime 're hõimana dza'ra wa'wa 
Ttsimroi'õ hã, dLiré niwa atsimawe dza'ra abamhã, te dza Twe atsima 
T'manharT dza'ra aba mo, tadza hã Tma hã, õne LI'õtsi 're hõimana dza'ra 
mono õ di dza. 8Õ hã, te te T'manharT hã, aré marT tãma Thõimana'õ, ma 
'manha.Thõiba LI'ré hã, da te Tnhere wana adõ'õ'ry LI. 9Tsena na, wa aima 
nharT dza'ra wa'wa, marT nimomo Twe hã, marT we Thõiba hã, da te ãma 
Tro'mahõrõ mono da hã, rowatsLI'LI té hã, aihini na danho'Lima ma, õ hã 
marT, te T'manharT dzéma, dza da te watsLI'LI Tte ãma Tdapo'repLI'Lidzém na 
hã". 

Judas nhimidza'rédzé---1 ºJLidas lscariot mitsi, mitsito maparane me hã, 
Ttsa'rata'wa na danhim'Thõ'a norT LI hã te mo, te te tãma tsõmri dza'ra da 
õ hã. 11Te te tsiwi waparimhã, te tsima rowe dza'ra, dLiré tãma ropitsLitLI 
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dza'ra, robdzadzaridzé, te te tãma tsõmri dza'ra da. Duré õ hã tsô rTtT, mitsi 
tsada Twe putsi dzô, te te tãma tsõmri dza'ra da. 

Ropetsedzé Ro'rahõridzém ãma datsa da hã --- 12Bõdõ TmorT'rada, 
T'u'etewapu norT wadzari ãna hã, niwa Ro'rahõridzé 'manharTdzém na, te 
te tsimroi monomhã, te tsõmri dza'ra mono da hã, te Ttsamari'wa norT hã 
tãma nharT dza'ra: "E momo te atsima Twe, rope wa te 'manharT dza'ra da 
hã, Ro'rahõridzé wa, watsaihuri da hã". 13Tawa ma maparane tidzamari'wa 
norT ma hã rob'ru dzahuré, duré tãma nharT dzahuré: "'Ri'ahõ u ane aba. 
Mitsi aibõ te T'õri hã, mitsi u'mredzé'a 'manharT hã, õ ré hã, te dza we 
atsõ'õmo õri 'wa. Ma oto Ttsarina ane aba. 14Nimomo õhõ tsébrémhã, 'ri 
tede'wai ma hã nharT aba dza: 'Wama rowaihu'u'wa hã, te atsadanha: E 
mame, te tihõiba Tte 'ri 're hã, marT na Twa dza Ttsa hã Ro'rahõridzém na 
hã, Tdzamari'wa norT tsiré hã'. 15Duré õ hã, te dza aima watsu'u wa'wa 
danemdzé hã hõimo hã, mitsi 'ri 're wa'õno Ttsa'ene hã, Trob dza'ra pe hã, 
dzadzahõi wa'õtõ mapu na waptõ na hã. Ropetse ãme wama da hã. 
1 6ítsamarT'wa norT hã, te tinem dzahuré ri'ahõ u hã. Uburé ma anhopete 
dzahuré ãma tãma Tmreme mono dzahuré dzarina hã, duré ropetse dza'ra 
Ro'rahõridzéb dzô hã. 

Judas nhimidza'réi watsu'u --- 170to hõiwahõ u wamhã, õ hã, te dateme 
mo mitsi-to maparane norT me hã. 18Duré niwa oto hõimana dza'ra wamhã, 
wededzai ãma tsaihurimhã, te Danho'reptui'wa hã tinha: "Tô tsena na, wa 
aima nharT dza'ra wa'wa: mitsi a norT wa'wa hã, Tme T'ai'matsai wa'wa hã, 
te dza T'manhomri'wa". 19Tô robdzei ãna hã, oto tihõimana na hã ãma 
tsãna'rata dza'ra, duré mitsi tsi, te nharT dza'ra, tô tsidõpõtsi hã: "Taré tô, 
e tawamhã wa hã tô". 2ºTadza hã, te _õ hã tãma anha: "Mitsi mitsi-to 
maparane 'remhã, te tinhib'radá Tme te te Thiri hã, tô datsadzém nho'a 
wamhã. 21 E marT wa, tsena na te dza Aibõ 'Ra hã mo, Ttsihõdõ ãma Thõiba 
na Thõimana dzarina hã. Tadza hã ni'ãpé, tahã aibõ hã, nima norT, ma dza 
Da'ra tsi'Aibõ, te te Ttsõmri hã! Aré Twe tahã aibõ hã Tpoto õ na da hã!" 

lhõiba nhomri te í'manhafl na'ratadzé --- 22Tsaihuri ré hã, õhõ ma ti'õ 
mitsi T'u'etewapu hã, te ãma nharT we, ma T'u'etewapu na aipo'o, duré taha 
parimhã, te te tãma tsõmri mreme tsina: "Ôri aba, ãhã Thõiba". 23Tõibõ 
parimhã, mitsi ma duré ti'õ u'awi hã 'ru'rãire wa'ui ré hã, duré tinhimdzari 
we, te te tsõmrimhã, oto tãma tsõmri dza'ra, duré aihini õ norT hã ãma õhu. 
24Duré tãma anha: "Ãhãta, ãhã Twapru, ãhã Twapru hã datsipamrami Tté, 

dza te Ttsa'wari hã, aihini dzawi na hã. 25Tsena na, wa aima nharT dza'ra 
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wa'wa: oto 're ohLiri aba mono õ di dza 'rLI'rãire rom hawi rob'rã hã, íte 
odzédze, dza te íhõrenedzém hawi hã, taha boto teme hã, Dapoto'wa te 
rom ãma hã". 

Pedro tsi'udõdzé wana ãma damreme --- 26Tinho're na tsadawa'a'a 
parimhã, ma wairé wede robre tsõ'a LI hã. 27Danho'reptLii'wa hã, te tãma 
anha: "Aihini te dza a norí wa'wa hã, dama aihoimana na atsitsi'ré dza'ra 
wa'wa, e marí wa, ítsihodo hoimana wa: Pone'ênhímídzawí ubumroí'wa hã 
wa dza tsíptõ 'õ, dza duré pone'ênhímidzawi hã ropé. 28Tadza hã, wa hã 
apo íhoiwa'LitLI parimhã, wa hã, wa dza íwana íwitsi dza'ra Galiléia LI hã". 
29Pedro, te tãma tinha: "Aihini hã da'ãma tsi hoimana nhi'ré dza'ra nhere, 

. wa hã te 'manharí õ di dza!" 30Danho'reptLii'wa, te tãma tinha: "Tsena na, 
wa dza aima tinha, ãhãna hã, ãhã mara na, tsi'a maparane horo wana ré 
hã, tsi'Limdatõ, te dza aimreme na hã ãma ítsahLI, aima ídza'retse'õ na 
hã!" 31 Tadza hã, ma õ hã apo dLiré ãma tãma ropti tsa'ete na hã: Tô aime 
ído'o da hã nhere, aré te nharí õ di íma í'atsa'retse 'õ na hã". DLiré tô aihini 
hã õne aiwaptsi, te nharí dza'ra. 

Getsêmani ãma hã --- 32DLiré ai'aba'ré, nima hã ro ãne ítsitsi Getsêmani 
teme hã. DLiré õ hã tinha tidzamarí'wa norí ma hã: "Ãme aihoimana dza'ra 
wa'aba a'o ínho're ré hã!" 33DLiré tsiré, te te tsimro monomhã, Pedro, 
Tiago, dLiré João, ma ãma na'rata titsi'rãmi na hã, dLiré ãma, te tsima tsé 
petse robdzépata na hã, tihoiba ma hã. 34DLiré tãma anha: "/te Thõiba 
tsamrí'õ robdzeí ãna, te tíhõiba Tdõ'õdzéb u hã. Ãme aihoimana LI'otsi 
dza'ra wa'aba, dLiré atsõpré wa'aba dza". 35DLiré tsyry na tsina paho 
wamhã, ti'a, ma waptãrã, dLiré rowapte marí da waihLI'LI petsemhã, íte 
bodo hã, da te tsa'ré da. 36DLiré te nharí: "Abba! imama! UbLiré aima 
íwaihLI'LI pe hã: ãhã LI'awi waipo íma tsa'ré na, tadza hã, wa hã íma íwe 
dzarinai õ di, tadza hã A te atsima íwe dzarina hã". 37 Apo witsimhã, ma 
anhopete tsõtõ dza'ra ré hã, dLiré Pedro ma tinha: "Simão, e te atsõ. E 
íwaihLI'LI pe hã aima hoimana õ di, ro'mado'o da hã, mitsi boto na hã. 
38Ro'mado'o dLiré atsõ're na, marí da atsébré tõ da hã, í'Lipada da'wapéi 
watsété LI hã: Tô íhoiba tsamri'õ, te tihoimana tsiro, tadza hã danhi hã 
tsim'Liwa di". 39DLiré apo tiwi tsi'ré dza'ra wamhã, te tsõ're mreme tsina 
íwana, te te í'manharí tsine. 4ºDLiré apo witsimhã, ma anhopete, tsõtõ 
dza'ra tsina, íte norí hã oto tô tomho pire dza'ra wa, apto'o na hã. DLiré te 
te waihLI'LI dza'ra õ di, marí na, te te ínharí dza'ra da hã. 41 DLiré, tsi'Limdatõ 
ãma tinem na, we te te tsahLI wamhã, te tãma anha: "Awa'awi hã, oto 
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atsõtõ dza'ra wa'aba, duré aiwa'utu dza'ra wa'aba. Tô'ã oto! Bódó hã ma 
tô wi! Ãhã ta te tihóiba Aibó 'Ra hã, da te tsõmri na hã, íwatsété norí 
nhib'ratamhã. 42Aiwahutu dza'ra wa'aba! Oto watsi'aba'réi wa'aba! Ãhã ta 
íte ídza'réi'wa hã, te dza we oto wi". 

Danho'reptui'wa nhitobdzé --- 43Duré tsimitsaré petse, a'ó dza hadu 
mreme ré hã, ma Judas wi, íhóimana mono, mitsito maparane me hã, 
a'uwê ãma ímro dza'êtê tsiré hã, te we ãwitsi dza'ra tsina, tsib'édzé wapa 
hã, duré wede wa'õtõ waré hã, ma we ãwitsi dza'ra, tsime hã danhim'íhó'a 
norí hawimhã, ítsa'rata'wa norí hawimhã, rowatsu'u nhihótó'wa norí 
hawimhã, duré tô íhi norí hawimhã. 44Ítsa'réi'wa da hã, ma dama waihu 'u 
õ norí ma hã íwaihu'udzém da, mreme tsina hã: "Taha ta, wa dza wa hã 
ubu uptsõ. Atsiwi óri aba dza, dza duré atsiwi tsaprõni aba dza, 'madó'ó wê 
uptabi na hã". 45Awa'awi petse, ma ítême wi, ítême, te te tsina rotétémhã, 
te tãma tinha: "Wama Rowaihu 'u 'wa!" Duré ubu uptsõ. 46Õ norí hã tipa hã, 
ma ãma tsa'ra, duré tsiwi ti'ó. 47Mitsi íme íhóimana dza'ra hã tsib'édzé 
wapa hã, te te 'ma'órimhã, ma ítsa'rata'wa dama ítsa'retse, ma romhuri'wa 
hã 'mai'u'a, ma po're nhidzó õ hã. 

48Danho'reptui'wa hã timreme, te te í'órimhã, te tinha: ''ltsiptsaihuri dzô 
ne hã, ma we aiwairébé 'wa, ídzô atsiwi óri aba da hã, tsib'édzé wapa ré 
hã, duré tô wedehu wa'õtõ ré hã! 49Wa hã, wa aime 're íhóimana u'ótsi 'wa, 
'Rilpetse ãma hã, wa ítsitsanho bótó nhidópõtsi, duré atsiwi í'óri aba õ di. 
Tadza hã, tô ítsihõdó, te te ãma tsamarí da hã". 50Tawamhã, te tsiwi 
nememhã aihini hã, ma aimani dza'ra. 51 Mitsi íhóiba té hã, te aré tsarê, 
duré í'udza hã, mitsi waptó ubudzém na tsi, ma tihóiba hã ãma wapre. 
Duré tsiwi ti'ó. 52Tadza hã, õ hã, te te rêmemhã, waptó ubudzé hã ai'uréi 
wi, ma aimani. 

Danho'reptui'wa ihi nori nho're tsõprotsi u ihõimanadzé ---
53Ítsa'rata'wa dama ítsa'êtê u, te Danho'reptui'wa hã tsiwi tsaprõ, duré 
aihini hã, ítsa'rata'wa nhim'íhó'a norí hã, duré tô íhi norí hã, duré tô 
rowatsu'u nhihõtó'wa norí hã, te te tsina í'ubumro na hã, te tihóimana 
dza'ra. 54Pedro hã, romhó na te te tsarê, ítsa'rata'wa dama ítsa'êtê, te 
'rinho're wa'wa u hã, duré nhamra dama romhuri 'wa norí tsiré hã, te 
tihói 'ro, tsiwa'ro da hã. 

55Tadza hã, ítsa'rata'wa nhim'íhó'a norí hã, duré tô aihini dahóiba na, 
rowairébé'wa norí hã, te tsô tsõpré, mitsi tô tsena í'madó'ó watsu'u dzô hã, 
Danho'reptui'wa dzada hã, te te ãma tsiwi wírí da hã, tadza hã, te te tsiwi 
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'manhopete õ di. 56Tô da'ahõ na hã, te te tsõmri dza'ra, T'madõ'õ watsu'u 
hã, Thõimana uptabi õ hã, õhõ dzada hã, tadza hã T'madõ'õ watsu'u hã, 
Ttsarina hõimana dza'ra õ di. 57Nima norT hã wahutu dza'ra wamhã, 
T'madõ'õ watsu'u hã, taré hã ma tsõmri dza'ra õhõ dzada hã: 58"Wa norT hã, 
watsi'uihõna petse wa wapari dza'ra ni, te te TnharT na hã: Wa hã, wa dza 
pru ãhã 'Ri lpe hã, a'uwe tinhib'rata na, te tsiwi T'manharT hã, duré tô bõtõ 
nhi'umdatõ parimhã, wa hã, wa dza apõ wahutu T'amo hã, a'uwe tinhib'rata 
na, te tsiwi T'manharT õ hã". 59Tadza hã, ãhã Tpitsutu nhere, T'madõ'õ 
watsu'u na hã, Ttsarina, te te tsiwi watsu'u õ di. 

60Tawa ma Ttsa'rata'wa dama Ttsa'ene hã Twa'wa tidzab dza'ra, 
Danho'reptui'wa hã tsadanha mreme tsina hã: "E dadzada'õbõ õ di, nima 
hã, te te T'ai'madõ'õ watsu'u dza'ra na hã, ãnorT atsada hã". 61 Tadza hã, te 
õ hã ari'iwi petse hã tihõiba, duré te te dadzada'õbõ õ petse na hã. 
ltsa'rata'wa dama Ttsa'ene hã apõ, te tsadanha: "E a hã tô T'ma'wamarT ré 
hã Dapoto'wa ãma Tdawata dza'ra mono 'Ra". 62Danho'reptui'wa hã atsa 
tsada'õ: "Tô, Wa hã. Te dza duré T'madõ'õ dza'ra wa'wa, Da'ra Tsi'aibõ hã, 

Ttsiptete uptabi nhimire niwi tsãmra ré hã, duré wei morT ré hã, hõiwa 

nhirõtõ na". 63Ítsa'rata'wa dama Ttsa 'ene hã, tawamhã ti'udza hõpa, te te 
hõiwadzu wamhã, te tinha: "E marT, te dza hadu wama tihõiba 
wanhimitõmo wapto, te watsiwi Twatsu'u da hã. 64Ítsimi'mahõrõ watsédé, 
e ma tô Twapari dza'ra wa'wa, e marT aima wa'aba hã". Duré aihini hã ãma 
rowairébé dza'ra, T'upai'wai bõ Tdõ'õ da hã. 

65Nima norT hã, ma ãma na'rata dza'ra Ttsitsiwi hã, tidzadaipro wabdzuri 
na hã, ma ãma te te tsiwi ubu upto, duré natsi tsiwi ubu pré'é, duré natsi 
tãma nharT dza'ra: "Pé, 'manharT mitsi Twana Twatsu'u hã!" Duré dama 
romhuri'wa norT hã natsi tsiwi ubu pré'é. 

Pedro tsi'udõdzé --- 660to Pedro pi'reba hõimanamhã, 'rinho're ãma, ma 
wi mitsi dama romhuri'wa tsipi'õ hã, Ttsa'rata'wa nhipai'wa te hã. 67Duré 
Pedro, te te 'madõ'õmhã tsiwa'ro ré hã, titõmo na, ma ãma ropti duré tinha: 
"Danho'reptui'wa Nazaré hawi me hã, e adzéma te dame aihõiba". 68Tadza 
hã, te õ hã tamemhã mreme tsina hã ai'udõ: ·�ma waihu'u õ di, duré te 
atsadaihu'u õ di, marT na TnharT na hã". Te duré tamemhã rob u hã mo, 
'rinho're Twana Thõimana u hã. Dur.é tamemhã oto tsi'a hã hõ. 69Duré dama 
romhuri'wa tsipi'õ hã, te te 'madõ'õmhã, te tãma TnharT na, ma ãma upa na 
wapté, dame Thõimana dza'ra ma: "Ãhãta mitsi dame hã". 70Õhõ titsi'udõ 
na hã, ma ãma wapté! Tsyry na ãma ronomro parimhã, dame Thõimana 
dza'ra hã, ma Pedro ma hã TnharT na hã, tsitéb dza'ra: "Tô tsena bõ, ãhã 
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tô Tme hã, marT wa; a hã tô Galileu". 71Tadza hã, ma õhõ timreme watsété 
na hã ãma tsãna'rata, duré timreme na hã ãma ropti: ''lma tsa'retse õ di 
ãhã aibõ hã, nima hã na hã, ãma T'aimreme dzutsi'wa hã!" 72Duré 
tsimitsaré petse hã, Ttsãna'rem na ãma Ttsahu ãma, ma tsi'a hã hõ. 
Tamemhã Pedro hã oto ãma po'repuru Danho'reptui'wai mreme na hã, õhõ 
te te ãma tãma TnharT na hã: "Tsi'a hã maparane tihõrõ na, te te ãma tsahu 
wana hã, tsi'umdatõ, te dza ãma Ttsahu, te dza Thõiba Twe'õ. Duré 
titsiwa'õ na hã ãma na'rata. 

1 5 Danho'reptui'wa Pilatos nho're ihõimanadzé --- 1 Awe wimhã 
Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT hã, te Thõiba prédum norT ma hã roti 
'manharT dza'ra, duré rowatsu'u nhihõtõ'wa norT ma hã, duré tô 

aihini dahõimana na rowairébé'wa norT ma hã. Duré Danho'reptui'wa hã, 
te tsiwi pawatsitsimhã, te tsiwi tsaprõ, duré tsiwi titsõ Pilatos ma hã. 

2 Pilatos hã, te tsadanha: "E a hã Judeu norT nhim'Thõ'a nhipai'wa". Te te 
tsada'õbõ hã, õ hã te tinha: "A hã te Tnha". 3Duré Ttsa'rata'wa norT 
nhim'Thõ'a hã, marT ahõ na, te te tsiwi watsu'u Tpitsutu na. 4Pilatos hã 
TtsadanharT na hã ãma wapté: "E marT'õ na, Tdzada'õbõ õ di. A'madõ'õ, 
marT ahõ na, te te tsiwi T'aipitsudu hã!" 5 Tadza hã, Danho'reptui'wa hã, te 
te oto tsada'õbõ dzahu õ di, Pilatos hã, te ãma hõimo tsina, te tihõiba 
tob 'udzu na hã. 

6Mara dza'ene 're hõimana mono nhidõpõtsi hã, te õ hã mitsi 
danhitobdzéb 're Thõimana dza'ra mono hã, te te 're adzani, te te Twaptere 
dza'ra mono hã. 7Tadza hã, mitsi Thõimana hã, Barrabás na Ttsitsi hã, 
Ttsitob ré T'amo norT me hã tsitsapete dza'ra wa, te te tsiwi Tda'maiwTrT. 
8A'uwe ãma Tmro dza'ene hã, te te tsai'uri dza'ra wamhã, ma Twaptere na 
hã ãma tsiwi na'rata, marT te te T'a'manharT u'õtsi mono ne, te te tãma 
'manharT dza'ra da hã. 9Tawa te Pilatos hã adzadanha: "E te atsima Twe 
dza'ra wa'wa, Judeu norT nhim'Thõ'a nhipai'wa hã, te wadzere da hã". 1ºE 
marT wa, õ hã te te waihu'u petse di, Ttsa'rata'wa norT nhim'Thõ'a, te te tsiwi 
Ttsõmri na hã, Ttsõ'ru dzarina hã. 11Tadza hã Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT 
hã, te natsi a'uwe hã wada'uri dza'ra, e marT da, te te waptere dza'ra da, 
duré Twana, te te tãma wadzere da Barrabás hã. 12Pilatos hã TtsadanharT 
na hã waptéb dza'ra: "E marT, wa dza 'manha Danho'reptui'wa na hã, ãma 
TnharT dza'ra wa'wa hã, õhõ Judeu norT nhim'Thõ'a nhipai'wa na hã". 13Õ 
norT hã, ma timreme na hã robdza'ra: "'WamarT na tété!" 14Pilatos hã, te 
tãma anha õ norT ma: "Tadza hã õ hã, e marT, ma 'manharT watsété". 
Tadza hã, õ norT hã hõrõ nhiptete uptabi na hã tidzadari dza'ra: '"WamarT 
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na tété!" 15Pilatos hã tawa, te tsima we tsina hã, a'uwe ãma Tmro dza'ete 
ma, te te arowe da hã, ma Barrabás hã tãma wadzere dza'ra. Duré 
Danho'reptui'wa ãma hã Tpré hã, te te tsiwi 'manharT parimhã, ma tãma 
tsõmri dza'ra, te te tsiwi tété da hã. 

Wabdzéré 'wapré na, da te itsõpredzé --- 16Tsi'ahõri'wa norT hã, te tsiwi 
tsaprõ 'ri Ttsa'ete wa'wa u hã, ãhãta pé, roti uwaimrami'wa norT u, duré tsô 
hã tsi'ahõri'wai ubumro norT dzô hã. 17 Awa'awi tsi'utõrT pari, ma tsiwi udza 
dzadzahõ pré na hã, duré tsiwi 'manhi'ãtsi wabdzéré 'wapré na danhopre 
hã, te te tãma tsere dza'ra da. 18Duré ãma na'rata dza'ra Ttsawi na hã: 
"Atsawi di, Judeu norT nhim'Thõ'a nhipai'wa!" 19Duré T'rãi wi natsi tsiwi ahõ 
wedehu waré na hã. Duré tidzadaipro natsi Ttsitsiwi tsãmra, duré hi'rãtitõ 
na tsi ãma tiwata dza'ra. 2ºÃma wa'ei pari dza'ra wamhã, ma apõ dzadzahõ 
pré hã tiwi wadzere dza'ra, duré apõ T'udza hã tãma tsere dza'ra, Tte T'udza 
uptabi hã. 

'Wamari u hã bõdõdi na danemdzé --- Duré oto rob u hã tsiwi tsaprõ, te 
te tsiwi tété da hã, 'wamarT na hã. 21Tetiwi waptere dza'ra, Simão Cireneu 
wi, tô taha na, te te Tro'radzõri hã, tô apetse hawi we TmorT hã, 'wamarT, te 
te õri da. Tahã, Alexandre mama aré, duré Rufo. 22Tô taha wi, te 
Danho'reptui'wa hã ro Gólgota na Ttsitsi teme hã, ãma TtsaprT na hã 
datsima we na TnharT hã, ro da'rãihi te na. 

'Wamari na datétédzé --- 23Tãma tsõmri dza'ra 'ru'rãire wa'u hã, Twadzari 
hã mirra na, tadza hã, õhõ te te dzõ'rene õ di. 24Tawamhã, ma tsiwi tété. 
Duré Tte T'udza tsima te te wa'õtõ, ma Ttsitsiwi tsima me dza'ra, tsi'uihôna 

Tpu hã tsiwaihu'u dza'ra da hã, Thõiba mono bõ, niha mitsi tsi tãma 
Thõimana dza'ra dzô hã. 258õdõ aré para'õtõwe ãma, ma tsiwi tété. 26Duré 
Ttsitsimhã, te Ttsihõdõ hã tihõiba, te te T'upa na hã: "Danho'reptui'wa, Judeu 
norT nhimi'Thõ'a nhipai'wa". 27Õhõ me hã maparane, ma Ttsiptsaihuri hã, 
Tme tété dzahuré ni, mitsi Ttsimire niwT hã, duré tô T'amo hã Ttsimi'e niwT hã. 

Danho'.reptui'wai ãma datsité'rãdzé duré ãma idawa'edzé 'wamari na 
--- 29Te te natsi Tro'rahõri dza'ra hã, natsi ãma tiwa'e dza'ra, mreme tsina, 
natsi tãma 'rãihai wanarT dza'ra: "Pra, oro a hã 'ri prub da dza, duré bõtõ 
nhi'umdatõ na apõ wahutu da dza, 30'rõwi atsitsõ'reptu na, 'wamarT hawi 
tsi'ra na!" 31Tô aiwaptsi mono, te Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT dzéma hã 
ãma tiwa'e dza'ra, duré rowatsu'u nhihõtõ'wa norT dzéma hã ãma tiwa'e 
dza'ra, duré tãma natsi nharT dza'ra: '�'çimo norT hã, te te 're anho'reptu, e 
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marT wa bété 'rõwi hã, duré e niha wa atsitsõ'reptui õ di! 32Í'ma'wamarT ré 
hã Israel norT nhim'Thõ'a nhipai 'wa, awa'awi petse oto 'wamarT hawi tsi 'ra 
na, e marT da, wa te ai'madõ'õ dza'ra da hã, duré ai'ãma wanhimidzadze 
dza'ra da hã!" Duré da te Tme Ttété dzahuré dzéma, ma ãma timreme 
watsété dzahuré. 

Danho'reptui'wa dõ'õdzé --- 33Bõdõ abdzuma ãma, uburé ti'a nhitsiwi, te 
rob'ra hã tihõiba, tsi'umdatõ bõtõ u hã. 34Duré tsi'umdatõ bõtõ ãma hã, ma 
Danho'reptui'wa hã tsa'êtê uptabi hã, mitsi haré hã tidzadari, mreme tsina: 
"E/oi E/oi, lemá Sabachtánl', da te ãma tsaprT wamhã, marT na wamhã: 

"/te Oapoto 'wa, Tte Oapoto 'wa, e marT wa, ma Trê". 35Nima norT hã 
Ttsimatsa hã, te te wapari dza'ra wamhã ãhã, te nharT dza'ra: "Ãhãta, te 
õhõ Elias dzô hã hõ!" 36Duré mitsi õ norT hã, 'maiwaramhã, ma mitsi 
Tmapu'uwa hã rob'rãiwa'udzé hã Tdi'i na, duré ãma 'matsitsi, nima hã wede 
waré na hã, ãma ropti mreme tsina, õhõ ma titsõ, te te dzõ'rêne da hã: " 
Reme aba! Wa te 'madõ'õ dza'ra da, pé Elias hã we tsô witsi da, te te tsi'ra 
da hã!" 37Danho'reptui'wa hã tawa ma mitsi tsa'êtê uptabi hã tidzadari, taha 
pari ma õne haré hã ai'utõ. 38Duré 'ridawa ubudzé hã 'Ri lpetse ãma hã, 
maparane-tsi'uiwana Tpo'o tsi'uiwana aiwanhidza, hõimo hawi pi'reba hã. 
39Rob'rui'wa tãma Ttsõ're Thõimana hã, te 'madõ'õmhã, Tdõ'õ na hã, ãhã 
wa, te tinha: "Tô tsena uptabi hã, nare ãhã aibõ hã Dapoto'wai 'ra!" 

Pi'õ ípetse norí hã íhõimana-dza'ra-dzé-hã Da'rãihi rom ãma--- 40Duré 
nima pi'õ norT dzéma hã, te tame hã, dame tihõimana dza'ra, romhõ na, te 
ro'madõ'õ dza'ra. Tahã ãnorT hã, Maria Madalena, Maria Tiago na hã, 
Ttsyry hã, duré Joset hã, duré Salomé. 41 Õ norT hã, te te ãma Tdadzarê 
dza'ra, õ norT hã, te te tãma 're romhuri dza'ra mono, Galiléia ãma 're 
hõimana mono ré hã. Duré dza hadu ahõ uptabi di, Twadi norT hã, te te Ttsa 
T'uirT dza'ra hã, Jerusalém u hã Ttsiré hã. 

Ab're 're da te itseredzé --- 42Duré oto hõiwahõ hã witsimhã, bõdõ 
ropetsedzép-te wamhã, ãhã ta pé romhuri 'rãtsutu wana petse ré hã, 
43José te wei mo, Arimatéia hawimhã, dama Twadzé pe, Twa'õtõ 'remhã, 
rotidzéb 're, duré dame 're Thõimana mono hã, Dapoto'wa te rob dzô hã, 
te aré dame 're tsimipari. Tsahi wamhã tsébré da hã, nima me Pilatos 
Thõimanadzéb u hã. Õhõ te waptê Danho'reptui'wa hõiba hã. 44Pilatos hã, 
ma ãma titob'udzui petse, õhõ awa'awi Tdõ'õ na, duré rob'rui'wa dzô, tsô 
hõrõmhã. Õhõ tsadanha ãma Tronomro petse dzô Tdõ'õdzém na hã. 
45Rob'rui'wa hã, te te tãma Trowatsu'u na hã, Thõiba hã, ma tãma ti'ru José 
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ma hã, 46nima hã, te. 'mai'uipra wamhã dzadzahõi waré, ma tsi'ra, 
dzadzahõi waré na hã, ma wapre, duré nima hã ma titse dadzadzé ete're 
're, te te tsiwi T'mai'õri hã. Õne haré, te ene hã, te te 'maipidzari, te te 
tsitop tsina hã, dadzatsidzé ab, re u hã. 47Maria Madalena, duré Maria Joset 
na hã, te 'madõ'õ petse dzahuré nima me, õhõ da te datsiwi Thiridzé hã. 

1 6Ab're baba. Rowatsu'u'wa nhimirowatsu'u --- 1Romhuri 
'rãtsudu, te te tsa'rei wamhã, Maria Madalena, duré Maria, Tiago 
na hã, duré Salomé, ma 'mai'uipra dza'ra robdzadadzeidzé hã, 

Ttsadadze tete uptabi hã, te te tsiwi õri da hã, duré te te tsiwi ãma hõiba 
u'ré da hã. 2Robdza'rãré, tô TmorT'rada bõtõ na, romhuri tsiwaptop-te na, 
õ norT, te ai'aba'ré adõ'õ'ry u, bõdõ 'rãiwatobro wi. 

3Duré natsi tsi'reptsi hã tsima nharT dza'ra: "E 'wa hã, dza wama pi'ra 
dza'ra êne hã, dadzadzéb u da, dadzatsidzé hã". 4Duré 'rãiwahutu dza'ra 
wamhã, ma 'madõ'õ dza'ra ene hã, Ttsa'rédzém na hã. Tadza hã, ene hã, 
aré tsa'ete uptabi nhere. 5Ãne dadzadzéb u tsitsimhã, õ norT hã, ma 
'madõ'õ dza'ra, mitsi Thõiba té hã, Ttsimire niwT Ttsãmra na hã, T'udza pa hã, 
Thõirã uptabi ré hã, duré ma a'rãmi dza'ete uptabi dza'ra. 6Tadza hã, te õ 
hã tãma anha: "A'rãmi dza'ra wa'abà tõ! E Danho'reptui'wa Nazaré hawib 
dzô, te we atsõpré wa'aba mo, duré da te Ttété dzô hã. Ma tô apõ tsihõiba, 
duré ãmemhã ato hõimana õ di. 'Madõ 'õ dza'ra wa'aba, ro hã nima me, 
te te tsiwi Thiridzé hã. 7Tadza hã, ma ato ai'aba'réi wa'aba, TtsamarT'wa norT 
ma, tãma rowatsu'u dza'ra wa'aba da hã, duré tô Pedro ma hã aiwana, te 
dza timorT 'wa Galiléia u hã. Tame te dza T'madõ'õ dza'ra wa'wa, te te aima 
TnharT aba dzarina hã". ªÕ norT hã, ma wai'ré, duré aimani dza'ra adõ'õ'ry 
hawimhã, marT wa, tô rere'e uptabi na hã duré tsi'rãmi dza'ra uptabi na hã, 
hõimana dza'ra wa. Duré marT hã, te te watsu'u dza'ra õ di, ni'wai ma hã, 
tó pahi dza'ete uptabi na hõimana dza'ra wa. 

Danho'reptui'wa itsihõi'ré-mono-dzé, tsihõiba parimhã --- 9Tadza hã, 
tsihõiba parimhã, robdza'rã ré, romhuri tsiwaptop-te bõtõ morT'rata na hã, 
õhõ ma TmorT'rata na hã tsihõi'ré Maria Madalena ma, nima hã, ma 
wawinhi'umdatõ na wa'uburé hã tãma tsãmra. 10õ hã te mo, te te 'mahõrõ 
mono da, nima, te tãma hõimana dza'ra, õhõ tsiré hã, duré 're hõimana 
dza'ra robdzépata dza'ete uptabi na hã, duré 're 'ry'ry. 11õ norT, te te wapari 
dza'ra wamhã, õhõ hõiba ré Thõimana na hã, duré õ hã, te te T'madõ'õ na 
hã, ãma tsimidzadze dza'ra õ di. 

12Ãhã parimhã, õhõ ma tsa'retse ni T'amo romhõimanadzém na hã Ttsiré 
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dza'ra, maparane hawib dzahuré hã, Ttehutu u a'õ neb dzahuré ré hã. 13Õ 
norT hã, te te 'mahõrõ dzahuré, Ttsi'atareme ma hã, tadza hã, ãnorT dzéma, 
da te datsiwi tsadze dzahuré õ di. 

1 4Í'rãtsutu u petse hã, õhõ ma tsihõi'ré, mitsito mitsi norT ma hã, niwa 
wededzai ãma hõimana dza'ra wamhã, te duré tãma anha, Ttsimidzadzei'õ 
na hã, duré tsiri tete na, e marT wa, tãma hõimana dza'ra õ wa, Ttsõmri hã, 
T'umnhatsi da hã, te te tsiwi T'madõ'õ norT ma hã, Ttsihõiba na hã. 

15 Duré tãma anha: "Ai'aba'réi wa'aba aihini romnho'uma mono bõ hã, 
dama ro'mahõrõ dza'ra wa'aba mono da hã rowatsu'u tém na hã, aihini 
dapoto mono ma hã. 16Õhõ te te tsadzemhã, duré da te 'rãti'imhã, te dza 
tsitsõ'reptu; Ttsadzei 'õ 'wa, te dza tãma ro'manharT ni. 17 ÃnorT hã, 
Twaihu'udzé hã, tsiptete na dza ãma 're tsipra dza'ra, nima norT hã, te 
Ttsadze dza'ra hã: Tte Tnhitsi na hã, dza wa'uburé hã dama 're Ttsãmra aba 
mo damreme tém na hã, dza aimreme dzutsi aba mo, 18te dza wahi 're 
Twaibui aba mo, duré nima hã 're õhuri aba monomhã tsimi'õ hã, dadõ'õdzé 
hã tsépata dza'ra wa'aba mono õ di dza; dza duré Ttsépu'u norT nhitsimhã 
dza atsib'rada hã, 're Ttsa'ra dza'ra wa'aba mo, dza duré õ norT hã, 're 
tséptõ'õ dza'ra. 

19Tadza hã Da'rãnhipai'wa, Danho'reptui'wa hã tãma mreme pari dza'ra 
wamhã, te rowã u hã 'mapraba ni duré nhamra Da 'rãnhipai'wa nhimire 
niwT hã. 20Duré õ norT hã wairé, te te dama ro'mahõrõ dza'ra mono da hã, 
uburé daro wa'õtõ mono bõ hã, duré tô Da'rãnhipai'wa hã, õ norT tsiré, te 
te romhuri, duré tsena watsu'i.J tsina hã, damreme hã Twaihu'udzém na, te 
Tme hã hõimana õne u'õtsi dza'ra. 

* * * * * * *  
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ROWATSU'U TÉ JESUS CRISTO TE NA, 
LUCAS IPE, TE fROWATSU'U NE 

1 Datsima damreme 'manhari --- 1 Ro'madõ'õ hawi, ma: tô a'uwe ahõ 
na ãma tipabdzuri dza'ra, rowatsu'u watsu'u na wawa'wa oto 
Thõimana dza'ra na hã, -- 2te te wa'ãma we TtsaprT dza'ra dzarina, 

uburé duréi romna'rata hawi, õ norT hã datsina datõmo wapto'wa duré 
Ttsimiromhuri hã damreme na - 3ãne, ma tô Tma dzéma hã Ttsine hã tihõiba, 
we na marT Twe dzô darTtT mono pari, uburé petse na duréi romna'rata 
hawi, wa aima tsihõtõ Thõimana u'õtsi na tsa'ra we na, wa atsarõtõ, Teófilo, 
4marT ãna tsô airTtT da atsiptete na datsitsanho ãhã T'õri hã. 

1. Dapotodzé duré dahôimana tsima'uri pe João Batista 
duré Danho'reptui1wa me na hã. 

João Batista ipotodzém na rowatsu'u --- 5Herodes 're hõimana mono ré 
hã Judéia nhim'Thõ'a na, te Ttsa'rata'wa hã 're 'maihõimana Zacarias na 
Ttsitsi hã, õ hã T'utsu hã Abias 'remhã; pi'õ Tte hã Aarão nhihudu, da te natsi 
Ttsitsi mono hã Isabel na. 6Õ norT tsahuré hã, te we uptabi na hã 're 
hõimana dzahuré Da'rãnhipai'wa nho'remhã, duré niha tãma nharT õ petse 
na, te uburé, te te adzamarT dzahuré T'ru hã, duré Da'rãnhipai'wa te na Tbõ 
dahõimana hã. 7'Ra dzahuré õ di; e marT wa; Isabel 'radzéb 'ré na 're 
hõimana mono wa, duré oto õ norT hã ãma wahLib dza'ete LI Thõimana 
dzahLiré mono. 

8Awa'awi na hã ãne ma watobro, niwa õ hã tinhimiromhLiri, te 
'manharTmhã Ttsa'rada hã Da'rãnhipai'wa nho'remhã, dawa'rãmi oto bõtõ 
na Thõimana na hã ti'LitSLI 'remhã, 9õ hã ma Tbõ na õri ni tsi'Liihõna TpLitsi 
na, Ttsa'rata'wa norT hõimanadzéb dzarina hã, tsébré da hã Da'rãnhipaiwa 
te 'Rilpetse LI hã dLiré te te tsõmri da a'õi watidzLib dzadadze hã. 1ºAihini 
datsi'rã'õtõdzé hã a'Liwe hã, 'rowi hã, te tihõimana dza'ra, tsõ're tsina hã 
a'õi watidzLib dzadadzei 'manharT ré hã. 

11Tawa, ma Da'rãnhipai'wa te rowatsLI'u'wa hã tsihõi'ré hõiwi tsap tsina, 
Ttsa'ratadzém nhimire niwT, a'õi watidzLib dzadadzei 'manharTdzém niwT. 
12Ãne, Zacarias te te 'madõ'õmhã, ma tiwi tiro'madõ'õ waihLI'LI õ, dLiré Tpahi 
hã, ma ti'õ. 13Tadza hã, te rowatsLI'LI'wa hã õhõ ma tinha: "Aipahi tõ, 
Zacarias; e marT wa; atsimirowaptere hã, ma wapari ni, dLiré aimro Isabel 
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hã, ai'uté hã te dza aima 'manho, nima hã, te dza Ttsitsi wa'wa João na. 
14Aima hã Trowé dza, duré Trobdzei uptabi, dza duré da'ahõ na aime, 
datsima rowé dza'été dza'ra ni Tpotodzém na hã. 15E marT wa, õ hã dza 
dama Ttsa'éne Da'rãnhipai'wa nho'remhã; õ hã dza te te dzó'rêne õ di 
'ru'rãire wa 'u hã, duré hótsi nhimi'rãi wamnarT hã, õ hã dza hõimana tsa'été 
na lhõiba tsamri'õlpetse ré hã, dza hadu tina dzéb 're hõimana ré hã, 16dza 
duré õ hã Israel norT 'ra wi hã Thõimana na hã, te te ãma adzaprT 
Da'rãnhipai'wai u hã, tinhimDapoto'wa hã. 17Õ hã, dza Ttsõwa mo, Thõiba 
tsamri'õ tsiré hã, duré Elias nhiptete ré dzéma, marT ãna, datsiri hã, te ãma 

adzaprT da hã damama norT wi hã da'ra norT u da hã, duré roti dzahi 
wa'rãmi 're Thõimana dza'ra mono hã, oto hõimana dza'ra mono da 
dahõimana wé u hã, te te apetse mono da, Da'rãnhipai'wai ma hã, a'uwé 
norT hã hõimana dza'ra petse na, hõimana dza'ra mono da". 18Zacarias hã, 
te rowatsu'u'wa hã tsadanha: "E niha wa dza waihu'u. E marT wa. Wa hã 
Thi, duré Tmro hã oto ãma wahub dza'été di". 19Rowatsu'u'wa hã atsa 
tsada'õ: "Wa hã Gabriel, Da'rãnhipai'wa tsiré Thõimana mono, tahã ma we 
Tma rob'ru, te aima rowatsu'u mono da hã, ãhã rowatsu'u tém na hã. 2ºÃhã 
ta, te dza aimreme õ, duré atsiptede hã aima hõimana ãna, T'aimreme da 
hã õ wa, ãhã Twatobrodzéb u hã, e a'õ T'ãma atsimidzadzei õ di Tmreme nã 
hã, te dza ãma tsama bõdõ T'uwaibaba na". 21A'uwé norT hã Zacarias dzô, 
te mapari dza'ra, tob'udzu tsina watobro tsu'u õ wa, 'Ri lpetse hawimhã. 
220to watobromhã, tãma mreme dza'ra õ di; tame ma te tsadaihu'u dza'ra 
'Rilpetse wa, Ttsõwé tãma Thõimana na hã. Te tô tãma anha tinhib'rata na 
rowatsu'u natsi, duré tô te mreme ãna hã hõimana. 

23Tinhimiromhuri na bõdõ, te te tsito parimhã, te oto 'ri teme hã mo. 
24Niwa bõtõ pari hã, ma te Tmro hã Isabel oto tiwatsã, te duré tô tsamri ãna 
hõimana, Tmrotõ a'amo na hã, 25mreme tsina: "Ãhã, ma te Da'rãnhipai'wa 
hã Tma 'maí)ha, niwa Tbõ dzarina, te te Twi Twadzere hã, Tte rowadzé hã 
aibõ norT nho'remhã!" 

1watsu'udzé--- 26ímropõ na a'amo hõimana wa, ma te Da'rãnhipai'wa hã, 
rowatsu'u'wai ma hã tãma rob'ru, 'ri'ahõ Galiléia u Ttsitsi Nazaré na, 
27adza'rudu dza hadu T'ubuni Tmro ré, aibõ José na Ttsitsi ãma hã, Davihi 
nhorõwa ãma hã; duré adza'rudu T'ubuni u'õtsi nhitsi hã Maria na. 
28Tsébrémhã nimomo õ hã Thõimanadzéb u hã, te tãma tinha: "Atsima 
rowé na, Twedzé aima Ttsa'ene, te aima tihõiba, Da'rãnhipai'wa hã, te duré 
aime tihõiba!" 29Õ hã hõtõ'õ na te tihõiba, ãhã damreme ãma hã, ma duré 
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tô tsihi, te ãma rotsa'rata da, e marT na hã ãhã dadzawidzé hã. 30Tadza hã, 
ma duré rowatsu'u'wa hã timreme na hã, te te ãma tãma wapto: "Maria, 
aipahi tõ! Te dza Ttsõpe rowe Ttsa'ene hã Da, rãnhipai'wa tsiré hã. 31 Ãhã ta, 
te dza atséb 're aima tihõimana, duré ai'ra mitsi aima podo, duré a hã, te 
dza Ttsitsi Dan.t:io'reptui'wa na. 32Õ hã dza dama Ttsa'ene, õ hã dza duré da 
te 're wamri dza'ra Da'rãnhipai'wa 'ra na hã; duré Da'rãnhipai'wa 
Dapoto'wa hã, te dza datsimatsitsidzé hã tãma titsõ, Davihi te hã Tmama 
hã; 33õ hã, te dza Jacóhó nhorõwa ãma hã, te te rotí õne u'ôtsí hã, duré 
Ttsimiroti hã tsi'utõrT waihu'u õ di". 34Tadza hã, te Maria hã atsa 
rowatsu'u'wai ma hã tinha: "E niha dza tawamhã ãhã wa hã, aibõ, te 
'maiwaihu'u õ nhere hã". 35Rowatsu'u'wa hã, ma atsa tsada'õ: ''lhõiba 
tsamri'õ lpe hã, te dza we atsitsiwi hã dza, te dza duré Da'rãnhipai'wa 
nhiptede hã, we ai'uptsi ti'awã na hã; tawa dza ã ípe ípodo hã, 
Da 'rãnhípaí'waí 'ra na dza Ttsitsi hã. 36lsabel dzéma, atsitsãnawã hã, ai'uté 
hã, ma tãma 'manomro, tsi'Thi nhere hã; ãhã oto a'amo hã Tmropõ na, 
tahã, da te Twamri mono hã, T'ra dzéb 'ré na. 37 Tadza hã, Da 'rãnhípaí'wai 
ma hã, íwaíhu'u õ hã, tãma waíhu'u petse dt". 38Tawa, te Maria hã tinha: 
"Wa hã, Da'rãnhipai'wai ma hã romhuri'wa; tsi'manharT T'remhã aimreme 
dzarina!" Duré tô rowatsu'u'wa hã oto tire. 

Dadzabudzé --- 39Tô taha bõtõ na, te Maria hã oto mo ete'rãirã nhihõri 
nhitsi u hã, morTmhã tsa'ete uptabi te mo, 'ri'ahõ Judá na rowamri teme hã. 
40Tame, ma ãdzé Zacarias nhorõwa u hã, oto Isabel tinhitsãnawãi me hã 
tsitsawi dzahuré! 41Tadza hã Isabel Maria, te te Ttsawi na hã, te waparimhã, 
ma te ai'uté hã tsirétsi Isabel dzéb 'remhã, duré Isabel ma hã lhôiba 
tsamri'õ lpe hã tãma tidza'ete. 42Tsa'ete uptabi hõrõ tsina hã, te 'mahõ: 
"Ai'ãma hã, Tdawata pe pi'õ norT wa'wamhã, duré ãma Tdawata pe taha ta 
te atséb 'remhã tihõiba. 43E mahawi, we Tma mo Tte Da'rãnhipai'wa nahã, 
we te Tdzabu da hã. 44MarT wa, atsimidzawi hã Tpo're 're witsimhã, ai'uté hã 
Tdzéb 'remhã, ma rowe te hã tsirétsi. 45Tãma Trowe, tahã te Ttsadzei ma hã, 
marT wa, marT na õhõ ma, da te TnharT na hã, Da· rãnhipai'wa hawimhã, te 
dza tô ãma tsamarT ni". 

Da'rãnhipai'wa dzarõtõdzé --- 46Taha wa, te Maria hã tinha: 

''/hôíba tsamrí'õ hã, ma tídza'ãtã íte Da 'rãnhípaí'waí ãma hã, 47Thõiba 
tsamri'õ hã, ma tsíme, Da 'rãnhípaí'wa tsíré hã, ínho'reptu'wa hã, 48e tíha, 
wa, te te 'mad6'6 wa tãma íromhurí'wa ítsyry na hã. lhe! Awa'awi hã duré 

,,. 
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ãhawimhã aihini danho'uma hã, rowe dza'ete na hã, dza te te tsiwi 're 
T'mahõrõ. 
49marT wa, ã Ttsiptete uptabi hã, marT tsa'ete na hã, 
ma 'manha Tdzawi na hã. 
ltsitsi hã Tpe, 
50duré da'ãma Ttsiwamri hã, te hõimana u'õtsi, 
dapoto nhidõpõ hã, tô dapoto nhidõpõtsi norT ma hã, 
õhõ ma Tpahi norT ma hã. 
51 Ma atsapete tinhiptete na hã tipaihi na. 
Ma ãma rapé aibõ norT ãma titsiri na Ttsitsarõnõ hã. 
52 Ma anhidza Ttsiptete norT hã 
Ttsimatsitsidzém hawimhã, duré Ttsyry norT hã, ma Twa'rãmi adzarõtõ. 
53 Ahõ na, marT Twã hã tãma anho, mram na Thõimana dza 'ra mono ma hã 
duré adzani TtsimarT ahõ norT hã tsib'rata uba na hã. 
54 Ma ãma aime Israel norT ãma, tãma Tromhuri'wa hã, 
tsi'ãma Trotsa'rata na, da'ãma Ttsiwamri na hã, 
55--- wamama norT ma, Tropitsutu dzarina hã, ---
duré tô Abraão dzawi na hã, 
duré Ttsihudu norT ãma dzéma, 're Thõimana u'õtsi dza'ra mono da hã!" 

56Maria hã, te a'õ Isabel 'ratamhã tihõiba, niwamhã a'amo tsi'umdatõ na 
hã, taha pari, te oto apõ tinhorõwa u hã mo. 

João Batista potodzé duré iwapto ma 're ihõimana-dza'ra-mono, te te 
tsiwi itsabudzé --- 571sabel,te hã bõdõ hã, Ttsiwapto hã, ãma tsi'utõrTmhã, 
Ttsé 're hawi rob u Twatobro da hã, duré õ hã, ma tô oto ti'ra. 5S°jwapto ma, 
're Thõimana dza'ra mono hã, duré tô Ttsiwadi norT hã, ma te wapari dza'ra, 
Da'rãnhipai'wa ahõ na marT Twe, te .te tãma Ttsõmri na hã, titsiwamri na 
duré õhõ me hã, te tsima rowe dza'ra. 

João· Batista wi, datsitébrédzém nho're, da te tiwi itsidzõridzé ---
59Bõdõ hã T'rãdzahu ãma, ma datsitébré nho're hã, 'watébrémi wi hã tiwi 
tsidzõri dza'ra. Te aré tsimawe dza'ra, Zacarias na tsitsi da hã, timama 
nhitsi na hã, 60tadza hã, ma te Ttsépata'wa hã timreme hã wadze, te tinha: 
"Madze di, õ hã te dza tinhitsi JOÃO na". 61Te apõ tãma nharT dza'ra: 
"Atsiwadi norT 'remhã ni'wa ma, ãhã danhitsi hã hõimana õ di!" 
62Danhib'rata na datsima rowatsu'u na, te Tmama hã natsi tsiwi tsadanha, 
niha te Twe dzô dza Ttsitsi hã. 63Te 'maiwapte wedepo'o waré hã, õ hã, te 
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tsihõtõ, "Ttsitsi hã JOÃO na"; duré aihini hã ãma tob'udzu na hã tihõimana 
dza'ra. 64Duré Ttsadawa hã, ma tsi'aba'réi waré na tãma atsõdzi, duré 
Ttsõto hã tãma aiwatsihu, duré tô õ hã mreme, Da'rãnhipai'wa na mreme 
we tsina hã. 65Dapahi hã, te da'apo, taha wa, uburé Twapto ma Thõimana 
dza'ra mono hã, uburé ti'ai wa'õno Judéia nhim'ete'rãirã ãma dzéma, te te 
tsima watsu'u dza'ra, ãhã marT Twairébé hã. 66Aihini Twapari'wa norT hã, te 
te tsima tété dza'ra marT, titsiri 'remhã, nharT tsina: "E marT dza ãhã 
'watébrémi prédu wamhã." Duré tô T'uwaibaba bõ, Da'rãnhipai'wa 
nhib'rada, hã te Tme hã hõimana. 

Da'ãma damreme we --- 67Zacarias, Tmama ma hã, lhõiba tsamri'õ lpe hã 
tãma tsa'etemhã, te te ro'mahõrõ: 
68 Aima damreme wê, ma aima wê ni, 
Israel nhimDa 'rãnhipai'wa Dapoto 'wa; 
marT ãna, ma tsabu duré ma tsõ'reptu tinhim'a'uwê hã, 
69duré 'maiwadze wama hã Ttsiptede hã danho'reptudzé hã, 
Davihi norõwa ãma hã, tãma Tromhuri'wa hã, 
70niha, te ãma Tropitsudu duréi bõtõ mono hawi, 
Tte ro'mahõrõ'wa Tpetse norT dzadawa na T'mahõrõ na, 
71danho'reptudzé, te Twa'adzani 
wanhitob'ru norT hawimhã, 
duré aihini nhib'rata hawimhã, da te Twa'ruiwapari dza'ra mono hã; 
72te te 'manharT da hã da'ãma datsiwamri hã wamama norT ma hã, 
tipo'repu'u 'rnanharT duré tô tite datsitsawi tsi'uiwa, 
da'ãma dahõimana prédum na hã, 
73tsena na hawi, te Abraão wamama ma hã Tropitsutu na hã, 
duré te wama tsõmri da, 
74

- wapahi ãna, wanhitob'ru norT nhib'rata nhiti -
watsima we na, wa norT hã, wa te robdzuri dza'ra mono, 
75we uptabi na hã duré wahõimana we na hã, 
Ttsõ'remhã, bõtõ nhidõpõtsi hã. 

76Duré a hã 'watébrémi, te dza da te aiwamri dza'ra 
ro'mahõrõ'wa Dapoto 'wa danhipai'u petse te na hã; 
marT wa, dza Da 'rãnhipai'wa nhowa aimorT na dó'ótsina, 
bódódi hã tãma apetse mono da hã, 
77Ttsim'a'uwe norT ma, 're ro'mahõrõ mono da, 
danho'reptudzéb dza'retsedzé hã, 



144 Lucas 

dawatsété na da'ruiwapari ãna da hã. 
78Danhimdzari we da'ãma datsiwamri 'manharT we waima hã 
Dapoto 'wa wate tsiri hã, 
nima hã, ma we tô wadzabu, watsi hã romnhipai hawimhã, 
79robra na ti'ab 're Thôimana dza'ra mono ma, te rowa'a mono da hã, 

duré tô robra nhipãrT na 're Thôimana dza 'ra mono ma hã, 

wanemdzém na hã, te te 're wa'anhimroi mono da hã, 
bõdõdi romharé na hã". 

João Batista hõimana dza'retse'õdzé --- 80'Watébrémi te prédu, te duré 
tsiptete Thõiba tsamri'õ na hã. Te duré roptsi Tnomro wa 're hõimana, Israel 
norT 'ra ma, tsõ'awi Ttsihiridzéb u hã. 

2 Danho'reptui'wa potodzé duré pone'enhimidzawi ubumroi'wa, te 
te tsiwi ítsabudzé --- 1Tô taha bõtõ na mono hã, ma tsi'maihõi're 
Cesar Augusto nhimi'ru hã danhitsi nhihõtõ da hã aihini ma hã, a'uwe 

norT hã 're Thõimana dza'ra mono ma hã. 2Ãhã danhitsi 'manharT hã 
morT'rada, dza hadu Quirino ti'ai'madõ'õ'wa na 're hõimana mono ré Síria 
ãma hã. 3Duré tô aihini, te natsi ai'aba'ré ni datsitsihõtõ dza'ra da hã Tte 
'ri'ahõ mono bõ hã. 4Joséhé dzéma, ma tsai'u, Nazaré 'ri'ahõ hawimhã 
Galiléia wamhã, te dame mo, Judéia u hã, Davi nhim'ri'ahõ wamhã, Belém 
na, da te 're Trowamri dza'ra mono u hã, tô 'ritede'wai wa, duré tô Davihi 
tsi'watébré ubumro na dõ'õtsina, 5duré tô, dame tsitsihõtõ da hã Maria 
timro me hã, watsã ré Thõimana hã. 6Tamomo hõimana dzahuré ré hã, 
bõdõ hã, ma tô oto aiwapto pa, Ttsé 're hawi 1watot;>ro da hã, 7 oto duré tô 
õ hã ti'ra morT'rada, ma ubu dzadzahõiwaré wa'õtõ norT na hã, duré tihi, 
wede nhonhipata wa, e marT wa, hõimana õ wa ro hã 'ri 're wa'õno hã õ 
norT ma hã. 

8Tô taha ti'ai wa'õtõ 'remhã, te tihõimana dza'ra apetse na hã, 
tinhimidzama pone'enhimidzawi, te te Tpibu dza'ra hã barana. 
9Rowatsu'u'wa Da'rãnhipai'wa te hã, ma Tteme tiwatobro dza'ra duré 
Da'rãnhipai'wa te hã rowe uptabi hã, ma õ norí hã UirT tiro'o na hã; te duré 
tô tihõimana dza'ra pahi uptabi na hã. 1 ºTadza hã, te rowatsu'u'wa hã õ 
norT ma anha: "Aipahi dza'ra wa'aba tõ! Ãhã ta, wa wa hã we aima 
rowatsu'u dza'ra wa'wa rowe dza'ene.T'maihõimana na hã, tô aihini a'uwe 
norT ma hã: 11 Ãhãna, ma te Danho'reptui'wa T'ma'wamarT hã 
Da'rãnhipai'wa hã podo, Davihi nhib'ri'ahõ ãma hã. 12Ãhãna, te dza atsiwi 
Twaihu'u 'wa: Te dza atsiwi Ttsõpete 'wa ai'uté Tpoto té hã, taha ta, te wede 
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nhonhipata wa nomro, dzadzahõi waré wa'õtõ na ubu ré hã". 13Duré 
tsa'retse ãna, ma rowatsu'u'wai u hã tsina ubumro, 're Ttsiwairõtõ mono hã 
dapibuiwe'wa hã, te tsadawa'a'a Da'rãnhipai'wai ãma hã mreme tsina: 
14"Rowe dza'ene romnhipai u petse hã rowe ãma hã, 
duré romharé ti'amhã a'uwe norT, 
te te 're T'adzawi mono ma hã!" 

15Rowatsu'u'wa norT hã oto apõ rowe u tãma põ dza'ra wa,:nhã, te 
pone'enhimidzawi ubumroi'wa norT hã rõwi tsima nharT dza'ra: "Oto, 
watsi'aba'réi wa'aba Belém u, wa te watsiwi 'madõ'õ aba da, marT Twatobro 
hã, duré Da'rãnhipai'wa, te te wama Ttsõmri hã, wa te watsiwi waihu'u da 
hã". 16Ta wa, te tsi'aba'ré na ai'aba'ré,.duré ma te tsiwi tsõpete Maria hã, 
José hã, duré tô ai'uté Tpoto té hã wede nhonhipata wa Tnomro hã. 17Te te 
'madõ'õ dza'ra wamhã, te tô rowatsu'u dza'ra, da te tãma Trowatsu'u dza'ra 
na hã 'watébrémi hõiba na hã; 18duré aihini hã, te Twapari dza'ra mono hã, 
te tob'udzu na hã hõimana dza'ra pone'enhimidzawi ubumroi'wa norT 
mreme ma hã. 19Tadza hã, Maria hã, te te pibui we ãhã uburé Twairébé hã, 
te duré natsi ãma te rotsa'rata u'õtsi titsiri 'remhã. 2ºDuré oto apõ 
pone'enhimidzawi ubumroi'wa norT hã tãma põ dza'ra wamhã, te rowe 
dza'ete uptabi na hã Da'rãnhipai'wa ãma hã wata dza'ra, uburé marT, te te 
T'madõ'õ dza'ra na hã, duré tô te te Twapari dza'ra hã, da te tãma Twatsu'u 
dza'ra dzarina hã. 

Danho'reptui'wa nhihõiwata nhidzõridzé --- 21Bõdõ hã T'rãdzahu na oto 
hõimana wa, 'watébrémi, da te Ttsihõiwata nhidzõri da hã, ma tãma tsõmri 
ni Danho'reptui'wa na tsitsi da hã, tô rowatsu'u'wa, te te ãma T'mahõrõ 
dzarina, dza hadu nomro õ ré hã. 

Danho'reptui'wa, tsõ'awi da te ihiridzé 'Ri lpetse wa --- 22Bõdõ hã, 
tsiwaptom na oto ãma hõimana wa, da te õ norT T'uptsõ dza'ra da hã, 
Moisés te T'ru dzarina hã, te tsubdzari ni Jerusalém u hã, marT ãna, tsõ'awi 
da te hiri da, Da'rãnhipai'wai ma, 23tô Ttsihõtõ 'ru Da'rãnhipai'wa te hã 
Thõimana dzarina hã: uburé aibô hã rotsõwada'wa Thôimana dza'ra mono 

hã, te dza da te tsõmri dza'ra Da 'rãnhipai'wai ma hã, 24duré danhimdzari 
hã, te tsõmri dza'ra da, robdzépata bõ, Ttsihõtõ 'ru hã we Da'rãnhipai'wa 
te hã Thõimana dzarina hã, mitsi hã uiwada na naire hã, duré niwamhã 

mitsi uiwada na utu'ure hã. 25Duré Jerusalém ãma hã, te aibõ hã 're 
'maihõimana, Ttsitsi hã Simeão, tahã Twe uptabi, duré da'ãma Ttsiwamri 

. 
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dze, õ hã, te tô tsô 're tsimipari rowe nomri dzô hã, Israel ma hã, duré 
lhõiba tsamri'õ lpe hã, te õhõ na hã tihõiba. 26Ma tãma hõi'ré ni lhõiba 
tsamri'õ lpetse na, dza adõ hã a'õ, te te T'madõ'õ õ na, T'ma'wamarT ré 
Da'rãnhipai'wa te hã, te te 'madõ'õ õ ré hã. 21íhõiba tsamri'õ na, da te 
rétsimhã, 'Ri lpetse u hã, te wei mo, Tmama norT hã, te te we ãwitsi 
dzahuré wamhã, 'watébrémi Danho'reptui'wa hã, da te ãma tsamarT da hã 
Ttsihõtõ nomri we na, T'ru hã õhõ hõiba na hã 28õ hã ma te tipap tihi, nharT 
we na hã, te Da'rãnhipai'wai ma hã tinha, mreme tsina: 

Ma'ãpé, oto rob'ru na 

29"Awa'awi hã danhipai u dama Ttsa'ene, 
Da 'rãnhipai'wa, ma oto atsitsa'u tsawi na romharé na ate romhuri'wa hã, 
aimreme dzarina; 
30e marT wa, Tto hã, ma 'madõ'õ dzahuré atsiminho'reptudzé hã, 
31 te te Trope hã aihini a'uwe norT·nho'remhã, 
32Tro, te rom'uiwe da hã, aihini danho'uma ma hã, 
duré Trowe dza'ene Ttsim'a'uwe Israel ma hã". 

Simeão íwana, te te íwatsu'u-mono-dzé --- 33Ímama hã duré Tna hã 
tob'udzu na hã, te tihõimana dzahuré, natsi da te õhõ ma TnharT na hã. 
34 'Simeão, te õ norT ma nharT we, duré tinha Maria ma, Tna ma hã: "Ãhãta, 
ma 'watébrémi hã hiri ni marT nhidzari'wa da hã duré T'ahõ d;::arõtõ'wa da 
hã, Israel 'remhã duré Twatsu'u'wa tsine na dza Twa'rãmim na na, 35

--- duré 
a hã mitsi tsib'édzé wapa hã, te dza aihõiba warõ hã aiwi tsaro! --- marT 
ãna tsihõi'ré dza'ra da, rotsa'rata 're rotsa'rada hã datsiri mono hawimhã. 

Ana, íwana, te te íwatsu'u-mono-dzé --- 36Te 'maihõimana tamemhã pi'õ 
hã ro'mahõrõ'wa hã Ttsitsi hã Ana, ãma Twahub dza'ene, Fanuel 'ra hã, 
a'uwe ubumro Aser 'remhã. Ubuni pari, te wawinhi'umdatõ wahum na hã 
timro me hã tihõimana, 37ma timrotõ, ma duré tô wi, ãma Twahu hã 
T'rãdzahu-to maparane-tsi'uiwana na u hã .. 'Ri lpe hã, te te reme mono õ 
di, te te romhuri tô Da'rãnhipai'wai ma hã, bõtõ na hã, duré mara na hã, te 
tsai petse tô, duré tô tsõ're u'õtsi. 38Tô taha bõtõ na witsimhã, te 
Da'rãnhipai'wai ãma wata, duré ai'uté hõiba na hã mreme, aihini tsô 
Ttsimipari dza'ra mono ma hã, Jerusalém hawi dadzanidzéb dzô. 

Danho'reptui'wa hõimana dza'retse'õdzé, Nazaré ãma hã --- 39Te te 
a'uprotsimhã uburé marT 'manharT hã, T'ru Da'rãnhipai'wa te dzarina hã, 
apõ te ai'aba'ré Galiléia u hã, Nazaré tinhib'ri'ahõ u hã. 40Duré 'watébrémi 
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hã te prédu, duré tsiptete na hõimana, te tô Ttsimidza're hã tãma 
tsi'matsitsi; duré tô Da'rãnhipai'wa nhimdzari we hã Ttsiré hã hõimana. 

Danho'reptui'wa ihõimanadzé rowaihu'u petse'wa nori wa'wa ---
41lmama norT hã, te wahum nhidõpõtsi hã 're nem u'õtsi dzahuré Jerusalém 
u hã, Ro'rahõridzém na datsiwa'uburé u hã. 
42Niwa oto 'watébremi hã ãma Twahu, mitsi-to maparane wahu, te te 
'manharT wamhã, tihõimanadzéb dzarina, te dame tsai'uri dza'ra 
datsiwa'uburé u hã. 
43Tsi'utõrT parimhã bõdõ hã õ norT hã apõ, te ai'aba'ré, tadza hã 'watébrémi 
hã Danho'reptui'wa hã, te tihõiba Jerusalém 'remhã, Tmama norT hã, te te 
waihu'u dzahuré ãna hã. 44Rotsa'rata tsina, õ hã dame wara ne wamhã 
da'maprabadzém na, bõdõdi na, te tinem u'õtsi dzahuré, bõtõ mitsi na, ma 
duré tsinomri dzahuré, tsô rTtT dzahuré da, Ttsiwadi norT mono u hã, duré 
tô Ttsiwaihu'u norT hã. 45Duré, te te tsãmri dzahuré õ wa, ma apõ aimatsitsi 
Jerusalém u hã, tsô rTtT dzahuré da. 

46Bõdõ hã, tsi'umdatõ pariptsi, ma te tsõpete dzahuré 'Ri lpetse ãma, 
rowaihu'u dza'ete'wa norT wa'wa tsamra ré hã, te te awapari tsina, duré te 
natsi adzadadanharT tsina; 47duré aihini, te te Twapari dza'ra hã, ma te tãma 
a'rãmi petse dza'ra Ttsimidza'retse ma hã, duré Ttsimidzada'õbõ ma hã. 
48Te te tsãmri dzahuré wamhã, ma te tãma a'rãmi dzahuré, te Tna hã tãma 
tinha: ''l'ra, e tiha da, ma te ãne hã wama T'manha, 'madõ'õ, aimama hã 
duré wa hã, wahõtõ'õ na, wa atsô wa rTtT". 49Õ hã ma atsa tsada'õ: "E marT 
da, te Tdzô airTtT 'wa. E waihu'u aba ãbõ, Tmama nhorõwa ãma Tnhamra 
na hã. 50Tadza hã, õ norT hã, te tsadaihu'u dzahuré õ di Tmreme hã, õ hã, 
te te tãma TnharT dzahuré na hã. 

Nazaré ãma dza hadu ihõimana dza'retse'õdzé --- 51Taha wa, ma Tme 
tsi'ra dzahuré Nazaré u hã. Te duré õ norT ma hã po'repetse na hõimana. 
Tadza hã, te Tna hã uburé marT Twairébé mono na hã, te te ãma arotsa'rata 
u'õtsi titsiri 'remhã. 52Duré Danho'reptui'wa hã, te prédu tsimidza'retse ré 
hã, prédum na hã Twedzéb ré hã, Da'rãnhipai'wa nho'remhã duré tô a'uwe 
norT nho'remhã. 
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li. Ropetsedzé Danho 1reptui 1wa nhimiromhuridzéb dzô 

3 João Batista, te te iro'mahõrõ-mono-dzé--- 1Wahum mitsito Tmrotõ 
wa, roti nhiptete na, 're morT ré, Tibério César hã, Pôncio Pilatos 
Thõimana mono Judéia 're ro'madõ'õ'wa na, Herodes hã, maparane 

tsi'uiwana ãma ti'ai'madõ'õ'wa hã Galiléia 'remhã, duré Ttsitsãnawã Felipe 
hã maparane tsi'uiwana hã ãma ti'ai'madõ'õ'wa lturéia ãma hã, duré 
Traconítides ãma hã, Lisânias hã duré maparane tsi'uiwana ãma 
ti'ai'madõ'õ'wa Abilene 'ri'ahõ 'remhã, 2ítsa'rata'wa nhim'Thõ'a nhipai'wa na 
hõimana dzahuré ré, Anás hã duré tô Caifas hã, Da'rãnhipai'wai mreme 
hã, ma João u hã ãwitsi ni, Zacarias 'ra hã, roptsi Tnomro wamhã. 3Duré õ 
hã, te 're mo ti'a nhihõri 'remhã, uburé na Jordão na hã, te te 'mahõrõ tsina 
da'rãti'i hã da'rui-õ-dzé hã, dawatsété na da'ruiwapari-õ:-dzéb u hã, 4tô 
Ttepãi watsitsi na Ttsihõtõ dzarina, ro'mahõrõ'wa lsaias mreme hã: 

7mreme hã, te hõrõ, roptsi ínomro wa: 
Petse aba bõdõdi hã Da 'rãnhipai'wa te hã, 
wahu na atsiwi hiri wa'aba íte bõdõdi hã; 
5uburé dza ab're hã ítsitob dza'ra aba mo, 
uburé ete'rãirã hã niwamhã tsa'a hã, te dza Thõpõ aba mo; 
bõdõdi nhi'odo hã, te dza tsitsaprí íwahu na, 
duré tô bõdõdi 'rãtõ nhidzaba hã Ttsimi'u ape hã, 
te dza íhõpõ aba mo. 
6Duré tô uburé Tnhi ré hã, te dza 'madõ'õ dza'ra, 
Da 'rãnhipai'wa te hã danho'reptudzé hã. 

7Õ hã, te natsi, te te nharT datsiwairõtõ ma hã, we natsi Ttsi'aba'réi ma hã 
õhõ ãma na, da te 'rãti'i dza'ra da hã: "Wahi wawa'udzé uptabi hõiba! E 'wa 
hã, ma te aima waihu'u dza'ra wa'wa, aimani dza'ra wa'aba mono da hã, 
danhiti'ru, we oto tô TmorT wi hã. 8Taha wa, tébré aba mono, rom'rã Twe hã, 
datsi'ruiwapari hã, duré ãma tsãna'ràta aba tõ aimreme aba na hã, atsi're 
wa'aba mono hã: 'Te wama tihõiba Abraão hã, wamama·na, tadza hã, wa 
aima nharT dza'ra wa'wa, ãhã eteprum nhere, Da'rãnhipai'wa hã, te poto 
waihu'u petse di Abraão 'ra da hã'! 9Hõtõra hã, ma tô ãma tsãrT ni, wede 
tsari norT da; duré uburé wede hã 're T'rãi watsété dza'ra mono hã, te dza 
da te 're tsihõri dza'ra, duré da te 're tsãmra mono da unhama u". 

1 ºA'uwe T'ahõ norT hã, te natsi tsiwi tsadanha: "E marT, wa dza 'manharT 
dza'ra ni". 11Te natsi adzada'õ: "Ni'wai ma hã, T'udza maparane tãma 
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hõimanamhã, ãma tsipo'o, ni'wam norT tãma tsô Trobaba ma hã, duré ni'wai 
ma, Ttsa tãma hõimana dza'êtêmhã, a'manharT tô õne". 12Ni'wam norT hã 
rob'uipradzé dzani'wa norT dzéma hã, te we Ttême hã ai'aba'ré, da te 'rãti'i 
dza'ra da hã, te duré õhõ ma nharT dza'ra: "Dama rowaihu'u'wa, e marT, wa 
dza wa norT hã 'manharT dza'ra ni". 13Õ hã, te tinha: "Dama 're rob'ru dza'ra 
wa'aba mono tõ, Ttsihõdõ, da te aima T'manharT aba nhipai u hã". 
14Damrami'wa norT hã, tihõiba na, te tsiwi tsadanha: "E bété wa norT hã, e 
marT, te wama tihõiba, wa te T'manharT dza'ra da hã". Te tãma anha: 
"Da'ãma 're aihõimana watsété dza'ra wa'aba mono tõ, atsipetse nhipetse 
na hã rom'uipradzém dzô hã; dawatsu'u dza'ra wa'aba mono tõ 
atsadawanhipetse na hã, duré atsima rowê dza'ra wa'aba mono 
aipawa'õbõ na hã". 

15A'uwê Thõimana dza'ra ne, tsimipari tsina hã, duré aihini, te da te 
rotsa'rata dza'ra datsiri 're mono, João hã tôta T'ma'wamarT ré õ'umnhatsi
te, 16João hã, ma timreme hã wadze, duré tinha aihini ma hã: "Wa hã, wa 
õ na hã, te ai'a'rãti'i 'wa, tadza hã tahã te wei mo, Tnhipai u hã Ttsiptete 
uptabi, nimahã ma, wa hã tsada Thõimana õ di dapara'udza hõpõre 
watsitsidzé hã, te tiwi Twatsihu da hã; õ hã, te dza te te ai'a'rãti'i 'wa lhõiba 
tsãmri'õ lpetse na hã, duré unhama ro'o na hã. 17Ti 'a dza ãdzé T'waré hã, 
te Ttsim'ratamhã tihõiba; dza Tnhipti'adzu wa'õno wamro, te dzà duré 
amnho'a ubumro, T'ubumrodzéb u, te tsême da; tadza hã, Ttsu hã, te dza 
unhama tsi'utõrT'õ u hã tsãmra". 18Duré te roti ah6 na hã, T'amoi mono na 
hã, te tô õne u'õtsi, te rowatsu'u a'uwê ma Twê tém na hã. 

João Batista nhitobdzé --- 19Herodes maparane-tsi'uiwana ti'ai wa'õtõ 
norT 're ti'ai'madõ'õ'wa hã, da te tãma Tpe, titsitsãnawãi mro na Herodiades 
na mro 'ru-te; duré marT tô Twana, te te T'a'manharT mono na dzéma, 
2ºuburé petse, ma tinhi'manharT na hã ãma wapto: ma João hã 
danhitobdzé 'remhã titsê. 

Danho'reptui'wa 'rãti --- 21Tô awa'awi a'uwê hã aihini, ti'rãti hã, te te 
waibui mono parimhã, duré tô awa'awi, Danho'reptui'wa dzéma hã dame 
'rãti'i ni; te tô tamemhã tinho're, hõiwa hã ma tsitsitowa, 22duré lhõiba 
tsamri'õ lpe hã tsi'ra õhõ nhitsimhã Thõiba na tsi'manharT na utu'u ne hã. 
Rowê hawimhã, ma te we damreme hã 'maiwi: 'A hã l'ra; wa hã wa ãhãna 
hã aihõimanadzé hã aima titsõ!" 

Danho'reptui'wa hi'rata nhoré--- 23Te te ãma tsãna'ratamhã romhuri na, 
Danho'reptui'wa hã, ãté tsi'umdatõ-to ãma Twahu hã, duré Thõimana mono 
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hã, tô da te ãma Tromnomri mono dzarina, José 'ra, José hã Eli 'ra, 24Matat 
'ra, Levi 'ra, Melq1,.1i 'ra, Janai 'ra, José 'ra, 25José hã Matatias 'ra, Amos 'ra, 
Naum 'ra, Esli 'ra, Nagai 'ra, 26Nagai hã Maar 'ra, Matatias 'ra, Semeim 'ra, 
Joséc 'ra, Joda 'ra, 27 Joda hã Joanã 'ra, Ressa 'ra, Zorobabel 'ra, Salatiel 
'ra, Salatiel hã Neri 'ra, 28Melqui 'ra, Adi 'ra, Cosã 'ra, Elmadã 'ra, Her 'ra, 
29Her hã Jesus 'ra, Eliezer 'ra, Jorim 'ra, Matat 'ra, Levi 'ra, 30Levi hã 
Simeão 'ra, Judá 'ra, José 'ra, Jonã 'ra, Eliacim 'ra, 31 Eliacim hã Meléia 'ra, 
Mená 'ra, Matatá 'ra, Natã 'ra, Davihi 'ra, 

32Davi hã Jessé 'ra, Obed 'ra, Booz 'ra, Salá 'ra, Naasson 'ra, 33Naasson 
hã Aminadab 'ra, Admin 'ra, Arni 'ra, Esron 'ra, Farés 'ra, Judá 'ra, 34Jacó 
'ra, Isaac 'ra, Abraão 'ra, 

Abraão hã Taré 'ra, Nacor 'ra, 35Seruc 'ra, Ragau 'ra, Faleg 'ra, Eber 'ra, 
Salá 'ra, 36Salá hã Cainã 'ra, Arfaxad 'ra, Sem 'ra, Noé 'ra, Lamec 'ra, 
37Lamec hã Matusalém 'ra, Henoc 'ra, Jared 'ra, Malaleel 'ra, Cainã 'ra, 
38Cainã hã Enós 'ra, Set 'ra, Adão 'ra, Da'rãnhipai'wai 'ra. 

4Roptsi inomro wa da'wapédzé --- 1 Danho'reptui'wa hã, lhõiba 
tsamri'õ lpetse 'matsitsi petse ré, ma Jordão u hã apõ wi; lhõiba 
tsamri'õ hã, te roptsi Tnomro u hã tsaprõ, 2maparane-tsi'uiwana-to 

bõtõ 'remhã, te duré da'ãma ropéi'wa 'wapé. Tahã bõtõ mono na hã tsai õ 
di, dUré taha pari mono na hã, ma mra hã tãma wi. 3Tawamhã, te da'ãma 
ropéi'wa hã tãma tinha: "Tsena a hã Da'rãnhipai'wai 'ra di põ, ma'ãpé ete 
ma 'ru na tsada'ré'upti na tsi'manharT da". 4Danho'reptui'wa hã, te atsa 
tãma tinha: ''ltsihõdõ hã, te tihõiba: Aibô hã tsada'ré'upti na tsi 're hôimana 

mono õ dt". 
5Da'ãma ropéi'wa, te te tsaprõnimhã, tsa'a 'rãihõ u hã hõimo, tô awa'awi, 

te tãma awatsu'u, uburé ti'a hã, Twa 're Tdahõimana dza'ra mono hã, 6duré 
tãma tinha: "Wa hã, wa dza uburé ãhã atsiptede hã rowe dza'ete na hã 
aima titsõ, 're Tdatsi'rã'õtõ-mono-dzé hã; e marT wa, ãhã ma uburé 
Tnhib'ratamhã Tma tsõmri ni, wa hã, wa dza ni'wai mà.-hã titsõ, te Ttsima Twe 
dzarina hã. 7Tawa a hã Tma aiwaptã'ãmhã Tnho'remhã, uburé õ hã ate hã 
dza". 8Danho'reptui'wa hã, te atsa tãma tinha: ''ltsihõdõ hã, te tihõiba ãne: 
Da 'rãnhipai'wa atsimDapoto 'wa ãma tsi dza 're aiwata mo, duré õhõ ãma 

tsi hã, dza Tromhuri mo atob'udzu wã tsina hã". 
9Tõibõ pari, te da'ãma ropéi'wa hã duré Jerusalém u hã tsaprõ, ma titsã 

'Ri lpetse 'rãihõ nhitsimhã; te tãma tinha: A hã Da'rãnhipai'wai 'ra di põ, 
atsime na pi'reba, 10e marT wa, Ttsihõdõ hã hõimana wa: 
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Õ hã, te dza tãma rob'ru tite rowatsu'u'wa nor'i ma hã 
aihôiba dzô hã, marT ãna, te te tsiwi ai'mad6'6 da hã. 
11Dza hadu duré: 
Duré õ norT hã dza tinhib'ratamhã tsiwi atsapa, 
marT ãna, ene hã atsina 'maime tõ da hã". 
12Tadza hã, te Danho'reptui'wa hã atsa tãma tinha: 
"Ma tô nharí ni: 
Dza 'wapé tõ Da 'rãnhipai'wa atsimDapoto 'wa hã. 
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13Te te uburé na 'wapéi parimhã, da'ãma ropéi'wa hã, ma da'maire, niwa 
bõtõ na duré watobro wabda. 

Ili. Danho'reptui'wa nhimiromhuridzé Galiléia 're 

Oanho'reptui'wa ro'mahõrõ na, te te ãma itsãna'ratadzé ---
14Danho'reptui'wa hã, ma taha wi apõ wi Galiléia LI hã, lhõiba tsamri'õ 
lpetse nhiptete ré hã, ma dLiré íwatsLI'LI hã ropo'o, ti'ai wa'õtõ mono bõ hã, 
tsitsababa íhõimana dza'ra mono 'remhã. 15Te te dama awaihu'u 
danho'redzé íte dza'ra mono ãma hã, te dLiré ãma, da te datsima rowe 
dza'ra aihini. 

Danho'reptui'wa Nazaré ãma ihõimanadzé --- 16Õ hã, te mo Nazara u 
hã, nimomo, ma prédum ni, dLiré ma tihõimanadzéb dza'ra dzarina hã, 
romhLiri 'rãtsLitLI wa ãdzé danho'redzéb LI hã, duré ma wahudu, te te ítsõré 
hã dama 'manharí da hã. 17Ma tãma tsomri ni ro'mahõrõ'wa lsaias 
nhiminhihõdõ hã; te tsõdzimhã, ma te tsõpete íhõimanadzé hã, nimomo, 
te ítsihõdõ tihõiba: 

18Da 'rãnhipai'wa te hã Jhôiba tsamri'õ hã, te Tnhitsimhã tihôiba, 
e marT wa, õ hã, te te T'ma'wamarí, te ro'mah6r6 mono da hã TtsimarT'õ 
norTma, 
ma we Tma rob'ru ni, te ro'mah6r6 mono da hã da'ruiwapari-õ-dzéb na 
da te 're Ttsitob dza'ra mono norT ma; 
duré tô Ttob'a norT hã ap6 Tto hã, te tãma apetse mono da hã; 
ap6 te tãma anhomri mono da hã, datsima we na dahôimana hã, 
da te 're Twati'i dza'ra mono norT ma hã, 
19Duré te dama ro'mah6r6 mono da hã, mitsi wahum na hã, 
Da 'rãnhipai'wa te rowe hã. 
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26itsihõtõ nhorédzé hã, ma tsinha, ma da'ãma TtsiwãrT'wai ma hã tãma 
titsõ, dLiré tô taha pari nhamra. Danho'redzéb 'remhã, aihini, te tsiwi 
'madõ'õ petse. 21Tawa, ma te timreme na hã ãma na'rata: "Ãhãna hã, ãma 
Twaptobdzé, ma ãma tsamarT ni, aipo're 're, LI, wa'aba hã, ãhã romnhihõtõ 
na Thõimana na hã". 22Aihini, te datsitõmo waptobdzé 'manharT dza'ra ni 
õhõ hõiba na hã dLiré tô ãma tob'LidzLI dza'ra Tmreme na hã, tsa'ete na Twe 
hã Twairébé mono na hã, Ttsadawa hawi. 

Te dLiré natsi nharT dza'ra: "E õ hã José 'ra õ di". 23Tadza hã, te õ hã 
tinha: '%ore, te dza Tma T'mahõrõ dza'ra wa'wa: Dawede'wa, rõwi 
atsitséptõ'õ. UbLiré wa tô wapari dza'ra ni CafarnaLim 're, marT T'a'manharT 
mono hã; ãmem· dzéma ai'rob 're a'manharT mono". 24Tadza hã, ma tô 
awa'awi timreme na hã ãma wapto: "Tô tsena na, wa dza aima nharT dza'ra 
wa'wa, ni'wai õ di Trob 'remhã r_o'mahõrõ'wa hã, da te 're TwaibLii we mono 
da hã. 

25Tô marT Twairébé mono dzàrina hã, wa dza aima nharT dza'ra wa'wa, 
Israel ti'ai 'remhã, te ahõ na hã pi'õ Tmrotõ hã 're hõimana dza'ra, dza hadLI 
Elias 're hõimana mono ré hã, niwa oto tsi'Limdatõ wahLI wamhã, dLiré 
a'amo Tmrotõ na tsi'LitõrT parimhã, te rowe hã tsitom na hã tihõiba, dLiré 
mra Ttsa'ene hã, ma ti'ai wa'õno hã LibLiré wamna; 26tadza hã Elias ma hã, 
da te tãma rob'rLii õ di, õ norT LI hã, tadza hã ímrotõ u tsi, Sarepta ãma ma, 
ti'ai wa'õno Sidônia 'remhã. 27 Awaptsi ahõ na, Israel 'remhã danhi'a'a ré hã 
're Thõimana dza'ra mono hã, dza hadLI ro'mahõrõ'wa EliseLI 're hõimana 
mono ré hã; tadza hã ni'wam norT hã, da te 'maipetse õ di, Naamã tsi, ma 
petse ni Síria hawimhã. 

28Ãhã damreme, te te wapari dza'ra wanihã, ma te aihini hã 
danho'redzém ãma hã tsada ab'rLI dza'ra. 290to wahLitLI dza'ra wamhã, ma 
te rom'LI tsiwi wadze 'ri'ahõ nhiti hã, te dLiré tsiwi tsaprõ tsa'a 'rãihõ nhitsi 
LI hã, nima hã te 'ri'ahõ Ttsitsimhã 're hõimana, te te tsima Twe dza'ra tsina 
hã pi'reba, te te tsiwi me da hõimo hawimhã. 30Tadza hã, ma õ hã rowe na 
hã, Twa'wa hawimhã tiWatobro dza'ra, düré tahawimhã timorT na hã ãma 
LidzLitsi. 

Danho'reptui'wa Cafarnaum ãma dama itsitsanho-mono-dzé duré 

da'ãma ropéi'wai ré hã, te te í'maipetsedzé --- 31Taha wa, ma 
CafarnaLim LI tsi'ra, Galiléia te 'ri'ahõ h°ã, te romhLiri 'rãtsLitLI wa natsi ãma 
dama tsrtsanho. 32Õ norT hã, te natsi tãma tsi'rãmi dza'ra, dama Ttsitsanho 
mono na hã, e marT wa, te te nharT mono wa, dama rob'rLii'wa na. 
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33Ma te aibõ hã danho'redzém ãma hã tsõpete, T'rãtsi wamnarT hã 
Ttsitsimhã Thõiba tsamri'õ, te tiwi TwamnarT hã, dza tsadari 'rãihõ na 're 
Ttsadari mono hã: 34"E marT, te wahõiba na hã atsima Twe, Danho'reptLii'wa 
Nazaré hawi hã. E te we aimo, wa'awamnarT da hã. A hã ni'wa na hã Tma 
aiwaihLI'LI petse di: A hã lpe, Da'rãnhipai'wa te hã". 35Tadza hã, te 
Danho'reptui'wa prédLI uptabi na hã Thõiba LI hã tinha: "Ari'iwi aihõimana, 
tahawimhã aiwatobro!" Tame ma te da'ãma ropéi'wa hã tsitsa'LI time, 
watobro õne haré, marT te te 'manharT watsété ãna. 36Aihini, ma te tãma 
a'rãmi petse dza'ra ni, taha wa, te natsi rõwi petse hã tsima nharT dza'ra: 
"E niha ãhã ãma Trotsa'rada hã. õ hã, te dza rob'rLI, rob'rLI tete na hã dLiré 
tô tinhiptete na dzéma hã, Thõiba tsamri'õ uptom norT ma hã, duré tô õ norT 
hã wairé!" 37DLiré TwaihLI'u dza'ene tiã, ma ãma tsiwi ropé tihõimanadzé 
mono bõ hã. 

Simão u'õbõ'wa petsedzé --- 380anho'redzém hawi watobromhã, ma te 
Simão nhorõwa LI hã ãdzé. Simão LI'õbõ'wa hã, te hõdzé dza'ete na hã 
tihõiba, te dLiré ãma rowaptere dza'ra. 39Õhõ ma ti'rãpo, prédLI Liptabi na, 
te Thõiba u hã Thõdzé ma hã tinha: aiwatobro; tô tame, ma te Thõdzé hã 
tire; tame, ma te tsi'aba'ré na wahLidu, tô awa'awi, te tãma romhLiri dza'ra. 

Tsiwa'ru, te te ída'apetsedzé --- 400to hõiwahõ petse wa, aihini Thõdzé, 
te te Ttsépata dza'ra mono ãma hã, ãma atsamarT ni tsiwa'ru, dLiré õ hã 
Thõiba mono bõ tinhib'rada hã, te te ãma adza'ra monomhã, te natsi 
tidzéptõ'õ dza'ra. 41l'ahõ dzéma, ma te dLiré da'ãma ropéi'wa hã wairé, 
tsadari tsina hã: "A hã T'aihõimana Da'rãnhipai'wai 'ra na!" Te amhõdzépa 
'rãihõ, tadza hã õ norT wi hã, te tiwi tsawi dza'ra mreme ãna da hã, e marT 
wa, tane nhere hã, õ norT hã, te te tsiwi waihLI'u petse di, õ hã l'ma'wamarT 
ré na hã. 

Danho'reptui'wa tsamri ãna Cafarnaum, te te íremedzé duré Judéia na 
ímorídzé --- 42Awe wi watobromhã, te duré oto tô mo roptsi Tnomro LI hã. 
A'uwe T'ahõ hã, te tsô tsõpré, te te tsiwi tsõpetemhã, te te tsiwi tsõwada da, 
te te areme tõ da. 43Tadza hã, te õ hã tãma anha: ·�ma T'rLI te rowatsLI'u 
mono da hã, 'ri'ahõ aimawi T'amoi LI hã, Twe tém na hã, Da'rãnhipai'wa te 
rom na hã, e marT wa, ãhã da hã, ma we Tma rob'rLI ni". 44DLiré te te 
ro'mahõrõ danho'redzé mono bõ hã, Judéia 'remhã. 
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51morí'rata na maparane tsi'uiwana tidzamarí'wa norí dzô 
íhõrõdzé --- 1 Niwa bõtõ na hã, a'uwe T'ahõ norT hã, ma te tsiwati'i, te 
te tsiwi uirT wamhã, Da'rãnhipai'wai mreme hã, te te wapari dza'ra da 

hã, õ dzaihõ pu Genezaré ãma hã, 2ma te 'madõ'õ dzahuré uba're Ttsyry 
hã, taré Ttsa'wari hã pu'u dzaihõ na hã; tepe mrami'wa norT hã, ma tô reme 
dza'ra, abadzi paradzu hã, ma tô te te uptsõ. 3Uba're na, te te 
'madzai'urimhã, Simão te na hã, te tiwi wapte tsyry na, te tsa'ré da hã ti'a 
nhiti hã; taha parimhã, tsãmramhã, te tsitsanho uba're hawimhã a'uwe 
T'ahõ ma hã. 

4Te te uprotsi parimhã timreme hã, te Simão ma tinha: '"ManharT rob're 
dza'ete u, mei aba ate wa'wa hã abadzi paradzu hã tepe dzô hã". 5Simão, 
ma te tsada'õ: "Wama rowaihu'u'wa, mara bõre, wa romhuri dza'ra ni, 
marT, wa te 'ma'õri ãna hã; tadza hã, marT wa, wama 'rui wa, wa dza time 
abadzi paradzu hã". 6Ãhã, ma tsiwi !manha, ma tô waibu ahõ uptabi na 
tebe hã, te abadzi paradzu Tte dza'ra hã, te te tsina tsinarT. 7Tawamhã, ma 
tsiwi 'manha tihõrõ hã titsiré dzô uba're amai u dzô, we Tteme tsi'aba'ré da 
hã, ãma tsina da. Õ norT hã, ma Tteme aihutu, duré tsiwi 'matsitsi dzahuré 
uba're hã, tadza hã te aré tidzatsi dzahuré. 

8Ãne te te 'madõ'õmhã, Simão Pedro hã, ma te tsime Danho'reptui'wa 
para u hã, mreme tsina: "Da'rãnhipai'wa, Tma ai'ré na, e marT wa, wa hã 
Twatsété 'manharT'wa!" 9Taha wamhã, datsi'rãmi, te õhõ ma hã ·tihõiba, 
duré tô aihini hã Tme Thõimana dza'ra hã, tãma a'rãmi dza'ra, tepe mrami 
dzô wa, te te tô tsiwi T'manharT pari hã; 1ºTe duré Tiago dzéma hã duré 
João hã, Zebedeu 'ra dzahuré hã, Simão tsiré hã Thõimana dzahuré hã. 
Tadza hã, te Danho'reptui'wa hã Simão ma tinha: "Aipahi tõ! Ãhawimhã, 
a hã, te dza aibõ norT mrami'wa na aihõiba." 11Tawa, te apõ uba're hã tsari 
dza'ra ti'ai u hã, duré uburé, te te reme dza'ra wamhã, õ norT hã, te Ttsarina 
hã ai'aba'ré. 

Danhi'a'a'wai ré hã mitsi, da te í'maipe �-- 12Te hõimana õ hã 'ri'ahõ wa, 
niwa, ma mitsi aibõ hã danhi'a'a'wai ré hã watobro. Danho'reptui'wai u, te 
te ro'madõ'õmhã, ma ti'ai u 'rãiwaptãrã, duré tiwi rowapte: "Da'rãnhipai'wa, 
atsima we wamhã, atsiptede aima hõimana wamhã, wa Ttsima Tpetse da 
hã". 13Õ hã, ma te tinhib'rada hã tsõdzi, duré te te upi wamhã, te tinha: "Wa 
Ttsimawe, aipetse na aihõimana da hã!" Tame, ma te tsimitsaré 
danhi'a'a'wa hã tire. 14Te duré tãma nharT dzahi, ni'wai ma tsiwatsu'u tõ da: 
"Ma oto aimorT, tadza hã Ttsa'rata'wai ma atsihiri, duré tsõmri T'aipetsedzé 
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hã, Moisés, te te Ttsihõtõ dzarina hã, marT ãna, aiwaihu'udzé hã aima 
hõimana da hã". 

15Rowatsu'u hã õhõ hõiba na hã, tadza hã, te te ropo'o, õne u'õtsi hã duré 
we tsi'aba'ré na hã tsa'ete, te natsi a'uwe T'ahõ hã, te te wapari dza'ra 
mono da hã aihutu, duré da te petse dza'ra mono da hã, Thõdzé mono na 
hã. 16Tadza hã, õ hã, te tihõimana u'õtsi danhiti, roptsi Tnomro ãma hã, 
duré tsõ're. 

Mitsi ihõiba prã, da te ipe -:-- 17Bõdõ Tbõ hõimanamhã, dama ãma 
tsitsanho mono ré hã, te fariseu norT hã, duré T'rudzahi na rowaihu'u 
dza'ete'wa norT hã we Ttsi'aba'ré hã, aihini hã Galiléia ãma 'ri'ahõ nhiti 
mono na hã Judéia hawimhã, duré tô Jerusalém hawimhã; duré tô õhõ ma 
hã Da'rãnhipai'wa nhiptede hã tãma tihõiba, te te da'apetse mono da hã. 
18Taha wa, te we ni'wam norT hã aibõ norT hã ai'aba'ré tsubdzari tsina hã, 
mitsi Thõiba prã hã da'wapédzém na hã, te tsiwi 'wapé, te te tsiwi wadzere 
da hã duré, te tsiwi hiri da hã Ttsõ're. 19Te te tsiwi 'manhopete waihu'u'õ wa, 
T'madzébrédzéb da hã, a'uwe ahõ uptabi wa, ma te pidzaiba nhitsi u hã, 
ãma tsiwi tsai'u pidzaiba hawi, ma te da'wapédzém na hã ãma tsiwi tsi'ra, 
T'madõ'õ'wa norT wa'wamhã, Danho'reptui'wa nho're u hã. 2ójtsimidzadze 
na, te te 'madõ'õ dza'ra wamhã, te tinha: "Aibõ, aiwatsété norT hã, wa tô 
aima tipa". 

21 Rowatsu'u nhihõtõ'wa norT hã, duré fariseu norT hã, ma te rotsa'rata 
uwaimrami na hã, ãma tsãna'rata dza'ra: "E 'wa hã, te ãhã mreme watsété. 
Oro Da'rãnhipai'wa tsi dawatsété pari'wa dza". 22Danho'reptui'wa hã, tadza 
hã Ttsimirotsa'rada hã, te tiwi atsãmrimhã, te atsa tãma anha: "E marT wa, 
te atsiri na hã Trotsa'rata dia'ra wa'wa. 23E ma hã Twapu pe, ãma TnharT da 
hã: Aiwatsédé hã, ma tô pari ni, niwamhã: Aiwahutu, duré ma oto aimorT. 
24Tadza hã we di tô! MarT ãna, atsiwi waihu'u aba da hã, Aibõ 'Ra hã, 
Ttsiptede, tãma Thõimana na hã ti'amhã, wa hã, wa aima ti'ru: - ãne te 
Thõiba prãi ma tinha - Aiwahutu, ai'wapédzé hã õri, ma oto atsõrõwa u 
aimorT". 25Tô awa'awi, ma te Ttsõ're hawib dza'ra hã wahudu, ti'wapédzé hã 
ti'õ nimomo natsi Ttsitsiwi Ttsa'waridzé hã, duré taha pari, te oto 'ri teme hã 
mo, rowe dza'ete na hã, te wata Da'rãnhipai'wai ãma hã. 

26Aihini hã, ma tãma a'rãmi dza'ra, duré tô Da'rãnhipai'wa, te te natsi 
tsawi dza'ra. Ma tahõimana dza'ra ni tsa'ete uptabi na hã, dapahi na hã, 
duré natsi tsima nharT dza'ra: "Awa'awi hã, wa 'madõ'õ dza'ra ni marT 
Ttsa'retse'õ hã!" 
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Levihi dzô idahõrõdzé --- 27Ãhã tõibõ pari, ma watobro, ma te 'matsã 
rom'uipradzé dzani'wa hã Ttsitsi hã Levihi na, rom'uipradzé ubumrodzém 
ãma tsãmra ré, duré tãma tinha: "We Tdzarina aimorí!" 28Duré wahutumhã, 
õ hã ma uburé marí hã arê, oto Ttsarina hã mo. 

Levihi nhorõwa ãma iwatsété nori me itsadzé --- 29Levi hã, tawamhã 
datsi'wa'uburé hã dama ti'ru tinhorõwa 'remhã, tamemhã te a'uwê norí hã 
ahõ uptabi na hã Tme tihõimana dza'ra wededzai wamhã, rom'uipradzé 
dzani'wa norí hã, duré tô aimawi a'uwê norí hã. 3°Fariseu norí hã, duré tô 
Tte romnhihõtõ'wa norí hã aiwaptsari dza'ra duré natsi nharí dza'ra, õhõ 
dzamarí'wa norí ma: "E marí wa, te atsaihuri aba mo duré T'õhuri aba mo 
rom'uipradzé dzani'wa norí me hã, duré tô Thõimana watsété norí me hã. 
31Tadza hã Danho'reptui'wa hã timreme hã, te õrimhã, õ norí ma hã, te 
tinha: '�hõiba petse norí hã dawede'wa, te tsima wê dza'ra mono õ di, The, 
Thõdzé norí tsi; 32we Twitsi õ di Twê norí dzô hã Thõrõ da hã, The, tadza hã 
Twatsété norí tihõimana na, tsi'ruiwapari dza'ra mono da hã". 

Datsai nhitsiwi 'mare da datsitsada'õ --- 33Tawamhã, õhõ ma, te nharí 
dza'ra: "João dzamarí'wa norí hã, te tsai ãna hã hõimana u'õtsi dza'ra, 
duré tsõ're dza'ra, Ttsõ're na hã fariseu norí dzamarí'wa norí dzéma hã, 
tadza hã, te atsamarí'wa norí hã tsaihuri duré te te õhuri". 
34Danho'reptui'wa atsa tsada'õbõ dza'ra: "Niwamhã, e 'manharí di, 
dadzawi'wa norí datsiwê tsiwaihu hã, tsai ãna hõimana dza'ra da hã, 
datsiwê Tme hõimana dza'ra ré hã. 35Bõdõ, te dza wi, tadza hã, te dza 
datsiwê hã tiwi wadzere dza'ra ni; tô taha bõtõ na mono hã, te dza tsai ãna 
tihõimana dza'ra". 

36Te te nharí õ norí ma hã, dza hadu ãma Ttsimiré'é na: "Ni'wa hã te te 
wadzui õ di dzadzahõi wa'õno hã dzadzahõ Thõ té hã, te te ãma hiri da hã, 
dzadzahõ Thõ 'rata wamhã; Twa'rãmi, te dza aiwadzu Tté hã duré Thõibabarí 
hã Ttém hawi, da te Ttsidzõri hã, te dza tihõiba Tbõ nomro ãna, da'udza Thõ 
'rata wamhã. 

37Ni'wa hã 'ru'rãire wa'u hã Tté hã u'mre udza T'rata norí wamhã, te te 
tsêmê waihu'u õ di, Twa'rãmi, 'ru'rãire wa'u hã Tté hã, dza tsina po'o dza'ra, 
dza atsa'wa duré u'mre udza norí hã, dza tihõimana dza'ra, oto marí dai 
õ na. 38Tsême 'ru'rãire wa'u hã Tté hã, u'mre udza norí Tté wamhã. 39Ni'wai 
õ di, taha pari 'ru'rãire wa'u 'rada hã, te te Tdzõ'rêne da hã, Ttép tsi te dza 
tsimawê, tadza hã, te tinha: "l'rata tsi, tô wê di!" 
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6Romnhama dzano --- 1Romhuri 'rãtsutu bõ wa, tsi'aba'rei wamhã 
rob're na, te TtsamarT'wa norT hã, amnho'a nhama hã, te te tsima 
tsano dza'ra, duré tô ãma hã tsada'ro pari dza'ra, oto tinhib'rata na 

tsima hõiwadzu dza'ra. 2Ni'wam norT hã fariseu hã nharT dza'ra: "E marJ 
wa, te T'manharT dza'ra wa'wa, marT dama T'rui'õ Thõimana na hã, romhuri 
'rãtsutu wamhã. 3Danho'reptui'wa hã atsa tãma anha: "E tsõré dza'ra aba 
õ bõ, Davi marT, te T'manharT hã, õ hã duré Ttsiré norT hã mra tãma 
hõimana dza'ra wamhã. 4Da'rãnhipai'wa nhorõwa u hã, ma ãdzé, ma 
waibu tsada'ré upti hã, ãma rotsa'rata tsina, 're Ttsimi'wara mono hã, te 
'matsi, duré tô titsiré norT ma hã anho. - Ãhã tsada'ré upti hã, nima hã te 
Ttsa'rata'wa norT tsi, te te 're huri. - 5Duré natsi tinha, õ norT ma hã: Aibõ 'Ra 
hã Da'rãnhipai'wa romhuri 'rãtsudu hã Tte hã". 

Aibõ ítsimidzu 'rã 're, da te ipe --- 6Romhuri 'rãtsutu amo na, ma te õ hã 
danho'redzém u hã ãdzé, duré ãma na'rata, dama marT waihu'u na hã. 
Tamemhã, te aibõ hã dame tihõiba, Ttsib'rata nhimire niwTmhã Ttsimidzu 'rã 
're hã. 1ítsihõtõ'wa norT hã duré fariseu norT hã, te tsiwi 'madõ'õ petse, pé 
te tsiwi 'madõ'õ da, romhuri 'rãtsutu wa, te te Tpetse dzô, ãne te tsiwi 
'manhopêtê da, marT na Tpitsutudzé hã. ªTadza hã, õ hã Ttsimirotsa'rada 
hã, ma tiwi 'madõ'õ dza'ra, duré tinha aibõ Ttsimidzu 'rã 're ma: "Aiwahutu, 
duré atsa na aihini wa'wamhã". Õ hã, ma wahudu, duré tihõiba tsap tsina 
hã. 9Danho'reptui'wa hã, te tãma anha: "Wa dza atsadanharT dza'ra wa'wa, 
e romhuri 'rãtsutu wamhã dama T'rui õ di, marT 'manharT wê da hã, 
niwamhã, e marT 'manharT watsété da hã, dahõiba tsõ'reptu da hã, e 
niwamhã dawamnarT". 1 ºTitõmo wara na õ norT hã, uburé te a'madõ'õmhã, 
te aibõ ma hã tinha: "Atsib'rada hã tsõdzi na". Õ hã, ma te 'manha, duré 
Ttsib'rada hã, ma apõ wê na hã tãma tihõiba. 11Tadza hã, ma te õ norT hã 
tsada ab'ru dza'ra, duré tsima nharT dza'ra, niha marT hã, te te ãma tsiwi 
'manharT da Qanho'reptui'wai ãma hã. 

Mitsito mc;lpara·ne waibu --- 12Tô taha bõtõ mono na, te tsa'a nhitsi'u hã 
mo, tsõ're da .hã, duré mara bõ hã, te tinho're Da'rãnhipai'wai u hã. 13Awê 
parimhã, fo hõ tidzamarT'wa norT dzô hã, duré õ norT 'remhã, ma te mitsi-to 
maparane.hã waibu, nima hã, ma te tsitsi dza'ra rotiwê 'mahõrõ'wa da hã. 
14Simão, nima hã, ma te tsitsi Pedro na, Ttsitsãnawã hã André, Tiago, João, 
Fe,Hpé; Bartolomeu, 15Mateus, Tomé, Tiago Alfeu 'ra, Simão Ttsitsi hã 
Zelota; 16Judas Tiago 'ra, duré Judas lscariot, Ttsipi'ra mitsi Ttsa'réi'wa da 
hã. 
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Da'ahõ uptabi Danho'reptui'wa dzarina ipra --- 1 1íme, te te tsi'ra dza'ra 
wamhã, ma te romhõpõ wa 'madzadzõ, nimomo ahõ na TtsamarT'wa norT 
uptsãna Thõimana ãma hã, duré a'uwe hõiba ahõ na uburé Judéia hawiptsi 
Thõimana dza'ra ma hã, Jerusalém hawimhã, duré tô Tiro duré Sidônia 
dzaihõ na 're Thõimana dza'ra mono hã. 18We Ttsi'aba'ré hã, te te wapari 
dza'ra da hã, duré tô da te petse dza'ra da hã Ttsépu'u hawim na hã. lhõiba 
tsamri'õ watsédé, te te T'u'iti dza'ra mono dzéma, te da te petse dza'ra. 
19A'uwe ahõ uptabi na, te tsô 're tsiwairõtõ, te te natsi tsiwi upi da hã, e 
marT wa, õhõ hõiba hawimhã, te Ttsiptede hã tãma putsi, aihini hã, te te 
da'apetse mono da hã. 

Ro'mahõrõ na'rada duré ipetse na dahõimana --- 2ºTaha wi 
tsimidzaweremhã tidzamarT'wa norT u hã, te natsi tinha: 

''lpetse na aihõimana dza'ra wa'aba mono hã, 
a norT wa'wa hã TtsimarT'õ norT, marT wa, 
ate wa'wa hã Da'rãnhipai'wa te ro hã. 
21lpetse na aihõimana dza'ra aba mono hã, a norT wa'wa, 
awa'awi hã, mra aima Thõimana dza'ra wa'wa hã, marT wa, 
te dza T'mahõpãrT dza'ete aba mo. 
lpetse na aihõimana dza'ra aba mono hã, a norT wa'wa hã, 
awa'awi hã, T'ai'ry'ry wa'wa hã, marT wa, 
te dza atsitsiri dza'ra wa'wa. 
22ipetse na aihõimana dza'ra aba mono hã, dza à norT wa'wa hã, 
niwa aibõ norT, te ai'ru 'manharT dza'ra wa'wa, 
niwa dza te aiwe'õ dza'ra wa'wa, ai'ãma damreme watsétémhã, 
duré da te atsadarotimhã, atsitsi hã, da te 're watsu'u watsété mono da hã, 
marT wam ãna, Aibõ 'Ra nhitsi na hã. 
23Atsima robdze dza'ra wa'aba, taha bõtõ na hã, duré atsima rowe dza'ete 
uptabi dza'ra wa'aba, rowe ãma hã dza tsa'ete di, da te aima Twa'õbõ 
dza'ra wa'aba da hã; marT wa, aiwaptsi te aimama wa'aba norT hã, 
ro'mahõrõ'wa norT hã, te te pibui petse dza'ra. 

1watsété 'manharidzé --- 24Tadza hã, ni'ãpé a norT wa'wa hã TtsimarT ahõ, 
e marT wa, te aima tihõimana dza'ra wa'wa robdzé nhiti dahõiba hã. 
25Ni'ãpé a norT wa'wa hã, awa'awi hã T'aihõimana dza'ra wa'wa hã, 
atsai 'mahõpãrT na, 
marT wa, mra hã dza aima tihõimana 'wa. 



Lucas 

Ni'ãpé a norT wa'wa hã, awa'awi hã atsitsiri na tsi 
aihõimana dza'ra wa'wa hã, 
marT wa, te dza Twaihu'u dza'ra wa'wa robdzei'õ uptabi hã, 
duré da'upini hã. 
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26Ni'ãpé a norT wa'wa hã, niwa aihini hã ai'ãma mremedzutsi we wamhã, 
marT wa, aiwaptsi, te aimama norT wa'wa hã, 
ro'mahõrõ'wa norT dzadawanhipe hã, te te pibui petse dza'ra. 

Danhitob'ru dzawi --- 27Wa hã, tadza hã, wa aima Tmreme 'wa, aima 
wa'aba atsiwi Twapari wa'aba: Tsawi dza'ra wa'aba mono atsitob'ru wa'wa 
hã, 'manharT we dza'ra aba mono Twe hã, te te T'ai'ruiwapari dza'ra aba 
mono ma hã, 28tãma 're nharT we dza'ra aba mono, te te aima Tro'manharT 
watsété dza'ra aba mono ma hã, ãma atsõ're dza'ra aba mono, õ norT hã, 
te te T'atsitsi watsété dza'ra wa'aba mono ma hã, dawi aiwe'õ da hã. 
29Ai'ubu wi, te te ai'u'a wamhã, T'amo niwT hã duré tãma 'ru na; ni'wa hã 
atsi'ubudzé, te te aiwi õrimhã, ai'udza 'rowi Thõ pa hã Ttsawi da hã, mare 
di. 30Ni'wai ma marí tsõmri, te te aiwi Twaptere ma, duré aiwaptsari tõ, 
ni'wai ma hã, marT, te te aiwi T'õri ma hã. 31 Niha aimawi norí hã, marT te te 
tsimawe dza'ra monomhã, T'manharT da hã aima wa'wa hã, a norT wa'aba 
dzéma dza T'manharT dza'ra aba mo, õ norí ma hã. 32Te 're T'atsawi dza'ra 
mono tsi, e mahã danhimdzari we hã, dza T'uwe dza'ra aba mo. Tadza hã 
aiwaptsi Twatseté norT hã, te Ttsawi dza'ra monomhã, te te 're tsawi dza'ra. 
33Duré 're rom'manharT we dza'ra aba monomhã, te aima 're Trom'manharí 
we dza'ra aba mono ma hã, e mahã danhimdzari we hã, dza T'uwe dza'ra 
aba mo. Ãne hã, Twatsété norT dzéma, te te 're 'manharT dza'ra. 34Duré 
marí ate hã taré a'õ dama tsõmrimhã, taha ta, te ni'wa te dzô atsimipa, T'õri 
da tsi da, e mahã danhimdzari we hã, dza T'uwe dza'ra aba mo. Õ norí 
dzéma Twatsété norí hã, marT tite titsiré Twatsété norT ma, te te a'õ 're 
tsõmri dza'ra, te te 're waibui mono da, aiwamhã. 35Tadza hã, Twa'rãmi 
tsawi dza'ra wa'aba mono atsitob'ru noríwa'wa hã, tãma 're ro'manharT we 
dza'ra wa'aba mono, duré marT hã taré a'õ tãma 're tsõmri dza'ra aba 
mono, tsô atsimipari ãna. MarT dzô hã, ãma TtsaprT na da, dza Ttsa'ete 
uptabi, da te aima Twa'õbõ da hã, dza duré a hã Da'rãnhipai'wai 'ra na 're 
aihõimana mo, e marT wa, õhõ we di Ttsimidzawi'õ norT ma hã, duré 
Twatsété norT ma hã. 

Da'ãma datsiba duré atsa dadzawi --- 36Da'ãma 're aiba dza'ra wa'aba 
mo, Aimama 'wa da'ãma 're Ttsiba mono ne hã. 37Da'ãma rowairébé tõ, da 

. 
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te ai'ãma rowairébé tõ da; da'maime tõ, da te aimei õ'umnhatsi-te hã; 
da'ruiwapari tõ, duré dza da te ai'ruiwapari õ di. 38Dama tsõmri, duré aima 
te dza tsõmri ni; te dza aima atsa'wa tsi'õtõ 'remhã, Tpibui we na wati'i na 
duré tsãtsã'ã ãna Tputsi na, tadza hã Tpibu na pibui wamhã, te dza aipibu 
ni adzéma". 

Danhõimana nhimidzawipetse waihu --- 39Te tãma anha dza hadu 
Ttsimiré'é na: "E waihu'u petse di, te tsaproni da Ttom'a hã titsiré Ttom'a hã. 
E waptã'ã dzahuré õ di dza ab're wamhã. 40Hõimana õ di TtsãmarT'wa hã, 
dama rowaihu'u'wa nhipai u hã; aihini TtsãmarT'wa hã, Twe hã dza hõimana, 
dama rowaihu'u'wa ne hã. 41 E marT wa, te T'madõ marT dzapru hã 
atsitsãnawã tõmo na, duré e tsãmri õ di Ttsi'ã hã ate na hã. 42E niha te dza 
atsitsãnawãi ma hã Tnha: 'ltsitsãnawã, mare te aima wadzere, marT dzapru 
hã atõmo hawimhã, niwamhã atsiwi 'madõ'õ ãna 'rõwi atõmo na hã Ttsi'ãtsi 
hã. Hõiba na tsima'uri nhipe, TmorT'rada hã wadzere atõmo hawimhã Ttsi'ã 
hã, duré tawamhã, te dza Tro'madõ'õ we, Twadzere da hã, marT dzapru hã 
atsitsãnawã tõmo hawimhã. 

43Hõimana õ di wede Twe hã, 'rãi watsété da hã, duré Twede watsédé hã 
'rãi we da hã, 44taha wa, wede hã waihu'u di, tô 'rõwi tô Tte T'rã na hã; 
ubumroi waihu'u õ di rob'rãi udzé ro'wawede me hã, duré ni'wa hã, te te 
ubumroi waihu'u õ di, 'ru'rãire hã wedehu'wa me hã. 45Aibõ Twe hã, titsiri 
hawimhã, te tsiwi tsani waihu'u petse di, marT Twe hã, tadza hã Twatsédé 
hã, titsiri hawimhã, te tsani waihu'u petse di, marT Twatsété hã, e marT wa, 
dadzadawa hã, te dza mre, datsiri 're, marT hã ahõ na Thõimana na hã. 

l'reme'õ na romhuri --- 46E marT wa, te atsiwi 're Twamri aba mo 
'Da'rãnhipai'wa! Da'rãnhipai'wa!', tadza hã, 'manharT wa'aba õ di marT na 
Tmreme hã. 

47Wa dza aima watsu'u dza'ra wa'wa, ni'wai ãma T'madõ hã, uburé marT 
hã, we Tteme Tnomro mono hã, te te Twapari, dza oto ãma 're hõimana. 
48Ãne dza Ttsine aibõ hã 'ri, te 'manharTmhã, ma ab're 'rehõ uptabi na hã, 
duré tsima titsã T'uparidzé hã, ete nhitsiwi. Te we tipraba õpré hã, õ 
Ttsiptede hã, te Twa'rãmi tsada tihõiba ãhã 'ri da hã, tadza hã õ hã, te te 
rétsi waihu'u õ di dza, e marT wa, T'manharT we uptabi wa. 49Tahã tadza hã, 
ma Twapa, tadza hã ãma hõimana õ di, aibõ tsine, te te tsima T'manharT hã 
tinhorõwa hã, ti'ai mana wawi, upari ãna hã. ô Ttsiptede, te õhõ wa'rãmi hã 
tihõiba, duré ma tsimitsaré hã aime, duré tsa'ete na, ma aiwamna. 
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7Romhuri'wai pe tsi'ahõri'wa nhim'ihõ'a te --- 1 Niwa te 'rãtsutumhã 
dapo're 're, u, Ttsõmri hã a'uwe te u hã, uburé ãhã damreme hã, ma 
te Cafarnaum u hã ãdzé. 2Tadza hã, tsi'ahõri'wa nhim'Thõ'a ma hã, te 

tãma ti'maihõiba romhuri'wa hã, nima hã, te te udzei petse, te duré tô 
hõdzé na hã tihõiba, Tdõ'õ u hã; 3Ãne Danho'reptui'wa na tsimiparimhã, ma 
te judeu tsi'Thni'wami norT ma hã 'mairob'ru, te te tsiwi waptere da hã, tiwi 
tãma Tromhuri'wa hã, te te tsõ'reptu da hã. 

4ÃnorT hã tsihutumhã Danho'reptui'wai u hã, te tiwi waptere tsitséré dzahi 
dza'ra: "Ãhã we di, tãma Ttsõmri da hã; 5tadza hã tãma Ttsawi 
wanhim'a'uwe hã, duré tô danho'redzé, ma te wama 'manha". 
6Danho'reptui'wa, te Tme hã timorT dza'ra. Romhõ na hõimana õ di 'ri wi hã, 
tsi'ahõri'wa nhim'Thõ'a hã, te te tãma arob'rui wamhã, ni'wam norT 
tidzawi'wa norT ma, te te tãma nharT dza'ra da hã: "Da'rãnhipai'wa, aiwi 
Tro'wa'ré hã hõimana tõ, e marT wa, wa hã Twe õ di, Tnhorõwa u T'atsébré 
da hã, 7duré wa hã Twe na Ttsãmri õ di, ãma ateme TmorT wamhã, te 
T'atsõpete da hã. Ma'ãpé, tadza hã, mitsi aimreme na nharT, marT ãna, Tma 
romhuri'wa hã petse na hõimana da hã. 8Tadza hã Tdzéma wa hã, wa duré 
dama danhim'Thõ'a na Thõimana, duré Tte damrami'wa norT hã, te 
Tnhimirob'ru dzarina hã hõimana dza'ra; duré mitsi ma, wa te tãma arob'ru 
'AimorT!' duré õ hã dza mo; duré T'amo dzô hã 'We aimorT!' dza wei mo; 
duré tô Tma romhuri'wa hã 'Ãhã 'manharT!' duré õ hã dza 'manha". 9Ãne 
Tmreme hã, te te waparimhã, Danho'reptui'wa hã, ma ãma titom'udzu, oto 
apõ a'uwe T'ahõ uptabi u hã Ttsarina Tpra u tsipi'rai wamhã, te tinha: "Wa 
hã, wa aima nharT dza'ra wa'wa, Israel 'rem nhere Ttsimidzadze dza'ene 
hã, te 'matsamri õ di". 10Duré oto apõ 'ri teme tsihutumhã, da te TtsatõrT 
dza'ra hã, ma te dama romhuri'wa tsiwi tsõpete hõiba we uptabi na hã. 

Naim imrotõ 'ra apõ da te ihõiba --- 11 õ hã, te mo taha parimhã, 'ri'ahõ 
T'maihõimana u hã, Ttsitsi hã Naim. ltsamarT'wa norT hã duré tô a'uwe T'ahõ 
uptabi hã, te Ttsiré hã tipra. 12õ hã 'ri'ahõ 'ridawa u, te te tsina rotétémhã, 
ma uwaimrami dza'ra, te te tsiwi õri ré hã adõ hã, te te ãma tsiwi ti'a da hã, 
da'ra mitsi hã pi'õ Tmrotõ 'ra hã; duré a'uwe ahõ uptabi na, te 'ri'ahõ 'remhã 
Tme tihõiba. 13Danho'reptui'wa, te te 'madõ'õmhã, ma tsirétsi duré tãma 
tinha: "Aiwa'õ tõ!" 14Tõibõ pari, te te tsina rotétémhã, ma te adõ'õ 
nhemedzé hã upi, tame ma te tsiwi T'õri'wa norT hã 'madzahõri dza'ra. 
Tawamhã te õ hã tinha: ''lhõibaté, wa hã wa aima ti'ru, atsa na!" 15Duré adõ 
hã 'rewi nhamra, duré timreme na na'rata. Duré Danho'reptui'wa hã Tna ma 
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hã titsõ. 16Aihini hã, ma tãma tipahi dza'ra, duré Oa'rãnhipai'wai ãma hã 
tsima rowe dza'ete dza'ra, mreme tsina hã: "Ro'mahõrõ'wa ítsa'ene hã, ma 
'maiwatobro wa'remhã, duré Da'rãnhipai'wa hã, ma tinhim'a'uwe hã tsabu". 
17Duré ãhã, ma te rowatsu'u hã ropé, uburé Judéia 're ma hã, duré tô 
robdzapodo íwapto ma na hã, 're íhõimana dza'ra mono ma dzéma hã. 

João Batista nhimidzadanhari, duré Danho'reptui'wa ãma imremedzé 
---

18João dzamarí'wa norí hã, te uburé na õhõ na tãma rowatsu'u dza'ra. 
João hã, te maparane dzô hã hõ, 19ma tãma rob'ru dzahuré 
Danho'reptui'wai u, te te tsadanharí dzahuré tsina: "E tô a hã tahã we 
í'aimorí hã, e niwamhã, wa dza í'amo dzô wanhimipari dza'ra ni". 2ºAibõ 
norí hã, Tteme tsimatsitsimhã, te nharí dzahuré: "João Batista hã, ma we 
wama rob'ru, wa te atsadanharí da hã: 'E tô tahã we T'aimorí, e dza hadu 
wa dza T'amo dzô wanhimipari dza'ra ni"'. 21Tô taha awa'awi hã, te ahõ 
uptabi na hã íhõdzé ré hã apetse, tsépu'u na tsi íhõimana dza'ra mono hã, 
íhõiba tsamri'õ watsété ré hã, duré tô ítom'a norí ma hã apõ ro'madõ hã, 
te tãma anhomri. 22Taha wa, te õ norí ma nharí dzahuré: Ma oto tãma 
rowatsu'u aba João ma, marí hã T'madõ'õ aba na hã, duré marí hã T'wapari 
aba na hã: Ttom'a norT hã apó, te .te ro'madó'ó dza'ra, ímorí'õ norí hã, te 
tsi'ab;úé, duré danhi'a'a ré norí hã, da te petse dza'ra we na da, ípo'reptõ 
norí hã tsimipari dza'ra, duré tô ídõ'õ dza'ra mono hã apõ tsihõiba dza'ra, 
duré TtsimarT'õ norT ma hã, te rowatsu'u té hã, da te watsu'u; 23duré íwe 
tahã, ni'wa hã niha hõimana õ wamhã, ínhim'manharí ma hã, marí ãna, 
í'ãma wa!" 

240to apõ nem dzahuré wamhã, João te te tãma írob'ru dzahuré hã, 
Danho'reptui'wa hã, ma te timreme na hã ãma na'rata a'uwe ahõ ma hã, 
João hõiba na hã: "E marí, atsiwi 'madõ'õ wa'aba da, te ai'aba'réi wa'wa 
roptsi ínomro na hã. E íbu ne hã rowa'u, te te Trétsi dza'ra mono hã. 
25Tadza hã, te marí T'madõ'õ dza'ra wa'wa. E aibõ hã T'udza hã íwe uptabi 
hã. Tadza hã, ni'wam norí hã, ti'udza we uptabi hã, te te tsima Ttseme 
mono hã, duré tô hõimana dzei uptabi na hã, te 're hõimana dza'ra, ta norí 
hã, te danhim'íhõ'a nhorõwa ãma hã 're hõimana dza'ra. 26Tawamhã 
T'ai'aba'ré hã, e marí te atsiwi T'madõ'õ 'wa. E ro'mahõrõ'wa. Wa hã wa 
aima nharT dza'ra wa'wa, The na, õ hã ro'mahõrõ'wa norí nhipai u hã. 
27Õhõ na hã, te ítsihõdõ hã tihõiba: 
Ãhã ta, wa hã Tte ro'mahóró'wai ma hã, tãma rob'ru atsõwamhã, õ hã dza 
petse atsibódódi hã. 
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28Wa aima nharT dza'ra wa'wa, aiwa'wa aba hã pi'õi wa Tpodo hã, João 
nhipai u hã hõimana õ di; tadza hã, Ttsyry hã Da'rãnhipai'wa te rom ãma 
hã Ttsipai u hã, te tihõiba". 29Aihini a'uwe marT, te tsiwi Twapari hã, duré tô 
'rõwi rom'uipradzé dzani'wa norT hã, te tsiwi 'mahõ dahõimana we hã 
Da'rãnhipai'wa te hã, te te waibu tsina da'rãti hã João te hã; 30fariseu norT 
hã, duré tô T'rudzahi na rowaihu'u dza'ete'wa norT hã, tadza hã, te te tsima 
we dza'ra õ di, õ hã, te te a'rãti'i da hã, ma ãma 'rõwi tsima marT dai'õ 
dza'ra Da'rãnhipai'wa nhimirob'uptsãtã na hã. 

Danho'reptui'wa tipotodzém ãma, te dama íropibui-mono-dzé --- 31 E 
mahã na tadza hã, dza ãma 'madõ'õ, aibõ norT ãhã dapoto na hã. E ma 
norT me hã, aiwamhã. 32E ai'uté ne hã Ttsi'ubumro hã warã, natsi tsitsô 
tsitsada Thã hã tsitsé'réptsi: 

'Wa norT hã, wa aima wanhimhãtsi aba ni Tbu hóró na, 
tadza hã aiwaptsitsi aba õ di! 
Wa norT hã, wa na'rata dza'ra ni watsiwa'õ na hã, 
tadza hã, ai'ry'ry aba õ di!' 
33Tawamhã, João Batista hã, te wei mo, tsada'ré wapu na Ttsai õ hã, duré 
tô 'ru'rãi're wa'u hã, te Tdzótsi õ hã, duré tãma TnharT dza'ra aba mo: 
'Wa'uburé hã, te Twamhã tihõiba!' 34Aibõ 'Ra hã, te wei mo, Ttsai ré hã duré 
te Tdzõtsi ré hã, duré tãma TnharT dza'ra aba mo: 'Taha ta tahã duré te 
Tdzõtsiwawe, rom'uipradzé dzani'wa norT dzawi'wa hã, duré Twatsété norT 
hã. 35Tadza hã, rowaihu'u dza'ene hã, ma waihu'u we ni uburé T'ra norT na 
hã. 

Pi'õi watsété 'ruiwapari'õ --- 36Niwa, ma te mitsi fariseu hã tsô hõ, Tme tsa 
da hã. Ma te Danho'reptui'wa hã ãdzé, tsa da hã fariseu nhorõwa ãma hã, 
duré tsina ropto wededzai u hã. 37Tawamhã, ma te pi'õ hã 'maiwatobro, 
'ri'ahõ 'remhã Twatsédé hã. Te te waihu'u wa, wededza na Ttsãmra na hã, 
fariseu nhorõwa ê,ma hã, te we ti'õ dzé'a na tsimhi Twaipo na Ttsadadze 
tete ré hã. 

38Duré Tbabarãi hawi, tsa wamhã, Tpara u hã, te aiwa'õ; duré ãma 
tsãna'rata ti'upini na upte Tpara hã, tidzéré na para u'õ, te uptsõmri u'õtsi, 
duré u'ré Ttsadadze tete na hã. 

39Ãhã te 'madõ'ómhã, fariseu tsô Thõrõ hã, te ãma rotsa'rata petse: "Ãhã 
aibó hã, tô tsena ro'mahõrõ'wai 'wa'ó hã, te aré ni'wa pi'õ hã waihu'u we, 
te te T'upi hã, e marT wa, õ hã Twatsédé!" 40Danho'reptui'wa, tadza hã, te 
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te õrimhã timreme hã, te tãma tinha: "Simão, marT te tihõiba, te ãma aima 
TnharT da hã". - "NharT, wama rowaihu'u'wa", ma tsada'õ õ hã. 
41 "Romdzadzaridzé hã, da te tãma Ttsõmri õ, te maparane tihõimana 
dzahuré, te te tãma Ttsõmri dzahuré da hã; mitsi hã, te te Ttsõmri da hã 
Tmrotõ dzahuto na robdzadzaridzé hã, duré Thõiba amo hã, te te Ttsõmri da 
hã apõ Tmrotõto na robdzadzaridzé hã. 42Niha tô, te te tãma wa'õbõ 
dzahuré waihu'u õ wa, ma te tsahuré hã tihõimana dzahuré 'ruiwapari ãna. 
E ma hã, maparane hã tãma Ttsawi pe." 43Simão hã atsa tsada'õ: "Wa 
rotsa'rata nima hã, ma te tãma pari ni Ttsipai'u petse". Danho'reptui'wa, te 
tãma tinha: "A hã, ma te aimreme, ma Tropibui we". 

440uré apõ pi'õi u tsipi'rai wamhã, te Simão ma tinha: "E ãhã pi'õ te 
T'madõ. Wa hã wa ãdzé atsõrõwa 'remhã, õ tsa'wari õ di Tpara nhitsimhã; 
Twa'rãmi, ma te ti'upini na Tpara waihi, tidzéré na hã Tpara u'õ. 45Tadza hã 
duré, Tma 'manharT õ di T'ubu uptsõmri hã; tadza hã õ hã, we tsébré hawi 
hã, te Tpara uptsõmri dzadzõri õ di. 460uré õ wa hã T'rã nhitsiwi hã Tma 
tsa'wari õ di, õ hã, ma te marT da nhere ãma Tpara u'ré. 47Ãhã rotsa'rata bõ 
wa, wa aima tinha, Twatsété ahõ hã, ma tãma pari dza'ra ni, e marT wa, te 
Tdzawi uptabi hã, te watsu'u wa." Tadza hã, tahã ni'wai ma Ttsyry na, da te 
parimhã, te dza tsyry na te watsu'u dadzawi hã". 48Tô awa'awi, te pi'õi ma 
hã tinha: "Aiwatsété norT hã, wa tô aima tipa". 49Tô awa'awi, Ttsiré Thõimana 
dza'ra hã, ãma rotsa'rata petse dza'ra: "E 'wa hã ãhã, te dawatsété dzéma, 
te te 're apari". 5ºTadza hã, te õ hã pi'õi ma hã tinha: "Atsimidzadze hã, ma 
atsõ'reptu; ma ato, romharé na aimorT". 

ªDanho'reptui'wa dzarina, pi'õ noríitsi'aba'ré--- 1 Ãne pari, õ hã, te 
'ri'ahõ na hã duré 'ri'ahõ nhipti na hã ne, te te dama ro'mahõrõ tsina, 
duré te dama watsu'u tsina, Da'rãnhipai'wa te ro hã. Duré mitsi-to 

maparane hã, te Tme tsi'aba'ré, 2ãne ni'wam norT hã pi'õ Tme Ttsi'aba'ré hã, 
Thõiba tsãmri'õ watsété ré hã, duré Thõdzé ré hã, te te Tpetse dza'ra hã: 
Maria Ttsitsi Madalena na, nima hã, ma te Ttsimnha hã wawinhi'umdatõ na 
Thawi hã wairé, 3Joana, Cuza mro hã, Herodes ma romhuri'wa, Susana 
duré tô Ttsiré T'ahõ hã, te Tromhuri dza'ra hã, marT tite Twe na hã. 

Rob're'wa na rowatsu'u --- 41teme tsito mono wa, a'uwe T'ahõ uptabi hã, 
'ri'ahõ mono bõ hã, we natsi Tteme tsi'aba'ré hã, te Oanho'reptui'wa mreme 
ãma Ttsimiré'é na: 

5"Rob're'wa hã, ma watobro, te rob're da hã tite romnhama na hã. Oto te 
te anhamra monomhã, te ni'wam norT hã romnhama hã bõdõdi dzababa 
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hã ti'a'a, ma wati'i dza'ra ni, duré ma te tsi hã hõiwi hawimhã tsiwi uprotsi. 
!5lwa'õtõ amo hã, ma te ete nhitsiwi hã ti'a'a, ma te tipoto dza'ra, ma te õne 
haré ti'ré dza'ra, rowaihi õ wamhã. 1íwa'õtõ amo hã, ma te wede'õmo'wa 
wadzari hã ti'a'a, duré wede'õmo'wa norT hã poto. dza'ra wamhã Tme, ma 
tsiwi tsõ'rebdzõ. 8iwa'õtõ amo hã, ma oto ti'a Twa Trowanhipré petse wa, 
ti'a'a, ma te tipoto dza'ra, tanorT hã, ma te duré mitsi dzahu-to nhipai u hã 
ti'rã dza'ra". Duré te nharTmhã, ãhã na te mreme: "Ni'wai ma rowaparidzé 
hã hõimanamhã, tsimipari!" 

E marT wa, te Danho'reptui'wa romnhimiré'é --- �samarT'wa norT hã, te 
natsi te tsiwi tsadanharT, marT na, ãflã Tromnhimiré'é na hã. 1ºÕ hã, ma te 
atsa adzada'õ: "Aima wa'aba hã, ma tsõmri ni, waihu'u dza'ra wa'aba da, 
marT Twaihu'u prã hã, Da'rãnhipai'wa te rom na hã; ã atsiré aba ma hã, 
tadza hã romnhimiré'é na tsi, marT ãna: 

Te te 'madõ'õ dza'ra da, te te 'madõ'õ dza'ra õ nherê hã, 

duré te te wapari dza'ra da, marT ãna, tsadaihu'u õ nherê hã. 

Te te ãma Trowatsu'udzé, rob're'wa na romnhimiré'é na hã---11Ãhã ta, 
awa'awi hã marT na hã tô ãhã damreme na tsimiré hã romnhama hã 
Da'rãnhipai'wai mreme. 12Ta bõdõdi dzababa Thõimana dza'ra hã, 
Ttsimipari pe, tadza hã, tõibõ pari, te dza da'ãma ropéi'wa wei mo, duré dza 
tiwi te adza'o'o damreme hã Ttsiri hawi hã, tsimidzadzei mono ãna da hã, 
duré tsitsõ'reptui mono ãna da hã. 13Ta ete nhitsiwi Trere hã, Ttsimipari pe, 
te te wapari dza'ra wamhã, te dza waibu Damreme hã rowe na hã, tadza 
hã Ttsari norT rebaba di, awa'awi tsi waptu na tsi Ttsimidzadze dza'ra mono, 
duré bõdõ T'wapé hã tsô witsimhã, dza õne haré hã ai'ré. 14Ta duré 
wede'õmo'wa wadzari Trere hã, Ttsimipari dza'ra, tadza hã, datsipibui we 
'rõwi morTmhã, marT pire na hã, danhimarT ahõ, duré dahõimana dze na tsi 
dahõimana na hã, te dza tihõimana dza'ra tsitsõ'reti na hã, duré dza 
tihõimana prédub u hã dame tsitsimroi mono õ di. 15Ta ti'a Twe wa 
Thõimana dza'ra hã, tahã Damreme, te te Twapari petse dza'ra titsiri na hã, 
waihu'u petse uptabi na hã, duré tsõpru uptabi na hã, te te 're Tpibui we 
dza'ra mono, duré te te Ttébré mono tsa'ete na, T'rã hã marT ma tsimireme 
õ petse na hã. 

Danho'reptui'wa nhimirowaihu hã, e niha wa dza wa te watsiwi tsãmri, 
e niha wa dza duré wa te dama watsu'u dza'ra --- 16Ni'wa hã, te ro'o õ 
di, Tro hã pidza'a 'remhã duré dadza'waridzém 'rowi ti'a wi, te te Ttsãri da 

. 
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hã, Twa'rãmi, te dza titsã Ttsima'waradzém na hã, marT ãna, ta ni'wam norT 
Ttsitsitsi hã Tro hã, te te 'madõ'õ dza'ra da hã. 17Tadza hã dza marT hã 
tsima'uri tsina hã, 're hõimana mono õ di, da te Ttsa'retse mono da hã, duré 
marT pi'uriwi 're hõimana dza'ra mono õ di, da te Ttsa'retse ãna da hã duré 
we tô Tro'o u rowa'a u. 18Pibu na awa'awi hã, Twapari ne! E marT wa, tãma 
Thõimana ma hã, te dza tsõmri ni, duré tãma Thõimana õ ma hã, te te marT 
na rotsa'rata nhere hã, tãma Thõimana da hã, te dza tiwi wadzere ni." 

Danho'reptui'wa tsiwadi nori tsena uptabi hã --- 1 9ina hã duré tô 
Ttsitsãnawã norT hã, ma te Tteme aihutu, tadza hã, rõwi Tteme tsihutu õ di, 
da'ahõ uptabi wa. 2ºTaha wimhã, ma õ hã tsiwi po'repu'u: "Ana duré tô 
atsitsãnawã norT hã, te rowi õhõ ta tihõimana dza'ra, te duré tsimawe 
dza'ra, te tsiwi ai'madõ'õ da hã". 21Tadza hã, ma te õ hã adzada'õ: ·�na hã 
duré tô Ttsitsãnawã norT hã, tahã Da'rãnhipai'wai mreme, te te Twapari 
dza'ra, duré tô ãma 're Thõimana dza'ra mono, hõimana waihu'u petse na 
hã". 

Rowa'u atéma, da te ihõimana --- 22Niwa bõtõ na hõimana wa, ma te 
uba're na tsai'u tidzamarT'wa norT tsiré hã, duré tãma anha: "Wa te tsaprT 
dza'ra na, pu'u dzara u". Duré tô oto tsina tipahõ dza'ra. 23Ãne tsitsa'rei 
mono ré hã, ma õ hã nhono. Tame, ma te rowa'u hã tsa'ete na rowapõ 
pu'u nhitsiwi hã; uba're 'remhã õ hã, te te 'matsitsi, duré tô õ norT hã ropipa 
na, te tihõimana dza'ra. 241teme, te te tsina rotété dza'ra wamhâ, ma tsiwi 
utu, mreme tsina hã: "Wama rowaihu'u'wa, wama rowaihu'u'wa, wa dza 
wadõ'õ dza'ra ni!" Tadza hã, õ hã wahutumhã, rowa'u'u ma hã tsi'ré da hã 
tsa'ete hã, tãma tinha, duré tô õ tsitsatsitsi ma hã; romharé na hã, te 
tihõimana dzahuré, duré tihõiba rom u'õtsi hã. 25Tawamhã, te tãma anha: 
"E mahã ta atsimidzadzei wa'wa hã". Pahi uptabi na hõimana dza'ra wa, 
duré tsi'rãmi dza'ra wab dzéma, te rõwi natsi tsima nharT dza'ra: "E 'wa hã 
õ hã, te rowa'u'u ma rob'ru duré õ tsitsatsitsi ma dzéma, duré õ norT hã 
tãma tipo're petse dzahuré". 

Da'ãma ropéi'wai ré hã Geraseno --- 26Uba're na, te tsitsa're Geraseno 
ti'a nhihõri nho'õmo, Galiléia wa'rãmi 're Thõimana mono hã. 27Ãne ti'a tede 
hã, te te wati'i dza'ra wamhã, te mitsi aibõ hã 'ri'ahõ hawimhã Tteme mo, te 
te tsõpete da, da'ãma ropéi'wa ré hã. Ahõ na hã, te 're nomro udza ãna hã, 
duré nimomo hã, ni'wa nhorõwa u hã hõimana wai.hu'u õ petse na hã, 
tadza hã, Thõimanadzé hã adõ'õ 'ru ãma tsi. 
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28Tô awa'awi Danho'reptui'wa, te te tsãmrimhã, ma te tidzadari na hã ãma 
tsãna'rata, tame, ma te Tpara u hã waptãrã, duré tame mreme 'rãihõ uptabi 
na hã tinha: "E marT te Thõiba na hã atsima Twe, Danho'reptui'wa, 
Da'rãnhipai'wa danhipai u petse 're Thõimana u'õtsi mono 'ra. Wa hã, wa 
aiwi wapte Thõiba na Tma ro'manharT tõ da Ttsé na hã". 29Taha wa, ma 
Danho'reptui'wa hã, te tãma rob'ru Thõiha tsãmri'õ watsété ma hã watobro 
da hã aibõ hõiba hawimhã, e marT wa, Thõiba na tsite dza'ra mono wa. 
Natsi hõimana da hã, te natsi tsiwi pawatsitsi tsi'uwadzi wari na hã duré 
danhimidzu tétédzém na tsi'uiwana hã, tadza hã, te õ hã natsi tsina 'mairT 
tsi'uwadzi wari tede hã, duré T'rudzahu da'ãma ropéi'wa hã, te tsiwi 
Ttsaprõni mono da hã roptsi Tnomro u hã. 30Danho'reptui'wa hã tsadanha: 
"E niha atsitsi hã". - "Tsi'ahõri'wa nho'uma na", ãne ma te tsada'õ, e marT 
wa, ahõ uptabi na hã, da'ãma ropéiwa hã Thõiba 're hã tsitsitsi wa. 31 Te 
duré natsi tiwi waptere dza'ra, te te tsãmra tõ da ab're na urébé u hã. 

32Tô ãhãna, te hõimana dza'ra du 'wanhipré na tsa'a nhitsimhã. l'ahõ 
uptabi hã Ttsitébré hã uhõbõ hã. Da'ãma ropéi'wa, te natsi tiwi waptere 
dza'ra, Danho'reptui'wa hã, te te tãma 'ru dza'ra da, uhõbõi wa tsitsitsi da 
hã. Duré tô õ hã, ma tãma 'ru dza'ra. 33Tawamhã, da'ãma ropéi'wa hã, ma 
wairé aibõ hõiba hawimhã, ma atsitsi uhõbõ hõiba 'remhã, duré Ttsitébré 
hã, ma tsime roptsiprawawe na hã õ tõ wamhã, duré pe'e hai'utõ. 

34Te tsiwi 'madõ'õmhã romhõimana pu hã, uhõbõ Ttsadzéb dzô, te 're 
Ttsimroi mono hã, ma aimani dza'ra, oto te te dama rowatsu'u dza'ra, marT 
Twatobro hã, 'ri'ahõ ãma ma hã duré tô apetse na ma hã. 35A'uwe ahõ 
uptabi na hã, ma taha wa Tteme wairé, te te 'madõ'õ dza'ra da hã, marT 
iwatobro hã. Danho'reptui'wai u, te ai'aba'ré, ma duré aibõ hã tsiwi tsõpete, 
nima hã, ma te da'ãma ropéi'wahã Thawi hã wairé, udza ré hã, duré tô 
dahõimana na rowairébé'wa na hã, Danho 'reptui 'wa Tpara dzahõpõ tsãmra 
ré hã. Ma duré pahi na tãma tihõimana dza'ra. 36Tô taha wa, T'madõ'õ 
watsu'u'wa norT hã, te te dama watsu'u dza'ra, niha da te Ttsõ'reptu na hã 
da'ãma ropéi'wai ré hã. 37Duré tô a'uwe ubumro hã rowa'õno Geraseno 
norT 'remhã, Danho'reptui'wai wi tsiwi wapte, oto tsiwadzere da, e marT wa, 
pahi uptabi na hõimana dza'ra wa. Duré õ hã uba're hã, te te õrimhã, apõ 
te wara. 

38Aibõ nima hã, ma te da'ãma ropéi'wa Thawi wairé, te tiwi wapte Tme 
hõimana da hã; tadza hã te Danho'reptui'wa hã tsitsa'u tsawi, mreme tsina: 
39"Ma oto apõ aimorT atsõrõwa u hã, duré rowatsu'u petse, uburé mari 
Da'rãnhipai'wa, te te aima T'manharT na hã". Duré õ hã mo, te ro'mahõrõ 
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tsina hã, wahuré 'ri'ahõ na hã, uburé Danho'reptui'wa hã Ttsi;twi na marT, te 
te tãma T'manharT na hã. 

Ro'wahõri'õ'wai petsedzé duré Jairo 'ra hõdza'rudu, da te 

ihõiwa'utudzé --- 400to apõ witsimhã, Danho'reptui'wa, a'uwe Tahõ uptabi 
hã, ma tsiwi õri we, e marT wa, tsô tsimipari dza'ra wa. 41 Tawamhã, ma te 
wi aibõ, Jairo na Ttsitsi hã, danho'redzé nhim'Thõ'a hã. Waptã'ãmhã 
Danho'reptui'wa para u hã, te te tiwi rowaptere, Ttsõrõwa u tsébré da hã, 
42e marT wa, T'ra tsi'adzarudu mitsi hã, mitsi-to maparahe ãma Twahu hã, 
adõ'õ u hõimana wa. Õ hã, õwa morT ré hã, ma te a'uwe Tahõ uptabi hã 
tsina ubumro, te aré tsiwi pe'e utõ . 

. 
43Tadza hã, te pi'õ hã ro'wahõri'õ'wa, te te 're Ttsépata mono hã, te 're 

'maihõimana, te te 're 'manharT mitsi-to maparane wahu oto, ni'wa te te 
tãma T'uprotsi waihu'u õ hã. 4"1babarãi hawi, ma tsina tété, duré ma te upi 
tipa 'rãtsutu na hã, Tudza wi hã; tame õne haré, ma ro'wahõri'õ'wa hã tãma 
ai'utõ. 45Duré Danho'reptui'wa hã anha: "E 'wa, ma Tupi". Aihini hã, tiwi 
Ttsi'udõ dza'ra ne hã, Pedro hã tinha: ·"wama rowaihu'u'wa, a'uwe Tahõ 
uptabi hã, ma te tsiwi aiwati duré tsiwi aihõpõ". 46Danho'reptui'wa hã, ma 
ãma tsé: "E 'wa hã, ma Tupi; wa hã wa Ttsina titsã tsa'ete uptabi na hã 
tsiptete na Thawi Twatobro hã". 47Pi'õ hã, ãne te te 'madõ'õ wamhã, marT 
hã, te te tiwi tsimi'uri da hã, mare di, rere'e tsina hã, we Tteme mo, Tpara u 
hã, ma aime, tame aihini nho'uma wa'wamhã, te tãma tinha, marT wa, 
Thõimana nhimidza're hã, te te Tupi na hã, duré niha õne haré tsimitsaré 
hã Tpetse na hã. 48Õ hã, te tinha: ''l'ra, atsimidzadze hã, ma te atsõ'reptu; 
ma oto, romharé na hã aimorT". 

49Õ hã dza hadu, te mreme, ni'wa hã witsimhã 'ri danho'redzé nhim'Thõ'a 
hawimhã, duré tãma tinha: "Ai'ra hã, 'madõrõ; tiwi ro'wa'ré dzahu aba tõ 
dama rowaihu'u'wa wi hã". 50Tadza hã, ãne Danho'reptui'wa, te te Twapari 
hã, te tãma tinha: "Aipahi tõ; atsimidzadze na tsi aihõimana, õ hã te dza 
duré apõ tsõ'reptu ni". 51 0to 'ri teme witsimhã, te te dama 'rui õ di, ni'wa hã 
Tme tsébré da hã, tadza hã, ãhã tsi Pedro, João duré Tiago, ãne tô Ttsine 
Tmama hã duré tô adza'rutu na hã. 52Aihini hã, te ti'ry'ry, duré tinho'utu ãma 
hã natsi rõwi petse hã õhõ na wa tsihõ dza'ra. Õ hã, te tinha: "Ai'ry'ry 
wa'aba tõ! õ hã dõ'õ õ di, te nhono". 53Te duré ãma tito hã 'manharT dza'ra, 
tadza hã, õ norT ma hã waihu'u petse di Tdõ'õ na hã. 54Tadza hã õ hã, 
Ttsib'rata na, te te õrimhã, te 'mahõ mreme tsina: "Ai'uté, aiwahutu". 
55Íhõiba tsãmri'õ Tte hã, ma apõ tãma wi, duré tô awa'awi uptabi, ma te õ 
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hã hõiwi dza. DLiré õ hã, te dama ti'rLI Ttsa, da te tãma a da. 56lmama norí 
hã, ma te a'rãmi dzahLiré. Õ hã, tadza hã, te tãma anha, ni'wai ma, te 
rowatsLI'LI dza'ra tõ da, marT Twatobro na hã. 

gMitsi-to maparane nori nhimiromhuri --- 1Mitsito maparane, da te 
waibLii wamhã, ma te Ttsiptetedzé hã tãma tsõmri dza'ra, dLiré tô 
rob'rLidzé hã aihini wa'LibLiré norT ma, te te rob'rLI dza'ra mono da, 

dLiré tô dahõdzé wa, te te 're dapetse dza'ra mono da hã, 2dLiré adzatõ, te 
te 'mahõrõ dza'ra mono da hã, Da'rãnhipai'wa te ro hã, dLiré dape hã. 
3DLiré tãma anha: "MarT hã atsiré 'watsari aba tõ, atsa'rei wa'aba mono 
wamhã, LimhLidLI hã, ro'wapédzé hã, tsada'ré wapLI hã, dLiré rom'Liipradzé 
hã; dLiré ai'Lidza hõpa dzéma maparane atsiré 'wapéi aba ãna. 4Tsiwa'rLI 
'ri para LI hã atsitsi aba monomhã, Twa te dza 're aihõimana dza'ra wa'aba 
mo, nimame Thawi aiwairébé aba mono dzém LI. 5DLiré tanorT hã, te te 're 
aiwaibLii dza'ra aba mono õ wamhã, õwamhã 'ri'ahõ hawi 're aiwairébé aba 
monomhã, aipara dzaprLI hã 're wamirT dza'ra aba mono atsitsa'LI hã, 
T'madõ'õ watsLI'LI'wa na atsa'LI 're hõimana dza'ra aba mono da hã, 
Twa'rãmi õ norT ma hã". 6Tawamhã, ma te õ norT hã wairé, tsi'aba'réi 
monomhã, darom nhipti LI hã, te tsihLitLI, tô darom nhipti mono LI hã, tame 
te rowatsLI'LI tém na hã, te te dama ro'mahõrõ dza'ra, dLiré te te dapetse 
dza'ra, daro mono bõ hã. 

Danho'reptui'wa duré Herodes --- 7Herodes maparane tsi'Liiwana ãma 
danhim'Thõ'a hã, tadza hã, ma te rowatsLI'LI hã LibLiré wapa, da te tãma 
TwatsLI'LI dza'ra mono hã, dLiré 'rãtsi wamnarT petse na hã tihõiba, da te 
tãma TnharT dza'ra mono na hã: "João, ma te apõ hõiba ni Tdõ'õ hawimhã"; 
8dLiré ni'wam norT ma hã: "Elias hã, apõ Ttsihõi'ré dzahLI"; dza hadLI dLiré 
T'amoi mono hã: "DLiréi ro'mahõrõ'wa apõ T'matsihõiba". 9Tadza hã, te 
Herodes hã tinha: "Wa hã, wa João hã dama ti'rLI, da te 'rãtari da hã. E 'wa 
hã tahã tawamhã, te Twapari hã LibLiré marT na hã". Te aré tsima we, te 
'madõ'õ da hã, õ hã. 

Rotiwe 'madõrõ'wa nori apõ itsihudu duré tsada'ré upti tsitébrédzé---
1ºTsihLitLimhã apõ rotiwe 'mahõrõ'wa norT hã, te LibLiré te 'mahõrõ petse 
dza'ra, te te T'manharT dza'ra hã. Tawamhã, ma te tsima awaibLI tsime da 
hã, dLiré wairé danhiti 'ri'ahõ nho'õmo Betsaida na Ttsitsi LI hã. 11Tadza hã, 
a'Liwe T'ahõ Liptabi hã, ãhã, te te tsãmri dza'ra wamhã, te Ttsarina ai'aba'ré. 
DLiré oto LibLiré, te te a'LibLimroi wa, te tinha, Da'rãnhipai'wa te rom na hã, 
dLiré da te datsima Twe dza'ra mono hã dape hã, ma te apõ titsõ dahõiba 
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haré hã. 
12Te oto ãma tsãna'rata hõiwahõ. Ma te Tteme tsina rotété dza'ra, mitsito 

maparane hã, d LI ré tã!'Tla nharT dza'ra: "Rob'rLI na, a'Liwe T'ahõ ma tsi'aba'ré 
da oto, darom nhipti LI hã, dLiré apetse ro tiwaptoma LI hã, tsô rTtT dza'ra da 
hã tiwa'LitLidzéb dzô hã dLiré titsa dzô dzéma hã, e marT wa, wahõimana 
dza'ra wa roptsi Tnomro wa". 131adza hã, te õ hã tãma anha: "A norT wa'wa 
hã, rõwi Ttsa hã tãma tsõmri dza'ra wa'aba." õ norT hã, ma apõ tsada'õbõ 
dza'ra: "Wama Thõimana hã ãhã mare di, tsada'ré Tmrotõ tsi dLiré tebe 
maparane hã; aré watsi'aba'ré da, datsa hã, wa te dama Liipra dza'ra da, 
aihini a'Liwe ma hã". 14Taha wa, ma te tsina rotété aibõ norT hã hõiba 
Tmrotõ-waptob LI hã. Tadza hã, te õ hã tãma anha tidzamarT'wa norr'ma 
hã: '"ManharT dza'ra aba Ttsi'matsitsi na we na Liptsãtã mono bõ, Tmrotõto 
na tsi Thõiba na". 15Ãne, ma te tsiwi 'manha, dLiré tô aihini hã titsi'matsitsi 
we na hã tsi'Liptsãtã. 16DLiré te.te õrimhã tsada'ré Lipti hã Tmrotõ hã, dLiré 
tô tebe hã maparane hã, õ hã, te 'madzawe rowe LI hã, ·dLiré tiwata ãma 
tsawi tsina, oto ãma tsipo'o, dLiré ma te tidzamarT'wa norT ma hã tsõmri 
dza'ra, marT ãna, te te ãma dama ropéi mono da a'Liwe T'ahõ norT ma. 17Ma 
te aihini hã ai'Lipari dza'ra, dLiré tihõimana dza'ra titsa 'mahõpãrT na hã, 
dLiré tô Ttsi'atareme hã LibLimro ni, Twe'ei mono hã:' Tsi'õno hã Tré hã 
mitsi-to maparane. 

Pedro tinhimidzadze, te i'mahõrõ --- 18Niwa bõtõ na, õ hã, te 're tsõ're 
tsiwaprotsi, TtsamarT'wa norT hã, ma tsiwi LiirT, nima hã, te adzadanha: "E 
'wa hã wa hã, a'Liwe T'ahõ norT mreme hawimhã". 19Õ norT hã, ma te tsiwi 
tsada'õ: "João Batista, LI; dLiré T'arno mono ma hã, Elias, LI; tadza hã 
ni'wam norT ma hã, LI, dLiréi ro'mahõrõ'wa T'matsihõiba". 2ºõ hã, ma 
T'mahõrõ na hã adzahLI� "E bété a norT wa'wa hã, e niha te dza TnharT 
dza'ra wa'wa, wa hã e 'wa hã". Tawamhã Pedro, ma atsa tsada'õ: " 
l'ma'wamarT ré hã Da'rãnhipai'wa hawir:nhã". 21Tadza hã, te õ hã tiwi tsawi 
dza'ra mreme tete na, te te dama rowatsLI'LI dza'ra tõ da ni'wai ma hã. 

1mori'rada robdzépata na ro'mahõrõ --- 22DLiré tãma anha: iwe dzarina, 
te dza Aibõ 'Ra hã tsa'ete Liptabi na hã tsépata, Thi norT hã, te te tsiwi Twê'õ 
na hã, Ttsa'rata'wa norT nhim'Thõ'a norT hã dLiré tô rowatsLI'LI nhihõtõ'wa 
norT nhim'Thõ'a dzéma hã, õ ,hã te dza dõrõ, te dza d LI ré apõ tsihõiba bõtõ 
nhi'Limdatõ ãma hã. 

Danho'reptui'wa dzarina dahõimana da, datsima rowairébé --- 23Te 
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mreme õ hã aihini ma hã: "Ni'wa hã, we Tdzarina morT da wamhã, rõwi 
marT hã, te tsiwi we'õ, 'wamarT hã tite te õri, bõtõ bõ hã, te 'wapé mono, 
duré we Tdzarina morT. 24Tadza hã, tahã, te te tsimawe wamhã, tihõiba, te 
te-tsõ'reptu da hã, te dza tsimini tihõiba hã. Tadza hã marT tihõiba na, te te 
Ttsimini hã, Thõiba dzawi-te hã, tahã, te dza tsõ'reptu. 25Taha wa, e marT da 
bõ dza aibõ ma hã, da te tãma tsõmri dza'ra, romnho'u dahõimanadzé hã, 
uburé õ hã tsitsiminimhã, duré niwamhã dza rõwi, te tsiwi rowamnarTmhã. 
26Tadza hã, ni'wa 're tsitsé monomhã Thõiba na hã, duré Tmreme na hã, 
Aibõ 'Ra hã, te dza 're tsitsé õhõ hõiba na hã, niwa dza we tite rowe 
dza'ene, te 'manharTmhã, duré Timama na hã, duré tô rowatsu'u'wa Tpetse 
norT te na hã. 

We oto rõwi ro hã --- 27Wa aima nharT dza'ra wa'wa, tô tsena uptabi na 
hã, ni'wam norT hã awa'awi hã ãme Thõimana dza'ra hã, dadõ hã dza pibu 
dza'ra aba õ di, Da'rãnhipai'wa te ro 'madõ'õ wana hã. 

1tsitsapridzé --- 28Ãté niwamhã T'rãdzahu bõdõ tsi'utõrT parimhã, ãhã na 
mreme mono pari, te tsiré tsatõrT dza'ra Pedro, João duré Tiago, õ hã, ma 
tsai'u ete'rãirã nhitsi'u hã, tsõ're da hã. 29Ãne tsõ're ré hã, ma te T'ubu hã 
tsitsaprT Twaipo na hã, duré T'udza pa hã tiwi tsitsaprT Thõirã uptabi na hã. 
30Duré ãhã ta ãme, te aibõ maparane hã,tãma robdzanhamri dzahuré: Ã 
norT hã, Moisés duré Elias, 31 tsihõi'ré dzahuré tsina hã rowe dza'ete 
'rowimhã, duré te te tãma nharT tsi'uiwa Twatobrodzé 'rãtsutu na Jerusalém 
hawimhã. 32Pedro duré tô Ttsiré hã, te aptõ'õ uptabi na hã tihõimana dza'ra. 
Ãne oto utu dza'ra wamhã, te rowe dza'ene hã Danho'reptui'wa te hã 
'madõ dza'ra, duré tô aibõ maparane Tme Thõimana dzahuré hã. 33Ãne oto 
tãma tsi'ré dzahuré monomhã, te Pedro hã Danho'reptui'wai ma hã tinha: 
"Wama rowaihu'u'wa, we di ãme wahõimana dza'ra da hã; wa dza watsiwi 
'manharT ni tsi'umdatõ 'ri hã, mitsi aima hã, duré T'amo hã Moisés ma hã, 
duré T'amo hã Elias ma hã", tadza hã, te te tsadaihu'u õ na, te te nharT. 
34Ãne dza hadu mreme mono ré hã, ma te hõiwa nhirõno hã tsi'ra duré 
ti'awã na hã tsuwa dza'ra; ãne hõiwa nhirõtõ 'rowi tsitsitsi wamhã, ma te 
TtsamarT'wa norT hã tãma tipahi dza'ra. 35Tadza hã, ma te hõiwa nhirõtõ 
hawimhã, mitsi damreme hã watobro, mreme tsina: "Ãhã l'ra hã, te Ttsima 
T'õri, 're wapari petse dza'ra wa'aba mono". 36Ãhã damreme wawã hã 
hõimana ré hã, te Danho'reptui'wa hã tsiwaprotsi hã tihõiba. ltsamarT'wa 
norT hã ari'iwi petse hã, te tihõimana dza'ra, duré taha bõtõ na hã ni'wai ma 
hã, te te rowatsu'u dza'ra õ di, marT, te te T'madõ'õ pari dza'ra na hã. 
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Da'ãma ropéi'wai ré, 're ipopo'o mono --- 37Tô taha bõtõ pari, te te tsi'ra 
dza'ra wamhã ete'rãrrã hawi, te a'uwe T'ahõ uptabi hã we tsô rTtT dza'ra, te 
te tsiwi tsõ'pete da hã. 38Tô duré tame, ma te mitsi ni'wa hã a'uwe wa'wa 
hawimhã tidzadari: "Dama rowaihu'u'wa, wa ãma aiwi wapte, we aimori da, 
T'ra hã Tma 'madõ'õ da hã, e marT wa, tô ãhã T'ra hã mitsi hã. 39Ãhã ta, 
T'maihõimana Thõiba tsãmri'õ hã, ma ti'õ, duré õne u'õtsi natsi tidzadari 
tsa'ete uptabi hã, tsãtsã'ã, duré Ttsaiproi mapu hã 'manha Ttsadawa hawi 
hã; Tpire uptabi hã nhere, ma tire, õ hã, te te me tsina hã u'a ré hã. 40Wa 
tô tiwi waptere dza'ra atsamarT'wa norT wi hã, te te tãma wadzere dza'ra da 
hã, tadza hã, õ norT hã, te te wadzere waihu'u dza'ra õ di". 
41 0anho'reptui'wa hã, ma te atsa tsada'õ: "A'uwe poto norT atsimidzadze'õ 
aba di duré aiwatsédé, e niwa, wa dza nimomo atsiré Thõimana 'wa, duré 
dza atsada Tnhimi'ei wa'wa. Ai'ra hã, we ãwa tsubdzari". 42Ãne rõwi Tteme, 
te te tsina rotété monomhã, ma te da'ãma ropéi'wa hã ti'ai u hã time, duré 
tsãtsã'ã tsa'ete hã. Danho'reptui'wa hã tsa'ete uptabi hã tsi'ré da hã 
timreme na hã, te tãma tinha, Thõiba tsãmri'õ watsété ma hã, oto ai'uté hã 
tipetse, duré apõ titsõ Tmama ma hã. 430uré aihini hã, te datsima rowe 
dza'ra ni Da'rãnhipai'wa dza'ete uptabi na hã. 

1tsãna'remhã robdzépata na ro'mahõrõ --- Ãne aihtni hã ãma tob'udzu 
dza'ra monomhã, uburé marT, õ hã, te te T'a'manharT mono na hã, te tinha 
tidzamarT'wa norT ma hã: 44"A norT wa'wa hã, tsitowai we dzà'ra wa'aba 
aipo're 're hã ãhã damreme da hã: Aibõ 'Ra hã, te dza tsõmri ni aibõ norT 
nhib'rata ma hã". 45Tadza hã, õ norT hã, te te tsiwi tsadaihu'u õ di, tahã 
damreme hã; õ norT wi hã, te tihõiba Ttsimi'uri hã, te te tsiwi tsadaihu'u ãna 
da hã; te duré tãma tihõimana dza'ra Tpahi hã, te te ãma tsiwi Ttsadanhari 
da hã. 

· E 'wa hã itsa'ene --- 46Te tihõiba õ norT 'remhã, datsitsada'õbõ hã: e nima 
hã aré õ norT 'remhã dama Ttsa'ene. 47Tadza hã Danho'reptui'wa 
Ttsimi'rotsa'rada hã, te te tiwi waihu'u dza'ra wamhã Ttsiri 're mono hã, ma 
te ai'uté hã ti'a 're u hã titsã, 48te duré tãma anha: "Ta ni'wa hã ai'uté, ãhã 
tsine, te te õrimhã, Tnhitsi na wa, tahã te dza T'õ; duré tahã, te te T'õrimhã, 
te dza ti'õ, tahã we Tma Trob'rui'wa hã; taha wa, tahã aiwa'wa abamhã, 
tsyry na hõimanamhã, ãhã dza Ttsa'ene". 

Danho'reptui'wa nhitsi na dahõimana --- 49João timreme, te te õrimhã, 
te duré tinha: "Wama rowaihu'i'wa, wa 'madõ'õ dza'ra ni ni'wa hã, da'ãma 
ropéi'wa hã, te te T'adzani na hã atsitsi na hã, wa duré watsima we dza'ra 
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ni, wa te tiwi tsawi dza'ra da hã, e marT wa, õ hã, atsarina hã morT õ wa 
wame hã". 50Tadza hã, Danho'reptui'wa hã, te tãma tinha: "Tiwi tsawi 
dza'ra aba tõ; tadza hã, ni'wa hã aiwa'rãmi atsada hõimana aba õ wamhã, 
te dza marT 'manharT we da, atsawi na hã, dza aime tihõimana 'wa". 

V. Tsai'uri Jerusalém u 

Samaria ãma a'uwe pitsudu nhimimrami watsédé --- 51 0to bõdõ hã 
tsiwaptom na tsi'utõrT parimhã, da te Ttsarõtõdzéb da hã, ma te õ hã tsima 
rowairébé dzahi, bõdõdi na Jerusalém u da hã, 52ma duré tãma rob'ru 
rowatsu'u'wa norT ma tsitsõwa. Ã norT hã, te bõdõdi na hã ai'aba'ré, ma te 
atsitsi Samaritano norT rom nhipti u hã, marT ãna, uburé, te te õhõ ma 
rom'uptsãtã dza'ra da. 53Tadza hã, õ norT hã, te te waibui we õ di, 
Jerusalém u tsi'aba'réi wa. 54Ãne wamhã, te TtsamarT'wa norT hã João 
Tiag'o me tãma nharT dzahuré: "Da'rãnhipai'wa, e te atsima Twe, wa te 
tãma rob'ru dza'ra da hã, ãhã udz6 rowe hawimhã, we te tsi'ra da hã, te te 
uprotsi da hã". 55Tadza hã, õ hã tô, Tteme tsipi'rai wamhã, ma te tãma 
petse dzahuré. 56Duré oto ai'aba'ré aimawi darom nhipti u hã. 

l'rudzahi na dadzô dahõrõ, rotiwe 'mahõrõ'wa ma hã --- 57Ãne danem 
na tsi'aba'réi ré hã, te ni 'wa hã tãma tinha bõdõdi wamhã: "Wa hã, wa dza 
atsarina hã mo, nimomo atsima rowe u T'ane mono dzém u hã". 58Ãhã, ma 
Danho'reptui'wa hã tsada'õ: "Waptsãwawe ma hã, te Ttsõrõwa hã tãma 
hõimana dza'ra, duré tsi norT hã rowe ãma hã, te Tdzatsi hã tãma hõimana 
dza'ra; tadza hã Aibõ 'Ra ma hã Ttsõrõwa hã, tãma hõimana õ di, a'õ 're 
T'rã dza'wari mono dzéb da hã". 5qj'amoi ma hã, te tinha: "We Tdzarina 
aimorT". Tahã, ma te tsada'õ: "Ma'ãpé, TmorT'rada hã Tma 'ru na, TmorT da 
hã Tmama na, te ãma ti'a da hã". 60Õ hã, ma Tmreme hã apõ tiwi adzõ: 
"Reme Tdõ'õ norT hã, rõwi te tsina 're ti'a dza'ra mono da; tadza hã a hã 
Da'rãnhipai'wa te ro hã dama 'mahõrõ mono". 61ihõiba amo hã dza hadu 
duré tãma tinha: Wa hã, wa dza atsarina mo, Da'rãnhipai'wa, tadza hã Tma 
'ru na TmorT'rada hã, Tnhorõwa 're Thõimana dza'ra hã Ttsitsa'u, te adzawi 
da hã". 62Tadza hã, ma te Danho'reptui'wa hã atsa tsada'õ: "Ni'wa hã, ti'a 
dzum na tinhib'rada hã, te te hirimhã, duré tsiwa'rãmi te te ro'madõ'õmhã, 
Da'rãnhipai'wa te rom da õ di. 
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_ 
wawinhi'umdatõto maparane hã itsamari'wa 

nori hã --- 1Ane parimhã, ma Danho'reptui'wa hã ati T'amo 
wawinhi'umdatõto maparane hã, duré tãma arob'ru, Thõiba 

maparane tsi tsitsõwa uburé 'ri'ahõ na hã, duré tô daro T'amoi mono u hã, 
nimomo aré Tmoridzém u hã. 2Duré te nhari õ nori ma: 

"Danho ubumro hã tsa'ete di, ãne wa, buru tede'wai wi waptere dza'ra 
wa'aba romhuri'wa norT na, we te te rob'ru da, amnho Tte hã, te te ubumro 
da. 3Ai'aba'réi wa'aba! Ãhã ta, wa hã, wa aima rob'ru dza'ra wa'wa 
pone'enhimidzawi ne hã waptsã'uwa norT wa'wamhã. 4'Watsari aba tõ 
atsimroi wa'wa hã, duré tsi'rãdzatsé dupa hã, dapara'udza hõbõ hã, duré 
ni'wa hã tsawi wa'aba tõ bõdõdi na hã. 5Tsiwa'ru 'ri para u atsitsitsi aba 
monomhã, Tmori'rada, dama nhari dza'ra wa'aba mono: "Romharé ãhã 'ri 
ma hã". 60uré õmemhã mitsi da'ra romharé nomri'wa hã hõimanamhã, 
tamemhã te dza ate wa'wa hã romharé hã hõimana õhõ nliitsimhã; mare 
wamhã apõ dza aima tsihutu 'wa. 7Ãhã 'ri 'remhã aihõimana dza'ra aba 
mono, atsaihuri aba mono, õhuri aba mono, tô Thõimana dza'ra mono hã, 
e mari wa, tô romhuri'wa hã Tbõ tipawa'õbõ na Thõimana da hã. Ane aba 
tõ, 'ri mono bõ hã. 8Tsiwa'ru 'ri'ahõ 're atsitsitsi aba monomhã, duré da te 
aiwaibui wa'aba monomhã, atsaihuri aba mono, mari, da te aima T'manhari 
dza'ra wa'aba monomhã; 9petse dza'ra wa'aba mono, Thõdzé ré hã, ãma 
hõimana dza'ra mono wamhã, duré a'uwe ma nhari dza'ra wa'aba mono: 
'Da'rãnhipai'wa te ro hã, te tihõiba rõwi ai'rata wa'wa hã'. 1 ºTadza hã 
tsiwa'ru 'ri'ahõ 're atsitsitsi aba monomhã, duré da te aiwaibui wa'aba mono 
õ wamhã, dza 're aiwairébé aba mo 'rinho're u hã, dza duré dama Tnhari 
dza'ra wa'aba mo: 11"Atsib'ri'ahõ 're robdzapru Thõimana dza'ra mono 
dzéma hã, te te Twapara waibu hã, wa nori hã, wa dza aima tata'a dza'ra 
aba ni, wa te aima reme dza'ra aba da hã. Tadza hã waihu'u dza'ra 
wa'aba, Da'rãnhipai'wa te ropté hã, te rõwimhã tihõiba'. 12Wa aima nhari 
'wa, tô taha bõtõ na hã, te dza tsyry na rom'manhari hã tihõiba Sodoma 
ma hã, tahã 'ri'ahõ ma nei õ di. 

13Ni'ãpé, Corazim! Ni'ãpé, Betsaida! Tadza hã Tiro duré Sidônia ãma hã 
Ttsa'retse'õ we 'manharT hã hõimana 'wa'õ hã, da te aima T'manharT dza'ra 
wa'aba ne hã, da'ahõ na, te aré dahõimana na tsapri dza'ra ni, datsi'udza 
tsina pohõi waré na duré tsi'matsitsi tsina 'ru'a nhitsiwi hã. 14Ãne da'ãma 
rowairébédzém ãma hã, te dza tihõiba tsyry na rom'manharT hã Tiro ma 

· duré Sidônia ma hã, aima wa'aba ne ãna hã. 15E bété a hã Cafarnaum, e 
rowe u, te dza atsarõtõ ni. lwana hã unhama u hã, te dza Ttsi'ra. 
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16Ni'wa hã, te te aiwaparimhã, tô wa hã, te Twapa, ni'wa hã, te te aiwe'õ 
wamhã, tô wa hã, te Twe'õ, duré ni'wa hã, te Twe'õ hã, te we'õ tahã we Tma 
Trob'rui'wa hã". 

E ma hã rowe 'rétsi'wa hã, rotiwe 'mahõrõ'wa norí ma da hã ---
17Wawinhi'umdatõ-to maparane hã, ma aihutu apõ rowe na mreme tsina: 
"Danho'reptui'wa, da'ãma ropéi'wa dzéma, te wama hã tsitsyry dza'ra 
atsitsi na hã". 18Õ hã, te tãma anha: "Wa hã, wa te 'madõ dahõiba 
wamnarT'wa hã Twaptã'ã na hã rowe hawi, tã tsi'ubudzi ne hã. 19Ãhã ta, wa 
wa hã, aima tsõmri dza'ra wa'wa atsiptede hã, wahi hã wati'i dza'ra wa'aba 
mono da hã, apa'apa hã, duré tô aihini atsitob'ru norT nhiptede hã, duré 
marT õ di dza, te te T'aiwamnarT dza'ra wa'aba mono da hã. 2ºTadza hã, 
atsima rowe dza'ra wa'aba tõ, Thõiba tsamri'õ aima tsitsyry wa'aba we-te 
hã, atsima rowe dza'ra wa'aba, Twa'rãmi hã, e marT wa, atsitsi wa'wa hã, 
Ttsihõtõ ré hã rowe ãma hã". 

Rowatsu'u té, da te íhõi're a'uwe dzatsi'õ norí ma.1mama duré l'ra ---
21Tô tamemhã, õ hã, te tsima rowe upta rowe na hã, lhõiba tsamri'õlpetse 
nhib'manharT na hã, te duré tinha: "Wa hã, wa atsarõtõ lmama, 

. 

Da'rãnhipai'wa rowe ãma hã duré ti'amhã, e marTwa, a te anhimi'uri mono 
wa, ãhã marT hã rowaihu'u dza'ete'wa n·orT wi hã duré dadzadaihu'u'wa 
norT wi hã, duré a te ahõi'ré mono wa Ttsyryre norT ma· hã. lhe, lmama, e 
marT wa, ãne, te ate hã robdze hã ama 're hõimana. 22Uburé, ma Tma 
tsõmri ni lmama hã, duré ni'wa hã, te te waihu'u õ di, ni'wa hã Ti'ra na hã, 
lmama tsi, duré ni'wa hã, te te waihu'u õ di Timama hã, l'ra tsi, duré ta 
ni'wal'ra, te tsima we wamhã, te dza hõi'ré". 

Da'ãma datsima rowe ítsamarí'wa norí na --- 23Duré Tteme tsipi'ra dza'ra 
wamhã tidzamarT'wa norT u hã, te tãma anha: "Õ norT ma tsi, rowe atõmo 
aba ma hã, te te ro'madõ'õ dza'ra mono wé te, marT a norT wa'wa hã 
T'madõ'õ dza'ra aba mono na hã. 24E marT wa, wa hã wa dza aima nharT 
dza'ra wa'wa, ahõ na, te ro'mahõrõ'wa norT hã, duré danhim'Thõ'a norT hã, 
te tsimawe dza'ra marT a norT wa'wa hã T'madõ'õ dza'ra aba mono hã, 
tadza hã, te te 'madõ'õ dza'ra õ di, Twapari hã, Twapari dza'ra wa'wa hã, 
tadza hã, te te wapari dza'ra õ di". 

l'rudzahi dza'ene hã --- 25Duré ãhã ta, ma T'rudzahi na rowaihu'u 
dza'ete'wa hã wahudu, duré tinha, te te pibu da hã: "Dama Rowaihu'u'wa, 
e marT, wa dza 'manha, te õri da hã, dahõimana tsi'utõrT õ hã". 26Õ hã te 
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tinha: "E marT Ttsihõdõ T'rudzahi na hã. E niha te Ttsõré mo". 27Õ hã, ma 
tawamhã tsada'õ: "Dza 're tsawi mono Da 'rãnhipai!wa hã, ate 
Atsimdapoto 'wa hã, uburé atsiri na hã, tô uburé aihôiba tsamri'õ na hã, tô 
uburé atsiptete na hã, duré tô atsimidzadaihu'udzém na hã; duré tô atsiré 
hã 're tsawi mono, 're í'atsitsawi mono ne hã". 28Danho'reptui'wa, te tinha: 
''lbõre, ma Ttsada'õ, 'manharT ãhã, duré te dza 're aihõimana mo. 

Samaritano íwe na tsimiré --- 29Õ hã tadza hã, te tsimawe tsina, te te 
watsu'u da hã tihõimana we hã, Danho'reptui'wai ma hã, te tinha: "Duré e 
'wa hã Ttsiré hã". 30Danho'reptui'wa hã apõ tsada'õ: "Ni'wa aibõ hã, te te 
tsi'ra Jerusalém hawimhã Jerico u hã, duré waptãrã Ttsiptsaihuri norT 
nhib'ratamhã, hõimana parimhã, uburé petse, T'udza nhamra hã duré 
T'ahõri hã, te oto ai'aba'ré, te tsiwi reme tsina, dõ'õ prã na hã. 31Tsimawe 
õ na hã, ma te ni'wa hã Thõ'a hã ãhã bõdõdi na hã tsi'ra, te 'madõ, duré ma 
tsa'rei waré. 32Aiwaptsi Levita hã, morT wamhã, ãhã romhã, te 'madõ, duré 
timorT waré. 33Tsiwa'ru Samaritano Twara hã, tadza hã, ma te Tteme wi, te 
'madõ, duré ãma aiba petse. 34Ma Tteme tsina rotété, te Twa're hã tãma 
awede, te tãma adza'wari tsina õwa hã, duré tô 'ru'rãire wa'u hã, taha 
parimhã, ma te tinhimidzama nhitsimhã tihi, te 'mapra dadza'waridzém u 
hã, te ti'ru, da te pibui petse da hã. 35Bõtõ amo na hã, ma te maparane 
tsani rom'uipradzé hã, oto taha pari tãma titsõ dadza'waridzé 'madõ'õ'wai 
ma hã, mreme tsina: 'Ãhã pibu na, marT hã T'a'uprotsi hã, ãhã nhipai u hã, 
wa dza uburé aima wa'õ, we apõ, te ropi'rai wamhã'. 36E 'wa hã tsi'umdatõ 
norT hã, atsimirotsa'rata na hã, ma te tsina rotété, aibõ Ttsiptsaihuri norT 
nhib'rata Twaptã'ã u hã". 37Õ hã, ma tsada'õ: "Tahã, ãma Ttsiba pe". Taha 
wa, te Danho'reptui'wa hã tãma tinha: "Ma oto aimorT, duré adzéma a hã 
Ttsine 'manharT". 

Marta duré Maria --- 38MorT na hõimanamhã, ma te ãdzé darem nhipti u 
hã, duré tô tame, te pi'õ hã 're 'maihõimana Ttsitsi hã Marta, tahã, ma te ti'õ 
Ttsõrõwa 're hõimana da hã. 39Ítsitsãnawã hã Ttsitsi hã Maria, tahã, te 
Danho'reptui'wai para 'ratamhã nhamra, Tmreme, te te wapari tsina hã. 
40Tamemhã, Marta hã tsiwa'rutu di, Ttsimiromhuri ahõ na hã. Ãne oto 
T'rãtsutu ãma tsimidzadzõri wamhã, te tinha: "Da'rãnhipai'wa, e aima hã 
marT õ di, Ttsitsãnawã hã, te te Treme da hã ãne Ttsiwaprotsi hã, te romhuri 
da hã. Tãma nharT pé, tiha da, T'ãma tsime da hã". 41 Da'rãnhipai'wa hã 
tadza hã atsa, te tãma tinha: "Marta, Marta, a hã aiwarõtõ'õ waihu'u õ, duré 
atsiré tsi'u'õ, marT dzarina hã; 42tadza hã, marT tsyry na tsi Twe mono hã, 
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ãté mitsi Ttsipai u dzô rebaba ãna hã. Maria hã, taha wa, ma te marT Twe 
wa'õno hã, tsima ti'õ, da te tiwi wadzere waihu'u õ di dza". 

11 Wamama hã --- 1 Nimame rom ãma hõimanamhã, tsõ're wamhã, 
te te 'rãtsutumhã, te mitsi Ttsamari'wa hã tiwi wapte: 
"Da'rãnhipai'wa, ma'ãpé, danho're na wama atsanho na, João 

hã tidzamarT'wa norT ma Ttsitsanho ne hã". 2Atsa, ma adzada'õ: "Atsõ're 
dza'ra wa'aba monomhã, 're nharT dza'ra wa'aba mono: 
Wamama, Tpetse na 're hõimana u'õtsi mono anhitsi hã; 
wei morT ate hã rob'rudzé hã; 
3Tsada'ré upti wate, bõtõ nhidõpõtsi hã a te wama anhomri mono, 
bõtõ amo nhidõpõtsi hã; 
4bwa'ruiwapari tõ watsété na hã; 
tadza hã wa norT hã, wa te 'ruiwapari dza'ra mono õ di, 
marT apõ te wama 're Ttsomri dza'ra mono õ hã; 
duré wama anhimireme tõ, 
're warere'e mono da hã wa'wapéi watsété na hã". 

Dadzawi'wa tsimatsitsidzé bõtõ nhiti --- 5Dza hadu te duré tãma anha: 
"Ni'wa hã ai're wa'wa hã, 'maihõimanamhã mitsi Ttsawi'wa hã, duré tsô 
rTtTmhã mara wa'wamhã, mreme tsina: ''ldzawi'wa, tsada'ré upti hã 
tsi'umdatõ a'õ taré Tma tsõmri, 6marT wa, Tdzawi'wa we Tteme 'maiwitsi wa, 
duré marT õ di wa hã, te tãma Ttsõmri da hã, 7duré õ hã, te te atsada'õbõ 
wamhã 'ri para hawi: 'We Twatsutu tõ; 'ridawa hã, ma tô tsitom ni, duré T'ra 
norT hã duré wa hã, wa oto wanhimi'wara ni dadza'waridzém na hã; wa hã 
oto Twahutu da hã, mare di, te aima Ttsõmri dza'ra da hã'; 8wa aima nhari 
dza'ra wa'wa, tô wahutu dai õ nhere, te tsõmri dza'ra da hã, Ttsawi'wa na 
bõ, ãhã te dza wahudu, marT ãna, te te watsutu wa, duré õhõ ma, te dza 
uburé tãma anho, te te tsima T'awe hã. 

Danho're na roptébré we --- (f]dzéma wa hã, wa aima nharT dza'ra yva'.wa: 
rowaptere dza'ra wa'aba mono, duré dza da te aima 're tsõmri dza'ra 
wa'wa; tsô 're anomro aba mono, duré dza 're Ttsãmri dza'ra wa'aba mo; 
ropta'a dza'ra wa'aba mono, duré dza aima da te tsitowa dza'ra wa'wa. 
1 ºTadza hã, marT hã, da te Twaptere hã Tmrami; marT dzô dane hã Ttsãmri; 
duré ni'wa, te Tropta hã, dza tãma tsitsitowa. 11Ni'wa hã a norT wa'wa hã 
damama na hõimanamhã, T'ra hã tebe, te tiwi wapteremhã; tepe da nhere, 
e wahi hã, te dza tãma titsõ. 12Niwamhã dza hadu tsi'a're hã, te te tiwi 
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'maiwapteremhã, e apapa hã, dza tãma titsõ. 13Tadza hã, a norT wa'wa hã 
T'aiwatsété wa hã, aima waihu'u petse aba di, ni'ã, marT Twe ai'ra norT ma 
tsõmri aba mono da hã, ahõ uptabi na, ma te Aimama 'wa hã rowe 
hawimhã dza aima tsõmri 'wa lhõiba tsãmri'õ lpe hã, te te Twaptere dza'ra 
mono ma hã". 

Danho'reptui'wa duré da'ãma ropéi'wa --- 14Õ hã, te natsi te adzani 
da'ãma ropéi'wa mreme'õ hã. Tadzahã niwa bõtõ na tsimitsaré da'ãma 
ropéi'wa hã watobromhã, ma te Tmreme'õ hã mre duré a'uwe T'ahõ hã ãma 
titom'udzu dza'ra. 15Tadza hã, te ni'wam norT hã 'rõwi tsi'remhã tsima nharT 
dza'ra: "Te tihõiba da'ãma ropéi'wa na, da'ãma ropéi'wa norT nhim'Thõ'a 
wa, te õ hã da'ãma ropéi'wa, te te adzani". 1 E>i'amo norT hã, te te ãma pibu 
dza'ra da, te natsi tiwi waptere dza'ra Twaihu'udzé hã rowe hawimhã. 17Õ 
hã, tadza hã, te te tiwi awaihu'u wa Ttsimirotsa'rada hã, te tinha: "Uburé 
rob'rudzahi hã, tsima Ttsipo'o mono hã, tsiwa'rãmi 'rõwi petse nhere, te dza 
ai'utõ Twatsété na hã, duré 'ri hã mitsi titsiré nhitsiwi hã waptã'ã da tsi. 
18Tadza hã Oahõiba wamnarT'wa hã, tsima tsipo'o na hõimanamhã, 
tsiwa'rãmi 'rõwi petse nhere, e niha dza tawamhã tihõiba Ttsimirob'rudzé 
mono hã ... A norT wa'wa hã, te TnharT dza'ra wa'wa, da'ãma ropéi'wa na, 
danhim 'Thõ, a nhipai 'wana, te T' awadzere na hã, Ttsimnhatsi norT hã; 
19Tadza hã, te adzani bõ da'ãma ropéi'wa na danhim'Thõ'a nhipai'wa na 
Ttsimnhatsi norT hã, e 'wai hõiba na, te ai, ra norT, te te tsani dza, ra . Ãne 
dza õ norT hã aihõimanadzé wa'aba na, te te rowairébé dza'ra wa'wa. 
2ºTadza hã, Da'rãnhipai'wa nhiptõmo na da'ãma ropéi'wa hã, te T'adzani 
hã Ttsimnha hã, tawamhã Oa'rãnhipai'wa te rom té, ma tô we ateme tiwitsi 
'wa. 21 Niwa aibõ Ttsiptede hã duré tsimnhi'ãtsi we ré hã dza tinhorõwa hã 
pibu, dza uburé marT Tte hã, we uptabi na hã, tãma tihõimana dza'ra; 
22tadza hã, aibõ Ttsiptete nhipai u hã tiwi tsébrémhã, duré te ãma ai'uté 
wamhã, dza oto uburé Ttsimnhi'ã hã tiwi ubumro, nima hã te te natsi 
T'umnha hã, duré Tte Ttsimro norT na, te te ãma dama Tropé da hã. 

Danho'reptui'wa itsarina mari i'manhari da hã --- 23Ni'wa hã TniwT 
Thõimana õ hã Tdzawi na hã, õ hã Twa'rãmi hã, duré ni'wa hã Tme te 
Trob'ubumroi õ hã, te dza te te ãma ropé. 

lhõiba tsãmri'õ watsédé apõ iwitsidzé, tsa'ete darétsi da --- 24Niwa 
Thõiba tsãmri'õ watsédé hã aibõ hõiba hawi watobromhã, te dza 're mo 
roptsi Tnomro wamhã, dza tinha: "Wa dza apõ mo Tnhorõwa u hã, we 
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Twatobrodzém u hã." 25Witsimhã õwa, te dza tsõpete wamroi ropetse na, 
duré robdza'ra petse na hã. 26Ãne te oto mo, ma duré T'amo norT 
wawinhi'umdatõ na Thóiba tsãmri'õ hã, õhõ nhipai u Twatsété uptabi hã, 
tsima waibu, nlma norT hã, dza we Twa tirob dza'ra. Tô ãhãna Thóimanadzé 
T'rãtsudu, tahã aibó hã, te dza watsété na hã, te tihóiba Twana nhipai u 
petse hã. 

Tsena uptabi dahõimana ipetse na--- 27Ãne õ hã mreme mono parimhã, 
ma ni'wa pi'õ hã timreme wadze a'uwe nho'uma wa'wamhã duré õhõ ma 
tinha: "Robdze dza'ene aiwaihõ ma hã, we te te tsiwi T'ai'ãwi hã, duré 
dahóiwa'u hã, te te aima T'rubu pãrT mono hã!" 28Tadza hã, ma te õ hã 
tsada'ó: "Robdze dza'ene Twana ma hã, Da'rãnhipai'wa mreme, te te 're 
Twapari dza'ra mono ma hã duré te 're T'madó'ó petse dza'ra mono hã!" 

Jonas waihu'udzé --- 29Ãne a'uwe nho'uma hã tsina hó'ó wamhã, ma te 
ãma tsãna'rata timreme na: "Ãhã dapodo hã poto watsété di: te tsô tsõpré 
Twaihu'udzéb dzô hã, tadza hã Twaihu'udzé hã, da te tãma 'manhomri õ di 
dza, Jonas waihu'udzéb tsi dza. 30MarT wa, ãne Jonas, ma Twaihu'udzé hã 
tãma Thóimana tsine Ninivitas norT ma hã, ãne dza Aibó 'Ra hã Twaihu'udzé 
hã tãma tihóiba, ãhã datsitébré ma hã. 31 Pi'õ tsi'Thõ'a nhipai'wa, ropi'reba 
hawimhã, te dza wahudu da'ãma rowairébédzém na hã a'uwe norT me hã, 
ãhã aibó norT datsitébré me hã, dza duré tãma ro'manharT dza'ra ni, e marT 
wa, dahóimana 'rãtsutu hawi. wei morT wa, Salomão nhimirowaihu'u hã, te 
te wapari da, tadza hã, ãme te ni'wa hã tihóiba Salomão nhipai u hã! 
32Ninive nhim'a'uwe hã 're Thóimana dza'ra mono hã, a'uwe, te· dza 
tiwahutu dza'ra, da'ãma rowairébédzém na hã ãhã aibó norT datsitébré me 
hã, duré dza õ norT ma tãma ro'manharT dza'ra ni, e marT wa, õ norT hã, ma 
apidzari dza'ra Jonas nhimiro'mãhóró ma hã, tadza hã, ãme ãhã ta ni'wa 
hã Jonas nhipai u hã. 

Maparane iro'o na, te te dama irobdzanhamri --- 33Ni'wa hã Tro'ore hã, 
te te ro'o waihu'u õ di, te te tsãri da hã ro Ttsima'uri petse wamhã, duré 
pidza'awawe 'rowimhã, tadza hã, Ttsa'odzé Tpaihi ré na hã, e marT da, natsi 
Ttsitsitsi hã Tro hã, te tsiwi 'madó da. 34lro'ore hóiba hã ato. Ato we na aima 
hóimanamhã, uburé aihóiba hã, te dza te rowa'a; ato hã watsétémhã, 
aihóiba dzéma hã, te dza robra na hã tihóiba. 35Taha wa, 'madó'ó we na, 
ate Tro hã robra ãna aima Thóimana dzô. 36Taha wa, uburé aihóiba hã uiwe 
na hóimanamhã, marT hã robra ãna hóimana ãna, te dza tihóiba uburé 
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T'uiwe na Tro'ore ne, te te ai'uiwe na, tite Tro'o waipo na." 

Fariseu nori duré dahóimana 'rudzahi 'manhari'wa nori hóimana 

wa'rãmi hã---
37Ãne dama mreme mono ré hã, ma te mitsi fariseu hã po're 

wa, Tme tsa da Ttsõrõwa ãma hã. Tsébrémhã, ma te nhamra wededza 
ãma. 38Ãne fariseu hã, te te 'madõ'õmhã, ma te ãma titob'udzu, õne haré 
tsai wa, tsi'uptsõ ãna abdzuma datsai wana. 39Danho'reptui'wa hã, te tãma 
tinha: "Awa'awi hã, a norT wa'wa fariseu hã, te T'uptsõ dza'ra wa'aba mo 
hõtsidzé hã duré ate wa'wa datsadzé hã Tmanawawi tsi hã, duré aihõiba 
're wa'wa hã, te atsiptsaihuri uptabi aba na hã aihõimana dza'ra wa'aba 
mo, duré aiwatsété uptabi aba na hã. 40Tsima'uripetse norí! Ni'wa hã, 
Tmanawawi, te te 'manharTmhã, e dza duré te te 'manharT õ di T'remhã. 
41lwana hã dama tsõmri dza'ra aba danhiwari ma, marT ate wa'wa hã, duré 
uburé te dza aima hõimana dza'ra wa'wa we na! 42Tadza hã ni'ãpé, fariseu 
a norT wa'wa hã, te Twa'õbõ dza'ra wa'aba mo, mitsi Tpo'o mono bõ 
wetsuirã datsai udzé Thõimana dza'ra mono na, T'udzé pire hã, duré uburé 
wetsuirã 'redzé hã, tadza hã, te Treme dza'ra wa'aba mo, atsitslti 
dahõimana we manharT hã, duré tô Da'rãnhipai'wa nhimidzawi hã. 
43Ni'ãpé, fariseu norT, a norT wa'wa hã, te TmorT'rata uptabi na hã, da te 
aiwe tsãmri dza'ra wa'wa datsi'rã'õtõdzéb 'remhã, duré da te 're atsawi 
dza'ra wa'wa, warã dahõimanadzém ãma hã! 44Ni'ãpé, a norT wa'wa hã, 
marT wa, a norT wa'wa hã adõ'õ 'ru ne hã Ttsitsuwaipe, nima hã dza dama 
're Tbõdõdi dza'ra wa'aba mo, marT hã waihu'u õ nhere hã!" 

45Í'rudzahi na rowaihu'u dza'ete'wa hã, te tinha: "Dama rowaihu'u'wa, 
tane aimreme wamhã, a hã, e wama dzéma, te T'anha!" 46Õ hã, ma 
tsada'õ: "Aiwaptsi, ni'ãpé, a norT wa'wa hã, T'rudzahi na rowaihu'u 
dza'ete'wa norT hã, e marT da, te dama T'rudzahi dza'ra aba mo, a'uwe norT 
hã, tsi'õtõ pire hã, te 'watsari mono da hã, duré tô aima wa'wa hã we aba 
õ di Tpire hã, atsiptõmo na upi dza'ra wa'aba mono da hã! 

47Ni'ãpé, a norT wa'wa hã, T'manharT dzarõtõ dza'ra wa'aba mono hã, 
ro'mahõrõ'wa norT 'ru hã, we di aimama wa'wa hã, te te 're tsimroi mono 
nhere hã! 48Ãne a norT wa'wa hã, datõmowapto 'manharT 'wa duré aimama 
norT aba hõimanadzém na hã, te ãma 're Ttsadze dza'ra aba mo: Õ norT hã, 
ma tô tsimro, dza duré a norT wa'wa hã Tromhuri dzarõtõ dza'ra aba mo! 

49Ãne te, marT wa, Da'rãnhipai'wa nhimiroWaihu hã tinha: Wa hã, wa dza 
ãma tãma arob'ru ro'mahõrõ'wai ma hã duré rotiwe 'mahõrõ'wai ma hã; õ 
norT hã, dza da te tsimro, dza duré ni'wam norT hã, da te tsare dza'ra; 
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50marT ãna; te tsiwi tiwi Twaptêrê hõimana da Twa'õ hã datsitébré wi hã, 
aihini ro'mahõrõ'wa norT wapru na hã, te te Ttsa'wari dza'ra hã, Ttsõ'uma 
potodzém hawi, 51 Abel wapru hawi Zacarias wapru tême, Tdõ hã 
Ttsa'ratadzé wa'wa duré Ttsõrédzém ãma hã. lhe, wa aima nharT 'wa, dza 
aiwi waptêrê dza'ra aba ni Twa'õ hã ãhã datsitébré wi hã! 

52Ni'ãpé, a norT wa'wa hã, T'rudzahi na rowaihu'u dza'êtê'wa, ma atsiwi 
T'õri 'wa Ttsitom'édzé hã, ro'manharT waihu'udzéb te hã! A norT wa'wa hã, 
tô ãma atsitsi aba õ di, duré a norT wa'wa hã, te tiwi Ttsawi dza'ra wa'wa 
Ttsõwada na tsitsitsi da, aré te te tsima Twê dza'ra hã. 

53Niwa õ hã ãhawi watobromhã, Ttsihõtõ'wa norT hã, duré tô fariseu norT 
hã, ma te ãma tsãna'rata dza'ra Ttsarê na hã, pipa uptabi na hã, duré tô 
tsiwi uirT, te te tsiwi tsadanharT mono da, 54marT T'ahõ mono na hã, romhuri 
nhipetse 'manharT, te tsada tsiwi 'manha, Ttsa'retse'õ u, te tãma wadzere 
dza'ra da, Tmreme hã Ttsadawa hawi 'maiwatobro dzô hã. 

1 2 
Nhari Aimreme tsitsõ'awi na duré aipahi ãna --- 1 Ãhã rowa'õtõ 
'remhã, a'uwê hã ahõ uptabi na hã tsihutumhã, nemo ma tô aré 
tsiwati'i tihõiba amoi mono me hã. Õ hã, ma ãma tsãna'rata 

timreme TmorT'rata uptabi na hã tidzamarT'wa nori ma hã: "Ni'ãpé fariseu 
norT nhim'amnho'a wapudzém na hã, - ãhã na hã Ttsima'uripetse norT wi hã 
-. 

2MarT hã 're hõimana mono õ di dza, we Thõimana da hã, da te tsa'retse 
da hã, duré marT Ttsãmri õ hã dza we hõimana õ di, da te Ttsa'retse da hã. 
3Taha wa, uburé ãma 're T'aimreme dzutsi aba mono hã robra na hã, dza 
da te wapari dza'ra rowa'a na hã, duré nima hã dapo're 'rata ãma aimreme 
dzutsi aba mono hã, 'ri 'remhã, dza da te 'mahõrõ dza'ra 'ri nhitsimhã. 

41dzawi'wa norT, wa hã wa aima nharT dza'ra wa'wa: 'Re aipahi dza'ra 
wa'aba mono tõ, dahõiba te te 're Ttsimroi mono ma hã, duré ãhã parimhã, 
oto marT hã, te te 're T'manharT mono da hã, mare di. 5Wa hã, wa aima 
watsu'u dza'ra wa'wa, ni'wai ma, 're T'aipahi dza'ra wa'aba mono da hã: 'Re 
aipahi dza'ra wa'aba mono, tahã dapãrT pari, Ttsiptede tãma 're Thõimana 
mono ma tsi, dawabdzuri'wai ma hã unhama u hã; The, wa hã, wa aima 
nharT dza'ra wa'wa, ãhã ma tsi 're aipahi dza'ra wa'aba mono. 6E wa'õbõ 
õ di, Tmrotõ na paihidi hã, maparane rom'uipradzé hõiprum na hã. Duré 
tadza hã, ni'wa hã hõimana õ di Da'rãnhipai'wa no'remhã mitsi ãma 
Tdapo'retsi'õri da hã! 7Ãne atséré 'wa hã, ai'rã na 're Thõimana dza'ra aba 
mono hã, te hõimana dza'ra uburé ãma mro petse na hã. 'Re aipahi dza'ra 
wa'aba mono tõ: marT wa, paihiti norT T'ahõ nhipai u hã, te a norT wa 'wa hã 
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're T'aihõimana dza'ra wa'aba mono. 
ªWa hã, wa dza aima nharT dza'ra wa'wa: Uburé tahã, 're Ttsi'mahõrõ 

mono hã, Thõiba dzarina hã, aihini a'uwê norT nho'remhã, Aibõ 'Ra dzéma, 
dza õhõ na tsi'mahõrõ, rowatsu'u'wa norT Dapoto 'wa te nho'remhã; 9tadza 
hã, tahã, te te Twê'õ mono hã aihini a'uwê norT nho'remhã, te dza wê'õ ni 
rowatsu'u'wa norT Dapoto'wa te nho'remhã. 

100uré tô uburé tahã, te nharTmhã mitsi timreme na, Aibõ 'Ra hõiba 
wa'rãmi hã, taha ma hã, te dza Twatsédé tãma pari ni; tadza hã tahã, 
mreme watsété monomhã, lhõiba tsãmri'õ lpetse hõiba na hã, taha ma hã, 
Twatsédé hã, da te tãma Tpari da hã, mare di. 

110a te 're atsimroi aba monomhã danho'redzéb u, dama Tmorí'rata norT 
nho'remhã, duré dama rob'rui'wa norT nho'remhã, ãma aihõtõ'õ dza'ra 
wa'aba tõ, niha niwamhã dza T'aimapa dza'ra wa'aba da hã, duré niha dza 
TnharT dza'ra wa'aba da hã: 12tadzalhõiba tsãmri'õ lpe hã, te dza aima 're 
tsitsanho dza'ra wa'wa, tamemhã marT na dama 're TnharT dza'ra wa'aba 
mono da hã." 

Rom'uipradzé ubumroi aba tõ --- 13Ni'wa hã, te a'uwê nho'uma 
nho'remhã tãma tinha: "Dama rowaihu'u'wç1, tãma nharT Ttsitsãnawãi ma, 
danhimroi reme hã, te te'Tma apo'o da." 14Õ hã, ma te tsada'õ: "Aibõ, e 'wa, 
ma te Tti rowairébé'wa da hã, niwamhã da te tsada Tpitsudu hã, ãma aima 
Ttsipo'o aba da hã." 15Tõibõ pari, te tãma anha: "Pibui petse dza'ra wa'aba 
mono marT wana tsiwa'ru marT datsima T'rudzahidzahi hã, marT wa, 
dahõimanadzé hã a'uwe te hã danhimroipe nhere hã, ãma Thõimana da hã, 
mare di." 

16Duré, ma tãma watsu'u dza'ra rowatsu'u nhimiré hã: "Ti'a hã, TtsimarT 
ahõ te hã, ma te ahõ uptabi na hã marT atébré. 17Õ hã, tawamhã, te natsi 
rotsa'rata petse: "E marT wa dza 'manha. lma hõimana õ di, nimomo Tte 
amnho'a, te Ttsa'radzém da hã. 18Tõibõ pari, ma oto rotsa'rata pa: 'Ãhã ta, 
marT te T'manharT da hã: wa dza tsãmra Tte amnho'a ubumrodzé hã, 
Ttsa'ene, te a'manharT da, duré õwa wa dza oto ubumro Tte amnho'a hã, 
duré marT Tte Twê Tma 're Thõimana dza'ra mono hã. 19Duré, wa dza oto 
tinha Tte Thõiba tsãmri'õ ma hã: lte Thõiba tsamri'õ, marT Twe hã tsa'êtê 
uptabi na hã, te aima tihõiba, atsitsaparidzé hã wahub ahõ na da hã; 
aiwa'utu, atsa na duré dzõ'rêne, atsima rowê mono.' 2ºTadza hã te 
Da'rãnhipai'wa hã tãma tinha: 'Ai'rã tsiwamnarT ãhã mara na hã, te dza 
aihõiba tsamri'õ dzô hã tahõrõ ni. Dza marT T'a'ubumro hã, e 'wa te hã dza.' 
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21Ãne TpLitsidzé hã, taha wamhã rom'Liipradzé tsima tsi, te a'LibLimroi mono 
ma hã, d LI ré TtsimarT ahõ õ di Dapoto 'wa ma hã. 

Atsireme aima itsõmri'wai ma da --- 22Tõibõ pari, te tidzamarT'wa norT ma 
anha: "Taha wa, wa aima nharT dza'ra wa'wa: aihõimanadzém na hã, 're 
aihõtõ'õ dza'ra wa'aba mono tõ, LibLiré na dza atsa na aba hã, dLiré aihõiba 
na aba hã, dLiré LibLiré 're T'atsi'Lidza dza'ra aba mono na hã. 23Tadza hã 
aihõimanadzé wa'wa hã, te datsa nhipai LI hã tihõiba, duré aihõiba wa'wa 
hã, da'Lidza nhipai u, te tihõiba. 24'Madõ'õ dza'ra wa'aba tsipahLidLI _hã, õ 
norT hã, te rob're õ di, dLiré te ubLimro õ di, dLiré amnho LibLimrodzé tãma 
hõimana õ di, dLiré robdza'radzé hã. Tadza hã Da'rãnhipai'wa hã, te Ttsa 
hã, te tãma tsõmri dza'ra. UbLiré Ttsipai LI hã a norT wa'wa hã, tsi norT nhipai 
LI hã, te 're aihõimana dza'ra aba mo! 25Ni'wa hã ai're wa'wa hã hõtõ'õ na 
hõimanamhã, e te dza tsina tipahõ tsyry na a'õ tihõimana na hã. 26Taha 
wa, marT Ttsyryre norT hã Thõimana dza'ra mono hã, atsiptete 'wa hã, te te 
aiwi 're tsa're dza'ra wa'wa, e marT da, te aihõtõ'õ aba dzé hã T'manharT 
dza'ra aba mo Thõiba amai mono na hã. 27Ãma rotsa'rata dza'ra wa'aba 
Ttsirãrã na hã, niha da te Ttsidi dza'ra waihLI'LI õ hã dLiré Ttsanhamri õ hã. 
Tadza hã, wa hã wa Ttsima ati dza'ra wa'wa, dLiré tô Salomão tsa'ete 
nhere, LibLiré na hã tsi'Lidza õ di õ norT ne hã. 28Tôta, Da'rãnhipai'wa ãne, 
te te a'Lidza monomhã dLI rom na hã, ãhã na Thõimana dza'ra mono hã 
dLiré dza awemhã, da te Ttsãmra hã Linhama LI hã, ãhã nhipai LI hã a norT 
wa'wa hã, aibõ norT Ttsimidzadze na Ttsim'Liwa! 29Tsô 're ai'aba'réi wa'aba 
mono tõ, atsa dzô aba hã, dLiré 're õhLiri aba mono da hã; dLiré tsadzõri 
aba tõ aiwarõtõ'õ 'wa hã! 30Tadza hã, aibõ norT rom na hã Thõimana dza'ra 
mono, te tsô tsõpré ãhã 'remhã LibLiré marT dzô hã: aimama 'wa hã, te te 
waihLI'LI petse aba di, ãhã atsima Twe dza'ra aba mono hã. 3í'íwa'rãmi na, 
tsô ai'aba'réi wa'aba mono Da'rãnhipai'wa rop téb dzô hã, dLiré ãhã LibLiré 
marT na hã, te dza da te ãma aima waptob dza'ra wa'wa. 

32Aipahi dza'ra wa'aba tõ, Ttsyryre LibLimro, e marT wa, te te tsima we wa 
Aimama 'wa hã, te te aima tsõmri aba da hã rob'rLidzé hã! 

Mariiwe hã dama wa 'õbõ aba, duré tãma ãma aipéi wa'aba itsimari'õ 
ma --- 33Wa'õbõ dza'ra wa'aba mono, marT aima Twe wa'wa hã, dLiré tsõmri 
dza'ra wa'aba mono danhiwãrT ma. Ro'wapédzé hã atsima 'manharT dza'ra 
wa'aba, T'rada tô'ã, etepré waipo Ttsi'LitõrT'õ hã rowe ãma hã, nima hã 
TtsiptsaihLiri hã Tteme Twitsi waihLI'LI'õ, dLiré marT na, te ãma tsima TropibLI 
waihLI'LI õ hã. 34Tadza hã, nimomo hõimanamhã atsi'etepré waipo hã, tame 
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te dza duré tihoiba atsiri 'wa hã. 

Danhimidza'retse dahõiba, dama rowaihu'u'wa apõ witsi wam da hã---
35Hoimanamhã aiwato nhitsiwi aba ai'utsitsi tété-aba-dzé hã 'rã'õtõ ré, duré 
Tro'ore hã ro'o dza'ra tsina. 36Aihoimana dza'ra wa'aba aiwa aibo norT 
tinhim'Tho'a dzô Ttsimipari dza'ra ne, datsina damro hawi witsi wab da ne, 
õhõ ma te 'manhitowa da hã, awa'awi, õ hã wei witsi wa, duré te te ropta'a 
wa. 37Tãma Trobdze dza'ra romhuri'wa norT ma hã, Ttsim'Tho'a dza'ra 
witsimhã, te te tsõpete dza'ra wamhã, tsõpré ré hã. Tô tsena, wa aima 
nharT dza'ra wa'wa, õ hã, te dza tsi'utsitsi tété, duré dza tsõré wededzai 
wa, duré te te tsõmri mono da mitsi tsi tô Thoiba amo u mono, dza tãma 
aromhu. 38Duré niwamhã wei morTmhã Ttsãna'rem na hã, duré niwamhã 
tsi'umdatõ ãma na Ttsõprédzém ãma hã, rowe uptabi dza ãne hã, te te 
anhopetemhã. 39Waihu'u dza'ra wa'aba ãhã: 'Ri tede'wai ma waihu'u 'wa'o 
hã, niwa boto na aré Ttsiptsaihuri hã Tteme Twitsi na hã, te te tãma tsa'réi 
õ di aré Ttsõrõwa hã, da te prub da hã. 40A norT wa'aba dzéma hã, ropetse 
dza'ra wa'aba mono, marT wa, Aibo 'Ra hã, te dza wei wi boto na, ãma 
T'mairotsa'rata dza'ra aba õ na hã." 

41Taha wa, te Pedro hã tinha: "Danho'reptui'wa, e ãhã wama tsi, te 
Trowatsu'u ãhã ,owatsu'u na ãma Ttsimiré hã, niwamhã, e aihini ma hã." 
42Danho'reptui'wa, ma atsa tsada'o: "E 'wa hã, tawamhã, te ro'mado'o'wa 
hã Twe uptabi hã 're hoiba, duré Ttsinomri we hã, dza Da'rãnhipai'wa, te te 
T'manharT hã, tinhim'a'uwe nhitsimhã, te te tãma tsõmri mono da bodo Tbo 
na datsa T'aho hã amnho'a hawimhã. 43Tãma Trowe tahã romhuri'wai ma 
hã, Da'rãnhipai'wa hã dza witsimhã, te te ãne hã ãma tsõpetemhã! 4'4Tô 
tsena uptabi na hã, wa aima nharT dza'ra wa'wa, õ hã, te dza 'manha uburé 
marT Twe, tite nhitsimhã. 45Dama romhuri'wa hã, tadza hã, te te tsima 
nharimhã titsiri 'remhã: lnhim'Tho'a hã wei T'witsi tsu'u da hã, mare di", duré 
dza ãma tsãna'rata, romhuri'wa norT ahori na hã, aibõ norT pi'õi me hã titsa 
na, duré hotsi na duré dza odzé hotsi na tsi tihoiba, 46Ttsim'Tho'a tahã 
romhuri'wa te hã, te dza wi, bodo Tti T'maihoimana õ ãma hã duré bodo 
Twaihu'u'õ 'remhã; õ hã dza Twa'wa ãma aipo'o, duré dza ti'ru Tputsi we hã 
Thoimana tsipai aho norT ma hã. 
47Tahã dama romhuri'wa hã, te te Twaihu hã tinhim'Tho'a ma Twe hã, tadza 

hã, tite na bo, te te ropetse õ di, duré tsitsapete õ di õhõ ma Twe dzarina 
hã, te dza tãma dati pré'é aho ni tsidopotsi. 48Tadza hã, tahã, te te 
Twaihu'u'õ hã, te te tsima Twe na hã, duré te te 'manharTmhã marT hã Twe 
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hã, podzéhõnhorõ na dapré hã dza tsyry na hã ãma adzõri ni tsidõpõtsi na 
hã. Tahã ni'wa ahõ na, te te waibui wamhã ahõ na, dza da te tiwi waptere 
dza'ra, duré ni'wa hã ahõ na T'umnhatsi hã hõimanamhã tãma, tsa'ete na 
hã dza tãma datsiwaptsari dza'ra. 

Danho'reptui'wa robdzépata nhowa ihõimana --- 49Wa hã, wa we ãwitsi 
udzõ ti'ai u hã, duré, e niha aré Twe hã, wa hã tô te Ttsima Twe, aré tô ro'o 
da hã! 50Wa hã te dza T'rãti'i ni, duré niha wa Tpahi na Thõiba ãhã 
Twatobrodzém u hã! 

Danho'reptui'wa da'uptsãtã wa na ihõimana --- 51 E te Trotsa'rata dza'ra 
wa'wa, we TmorT na hã, romharé, te tsãrT da hã ti'am hã. Mare di, wa hã 
wa aima nharT dza'ra wa'wa, tadza hã da'uptsãna. 52Tadza hã tô 
ãhawimhã, nima hã 'ri Thõimana ãma hã Tmrotõ dahõiba ré hã, te dza tsima 
tsipo'o dza'ra, tsi'umdatõ hã maparane wa'rãmim da hã, duré maparane hã 
tsi'umdatõ wa'rãmim da hã; 53te dza tsima tsipo'o dza'ra: damama hã ti'ra 
wa'rãmim da hã, duré T'ra hã timama wa'rãmim da hã; dana hã tô duré ti'ra 
tsipi'õ wa'rãmim da hã, duré tô T'ra tsipi'õ hã tina wa'rãmim da hã, 
damaprebaba tsipi'õ hã titsani'aba wa'rãmim da hã, duré tô Ttsani'wa hã 
timaprebaba tsipi'õ wa'rãmim da hã. 

1tsa'retse waihu'u pu bõtõ na --- 54Dza hadu, te tãma anha a'uwe T'ahõ 
norT ma: "Niwa 'madõ'õ dza'ra wa'aba monomhã, hõiwa nhirõno 're 
Ttsimatsa mono na hã bõtõ dzatsidzém niwT hã, õne haré te TnharT dza'ra 
wa'aba mo: 'Tã, te dza tita'a, ãne Tputsidzé hã. 55Duré niwa bõtõ na rowa'u 
hã we te rowapõrTmhã, ropi'reba hawimhã, te dza TnharT dza'ra wa'wa: 
'Rowa'ro te dza 'manha', duré ãhã tô tsidõpõtsi. 56Tsima'uripetse norT hã, 
tsa'retse waihu'u petse dza'ra wa'aba di, marT Twairébé mono hã ti'a ãma 
hã duré tô hõiwa na hã, duré, e marT wa bété, marT dza'retse wedzé hã 
awa'awi bõtõ na hã 'manharT dza'ra wa'aba õ di. 57E marT wa bété ãma 
rowairébé dza'ra wa'aba õ di, rõwi a norT wa 'wa hã marT Twe na hã. 58Taha 
wa aimorT ré hã atsada me hã, dahõimana uwaimrami 'rãtsutu'wai u hã 
Tteme ane aba tsina, atsiptete atsébré da atsitsadze aba na hã õhõ me hã 
bõdõdi na hã, marT da õ hã, te te ai'ãma robõdõ tõ da dahõimana 
uwaimrami'wa nho'a hã, dahõimana uwaimrami'wa 'rãtsutu'wa hã, te dza 
dama atsa'ré rowairébé'wai u hã, duré rowairébé'wa watsédé hã dza atse 
danhitobdzéb u hã. 59Wa hã, wa tinha, dza aiwatobro õ di õhawimhã, 
wa'õbõ wana hã da'rãtsutu'wa rom'uipradzé prum na hã." 
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1 3 Danhimdzari hã dadzô dahõrõ wê datsi'ruiwaparidzém u hã 
---

1Ãne tsyry na hõimana ré, te ni'wam norT hã we ai'aba'ré, te 
tãma rowatsu'u dza'ra, marT Twatobro hã, niwamhã Pilatos hã 

ma, u, Twapru wadzari dza'ra tinhipãrT waprui me hã. 2Timreme apõ, te 
'manharTmhã, te tinha: "E te atsimidzadze dza'ra wa'wa, Trobdzépata 
dza'ra aba na hã, ãhã Tputsi we na hã ãhã Galileu norT hã, e Thõimana 
dza'ra Twatsété uptabi aihini T'amo norT Galileu nhipai u hã. 3Mare di, wa 
hã, wa aima nharT dza'ra wa'wa; tadza hã, atsi'ruiwapari dza'ra wa'aba 
mono õ wamhã, te dza uburé aiwaptsi atõ'õ dza'ra wa'wa. 4Niwamhã, ma 
te mitsito T'rãdzahu 'ri'rãihõ Siloé tsimro tsimei wamhã, e te ama Trotsa'rata 
wairébé dza'ra wa'wa, te te T'upa dza'ra na tsa'ete na aihini 're Trobdza'ra 
mono Jerusalém ãma norT nhipai u na. 5Mare di, wa hã, wa aima nharT 
dza'ra wa'wa; tadza hã atsi'ruiwapari dza'ra wa'aba mono õ wamhã, te dza 
're atõ'õ dza'ra wa'aba mo, aihini petse aiwaptsi ãhã tsine hã. 

Romnhimiré wede'rã'õ na --- 6Te watsu'u dza hadu ãhã rowatsu'u 
nhimiré hã: "Aibõ te hã, te 're 'maihõimana, wede hã T're na Tburu ãma hã. 
Te we oto tsô mo, te te tsabu da hã T'rã dzô, tadza hã, te te 'manhopete õ 
di. 7Taha wa, ma te 'ru'rãire na romhuri'wai ma hã tinha: 'Wahum 
nhi'umdatõ na hã, wa wei Tne T'rã dzô hã, ãhã wede u hã, duré niwa, te 
'manhopete õ di. Tsidzõri; e marT wa, te dza wamna ti'a hã, 'rãi ãna da hã. 
8Tadza hã, õ hã tsada'õ: 'lnhim'Thõ'a, a'õ ãhã wahum na hã wede hõimana, 
marT ãna, wa hã ab're wa dza ãma tãma uirT, duré te ahiri da, ti'ai 
wadzaridzé hã. 9Taha pariptsi, ãté dza ti'rã ... lwa'rãmi wamhã, a hã, te dza 
Ttsidzõ! 

Pi'õ nhi'odo, da te Tpe romhuri 'rãtsutu wa --- 1 ºÃne tô õ hã hõimana ré 
tsitsanho tsina danho'redzé T'maihõimana ãma hã, romhuri 'rãtsutu wa. 
11Duré tame, te mitsi pi'õ hã tihõiba, danhimimrami hã oto ãma Thõimana 
hã wahu mitsito T'rãdzahu na, Thõiba tsãmri'õ, te natsi T'manharT hã 
Ttsépu'u na; uburé Thõiba tsi'oto di duré niwa niha wahui waihu'u õ di. 12Te 
'madõ'õ wamhã Danho'reptui'wa, te tsô hõ, duré. tãma tinha: "Pi'õ, te 
aihõiba aihõdzé õ petse na!" 13duré tinhib'rada hã ãma tino. Tô awa'awi 
uptabi, ma te õ hã õne haré tihõiba wahu, duré Da'rãnhipai'wa na hã, te te 
tsima rowe dza'ete. 

14Danhim'Thõ'a hã danho'redzém ãma hã, tadza hã te tihõiba tsib'ru na 
hã, Danho'reptui'wa, te te T'manharT na dape hã romhuri 'rãtsutu wa, duré 
apõ timreme, te te 'manharTmhã, te tinha aihini a'uwe ma hã: ''lmropõ 
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bõdõ, te tihõiba romhuridzém da hã; taha wa, we ai'aba'rei wa'aba mono, 
ãhã bõte mono na hã, da te aipetse dza'ra wa'aba mono da hã, duré bõdõ 
hã romhuri 'rãtsutu mono wam õ di!" 15Tadza hã, ma Danho'reptui'wa hã 
apõ adzada'õ: "ltsima'uripetse norT! Aihõiba mono bõ aba hã, a norT wa'wa 
hã, romhuri 'rãtsutumhã, e ate podzé tsi'aibõ wa'wa hã, 're tsani dza'ra aba 
mono õ di, duré niwamhã ate po'repo hã, wa'ra hawimhã tsaprõni da hã, 
te te hõ'rene da hã. 16Duré ãhã Abraão 'ra pi'õ hã, Thõiba tsãmri'õ watsédé 
hã, te T'õri hã, ma te mitsito T'rãdzahu wahu hã ãma ai'utõ, e datsitsawi we 
hõimana ãna, da te wadzere da hã, romhuri 'rãtsutu bõtõ na hã."17Mreme 
monomhã ãne, aihini a'uwe norT hã T'rui'wa Twa'rãmi Ttsimatsa norT wi hã, 
ma tirowadzéb dza'ra, te tsima rowe dza'ra nhere a'uwe Ttsõ'uma hã, ubur.é 
marT Twe, te te T'a'manharT mono na hã. 

Romnhama prum na romnhimiré--- 1ªTe tô te nharT awa'awi: "E nima hã, 
Da'rãnhipai'wa, te rom ne hã te 're hõiba, e. marT ãma wa dza tsimiré'é. 
19Ãhãta romnhama pru tsine hã, aibõ hã, te T'õri duré 're tite wede 'ru rob 
ãma hã; õ hã tiprédu, oto tsiwede, duré oto tsi norT rowe hawimhã ãma 
hõimana dza'ra, Tpa nhipti na hã." 

1tsimiré amnho wapudzém na --- 2ºDza hadu te tinha: "E maha na, wa 
dza Da'rãnhipai'wa te rom na hã ãma tsimiré'é. 21 Ãta ta aiwamhã amnho 
wapudzé, ta mitsi pi'õ hã, te te T'õri hã, duré te te Ttsimi'uri hã tsi'umdatõ na 
ãma Ttsipo upadzum na hã, õwa uburé petse,te te Twadzaridzéb u hã. 

'Ridawa tsi'uhi na, Judeu ibõ ihõimana'õ nori hã, da te itsãmradzé, 
duré i'rãti'õ nori dzô idahãtsidzé --- 22Danho'reptui'wa, te ro'rahõri 
monomhã 'ri'ahõ na duré danho'uma waibaba hã, te dama ãma tsitsanho 
tsi na hã, duré tsitsaproni tsina hã Jerusalém u hã. 23Duré te ni'wa hã 
tsadanha: "Danho'reptui'wa, e ãma Tmro tsyry na, te dza tatsitsõ'reptu 
dza'ra ni." õ hã atsa tsada'õ: 24"'Re atsiptete dza'ra wa'aba mono, 'ridawa 
tsi'uhi na 're atsitsi aba mono da hã, tadza hã wa hã, wa dza aima nharT 
dza'ra wa'wa, da'ahõ uptabi na hã, te dza tsô danhopré 're danhitsitsi mono 
da hã, duré da te uwe dza'ra mono õ di dza. 25 Niwa 'ri tede'wa 
hõimanamhã dza wahudu, duré hõimanamhã tsitom na hã, duré a norT 
wa'wa hã 'rõwi T'aihõimana dza'ra wa'wa hã, dza ãma Ttsãna'rata dza'ra 
wa'wa 'ridawa ta'a na, aimreme tsina wa'aba hã: 'Wanhim'Thõ'a, wama 
tsitowa na!' õ hã dza ai'adzada'õbõ 'wa: 'Wa hã Tma waihu'u õ di a norT 
wa'wa hã, nima hawim na hã'. 26Taha wa, te dza aimreme na hã ãma tãma 
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Tna'rata 'wa: "Wa norT hã, wa wa tsaihuri, duré wa wa te õhuri atsõ'remhã, 
duré a hã te wama atsanho mo wanhimiwarãmhã! 27Õ hã tadza hã dza 
ai'adzada'õbõ 'wa: 'Wa hã, Tma waihu'u õ di, a norT wa'wa hã, nima hawim 
na hã; ãma Tma ai'ré dza'ra wa'aba aihini, a norT wa'wa hã, T'ãma 
Trowairébé upa dza'ra wa'wa hã!' 

28Õwa dza 're da'ry'ry, duré dza 're da'wa hãihãtsi dza'ra, niwa 'madõ'õ 
dza'ra wa'abamhã Abraão, Isaac, Jacó duré tô aihini ro'mahõrõ'wa norT hã, 
Da'rãnhipai'wa te rom ãma hã, duré a norT wa'wa hã, tadza hã da te 
atsãmra aba nherê hã rom'u. 29Õ norT hã, te dza we ai'aba'ré b6t6 putsidzé 
hawimhã, duré tô b6t6 dzatsidzém hawimhã, romhõimo hawimhã, duré tô 
ropi'reba hawimhã, duré rowa dza 're hõimana dza'ra danhamradzém na 
Da'rãnhipai'wa te rom ãma hã. 

3ºÃhã ta da'rãtsutu'wa norT hã TmorT'rata u hã dza 're hõimana dza'ra, 
dza TmorT'rata norT hã da'rãtsutu u hã 're hõimana dza'ra." 

Herodes, waptsãwawe hã --- 31Tô taha bõtõ na, ma te nima norT hã 
fariseu hã Ttême tsina rapto dza'ra, te õ ma nharT dza'ra: "Mo oto duré 
aimorT ãhawimhã, e marT wa, Herodes te tsima wê, te te aiwTrT da." 32Õ hã 
ma te tsada'õ: "Ma oto Ttême ai'aba'réi wa'aba tãma nharT dza'ra wa'aba 
da, ãhã waptsãwawê ma hã: Ãhã ta wa hã, da'ãma ropéi'wa te adzani, 
duré wa hã, wa te 'manharT dape hã ãhãna hã, duré awêmhã, duré bõtõ 
nhi'umdatõ ãma hã, dza te T'uprotsi da hã! 33Tadza ãhãna hã awêmhã, 
duré tô awê amo na hã, wa dza ãma udzutsi Tte bõdõdi na hã, tadza hã 
Tbõi õ di mitsi ro'mahõrõ'wa hã, Jerusalém nhiti Tdõ'õ da hã. 

Jerusalém nhitsiwi damreme --- 34Jerusalém, Jerusalém, ro'mahõrõ'wa 
norT pãrT 'wa hã, duré te T'mapãrT mo êtê na, we atême da te tãma Trob'ru 
dza'ra aba mono hã; ahõ na, wa aré Ttsima te 're wê ai'ra norT wa'wa hã, 
te a'ubumro mono da hã, tsi'a ne hã ti'ra hã, dza te te T'a'ubumro ne, tipaihi 
dzaripi 'rowimhã; tadza hã, atsima 're wê mono õ di! 35Ãhã ta, atsõrõwa 
wa'wa hã, dza 'ri rême na hã tihõiba. lhe, wa hã wa dza aima nharT dza'ra 
wa'wa, atsiwi T'madõ'õ aba õ di dza, bõdõ nimame dza TnharTdzém dza'ra 
wa'aba u hã: 
Tãma Trowe, tahã ni'wa hã Da 'rãnhipai'wa nhitsi na hã we TmorT hã! 

1 4Da te ipe õ nhimidupto Romhuri 'rãtsutu bõtõ wa --- 1 Niwa 
romhuri 'rãtsutu wa, ma te õ hã ãdzé fariseu norT nhim'Thõ'a 
T'maihõimana nhorõwa u hã, Tme tsa da hã, te duré õ norT hã tô 
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tsiwi pibu. 2Tame te õ nhimidupto hã tihõiba Ttsõ'remhã. 3Ãne mrememhã, 
Danho'reptui'wa te tinha, T'rudzahi na rowaihu'u dza'ete'wa norT ma hã duré 
tô fariseu norT ma hã: "E Tbõ, niwamhã , e mare di dape hã romhuri 'rãtsutu 
na hã." 4Tadza hã õ norT hã te ari'iwi tihõimana dza'ra. Ma ti'õ tawamhã, 
ma petse, duré ato tsitsa'u tsawi. 5Tõibõ parimhã, te ato adzadanha: "E ma 
hã a norT wa'wa hã, ni'wai wi T'ra hã, niwamhã Ttsimidzama podzé'õmo 
nhi'odo aibõ hã wawai 're tiwi waptã'ãmhã, e dza waptu na, apõ te te 
wadzere õ di romhuri 'rãtsutu na hã." 6Ãne parimhã marT na hã, apõ te te 
tsiwi tsada'õbõ waihu'u õ di. 

Dahõimanadzé pitsudu --- 7Tô awa'awi, ma te ãma dama tsimiré'é, tsô 
Tdahãtsi norT ma, te awaihu'u wa, niha õ norT da hõimanadzé morT'rada, te 
te tsima Tpitsutu dza'ra mono na hã. Te tãma anha: 8"Niwa ni'wa hã atsô 
hõrõmhã datsina damro u hã, TmorT'rata u aihõimana tõ; watobro tõ da, 
ni'wa atsipai u Twe uptabi hã tsô Tdahõrõ hã, 9duré ni'wa hã atsô Thõrõ hã 
duré õhõ na, te dza aima tinha: 'tãma reme dahõimanadzé hã.' Te dza 
aihõiba tawamhã, aima rowadzé uptabi na hã dahõimanadzé da'rãtsutu'wai 
u T'aihõimana na hã. 16iwa'rãmi, niwa atsô dahõrõmhã, da'rãtsutu u 
dahõimanadzém na hã aihõimana, niwa witsi wa ni'wa atsô Thõrõ hã, te 
aima nharT da: 'ldzawi'wa, we ãwa TmorT'rata u aihõimana.' Duré ãne hã 
dza aima Trowe, aihini tsô Tdahãtsi norT nho'remhã. 11Tadza hã uburé tahã 
Ttsitsarõtõ mono hã, te dza da te ãma 're ti'awi, duré ni'wa 're tsitsyry 
monomhã, te dza tsarõtõ ni." 

Tsô idahãtsi nori mrami --- 12Tô awa'awi te duré dadzô Thõrõ ma hã 
tinha: "Datsa hã abdzuma hã dama tsõmri monomhã, niwamhã barana hã 
atsiwaihu'u norT dzô hã aihõrõ tõ, duré atsitsãnawã norT dzô hã, duré tô 
atsiwadi norT dzô hã, duré tô ai'rata Ttsõrõwa TtsimarT ahõ norT dzô hã, atsô 
hõrõ dza'ra tõ da; atsô hõrõ dza'ra twa, te te aima wa'õbõ dza'ra da, tsô 
T'aihõrõ dza'ra ne. 1 3íwa'rãmi, niwa datsi'wa'uburé 'manharT monomhã, 
TtsimarT'õ norT dzô, duré Twaima norT dzô, duré Trata 'ré norT dzô, duré tô 
Ttob'a norT dzô aihõrõ; 14dza aima Trowe, tawamhã marT wa, õ norT hã, 
marT na hã dza te te aima wa'õbõ dza'ra õ wa. Tadza hã te dza aima 
wa'õbõ ni Twe norT tsihõibadzém ãma hã." 

Tsô idahãtsi nori hã, te te tsiwi iwe'õ datsai we hã --- 15Te te 
waparimhã, Tma tsa hã, te tãma tinha: "Rowe taha ma, Da'rãnhipai'wa te 
rom ãma datsa na Ttsa hã!" 16Tadza hã, ma te õ hã tsada'õ: "Ni'wa aibõ hã, 
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te mara na datsa Ttsa'êne hã, te natsi te dama anhomri, duré da'ahõ na, te 
dadzô hõ. 17Bõdõ mara na datsa da hõimanamhã, ma te tinhimi'ubumroi 
ma rob'ru, tsô Thõrõ dza'ra norT ma, te te nharT dza'ra da hã: we ai'aba'réi 
aba uburé tõibõ rope hã.' 18Tadza hã aihini tsimitsutu haré, te te 'ruiwapari 
dza'ra tõ da hã, tiwi waptêrê dza'ra. lmorT'rada hã, te tãma tinha: "Ti'ai 
wa'õno hã wa 'mai'uipra, wa Ttsimawê, te 'madõ'õ da; taha wa, wa aiwi 
waptê, TdzatõrT da hã." 1!1i'amo hã te tinha: 'Wa hã wa Ttsima uipra Tmrotõ 
na powawê tsi'aibõ nhoré T'uiwada tsi hã, duré te pibu da; wa aiwi waptê, 
TdzatõrT da hã.' 2ºDuré T'amo hã tinha: 'Wa hã, wa tô Tmro, duré dza Tbõ 
ãma TmorT õ di.' 

21Apõ morTmhã, romhuri'wa hã, te uburé tinhim'Thõ'a ma hã rowatsu'u 
petse. Tsib'rui wamhã 'ri tede'wa hã, te tinhimi'ubumroi ma tinha: 'Tsa'êtê 
aimorT warãi ba dza duré 'ri ahõ nhiriti na, duré we ãwitsi dza'ra na 
TtsimarT'õ norT hã, Twaima norT hã, Ttom'a norT hã, duré tô Thi'ré norT hã.' 
2�tsimi'ubumro hã te tãma tinha: lnhim'Thõ'a, marT Tma T'ru hã, wa tô 
'manha, duré dahõimanadzé hã dza hadu te tihõiba.' 23Danhim'Thõ'a hã te 
tinha tawamhã tinhimi'ubumroi ma: 'AimorT bõdõdi mono na, duré bõdõdi 
waré mono na, duré 'ru dzahi na, a'uwê norT ma, we tsitsitsi da, marT ãna, 
Tnhorõwa hã, 'matsitsi na hõimana da hã. 24Tadza hã, wa hã, wa aima 
nharT 'wa, ni'wa hã hõimana õ di tsô Tdahãtsi norT hã, Tte mara na datsa hã, 
dza te pibu dza'ra õ di."' 

We'õ na mari wama ihõimana dza'ra mono hã iwa'õbõ dza'ene hã ---
25A'uwê Ttsõ'uma hã, te Tme tsi'aba'ré. Danho'reptui'wa apõ Ttême tsipi'ra 
dza'ra wamhã, te tãma anha: "26Ni'wa hã we Ttême morT wamhã, duré 
timama hã, tina hã, te te 'ru'manharT õ wamhã, timro hã, ti'ra hã, 
titsitsãnawã aibõ norT hã, duré tô titsitsãnawã pi'õ norT hã, duré tô 'rõwi 
tsihõiba hã, tahã dza TdzamarT'wai õ di. 27Ni'wa hã 'wamarT, tite te duri õ 
wamhã, duré we Tdzarina tô morT õ wamhã, hõimana õ di TdzamarT'wa na 
hã. 

We'õ na uburé danhimroi we hã --- 28Ni'wa hã taha wa, te tsima wê 
wamhã, te te 'manharT da, 'ri 'rãihõ hã, TmorT'rada hã, e dza a'õ tsima 
tsãmra õ di, ãma Tmro, te te 'manharT da hã, ãma Trob'uprotsidzéb da hã, 
te te rotsa'rata petse da, waihu'u petse dzô, niha te te ãma T'rãtsutu da hã. 
29E dza watobro õ di, te te tsãrimhã T'uparidzé hã, duré tãma hõimana õ 
wamhã Ttsimidza're hã, te te T'uprotsi da hã, aihini te te tsiwi T'madõ hã, dza 
ato ãma tito dza'ra, mreme tsina hã: 30'Õ hã aibõ hã, ma te T'manharT na 
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hã, ãma tsãna'rata, dLiré, e te te Liprotsi ãna!' 31 DLiré T'amo hã, ni'wa hã 
da'rãnho'LI hã morTmhã datsi'ahõri da hã, T'amo da'rãnhõmo me tsi'wapé 
da hã, TmorT'rada hã, e dza a'õ tsada tsãmra õ di, tinhim'a'Liwe mitsito 
wapto aibõ norT hõiba hã, te te a'madõ'õ da hã, pé te te T'wapéi waihLI'LI 
petse dzô, dza te te tsina Ttsõ'õtõ dza'ra hã, maparaneto wapto aibõ norT 
hõiba na hã! 32Íwa'rãmi, ãne dza hadLI Ttsada hã romhõ na hõimana dza'ra 
ré hã, dza rowairébé'wai ma hã tãma rob'rLI, romharé hã waihLI'LI petse 
wamhã, te te waptere da hã. 33Aiwaptsi taha wa, tsiwa'rLI a norT wa'wa hã 
ni'wa marT, te we'õ wamhã, LibLiré ãma 're Thõimana mono da hã, mare di 
tahã TdzamarT'wa da hã. 

Aihõimana tõ iwadzari õ na hã --- 34Datsai warTrTdzé hã tô hõimana bõ 
Twe Liptabi na hã. Tadza hã, e bété oto datsai warTrTdzé hã Ttse robaba 
wamhã, e marT na, dza datsa hã warTrT ni. 35Ti'a da hã we'õ di dLiré ti'ai 
wadzaridzéb da hã hõimana õ di: rom'LI da te Ttsãmra da tsi. Ni'wai ma 
Ttsimiparidzé hã tãma hõimanamhã, te wapari!" 

1 5Tsi'umdatõ danhimidzawi petse na itsimiré --- 1Aihini, te 
rom'Liipradzé dzani'wa norT hã, dLiré tô Twatsété ré hã, ma 'rõwi 
petse hã tsina rotété dza'ra, te te wapari dza'ra da hã. 2FariseLI 

norT hã, dLiré tô Ttsihõtõ'wa norT hã, tadza hã te natsi ãma timreme watsété 
dza'ra, tsadawa'ratsi tsina hã: "Ãhã aibõ hã, te Twatsété ré norT hã, te te 're 
awaibLI, dLiré Tme te tsa dza'ra!" 3Te watsLI'LI õ norT ma, taha wa, ãhã 
rowatsLI'LI na Ttsimiré hã. 

Pone'enhimidzawi itsimani --- 4"Ni'wai ma, mitsito dzahLI tãma 
hõimanamhã pone'enhimidzawi hã, dLiré mitsi tiwi tsimani wamhã, e dza 
a'õ para'õtõweto para'õtõwe hã, te te reme õ di ti'ai 'ré wa, dLiré e dza tsô 
rTtT mono õ di mitsi Ttsimani dzô hã, te te Ttsãmridzéb LI hã. 5DLiré te te 
tsãmrimhã, rowe Liptabi na hã dza tinhoihi na tsima tihi, 6dLiré oto apõ 'ri 
teme hã morTmhã, dza tidzawi'wa norT dzô hã hõ, dLiré tô T'rata 'rõwi 're 
Thõimana dza'ra mono dzô hã, mreme tsina hã õ norT ma: "Atsima rowe 
dza'ra wa'aba Tme, e marT wa, wa tô titsã Tte pone'enhimidzawi Twi Ttsimani 
hã!' 7Wa hã, wa aima nharT dza'ra wa'wa, aiwaptsi ãne dza rowe Liptabi hã 
dza 're hõimana rowe ãma hã, mitsi Twatsété ré hã Ttsitsãmri na hã, 
para'õtõweto para'õtõwe Twe Thõimana dza'ra norT nhipai LI hã, te te tsima 
're we dza'ra mono õ di, 're tsi'rLiiwapari dza'ra mono da hã. 

Rob'uipradzép tede itsimani --- 8Niwamhã ni'wa pi'õi ma mitsito 
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rob'uipradzép tede hã dza tãma tihõiba, duré dza mitsi tiwi aimani, e dza 
Tro'ore hã, te te ro'o õ di, e 'ri dza wamro, e duré hõtõ'õ uptabi na hã dza 
tsô ríni, te te ítsãmridzéb u hã. 9Duré te te tsãmrimhã, dza tidzawi'wa norí 
pi'õ dzô hã hõ, duré tô 'rõwi í'rata íhõimana dza'ra mono dzô hã, dza tinha: 
'Atsima rowe dza'ra wa'aba íme, e tihai wa, wa tô titsã rob'uipradzép tede 
íte íwi ítsimani hã!' 10Wa hã wa dza aima nharí dza'ra wa'wa, aiwaptsi ãne 
dza rowe hã Da, rãnhipai'wa te rowatsu'u'wa norí nho'remhã, mitsi íwatsété 
ré hã, ítsitsãmri na hã". 

Da'ra itsimani duré ihõimana we- Da'ra te imari upro --- 11Te tinha dza 
hadu: "Mitsi aibõ hã, te maparane í'ra hã tãma tihõiba. 1tjhõiba té hã, te 
timama ma tinha: �mama, a te íma ba'a ítsõmri na ínhimroi reme hã íma 
hõimana da.' Duré tô ímama hã, marí tite na hã, ma ãma tãma aipo'o 
dzahuré. 13Bõdõ umro na tsi'utõrí parimhã, te í'ra íhõiba té hã uburé marí 
tãma íhõimana dza'ra hã a'ubumro, oto romhõ uptabi na romnhidzõri u hã 
mo, duré tame ma te tite uburé marí tãma íhõimana na hã dama aipé, 
tihõimana watsété na hã. 

14Duré ma te uburé marí tite hã uprotsi petse. Ma we ítsitsiwimhã 
tamemhã tiromhõiba romnhidzõri 'remhã, ma mra tsa'ete uptabi hã tãma 
watobro, duré õ hã ãma tsãna'rata romnhiwatsi íhõimana na hã. 15Te oto 
mo taha wa, aibõ ma, te te tãma romhuri mono da hã, ta romnhidzõri 
'remhã; taha wi, ma tãma rob'ru tite ítehutu mono u hã, uhõbõ, te te tãma 
're apibui mono da. 16 õ hã, te aré tsimawe tsa da hã, mra, te te tsima wírí 
da, uhõbõ tsa ípru, te te íhuri mono na, tadza hã ni'wa, te tãma tsõmri õ di. 
170uré oto tsiwa tsimei wa, te tinha: 'E niha, te ímama ma romhuri'wa hã 
're hõimana dza'ra, duré tsada'ré wapu hã, te te 're 'mahõpãrí dza'ra datsai 
ahõ na hã, duré oto wa hã ãmemhã, wa ídõ'õ mrap-te hã. 18Wa dza oto 
mo, ímama dzô Trítí da, duré te tãma nharí da: lmama, wa hã, wa íwatsété 
rowe ãma hã, duré a'ãma hã; 190to wa hã íbõi õ di, a'ra na hã, a te 're 
í'mahõrõ mono da hã. l'õri we na, aima romhuri'wa norí tsine hã.' 2ºTe mo 
tahawimhã duré te oto mo timama hã, te te tsõpete da. 

õ hã dza hadu romhõ na hõimana ré, ímama hã, te te tsãmrimhã, ma 
te tsa'ete uptabi hã ãma aiba, te wara duré tsime íteme, íbutu u uburé 
petse, te te ubu uptsõmri. 211'ra hã tawamhã, te tãma tinha: �mama, wa hã, 
wa íwatsété rowe ãma hã, duré a'ãma hã; oto wa hã íbõi õ di a'ra na, a te 
're T'mahõrõ mono da hã.' 2tjmama hã tinhimi'ubumroi ma, te anha: 'Ma oto 
ai'aba'réi wa'aba tsa'ete, we 'mai'õri aba da'udza íhõnhinhãiwe pa uptabi 
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hã, duré apõ ãma udza dzahu aba da hã, duré tãma 'manhere aba 
danhiptõmohi tétédzé hã, Ttsiptõmohi ãma hã, duré dapara'udza hõbõ hã 
Tpara ãma hã tãma manhere wa'aba. 23We 'mai'õri aba podzéwatsété'udzé 
aiQõ Thõi petse uptabi hã, duré wTrT aba, wa te watsiwi rene da, duré 
watsiwa'uburé wa'aba, 24ãhã wa ãhã T'ra hã, ma tô Twi dõrõ, duré apõ, te 
Tma tihõiba; te tihõiba tsimani na hã, duré apõ, ma tsõpete ni!' Duré 
datsiwa'uburé na hã ãma tsiwi tsãna'rata. 

25i'ra hõiba 'rada hã, te tihõiba apetse na hã. Apõ witsimhã, oto 'ri teme 
romhutu wa, ma te romhõrõ hã wapa duré datsi'rene hã. 26Romhuri'wa dzô 
'maihõrõmhã, te tsadanha, marT Twatobro dzô hã. 27 Ãhã te tãma tinha: 
'Ano, ma te apõ wi, duré aimama hã podzéwatsété'udzé aibõ Thõi petse 
uptabi hã, ma 'maiwT, marT wa, apõ te te õri wa hõiba ré.' 28Taha wa, ma 
te õ hã tsa'ete uptabi hã ab'rui petse, duré te te tsimawe õ di tsébré da hã. 
lmama hã, ma Tteme watobro, te te tiwi rowaptere mono da hã. 29Õ hã 
tadza hã, ma timama hã atsa tsada'õ: 'Wahum ahõ na hã, wa ama te 
romhuri, duré niwa, te tsa'rei õ di anhimirob'ru hã, duré niwa a te Tma 
'manhomri õ di, mitsi pone'ere hã Tdzawi'wa norT tsiré hã datsiwa'uburé, te 
'manharT da hã. 30Tadza hã, we ãhã a'ra Twitsi ma tsi, uburé marT ate Twe 
ama Thõimana hã, te awi Ttsõmri hã, pi'õ tsiwa'ru dahõimanadzé ma, duré 
õhõ ma, ma 'maiwTrT ni, podzéwatsété'udzé aibõ Thõi petse uptabi hã!' 

31 Tadza hã, te Tmama hã tãma tinha: 'l'ra, a hã te Ttsiré õne u'õtsi hã 're 
aihõimana mo, duré ãhã marT Tma 're Thõimana dza'ra mono hã, uburé ate 
hã. 32Tadza hã we na tô datsiwa'uburé, wa te watsiwi 'manharT da tsi tô, 
duré wa te watsima rowe dza'ra da tsi tô, e marT wa, ãhã ano hã ma tô 
dõrõ, tô duré, ma te apõ hõiba ré hã wi; õ hã ma tô aimani, tô duré apõ 
'matsãmri ni!' 

1 6Robdza'rata'wa ibõ we na ihõimana'õ---
1 Te nharT dza hadu 

tidzamarT'wa norT ma hã: "Aibõ TtsimarT ahõ ma hã, te 
ti'maihõiba robdza'rata'wa hã; te tãma watsu'u ni Thõimana mono 

na marT, Tte te dama ãma 're Tropéi mono na hã, Tte Twe na. 2Ma ti'ru tsô 
dahõrõ da hã, duré tãma tinha: 'E marT ãhã te Twapari hã damreme hã 
ai'ãma hã. Tsa'rata ate robdza'rata hõimanadzé hã, oto a hã awa'awi hã 
robdza'rata'wa na hã ãma 're aihõimana mono õ di!' 3Robdza'rata'wa hã 
tawamhã, te rotsa'rata petse: 'E marT wa dza 'manha Tnhim'Thõ'a hã, 
robdza'rata'wai hawi, te te Twadzeremhã. E wa dza ab're, Tma we õ di. E 
TnhiwarT mono da, Tma rowadzéb di ... 4Wa tô waihu'u, marT dza te 're 



194 Lucas 

T'manharí mono da hã, da te Tdza'réi wamhã robdza'rata'wai hawimhã, te 
tihõiba ni'wa hã, te te T'õri da hã tinhorõwa LI hã. 

5Ma dadzô hõ tawamhã, Ttsim'Thõ'a ma marT apõ, te tãma Ttsõmri dza'ra 
dzô hã, Thõiba mono bõ hã mitsi tsi, dLiré tinha TmorT'rata ma hã: 'UbLiré hã 
e niha, te aima tihõiba apõ Tnhim'Thõ'a ma Ttsõmri da hã.' 6Mitsi dzahLito na 
Limre dzadadzõri hã datsai waipodzé ré hã.' Ma te õ hã tsada'õ: 'Te tinha 
tawamhã, ã ate hã T'rLiiwa'õbõdzé hã õri, tãma atsamra, dLiré tsihõtõ 
tsa'ete: Tmrotõto hã!' 7Tõibõ pari, te T'amoi ma hã tinha: 'DLiré bété a hã, e 
niha te dza apõ tãma Ttsõ. 'Mitsi dzahLito amnho'a TpibLidzé hã', te tinha. 
Õ hã, te tinha: 'Ã ate hã T'rLiiwa'õbõdzé hã õri dLiré tsihõtõ T'rãdzahLito na.' 

8DLiré Ttsim'Thõ'a hã, te ãma tiwata, tite robdza'rata'wa Twatsété ãma hã, 
romhLiri hã, te te rétsi wa hõimana we na. Ãne T'ra norT hã ãhã wahLI wa'õtõ 
paramhã Thõimana we tsi hã Tte dapoto tsitséré hã, da'ra Tro'o na 're 
Thõimana dza'ra mono norí nhipai LI hã." 

1we romhuri hã rom'uipradzém na hã --- 90Liré wa hã wa dza aima nharT 
dza'ra wa'wa: "Te T'manharí dza'ra aba mo datsitsawi hã rom'Liipradzé me, 
Tbõ dzarina dahõimana õ nhere, marí ãna, niwa bõtõ na, tsô robaba 
wamhã, õ norT hã, dza te 're aiwaibLii wa'wa 'ri Ttsi'LitõrT'õ LI hã. 1 ºNi'wa 
Thõimana we hã, marT Ttsyry na nhere hã Twe Liptabi, marT Ttsa'ete Liptabi 
né!, hã; dLiré ni'wa hã Tbõ hõimana õ nhere, marí Ttsyry na hã Tbõ dza 
hõimana õ di, marT Ttsa'ete Liptabi na dzéma hã. 11 Tô awa'awi aihõimana 
dza'ra aba wamhã Tbõ õ na LibLiré rom'Liipradzé Tbõ õ dzarina, ãma 
Tdahõimana hã, e 'wa hã, te dza ai'Limnhatsi dza'ra wa'wa, tô tsena Liptabi 
ate wa'wa marí Twe na hã. 12Aihõimana dza'ra wa'aba 'wa'õ hã Tbõ õ na 
ãma Tdahõimana 'remhã, marT Twe aihini te LI hã, e 'wa hã dza marí ate hã, 
te te aima tsõmri dza'ra wa'wa." 

13Ni'wa hã, te romhLiri tõ maparane Ttsim'Thõ'a, tãma Thõimana ma hã: 
Taha wa, niwamhã mitsi hã, dza te te 'rLii'manharT, dLiré T'amo hã, dza te 
te tsawi, dLiré niwamhã mitsi, dza Ttsawi na hã ãma rom'õ, duré T'amo hã, 
dza we'õ. 'Manharí dza'ra aba õ di dza romhLiri hã Dapoto 'wa ma hã d LI ré 
rom'Liipradzé ma hã." 

Fariseu nori wa'rãmi, rom'uipradzéb dzawi'wa nori--- 14FariseLI norí hã, 
rom'Liipradzém norí dzawi'wa, te wapari dza'ra natsi Lib.Liré ãhã, dLiré te 
natsi ãma tito dza'ra. 15Danho'reptLii'wa hã, te tãma anha: "A norí wa'wa hã 
atsima 're Twe dza'ra aba mono, ro'rahõri dza'ra wa'aba mono da hã, rowe 
aba na, aibõ norí nho'remhã, tadza hã, Da'rãnhipai'wai ma hã atsiri wa'wa 
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hã tãma waihu'u petse di; marT dama Ttsa'ene hã aibõ norT ma, 
Da'rãnhipai'wa nho'remhã we õ di. 

Da 'rãnhipai'wa te rom na --- 16Dahõimana 'rudzahi hã, duré ro'mahõrõ'wa 
norT hã, João teme hã! Taha wi, tô da te watsu'u Twe Tté Da'rãnhipai'wa te 
ro hã, duré aihini hã, te tsada tsiptete dza'ra Twa tsitsitsi da hã. 

lhõimana u'õtsi i'rudzahi hã--- 17Wapu uptabi di, te ro'radzõri da hã rowe 
hã duré ti'a hã mitsi wawire hã waptã'ã ãna da hã T'rudzahi 'remhã. 

ldatsiwanhidzari waihu'u'õ datsina damro na hã --- 18Uburé tanorT hã, 
te reme dza'ra monomhã timro hã, duré mro wamhã, aimawi na, te dza 
'manha Tbõi'õ hã, ni'wa hã mro wamhã, Tmro, tsi'aibõ, te te Treme na hã, 
te dza 'manha Tbõi'õ hã. 

1tsimroi petse watsédé duré itsimari'õ Lázaro --- 19Te 'maihõimana aibõ 
hã TtsimarT ahõ, 're Ttsi'udza mono hã dzadzahõ Thõ pré petse na hã, duré 
abadzi Ttsidi tsyry hõiwane udzé petse na hã, duré bõtõ nhidõpõtsi hã, te 
tsai we uptabi na hã 're hõimana. 2ºNi'wa TtsimarT'õ, Lázaro na Ttsitsi hã, te 
natsi Ttsib'ri dawamhã tsa'wari, uburé Tpe'e wa're na uptsibi petse ré .hã. 
21Te aré natsi tsima we tsa da hã T'a'a mono na wededza TtsimarT ahõ te 
hawim na. Duré waptsã norT, te we Tteme tsi'aba'ré, te te tiwi uptsõmri 
dza'ra Tpe'e wa're hã. 22Ma te tiromhõiba. 1tsimarT'õ hã 'madõrõ, duré 
rowatsu'u'wa norT hã, te tsiwi 'mapra, Abraão dzé 're u. Duré 'madõrõ 
Ttsimroi petse dzéma hã, duré ma ab're 're tô tsere ni. 

23Adõ'õ norT nhorõwa we 'remhã, robdzépata wa'wamhã, hõimo, te te 
ro'madõ'õmhã titõmo na, duré ma titsã romhõ na hã, Abraão duré tô 
Lázaro Tpamhã. 24Tawamhã, te hõ: �mama Abraão, we T'ãma atsiba na, 
duré a te tãma 'ru na Lázaro ma hã, tinhiptõmohi 'rãtsudu hã, te te di'i da 
hã, Tnhoto, te te Tma wahõ da hã; marT wa, wa Thõiba robdzépata na hã 
unhama ro'o na hã.' 25Abraão hã, ma atsa tsada'õ: l'ra, ãma aipo'repu'u, 
ma tô T'õri pa ate Twe hã, aihõimana bõre hã, duré Lázaro hã, õhõ tô 
rowatsété na hã, te 're hõimana; awa'awi hã tadza hã, ma õ hã tsõpete 
ãmemhã dama rowe hã duré a hã te aihõiba robdzépata na hã. 26Duré oto 
ãhã me hã, wa'remhã duré ai'remhã, te urébéwawe hã tihõiba, marT ãna, 
tanorT, te tsima we dza'ra wamhã, te te ãma ro'rahõri dza'ra mono da 
wamhã, ãhawimhã atsiré hõimana dza'ra aba mono da hã, mare uptabi di, 
duré tsyry na nhere, te tsaprT waihu'u õ di, tawamhã wateme da hã'. 

27Õ hã, ma ãma tãma wa'rã: �mama, wa hã wa awi wapte, tsatõrT Lázaro 

-



196 Lucas 

hã, Tmama nhorõwa LI hã, 28Ttsitsãnawã hã Tmrotõ na hõimana dza'ra wa, 
te tãma õri dza'ra da, õ norT ma hã, marT Twatobro 'madõ'õ'wa dõ'õtsina hã, 
marT ãna, we ãwamhã õ norT dzéma hã, dahõimanadzéb LI hã hõimana 
dza'ra tõ da robdzépatadzéb LI hã.' 

29Tadza hã, ma te Abraão hã tsada'õ: 'Õ norT hã, te Moisés hã tãma 
tihõimana dza'ra dLiré tô ro'mahõrõ'wa norT hã, te te 're Twapari dza'ra 
mono da hã.' 30Te tinha õ hã: "Mare di, Tmama Abraão, tadza hã ni'wa hã, 
adõ'õ 'remhã tsõ'rTtT dza'ra wamhã, õ norT hã dza tsi'rLiiwapari dza'ra.' 
31Tadza hã, te Abraão hã tãma tinha: 'Te te tsiwi wapari õ wamhã Moisés 
dzéma hã, ro'mahõrõ'wa norT LI dzéma hã, ãne ni'wa hã adõ'õ norT hawi 
tsihõiba nherê, dza te tsi'ãma ai'Lité dza'ra õ di."' 

1 71we wa'rãmi dawaptã --- 1 Tõibõ parimhã, te tidzamarT'wa norT 
ma hã tãma anha: "Tiwi datsimani waihLI'LI õ di, Twê wa'rãmi 
dawaptã'ã mono hã, tadza hã ni'ãpé tanorT hã, te te dama 

T'manharT dza'ra mono hã! 2Wê di õ hã aré, rom'LI da te me da hã õporé LI 
hã, êtê me marT dzLibdzé TbLitLI, da te tãma tsêrê da hã, Twê wa'rãmi 
dawaptã'ã 'manharT, te te 'mai'manharT tõ da, Ttsyry norT nhipai LI hã. 
3íwana atsõpré aba! 

Datsitsãnawã pe --- Atsitsãnawã hã watsétémhã, tãma petse, õ hã 
tsi'rLiiwaparimhã, 'rLiiwapari tõ. 4DLiré õ hã tsiwatsétémhã, aiwa'rãmi ai'ãma. 
wawinhi'Limdatõ na ãma TtsahLI na bõtõ nhidõpõtsi hã, dLiré 
wawinhi'Limdatõ na hã apõ atême tsimatsitsi monomhã, mreme tsina hã, 
'wa hã wa tô Ttsi'rLiiwapari pa', a hã dza 'rLiiwapari õ di". 

Danhimidzadze nhiptetedzé --- 5Rotiwê 'mahõró'wa norT hã, te nharT 
dza'ra Danho'reptLii'wai ma: "Wama tsa'êtê dza'ra na wanhimidzadze hã!" 
6Danho'reptLii'wa hã, ma adzada'õ: "Aima hõimana dza'ra wa'aba 'wa'õ hã 
romnhamaprLim ne atsimidzadze hã, te aré TnharT dza'ra wa'wa rowede 're 
Thõimana dza'ra mono ma: 'Ãhawimhã atsitsa'o'o, dLiré atsi're dzahLI na 
óporé wamhã, õ hã te aré aima po'repetse dza'ra wa'wa." 

Dahõimana wadzém na dama romhuri --- 7Ni'wa ai're wa'aba hã, 
romhLiri'wa hã tãma 'maihõimanamhã ti'a na hã, niwamhã abadze norT, te 
te 're T'madó'ó mono hã, õ hã, te dza aima tinha witsimhã apõ apetse 
hawimhã: 'E awa'awi petse ma aiwi, we õne haré hã aimorT wedehõpó LI 
hã'. 8Niwamhã Twa'rãmi hã, e dza tãma nharT õ di: 'Ma oto Tma 'manharT 
mara na datsa hã, atsi'Litsitsi dLiré Tma romhLiri, wa hã Ttsadzéb LI hã, dLiré 
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te Tdzõ'renedzéb u hã; tõibõ pariptsi, te dza atsa duré dza Tdzõ're, a hã da 
oto'. 9Niwamhã e T'rudzahi te dza tãma tihõiba, õ hã romhuri'wai ma hã, te 
te T'manharT na hã, da te tãma T'ru hã. 1 ºÃne a norT aba dzéma hã, niwa 
aima 're Thõimana dza'ra aba mono hã, uburé rob'ru dzarina, ãma 're 
aihõimana dza'ra aba monomhã, dza 're TnharT dza'ra aba mo: Wa norT hã 
romhuri'wai uptabi õ di, wa 'manharT dza'ra ni tô, wa te T'manhar.T dza'ra da 
tsi." 

Mitsi tom'ãi'ã danhi'a'a ré hã --- 11Ãne õ hã Jerusalém u aré tô morT wa, 
ma te ro'radzõ Samaria na hã, duré tô Galiléia na hã. 12Darom nhipti u 
tsébrémhã, mitsito danhi'a'a ré hã, te we õhõ u hã ai'aba'ré, te te tsiwi 
tsõpete da. Romhõ na, ma 'madzahõri dza'ra. 13Duré ma hã: 
"Danho'reptui'wa, dama rowaihu'u'wa, hõimana wa'ãma aiba hã!" 14Te te 
a'madõ'õmhã, õ hã, õnorT ma hã, te tinha: 'Ai'aba'réi wa'aba Ttsa'rata'wai 
u hã, te te ai'madõ'õ dza'ra wa'aba da". Duré ma te tiromhõimana pa, tô õ 
norT hã tsi'aba'réi ré hã, ma õ norT hã tihõimana dza'ra petse na. 15Õ norT 
'remhã mitsi tsi'madõ'õmhã Tpetse na hã, te apõ mo, wata tsina 
Da'rãnhipai'wai ãma, mreme 'rãihõ na hã, 16duré ma Danho'reptui'wa para 
u hã tsime 'rãiwaptã'ã na, ti'ai u ubu tsina hã, te tsawi mono tsina_hã. Tôta, 
tahã tô Samaritano. 17Mreme wamhã, Danho'reptui'wa, te tãma tinha: "E 
mitsito hã petse na hõimana dza'ra ãbõ. E momo te tihõimana dza'ra 
para'õtõwe atsiré hã. 18E hõimana ãbõ niwamhã ni'wa hã, apõ Twitsi da hã, 
Da'rãnhipai'wai ma te rowe da hã, tadza hã ãhã darom amoi hawim tsi bõ 
wi." 19Tô awa'awi te tãma tinha: "Aiwahutu, duré aimorT; atsimidzadze hã, 
ma te atsõ'reptu". 

Da'rãnhipai'wa nhimirob'ru dza iwitsidzé --- 2ºFariseu norT hã, te tsiwi 
tsadanharT wa, niwa dza Twitsi dzô hã Da'rãnhipai'wa te ro hã, ma 
adzada'õ: "Da'rãnhipai'wa te ro T'madõ'õ da hã, mare di. 21Ãma Tdamreme 
da hã, dza mare di: "Ãme te tihõiba! Tame te tihõiba!' Tadza hã 

· Da'rãnhipai'wa te ro hã, ãhã ta te aiwa'wa aba hã tihõiba!" 

Aibõ 'Ra nhimbõdõ --- 22Dza hadu, apõ te tidzamarT'wa norT ma mre: 
"Bõdõ hã te dza we aihutu, niwa dza atsima Twe dzarina wa'aba hã, 
T'madõ'õ dza'ra wa'aba da hã, õhõ tsi mitsi bõdõ hã Aibõ 'Ra te hã, tadza 
a norT wa'wa hã, õhõ 'madõ'õ dza'ra wa'aba õ di dza. 23Duré te dza aima 
nharT dza'ra aba ni: 'Ãhã ta õme! Taha ta, tame!' --- aiwairébé aba mono 
tõ, Ttsarina anomro aba mono tõ. 24Tô tsena bõ, tã tsi'ubudzi, te Trowa'a 
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waipo ne, mitsi hã T'rãtsudu hã tãma Thõimana ne rowe ãma hã, duré 
tiwaipo tihõiba amoi u, ãne te dza watobro, Aibõ 'Ra ma hã Tte bõtõ ãma 
hã. 25Tadza hã, te dza Tbõ hã robdzépata dza'ete, duré dza tihõiba Thõiba 
we'õ hã, tahã datsitébré hawim na hã. 

26iwatobro tsine bõdõ hã Noé ãma hã, tô ãne dzéma dza watobro, Aibõ 
'Ra nhimbõtõ mono ãma hã. 27Ãne te tsaihuri, te te õhuri, te mro dza'ra, 
duré tô datsina damro hã, te tsima te te tsõmri dza'ra, bõtõ u Noé uba're 
na Ttsébrédzéb u; tawamhã, ma we utsu hã tsa'ete uptabi na hã watobro, 
ma 'manha aihini hã da'uprotsi na. 28Tô aiwaptsi Twatobro tsine Ló 
nhimbõtõ mono ãma tsine hã: te tsaihuri, te te õhuri, te te rob'uipra dza'ra, 
te te wa'õbõ dza'ra, te te rob're dza'ra, te te 'ri dza'ra, 29tadza hã niwa bõtõ 
na, Ló hã watobromhã Sodoma hawi, ma te waptãrã udzõ hã rowe 
hawimhã duré tô ete ro'ope hã, te te uprotsi tsina uburé. 30Ãne dza aiwaptsi 
bõdõ hã Aibõ 'Ra hã, da te hõi'ré wamhã. 

31Tô taha bõtõ na hã, ni'wa hã hõimanamhã 'ri nhitsi tihõimanadzém 
ãma, duré tãma 'maihõimanamhã romhuridzéb da hã Ttsõrõwa 'remhã, te 
te tsi'ra tõ, te te waibu da hã; aiwaptsi ni'wa hã apetse na hõimanamhã, 
apõ witsi tõ. 32Ãma rotsa'rata dza'ra wa'aba pé, Ló mro na hã. 33Ni'wa hã 
'rTtT monomhã tihõimanadzé, te te 'mai'õri da hã, te dza tsimini, duré ni'wa 
hã, te te tsiminimhã, te dza te 're pibui we. 34Wa aima nharT dza'ra wa'wa, 
tô taha mara na hã, maparane, te dza dadza'waridzé wa tidza'wari 
dzahuré, mitsi hã, te dza tsaprõni ni, duré T'amo hã, te dza reme ni. 
35Maparane pi'õ, te dza tihõimana dzahuré, 'ru'u tsina hã tsi'u hã; mitsi hã, 
te dza tsaprõni ni, duré T'amo hã, te dza reme ni." (36)37Timreme, te te 
'mai'manharTmhã, te tsiwi tsadanha tawamhã: "E momo, Da'rãnhipai'wa 
hã". Danho'reptui'wa hã, atsa ma tsada'õbõ dza'ra: "Nimomo dahõiba 
Thõimanadzéb u hã, tamem dzéma dza tsina ubumro tsipahutu norT hã!" 

1 ªRowairébé'wa itsarina'õ, duré pi'õi mrotõ nhimirowa'ré ---
1Te a'õ tãma ãma rowatsu'u nhimiré'é dza'ra, te te tsa'retse 
dza'ra da, T'rudzahi hã, õne u'õtsi tsõ're dza'ra mono da hã, niwa 

ni'wa tsim'uwa tõ da hã. 2"Te 'maihõimana nimame 'ri'ahõ 'remhã 
rowairébé'wa hã, Da'rãnhipai'wai ma Tpahi õ hã, duré tãma Thõimana õ hã, 
aibõ norT ãma Thõimana prédub da hã. 3Tô taha 'ri'ahõ 'remhã, te pi'õ 
Tmro'õ hã 're 'maihõimana, tahã te we Tteme hã mo, mreme tsina hã: lma 
'manharT tô tsena dahõimana na rowairébé hã T'wapéi'wa norT wa'rãmim 
da hã!" 4Bõdõ ahõ uptabi na hã, õ hã, te te we'õ. Tõibõ pari, ma rotsa'rata 
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pa tsima tsi: 'Niha wa hã Da'rãnhipai'wai ma hã Tpahi waihu'u õ di, duré 
Tma hõimana õ di aibõ norT wadzé hã, 5tadza hã ãhã tô pi'õi mrotõ hã, te 
te T'manharT hã, te Tma tsõmri robdzei'õ hã õne u'õtsi hã, wa dza wa hã 
tãma 'manha tô tsena dahõimana na rowairébé we hã, marT ãna wei morT 
tõ da T'rãtsutu u hã, te T'ubu pré'é da hã." 

6Duré Da'rãnhipai'wa hã ãma waptom: "Wapari dza'ra wa'aba, niha te te 
TnharT na hã, da'ãma rowairébé'wa Ttsarina õ hã. 7Duré, e Da'rãnhipai'wa 
hã, te te aré 'manharT õ di, da'ãma ropibui we hã tinhimiwaibui ma hã, bõtõ 
bõ duré mara bõ, te te 'manharT dza'ra mono nhere Ttsapari hã, ãne tsô 're 
tsimipari dza'ra mono nhere hã. 8Wa hã wa aima nharT dza'ra wa'wa, te 
dza aima 'manharT 'wa da'ãma ropibui we uptabi hã tsimitsaré. Tadza hã, 
niwa Aibõ 'Ra hã apõ witsimhã, e te dza tsõpete danhimidzadze hã ti'a 
nhitsiwi hã." 

Fariseu, duré tô rom'uipradzé dzani'wa --- 9Te watsu'u dza hadu ãhã 
rowatsu'u nhimiré hã, ni'wam norT ma Ttsiwaihu'u dza'ra, we uptabi na hã 
hõimana dza'ra mono na, titsiré norT hã, te natsi te Twe'õ dza'ra: 
10"Maparane ma aibõ hã tsai'uri dzahuré 'ri Tpetse u hã, tsõ're dzahuré da 
hã; mitsi hã fariseu, Thõiba amo hã rom'uipradzé dzani'wa. 11 Fariseu hã, 
tsap tsina, te tinho're ãne: "Da'rãnhipai'wa, wa hã wa ãma aima titsõ, marT 
ãna, wa hã Thõimana õ di aibõ norT tsi'atareme ne Thõimana mono õ di; 
Ttsiptsaihuri norT Tbõ Thõimana dza'ra mono õ, duré aibõ timro wi 're Tnomro 
watsété mono ne hã, mare di, duré ãhã ta rom'uipradzé dzani'wa tsinei õ 
di. 12Wa te robdzépata maparane na romhuri tsiwaptom na hã, wa te 
wa'õbõ mitsito Twa'õno hã aiwa ãma Ttsipo'o mono hã, Tte norT te T'atébré 
mono na hã.' 13Rom'uipradzé dzani'wa hã romhõ na hã, te tô tihõiba, tãma 
hõimana õ wa Ttsib'ru hã, hõimo hã rowe u hã, te te rom'madõ'õ da hã, 
tadza hã, te natsi tsi'ahõ tinho'utu, mreme tsina hã: lte Dapoto'wa, we 
T'ãma atsiba na, wa hã Twatsédé!' 14Wa hã wa aima nharT dza'ra wa'wa, 
ãhã da'rãtsutu'wa, te te Ttsi'ra hã tinhorõwa u, we na, te tihõiba, Thõiba amo 
hã, mare di. Taha wa, uburé 're Ttsitsarõtõ mono hã, te dza da te 're tsyry, 
duré ni'wa hã tsitsyry monomhã, te dza tsarõtõ ni." 

Danho'reptui'wa duré ai'utére norí --- 15Te natsi õhõ ma 'watsa ai'uté 
norT dzéma hã, te te natsi tsiwi upi da hã, te te 'madõ'õ dza'ra wamhã ãhã 
TtsamarT'wa norT hã, te natsi ãma 'mahõrõ dza'ra Tpo'repu'u na. 
16Danho'reptui'wa hã, tadza hã, te tsô hã, mreme tsina: "Ai'utére norT ma 
tsa'rei wa'aba, we Tteme tsi'aba'ré da, duré tiwi tsawi dza'ra wa'aba tõ, marT 
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wa, õ norT te hã Da'rãnhipai'wa te ro hã. 17Tô tsena na hã, wa aima nharT 
dza'ra wa'wa, tahã Da'rãnhipai'wa te ro hã, te te õri õ wamhã ai'Litére tsine 
hã, mare di dza, Ttsébré da hã õhõ na hã." 

1tsimroipe i'madó'ó waihu ihóimanadzém na hã --- 18Ni'wa aibõ 
T'waihLI'Lipe Thõimana na hã, te Danho'reptLii'wa hã tsadanha: ''lwê dama 
rowaihLI'LI'wa, e marT, wa dza 'manha danhimro mreme Thõimana hã 
dahõimanadzé hã Ttsi'LitõrT'õ, te õri da hã." 19Danho'reptLii'wa .hã, ma 
tsada'õ: "E marT wa, te T'mahõ Twê na hã. Ni'wa hã wê õ di, tadza hã 
Da'rãnhipaiwa tsi! 2ºAima waihLI'LI petse di, rob'rLI dzahi norT hã: 'ManharT 
tõ damro wi dahõimana tsipa hã, atsipãrT tõ; atsiptsaihuri tõ, 'rãihõ tõ, 

da'madõ'õ dzadawanhipe hã; aimama hã tsawi petse duré ana hã." 21 õ hã 
te tinha: "UbLiré petse, wa ãhãna hã Thõimana, Thõiba tém hawimhã." 
22Danho'reptLii'wa, te te waparimhã, te tãma tinha: "Mitsi marT hã dza hadLI, 
te aiwi tsô tiro'wanhi'rTtT; wa'õbõ LibLiré marT hã aima Thõimana dza'ra hã, 
ãma aropé na TtsimarTõ norT ma hã, dLiré te dza aima tihõiba êtêpré waipo 
hõiwa ãma hã. Taha pariptsi, we aimorT dLiré we Tdzarina aimorT." 23Õ hã 
tadza hã, te te awaparimhã ãhã, ma tiwi tirobdzei'õ petse, marT wa, õ hã 
tsimroi petse Liptabi wa. 

1tsimnha danhimari ahó hã --- 24Danho'reptLii'wa hã, ãne te te 
'madõ'õmhã, te tinha: "E niha Tpire na tsimroi petse na Thõimana dza'ra 
mono ma hã, tsitsitsi mono da hã Da'rãnhipai'wa te rom LI hã! 25Taha wa, 
TwapLI Liptabi Tpara pitsLitLI bati ma hã Ttsébré da hã, romhõibabarTdzé 
para'õtõ dzapLI'LI 're, Da'rãnhipai'wa te rom LI hã TtsimarT ahõ Ttsébré 
waihLI'LI õ nhipai LI petse hã! 26Te te Twapari dza'ra hã, te nharT dza'ra: 
"Tawamhã, e ni'wa hã, te dza tsitso'reptLI." 27Danho'reptLii'wa hã tsada'õbõ 
dza'ra: "UbLiré marT hã TwaihLI'LI õ hã aibõ norT ma, waihLI'LI petse di 
Da'rãnhipai'wai ma hã." 

1wa'óbó na ropitsudu mari reme'wai ma --- 28Te tinha tawamhã Pedro 
hã: "Ãhã ta wa wanhimbro hã Twê hã rême dza'ra ni, wa dLiré atsarina hã 
ai'aba'ré ni!" 29Danho'reptLii'wa hã tãma anha: "Tô tsena na, wa aima nharT 
dza'ra wa'wa, ni'wa hã tinhorõwa, te rêmemhã, timro hã, titsitsãnawã norT 
hã, timama norT hã, dLiré niwamhã ti'ra norT hã, Da'rãnhipai'wa te rob dzô 
wa, 30te te 'mai'õri ãria Twa'rãmimhã ãhãna hã tsa'êtê Liptabi na hã ãhã 
bõtõ mono na hã, dLiré dahõimanadzé apto'oré hã dza dahõimana 
tsi'LitõrT'õ tãma tihõiba." 
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Robdzépatadzém na tsi'umdatõ ãma ro'mahõrõ --- 31Te te àwaibui 
wamhã tsime da hã mitsito maparane hã, te tãma anha: "Ãhã ta wa 
Jerusalém u hã tsai'uri dza'ra ni, duré te dza ãma uwaimra uburé, da te 
Ttsihõtõ dza'ra mono hã, ro'mahõrõ'wa norT nhiminhihõtõ hawi mono na hã 
Aibõ 'Ra na hã. 32Tô romhõimana dzarina, õ hã te dza tsõmri ni a'uwe norT 
T'ahõ nhib'ratamhã, te dza ãma tito dza'ra, dza datsiwi wa'e dza'ete ni, dza 
duré dadzadaiprom na, da te upto; 33te te tsiwi adzõri parimhã, õ norT hã, 
te dza tsiwi tiwT. Duré bõtõ nhi'umdatõ pari apõ dza tsihõiba." 34Tadza hã 
õ norT hã, te te tsadaihu'u dza'ra õ di. Ãhã damreme hã robra ne hã õ norT 
ma hã, duré te te natsi tsiwi tsadaihu'u õ di, te te õ hã TnharT mono na hã. 

1tom'a Jericó ãma hã --- 35Te te tsina rotété monomhã, õ hã Jericó teme, 
te ti'maihõiba Ttom'a hã, natsi te te Tda'awari mono hã, tsãmra tsina hã 
bõdõdi dzababa hã. 36Te te waparimhã a'uwe T'ahõ parahõ 'ra hã, we 
Tdatsi'aba'ré na hã, te anha, marT dzô hã. 37Te tãma waihu'u dza'ra 
Danho'reptui'wa, Nazaré hawi hã, te Tro'radzõri na hã. 380uré õ hã tsima 
waprotsi hõrõ watobro da hã: "Danho'reptui'wa, Davihi 'ra, we T'ãma 
aiwamri na!" 39itsõwa Thõimana dza'ra hã, te ãma tsiwi 'mahõ, ari'iwi 
hõimana da hã; õ hã tadza hã, te tsadari oto 'rãihõ uptabi ria hã: "Davihi 
'ra, we T'ãma aiwamri na!" 40Danho'reptui'wa hã, ma 'madzadzõ, duré te 
ti'ru, te te tsiwi ãwitsi da Tteme. lteme witsimhã, 'rõwi te tsadanha: 41 "E marT 
te atsima Twe, wa hã te aima T'manharT da hã". õ hã, ma tsada'õ: 
"Da'rãnhipai'wa, wa hã, te ro'madõ'õ da hã apõ!" 420anho'reptui'wa hã, te 
tãma tinha: "Apõ 're ro'madõ'õ mono; atsimidzadze, ma atsõ'reptu!" 43Tô 
awa'awi uptabi, õ hã, ma tito petse, duré Danho'reptui'wa dzarina hã natsi 
ne, te rowe dza'ete uptabi tsina hã Da'rãnhipai'wai ãma hã. Duré te te tsiwi 
'madõ'õmhã Twatobro hã, aihini a'uwe norT hã Da'rãnhipai'wai ãma hã, te 
tiwata dza'ete dza'ra. 

1 gZaqueu hã --- 1 Duré tsébrémhã Jericó na, õ hã, te te ro'rahõri 
'ri'ahõ na. 2Te 'maihõimana tamemhã aibõ hã, Ttsitsi hã Zaqueu, 
Thõimana mono aré tsimarT ahõ na duré rom'uipradzé dzani'wa 

norT nhim'Thõ'a na. 3Õ hã, te 're rTtT, te te 'madõ'õ da hã ni'wa hã Thõimana 
hã Danho'reptui'wa hã, tadza hã õ hã, te te uwe õ di, a'uwe ahõ uptabi wa, 
Thõimana a'uwe dzapo nhimidza're. 4Te wara taha wa Ttsõwa, duré tsai'u 
rom'rãdzéto wede na hã, te te 'madõ'õ da Danho'reptui'wa hã, dza te te 
Tro'radzõridzém na hã õhõ na. 50anho'reptui'wa hã witsimhã Thõimanadzéb 
u hã, te hõimo ro'madõ duré tãma tinha: "Zaqueu, tsa'ete tsi'ra na, marT 

. 
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wa, ãhãna hã awa'awi hã, Tru Thóimana da hã atsõrõwa ãma hã." 6Õ hã, 
ma tsi'ra awa'awi petse hã duré ti'ó rowê uptabi na hã. 7Datõmo nho'a u hã 
Twatobro pari na hã, aihini hã, te timreme watsété dzapo dza'ra, mreme 
tsina: "Te mo hóimana da hã Twatsété nhorõwa 're!" 8Zaqueu hóiwi tsaptsi 
na hã, te tinha Da'rãnhipai'wai ma hã: "Da'rãnhipai'wa, ãhã ta wa titsõ 
aiwa, Tte marT hã TtsimarT'õ norT ma hã, duré te rowamnarTmhã ni'wai wi, 
wa dza titsõ õhõ ma maparane tsi'uiwana na ãma Twaptom na." 
9Danho'reptui'wa hã, te tãma tinha: "Awa'awi hã, danho'reptudzé hã ma 
ãdzé ãhã 'ri 'remhã, marT wa, õhõ dzéma hã, tô Abraão 'ra wa. 1ºTaha wa 
Aibó 'Ra hã, te wei mo rm da hã, duré te te tsõ'reptu da hã natsi Thóimana 
mono hã tsitsimini na!" 

1tsimiré'édzé etedzapo'o norí ãma --- 11Te te wapari dza'ra wa ãhã, 
Danho'reptui'wa hã, ma te ãma 'maiwapto, rowatsu'u nhimiré'é na. MarT wa 
hóimana wa 'rówi Jerusalém 'rata duré õ norT hã, te te rotsa'rata dza'ra wa, · 
dza Da'rãnhipai'wa te ro hã, dza te te tsiwi Ttsa'retse na tsimitsaré. 12Te 
tinha tawamhã: "Aibó hã, dama Ttsa'retse dza'êtê hawimhã, te 're 
'maihóimana, te mo romhó uptabi na hã ti'ai wa'õtõ u hã, marT ãna, da te 
'manharT da danhim'Thó'a nhipai'wa na duré taha pari apó witsi da hã. 
13Hórómhã mitsito tãma Tromhuri'wa dzô hã, ma tãma anho êtêdzapo'odzé, 
mitsito uburé ma, duré tãma anha: Ãma aihó'ó dza'ra wa'aba, apó we 
Twitsidzém u hã.' 14Tadza hã, te Ttsim'a'uwê norT hã, te tsiwi 'rui'manharT. 
Duré ma tãma rob'ru dza'ra, Ttsarina rowairébé'wai ma hã, te te tãma nharT 
da hã: 'Wa norT hã, wa te watsimawê dza'ra õ di, õ hã hóimana mono da 
hã wanhitsimhã'. 

15Niwa oto õ hã apó witsimhã, danhim'Thó'a na dahóimanadzé, te te óri 
parimhã, ma te dama ti'ru tsô dahãtsi da, tãma Tromhuri'wa norT dzô, nima 
norT hã, ma a'umnhatsi rom'uipradzém na hã; te te waihu'u da hã, mare na 
hã hóiba mono bó, te te Ttébré dza'ra dzô hã. 16Ma tãma tsihói'ré 
TmorT'rada hã duré tãma tinha: 'lnhim'Thó'a, ate êtêdzapo'odzé hã, ma 
atébré, mitsito na êne hã Ttsitébré hã.' 17Wê uptabi di, romhuri'wa Twê,' õ 
hã te tinha: 'Atsihói'ré bó T'aihóimana tsipai ãna hã, marT Ttsyry na hã, óri 
rob'rudzé hã mitsito 'ri'ahó norT nhitsiwimhã.' 1il"ítsãna'remhã wei wi, duré 
tinha: 'lnhim'Thó'a, ate êtêdzapo'odzé hã, ma roptébré Tmrotõ na.' 19Ãhã ma 
dzéma, te õ hã tãma tinha: 'Adzéma aihóimana Ttsõwam u Tmrotõ 'ri'ahó 
norT ma hã.' 

26i'amo hã, ma wei wi duré tinha: 'lnhim'Thó'a, ãhã ta ate hã 
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etedzapo'odzé, te Thiri hã ubu na danhitsi're LI'õdzém na hã, 21marT wa, wa 
Thõiba Tpahi na aima. E marT wa, a hã aibõ hõimana prédu uptabi. Ãma õri 
marT Thiri õ hã, duré te T'ubumroi mo marT a hã T're õ hã.' 22Tawamhã õ hã, 
te tinha: 'Romhuri'wa waima, wa hã wa dza ai'ãma rowairébé tô atsadawa 
dzarina hã. Aima waihu'u petse di, wa hã aibõ hõimana prédLib uptabi na 
hã, te Tmrami mono hã marT, te T'adza'ra mono õ hã duré wa te ubumro 
marT, te T're õ hã. 23E marT wa tawamhã umnhatsi õ di Tte rom'uipradzé hã, 
wedehõpõ LI hã. Wa hã apõ Twitsimhã, wa hã wa aré ãma waptom tsina 
Thõ'õ na hã.' 24Duré tinha tame Thõimana dza'ra ma hã: 'Wadzere aba 
etedzapo'odzé hã, duré tãma tsõmri aba ni'wai ma mitsito tãma Thõimana 
ma hã etedzapo'odzé hã.' 25Ma tsiwi tsada'õ: 'Wanhim'Thõ'a, õhõ ma hã, 
ma tô tãma tihõiba mitsito Liburé hã etedzapo'odzé hã ... ' 26Wa aima nharT 
dza'ra wa'wa, ni'wai ma marT tãma Thõimana ma hã, te dza tãma tsõmri ni; 
tadza hã taha wa, marT hã tãma hõimana õ wamhã, te dza tiwi wadzere ni, 
marT hã tãma Thõimana dzéma hã. 

27 Ãhã Tnhitob'rLI norT hã, te te tsiwi Twe'õ hã, danhim'Thõ'a na Thõimana 
da hã õnorT nhitsiwimhã, ãwitsi dza'ra wa'aba we ãwa, duré tsimroi wa'aba 
Tnho'remhã."' 

V. Jerusalém ãma Danho 1reptui1wa nhimiromhuri 

Ma ãdzé i'ma'wamari ré hã Jerusalém 'remhã --- 2
8DLiré mreme tsina tô 

marT T'ahõ na, Danho'reptui'wa hã, te tô danhowamhã mo, te tsai'uri tsina 
Jerusalém u. 29Te Tteme tsina rotété wa, Betfagé u hã duré Betânia LI hã 
'rõwi tsa'a romnhitsi u hã abahi wede rom na, ma 'madzatõ maparane 
tidzamarT'wa norT hã, mreme tsina: 30"Ma oto ane aba daromnhiti wanho're 
Thõimana u hã, duré adzatsi abamhã, te dza Ttsõpete 'wa po'repo para 
pitsutu dzapore hã, Twatsitsi ré hã, dza hadu ni'wa ãma Ttsarõtõ õ hã: 
watsihui abamhã, we ãwitsi aba. 31Duré ni'wa hã, te atsadanharT abamhã: 
'E marT da, ma TwatsihLii wa'wa." Te dza Ttsada'õbõ 'wa: 'Wanhim'Thõ'a hã, 
te õhõ tsima we."' 32Nem dzahuré wamhã, da te TtsatõrT dzahLiré hã, ma 
anhopete tsi'uiwa, marT hã, te te ãma tãma Trowatsu'u dzahuré dzarina. 
33Te te watsihu dzahuré ré hã, po'repo para pitsutu dzapore hã, Ttede'wa 
norT hã, te tsiwi tsadanharT dzahuré: "E marT da, te po'repo para pitsLitu 
dzapore hã Twatsihui wa'wa." 34Atsa dadzada'õbõ dzahuré: 
"Da'rãnhipai\va hã, te õhõ tsima we." 

35Te tsaprõni dzahuré tô tawamhã Danho'reptui'wai ma hã, duré oto te 

• 
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te tsiwi ba ubu wamhã dzadahõ na po'repo para pitsutu dzapore hã, ma tô 
tsiwi 'manha Danho'reptui'wa hã Ttsitsi tsãmra da. 36Ãne õ hã morT ré hã, 
a'uwe hã, te te tãma waiwere dza'ra, ti'udza hã bõdõ di na hã. 37Te oto 
tihõiba 'rõwi tsi'radzém na tsa'a u abahi wede rom na, uburé TtsamarT'wa 
norT hã, te te ãma tsã:na'rata dza'ra wamhã, rowe uptabi na hã, te 
Da'rãnhipai'wa na hã wata dza'ra, mreme 'rãihõ uptabi na hã, uburé marT 
Ttsa'retse õ we, te te T'madõ'õ dza'ra mono na hã. 38Te te nharT dza'ra: 

"Da te tãma Trope, tahã we TmorT, 
Da 'rãnho 'u hã Da 'rãnhipai'wa nhitsi na hã! 
Romharé hõiwa ãma hã, 
duré rowe dza'ene romnhipai u petse hã hõiwa ãma hã!" 

Danho'reptui'wa, ma adzadze itsamari'wa nori ãma itsadawa'a'a mono 
hã --- 39Ni'wam norT hã fariseu hã danho'uma ãma hã, te tãma nharT 
dza'ra: "Dama Rowaihu'u'wa, tãma pétse dza'ra na tsa'ete atsamarT'wa 
norT ma." 40Õ hã tadza hã, ma te adzada'õ: "Wa hã wa aima nharT dza'ra 
wa'wa, õ norT hã ari'iwi hõimana dza'ra wamhã, ene hã, te dza tidzadari 
dza'ra." 

Datsiwa'õ Jerusalém nhitsi --- 41 Duré oto 'rõwi hõimana wa, 'ri'ahõ hã te 
'madõ, te duré aiwa'õ Ttsitsimhã õhõ na hã, 42mreme tsina: "Pra! Ãhã bõtõ 
na aré adzéma a hã waihu'u 'wa'õ hã, romharé na rowatsu'u we hã! 
Awa'awi hã, tadza hã, ãhã te tihõiba tsima'uri na hã atõmo wi hã. 43Tadza 
hã, bõtõ norT hã, te dza aihutu atsitsiwimhã, duré dza atsitob'ru norT hã 
tsiwi ai'uirT ab're na, 'rã dzapari na dza duré aiwi ato, dza uburé te te tsiwi 
aiwati. 44Te dza tsiwi aihrt i'am duré ai'ra norT hã aiwa'wa Thõimana dza'ra 
dzéma hã, duré te te tsiwi reme õ di dza, aima hã ene hã tsitsi hõimana da 
hã, e marT wa, waihu'u õ 'ru-te, bõdõ hã, da te T'atsabudzé hã!" 

Rowa'õbõ'wa nori, da te itsani-dza'ra-dzé 'ri ipetse hawi --- 45Duré oto 
tsébrémhã 'ri Tpetse na hã, ma tô ãma tsãna'rata rowa'õbõ'wa norT dzani 
na; 46tãma mreme dza'ra tsina: "Te Ttsihõdõ hã tihõiba: lnhorõwa hã dza 'ri 
danho'redzé. A norT wa'wa hã, tadza hã, ma te atsiwi T'manharT 'wa ãma 
Ttsiptsaihuri tsima'uridzém na! 

'Ri ipetse ãma itsitsanho --- 47Duré te tsitsanho bõtõ bõ 'ri Tpetse ãma hã. 
ltsa'rata'wa norT nhim'Thõ'a hã duré tô Ttsihõtõ'wa norT hã, te tsô rTtT dza'ra, 
te te tsiwi wTrT da hã, duré tô a'uwe norT nhim'Thõ'a hã. 48Tadza hã, te te 
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tsiwi tsõpêtê õ di marT te tsiwi 'manharT da hã, marT wa, aihini a'Liwê hã, te 
te tsiwi wapari mono wa Tmreme wê mono na, Twaparidzé Liptabi na hã. 

2 ºJudeu nori nhimidzadanhari roti dzahi nhitsimhã 
Danho'reptui'wa te na --- 1 Ma te tiromhõiba niwa bõtõ na, õ hã 
tsitsanho mono ré hã a'Liwê norT ma hã, 'ri Tpetse ãma, te te 

'mahõrõ mono tsina rowatsLI'LI té hã, Ttsa'rata'wa norT nhim'Thõ'a hã, tô 
Ttsihõtõ'wa norT hã, dLiré tô Thi norT hã, ma tãma tsihõi'ré dza'ra, 2mreme 
tsina õhõ ma: "Wama nharT dza'ra na, e ma hã ãma roti dzahi na, te 
T'manharT mo ãhã marT norT hã, e 'wa hã niwamhã, ma te aima titsõ ãhã 
roti dzahi hã." 3Õ hã ma adzada'õ: "ldzéma wa dza marT na aima nharT 
dza'ra wa'wa dadzadanharTdzém na. We Tma nharT dza'ra wa'aba: 4João 
nhimi'rãti hã, e Thõimana rowê hawimhã, e niwamhã a'Liwê hawimhã." 5Õ 
norT hã tadza hã, te rotsa'rata petse dza'ra tsi're mreme tsina hã: "Wa te 
watsiwi tsada'õbõmhã 'rowê hawim na hã', õ hã, te dza tinha: 'E marT wa 
bété õhõ ãma hã atsimidzadze dza'ra wa'aba õ di,' 6wa te tsada'õbõ dza'ra 
wamhã, 'a'Liwê norT hawim na hã', a'Liwê aihini hã, te dza êtê na hã tsiwi 
wanhimro, e marT wa, hõimana wa tsena hã João hã ro'mahõrõ'wa na hã."' 
7Ma tsiwi tsada'õ, tãma TwaihLI'LI õ dza'ra na hã, nima hawimhã Thõimana 
na hã. 8Danho'reptLii'wa hã, te tãma anha: ''ldzéma te aima nharT aba õ di, 
nima hawi rob'rLI dzahi na ãhã marT, te T'a'manharT mono na hã." 

Ãma itsimiré 'ru'rãire 'ru 'madõ'õ'wa nori nhipari na --- 9DLiré ãma 
tsãna'rata rowatsLI'LI na a'Liwê norT ma hã: "Aibõ hã, ma te a're 'rLI'rãire hã, 
tõibõ parimhã, ma titsõ 'rLI'rãi're 'rLI 'madõ'õ'wa norT ma, dLiré mo darom 
amoi LI hã bõtõ ahõ na hã, te hõimana. 

108õdõ Tbõ hõimanamhã, ma tinhimi'LibLimroi ma 'mairob'rLI 'rLI'rãi're 'rLI 
'madõ'õ'wai LI hã, marT ãna Twa'õtõ hõiba amo hã, te te tãma tsõmri dza'ra 
da 'rLI'rãire 'rLI hã T'rã 'rada hã; 'rLI'rãi'rLI 'rLI na romhLiri'wa norT hã, marT ãna 
hã, tadza hã, te tsiwi tsatõ, marT ãna hã, te te tsiwi adzõri pari. 11 Ma 
'madzatõ apõ Thõiba amo hã tãma TromhLiri'wa hã, dLiré õhõ dzéma hã ma 
tsiwi adzõ, ma tãma timreme watsété dza'ra, dLiré tsiwi tsatõ marT ãna hã. 
12Ma 'madzatõ dza hadLI tsi'Limdatõ ãma hã, aiwa ma dLiré ãhã tsiwi LI'a, 
dLiré tô tsiwi time rom LI. 13Taha wa, te 'rLI'rãi're 'rLI tede'wa hã tinha: 'E 
marT, wa dza 'manha. Wa dza rob'rLI T'ra Tma Ttsawi Liptabi ma hã. E 'wa te 
waihLI'LI, ãté dza tsiwi wadzé. 14Da te 'madõ'õmhã, tadza hã, te 'rLI'rãi'rLI 'rLI 
'madõ'õ'wa norT hã rotsa'rata dza'ra: 'Ãhã timama nhimro LibLimroi'wa; wa 
te watsiwi wTrT aba, marT ãna, danhimro rême hã wama hõimana dza'ra da 
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hã.' 15DLiré ma tsiwi time 'rLI'rãi're 'rLI nhiti, ma tsiwi tiwT. 
Ãhã parimhã, e marT te dza õnorT ma hã 'manharT dza'ra 'rLI'rãi're 'rLI 

tede'wa hã. 16Te dza wei mo dza dLiré Liprotsi ãhã 'rLI'rai're 'rLI 'madõ'õ'wa 
norT hã, dza dLiré titsõ 'rLI'rãi're 'rLI hã dahõiba amoi LI hã." Te te wapari 
dza'ra.wamhã ãhã, te nharT dza'ra: "Ãne hã watobro tõ da!" 17Tadza hã 
Danho'reptLii'wa, te õ norT hã a'madõ'õ petsemhã, te tinha: "E marT na hã, 
tawamhã, Ttsihõdõ Thõimana na hã: 

'Ri'wa norT ene, te te tsiwi Twe'õ hã, 

ma tsi'manha ene hã tsada'rata we 'rã 'wa na hã. 

18Ni'wa hã, ãhã ete nhitsi waptã'ãmhã, te dza LibLiré petse hõiba tsi'e, dLiré 
tahã ni'wai nhitsi õhõ waptã'ãmhã, õ hã, te dza tsLI petse." 

1 91tsihõtõ'wa norT hã, dLiré Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT hã, te tsô rTtT 
dza'ra, te te tsiwi õri da hã TwabdzLiri da, taha bõtõ na hã, te te tsina 
waihLI'LI dza'ra wa, õ hã, te te ãhã rowatsLI'LI nhimiré hã TwatsLI'LI na hã 
Thõiba dza'ra na hã. Tadza hã, ma tipahi dza'ra a'Liwe T'ahõ ma. 

César ma iwa'õ --- 20DLiré te tihõimana dza'ra TpibLI ma tsi, te tsatõrT 
dza'ra waptsãi'a hã, tsima Ttsadawanhipetse dza'ra hã, tiwe na hã, da te 
rétsi da tsa'retse ãna Tmreme na, marT ãna, da te tsõmri da Ttsiptete LI d LI ré 
roti dzahi LI ro'madõ'õ'wa ma hã. 21 DLiré te tsiwi tsadanha: "Dama 
rowaihLI'LI'wa, wa waihLI'LI dza'ra ni, aimreme hã dLiré atsitsanho mono hã, 
Tbõ dzarina hã, dLiré niha ãna a'Liwe ãma Thõimana na T'a'oto'o ãna hã, te 
tô atsanho mo Thõimana bõ bõdõdi Da'rãnhipai'wa te na. 22E we di wama 
hã, wa te Twa'õbõ dza'ra da hã César ma, e niwamhã mare di." 23Õ hã 
tadza hã tsébré petsemhã Ttsimidza're dama rommrami na hã, te tinha: 
24 ''1ma hõi'ré aba rom'Liipradzé hã. E 'wai podo we atsiwi 're T'õri 'wa, dLiré 
e 'wa nhitsi hã. "Ma tsiwi tsada'õ: "César te hã". 25Õ hã, te tinha tawamhã: 
"Tsõmri dza'ra wa'aba César te wamhã César ma, dLiré tô marT 
Da'rãnhipai'wa te wamhã, Da'rãnhipai'wai ma hã tsõmri dza'ra wa'aba." 

26DLiré tô tãma hõimana dza'ra õ di Ttsimidza're hã, tsa'retse ãna Trétsi 
da hã tsiwa'rLI damreme na hã a'Liwe nho'remhã, dLiré tô a'rãmi dza'ra 
Ttsimidzada'õbõ ma, te tô tihõimana dza'ra ari'iwi hã. 

Datsihõibadzé adõ'õ nori hã---
27Te te tsina rotété dza'ra wamhã, ni'wam 

norT hã SadLiceLI hã, te te 're Twe'õ dza'ra mono hã, Thõimana hã 
datsihõibadzé hã, 28te tsiwi tsadanha: "Dama rowaihLI'LI'wa, Moisés ma te 
wama tire Ttsihõdõ hã: Ni'wa hã, tãma hõimanamhã Ttsitsãnawã hã Tmro 
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ré hã duré ãhã tiwi dô'ômhã, 'ra õ ré hã, Ttsitsãnawã, te dza tsima ti'ô, 

Ttsa'u te te 'maipoto da hã ti'ra hã, titsitsãnawãi ma hã. 29Tadza hã, te 
tihõiba wawinhi'Limdatõ na Ttsitsãnawã hã. lmorT'rada hã, ma te timro pi'õ 
na hã, tadza hã ma te 'ra ãna hã dõrõ. 3ºDLiré Ttsãna'remhã, 31 dLiré tõibõ 
parimhã tsi'Limdatõ hã, ma tsima ti'õ; tô ãne ma te wawinhi'Limdatõ hã 
tidõ'õ dza'ra, ti'ra hã, te tsiwi 'maireme õ na. 32Ãne rom'rãtsLitu monomhã, 
pi'õ dzéma, ma te dõrõ. 33Ãhã pi'õ hã datsihõibadzém ãma hã, e 'wai ma 
hã, te dza tihõiba pi'õ hã. Aihini wawinhi'Limdatõ hã, ma tô tihõimana dza'ra 
pi'õ na." 

34Danho'reptLii'wa hã atsa, ma adzada'õ: "Da'ra norT hã ãme ti'a, te tsina 
mro dza'ra, dLiré te tsima te 're tsõmri-dza'ra datsimrodzé hã; 35tadza hã, 
ni'wam norT na, da te ãma Trowairébé we dza'ra hã, dame hõimana dza'ra 
da, dahõimana amoi LI hã dLiré adõ'õ norT tsihõibadzém LI hã, õnorT dzéma 
hã, tsina mro dza'ra mono õ di dza, dLiré datsina damrodzé hã, da te tãma 
're tsõmri dza'ra mono õ di dza; 36tadza hã duré õ norT hã dõ'õ dza'ra mono 
õ di dza: õ norT hã, aiwa rowatsLI'LI'wa ne hã, dza dLiré õ norT hã 
Da' rãnhipai'wai 'ra, dza duré tihõimana dza'ra datsihõibadzéb 'ra na. 37Tôta 
Tdõ'õ norT hã, te dza tsihõiba dza'ra, Moisés dzéma, ma tô dama watsLI'LI 
pa, te te ro'radzõri wamhã wede ro'o nhiptsata waibaba hã, te te nharTmhã: 
Wanhim'Thõ'a Da'rãnhipai'wa Abraão te hã, Isaac te hã, dLiré Jacó te hã. 
38Tôta, õ hã tô Da'rãnhipai'wa hã Tdõ'õ norT te õ di, tadza hã, The, Thõiba 
ré norT te hã; aihini, taha wa, te hõimana dza'ra õhõ LI hã." 

39Te 'mai'õrimhã tawamhã timreme hã, ni'wam norT Ttsihõtõ'wa norT hã, 
te tãma nharT dza'ra: "Dama rowaihLI'LI'wa, te TnharT we." 4ºDLiré oto ni'wa 
hã tsada tsahi õ di, te te TtsadanharT da hã, marT nhitsiwi mono na hã. 

1ma'wamari ré hã, Davi 'ra duré Davi te Da'rãnhipai'wa --- 41Te tinha õ 
norT ma tawamha: "E niha dza, da te nharT dza'ra, T'ma'wamarT ré hã Davi 
'ra na hã. 42Tsi'Liihõna, Davi hã, te te ãma TnharT wa, Ttepãiwatsi Salmos 
'rem na hã: 

Da 'rãnhipai'wa te tinha, Tte Da 'rãnhipai'wai ma hã: 

atsãmra Tnhimire niwT hã, 
43wa hã, te TtsãrTdzém u hã atsitob'ru norT hã, wedehôbô Ttsyry ne, 

ai para wa 'utudzém da hã. 
44Tadza hã, te Davi hã Da'rãnhipai'wa na hã 'mahõ; tawamhã e niha 

tawamhã dza õ hã Tte hã T'ra. 
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Danho'reptui'wa, ma ãma rowairébé ítsihõtõ'wa norí na hã --- 45Niha 
a'Liwe T'ahõ norT hã, te te tsiwi wapari mono wa, õ hã, te tinha tidzamarT'wa 
norT ma hã: 46"Ni'ãpé, rowatsLI'LI nhihõtõ'wa norT wi hã, tãma Twe dza'ra 
Ttsa'oto LI'õtsi na Lidza pa ré hã tãma we dza'ra di, dadzawidzé hã, warã 
da'ahõ ãma hã, TmorT'rata LI dahõimanadzé hã, danho'redzém norT na hã, 
dLiré TmorT'rada datsimatsitsidzém norT hã Ttsa'ete norT tsadzém ãma hã, 
47õ norT hã te Tmrotõ norT wi hã Ttsõrõwa ãma hã Ttsa, te te tiwi Liprotsi 
dza'ra, dLiré te te tsidzLitsi dza'ra T'manharT hõ hã danho're hã. Ãhã, dza 
te te waibLI da'ãma rowairébé hã tete Liptabi na hã." 

21 1mrotõ nhimdzari we nhomri --- 1 Hõimo, te te ro'madõ'õmhã, 
ma te atsã TtsimarT ahõ norT hã tinhimdzari we, te te tsa'ra ré hã 
eteprédzLib'a hã 'ri Tpetse ãma hã. 2Ma 'mai'madõ pi'õi mrotõ 

dzéma TtsimarT'õ hã, maparane rom'Liipradzébre hã, te te nomri ré hã, 
3dLiré tinha: "Tô tsena, wa aima nharT dza'ra wa'wa, ãhã pi'õi mrotõ 
TtsimarT'õ hã, ma aihini nhipai LI hã tino, 4marT wa, aihini tanorT hã, ma te 
tsõmri dza'ra tãma Ttsi'atareme dza'ra hã tinhimdzari we da hã; õ hã, tadza 
hã, tsimarT'õ nhere hã, ma te tsõmri dza'ra LibLiré aré tãma Thõimana dza'ra 
hã, ãma Thõimana da hã." 

Damreme 'manhari rowamnari nhitsiwi Jerusalém ma hã -
1tsãna'ratadzé --- 5Niha te ni'wam norT hã, te natsi te nharT dza'ra, 'ri 
Tpetse na hã Thõimana na hã Lipté na, ene Twe Liptabi na, dLiré tô 
danhimdzari we nhomri hã, ropitsLitLI we dzarina hã, õ hã te tinha: 6"Ãhã ta, 
te T'madõ'õ petse dza'ra aba mo ãhã marT norT hã, bõtõ mono hã, te dza 
aihLitLI, dza ete tsi'Liiwa niwa tsitsiwi tsa'wari õ di, hõimana tõ da, da te 
TtsLim na hã!" 7Te tsiwi tsadanha tawamhã: "Dama rowaihLI'LI'wa, e niwa 
dza ãhã tihõiba, dLiré e niha dza TwaihLI'Lidzé hã ãhã marT norT hã 
Thõimana dza'ra hã dza, Twairébédzém LI hã." 

Danhowa 're ihõimana dza'ra mono waihu'udzé --- ªMa dadzada'õ: 
"Ni'ãpé, da te ai'rãmi dza'ra wa'aba ãna da hã, ahõ Liptabi na hã, te dza we 
aihLitLI Tnhitsi na hã, mreme tsina: 'Ãhã ta wa hã!' dLiré dza hadLI: 'Ro hã 
'rõwib di oto!' itsarina ai'aba'réi wa'aba tõ! 9Niwa 're wapari dza'ra aba 
monomhã romreme datsi'ahõri na, dLiré ãma TtsaprT mono hã, tãma aipahi 
dza'ra wa'aba mono tõ; tadza hã, Tbõre TmorT'rada watobro da hã ãhã, 
tadza hã dza õne haré hã hõimana õ di T'rãtsLidLI hã." 1 ºTe tinha õ norT ma 
hã tawamhã: "A'Liwe LibLimro hã 'rõwi dza tsi'wa'rãmi tsitsada te 're tsarõtõ 



Lucas 209 

dza'ra, duré tô danhimirob'rudzé hã 'rõwi dza tsi'wa'rãmi tsitsada 're 
hõimana dza'ra. 11 Duré te dza tihõiba tsa'êtê na hã ti'ai popo hã, duré 
dadzépu'u nhimiwamnarT pire hã, duré mra hã uburé petse ro mono bõ hã 
dza tsihõi'ré dza'ra; Ttsihõi'ré dza'ra mono hã Ttsimipahi uptabi hã, duré 
Ttsa'êne Twaihu'udzéb dza'ra hã, dza we oto ai'aba'ré rowê hawimhã. 

12lwana hã, ãhã te dza tsiwi aiwaibui wa'wa, dza duré atsarina 're nomro 
'wa, dza duré tsiwi atsõmri 'wa danho'redzéb u hã, duré tô danhitobdzéb 
u hã, dza duré te tsiwi atsimroi wa'wa danhim'Thõ'a norT u hã, duré tô 
ti'ai'madõ'õ'wa norT u hã, Tnhitsi u'õbõ hã, 13duré ãhã aima wa'aba hã dza 
T'madõ'õ watsu'u dza'ra wa'wa Tnhitsi hã. 14Aima hõimana dza'ra wa'aba 
awa'awi hã atsiri 'remhã, ãma rotsa'rata petse dza'ra wa'aba, tô rowairébé 
tsirõmo na hã atsina aimapadzé wa'wa hã; 15Wa hã tadza hã, wa dza aima 
tsõmri dza'ra wa'wa aimreme waihu'u petse 'wa hã duré atsimidza'retse 'wa 
hã, nimahã na dza ai'wapéi aba 'wa norT hã hõimana õ di tsitsa'pêtê na hã, 
duré aiwa'rãmi mreme waihu'u ãna. 16A norT wa'wa hã, dza da te atsa'ré 
dza'ra wa'wa, ã aimama norT aba hawimhã, duré ana, atsitsãnawã, 
atsiwadi, atsawi'wa norT, dza duré aiwa'wa aba hã a'uwê norT hã tsiwi 
'maiwT; 17dza duré aihini petse hã, te te ai'rui 'manharT dza'ra wa'wa, Tnhitsi 
u'õbõ hã. 18Tadza hã, mitsi ·atséré 'wa hã, ai'rã nhitsi abamhã, aiwi 
'matsimani aba õ di dza. 19Tô atsiptete u'õtsi aba na tsi, te dza aihõimana 
u'õtsi dza'ra wa'wa aihõimanadzé wa'aba na hã!" 

Wa'ra hã --- 2ºNiwa 'madõ'õ dza'ra aba wamhã, Jerusalém hã, te te tsiwi 
uirT ré hã tsi'ahõri'wa norT hã, waihu'u dza'ra wa'aba, te te we tsina Trotété 
na hã, da te T'uprotsidzém da hã. 21Taha wa, Judéiá 're aihõimana dza'ra 
aba mono hã, tsimani dza'ra êtê'rãirã u hã, 'ri'ahõ 're Thõimana dza'ra 
mono hã, wairébé, duré apetse wa Thõimana dza'ra mono hã, T'remhã 
tsitsitsi tõ, 22E marT wa, dza hõimana wa bõdõ hã, dama rom'manharTdzé 
hã, nima hã, te dza uburé petse hã, te te ãma a'uwaimrami Ttsihõtõ dzarina 
hã. 23Ni'ãpé tanorT hã pi'õ norT hã Twatsã ré hã Thõimana dza'ra hã, duré 
hõimana dza'ra wamhã waptsõmri tsina tô taha bõtõ na hã! 

Mari putsi watsétéwawe duré bõdõ apetse wa ihõimana dza'ra mono 
te hã --- Taha wa, te dza tihõiba dapahi dza'êne hã ti'amhã, duré danhib'ru 
uptabi hã ãhã a'uwê dzada Twa'rãmi hã. 24Duré te dza rere tsim'édzé wapa 
na hã, dza da te tsimro pawatsitsi ré hã a'uwê T'amo norT ma hã, duré 
Jerusalém hã, te dza wati'i ni a'uwê norT hawlmhã, te te ãma 
T'uwaimramidzém u bõdõ hã a'uwê norT te hã. 
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Rowatsété putsidzé romnho'uma ãma hã duré da te itsa'retsedzé 
rowe uptabi hã Aibõ 'Ra te hã --- 25Te dza watobro Twaihu'udzé hã bõtõ 
wa, a'amoi wamhã, duré tô watsi norT wamhã; duré tô ti'amhã a'uwe norT 
hã, te dza tihõimana dza'ra hõtõ'õ uptabi na hã, te dza watsutu dza'ra ni, 
õporé pupu'u na duré õ tsitsatsitsi norT na hã; 26Aibõ norT hã, te dza tiwi 
tirob'ra dza'ra pahi-te hã, tsimipari dza'ra tsina dza amhõdzépa dzô hã 
Ttsõ'uma hõimanadzé ãma hã, marT wa, Ttsiptete norT hã rowe ãma hã, te 
dza roptsãtsã'ã dza'ra. 27Duré taha wa, te dza tsiwi 'madõ Aibõ 'Ra hã we 
morT ré hã hõiwa nhirõtõ na, tsiptete uptabi na hã duré rowe dza'ete ré hã. 
28Niwa te te ãma tsãna'rata dza'ra wamhã, uburé marT Twairébé mono na 
hã, aimatsa wa'aba, duré ai'rãi wahutu dza'ra wa'aba, marT wa, te tihõiba 
'rõwi atsõ'reptudzé wa'wa hã." 

Rowede na tsimiré --- 29Tô Ttsãna're, te tãma watsu'u dza'ra rowatsu'u 
nhimiré hã: "'Madõ'õ dza'ra wa'aba ãhã rowede hã, dure tô wede T'ahõ hã. 
30Niwa 'wanhipré dza'ra wamhã, 'm.adõ'õ dza'ra abamhã õ norT hã, waihu'u 
dza'ra wa'aba mono, tã 'rõwi rowa'ro ré Thõimana na hã. 31Aiwaptsi ãne a 
norT aba dzéma hã niwa 'madõ'õ dza'ra abamhã õ norT hã, marT norT hã 
wairébé monomhã, waihu'u dza'ra wa'aba, Da'rãnhipai'wa nhimirob'rudzé 
'rõwi Thõimana na hã. 32Tô tsena, wa aima nharT dza'ra wa'wa, ãhã 
datsitébré hã dza tsi'utõrT õ di, ãhã uburé marT wairébé wana hã. 33Rowe 
hã duré ti'a hã, te dza ro'rahõri dzahuré; Tmreme norT hã, tadza hã, te 
ro'rahõri dza'ra õ di dza. 

Ro'madõ'õ dza'ra aba mono, a'rãmi dza'ra wa'aba mono tõ da ---
34Ni'ãpé, atsiri wa'wa hã pire ãna hã marT tsô tsitsitsi watsété mono tõ ãna 
da, hõtsi na, datsi'rãiwamnarT ãna da, aihõtõ dza'ra wa'aba ãna da, 
aihõimanadzém na duré aiwi robdzei'õ dza'ra aba mono tõ õne u'õtsi hã, 
atsitsiwi aba mono hã ãhã bõtõ na hã, 35wedenhorõ podzéwatsété 
mramidzém tsine hã, taha wa, õhõ te dza wi danhitsi aihini ti'a na da'ubu 
Thõimana dza'ra mono, uburé ti'a poré hã. 36Atsõpré aba, taha wa, atsõ're 
tsina õne u'õtsi, atsiptede aima hõimana dza'ra wa'aba da hã, aimanidzém 
aba da hã uburé marT wi hã marT hã Twatobro da hã, duré aihõimana dza'ra 
aba da hã, duré hõiwi aihõimana dza'ra aba da hã Aibõ 'Ra nho'remhã. 

Da'rãtsutu'wai mono hã bõdõ hã Danho'reptui'wa te hã --- 37Bõtõ ré hã, 
te dama tsitsanho 'ri Tpetse ãma hã, tadza hã, te barana hã atébré 
'rowimhã tsa'a na tihõiba, Ttsitsi hã.abahi wedero rom norT na hã. 38Duré 
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aihini a'uwe hã, te tsi'a hõrõ wana ré hã õhõ tsiré hõimana dza'ra 'ri Tpetse 
ãma hã, te te wapari dza'ra da. 

VI. Robdzépatadzé 

2 2 
Da te íwa'rãmi tsada íromhõimanadzé Danho'reptui'wa da 
duré Judas, te te dama ítsa'rédzé --- 1Tô te oto te tsina 
rotsahutu datsa TwarTrT'õ da hã, datsi'wa'uburé hã Twamri hã 

Ro'rahõridzém na. 2Duré Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT hã, duré tô Ttsihõtõ'wa 
norT hã tsô rTtT dza'ra, niha te te tsiwi wTrT da hã, tadza hã pahi dza'ra di 
aihini a'uwe norT ma hã. 

3Ma te dahõiba wamnarT'wa ãdzé Judas hõiba 'remhã, Ttsitsi hã 
lscariotes, mitsito maparane me 're Thõimana mono hã. 4Õ hã te mo 
datsina rotidzém u hã Ttsa'rata'wa norT nhim'Thõ'a u hã, duré tsi'ahõri'wa 
nhim'Thõ'a norT u hã, niha te te tãma Ttsõmri dza'ra dzô hã. 5Te ãma tsima 
rowe dza'ra, duré tsima rowairébé dza'ra rom'uipradzé, te te tãma tsõmri 
dza'ra da hã. 6Õ hã te tô tsimawe duré tsô rTtT, bõdõ Twe dzô, te te tãma 
Ttsõmri-dza'ra-dzéb da hã, õ norT ma tsima'uri na, a'uwe T'ahõ wi. 

Ropetsedzé Datsa na Ro'rahõridzéb dzô --- 7Ma oto wi bõdõ hã datsa 
TwarTrT'õ da hã, niwa dza Thõimana hã robdzépada hã Ro'rahõridzém na. 
8Danho'reptui'wa hã, te tsatõ, tawamhã, Pedro duré João, mreme tsina hã: 
"Ma oto ane aba, ro petse aba da hã wama Ro'rahõridzém na watsaihuri 
da hã." 9Te tsadanharT dzahuré: "E mame te atsima Twe, wa te Tro petse 
da hã." 1 ºMa õ hã tsada'õbõ dzahuré: "Awa'awi adzatsi abamhã 'ri'ahõ na, 
te dza T'manhopete 'wa aibõ hã, u'mre te te õri ré hã. Ãma aipra aba mono 
Ttsõrõwa u, õhõ Ttsébrédzém u. 11 Dza TnharT 'wa 'ri tede'wai ma hã: 'Wama 
rowaihu'u'wa hã, te atsadanha: E mahãta 'ri 're wa'õno hã, T're Twatsaihuri 
da hã, Ro'rahõridzém na hã, TdzamarT'wa norT tsiré hã. 12Duré õ hã te dza 
aima watsu'u wa'wa, 'ri 'rãihõ ãma 'ri 're wa'õno Ttsa'ene hã ãma Thõimana 
ahõ, waptõ uwa hã; ro petse aba tame." 13Õ norT hã, te tinem dzahuré, ma 
te tsãmri dzahuré, te te TnharT ne Danho'reptui'wa hã, duré ro petse 
dzahuré Ro'rahõridzém da hã. 

Datsa hã Ro'rahõridzé --- 14Witsimhã bõdõ hã oto niwa õ hã, ma te 
wedehõpõ na nhamra, rotiwe 'mahõrõ'wa norT tsiré hã, 15duré tinha õ norT 
ma: "Wa Ttsimawe tsa'ete uptabi na hã ãhãna hã, Ro'rahõridzém na hã Ttsa 
da hã aime aba hã, te robdzépata wana hã; 16tadza hã, wa hã wa aima 
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nharT dza'ra wa'wa, dza oto õhõ na dza Ttsai õ di, da te õhõ ãma 
TtsamarTdzém u hã Da'rãnhipai'wa nhimirob'rudzém ãma hã." 

17Tawa te õrimhã u'awi hã, Da'rãnhipai'wa, te õ norT na hã tsawi duré 
tinha: "Ôri aba ãhã, atsima tsõmri aba mono, 18tadza hã wa aima nharT 
dza'ra wa'wa, oto ãhawi hã, dza õhuri aba mono õ di 'ru'rãire wa'u hã, 
Da'rãnhipai'wa nhimirob'rudzé hã we Twitsidzém u hã." 

lhõiba nhomri nharí --- 19Duré ti'õ tsada'ré upti hã, Da'rãnhipai'wa, te õ 
norT na hã tsawi, ãma aipo'o, duré õ norT ma hã, te te tsõmri, mreme tsina: 
Ãhã ta Thõiba, te aima Ttsõmri dza'ra wa'wa hã. 'ManharT dza'ra aba mono, 
ãhã T'ãma rotsa'rata tsina hã." 20Duré tsaihuri parimhã, ma te 'manha aiwa 
u'awi na hã, mreme tsina: "Ãhã u'awi hã datsipamramidzé Tté Twapru na 
hã, da te Ttsa'wari atsawi aba na hã." 

1watsu'u, te te ítsa'rédzém na hã Judas hã --- 21 Ãhã ta ãme, tadza hã, 
te te Tdza'ré hã Ttsib'rada hã, te Ttsiré hã tihõiba wededzaihõ nhitsimhã. 
22Aibõ 'Ra hã, te dza mo, da te tãma Troti dzarina hã, ni'ãpé tahã aibõ hã, 
ni'wa na, ãhã da te tsõmri wamhã!" 23Ma te ãma tsãna'rata dza'ra, 
tawamhã, tsitsandanharT na 'rõwi petse, ni'wa hã dza õ norT hã T'maimorT 
na hã, te 'mai'manharT da ãhã marT hã. 

E 'wa hã ítsa'ene --- 24Te tihõiba datsitsada'õbõ dzéma õ norT 'remhã: e 
'wa hã, aré dama Ttsa'êne. 25Danho'reptui'wa hã, te õ norT ma hã tinha: 
"A'uwê norT nhim'Thõ'a nhipai'wa hã, te te dapo dza'ra, duré tô Thõimana 
dza'ra mono hã danhitsi Thõimana tete na hã, te da te wamri dza'ra, dama 
ro'manharT-wê-'wa na hã. 26A norT wa'abamhã mare di dza ãne hã, 
Twa'rãmi na Ttsa'êne hã ai're aba hã, te 'manharT Thõiba té uptabi tsine, 
duré ni'wa hã danhim'Thõ'a hõimana monomhã, aiwa tô tahã, te te romhuri 
dama. 27Tadza hã, e 'wa hã Ttsa'êne: E wedehõpõ dza na Thõimana dza'ra 
mono, e niwamhã tahã dama te Tromhuri dza'ra mono. E ãté wedehõpõ 
dza na Thõimana dza'ra mono õ di. Wa hã, tadza hã, wa aiwa'wamhã 
Thõimana 'wa, aima romhuri'wa aba hã. 

lpawa'õbõdzém na ropitsudu rotiwe'mahõrõ'wa norí ma --- 28A norT 
wa'wa hã, õne u'õtsi hã te Tdzababa Tme aihõimana dza'ra wa'aba mo, 

• marT Tte hã, te tsiwi T'wapéi mono ré hã; 29Tdzéma, wa hã wa dza aima 
tsõmri dza'ra wa'wa rob'rudzé hã, imama, te te Tma Ttsõmri tsine hã 30marT 
ãna, a norT aba dzéma atsaihuri aba da hã duré õhuri aba da hã 
wedehõpõdza na Tnhimirob'rudzém ãma hã, dza duré atsimroi wa'wa 
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danhamradzém na hã rowairébé da hã mitsito maparane a'Liwe LibLimro 
norT Israel te hã. 

Ro'mahõrõ dadza'retse'õdzém na hã duré tihõimana na, te te 
itsapridzém na Pedro hã --- 31 Simão, Simão, ãhã ta ãme dahõiba 
wamnarT'wa watsédé hã, te wapte natsi õne LI'õtsi hã, te aiwamTrT aba da 
hã amnho'a dzLipetse ne hã; 32wa hã, tadza hã, wa ai'ãma Tnho're, 
atsimidzadze aiwi tsim'Liwa tõ da hã. Niwa, tadza hã aihõimana na ãma 
tsaprTmhã watsLI'LI na dza atsitsãnawã norT ma hã." 33Te tinha õ hã: 
"Danho'reptLii'wa, wa hã wa oto Thõiba atsiré TmorT da hã, danhitobdzém 
LI hã dLiré adõ'õ LI hã." 34Õ hã, tadza hã, ma apõ tsada'õ: "Pedro, wa hã wa 
aima tinha: tsi'a aibõ hõrõ õ di dza tsi'Limdatõ ãma TtsahLI na, nharT õ ré hã 
marT na aima TwaihLI'LI ãna hã." 

Bõdõ datsi'wapé na hã mariwairébé da hã--- 35DLiré tinha õ norT ma hã: 
"Niwa wa hã, te aima arob'rLii pari wa'abamhã, ro'wapédzém ãna hã, dLiré 
tô tsa'LI romnhemedzém ãna hã, d LI ré tô aipara'Lidza hõpõ aba ãna hã, e 
ma tsô aiwi tirobaba wa'wa tsiwa'rLI marT hã." -- "marT õ di", atsa tsiwi 
tsada'õ. 36Õ hã, ma ãma LidzLitsi: "Awa'awi hã, tadza hã taha ma 
ro'wapédzé hã tãma hõimanamhã, tô te te õri dLiré aiwa taha ma dzéma 
romnhemedzé hã tãma hõimanamhã; dLiré ni'wai ma tsim'édzé'wapa hã 
tãma hõimana õ wamhã, te te tsima wa'õbõ ti'Lidza hã, mitsi te te tsima 
Liipra da. 37Taha wa, wa aima nharT dza'ra wa'wa, tô Tbõre T'ãma 
tsi'Liwaimrami da hã tô Ttsihõdõ hõimana bõ: Õ hã, ma tô ãma roti ni Tb6 

Th6imana dza'ra mono õme hã. Tadza hã te te Tma TnharT dzéma Thõiba 
na hã, Thõimana T'mai'rãtsLidLI!" 38Te nharT dza'ra õ norT hã: 
"Da'rãnhipai'wa, ãhã ta ãme maparane tsim'édzé'wapa hã. Õ hã ma 
adzada'õ: "Tô'ã, Tbõ oto." 

Ete'rãirã abahi wederom ãma --- 39Õ hã, ma te watobro, dLiré tô 
tihõimanadzéb dzarina hã, te oto mo ete'rãirã LI abahi wederom LI hã. 
ltsamarT'wa norT hã, te Ttsiré ai'aba'ré. 400to tsihLitLimhã dahõimanadzém 
LI, te tinha õ norT ma: "Atsõ're dza'ra wa'aba, atsitsitsi wa'aba tõ da 
da'wapéi 'remhã." 

41 DLiré oto tiwi ai'ré dza'ra tsyry na hã, ete wabdzLiridzém ne ro'watsa 
hã, dLiré te tsinha dzahLiré wamhã, te hi'rãtitõ hã tinho're: 42'�mama, a te 
atsima we wamhã, a te Tma tsa'ré na ãhã LI'awi hã! Tadza hã, te Ttsima Twe 
dzarina hã, mare di, tadza hã, ate hã, te dza T'manharT na hã tihõiba!" 43Ma 
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tsi'maihõi'ré õhõ ma rowatsu'u'wa hã rowe hawimhã, te te tsiptete mono da 
hã. 44Duré tsina hõtõ'õ uptabi na hã mreme, ãma ítsé petse na hã, a'õ ma 
te Ttsu hã tsi'manha aiwa Thõdza'õtõ na, ítsu'u a'a Twapru hã í'a'a hã ti'ai 
u hã. 

45Wahutumhã tsõ're parimhã, te wei mo tidzamarí'wa norí teme hã, duré 
te te anhopetemhã, te tinhotõ dza'ra, robdzei'õ uptabi na hã. 46Duré tinha 
õ norí ma: "E marí wa, te atsõtõ dza'ra wa'wa, ai'utu dza'ra wa'aba duré 
atsõ're dza'ra wa'aba, marí ãna, ai'wapéi aba 'remhã atsitsitsi aba ãna da!" 

Da te i'õridzé Danho'reptui'wa hã --- 47Dzà hadu mreme mono ré hã, ãhã 
ta ãme, ma te a'uwe T'ahõ uptabi hã aihutu.1tsõwa tãma Thõimana dza'ra 
hã, Ttsitsi hã Judas na, mitsito maparane na Thõiba norí tsiré hã, ma te 
tsina rotété Danho'reptui'wai u hã, te ubu uptsõmri da hã. 48Danho'reptui'wa 
hã, te tãma tinha: "Judas, T'ubu uptsõmri na, e te dza Aibõ 'Ra hã dama 
ítsõ." 49Te te 'madõ'õ dza'ra wamhã marí hã Thõimana na hã dza Twatobro 
na hã, Tme Thõimana dza'ra, te nharí dza'ra tãma: "Da'rãnhipai'wa, e bété 
'wa te 'mai'u'a wamhã tsim'édzé'wapa na." 50Duré ma te mitsi 'mai'u'a ni 
Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a ma romhuri'wa hã, ma tsidzõri ni tiwi Tpo're nhimire 
niwí hã. 51Danho'reptui'wa hã tadza hã, timreme, te te 'manharí wamhã 
duré tinha: "Hiri aba! Tô'ã!" Duré te upi wamhã, Tpo're hã, ma petse. 

52Tõibõ parimhã, Danho'reptui'wa, ma oto Tteme api'ra dza'ra, tsô 
ítsihutu norí u hã, tahã Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norí hã, duré tsi'ahõri'wa 
nhim'Thõ'a norí hã 'ri Tpetse ãma hã, duré tô Thi norí hã: "Ma we 
ítsiptsaihuri dzô ne hã a norí wa'wa hã aiwairébé 'wa tsim'édzéb'wapa ré 
hã, duré wedehu nhihõri ré hã. 53Wa hã, wa tô Thõimana atsiré wa'wa hã, 
'ri Tpetse ãma hã bõtõ nhidõpõtsi hã, duré 'maihiri aba õ di atsib'rada hã 
Tnhitsiwimhã T'ãma hã. Tadza hã atsibõtõ 'wa, duré tô robra norí nhibtede." 

Pedro tsi'udõdzéb dza'ra --- 54Ma tsiwi ti'õ, duré tsiwi tsaprõ, te tsiwi 
'madzébré tsina ítsa'rata'wa nhim'Thõ'a nhorõwa u hã. Pedro hã, te ítsarina 
ne romhõ na hã. 55Te tsima õ norí hã ro'o dza'ra wamhã udzõ hã warãmhã, 
ma ai'ubumro te tsiwi uirí na, duré Pedro hã Twa'wamhã tinhamra dza'ra. 
56Ãne pi'õ dama romhuri'wa hã, te te 'madõ'õmhã unhama 'rata tsãmra ré 
hã, duré te te 'madõ'õ petsemhã, te tãma tinha: "Ãhã dzéma hã, te tihõiba 
õhõ tsiré hã!" 57Õ hã te ai'udõ, tadza hã: "Pi'õ, wa hã õhõ Tma Ttsa'retse õ". 
58Tõibõ tsyry na ronomro parimhã, ma te duré T'amo hã, te te í'madõ hã, 
tãma tinha: "A hã adzéma T'aihõimana õ norí tsiré hã!" Tadza hã te Pedro 
hã tsi'mahõ: "Aibõ, wa hã õ di." 59Ãne bõdõ mitsi tsi'utõrí parimhã, te Thõiba 
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amo hã natsi ãma tãma tsahu: "Tô tsena bõ, ãhã dzéma hã, te tihõiba Tme 
hã, Galileu wa!" 60Pedro hã te tinha: "Aibõ, Tma waihu'u õ di, marT na, 
TnharT hã." Tsimitsaré, dza hadu ré mreme mono ré hã, ma te tsi'a aibõ hã 
hõ, 61duré Danho'reptui'wa hã tsipi'rai wamhã, ma rowa'ré ro'madõ na hã 
Pedro u hã. Pedro hã tawamhã, ma te ãma po'repuru Tmreme na, 
Danho'reptu'wa, te te tãma TnharT na hã: "Tsi'a aibõ hõrõ wana, awa'awi 
hã, te dza T'manha ai'udõ hã tsi'umdatõ na hã, te dza ãma Ttsahu." 62Duré 
oto rom'u watobromhã, tsé uptabi na hã, te aiwa'õ. 

1mori'rada dawa'e --- 63Dapawatsitsi'wa norT hã, te Danho'reptui'wai ãma 
hã tito dza'ra, duré te natsi tsiwi ahõ, 64duré natsi tsiwi ubu ubu, te duré 
natsi tsiwi tsadanha: "Ma'ãpé 'manharT Twatsu'u hã, e 'wa hã, ma te 
ai'adzõ." 65Duré te natsi tãma nharT dza'ra õhõ ma hã, damreme amo norT 
ahõ na Twatsété mono na. 

Danho'reptui'wa, te tihõiba rotidzém nho're --- 66Niwa oto rowa'a 
monomhã, ma te tsina ubumro dama rowairébé'wa norT tsi'Thi hã a'uwe te 
hã, Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT hã, duré tô Ttsihõtõ'wa nhim'Thõ'a norT hã, 
duré tô tsiwi tsaprõ rotidzém u hã, 67mreme tsina hã: "A hã ai'ma'wamarT 
ré wamhã, wama anharT!" õ hã, ma ãma wa'rã: "Wa hã, te aima nharT 
dza'ra abamhã, atsiwi Tdzadzei aba õ di dza, 68duré wa hã, te atsadanharT 
dza'ra wa'abamhã, atsiwi Tdzada'õbõ aba õ di dza. 69Tadza hã, ãhã 
awa'awi hã, Aibõ 'Ra hã, te dza oto tihõiba tsãmri na hã Ttsimire niwTm u 
Ttsiptede Da'rãnhipai'wa te u hã!" 70Aihini hã tawamhã, te nharT dza'ra: "E 
a hã, tawamhã, Dapoto·wai 'ra." Õ hã, te õ norT ma hã tsi'mahõ: "A norT 
wa'wa hã, te TnharT dza'ra w,a'wa, wa hã na hã". 71Atsa apõ tsiwi tsada'õ: 
"E marT wa, wa dza hadu watsima we dza'ra ni, wa te 'madõ'õ waptob 
dza'ra da hã. Wa wapari dza'ra ni, 'rõwi marT hã tô atsadawa hawimhã!" 

2 3 Danho'reptui'wa, te Pilatos nho're tihõiba ---1 Uburé a'uwe 
T'ahõ hã, ma tiwahutu dza'ra, duré tô oto tsiwi tsaprõ Pilatos u 
hã. 2Ma ãma tsiwi na'rata, tawamhã Tpitsutu na hã mreme tsina 

hã: "Wa watsiwi tsõpete ni, ãhã aibõ hã, te te ãma T'adzaprT na hã wate 
a'uwe ubumro hã, te te tsawi César ma, da te wa'õbõ dza'ra mono tõ da hã 
Twa'õbõ ahõri hã, duré õhõ te te tsimawe hõimana mono da da'rãnho'õmo 
na". 3Pilatos, te tsadanha: "E tô a hã judeu norT 'rãnho'u." Atsa te te 
tsada'õbõmhã, te tsi'mahõ: "A hã, te õhõ na Tnha." 4Pilatos, te tinha, 
tawamhã, Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT ma hã, duré tô a'uwe nho'uma norT 
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ma hã: "Wa hã, te ãma tsãmri õ di, ãhã aibõ ãma hã marT tsiwa'ru, da te 
tãma Tro'manharT watsétédzéb da hã." 5Õ no·rT hã, tadza hã, te tô ãma tsé 
dza'ra: "Õ hã, te a'uwe hã, te awahutu hõimo tsitsanho tsina hã judeu põré 
hã, tô Galiléia hawim nimomo ma ãma tsãna, rata ãme oto." 6 Ãhã damreme 
na, te Pilatos hã tsadanha, õ hã hõimana dzô galileu na hã. 70uré tsena, 
te waihu'umhã, Herodes nhimirob'rudzéb 're Thõimana na hã, ma ãma 
tsãprT ni rob'ru na Herodes u hã, tô taha bõtõ na hã, dame hõimana wab 
dzéma Jerusalém ãma hã. 

Danho'reptui'wa, te Herodes nho're tihõiba --- ªDa te 'madõ'õmhã, 
Danho'reptui'wa hã, Herodes te tihõiba rowe uptabi na bõdõ; duréi hawi 
nhere õ hã, te te tsima we, te te 'madõ'õ da hã, Thõiba na damreme, te te 
wapari mono wa; duré õ hã, te tsô mapa, pé Ttsõ'a hã Ttsa'retse'õ we hã, 
te te 'manharT hõ hã. 9Te TtsadanharTdzé hã ahõ na hã 'manha; õ hã, tadza 
hã, te te tsa'õbõ õ di. 1ºTadza hã, ma te Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT hã, 
duré Ttsihõtõ'wa norT hã, õmemhã tihõimana dza'ra, ma duré tame tsiwi 
pitsutu dza 'ete petse. 11 Herodes hã tite tsi'ahõri'wa norT tsiré hã, ma 
tihõimana tãma we'õ na duré ãma Tto dza'ra na; duré udza da'udza 
hõiwaipo uptabi na hã apõ, ma tãma rob'ru Pilatos u hã. 12Duré taha bõtõ 
na hã, ma te Herodes norT hã Pilatos me hã tsitsawi dzahuré Twana ré hã, 
te hõimana dzahuré Ttsitob'ru na hã. 

Danho'reptui'wa, te apõ Pilatos nho're tihõiba --- 13Tõibõ pari dadzô 
hõrõ wamhã, Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT dzô, danhim'Thõ'a norT duré 
a'uwe Pilatos, 14te tãma anha: "A norT wa'wa hã, ma we Tma atsiwi T'ãwitsi 
'wa, ãhã aibõ hã, niha wa darétsi'wa hã; awa'awi na hã, wa hã, wa tô 
tsadanharT pa atsõ're aba duré marT, te ãma tsõpete õ di ãhã aibõ na hã, 
marT na tãma Tro'manharT watsétédzéb da hã, niha atsiwi Tpitsutu aba na 
hã. 15Herodes dzéma, te tiwi 'matsãmri õ di, ma we marT ãna , õ hã tãma 
rob'ru apõ wateme hã. E niha, te atsiwi T'madõ'õ 'wa, ãhã aibõ marT, te te 
'manharT õ di, Tdõ'õ na, Tbõi'õ nhere tãma Trob'manharT da hã. 16Taha wa, 
wa hã, wa dza wadze, õ hã, ma da te tãma rom'manharT pari hã." [17] 1 8Õ 
norT hã, tadza hã, te aihini tsimitsutu hã ãma tidzadawa'a'a: Dõ, õ tahã aibõ 
hã! Wama wadzere Barrabás hã!" 19Ãhã da'rãtsutu'wa hã, Thõimana, da te 
Ttsitom na, te te dawi 're rowamnarT mono wa 'ri, ahõ na duré tô TtsipãrT na. 

2ºPilatos hã, te tsima we tsina, te te wadzere da, Danho'reptui'wa hã, ma 
te tsapa õ norT ma hã, apõ mreme. 21Tadza hã, te õ norT hã natsi 
tidzadawa'a'a: "'WamarT na tété! 'WamarT na tété!" 22Tsi'umdatõ ãma na, 
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te tinha õ norT ma: "E marT Twatsédé, ma 'manha ãhã aibõ hã. Baba õ di, 
marT 'ru-te hã, dza Tdõ hã, te ãma 'manhopete õ di õhõ na hã! Taha wa, 
wa hã, wa dza wadze, õhõ, ma da te tãma ro'manharT pari hã." 23Õ norT hã, 
tadza hã, te natsi ãma tsé dza'ra tsa'ete duré waptere tsina T'manharT hã, 
da te tété da hã, duré tidzadari ma hã, te tsé petse dza'ra. 

24Tahawa, ma Pilatos hã rowairébé, te te tsadaihu'u dza'ra da hã 
Ttsimirowaptere dza'ra na hã. 25Ma wadze, tahã da te TtsãrT hã 
danhitomdzém 're dawi rowamnarT na duré dapãrT na hã, Thõimana_mono 
hã, tô õ norT hã tsiwaptsari dza'ra wa. Taha wa, ma Danho'reptui'wa titsõ, 
õ norT nhimirowairébé u. 

Bõdõdi nhim'ete'rãirã --- 26Te te tsiwi tsaprõni ré hã, ma tsiwi ti'õ Simão 
Cirene hawi hã we TmorT hã Ttehutu hawi duré te tãma 'ru dzahi dza'ra 
'wamarT hã, te te õri da hã Danho'reptui'wa dzarina. 27 Ahõ uptabi na hã 
a'uwe hã, te tô Ttsarina hã tipra, niha hã tô pi'õ norT dzéma hã, natsi tô 
natsi Ttsihõ dza, ra hã tinho, utu tô tsiwa'õ tsina hã õhõ ãma hã. 
28Danho'reptui'wa hã, tadza hã, apõ Tteme tsipi'ra dza'ra wamhã õ norT u 
duré tinha: "Jerusalém 'ra norT, T'ãma ai'ry'ry wa'aba tõ; a'ry'ry aba Twana 
hã atsi'ãma aba hã duré tô ai'ra norT na aba hã!" 29Tadza hã ãme ãhã ta, 
te dza bõdõ hã wi, dza da te TnharT-dza'ra da hã: MarT wa, ãhã ta, te dza 
wi bõdõ hã dza damreme hã: Tãma rowe dza'ra di T'ra'õ norT ma hã, Ttséb 
're hã ai'uté, te te Twaibu õ hã, duré Thõi mono hã, te te Twaptsõmri dza'ra 
õ hã. 30Taha wa, dza ãma tsãna'rata dza'ra timreme na: Atsa'wari aba 
wanhitsiwi! duré tsõ'a 'rãihõ norT hã: wadzuwa dza'ra aba! 31 E marT wa, te 
bété ãne hã tsi'manharT dza'ra wede Twapti'i na hã, e niha dza tiromhõiba 
T'ré ma hã". 32Te tô datsiwi tsaprõni dzahuré ni maparane dzéma, te te 're 
Tda'awamnarT dzahuré mono hã, da te tãma ro'manharT dzahuré da Tme. 

Datétédzé --- 33Te te tsiwi ãwitsimhã ro Ttsitsi u adõ'õ 'rãihi na, tame, ma 
'wamarT na tsiwi tété, tô niha te te 're Tda'awatsété dzahuré mono dzéma 
hã, mitsi Ttsimire niwT hã, duré tô T'amo hã Ttsimi'e niwT hã. 
34Danho'reptui'wa hõ, te te nharT: ''!mama, a te 'ruiwapari dza'ra tõ, õ norT 
hã, tãma waihu'u dza'ra õ di, marT, te te T'manharT dza'ra hã."Taha 
parimhã, te tsiwi wa'õtõ monomhã, T'ud.za hã duré tsi'uihõna Tpu hã ãma 
tsima wadzere dza'ra. 

Danho'reptui'wa 'wamarí na tsa'o ré, íhõiba na ãma ídato dza'ra duré 
ãma ídamreme watsédé --- 35A'uwe T'ahõ hã te tihõimana u'õtsi dza'ra 
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õme, te te tsiwi 'madõ'õ da hã. Danhim'íhõ'á horT hã, tadza ·hã, te natsi 
ãma tito dza'ra duré natsi nharí dza'ra: ·'1hõibafam<:Y:norT u hã, te te 
da'anho'reptu, ma'ãpé tsitsõ'reptu ·, {rõwi; -'.í'ma'wamarí ré wamhã 
Da, rãnhipai 'wa te hã, te te í'õri wamhã!" 36Óàpawatsitsi'wa riorí dzéma, te 
ãma tito dza'ra; te te tsina rotété dza'ra tsina-íteme, .:te tãma õri dza'ra, õhõ 
ma rob'rãi wa'udzé hã, 37duré te natsi nharí-dza'ra: "A hã>tô da'rãnho'õmo 
di põ judeu norí ma hã, atsitsõ'reptu na·rowi": 38Duréte tihõiba.ítsihõdõ hã 
ítsitsimhã: "Ãhã da'rãnho'u judeu noríma hã".• 

ltsiptsaihuri we --- 39Tô te te 're ída'awaní'riarT di�.húré �crio.hã, ítsa'o 
dzahuré hã 'wamarí na, te natsi 'manii�,'mreme·tsi.r;\1;1.�'.·;�-tp a hã õ di 
í'ma'wamarí ré hã. Ma'ãpé rõwi hã atsitsõreptu·na, duré'wa ii

io_rídzerna 
hã". 40Tadza hã ma, í'amo hã mremem.tsina tsa'ete roti.tsi�-à tinha: ;,É 
aipahi õ di Da, rãnhipai 'wai ma hã, aihõiçn�n? .tsinQ,,_.tó ·aiw� ro '_manharí na 
hã. 41 Tô wa norí hã, wa wahõini�111:("'�í; 'füq .1wa'óbõ mono na; 
wanhi'manharí hã. Tadza hã õ hã, te 'niai·manharí;' Ó di mâhiwatsédé hã. 
42Duré ãma wapto: "Danho'reptui'wa,'Tã'�a- á_iplà�p�'u, \1lWà dza we 
aimorímhã atsimirob'rudzém ré." 43Õ hã, níà te afsa tsacta'õ: "Tô tsenahã, 
wa hã, wa aima tinha, ãhã awa'awi hã,· te dzà' tô íts/r·é� hã aihõiba' rowe 
tsi'utõrí'õ ãma hã." ·' · : · • · ·' · · ·.·, · · · · 

� ·: ; • --. ! ' .. ·: ·•. ..-� -� ' :- . - : ·. 

Danho'reptui'wa dõ'õdzé- 44Te ototitiõtbà--íbõ prã na abdzuma,wa'wa 
watobrom hã rob 'ra tsi'umdatõ bõtõ u ·hã; uburé ,ti'a.1ritiitsiwi·.,\ 45te tihõiba 
tsima'uri na bõdõ hã. Dzadzahõ ítsa'ratadzé ípetse ãma hã íwa'wamhã, 
ma ãma aipo'o, 46duré Danho'reptui'wa, ma tsa'ete uptabi háhô: ·nmama,. 
anhib'ratamhã, wa ama titsõ íhõiba tsãmri'õ hã". Ãne te te nharí pà.rimhã, 
ma dõrõ. · · 

Danho'reptui'wa dõ'õ parimhã --- 47Tsi'ahõri'wa nhin'íhõ:;a _hã, te te 
'madõ'õmhã, marí íwairébé hã, te rowe dza'ete na hã tiwàfa, nirerne tsina' 
hã Da'rãnhipai'wa ãma hã: "Tô tsenà uptabi, ãhã aibõ'hã íwe upfabi!'; 
48Duré uburé a'uwe í'ahõ uptabi hã we, íme ítsi'aba'ré hã, marJ-í'madõ'ô 
dzei u, te te 'madõ'õ dza'ra wamhã, tô rnar'.Líhõimana íwairébé: hã; ma apõ 
aihutu, tsi'ahõri tsina hã tinho'utu. 

49Aihini ítsawi'wa norí hã, tô niha pi'õ norí õhõ me Thõimana dza'ratô, . 
Galiléia hawim nhere , te we hõimana ü'ôtsi dzà'ra, rnmhõ na hã te 
'madõ'õ dza'ra mono na, ã norí hã marí norí hã. , .. ·. · 

Da te itseredzé --- 5ºÃme ãhã ta, te t?�àfhõlba:'kibo' hã ítsitsi hã José: 
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datsima rotidzém na dame 're Thõimana mono hã, tahã aibõ Twe duré Tbõ 
dzarina tsi Thõimana, dza te ãma dadzadzei õ di, duré rowa'õtõ na hã, 
51 duré tô marT, te te T'manharT dza'ra mono õ na hã. Te hõimana Arimatéia 
hawimhã, judeu norT ãma hã, te duré aré tsô 're tsimipari Da'rãnhipai'wa 
nhimirob'rudzéb dzô hã. 52MorTmhã, 'ri'ahõ na rTtT da hã Pilatos dzô hã, te 
wapte Danho'reptui'wa hõiba uptabi hã. 53Duré te te tsi'ra wamhã, ma ubu 
dzadzahõ Thõi baihõ na hã, duré tihi ab're nhihõri 're, etewa dza hadu 
nimono T're, ni'wa, da te ãma Ttsere õ hã. 54Te tihõiba bõdõ hã ropetsedzé, 
duré tô romhuri 'rãtsudu, te ãma te tsãna'rata rowa'a na hã. 

55Pi'õ norT hã, tadza hã, we Ttsi'aba'ré hã Galiléia hawi Danho'reptui'wai 
me hã, ma te tiromhõiba José ãma te tô tsipra dza'ra. Te tsiwi 'madõ'õ 
petse ab're hã duré niha Danho'reptui'wa hõiba hã, da te Thiri dzô hã. 

56Tô awa'awi, ma aihutu apõ duré te tsiwi 'manha dahõiba u'rédzé hã 
Ttsadadze tede hã. Duré, romhuri 'rãtsutu wa, te tsiwi 'madõ dawa'udu hã 
Ttsihõtõ dzarina hã. 

VII. Tsihõiba parimhã 

2 4Adõ'õ'ry baba. Rowatsu'u'wa nhimiro'mahõrõ mono ---
11morT'rata boto na romhuri tsiwaptom na, dza hadu rob'ra ré hã, 
pi 'õ norT , te ete're u hã ai'aba'ré, te tsiwi õri tsina dahõiba 

u'rédzé hã, te te tsiwi T'manharT hã. 2Ma tsiwi tsõpete ene hã adõ'õ'ry 
nhitobdzé hã, ni'wa te te Ttsa'ré na hã, 3tadza hã tsitsitsi wamhã, te te tsiwi 
tsãmri õ di, Danho'reptui'wa hõiba hã. 4Duré ma tiromhõiba hã, hõimana 
dza'ra wamhã, ma tãma a'rãmi petse dza'ra, taha ma hã, ma te maparane 
aibõ hã Ttsõ'reb dza'ra hã tãma aima 'wara dzahuré, udza hõirã uptabi 
dzahuré ré hã. 5Pahi uptabi na hã, ma te 'rãirere ti'ai u hã; õ norT hã, tadza 
hã, te nharT dzahuré: "E marT bõ, te tsô airTtT dza'ra wa'wa, ã adõ'õ 're 
Thõimana dzô hã. 6Hõimana õ di õ hã ãmemhã; ma tô tsihõiba. Ãma 
aipo'repu'u dza'ra wa'aba, te te aima T'anharT aba na hã, dza hadu 
hõimana mono ré hã Galiléia ãma hã: 7 '1bõre, Aibõ 'Ra hã, te dza tsõmri ni 
Twatsété norT nhib'ratamhã; te dza tété ni 'wamarT na, dza duré tsihõiba 
bõtõ nhi'umdatõ ãma hã!" ªDuré õ norT hã, ma te ãma tipo'repu'u dza'ra 
Tmreme na hã. 

Rotiwê 'mahõrõ'wa norí, te wê'õ dza·ra pi'õ norí nhimitõmowapto hã 
---

9Tsihutu wamhã apõ adõ'õ'ry hawi, te tãma watsu'u dza'ra uburé ãhã 
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mitsito mitsi Thõiba norT ma hã, niha tô aihini Ttsiré norT ma dzéma hã. 
16íhõimana dza'ra Maria Madalena, Joana duré tô Maria Tiago na hã. 
l'amo norT pi'õ hã Thõimana dza'ra Tme, te nharT dza'ra õhõ na dzéma 
rotiwe 'mahõrõ'wa norT ma hã. 11Ãhã damreme norT hã, tadza hã, aiwa 
da'rã tsiwamnarT ne hã, duré õ norT ma hã, te tsõmri dza'ra õ di, te Ttsadze 
dza'ra da hã. 

Pedro ihõimana adõ'õ'ry me --- 12Pedro hã, tadza hã, ma wahudu duré 
wara adõ'õ'ry u hã, tsihõpõmhã, tadza hã,ma 'madõ dzadzahõirã norT tsi 
hã. Duré ma apõ hã wi 'ri teme, ma duré a'rãmi petse marT Twatobro ma 
hã. 

Maparane 1tsamar1'wa nori Emaús hawimhã --- 13Ãme ãhã ta, te 
maparane hã õ norT hã tinem dzahuré ãhãna bõtõ na darom nhipti Twamri 
hã Emaús na, tahã Tmropõto ro'watsa Jerusalém hawimhã. 14Duré tô te te 
tsima robdzanhamri dzahuré uburé ãhã marT Twairébé na hã. 15Tadza hã, 
te te tsima robdzanhamri dzahuré mono ré hã duré te ãma tsima nharT 
dzahuré 'rõwi, tô 'rõwi, ma Danho'reptui'wa hã õ norT u hã, Tteme hã 'rõwi 
petse hã tsina rotété, duré tô mo bõdõdi na Tme dzahuré hã; 16Ttõmo 
dzahuré hã, tadza hã, te tiwi tihõimana dzahuré, te te waihu'u dzahuré ãna 
da hã. 17Õ hã te tãma nharT dzahuré: "E niha hã damreme norT hã ãhã ãma 
atsima TtsaprT aba mono hã, ane aba ré hã, ãne aba na."Duré õ norT hã, 
ma 'madzahõri dzahuré ubudzei õ na hã. 

18Cléofas na Ttsitsi hã, te tsadanha: "E a hã atsiwaprotsi 'rõwi 
T' aihõimana bõ Jerusalém wamhã, Twaihu hã, te Twe õ da hã, marT hã 
Twairébé, õhõ na Tromhõimana hã, ã bõtõ norT na hã." -- 19E ma norT hã." 
te. tinha õ norT ma hã õ hã. Ma tsada'õbõ dzahuré: "MarT Twatobro hã 
Danho'reptui'wai dzô hã, Nazaré Thõimana aré ro'mahõrõ'wa Ttsiptete 
uptabi Ttsimiromhuri na hã, duré tô Tmreme na hã, Da'rãnhipai'wa 
nho'remhã duré tô aihini a'uwe norT nho'remhã: 2ºwa te Ttsa'rata'wa 
nhim'Thõ'a norT hã, duré tô wanhim'Thõ'a norT hã, ma tsiwi titsõ, da te tãma 
ro'manharT da hã, adõ'õ na hã, duré tô ma tsiwi tété 'wamarT na hã. 21wa 
norT hã, wa aré watsiwi tsapari ni, õ hã newa Israel aré, te te tsõ'reptu da 
hã. Tadza hã, uburé ãhã, ma tô bõtõ nhi'umdatõ hã ãhã ãma hã ai'utõ 
Twairébé hã!" 22Tô tsena, ma ni'wam norT hã pi'õ norT hã, ma wa'rãmi 
dza'ra, tsi'aba'réi wa duréi robdza'rã ré ete're adõ'õ'ry u hã, 23duré te te 
tsiwi tsãmri õ wa Thõiba hã, ma aihutu mreme tsina, tãma Thõimana dza'ra 
na hã roptsãmri hã rowatsu'u'wa, te tãma TnharT dza'ra, Thõimana na hã 
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õ hã hõiba ré, 24ni'wam norT tô wame hã etã're adõ'õry u hã, te ai'aba'ré, 
duré ma te tsõpete dza'ra uburé, pi'õ norT, te te Twatsu'u dza'ra dzarina hã; 
tadza hã te te tsiwi 'madõ'õ õ di!" 

25Taha wa, õ hã, te tãma nharT dzahuré: '�'rã tsiwamnarT norT duré 
Twamnha'a norT titsiri na hã, te te Ttsadze da hã uburé ro'mahõrõ'wa norT 
hã, te te 're Tro'mahõrõ dza'ra mono na hã! 26E hõimana õ di Tbõ hã 
T'ma'wamarT ré hã, te te T'adzépata da hã, uburé ãhã mono, tite rowe u hã 
tsébré da wamhã". 27Duré te te ãma tsãna'ramhã, duré tô aihini 
ro'mahõrõ'wa norT na hã, te te ãma ro'mahõrõ õ norT na, uburé Ttsihõtõ norT 
'rem na, marT na õhõ hõiba na, da te TnharT mono na hã. 

28Te te tsina rotété dza'ra wamhã darom nhipti u, nimomo Tneb dzahuré 
teme hã, Danho'reptui'wa, tsena ne, te tiwi ai'udõ dzahuré, dza Ttsipai'u 
TmorT dzahuré na hã. 29 Ã norT hã, tadza hã, te ãma te tsitsi u'õtsi dzahuré 
mreme tsina: "Aihõimana u'õtsi wame, ma tô tihõiwahõ duré bõdõ hã ma 
tô ãdzé." Ma ãdzé, tawamhã, hõimana da Tme dzahuré. 30Duré mitsi haré 
wededzai ãma Tme hõimana dzahuré wamhã, tsada'ré upti ma ti'õ, Ttsawi 
we hã, ma tãma 'manha, taha pari, ma ãma tãma aipo'o dzahuré duré 
tãma tsõmri dzahuré. 31Tawamhã Ttõmo dzahuré hã ma tãma tsitsitowa 
dzahuré duré tô waihu'u dzahuré; õ hã, tadza hã, ma tihõiba tsãmri 'õ na 
hã Ttsõ'reb dzahuré hã. 32Duré te nharT dzahuré 'rõwi petse tihõiba mono 
u hã: "E te te dzata mono õ di wawi hã watsiri hã, te te wama nharT 
monomhã bõdõdi na hã, te te wama ãma rowatsu'u monomhã, Ttsihõtõ na 
hã". 

33Tô taha bõtõ na hã, ma wahutu dzahuré, duré oto apõ tinem dzahuré 
Jerusalém u hã. Ma te danhopete dzahuré mitsito mitsi hã, duré tô Ttsiré 
norT hã, 34te nharT dza'ra: "Tô tsena! Ma te Da'rãnhipai'wa hã tsihõiba, duré 
ma Ttsihõi'ré Simão ma hã!" 35Duré õ norT hã, te 'mahõrõ dzahuré, uburé 
marT bõdõdi na Twairéb$ hã, duré niha Thõiba Thõimana na hã, te te 
Twaihu'u dzahuré na hã, tsada'ré upti na Ttsipo'o na. 

Danho'reptui'wa ítsihõi'ré rotiwe 'mahõrõ'wa norí ma hã --- 36Mreme 
dzutsi ré hã, ma te õ hã tsi'uihõna tãma tsihõi'ré dza'ra Twa'wamhã, te 
tidzab dza'ra duré tinha: "Romharé hã hõimana mono aima wa'wa hã!" 
31ítsi'rãmi hã, ma waibu duré Tpahi hã, te natsi tsima 'manharT dza'ra 
dahõiba hã, te tsiwi T'madõ hã Tma Thõiba tsãmri'õ hã. 38Tadza hã, te õ hã 
tinha: "E marT wa, ma te aiwi tirowaihu'u õ dza'ra wa'wa, duré e marT wa, 
ma wairé ãhã dawawã norT hã atsiri 're aba hã. 39'Madõ'õ dza'ra wa'aba .. 
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Tnhib'rata norT hã duré Tpara norT hã: Tô wa hã! Atsiwi T'upi wa'aba duré 
tsadaihu'u aba da hã, Thõiba tsãmri'õ hã Tnhi tãma hõimana õ di duré Thi 
norT hã, niha ãhã Thõimana hã T'madõ'õ dza'ra wa'wa hã T'maihõimana ne 
hã!" 40Mrememhã, ãhã na, te tinhim'rada hã tãma we dza'ra duré tipara 
hã. 41 Duré niha rowe na hõimana dza'ra wa, ãma tsimidzadze dza'ra õ di, 
dza hadu , te tihõimana u'õtsi dza'ra, tsi'rãmi haré dza'ra, te tinha õ norT 
ma: "E te tihõiba marT T'rene da hã!" 42Ma tãma õri dza'ra, tepe wa'õtõ 
dzebre hã. 43Ma ti'õ, tawamhã, duré te ti're Ttsõ'reb dza'ra hã. 

Rotiwe 'mahõrõ'wa nori ma ro'mahõrõdzé 'rãtsudu --- 44Tõibõ parimhã, 
te tinha õ norT ma: "Ãhã ta damreme norT hã, wa hã, te ãma aima ínharT 
'wa, dza hadu atsiré Thõimana aba ré hã: lbõre tô, da te ãma TtsãmarT da 
hã uburé marT Ttsihõdõ Thõimana dzarina hã, Thõiba na hã, Moisés te 
T'rudzahi dzarina hã, ro'mahõrõ'wa norT hã, duré tô Salmos na hã". 
45Tawamhã, ma Ttsimirotsa'rada hã tãma tsitsitowa dza'ra, marT ãna, te te 
tsadaihu'u da'ra da hã Ttsihõtõ norT hã, 46duré tinha õ norT ma: "Ãne, te 
tihõiba Ttsihõdõ hã, dza T'ma'wamarT ré hã, te te Trobdzépata na hã, dza 
duré Ttsihõiba na hã adõ'õ norT hawimhã, bõtõ nhi'umdatõ na hã, 47duré 
Ttsitsi na, da te ãma 'mahõrõ mono da wamhã, datsi'ruiwaparidzé hã 
da'rui'wapari'õdzé dawatsété na hã aihini a'uwe norT ma hã, Jerusalém na 
hã ãma Ttsãna'rada hã. 48A norT wa'wa hã, T'atsitõmo waptob dza'ra aba 
mono ãhã na hã. 

49Ãhã ta wa hã, wa dza we aima tãma rob'rui wa'wa , marT nalmama hã, 
da te ãma Tropitsutu na hã. Taha wa, aihõimana u'õtsi dza'ra wa'aba 
'ri'ahõ na hã, da te apõ T'ai'udza dza'ra aba dzéb u hã, hõimo hawi 
nhiptete na hã." 

Hõimo tsai'uridzé --- 50Tõibõ pari, te te a'ubumro Betânia u hã duré, te te 
tsarõtõmhã tinhib'rada hã, tsawi na, te Twe tãma 'manharT dza'ra. 51 Duré 
Ttsawi we hã, te te tãma a'manharT ré hã, ma romhõ nà hã tiwi ai'ré dza'ra. 
Duré tô oto 'mapraba ni rowe u hã. 52Õ norT hã, ma ai'ubumro hi'rãtitõ hã 
Ttsõ'remhã. Duré tõibõ parimhã, te apõ ai'aba'ré Jerusalém u hã, rowe 
uptabi na hã, 53duré, te hõimana u'õtsi dza'ra, õne u'õtsi hã 'Rilpetse wa, 
wata dza'ra tsina Da'rãnhipai'wai ãma hã. 

* * * * * * * * * * * * 



ROWATSU'U TÉM NA JESUS CRISTO TE NA 

JOÃO IPE, TE IROWATSU'U NE 

(EVANGELHO SEGUNDO SÃO JOÃO) 

Rowatsu'u pitsudu 

1 11hõimana tsiro hã, romna'rata 're Thõimana mono, 
d LI ré lhõimana tsiro hã te Dapoto 'wa tsiré 're hõimana 
dLiré lhõimana tsiro hã Dapoto 'wa na Thõimana mono. 

2Romna'rata hawi, te õ hã Dapoto'wa tsiré hã 're hõimana. 
3UbLiré marT hã, ma õhõ na 'manharT dza'ra ni, 
dLiré õhõ ãna hã, marT hã da te 'manharT waihLI'LI õ di. 

4MarT hã date õhõ na, 
T'manharT hã dahõimanadzé Thõimana mono da hã, 
dLiré iro hã a'Liwe norT hõimanadzé; 
5Tro hã, te rob'ra na hã waipo, 
tadza hã, rob'ra hã, te te tsadaihLI'LI dza'ra õ di. 

6Ma tô tihõimana pa aibõ hã, Dapoto 'wa hawi TtsatõrT hã. · 
João na Ttsitsi hã. 

7Ãhã te wei mo, te te tõmowapto mono da, 
iro'o nhomri na, te te tõmo wapto mono da, 
mari ãna aihini õhõ na danhimidzadze dza'ra mono da. 

ªÕ hã iro'o na ihõimana õ di, 
tadza hã, te wei mo iro hã, te te 'mahõrõ mono da. 

9Íhõimana tsiro hã iro hã tsena Liptabi na, 
. a'Liwe nori aihini, te T'Liiwe dza'ra mono da hã; 

ãhã romhõimanadzéb LI hã, te aré wei mo. 
1ºÕhõ, te aré tihõiba romhõimana nho'Lima ãma hã, 

romhõimana nho'Lima 'manhari hã, tô õhõ ãma imanhari hã dLiré, 
tadza hã ihõimana nho'Lima hã, 
te te tsiwi waihLI'LI õ di. 

11Tite LI hã, te aré wei mo, 
tadza hã Tte nori hã, te te tsiwi õri õ di. 

-- --
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12Tadza hã, aihini ·hã te te tsiwi T'õri hã, 
Ttsiptede, ma tãma anho 
Dapoto 'wa 'ra na hõimana dza'ra da hã: 
ãma Ttsimidzadze dza'ra hã Ttsitsi na, 

13õ hã, poto õ na dõ'õtsina dawapru na, 
duré danhi na dama Twe dzarina, 
duré aibõ ma Twe dzarina õ wa, 
tadza hã tô Dapoto 'wa tsi hã. 

1 41hõimana tsiro ma duré tinhi na tsi'manha te 
duré wawa'wamhã tihõiba; 
wa duré watsiwi 'madõ'õ ni Tte rowe hã, 
Timama tsiré rowe hã tãma Thõimana hã tô mitsi da'ra tsine hã, 
Twedzé Ttsa'ete ré hã duré tsena ré hã. 

15João hã õhõ tõmo wapto'wa, te duré ãma hõrõ: 
"Ãhã nima hã, wa ãma te nharT: 
nima hã, Tbabarãi hawi we TmorT hã, 
ma Tdza're Tnhowa, 
e marT wa, Twana hõimana mono dõ'õtsina". 

16Taha pari, wa Thawimhã tsa'ete na, 
aihini, wa te 're waibu danhimdzari we hã, 
tô danhimdzari t:iã. 

17E marT wa, Ttsihõtõ dzahi hã, 
Moisés ãma, ma wama tsõmri ni; 
danhimdzari we hã duré tô tsena hã, 
te we tsi'aba'ré, Danho'reptui'wa T'ma;wamarT ré ãma. 

18 Dapoto 'wa hã, ni'wa te 'madõ'õ õ di: 
l'ra morT'rada hã, 
Timama wai'ré Thõimana mono hã, 
tahã, ma te dama awaihu'u. 
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João nhimitõmowapto. --- 19Ãhã João nhimitõmowapto hã, niwa judeu 
norT hã, te tãma Trob'ru dza'ra hã, Jerusalém hawi, Ttsa'rata'wa norT ma 
duré Thõ'a norT, te te tsiwi tsadanharT da hã: "A hã, e 'wa hã a hã". 2ºÕhõ, 
te tsiwatsu'u duré te dawi we'õ õ di, te tô tsiwatsu'u: "Wa hã T'ma'wamarT 
ré õ di". 21 Duré tsiwi tsadanha: "Tawamhã, bété, e 'wa hã, e a hã Elias". 
Õhõ, ma te dadzada'õ: wa hãi õ di." "E ro'mahõrõ'wa". Duré õhõ 
dadzada'õ: "Mare di". 22Taha wa, te õhõ ma nharT dza'ra: "E 'wa hã bété, 
te we TwadzatõrT dza'ra ma, wa te tãma tsõmri pibui petse dza'ra da, 
dadzada'õbõdzé hã. E niha, te dza atsi'ãma Tnha". 23Õhõ te tinha: 

"Wa hã, damreme roptsí Tnomro wa, te Tro'mah6r6 mono: 

Wahu na atsíwi híri aba b6d6di hã, Da 'rãnhipai'wa te hã, 

lsaias ro'mahõrõ'wa, te TnharT ne". 24Ni'wam norT Thõimana dza'ra hã, da 
te TtsatõrT dza'ra hã fariseu norT hã. 25TsadanharT dzahu dza'ra, mreme 
tsina: ''l'ma'wamarT ré õ wamhã, Elias õ wamhã duré ro'mahõrõ'wa õ 
wamhã, e marT da, te bété Tda'a'rãti'i mo". 26João, ma te adzada'õ mreme 
tsina: "Wa hã, wa te 're da'a'rãti'i õ na, tadza hã aiwa'wa aba hã, te ni'wa 
tihõiba atsiwi Twaihu'u aba õ hã. 27Õhõ, te we Tdza'u mo, nima hã, wa hã, 
Tbõ tsada Thõimana õ hã, Tpara'udza watsitsidzéb hõpõ nhorõ, te tiwi 
Twatsihu da hã." 28Õhõ, ma te ro'radzõ Betânia ãma, Jordão padzara niwT, 
nima hã, te João te ãma 're da'a'rãti'i. 

29Bõtõ amo na, te João 'madõ Danho'reptui'wa, te Tteme Trotsahutu na 
hã, duré tinha: "Ãhã ta pone'enhimidzawipe, Dapoto 'wa date hã, 
dawatsédé, te te 're T'apari mono, danho'uma ma. 30Ãhã na, wa te ãma 
nharT: 

Wa hã Tparimhã, te we aibõ hã 'maimo, 
Twana te Tro'radzõri, 
e marT wa, Twana 're hõimana u'õtsi mono wa." 
31Aré wa hã, te waihu'u õ di, tadza hã õhõ Israel ma Twaihu'udzé hã 
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hõimana da hã, wa wa hã wei mo, õ na, te 'rãti'i da". 32DLiré João, te 
tetõmo wapto mreme tsina: "Wa hã, wa 'madõ, lhõiba Tsãmri'õ, te te tsi'rai 
ré, rowe hawi, LitLI'LI hõiba tsine dLiré õhõ nhitsi 're hõimana LI'õtsi mono da. 
33Wa hã aré, te waihLI'LI õ di, tadza hã, we te te Tdzatõrí hã, õ na, te 'rãti'i 
da, te Tma tinha: 'Tahã, da te datsiwi T'madõ hã, lhõiba Tsãmri'õ, te tsi'rai 
ré hã Ttsitsiwi, dLiré 're hõimana LI'õtsi mono da hã. Õhõ, te te 're da'a'rãti'i 

lhõiba Tsãmri'õlpetse na'. 34Wa hã, wa 'madõ dLiré wa tetõmo wapto, õhõ 
Dapoto'wa nhimimrami na hã." 

ltsamarí'wa norí na'ratadzé --- 35Bõtõ amo na, te João hã tô õme rowa 
apõ tihõiba maparane ma tidzamarT'wa ma. 36Titõmo na te 'madõ'õ 
dzahLiré, Danho'reptLii'wa hã, te te ro'radzõri ré, dLiré tinha: "Ãhã ta 
pone'enhimi-dzawipe, Dapoto·wa te hã". 37Maparane TtsamarT'wa, te te 
wapari dzahLiré wamhã, te Danho'reptLii'wa dzarina tinem dzahLiré. 38Apõ 
Danho'reptLii'wa õ norí LI Tteme tsipi'rai dzahLiré wamhã, te 'madõ'õ 
dzahLiré, we Ttsarina Tnem na hã, te õnorí ma nharí dzahLiré: "E marí dzô, 
te airítí aba mo". Õhõ ma, te õnorí hã nharí dzahLiré: Rabi, ãma Ttsaprí 
Thõimana hã, dama rowaihLI'LI'wa, e mame aihõimanadzé hã". 39Õhõ, te 
õnorí ma tinha: "We aneb aba dLiré 'madõ'õ aba". Õ norí hã, te tinem 
dzahLiré, te 'madõ'õ dzahLiré, nima me 're Thõimana-mono-dzé hã, te Tme 
tihõimana LI'õtsi dzahLiré, taha bõtõ na hã. Bõdõ maparane-tsi'Liiwana na, 
tô hõiwahõ prã na. 

40André, Simão Pedro tsitsãnawã, mitsito maparane tsiré hã 
T'maihõimana, te te Twapari dza'ra, João mreme hã, te tô dLiré 
Danho'reptLii'wa dzarina ai'aba'ré. 41 Õne haré awa'awi, te te tsõpete wi 
titsitsãnawã, Simão hã dLiré tãma tinha: "Wa tsãmri dza'ra ni Messias hã 
(e niha ãma Tdamremedzé hã T'ma'wamarí ré na). 42Õ hã, te 
Danho'reptLii'wai LI tsaprõ, te titõmo na ãma roptimhã, te õhõ ma tinha: "A 
hã Simão, João 'ra. Te dza atsitsi Cefas na (ãma Tdamremedzé hã ete 
na)." 

43Awe amo na, te tsimawe tsina watobromh.ã, Galiléia LI, ma Filipe 
tsõpete. Te Danho'reptLii'wa tãma tinha: "We Tdzarina aimorT." 44Filipe, 
'ri'ahõ Betsaida wa Thõimana mono, André dLiré Pedro norí te hã. 

45Filípe hã, ma tsõpete Natanael hã dLiré tãma tinha: Wa watsiwi tsãmri 
ni, taha ta nima, te te ãma romhLiri nhihõtõ dza'ra, Moisés hã, Ttsihõtõ 
dzahi na, dLiré tô ro'mahõrõ'wa norí hã, Danho'reptLii'wa hã, José 'ra, 
Nazaré 'remhã". 46 ''Natanael te tsadanha, Nazaré hawimhã, e marí Twe 



João 227 

putsi waihu'u petse di? Ma tsada'õ Filipe hã: "We aimorí duré 'madõ'õ". 
47Danho'reptui'wa, ma te 'madõ Natanael we íteme Tmorí na hã, duré õhõ 
hõiba na tinha: "Ãhã ta israelita tsena uptabi T'maihõimana mono, nima hã 
Twatsédé tãma íhõimana õ hã". 48Te Natanael õhõ ma tinha: "E ma hawi, 
ma te Twaihu", ma tsada'õ Danho'reptui'wa hã: "Filipe atsô hõrõ wana, 
nimame wede dzahõpõ aihõimana ré, wa ai'madõ". 49Tahawamhã, te 
Natanael 'mahõ: "Rabi, Rowaihu'u'wa, A hã tô Dapoto'wa 'ra", A h·ã Israel 
norT nhim'Thõ'a". 50Danho'reptui'wa hã ma tsada'õ: "E te atsimidzadze, te 
aima nharí we te tsi, wa hã te T'ai'madõ'õ na, wede dzahõpõ aihõimana ré 
hã. Te dza marT hã T'a'madõ Ttsa'ene hã ãhã nhipai u hã. 51 Duré õhõ ma 
tinha: Tsena na hã, tô tsena na hã, wa aima nharí dza'ra wa'wa: "Te dza 

í'madô'ô dza'ra wa'wa, tsitsito wairé rowã hã, duré rowats'u'wa, Dapoto 'wa 

te hã, te te tsai'uri dza'ra ré, duré te tsi'ra dza'ra ré, Aibõ 'Ra nhitsimhã". 

2Datsina damrodzé Caná 'remhã --- 1 Bõdõ tsi'umdatõ ãma hã, ma 
'maiwatobro datsina damro hã, Caná 'remhã. Judéia ãma, duré 
Danho'reptui'wa na hã, te dame tahõimana ni. 2Danho'reptui'wa dzô 

matsô tahõrõ ni datsina damro u, TtsamarT'wa norTdzô dzéma. 3Taha 
wamhã, õdzédze hã oto hõimana õ di, e marí wa, õdzédze hã datsina 
damrodzém te hã tsi'utõrí wa. Tahawamhã te Danho'reptui'wa na õhõ ma 
tinha: "Õ norí ma oto õdzédze hã hõimana õ di." 4Danho'reptui'wa õhõ 
tsada'õ: "Pi'õ, e marT te T'ãma atsima Twe, dza hadu Tnhibõdõ Tma witsi õ 
di". 5Romhuri'wa norT ma, te Tna anha: "'ManharT dza'ra wa'aba dza, uburé 

marT na, õhõ, te te aima nharT dza'ra aba wamhã". 
6Tame te Tmropõ tihõimana dza'ra dzé'a 'manharT hã ete na, judeu norT 

uptsõdzéb da hã. lbõre T're mitsi tsi Tdzai mono da hã, maparane niwamhã 
tsi'umdatõ Tpibu na. 7Te tãma anha, Danho'reptui'wa hã: "'Matsitsi aba 
mono õ na dzé'a na umre hã". õ norí hã, ma te te 'matsitsi ítsadawa u. 
ªTãma anha Danho'reptui'wa hã: "Tsani dza'ra wa'aba awa'awi hã, duré 
'watsari aba 'ri 're nhim'Thõ'a u". õ norí te 'watsa. 9Duré awa'awi 'ri 're 
nhim'Thõ'a hã, pibu õ na tsaprT hã, õdzédzei u, te waihu'u õ di nima hawi 
we TmorT na hã, tadza hã waihu'u nhere romhuri'wa norT ma, õ te te Ttsani 
dza'ra na hã, te tsô hõ, Ttsiwe dzô. 10Duré tãma tinha: "Uburé te TmorT'rada 
hã a'uwe hã õdzédze Twe hã, te õhuri, duré oto tsô Tdahãtsi hã 'rãtsi 
wamnharT monomhã, dza ítsyry hã, te tsõmri. A hã, ma T'maihi awa'awi na 
hã, õdzédze Twe hã." 11 Ãhã TmorT'rada Twaihu'udzé Danho'reptui'wa, te te 
T'manharT Caná 'remhã Galiléia ãma, duré Ma da te waihu'u íte rowe 
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dza'êne duré TtsamarT'wa norT hã, ma ãma tinhimidzadze dza'ra. 12Tõibõ 
parimhã, ma tsi'ra Cafarnaum u õ hã tina ré, titsitsãnawã norT tsiré, duré 
TtsamarT'wa norT hã. Tamemhã niha bõtõ natsi, te tihõimana dza'ra. 

B. IMORl'RATA NA RO'RAHÕRIDZÉ 

'Ri, da te í'ri 're u'õdzé --- 13Judeu norT ma hã, Ro'rahõridzéb u, te 
rotsahutumhã, Danho'reptui'wa Jerusalém u, ma tsai'u. 14Tame 'Rilpetse 
ãma, ma podzéwatsété tsi'aibõ wa'õbõ'wa norí anhopêtê, 
pone'ênhimidzawi wa'õbõ'wa norT, utu'u wa'õbõ'wa norT duré dadzô 
Ttsitsimro, marT na tsaprT'wa norT hã. 15Wedenhorõ nhorõ, te tsima 
'manharTmhã, ma 'ri Tpetse hawi aihini da'adzani, pone'ênhimidzawi ré duré 
podzéwatsété tsi'aibõ ré duré marT na tsaprT'wai wi, ma rom'uipradzé ti'a 
tiwi me dza'ra duré wededzam norT hã, ma a'morõpã. 16Duré te tinha utu'u, 
te te Twa'õbõ dza'ra ma: "Tsani dza'ra wa'aba ãhawi uburé marT norT hã, 
duré 'manharT dza'ra wa'aba tõ, lmama nhorõwa 'remhã, 'ri marT 
'manharTdzém na hã". 17Ma tipo'repu'u dza'ra TtsamarT'wa norT hã, Ttsihõdõ 
Thõimana na hã: 

Anhorõwa 're anhimipibui pe hã, dza te 're Tnhomri. 
18Judeu norT te tãma mremedzu, tahawamhã mreme tsina: "E mahã 

waihu'udzé wama T'manharT dza'ra hã, ãne T'atsapêne hã". 
· 19Danho'reptui'wa adzada'õ: "Pru aba ãhã 'Ri lpe hã, wa hã, wa dza duré 
apõ wahutu bõtõ nhi'umdatõ na". 2ºTahawamhã, te judeu norT hã tãma 
nharT dza'ra: "Maparane-tsi'uiwanato Tmropõ wahu, te tsina ti'õ, da te 
'manharT ré hã, ãhã 'Ri lpe hã, a hã e niha, te dza Twahu bõtõ nhi'umdatõ 
na". 21Tadza hã, õhõ te TnharT hã tihõiba na 'Ri lpetse na hã. 22Ãne niwa 
apõ tsihõiba pari adõ'õ norT hawi, ma TtsamarT'wa norT hã ãma tipo'repu'u 
dza'ra, õhõ te te ãma TnharT na hã, duré ãma tinhimidzadze dza'ra Ttsihõtõ 
ubumro na, duré tô Danho'reptui'wai mreme na. 

Jerusalém 're íhõimanadzé --- 23Taha bõtõ na hõimanamhã Jerusalém 
're.mara dza'êne Ro'rahõridzéb dzô wa, ma T'ahõ hã tsadze dza'ra, Ttsitsi 
hã, te te 'madõ'õ dza'ra mono wa Twaihu'udzé hã, te te T'a'manharT mono 
na hã. 24Tadza hã Danho'reptui'wai ma hã õ norT T'umnhatsi hã tãma 
hõimana õ di, e marT wa, aihini hã te dawaihu'u petse wa. 25Duré tãma 
hõimana õ di, te tsima Twê hã, aibõ nhitsi, te Tdatõmo wapto mono da hã, 
e marT wa, aibõ hã, tô tãma waihu'u petse wa, marT hã ãma Thõimana na 
hã. 
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3 Nicodemos Nhopetedzé--- 1 Fariseu norT wa'wamhã, te 're 
'maihõimana aibõ hã, Ttsitsi hã Nicodemos na, judeu norT wa'wamhã 
dama TmorT'rada. 2Barana, te wei mo Danho'reptui'wa, te te tsõpêtê 

da duré tãma tinha: "Dama Rowaihu'u'wa, wama waihu'u di, we TmorT na 
hã, rowaihu'u'wa tsine, Dapoto'wa hawimhã, e marT wa, ni'wa te waihu'u 
õ di, te T'manharT da hã, Twaihu'udzé hã T'a'manharT mono ne hã, 
Dapoto'wa Ttsiré hõimana õ nherê hã." 3Danho'reptui'wa, ma tsada'õ õ hã: 

"Tsena na, tsena na, wa aima tinha: 
Ni'wa hã, hõimo hawi poto õ wamhã, 
te te T'madõ'õ da hã ro Dapoto'wa te hã, mare di". 
4Nicodemos hã, te õhõ ma tinha: "E niha, te dza aibõ hã podo tsi'Thi 

nherê hã. E te dza apõ tidzéb ré dzahu tina dzéb 're, dza duré oto apõ 
tipoto té." 5Danho'reptui'wa tsada'õ: 

"Tsena na, tsena na, wa aima tinha: 
Ni'wa hã, poto õ wamhã õ na, duré Thõiba tsãmri'õ na, 
dame tsébré õ di dza Dapoto 'wa te rob u hã. 

6MarT Tpoto dza'ra mono hã, Tnhi na tô Tnhi, 
ni'wa potomhã Thõiba tsãmri'õ na, tô Thõiba tsãmri'õ. 
Atob'udzu tõ, te aima nharT na hã: 
Hõimo hawi aipoto. 

8Rowa'u, te te rowapari nimomo tsima Twê dzarina 
duré õhõ te da te wapõrT dza'ra Twamreme hã, 
tadza hã waihu'u õ di, nima hawi we TmorT na hã, 
duré nimomo dza TmorT na hã. 
Ãne te wairébé aihini tanorT Tpoto dza'ra mono ma hã, 
Thõiba tsãmri'õ na hã." 
9Nicodemos te õhõ tsadanha: "E niha dza tawamhã ãhã watobro". 

10Danho'reptui'wa, ma tsada'õ õhõ: "A hã rowaihu'u'wa Israel norT 'remhã, 
duré e uburé marT hã ãhã awaihu'u da hã aima wê di". 
11 Tsena na, tsena na, wa aima tinha: 

Wa wa te nharT dza'ra, marT wama Twaihu'u petse na tsi, 
duré wa wa tetõmo waptob dza'ra, wa te T'madõ'õ dza'ra mono na tsi, 
tadza hã waibui aba mono õ di, wanhimitõmo waptobdzé hã. 

12Ãma atsimidzadze õ monomhã ãma aima Tmreme mono hã, 
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marT ti'am na hã, 
e niha te dza ãma atsimidzadze dza'ra wa'wa 
niwa aima ãma Tmreme dza'ra aba monomhã rowe ãma marT na hã. 

13Rowe LI ni'wa, te tsai'Liri õ di, 
õhõ tsi taha ta, ma rowe hawi tsi'ra 
Aibõ 'Ra hã. 

14Moisés, te Ttsatsõmri tsine 
wahi hã, roptsi Tnomro wa, 
ãne aiwaptsi Tbõre dza Aibõ 'Ra hã, niwamhã tsarõtõ ni, 

15marT ãna tahã aihini ãma Ttsimidzadze dza'ra mono hã, 
ãma hõimana dza'ra mono da dahõimana tsi'LitõrT'õ hã". 

16E marT wa, Dapoto 'wa, ma te da'adzawi dza'ete poré, 
ma te Ti'ra poto'rada dama titsõ, 
marT ãna, tahã aihini te Ttsadze dza'ra mono hã, tsi'LitõrT mono tõ da, 
tadza hã Thõimana tsi'LitõrT'õ tãma hõimana dza'ra mono da. 

17E marT wa, Dapoto'wa, ma we ti'ra tsatõ danho'Lima LI, 
da'ãma rowairébé dai'õ di, 
tadza hã Ttsõ'Lima hã, te te tsi'ãma tsõ'reptLI da. 

18Ni'wa, te tsadzemhã, ãma rowairébé õ di; 
dLiré ni'wa ãma tsimidzadzei'õ wamhã, 
ma tô ãma rowairébé ni, 
e marT wa; te te tsadzei õ wa, 
Dapoto'wa 'ra poto'rata nhitsi hã. 

19Ãhã da'ãma rowairébédzé: 
lro danho'Lima LI, te wei mo, 
tadza hã a'Liwe norT hã, te tsima tsawi dza'ete dza'ra 
rob'ra hã, Tro'o nhipai LI hã, 
e marT wa, Ttsi'manharT mono hõimaria watsété wa. 

2ºE marT wa, ni'wa Twatsédé, te 'manha�T monomhã, 
Tro, te te 're 'rLii'manharT, Tmare Tro'o LI we TmorT da hã, 
marT ãna, Ttsib'rata na TtsimiromhLiri niwamhã, 
da te tiwi watsLI'LI tõ da, marT 'rLI-te wamhã. 

21Tadza hã, ni'wa tsena Liptabi na tinhimiromhLiri, te hirimhã, 
te dza wei mo Tro'o LI hã, 
marT ãna, Ttsihõi'rédzé hõimana da, 
tô romhLiri 'manharT hã Dapoto'wa hawiptsi T'manharT wa." 



João 231 

Judéia ãma Danho'reptui'wa nhimiromhuri. João ireme ma, te 
tõmowaptobdzé. --- 22Tõibõ pari, te Danho'reptui'wa mo, tidzamarT'wai 
me, ro Judéia u duré tamemhã, te Tme tihõimana dza'ra, duré da'a'rãti'i. 
23João dzéma, te da'a'rãti'i, Enon ãma, Salim 'rata, nima me õ Thõimana 
dza'ete ãma hã, duré da'ahõ na te datsiwatsu'u dza'ra, da te "rãti'i dza'ra 
mono da, 24tô dza hadu João, da te tsere õ ré, danhitobdzéb 'remhã. 

25Tawa, ma te tina 'rata datsitsada'õbõ hã, João dzamarT'wa wa'wamhã, 
duré tô judeu me hã da'uptsõdzém nhitsiwi hã. 26ô norT hã, te we João u 
ai'aba'ré, te te tsiwi tsõpete da, duré tãma nharT dza'ra: "Rowaihu'u'wa, 
tahã atsiré Thõimana hã Jordão padzara uiwada niwi hã, nima, te Ttsõmri 
mo atsimitõmo wapto hã, õhõ ãma hã awa'awi hã, te oto te da'a'rãti'i duré 
aihini õhõ u tsi, te oto danomro". 27 João tsada'õ mreme tsina: 

"Aibõ marT, te 'maimrami waihu'u õ di, 
rowe hawi õhõ ma, da te tsõmri õ nhere hã. 

28Tô a norT wa'wa hã rõwi petse datõmo wapto'wa, 
nima hã na, wa hã, te TnharT na hã: 
Wa hã tô Cristo õ di, 
tadza hã, wa hã, da te we Tma Trob'ru Ttsõwa. 

29Ni'wa damro tsipi'õi wamhã, tô Tmro aibõ; 
tadza hã, damro tsiwaihu awa'awi hõimanamhã, 
te dza duré wapa, rowe na, 
te dza damro mreme na õri ni. 
Ãhã Tte hã rowe duré uburé Ttsi'manharT. 

3ºTô Tbõre õhõ prédub da hã, 
duré wa hã Tnhi'ré da hã." 

31 Tahã hõimo hawi we TmorT hã, 
aihini nhipai u, te tihõiba; 
marí ti'amhã, tô ti'amhã, 
te dza duré 're mreme ti'a na tsine. 
Ni'wa rowe hawi wei morTmhã, 

32dza te te tsõmri Ttõmo waptobdzé hã, 
te T'madõ'õ mono na hã, duré te Twapari mono hê'l, 
tadza hã Ttsimitõmo wapto hã, 
ni'wa hã, te õri õ di. 

33Ni'wa te õrimhã Tte datõmo wapto hã, 
tsena hã te dza Dapoto 'wa, te te watsu'u. 
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34Tahawamhã, tahã, te TtsatõrT hã, 
Dapoto 'wa mreme na, dza 're mreme, 
e marT wa, tô Dapoto 'wa, te tsõmri waihu'u petse di 
Thõiba tsãmri'õ hã, Tpibudzém õ na hã. 

35imama hã ti'ra, te tsawi petse di, 
duré õhõ ma, ma uburé marT hã Ttsib'rata tãma titsõ. 

36Ni'wa T'ra na tsimidzadzei wamhã, 
Thõimana tsi'utõrT'õ, te tãma tihõiba. 
Ni'wa, te we'õ wamhã, T'ra na tsimidzadze da hã 
dahõimanadzé Ttsi'utõrT'õ hã, dza te 'madõ'õ õ di. 
lwa'rãmi õhõ nhitsiwi hã, te dza Dapoto 'wa nhimi'ru hã hõimana. 

4 Danho'reptui'wa Samaritano nori wa'wa ihõimanadzé --- 1 Niwa 
Danho'reptui'wa, te te waihu'umhã, fariseu, te tsiwi Twapari na hã, 
romreme hã, õhõ te T'manhari dza'ete na hã, tidzamarT'wa da hã, 

duré te te ida'a'rãti'i mono na hã, João nhipai u hã, - 2Dza hadu 
Danho'reptui'wa tsi'uihõna, te da'a'rãti'i mono õ nhere, tadza hã 
itsamarT'wa nori tsi - 3Judéia, ma tire duré apõ timorT na wapté Galiléia u. 
4Tô Thõimana u'õtsi bõ Samaria na, te ro'radzõ 'ri da hã. 5Taha wa, ma wi 
'ri'ahõ Samaria te u, Ttsitsi hã Sicar, Jacó ti'ra José ma ti'a, te Ttsõmri wapto 
ma, u, 6Tame te Jacó te hã Ttsamridzé hã, õ na'rada hã tihõiba. 
Watsutumhã bõdõdi na, Danho'reptui'wa hã, ma nhamra õ na'rata dawa. 
Oto abdzuma wa'wa hõimana wa. 

7Pi'õ, ma 'maiwi Samaria hawimhã, õ, te 'maiwadzere da. 
Danho'reptui'wa tãma tinha: ''lma tsõmri, te dzõ'rene da'1• 8itsamarT'wa norT 
hã 'ri'ahõ u tsi ai'aba'ré, datsa hã, te te u.ipra dza'ra da. 9Tahawamhã 
Samaritana õhõ ma, te tinha: "E niha a hã, judeu nhere, te Twi iwapte õ hã, 
hõ'rene da, wa hã Samaritana nhere. (tô judeu norT samaritano norT me hã 
tsiwe õ dzahuré bõ.) 10Danho'reptui'wa, ma õhõ tsada'õ: 

"Aré waihu'u 'wa'õ hã, Dapoto'wa nhimdzari hã, 
duré ni'wa, te aima Tnhari hã: 
ima tsõmri, te hõ'rene da, 
a hã te aré õhõ wi hã Twapte 
duré õhõ, te aré aima titsõ õ Thõiba ré hã". 

11Pi'õ te tãma tinha: "Da'rãnhipai'wa, tiha hõimana õ di, pidza'a hã niha õ 
dzanidzém da hã, duré wawa hã 'rehõ di, e ma hã na, te dza i'maiwadze, 
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tô ãhã õ hõiba ré hã. 12Tôta, e a hã Wamama Jacó nhipai u atsa'ete bõ, 
wawa, te te wama Ttsõmri hã, nima hã õhõ, te te ãma hõtsi, ãne aiwaptsi 
T'ra norT duré Ttsimidzama norT." 13Danho'reptui'wa, ma tsada'õ: 

"Ni'wa, te hõtsi monomhã, tahã õ hã 'rubu, dza apõ te 're pãrT; 
14tadza hã ni'wa, te hõtsi monomhã, 
õ, wa hã, te tãma Ttsõmri hã, 
niwa dza 'rubu hã apõ tãma putsi mono õ di, 
Tadza hã, õ hã, wa hã, te tãma Ttsõmri hã, 
õhõ na, dza 're hõiba õ na'rada hã, 
dza 're tsidototo u'õtsi, dahõimana tsi'utõrT'õ u hã". 

15Pi'õ, te tãma tinha: "Da'rãnhipai'wa, Tnia tsõmri tahã õ hã, te oto 'rubu 
wapti mono tõ da duré te Ttsima we mono tõ da, õ dzô we Tne hã ãwa, te 
adzani mono da hã". 16Danho'reptui'wa, te tãma tinha: "AimorT, aimro dzô 
aihõrõ duré we apõ aiwitsi ãwa". 17Ma pi'õ tsada'õ: ''lmro õ di". 
Danho'reptui'wa te tãma tinha: "Te TnharT we: lmro õ di", 18e marT wa, ma 
tô aima tihõimana pa Tmrotõ na duré awa'awi hã õhõ aima Thõimana hã 
aimro õ di, ãhã na hã tô tsena uptabi na, te Tnha." 19Pi'õ te tãma tinha: 
"Da'rãnhipai'wa, wa ai'madõ a hã ro'mahõrõ'wa na hã. 20Wamama norT, te 
ãma 're wata dza'ra, Dapoto'wa ãma, ãhã tsõ'a nhitsi duré a norT wa'wa 
hã, te TnharT dza'ra aba mo, Jerusalém ãma tsi, dza 're Tdawata dza'ra 
mono na hã nimomo ro ãma". 21 Danho'reptui'wa õhõ tsada'õ: 

"Pi'õ, atsimidzadze na, bõdõ hã wei mo 
tsõ'a nhitsim õ di dza duré Jerusalém 'rem õ di dza oto, 

lmama na dawatadzé hã. 
22A norT wa'wa, te aiwata dza'ra aba mo, marT Ttsa'retse õ na; 

wa norT hã, wa wawata dza'ra marT Ttsa'retse na tsi, 
e marT wa, datsitsõ'reptudzé judeu hawi wei morT wa. 

23Tadza hã, bõdõ wei mo - duré awa'awi na -
tô tsena uptabi na 're Twata dza'ra mono hã, 
tô tsena, te dza 're wata dza'ra, 
wata dza'ra tsina lmama hõiba tsãmri'õ na duré tô tsena na, 
e marT wa, ãnorT 're Twata dza'ra mono dzô, te lmama hã rTtT. 

24 Oapoto'wa hãlhõiba Tsãmri'õ, 
duré tanorT hã ãma Twata dza'ra mono hã, tô ãma wata dza'ra mono, 

lhõiba Tsãmri'õ na duré tsena uptabi na hã." 
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25Pi'õ hã, te tãma tinha: ''lma waihLI'LI di, we TmorT na hã Messias, (Ttsitsi 
hã T'ma'wamarT ré na). Niwa wei morTmhã, te dza LibLiré tiha hã, te wama 
awatsLI'LI". 26Danho'reptLii'wa, te õhõ ma tinha: "Tô wa hã, wa aima mre". 

27 Ãne wi, ma TtsãmarT'wa norT aihLitLI, d LI ré ãma titom'LidzLI dza'ra niwa, 
te tsiwi 'madõ'õ õ wa, pi'õi ma, te robdzanhamri ré hã. Tadza hã, ni'wa te 
te tsadanharT õ di: e marT dzô, te airT, niwamhã, e marT na, te tãma Tnha. 
28Tahawamhã, pi'õ, ma tire dzé'a 'manharT hã, 'ri'ahõ LI, te wara d LI ré a'Liwe 
norT ma anha: 29"We ai'aba'réi wa'aba, atsiwi 'madõ'õ aba da, aibõ, te Tma 
tinha LibLiré tiha hã, te T'a'manharT mono na. E õhõi õ di T'ma'wamarT ré 
hã". 30Õ norT hã, ma wairé 'ri'ahõ hawi hã dLiré te te tsiwi tsõpete da. 

31 Ãne wamhã, TtsãmarT'wa norT hã, te tiwi waptere dza'ra, mreme tsina: 
"RowaihLI'LI'wa, atsa na." 32Tadza hã, te õhõ tinha õ norT ma: ''ltsa, te Tma 
tihõiba, aima wa'aba hã TwaihLI'LI'õ". 33ÍtsamarT'wa norT mitsi tsi natsi 
tsitsadanharT dza'ra, tihõiba amoi LI: "Niwamhã ãté ni'wa we Ttsa tãma 
ãwitsi, te te 'rene da". 34Danho'reptLii'wa, te õ norT ma tinha: 

''lte Ttsa hã õhõ we TdzatõrT'wai ma Twe dzarina, 
te 'manharT mono da tsi, 
dLiré Ttsi'manharT hã, te a'rãtsLitLI mono da tsi. 

35NharT wa'aba õ di dza, a norT wa'wa hã: 
e ãhã maparane-tsi'Liiwana a'amo na, te dzawi amnho LibLimrodzé hã. 
We di tô, wa dza aima nharT 'wa: 
Ato hã tsa'a dza'ra wa'aba dLiré TtehLidLI 'madõ'õ dza'ra wa'aba: 
ma tô ti'a dza'ra Ttehõri da hã. 

36Awa'awi tô dza Ttehõri'wa hã, te te LibLimroi wamhã, 
te dza tipawa'õ ti'õ, 
dLiré dza T'rã te LibLimro dahõimana tsi'LitõrT'õ LI da hã. 
MarT ãna, te tsima rowe dza'ra mono da, 
tsi'LI petse robdzLiri'wa norT tsiré, 
dLiré Ttehõri'wa norT me. 

37Tadza hã, ãme te ãma TnharT hã tihõiba: 
mitsi T're'wa hã, dLiré T'amo hã Ttehõri'wa hã. 

38Wa hã, wa tãma ãma arob'rLI Ttehõri'wa da hã 
nimomo hã, TromhLiri dza'ra aba õ LI hã, 
T'amo hã, te romhLiri dza'ra, 
dLiré a norT wa'wa hã, ma atsitsi 'wa TtsimiromhLiri dza'ra dzéb LI hã." 

3�'ahõ Samaritano norT hã, tahã 'ri'ahõ 'remhã, ma te tsadze dza'ra pi'õ 



. João 235 

hã, te te Ttõmowapto mono hawi Danho'reptui'wa hã: "Õhõ te Tma tinha 
uburé tiha, te T'a'manharT mono na hã". 40Taha wa, te Samaritano norT hã, 
we Tteme ai'aba'ré, te tiwi waptere dza'ra tsina Ttsiré a'õ, õ hã hõimana 
dza'ra da. Duré tô tame te Danho'reptui'wa bõdõ maparane na tihõiba. 
41 Da'ahõ uptabi norT hã, ma tsadze dza'ra ni, Tmreme wapari hawi wa. 42Te 
pi'õi ma, te te nharT dza'ra: "Aimreme na tsi wanhimidzadze dza'ra õ di, õ 
hã watsu'u we te hã. Wa'uihõna wa wapari dza'ra ni, duré wa watsiwi 
waihu'u ni, õhõ tô tsena uptabi danho'uma nho'reptui'wa na hã". 

Danho'reptui'wa Galiléia ãma --- 43Tahã bõdõ maparane, te tsa'rei 
wamhã, õ hã taha wi te Galiléia u oto mo. 44Danho'reptui'wa uihõna, ma 
ãma datõmo wapto 'manha, ro'mahõrõ'wa hã mitsi T'maihõimana õ na, 
T'udzei pe hã, Ttsipti'ai 'remhã. 45Niwa witsimhã oto Galiléia u, galileu norT, 
ma tsiwi ti'õ. Danho'reptui'wa hã, Jerusalém 're, te te tsiwi 'madõ'õ wa, Twe 
dza'ene, te te a'manharT mono ré, mara dza'ete parawi. Tô õ norT dzéma 
tsi'aba'réi bõ, mara dza'ete u hã. 

1tsãna'remhã Caná 're Twaihu'udzé: Tsi'ahõri'wa nhim'Thõ'a 'ra 
petsedzé --- 46Õ hã, ma duré apõ tiwi tsi'amo Caná Galiléia u hã, nima me, 
te tihõiba õ na, te TtsaprTdzé hã, 'ru'rãire wa'u na. Cafarnaum ãma, te 
ti'maihõiba romhuri'wa uptabi, T'ra tiwi Ttsépu hã. 47Tsimiparimhã, damreme 
na hã Danho'reptui'wa hã, we Judéia hawi TmorT na Galiléia u hã, ma te 
watobro õhõ rTtT mono da, duré te tiwi waptere, te tsi'ra da duré te te petse 
da T'ra Thõimana hã dõ'õdzéb u. 48Danho'reptui'wa, te tinha: '�waihu'udzé 
atsiwi 'madõ'õ aba õ wamhã, duré Ttsa'retse õ we hã dza atsiwi tsadzei aba 
õ di". 49Tsena romhuri'wai 'wa hã, te tãma tinha: "Da'rãnhipai'wa, a'õ tsi'ra 
na T'ra dõ'õ wana ré". 50Danho'reptui'wa, te tãma tinha: "AimorT, ai'ra hã, te 
tihõiba". Aibõ hã Danho'reptui'wai mreme, ma tsadze, te te tãma TnharT na 
hã, te tô duré mo. 51 Õ hã, ma tô tsi'ra, we Tteme tsi'aba'réi ré, te te tsiwi 
tsõpete da, tãma Tromhuri'wa norT hã, te nharT dza'ra mreme tsina: "Ai'ra 
hã, te tihõiba". 52Te anha: Taha wamhã, e niha bõtõ na te we na tihõiba. õ 

norT hã, te nharT dza'ra: "Ahõmhõ bõdõ tsi'etse wi, ma Twa'ro tire". 
53Tawamhã Tmama, ma waihu'u bõdõ hã, Ttsõ'õmo na tô Danho'reptui'wa, 
te te tãma TnharTdzém ãma na hã: "Ai'ra, te tihõiba". Duré tinhimidzadze 
õ hã duré uburé Ttsõrõwa 'rem norT hã. 

54Ãhã Twatobro hã, Ttsa'u ãma Twaihu'udzé, Danho'reptui'wa, te te 
T'manharT, wei morT wa, apõ Judéia hawi Galiléia u hã". 
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2. JERUSALÉM 1RE ITSÃNA 1REM NA DATS1 1WA1UBURÉ 
(IHÕl 1RÉDZÉB DAIMORl 1RATA NA TSADA 

IDAHÕIMANADZÉ) 

5 Pu'ure Betesda, te ãma itsépu'u ré, da te i'maipetsedzé--- 1Tõibõ 
pari, datsi'wa'uburé tô Thõimana para, judeu norT te hã, 
Danho'reptui'wa, ma tô tsai'u Jerusalém u hã. 2Jerusalém ãma hã, te 

tihõiba tsimitsutu 'ridawa me hã, pone'ênhimidzawipetse me hã, pu'ure hã, 
Ttsitsi hã hebraico mreme na hã, Betesda, tãma Thõimana Tmrotõ na 'ri 
dzahõpõ wawê hã. 3'Ri dzahõpõmhã, te 're tsimi'wara T'ahõ norT hã, 
Ttsépu'u ré hã, Ttõmo'õ hã, Tdzai'õ hã, duré Thi'ré norT hã, te hõimana dza'ra 
tsimipari tsina õ tsidototo dzô hã. 4E marT wa, niwamhã rowatsu'u.'wa 
Da'rãnhipai'wa te hã, te natsi tsi'ra, pu'ure hã natsi duré, te te õ 're tsi da 
hã; taha wamhã, TmorT'rada 'madzébrém hã, õ hã, da te retsi parimhã, te 
natsi tipetse dza'ra, tsiwa'ru Thõdzé ré hã. 5Tamemhã, te aibõ 'maihõimana 
Ttsépu hã, tsi'umdatõto T'rãdzahu na ãma Twahu hã. 6Danho'reptui'wa, te 
te 'madõ'õmhã Tnomro na, te duré waihu'umhã, bõtõ ahõ na Thõimana na 
hã, te tsadanha õ hã: "E te atsima Twê, aipetse da hã". 1ítsépu hã tsada'õ: 
"Da'rãnhipai'wa, ni'wa Tma hõimana õ di, pu'ure u, te Tme da hã, niwa õ 
tsitsatsitsi ré hã. Witsi wi, T'amo dza Twana tsi'ra". ªDanho'reptui'wa, te 
tãma tinha: "Atsa na, õri atsa'waridzé hã, duré aimorT". 9Awa'awi petse, ma 
aibõ hã tipetse, ti'õ tidza'waridzé hã duré oto mo. 

Taha bõtõ na hã, aré romhuri 'rãtsudu. 1 ºTaha wa, te judeu norT hã nharT 
dza'ra, aibõ, da te Tpetse ma: "Ãhãna hã, romhuri 'rãtsudu aima T'rui õ di, 
duri da hã atsimiwaptõ hã. 11õ há, ma dadzada'õ: '"Ni'wa te Tpe hã, te Tma 
tinha: Ôri atsa'waridzé hã, duré aimorT". 12õ norT hã, te tsiwi tsadanha: "E 
'wa hã, tahã aibõ, te aima TnharT hã: Atsimiwaptõ õri duré aimorT". 13Tadza 
hã, da te Tpe, te waihu'u õ di, ni'wa na hã, e marT wa, Danho'reptui'wa 
tsiwadzere wa, da'ahõ hawimhã tô tame te T'ahõ rowa tihõimana dza'ra. 
14Tõibõ pariptsi, ma Danho'reptui'wa tsõpêtê 'Ri lpetse ãma duré tãma 
tinha: "Ãhãta te aipetse na aihõiba. Aiwatsété dzahu tõ, aima watobro 
dzahu tõ da, marT Twatsété uptabi hã". 15Aibõ ma watobro, te oto watsu'u 
judeu norT ma, tô Danho'reptui'wa, õhõ, te te Tpetse na hã. 16Taha wa, te 
judeu norT Danho'reptui'wa hã tsiwi, tsarê, marT ahõ na, te te a'manharT 
mono wa, romhuri 'rãtsutu wam nherê. 17Tadza hã, ma Danho'reptui'wa 
adzada'õ: ·�te 1mama, te te romhuri u'õtsi awa'awi dzéma duré wa hã 
Tdzéma, wa te romhuri". 18Taha wa, te judeu norT hã tsa'êtê tsõpré, te te 
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tsiwi wTrT da. Tô romhuri 'rãtsudu, te te wamnarT mono nherê, Dapoto'wa 
na dzéma mreme mono wa, Tte Tmama na hã, ãne te te 'manharT 
monomhã aiwaptsi Dapoto 'wa ne tsinomri mono õ'umnhatsi-te. 

Da'ra llhimiromhuri na damreme --- 19Timreme na tsapa'amhã, te 
Danho'reptui'wa tãma nharT dza'ra: 

"Tsena na, tsena na, wa aima nharT 'wa: 
Da'ra hã tsi'ãma tsi hã, marT te 'manharT waihu'u õ di. 
Tadza hã, õ hã, te dza 'manha, te T'madõ, 1mama, te 'manharT ré; 
uburé ãhã T'manharT'wa, 

l'ra aiwa uptabi, te dza 'manha. 
20E marT wa, 1mama Ti'ra, te tsawi petse wa, 

dza tsõ'awi tãma adza'ra uburé, te T'a'manharT mono hã; 
duré tinhib'rata na, te T'a'manharT dza'êtê mono hã, 
marT ãna ãma atob'udzu dza'ra aba mono da. 

21 Ãne 1mama Tdõ, te T'ahõiwa'utu mono ne, 
duré te tãma 're T'anhomri mono ne Thõimanadzé hã, 
l'ra dzéma dahõimanadzé hã, te Ttsõmri, 
te tsima Tdawê dzarina. 

22MarT wa, tô 1mama hã, ni'wai ãma, te rowairébé õ di, 
tadza hã, Ti'ra ma, ma T'umnhatsi hã titsõ uburé Ttsiptede hã, 
da'ãma rowairébé da hã, 

23marT ãna, aihini hãl'ra, te tsiwi 're tsitsi wê mono da hã, 
1mama, te tsiwi 're Ttsitsi wê mono ne. 
Ni'wa l'ra, te tsitsi wê õ wamhã, 
1mama dzéma, te tsitsi wê õ di dza, we TtsatõrT'wa hã. 

24Tsena na, tsena na, wa aima nharT 'wa: 
ni'wa Tmreme te waparimhã, 
duré ãma tsimidzadzemhã, we TdzatõrT'wa na, 
te dza Thõimana tsi'utõrT'õ tãma tihõiba 
duré wei morT õ di dza da'ãma rowairébédzém u hã, 
e marT wa, ma tô tsa're dadõ'õ hawi, oto dahõimanadzém u tsi. 

25Tsena na, tsena na, wa aima nharT 'wa: 
Bõdõ wei mo - oto awa'awi -
nima hã dza Tdõ'õ norT hã, te wapari dza'ra 
Dapoto'wa 'Ra mreme hã, 
duré tanorT hã, te Twapari dza'ra wamhã, te dza 're hõimana dza'ra. 
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26Ãnelmama tsinaThõiba dahõimana na hã, 
ãne, �a Ti'ra ma qzéma titsõ, tãma hõimana da 
'rõwi petse Thõimanadzé hã tsi'ãma hã, 

27duré õhõ ma Ttsiptede, ma tãma titsõ, da'ãma rowairébé da hã, 
e marT wa, Aibõ 'Ra dõ'õtsina. 

28 Atob'udzu aba tõ ãhã ãma hã: 
bõdõ hã wei mo, nima hã na hã, 
te dza aihini ti'ru wa Ttsimi'wara mono hã, 
dza wapari dza'ra Tmreme hã, 

29dza duré wairébé; 
we na, te Tro'ma'wamarT mono hã, 
datsihõibadzé dahõimana u hã; 
duré te Tro'ma'wamarT watsété mono hã, 
datsihõibadzé da'ãma rowairébédzém u da hã. 

30Wa hã marT hã, te 'manharT waihu'u õ di 'rõwi Ttsi'ãma tsi hã: 
wa dza te ãma arowairébé, te Twapari dzarina 
duré Tte rowairébédzé hã, Tbõ tsi, 
e marT wa, tô tsô TrTtT mono õ di, Tma Twe dzarina dzô, 
tadza hã we TdzatõrT'wai ma Twe dzarina dzô. 

31ltsi'ãma datõmowapto hã 'rõwi petse te 'manharT wamhã, 
Tte datõmowapto hã tsena uptabi õ di; 

32Thõiba amo, te dza T'ãma datõmowapto nhomri hã 'manha, 
duré waihu'u di tsena na hã datõmo wapto te T'ãma T'manharT hã. 

33A norT wa'wa, ma tãma Trob'ru dza'ra wa'wa João, 
te te tsiwi tsadanharT da hã, 
duré õhõ titsõ tô tsena datõmo wapto hã. 

34Tadza hã, wa hã Thõimana õ di datõmo wapto hã, 
tsiwa'ru aibõ norT u hã; 
tadza hã, wa aima nharT 'wa, e marT da atsitsõ'reptu dza'ra aba da. 

35Õ hã Thõimana Tro'ore na Twa'ro duré te Trom'uiwe 
duré a norT wa'wa, te atsima Twe dza'ra wa'wa, 
rowe hã aima hõimana aba da tsyry na Tte Tro'o na. 

36Wa hã tadza hã, mitsi, te Tma tihõiba datõmo wapto Ttsa'ene hã, 
João te nhipai u hã, 
romhuri, te a'manharT mono da hã, Tmama, te tma titsõmri hã. 
Tahã romhuri hã, wa te 'manharT 
duré õ norT hã, te te tsõmri dza'ra, ., 
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lmama we, te te Tma Trob'ru na. 
37Duré lmama, we te te Tma Trob'ru hã, 

õhõ tô te te tsõmri datõmo wapto hã Tãma hã. 
A norT wa'wa hã, wapari dza'ra wa'aba õ uptabi di Tmreme hã, 
duré 'madõ'õ dza'ra wa'aba õ di Tubu hã, 

38Tmreme hã duré ai'ãma hõimana aba õ di, 
e mar, wa, tsadze dza'ra wa'aba õ wa, 
nima hã õhõ we te TtsatõrT hã. 

39A norT wa'wa hã, te tsô atsõpré wa'aba mo Ttsihõtõ ubumroi 're, 
e mar, wa, te õhõ ãma Trowairébé hã T'manharT dza'ra wa'wa, 
dahõimana tsi'utõrTõ ãma Thõimana na hã; 
tô õ norT hã, Tãma, te te tsõmri dza'ra datõmo wapto hã; 

40tadza hã, atsima we dza'ra wa'aba õ di, 
we Tteme ai'aba'réi wa'aba da hã, 
aima hõimana dza'ra wa'aba da hã aihõimanadzé hã. 

41 Te mrami mono õ di, aibõ norT, te rowe dza'ene hã. 
42Tadza hã wa hã Tma aiwaihu'u aba di: 

aima hõimana aba õ di, Dapoto 'wa nhimidzawi hã. 
43imama nhitsi na, wa wei mo 

duré atsiwi Tõri aba õ di; 
ni'wa wei mor, 'wa'õ hã, tite uptabi tinhitsi na, 
ãhã tsi, te aré atsiwi Tõri wa. 

44E niha, te dza atsimidzadze dza'ra wa'wa, 
a norT wa'wa hã, te atsiwi Twaibui aba mo rowe dza'ene hã, 
mitsi tsi aihõiba amoi u wa'aba hã, 
tawamhã tsô anomro wa'aba mono õ di rowe dza'ete dzô hã, 
Dapoto'wa mitsi háwib dzô hã. 

45Rotsa'rata dza'ra aba tõ lmama nho're, 
dza te Taipitsutu dza'ra aba na hã. 
Moisés hã aipitsutu'wai wa'wa, 
õ hã nima hã, ma atsimiparidzé wa'wa hã tsina aima hiri 'wa. 

46Aré Moisés ãma atsimidzadze dza'ra aba 'wa'õ hã, 
te aré T'ãma atsimidzadze dza'ra wa'wa, 
e mar, wa, Thõiba wadzém na, ma Tãma romhuri nhihõdõ anhihõtõ. 

47Tadza hã, Ttsiminhihõtõ na atsimidzadze dza'ra aba õ wamhã, 
e niha te dza Tmreme na atsimidzadze dza'ra wa'wa". 

239 
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3. l'U'ETEWAPU TE RO'RAHÕRIDZÉM NA DAHÕIMANA 
(DATSIHÕl'RÉDZÉB DA TSADA DATSIMATSABDZÉM TÉ) 

61'u'etewapu tsina ihõ'õdzé --- 1 Danho'reptui'wa, taha pari, te mo 
õporé Galiléia na Ttsitsi hã, dzara uiwada u, niwamhã Tiberíades na 
hã. 2A'uwe ubumro hã, tsa'ete na, te Ttsarina ai'aba'ré, e marí wa, tô 

te te 'madõ'õ dza'ra wa íwaihu'udzé, te a'manharT mono ré, ítsépu'u ré norT 
na. 3Danho'reptui'wa, taha wa, ma tsai'u tsõ'a nhitsi u, tame, ma nhamra 
tidzamarí'wa norí ré. 4Ma tô rotsahutu Ro'rahõridzém u hã, judeu norT te 
mara dza'ete u hã. 

5Titõmo te wahutumhã, Danho'reptui'wa hã duré te 'madõ'õmhã tsa'ete 
na T'ahõ ubumro hã, we õhõ tsiré Ttsi'aba'ré na hã, Filipe ma te tinha: 
'�'u'etewapu, e mame wa dza uipra dza'ra ni, wa te tãma Ttsõmri dza'ra da 
hã, te te Ttsi aba da hã". 6Õ hã ãne hã, te tinha taré, te te pibu da, tô tãma 
waihu'u petse uptabi nhere, dza marí te T'manharT da hã. 7Tsada'õ Filipe 
hã: "Maparane dzahu etere waipo na nhere hã, íbõ T'u'etewapu hã éré, da 
te waibui õ di, mitsitsi, da te waibu da hã, dahõiba mono bõ, marT ãna mitsi 
tsi Twe'eire nhere". iritsamarT'wa T'maihõimana hã, Ttsitsi André, Simão· 
Pedro tsitsãnawã, te õhõ ma tinha: 9"Ãhã ta ãme, te 'watébrémi hã 
ti'maihõiba, ímrotõ na T'u'etewapu tãma tihõiba hã, amnho'a nhimnhorõ na 
T'manharí hã, duré maparane pe'are hã, tadza hã, e marí dza ãhã a'uwe 
ma hã T'ahõ uptabi ma hã". 1ºTinha Danho'reptui'wa hã: "'ManharT dza'ra 
wa'aba datsitsimro da". Te tihõiba taha rom na hã du 'wanhipré hõpõ 
dza'ene hã. Ma atsimro, tô a'uwe norT hã ãma ímro hã Tmrotõ waptom na 
tô T'rata. 11 Danho'reptui'wa, taha wa ma T'u'etewapu ti'õ duré tinhimdzari 
we, te tãma tsõmri pari, te te tsõmri. Tame Ttsitsimro norT ma, duré tepere 
dzéma aiwaptsi, niha tahã tãma Twe dza'ra dzarina. 12Te te 'mahõpãrT 
mono pari, te Danho'reptui'wa tinha tidzamarT'wa norí ma: "Ubumro wa'aba 
Twe'e hã, Ttsi'atareme hã, ma tsimani tõ da". 13Õ norí, ma ubumroi dza'ra, 
ma te te 'matsitsi mitsito maparane na tsi'õno hã, íwe'e ré hã, ímrotõ 
T'u'etewapu amnho'a tsi'atareme hã ãma Ttsi'upari dza'ra, te te freme dza'ra 
hã. 14Te T'manharT na, te te tsiwi 'madõ'õmhã íwaihu'udzé hã, te a'uwe 
norí nharT dza'ra: Tô tsena õ hã ro'mahõrõ'wa dza we TmorT ítsõ'uma u". 
15Danho'reptui'wa, te tsãmrimhã, te tsima Twe dza'ra na hã, te tsiwi tsaprõni 
da, te tsiwi 'manharT da da'rãnho'õmo na, tsiwaprotsi na, ma apõ tsõ'a 
nhitsi u hã, dawi hõimana da hã wi. 
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Danho'reptui'wa, te õporé nhitsi mo, tidzamari'wa nori nhopete da ---
16Hõiwahõ wamhã, TtsamarTwa norT, ma tsi'ra dza'ra õporé LI 17dLiré tô, te 
te tsai'Liri dza'ra wamhã Liba're na, te tsitsa're õporé amoi Liiwada LI, 
CafarnaLim nho'õmo. Ma tô ti'LI'rã dLiré Danho'reptLii'wa dza hadLI, te te 
anhopete da hã, we Tteme witsi dza'ra õ di. 18Ôporé hã tsitsatsitsi di, ãhã 
me hã rowa'LI'LI dza'ene, te te towapõrT wamhã, dLiré tô õporé hã, te te 
tsa'êne hã tsitsatsitsi. 19Ma tô tsiré tsari dza'ra maparane tom'ãi'ã Tmrotõ 
dLiré niwamhã tsi'Limdatõ tom'ãi'ã ro'watsa na, ma tsiwi titsã 
Danho'reptLii'wa õ nhitsi wei morT ré hã, dLiré Tteme, te rom'LimhLitLI dza'ra 
wamhã Liba're LI, ma tipahi dza'ra. 2ºTadza hã, te Danho'reptLii'wa tãma 
nharT dza'ra: "Wa hã tô, aipahi dza'ra aba tõ!" 21Te aré tsima wê dza'ra, te 
tsiwi õri da Liba're LI, tadza hã tô awa'awi, ma ti'ai LI hã wi nimomo Ttême 
Ttsitsa'rei mono LI. 

Danho'redzé Cafarnaum ãma robdzanhamri --- 22Bõtõ amo na, Tahõ 
õporé dza'ra Liiwada niwT Thõimana dza'ra hã, ma tsiwi titsã Thõimana na, 
mitsi Liba're hã. Danho'reptLii'wa Twa Ttsébré õ hã, Liba're 'remhã 
tidzamarTwa me hã, TtsamarTwa norT hã, tsiwaprotsi petse tsi te tsitsa're. 
23Tiberíades hawimhã, Liba're T'amoi mono, ma aihLitLI tahã Trata rom ãma 
hã, nimahã te Trata T'LI'êtêwapLI tihLI, 24Tahõ hã, te 'madõ'õ dza'ra wamhã. 
Danho'reptLii'wa tame Thõimana ãna dLiré TtsamarTwa norT dzéma, ma 
tsai'Liri dza'ra Liba're na, dLiré we tsitsa're CafarnaLim LI, Danho'reptLii'wa 
dzô tsõpré tsina. 25Te tsiwi tsõpêtêmhã, Danho'reptLii'wa õporé dzaihõ amo 
niwT, te tãma nharT dza'ra: "Wama RowaihLI'LI'wa, e niwa, ma we aiwi 
ãwamhã". 26Danho'reptLii'wa dadzada'õ: 

"Tsena na, tsena na, wa aima nharT 'wa: 
A norT wa'wa, te Tdzô atsõpré aba mo, 
e marT wa, TwaihLI'Lidzé atsiwi 'madõ'õ wê-te aba õ di, 
tadza hã T'LI'etewapLI hLiri aba wê-te dLiré 'mahõpãrT aba mono wê-te. 

27RomhLiri dza'ra aba datsa hã Ttsi'LitõrT petse natsi, mare di, 
tadza hã, datsa hã Ttsi'LitõrT waihLI'LI õ na dahõimana tsi'LitõrTõ hã, 
datsa hã Aibõ 'Ra, dza te aima Ttsõmri 'wa hã, 
e marT wa, Dapoto'walmama, ma tsada ti, tite T'rata tomdzém na". 
28Taha wa, te tãma nharT dza'ra õ norT hã: "E marT, wa dza 'manhari 

dza'ra ni, Dapoto 'wa tinhib'rata na, te TromhLiri mono dzé, wa te 'manhar1 
dza'ra mono da hã". 29Tsada'õbõ dza'ra Danho'reptLii'wa hã: "Dapoto'wa, 
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tinhib'rata na te TromhLiri mono hã, tsadze dza'ra aba da hã, tahã õhõ we 
te TtsatõrT na hã". 30Taha wa, te tsiwi tsadanha: "E marT wa, te TwaihLI'Lidzé 
hã T'manharT mo, wa te ai'madó'ó dza'ra da hã, dLiré ai'ãma 
wanhimidzadze dza'ra da hã, e ma hã atsib'rata na atsimiromhLiri hã. 
31 Wamama norT roptsi Tnomro na hã maná, te tihLI, Ttsihótó na Thóimana 
tsine: 

"Ma tãma tsõmri dza'ra ni T'u'etewapu hã ãma tsaihuri da." 

320anho'reptLii'wa dadzada'õ: 

"Tsena na, tsena na, wa aima nharT 'wa: 
"Moisés rowe hawi T'LI'etewapLI hã, te aima tsõmri dza'ra aba õ di, 
tadza hãlmama hã, te aima te tsõmri dza'ra wa'wa, 
rowe hawi T'LI'etewapLI tô tsena hã; 

33e marT wa, tô T'LI'etewapLI hã Dapoto 'wa te hã, 
taha wa, rowe hawi, te te Ttsi'ra, 
dza dLiré Ttsõ'Lima ma titsõ Thóimanadzé hã". 

34Te tãma nharT dza'ra: 

"Da'rãnhipai'wa, wama tsõmri LI'ótsi mono tahã T'LI'etewapLI hã". 
350anho'reptLii'wa hã, te tãma anha: 

"Wa hã tô T'LI'etewapLI dahõimanadzé. 
Ni'wa wei morTmhã Tteme, oto tãma mram õ di dza, 
dLiré ni'wa T'ãma tsimidzadze wamhã, tãma 'rLibLI õ Liptabi di dza. 

36Tadza hã, wa hã, wa aima nharT 'wa: 
"A norT wa'wa hã, te atsiwi T'madõ'õ 'wa, 
dLiré atsiwi Tdzadzei aba õ di. 

37UbLiré ta hã Tmama, te Tma Ttsõmri hã, Tteme dza we tsi'aba'ré 
dLiré ni'wa we Tteme morTmhã, 
rom LI, te mei õ di dza, 

38e marT wa, rowe hawi wa tsi'ra, 
Tma Twe dzarina, te a'manharT mono dai õ di, 
tadza hã we TdzatõrT'wai ma Twe dzarina. 

390Liré ãhã we TdzatõrT'wa ma Twe dzarina hã, 
wa hã, te T'manhimini da hã, mare di, nima hã, õhõ te Tma Ttsõmri hã, 
tadza hã Ttsihõibadzé bódõ da'rãtsLitLI LI da hã. 
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46ihe, ãhãlmama ma Twe dzarina; 
ni'wa hã l'ra, te 'madõ'õmhã, duré ãma tsimidzadze wamhã, 
te tãma tihõiba dahõimana tsi'utõrT'õ hã; 
duré wa hã, wa dza Ttsihõiba bõdõ da'rãtsutu'wa na". 
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41 Tahawamhã, te judeu norT hã Twa'rãmi õhõ ma ti'awi natsi tsima 
tidzadawa 'ratsi dza'ra, e marT wa, te te nharT wa: "Wa hã tô T'u'etewapu 
rowe hawi, te te Ttsi'ra". 42Duré nharT dza'ra: "E õhõ Danho'reptui'wai õ di, 
Joséhé 'ra hã, nima hã, wa tsa'retse dza'ra ni Tmama hã duré Tna hã. 
Tawamhã, e niha te awa'awi hã tinha: Rowe hawi, wa tsi'ra". 43Ma tsada'õ 
Danho'reptui'wa hã: 

"Atsima atsadawa 'ratsi aba tõ atsiwa'wa aba hã. 
44Ni'wa hã we Tteme morT waihu'u õ di, 
1mama hã, te te tsima we wadzere õ nhere hã, we te te TdzatõrT hã; 
duré wa dza Ttsihõiba bõdõ da'rãtsutu'wamhã. 

45Ro'mahõrõ'wa norT ãma hã Ttsihõdõ te tihõiba: 
Duré aihini hã Dapoto 'wa na, te dza da te tãma waihu'u dza'ra. 

Ni'wa, te waparimhã, 1mama nhimiwaihu hã, 
duré õhõ na, te te waihu'umhã, 
te dza we Tteme mo. 

46Ni'wa hã, te te 'madõ'õ wam'õ di 1mama hã, 
tô taha tsi Dapoto 'wa tsiré Thõimana tsi, we Thawi TmorT tsi, 
te 'madõ 1mama hã. 

47Tsena na, tsena na, wa aima nharT 'wa: 
tahã, te tsadzei wamhã, Thõimana tsi'utõrT'õ, te dza tãma tihõiba. 

48Tô wa hã T'u'etewapu dahõimanadzé. 
49Aimama norT wa'wa hã, te maná tihu roptsi Tnomro ãma hã, 

ma duré tidõ'õ dza'ra. 
5ºÃhã T'u'etewapu, te Ttsi'ra rowe hawi hã, 

marT da ni'wa, te 'renemhã, dõ'õ ãna da. 
51 Wa hã, T'u'etewapu hõiba ré hã, rowe hawi, te te Ttsi'ra. 

Ni'wa hã, te te 'renemhã ãhã T'u'etewapu hã, õne u'õtsi dza 're hõimana. 
l'u'etewapu dza te Ttsõmri hã, 
Tnhi, Ttsõ'uma hõimanadzéb da hã". 

52Judeu norT tsi're, ma ãma tsitsada'õbõ dza'ra, mreme tsina: "E niha dza 
ãhã aibõ hã tinhi wama titsõ, wa te huri da hã". 53Taha wa, ma adzada'õ 
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Danho'reptui'wa hã: 

"Tsena na, tsena na, wa aima nharT 'wa: 
"Huri aba mono õ wamhã Aibõ 'Ra nhi hã, 
duré Twapru hã õhuri aba mono õ wamhã, 
aima hõimana aba õ di dza aihõimanadzé wa'wa hã. 

54Ni'wa Tnhi te 'renemhã, duré Twapru, te hõ'renemhã, 
Thõimana tsi'utõrT'õ, dza tãma 're hõiba, 
duré wa hã wa dza Ttsihõiba bõdõ da'rãtsutu'wa na. 

55E marT wa, Tnhi hã tô tsena uptabi datsadzé duré Twapru hã, 
tô tsena uptabi hõtsidzé. 

56Ni'wa hã Tnhi, te 'renemhã, duré Twapru, te hõ'renemhã, 
Ttsiré dza 're hõimana u'õtsi, 
duré wa hã Tme dza. 

51ímama ãne 're Thõimana mono ne, te we TdzatõrT hã, 
duré wa hã lmama na, wa 're Thõimana, 
ãne adzéma wa'aba, ni'wa Tnhi, te 'renemhã, 
T'ãma dza 're hõimana. 

58Ãhã ta T'u'etewapu, te Ttsi'ra rowe hawi. 
Õ hã õnei õ di aimama 'wa, te Thuri aba ne hã, 
duré dza hadu ãne, ma tidõ'õ dza'ra; 
ni'wa T'u'etewapu ãhã, te 'renemhã, õne u'õtsi dza 're hõimana". 

59Ãne, te õ hã tinha tsitsanho tsina danho'redzém ãma hã, Cafarnaum 
'remhã. 60Te wapari dza'ra parimhã, T'ahõ, te nharT dza'ra TtsamarT'wa norT 
hã: "Ãhã damreme hã Ttete di! E ni'wa hã, te wapari waihu'u petse di". 61Te 
te waihu'umhã, TtsamarT'wa tsima Ttsadawa 'ratsi dza'ra na hã, 
Danho'reptui'wa, te tãma anha: E ãhã, te dza te atsi'ré dza'ra wa'wa. 
62Duré bété, e niwa, 'madõ'õ 'aba wamhã, Aibõ 'Ra hã tsai'uri ré hã 
nimomo Twana 're hõimana mono 'rata dzéb u hã. 
6:3°íhõiba Tsãmri'õ, te dza titsõ dahõimanadzé hã, 

romnhi marT da Twe õ di. 
Damreme hã, te aima ãma TnharT 'wa hã, 
iwa'u'u tsi duré dahõimanadzé. 

64Tadza hã, ai're wa'aba hã, ni'wam norT Ttsadzei'õ'wa". Tadza hã, 
romna'rata hawi Danho'reptui'wa hã, te waihu'u petse di, ni'wam norT ma, 
Ttsimidzadze tãma Thõimana õ na hã, duré ni'wa hã, dza tahã te dama 
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Ttsõmri na hã. 65Te duré te nharT: "Taha wa, wa aima nharT 'wa: ni'wa hã 
we Tteme morT õ di tô, ãhã lmama hã we, te te tsõmri õ nhere hã". 

66Taha wi, T'ahõ TtsamarT'wa norT hã, ma apõ unhiniwi aihutu duré Ttsiré 
hã tsi'aba'réi mono õ di. 

-Pedro tsiwatsu'udzé --- 67Taha wa, te Danho'reptui'wa tinha, mitsito 
maparane hã: "E a norT aba dzéma atsima we dza'ra aba õ di, ai'aba'réi 
aba da hã". 68Tsada'õ Simão Pedro hã: "Da'rãnhipai'wa, e 'wai u, wa dza 
ai'aba'ré ni. Aimreme tsi dahõimana tsi'utõrT'õ ré hã. 69Wa norT hã, wa 
wanhimidzadze dza'ra ni, duré wama waihu'u di, a hã Tpe Dapoto'wa te na 
hã". 70Danho'reptui'wa, ma adzada'õ: "E wa hã, te T'awaibui aba õ di mitsito 
maparane hã. Taha wa, mitsi ai'ãma wa'wa hã, mitsi da'ãma ropéi'wa hã." 
71 Judas ãma, te te nharT, Simão lscariotes 'ra na hã, ãhã mitsi hã 
maparaneto maparane me T'maihõimana, dza te te dama Ttsõmri hã. 

4. 'RI TE NA ROWE 

(l 1MA1WAMART RÉ HÔl 1RÉ DZA1ÊNE, 
TWÊ'Õ 1MANHART DZA1ÊTÊDZÉ) 

7 Danho'reptui'wa, te Jerusalém u tsai'u duré te dama rowaihu'u ---
1 Ãhã parimhã, te 're mo Danho'reptui'wa hã Galiléia na: Judéia na 're 
morT da hã, tãma we õ dõ'õtsina, e marT wa, judeu norT hã, te tsima 

we dza'ra wa, te te tsiwi wTrT da. 
2Mara dza'ete u hã, te oto te tsina rom'umhutu, 'ri na datsima rowe judeu 

norT te hã. 3Taha wa, te Ttsitsãnawã norT tãma nharT dza'ra: "Ãhawi 
aiwatobro, duré Judéia· u aimorT, marT ãna, atsamarT'wa norT, te tsiwi 
ai'madõ'õ da, atsib'rata na atsi'manharT hã. 4E marT wa, ni'wa marT, te 
a'manharT mono õ di, pi'uriwi hã, atsima we wamhã a'uwe ubumro, te te 
tsiwi waihu'u da wamhã. Tô oto 'manharT mono bõ marT hã Ttsõ'uma ma, 
atsihõi'ré na". 5E marT wa, tô Ttsitsãnawã norT ãma tsimidzadze dza'ra õ di. 
6Danho'reptui'wa hã, te tãma anha: '�te ro hã dza hadu witsi õ di, tadza hã, 
ate wa'wa ro hã õne u'õtsi ropetse u'õ, te 're hõiba. 1itsõ'uma hã, te 
ai'rui'manharT dza'ra aba õ di dza. Tadza hã, te te tsiwi T'rui'manharT, e 
marT wa, wa te datõmo wapto, marT ãna Ttsi'manharT dza'ra Twatsété na hã. 
8Tsai'uri dza'ra wa'aba datsima rowe dza'ete u. Wa hã, te tsai'uri õ di dza, 
ãhã datsima rowedzéb u hã, e marT wa, dza hadu Tte ropitsudu hã tsiteme 
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tsitom na hõimana õ di. 9Ãne na, te nharí parimhã, te Galiléia ãma nhamra. 
1ºTadza hã, niwa oto ítsitsãnawã nórí te tsai'uri dza'ra wamhã, õhõ dzéma, 
te mo datsima rqwe dza'ete u hã, a'uwe tõmo nho'a õ di, tadza hã pi'uriwi 
petse. 11Judeu norí, te tsô tirítí dza'ra datsima rowe dza'ete ãma duré tô 
mreme tsina: "E momo te tihõiba õ hã". 12í'ahõ norí wa'wamhã, te 
rowatsu'u ahõ na, te íhõiba na hã tihõiba, ni'wam norí hã, te te nharí 
dza'ra: "Õ hã íwe! Tadza hã, te í'amo hã nharí dza'ra: "Mare di õhõ, te 
í'ahõ, te te a'wani íwatsété u". 13Tadza hã, ni'wa tsõ'awi te nharí mono õ 
di, õhõ hõiba na hã, tô judeu norí pipa-te. 

14Datsima rowe dza'ene íwa'wa ãma oto hõimanamhã, Danho'reptui'wa, 
ma tsai'u 'Rilpetse u duré dama rowahutu. 15Taha wa, judeu norí, ma ãma 
titob'udzu dza'ra mreme tsina: "E niha õhõ, te ítsadaihu'u pe ítsihõtõ mono 
hã, te te romnhoré õ nhere hã". 16Danho'reptui'wa dadzada'õ: 

''lwaihu'u 'manharídzé hã, ítei õ di, 
tadza hã, we ídzatõrí'wa te hã. 

17Ni'wai ma tãma íwe wamhã, te ãma tsamarí da wamhã, tinhimiwe hã, 
te dza waihu'u íwaihu'u 'manharídzé hã, 
íte wamhã Dapoto 'wa te na hã, 
niwamhã 'rõwi te ítsi'ãma nharí õ'umnhatsi-te. 

18Ni'wa 'rõwi, te tsi'ãma nharímhã, 
te dza rítT tite rowe dza'ete dzô hã. 
Tadza hã tahã rítímhã rowe dza'ete dzô, 
we ítsatõrí'wa te dzô hã, 
taha ta, tsena uptabi hã, õhõ na hã hõimana õ di, 
da'ãma íhõimana to hã. 

19E Moisés, ítsihõtõ 'rudzahi, te aima tsõmri aba ãbõ. 
Tadza hã, a norí wa'wa hã mitsire 'madzamarí aba mono õ di, 
í'rudzahi hã. 

E marí wa, te ídzô atsõpré aba mo atsiwi íwírí aba da hã". 26Ítsõ'uma hã 
tsada'õbõ dza'ra: "A hã wa'uburé, te aima ti'maihõiba. E 'wa hã, te atsô rítí, 
te te aiwírí da hã". 21Danho'reptui'wa, ma dadzada'õ: "Mitsi petse 
ínhi'manharí nhere, ínhib'rata na hã, ma duré a noríwa'wa hã atob'udzu 
dza'ra wa'wa. 22Moisés, ma aima tsõmri 'wa datsitébré ubumrodzém nho're 
nhihõri hã, õhõ ·Moisés hawi we ímorí õ di, tadza hã õ hã, damama norí 
hawi we ímorí - duré a norí wa'wa bõdõ, romhuri 'rãtsutu wa, te í'manharí 
dza'ra aba mo. 23Aibõ, da te tiwi tsidzõrimhã datsitébré ubumrodzém nho're 
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hã, romhuri 'rãtsutu wa, marT ãna Moisés nhimi'rudzahi hã, da te wadzém 
õ'umnhatsi-te hã, e marT wa, ma bété atsima T'rui wadzere dza'ra wa'wa, 
wa hã aibõ hã uburé petse, te 'maipetse 'ru-te hã, romhuri 'rãtsutu wa. 
24'Re rowairébé dza'ra aba mono tõ a'uréiwi na tsi, tadza hã dahõimana 
we, te te TnharT dzarina". 

A'uwe tsitsada'õbõdzé i'ma'wamari ré na'rata na --- 25Ni'wam norT hã, 
te Jerusalém ãma hã natsi nharT dza'ra: "Oro õhõ dzô, tsô danhopré mono 
om ne, da te datsiwi wTrT da hã. 26Ãhã ta, te tsõ'awi mreme duré õhõ ma, 
ni'wa hã te nharT õ di. Tawamhã, e tô tsena uptabi, ma tsiwi waihu'u roti 
dza'ete'wa norT hã, õhõ T'ma'wamarT ré na hã. 27Tadza hã, ãhã wama 
waihu'u di, nima hawi we TmorT na hã, tadza hã, T'ma'wamarT ré hã, niwa 
wei morTmhã, ni'wa te waihu'u õ di dza, nima hawi we TmorT na hã". 28Taha 
wa, dama tsitsanho monomhã, 'Ri lpetse ãma hã, te Danho'reptui'wa hã, 
te nharT 'rãihõ na mreme tsina: 

"A norT wa'wa, ma atsiwi Tdza'retse 'wa 
duré ma atsiwi Twaihu'u 'wa, nima hawim na hã 
wa hã, tô 'rõwi te Ttsima Twe dzarina wei TmorT õ di, 
tadza hã, tsena uptabi, tahã we TdzatõrT'wa hã, 
duré atsiwi waihu'u aba õ di. 

29Tadza hã, wa hã Tma waihu'u di, 
e marT wa, õhõ hawi we TmorT wa 
duré tô õ hã, nima hã we TdzatõrT'wai wa". 

30Taha wa, te tô tsô tsõpré, te te tsiwi õri da, tadza hã ni'wa hã 
tinhib'rada, te te ãma hiri õ di, e marT wa, dza hadu Ttsibõdõ hã witsi õ wa. 

Danho'reptui'wa te watsu'u tite imoridzé, we irom'umhutu mono ---
31Tadza hã, T'ahõ a'uwe 'remhã T'ubumro, ma ãma tinhimidzadze dza'ra, 
duré mremedzutsi tsina: ''l'ma'wamarT ré hã, niwa wei morTmhã, ãté dza 
õhõ nhipai u hã ahõ na Twaiu'udzé hã, te a'manharT". 32Fariseu norT hã, te 
te awapari dza'ra wamhã, ahõ na datsima dadzadawa 'ratsi hã, 
Danho'reptui'wa hõiba na duré õ norT hã, ma tãma rob'ru dza'ra, dapibui'wa 
norT ma, te te tsiwi õri da . .,33Taha wa, te Danho'reptui'wa tinha: 

"Bõtõ tsyry na, wa a'õ aime Thõimana 'wa, 
duré wa dza mo we TdzatõrT'wai u. 

34A norT wa'wa, te dza Tdzô atsõpré aba mo, 
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tadza hã, atsiwi Tnhopete aba õ di dza; 
duré nimomo Thõimana u hã, 
a norT wa'wa hã we ai'aba'réi aba õ di dza". 

35Judeu norT, te tsi're tsima nharT dza'ra: "E mono te dza mo, õ hã dza wa 
te watsiwi Ttsõpete õ hã, e te dza mo ãté tsipé na Tdahõimana dza'ra mono 
wa'wa u, ãma tsitsanho mono da Grego norT ma. 36Ãhã damreme hã, e 
marT na hã, te te wama T'anharT hã: 

A norT wa'wa, te dza Tdzô atsõpré aba mo, 
duré dza atsiwi Tnhopete aba õ di; 
duré nimomo wa hã Thõimanamhã, 
a norT wa'wa hã we ai'aba'réi aba õ di dza". 

Õpraba hõiba ré na ropitsudu --- 37Bõtõ 'rãtsutu na, datsima rowedzé wa 
TmorT'rata uptabi Thõimana wa, te Danho'reptui'wa hõiwi tsabtsina hã dza 
mreme 'rãihõ na hã mre: 

"Ni'wa hã, 'rubu tãma hõimanamhã, we Tteme morT 
duré te hõ'rene, 38tahã ni'wa T'ãma tsimidzadzei wamhã, 
Ttsihõdõ te TnharT ne: 
Thõiba 'rem hawi õpraba, te dza praba õ hõiba ré hã". 
39Õ hã te te watsu'u lhõiba Tsãmri'õ hã, te Twaibu da na hã, tanorT, te 

Ttsadze dza'ra hã. E marT wa dza hadu tô lhõiba Tsãmri 'õ hõimana õ wa, 
marT wa, tô Danho'reptui'wai ma, dza hadu da te tãma rowe dza'ete õ wa. 

l'ma'wamarí ré ãma datsitsada'õbõdzém té ína'rata na --- 4ºNi'wam norT 
T'ahõ wa'wamhã ãhã damreme, te wapari dza'ra wamhã, te nharT dza'ra: 
"Ãhã ta tô tsena uptabi ro 'mahõrõ'wa". 4 1l'amo norT hã, te te nharT dza'ra: 
"Õhõ tô T'ma'wamarT ré hã". Tadza hã te ni'wam n·orT hã, te te nharT dza'ra: 
"E T'ma'wamarT ré hã Galiléia hawi, ãté dza wei morT waihu'u petse di, 
42Ttsihõdõ, te nharT õ di, T'ma'wamarT ré hã, dza Davi tsitébrédzém hawim 

na hã, duré dza we Tmorína hã Belém darom hawi, nimame Davi 'ri'ahõ wa 
're Thõimana mono dzém ãma hã". 430uré tina na'rata datsi'ãma 
datsiwanhidzari hã a'uwe danho'uma wa'wamhã, õhõ u'õbõ hã. 44Ni'wam 
norT, te tsima we dza'ra, te tsiwi õri da, tadza hã ni'wa tinhib'rada, te ãma 
hiri õ di. 
45Taha wamhã, damrami'wa norT hã, ma apõ aihutu Ttsa'rata'wa nhib'Thõ'a 
norT u, duré fariseu norT u dzéma, tanorT hã, te duré tô tsadanharT dza'ra: 
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"E marí wa, we atsiwi ãwitsi aba õ di". 46Damrami'wa norí atsa tsada'õbõ 
dza'ra: "Mare uptabi di, aibõ niwa nimomo 'maimreme mono õ di, õhõ 
mreme tsine hã". 47Fariseu norí hã apõ tsada'õbõ dza'ra: "E a norí aba 
dzéma, ma íwatsété u aiwamirí aba ni. 48Ni'wam norí danhim'íhõ'a norí hã 
niwamhã ni'wam norí fariseu norí hã ãté õhõ na tinhimidzadze dza'ra. 
49Tadza hã ãhã a'uwe hã ítsihõtõ 'rudzahi hã, te ítsa'retse õ hã, ãnorí 
íwatsété dza'ete hõimana". 5ºNicodemos hã í'maihõimana õnorí me hã, 
nima hã, te íwana ré hã Danho'reptui'wai u hã íteme mo, tama nharí 
dza'ra: 51 "E tsa'retse ãna putsi waihu'u petse di wate ítsihõtõ 'rudzahi, ni'wa 
aibõ ma, te íro'manharí da hã, te wapari uimrehe ne õ nhere hã duré te te 
waihu'u õ ré hã, marí õ hã te í'manharí na hã". 52Õ norí hã, ma tsada'õbõ 
dza'ra õ hã: "E adzéma dame hã Galiléia 'remhã. Romnhoré na duré te dza 
í'madõ Galiléia 'remhã ro'mahõrõ'wa hã, putsi waihu'u õ di". 53Duré 
tsidõpõtsi tinhorõwa u natsi apõ ai'aba'ré. 

ªPi'õ hõimana tsipa --- 1Danho'reptui'wa, te tsõ'a nhits! u mo, abahi 
wede rom u. 2Mara ré, bõdõ watobro õ ré, ma apõ wi 'Ri lpetse u duré 

. aihini a'uwe norí, te we íteme ai'aba'ré, duré tsãmramhã, ãma tãma 
atsanho dza'ra. 3Taha wa, ma ítsihõtõ 'manharí'wa norí duré fariseu norí 
tsiwi 'mai'ãwitsi pi'õ íhõimana tsipa hã, da te ítsãmri hã, te 'manharí ré aibõ 
amai u, duré te tsiwi tsãrímhã rowa'wa, te tãma nharí dza'ra: 4"Dama 
Rowaihu'u'wa, ãhã pi'õ hã, ma õri ni tihõimana tsipa waima, te 'manharí ré. 
5Moisés, te ítsihõtõ 'rudzahi na hã, ma wama ti'ru ete na, õ norí hã, wa te 
tsimroi mono da; tadza hã, a hã, e niha dza ínha". 6Õ norí hã, ãne, te te 
nharí dza'ra, te tsiwi 'wapéi pibu da, marí ãna, te te tsiwi ãma pitsutu da. 
Tadza hã, ma Danho'reptui'wa aiwe'e, ti'ai wa, te tô te te romhuri nhihõtõ 
tinhimtõmo na. 7Te te ãma tsiwi waptsé wamhã ítsadanharí na, ma 
wahudu duré tãma anha: "Aiwa'wa aba hã, ni'wa hõimanamhã watsété 
ãna, tsimorí 'rata ãté, ete na, te te tsimrimi da". 8Apõ tsiwe'e dzahu wamhã, 
ti'a na, te tô romhuri nhihõtõ. 9Tadza hã, õ norí hã, õhõ te te tsiwi 
waparimhã, te natsi wairé mitsi tsi tsidõpõtsi, íhi uptabi na, ma ãma tsiwi 
na'rata. Õhõ tsi, te tsiwaprotsi tihõiba, pi'õ, te tô tihõimana u'õtsi õme 
rowa'wa. 1 ºTaha wa wahutumhã, te pi'õi ma tinha: "Pi'õ, e momo, te õ norí 
hã tihõimana dza'ra. E ni'wa, te aima ro'manharí õ di". 11õ hã, te tinha: 
"Da'rãnhipai'wa, ni'wai õ di". Taha wa, te Danho'reptui'wa tinha: '�dzéma 
te aima ro'manharí õ di. Aimorí, duré awa'awi hã niwab dzéma aiwatsété 
tõ". 

' 
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Danho'reptui'wa, romnho'uma iro ---
12Danho'reptui'wa apõ te duré te nharT: 
"Wa hã tô Tro Ttsõ'uma ma hã. 
Ni'wa Tdzarina morTmhã, rob'ra na morT õ di dza, 
tadza hã Tro dahõimanadzé, te dza tãma tihõiba". 

Datsitsada'õbõdzé, Danho'reptui'wa tsi'ãma 'rõwi datsitõmo 
waptobdzé, te te i'manhari mono na hã --- 13Fariseu norT hã, te tãma 
nharT dza'ra: "A hã, te atsi'ãma rõwi datsitõmo waptobdzé hã T'manha. 
Atsi'ãma datõmo waptobdzé 'manharT monomhã, taré hã". 
14Danho'reptui'wa, ma adzada'õ: 

"Tane nhere Ttsi'ãma datsitõmo waptobdzé, te 'manharTmhã, 
Ttsi'ãma datsitõmo waptobdzé, tô tsena hã, 

e marT wa, Ttsiwaihu'u di, nima hawi we TmorT na hã, 
duré nimomo TmorT na hã. 
Tadza hã, a norT wa'wa hã atsiwi waihu'u aba õ di, 
nima hawi we TmorT na hã, duré nimomo TmorT na hã. 

15A norT wa'wa, te Trowairébé dza'ra aba mo danhi dzarina, 
tadza hã, wa hã ni'wa na, te rowairébé õ di. 

16Wa hã, te rowairébémhã, 
rowairébé hã tô tsena dzarina hã, 
e marT wa, Ttsiwaprotsi Thõimana õ wa, 
tadza hã Ttsiré hãlmama, te tihõiba, we TdzatõrT'wa hã; 

17duré ate wa'wa Ttsihõtõ tete na hã, Ttsihõdõ te tihõiba: 
maparane na dahõiba datsitõmo wapto hã Tbõ na hã. 

18Wa hã, wa datsitõmo waptobdzé Ttsi'ãma, te tsõmri 
duré imama dzéma we TdzatõrT'wa hã, 
te datsitõmo waptobdzé, te T'ãma tsõmri". 
19Taha wa, te õhõ ma, te te nharT dza'ra: "E momo, te Ai mama tihõiba". 

Danho'reptui'wa dadzada'õ: "Atsiwi Twaihu'u aba õ di, duré imama hã. 
Atsiwi Twaihu'u aba 'wa'õ hã, lmama dzéma, te aré atsiwi Twaihu'u 'wa". 

2ºÃhã damreme hã Danho'reptui'wa, te ãma te nharT danhimdzari ubumro 
na, tsitsanho tsina 'Ri lpetse wa. Duré ni'wa, te õri õ di, e marT wa, dza 
hadu Tte bõdõ hã witsi õ wa. 

21Danho'reptui'wa, te dza hadu mre õ norT ma: 

"Wa dza mo duré a norT wa'wa hã, te dza Tdzô atsõpré aba mo 
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duré aiwatsété na, te dza ai'utõrT 'wa. 
Nimomo dza TmorT hã, 
a norT wa'wa ãma ai'aba'réi aba õ di dza". 
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22Taha wa, te judeu norT hã, te te nharT dza'ra: "E ãté õ hã dza 'rõwi tsiwT. 
Tadza hã, te tinha: Nimomo dza TmorT hã, we ai'aba'réi aba õ di dza. 
23Tadza hã, te õ hã, te te nharT: 

"A norT wa'wa ãme ti'a wi hã, 
wa hã tô hõimo hã. 
A norT wa'wa ãhã romnho'uma 'remhã, 
wa hã tô ãhã romnho'uma 'rem õ di. 

24Wa aima nharT dza'ra wa'wa, aiwatsété aba na, 
te dza atõ'õ dza'ra wa'wa, 
e marT wa, atsimidzadze dza'ra aba õmhã, WA HÃ NA HÃ 
te dza atõ'õ dza'ra wa'wa aiwatsété aba na hã. 

25Taha wa, te tãma nharT dza'ra: 

"A hã, e 'wa hã". 

Danho'reptui'wa hã dadzada'õ: 

"MarT ãna, te aima aima TnharT dza'ra wa'wa hã, tô Tna'rata hawi. 
26Íma marT ahõ di Tmreme da hã, 

duré ai'ãma aba, te Trowairébé aba da hã, 
tadza hã tahã, te we TdzatõrT hã, tô tsena uptabi 
duré wa ãma tinha Ttsõ'uma norT ma uburé petse 
õhõ hawi, te Twapari hã". 
27Õ norT hã, te tsiwi tsadaihu'u õ di, õhõ timama na, õ norT ma, Tmreme 

mono na hã. 28Taha wa, te Danho'reptui'wa tãma anha: 

"Niwa Aibõ 'Ra hã hõimanamhã, da te Ttsarõtõ na hã, 
taha waptsi, te dza atsiwi Twaihu'u 'wa, tô WA HÃ NA HÃ 
marT, te T'manharT waihu'u õ na hã Ttsi'ãma 'rõwi petse hã, 
tadza hã, wa Tmreme lmama Tma ãma Ttsitsanho dzarina tsi. 

29Duré ni'wa hã, te we TdzatõrT hã, Tme te tihõiba. 
Te Treme õ di Ttsiwaprotsi hã, e marT wa, 
te 'manharT u'õtsi mono wa, marT hã tãma Twe hã". 
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30Ãhã na, õ hã, te nharT parimhã, T'ahõ norT hã, ma ãma tinhimidzadze 
dza'ra. 

Danho'reptui'wa duré Abraão --- 31 Duré Danho'reptui'wa tinha judeu norT 
ãma Ttsimidzadze dza'ra norT ma: 

"Ãma aihõimana dza'ra aba monomhã Tmreme na, 
tsena uptabi dza Tte hã TdzamarT'wa, 

32duré tsena hã, te dza Twaihu'u dza'ra wa'wa, 
duré tô tsena hã, te dza atsani dza'ra wa'wa". 
33Õ norT hã, ma tsiwi tsada'õ: "Wa norT hã, Abraão na, wa te ãma Ttsi'ra 

dza'ra duré niwam na hã, ni'wai ma hã Ttsimidzama na Twahõimana dza'ra 
õ. E niha te tinha: Atsima Twe na aihõimana dza'ra aba. 34Danho'reptui'wa, 
ma adzada'õ: 

"Tsena na, tsena na, wa aima nharT 'wa: 
Ni'wa tiwatsédé, te 'manharTmhã, tiwatsété ma romhuri'wa. 

35Niwamhã danhimidzama hã, 'ri para hõimana u'õtsi õ di, 
tadza hã, T'ra tsi, õne u'õ dza tame hõimana u'õtsi". 

36Niwamhã l'ra, te ai'adzani abamhã, 
tô tsena uptabi, te dza atsima we na aihõimana dza'ra wa'aba mo. 

37Waihu'u di, 
a norT wa'wa hã Abraão na ãma Ttsi'ra dza'ra aba na hã, 
tadza hã, te Tdzô airTtT dza'ra aba mo atsiwi TwTrT aba da hã, 
e marT wa, Tmreme hã aimatsitsi aba õ wa. 

38Wa hã wa tinha !mama tsiré, te T'madõ'õ na hã, 
duré a norT wa'wa hã, te T'manharT dza'ra aba mo, 
marT ai mama hawi Twapari dza'ra aba mono hã". 

39Ma tsiwi tsada'õ: 
"Abraão hã wamama". Danho'reptui'wa, te tãma anha: 
"Abraão 'ra 'wa'õ hã, 
te aré Abraão nhi'manharT T'manharT dza'ra wa'aba mo. 

40Tadza hã a norT wa'wa hã, te Tdzô airTtT dza'ra aba mo, 
atsiwi TwTrT aba da hã, 
wa hã aima Tmreme aba mono hã, tô tsena na, 
Dapoto'wa hawi, te Twapari na hã. 
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Ãhã Abraão hã, te 'manharT õ di. 
41 A norT wa'wa hã, te ai mama nhi'manharT T'manharT dza'ra aba mo". 

Taha wa, te Danho'reptui'wai ma nharT dza'ra: "Wa norT hã, wapoto 
dza'ra õ di, tsiwa'ru dawi pi'õi upi hawi na hã, te wama tihõimana dza'ra 
wâmama mitsi haré petse, Dapoto 'wa". 42Danho'reptui'wa, te tãma anha: 

"Dapoto'wa aré aimama aba 'wa'õ hã, 
a norT wa'wa, te aré atsiwi Tdzawi wa'wa, 
E marí ·.va, Dapoto'wa hawi, wa watobro, duré õhawi, wa wei mo; 
Ttsi'ãma 'rõwi petse wei TmorT õ di, 
tadza hã, õ hã, ma we Tma rob'ru. 

43E marT wa, tsa'retse dza'ra aba õ di, Tmreme 'manharT hã. 
E marí wa, tô aima hõimana dza'ra aba õ wa, Tmreme wapari da hã. 

44A norT wa'wa wa'uburé hawimhã, 
aimama 'wa duré te atsima Twe dza'ra wa'wa, 
atsiwi 'manharí uptabi aba da, 
ai mama 'wa, te tsima Twe dzarina hã. 
Romna'rata hawi, õ hã da'mapãrT'wa, 
duré 're hõimana u'õtsi mono õ di, tô tsena na, 
e marT wa, tô tsena hã õhõ ãma hõimana õ wa: 
niwa õhõ tsadawanhipetsemhã, te dza tinha, tite marT na hã, 
e marT wa, tsadawanhipetse uptabi wa 
duré dadzadawanhipetse mama. 

45Tadza hã, e tô tsena na, e marT wa, te nharT mono wa,. 
T'ãma hã atsimidzadzei dza'ra aba õ di. 

46Aiwa'wa aba hã, e 'wai ma hã, te Ttsiptede tãma tihõiba, 
te Twatsété na Tpitsutu da hã. 
Te nharTmhã, tô tsena na, 
e marT wa, T'ãma atsimidzadze dza'ra aba õ di. 

47Ni'wa Dapoto 'wa hawi wamhã, Dapoto 'wa mreme hã, te wapa. 
Taha wa, a norT wa'wa hã wapari dza'ra aba õ di, 
e marT wa, a norT wa'wa hã Dapoto 'wa hawim õ wa". 

48Judeu norT hã, ma tsada'õbõ dza'ra: "E wanhimidza'retse uwaibaba na, 
wa te nharí dza'ra õ di, a hã Samaritano na hã, duré wa'uburé aima 
T'maihõimana na hã". 49Danho'reptui'wa hã apõ adzada'õ: 

"Wa hã wa'uburé Tma hõimana õ di, 



254 João 

tadza hã 1mama, wa te wadzé we 
duré a norT wa'wa hã, te atsiwi Twadzém õ aba mo. 

56ite rowe dza'ête dzô Tne mono õ di, te hõimana ni'wa, tsô Tne mono hã 
duré dahõimana na rowairébé'wa da hã. 

51Tô tsena na, tô tsena na, wa aima nharT 'wa: 
"Ni'wa Tmreme, te ubumroi wamhã, 
tidõ, te 'madõ'õ õ uptabi di dza". 
52Judeu norT hã tãma nharT dza'ra: "Awa'awi hã, wa oto ai'ãma aba'e 

dza'ra ni, wa'uburé aima Thõimana na hã. Abraão ma dõrõ, duré 
ro'mahõrõ'wa norT dzéma, tadza hã, te a hã Tnha: 

Ni'wa Tmreme, te ubumroi wamhã, tidõ, te Ttéiwa da hã, mare uptabi di. 
53Ãté atsa'ete waihu'u petse bõ, wamama Abraão nhipai u hã, Tdõ hã. 

Ouré ro 'mahõrõ 'wa norT dzéma, ma te tsi'utõrT. E 'wa hã, te atsi'ãma Twe 
aihõimana da hã". 540anho'reptui'wa dadzada'õ: 

"'Rõwi petse, te Ttsi'ãma rowe monomhã, 
rowe dza'ene Tte hã, marT dai õ di; 
T'ãma rowe'wa hã 1mama, 
nima hã na, te TnharT dza'ra wa'wa, Oapoto'wa wate na; 

5!?duré a norT wa'wa hã atsiwi waihu'u aba õ di, 
tadza hã Tma hã waihu'u di; 
aré wa hã, te nharT 'wa'õ hã, te Twaihu'u õ na hã, 
aré Tdzadawanhipetse uptabi, atsine wa'aba hã. 
Tadza hã Tma waihu'u di, duré Tmreme, wa te a'ubumro. 

56Abraão aimama 'wa, te tsima rowe upta, 
e marT wa, lnhimbõdõ, te te 'madõ'õ wa. 
õ hã, ma te 'madõ duré tsima rowe dza'ete upta". 

57Taha wamhã, te judeu norT tãma nharT dza'ra: "Oza hadu Tmrotõ 
tom'ãi'ã wahu ai'ãma hõimana õ di, e Abraão te duré T'madõ. 
580anho'reptui'wa hã, te õ norT ma tinha: 

"Tsena na, tsena na, wa aima nharT 'wa: 
Abraão hõimana wana ré, WA HÃ WA IHÔIMANA". 
59Taha wamhã, ma ene tsada waibu, te te tsiwi tsimrimi da, tadza hã ma 

Danho'reptui'wa dawi aima'u duré watobro Ttsa'ratadzém hawi. 
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91poto hawi ítõmo'õ petsedzé --- 1 MorT ré, ma aibõ 'mai'madõ poto 
hawi Ttom'a hã. �tsamarT'wa norT hã, te tsiwi tsadanha: "Wama 
Rowaihu'u'wa, e 'wa hã, ma tiwatsété, e õhõ e niwamhã Tmama norT, 

õhõ poto da wamhã tom'a na". 3Danho'reptui'wa dadzada'õ: "Õhõi õ di duré 
Tmama norT õ di, watsété dza'ra õ di, tadza há õhõ na Twatobro hã, 
Dapoto 'wa nhib'rada, da te tsa'retse dza'ra da hã. 

4Bõdõ hõimana ré, 
wa te 'manharT dza'ra wa'aba romhuri hã, tahã we TdzatõrT'wa te hã. 
Mara, te wei mo, 
niwa ni'wa, te ãma Tromhuri õ. 

5A'õ romnho'uma ãma Thõimana ré hã, 
tô wa hã Tro romnho'uma ma hã". 

6Ãne, te te nharT parimhã, ma ti'a tidzadaipro na hã Twai'o hã 'manha, ma 
tô tidzada'u na duré u'ré Ttom'a tõmo hã, 7duré õhõ ma tinha: "AimorT 
atsi'ubu uptsõ da pu'ure Siloé te ãma" - e niha ãma Tdamreme hã TtsatõrT. 
ltom'a te mo, ma tsi'ubu uptsõ duré apõ wi ro'madõ'õ ré. 

8Taha wa, te Twapto ma norT hã duré te ãma Tromhõtsi mono Twana na 
hã T'madõ'õ na hã, e marT na, te dawi rowaptere mono na, Thõimana mono 
na hã, te natsi nharT dza'ra: "Mare di, e õ hã natsi Ttsimatsitsi mono õ di 
rowaptere mono da hã". 9Ni'wam norT hã, te natsi nharT dza'ra: ''lhe tahã!" 
l'amo norT hã, te natsi tô nharT dza'ra: "Mare di, tadza ni'wa õhõ Ttsine 
aiwamhã". Tadza hã, õhõ, te natsi tinha: ''lhe tô wa hã!" 1ºTaha wa, te õhõ 
tsiwi tsadanha: "E niha, ma atõmo hã tsitsitowa dzahuré". 11Ma dadzada'õ: 
"Aibõ Danho'reptui'wa na Ttsitsi hã, ma Twai'o 'manha tidzada'u na, ma Tma 
u'ré dzahuré Ttõmo hã duré Tma tinha: AimorT Siloé u atsi'uptsõ da, wa mo, 
wa Ttsi'ubu uptsõ duré' apõ wa Ttõmo ti'õ". 12Õhõ ma, te nharT dza'ra: "E 
momo te õhõ tihõiba". Te tinha: ''lma waihu'u õ di". 

13Te tsiwi tsaprõ tom'a na, aré Thõimana hã fariseu norT u. 14Tadza hã, tô 
romhuri 'rãtsudu, te tihõiba taha bõtõ na hã, Danho'reptui'wa rowai'o, te 
T'manharT hã duré datõmo te Ttsitowa dzahuré dzé hã. 15Fariseu norT hã, 
te apõ tsadanharT tém dza'ra, niha Tto hã tãma Tpetse dzahuré dzô hã. Ma 
adzada'õ: "Õhõ, ma Twai'o Ttõmo ãma ahi, wa hã, wa Ttsi'uptsõ duré 
ro'madõ". 16Taha wamhã, te nharT dza'ra fariseu ni'wam norT hã: "Ãhã aibõ 
hã Dapoto'wa hawi v'Íei TmorT õ di, e marT wa, romhuri 'rãtsudu, te ubumroi 
õ wa". l'amo norT hã, te natsi nharT dza'ra: "E niha, te dza aibõ Twatsédé 
hã 'mai'manha ahõ na Twaihu'udzé hã". Duré tihõiba datsi'ãma datsipo hã, 
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õ norT 'remhã. 17 Apõ te Ttom'a ma nharT dza'ra: "E niha, te dza Tnha õhõ 
atõmo, te aima Ttsitowai ma hã". Dadzada'õ: "Ro'mahõrõ'wa". 

18Judeu norT tsimidzadze dza'ra õ di, õ hã tom'a na Thõimana na hã, 
Tmama norT dzô hõrõ dza'ra õ ré hã, Tta petse na, te tsiwi waihu'u da hã. 
19Duré tsadanharT dzahuré ni: "Ãhã, e ai'ra wa'wa Twatsu'u wa'wa hã' tom'a 
na Tpoto na hã. E niha, te ato awa'awi hã ro'madõ". 2ºTaha wamhã, Tmama 
norT, ma dadzada'õbõ dzahuré: Wama waihu'u di, ãhã wa'ra na hã, duré 
tob'a na Tpoto na hã. 21Tadza hã awa'awi na õhõ, te íramadõ hã, wama hã 
waihu'u õ di, duré niwamhã ni'wa Tto, te tãma Ttsitowa dzahuré hã, wama 
waihu'u õ di. TsadanharT aba õhõ hã, ãma Twahub ré hã, õhõ 'rõwi petse, 
te dza aima tsiwatsu'u dza'ra wa'wa". 22Ãne, te Tmama narT hã nharT 
dzahuré judeu norT ma, pahi-te dzahuré, e marT wa, judeu norT hã, ma tô 
ãma tsima rowairébé pari dza'ra, ni'wa aré, te te waihu'umhã, 
Danha'reptui'wa hã T'ma'wamarT ré na hã, te aré wadzere ni danha'redzém 
hawi. 23Taha wa, te Tmama norT hã nharT dzahuré: "TsadanharT wa'aba; 
õhõ ãma Twahub ré hã". 

24Taha wamhã, ma apõ hã ato maparane ãma tsô tihõrõ dza'ra, aré aibõ 
hã Ttom'a na hã Thõimana dzô hã, duré õhõ ma nharT dza'ra ni: "Dapoto 'wa 
ma, rowe dza'ene tsõmri. Wama waihu'u di, õhõ aibõ hã Twatsété na hã". 
25Õ hã, ma dadzada'õ: ''lwatsété wamhã, wa hã Tma waihu'u õ di. Mitsi 
marT hã, Tma waihu'u di, Twana hã, wa hã aré Ttõmo õ di, tadza hã awa'awi 
hã, wa ro'madõ". 26Taha wamhã, te duré tsiwi tsadanha: "E marT, ma te 

· aima 'manha, e niha, ma te atõmo norT aima tsõdzi". 27 õ hã, ma 
dadzada'õ: "Wa hã, wa tô aima nharT pari 'wa, e atsiwi Twapari aba õ di. E 
marT wa, te apõ atsima Twe dza'ra wa'wa, wapari dzahu dza'ra aba da hã. 
E a norT aba dzéma atsima we dza'ra aba bõ, ãté TtsamarT'wa na 
aihõimana dza'ra aba da hã". 28Te ãma titodza'ra duré nharT dza'ra: ''lhe, 
a hã, õhõ dzamarT'wa, wa norT hã Moisés dzamarT'wa. 29Wama Twaihu hã, 
Dapoto 'wa Moisés ma, te TnharT na tsi. Tadza hã, ãhã wama waihu'u õ di, 
nima hawi we TmorT na hã". 30Aibõ, ma dadzada'õ: Ãhã datsi'rãmidzé: aima 
waihu'u aba õ di, ã hã nima hawim na hã duré tô tane nhere, ma Tto hã Tma 
tsõdzi dzahuré! 31Wama waihu'u di, Dapoto'wa Twatsété ré hã, te Twapari 
õ na hã, tadza hã, ni'wa Ttsimidzadzei ré wamhã, duré tãma Twe dzarina, 
marT te a'manharímhã, ãhã õhõ, te wapa. 32Niwa, te 'maiwapari õ uptabi di 
damreme hã, ni'wa hã dato, te Tma nhodzi na hã, poto hawi tam'a na 
Thõimana mono ma hã. 33Ãhã aibõ hã, Dapoto'wa hawi, wa morT õ 'wa'õ 
hã, aré marT, te 'manharT waihu'u õ di". 34Ma tsiwi tsada'õ õhõ: "A hã, ma 
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aipo uburé aiwatsété na hã, duré e te ãma wama atsanho". Duré tsiwi 
wadze. 

35Danho'reptui'wa, ma tô damreme na hã mapa, da te Twadzere na hã, 
te te tsõpetemhã, te tãma tinha: "E te atsimidzadze Aibõ 'Ra na hã". 36Õ 
hã, ma tsada'õ: "E 'wa hã, Da'rãnhipai'wa, marí da wa hã õhõ ãma 
Tnhimidzadze da hã". 37Danho'reptui'wa, te õhõ ma tinha: "A hã, te õhõ 
í'madõ, ni'wa aima Tmreme hã". 38"Õ hã, te tsa'ete mreme 'rãihõ na hã 
tinha: Wa Tnhimidzadze, Da'rãnhipai'wa", duré hi'rãtitõ nhamra õhõ 
nho'remhã. 39Taha wamhã, te Danho'reptui'wa tinha: 

"Marí mrami waihu'u pe hã, 
te 'manharí mono da, wa wei mo, ãhã romnho'uma u hã: 
marí ãna, te í'madõ'õ dza'ra mono õ hã, te 'madõ'õ dza'ra mono da, 
duré te í'madõ'õ dza'ra mono hã, hõimana dza'ra mono da tom'a na". 
4°Fariseu Twadi norí hã, Tme Thõimana dza'ra hã, ãne te wapari dza'ra 

duré tãma nharí dza'ra: "E wa norí dzéma ãté watom'a hã". 
41 Danho'reptui'wa, te tãma anha: 

"Atom'a wa'aba õ 'wa'õ hã, 
aré aiwatsété aba õ di; 
tadza hã, te Tnharí dza'ra wa'wa: Wa ro'madõ'õ dza'ra ni! 
aiwatsété 'wa hã, te tihõimana u'õtsi". 1 O Da'ubumroi'wa íwê---

1 Tsena na, tsena na, wa aima nharí 'wa: 
Ni'wa 'ridawa na tsébré õ wamhã, pone'enhimidzawi nhimiwa'ra 
na hã, tadza hã tsai'urimhã wa'ra na, rom amoi u watobro da hã, 

tahã Ttsiptsaihuri duré dadzahui'wa". 2Ni'wa tsébrémhã 'ridawa na, tahã 
pone'enhimidzawi ubumroi'wa. 3Taha ma hã, tahã 'ridawa 'madõ'õ'wa, te 
dza tsitowa; pone'enhimidzawi hã, te dza Tmreme tsiwi wapa duré õhõ dza 
a'mahõ pone'enhimidzawi hã Ttsitsi na Thõiba mono bõ, dza te anhimro rom 
u. 4Uburé Ttsani hã tite hã, te 'manharí parimhã, dza tãma timorí'rata dza'ra 
duré õ norí hã dza Ttsarina ai'aba'ré, e marí wa, õ norí hã, te tsiwi waihu'u 
petse wa". 5Õ norí hã, dza Twaihu'u õ dzarina hã tsi'aba'réi õ di, tadza hã 
te dza õhõ wi aimani dza'ra, e marí wa, tô tãma waihu'u õ wa, Twaihu'u õ 
mreme hã". 6Danho'reptui'wa, te watsu'u ãhã romnhimiré hã, tadza hã, õ 
norí hã, te tsadaihu'u dza'ra õ di, Twapari pibui petse na, te Tnharí mono na 
hã õ norí ma. 7Te õ norí ma Danho'reptui'wa hã nharí dzahu: 
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"Tsena na, tsena na, wa aima nharT dza'ra wa'wa: 
Wa hã pone'ênhimidzawi te 'ridawa. 

8Aihini we Twana Tnomro mono hã, 
tanorT hã Ttsiptsaihuri duré Ttsimidzahu dze; 
tadza hã, pone'ênhimidzawi norT hã, te wapari dza'ra õ di. 

9Wa hã tô 'ridawa. 
Ni'wa T'ãma tsébrémhã, te dza tsitsõ'reptu; 
tsébrémhã, te dza watobro dza, 
duré te dza tsõpêtê roburu hã. 

1(11tsiptsaihuri hã, te wei mo tsiptsaihuri da tsi, 
dapãrT da hã, duré te TrowamnarT da tsi. 
Wa hã, wa wei mo, dahõimanadzé dama 're hõimana dza'ra mono da, 
duré amnho danhimroi petse na 're hõimana dza'ra mono da. 

11wa hã tô, da'ubumroi-wê-'wa: 
da'ubumro-wê-'wa hã, te dza tihõimanadzé titsõ, 
tite pone'ênhimidzawipetse norT na. 

12iwa'õbõ dzô tsi dahõimana hã, da'ubumroi-wê-'wai õ di, 
nima hã pone'ênhimidzawi norT hã tãma Thõimna õ hã, 
waptsã'uwa, te te 'madõ'õmhã, Ttême, te te tsina rotété na 
te dza tire pone'ênhimidzawipetse norT hã, dza duré aimani, 
duré waptsã'uwa dza tãma aro'manharT watsété dza 
duré ãma Tropé pone'ênhimidzawi na hã, 

13e marT wa, õ hã Twa'õbõ dzô tsi hã Thõimana wa, 
tô duré ãma tsimirotsa'rata uptabi õ di, pone'�nhimidzawi norT na hã. 

14Wa hã tô, da'ubumroi-wê-'wa; 
Tma waihu'u di Tte pone'ênhimidzawi norT hã, 
duré Tte norT hã, te tsiwi Twaihu'u di, 

1 5imama ma hã Twaihu'u ne hã, 
duré wa hãlmama hã Tma waihu'u di. 
Wa hã Thõimanadzé, wa dza titsõ Tte pone'ênhimidzawi norT na. 

16Dza hadu te tihõiba T'amo hã pone'ênhimidzawi hã, 
ãhã wa'ra 're Thõimana ·dza'ra õ hã: 
õ norT dzéma, wa dza te anhimro, 
õ norT hã, te dza wapari dza'ra Tmreme hã, 
taha wamhã, te dza tihõiba mitsi haré T'ubumro hã, 
mitsi petse T'ubumroi'wa hã. 
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17Taha wa, lmama hã, te ídzawi di, 
e marí wa, íhõimanadzé, wa titsõ, 
apõ ímrami na, te waptém da. 

18Ni'wa hã íhawi, te wadzere õ di dza, 
tadza hã, tô wa hã 'rõwi petse wa titsõ íwedzém u. 
Te íma tihõiba ínhiptede hã, te ítsõmri da hã, 
duré ítsiptede apõ te í'õri na waptém da hã. 
Ãhã ta í'rudzahi lmama hawi, te í'õri hã". 
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19Ma tina'rata té datsi'ãma datsipo hã, judeu norí 'remhã, ãhã damreme 
hõimana wa. 26í'ahõ hã, te natsi nharí dza'ra: "Õhõ te wa'uburé tãma 
tihõiba. Rotsa'rata uwaimrami hawi 'mawaptãrã, e marí wa, te íwapari 
dza'ra wa'wa". 21i'amo norí hã, te natsi nharí dza'ra: "Wa'uburé ré 
íhõimana dza'ra mono õ di ãhã damreme hã, e wa'uburé hã ãté, te 
'manhitowa waihu'u petse di ítom'a tõmo hã". 

5. DATSITSÕMRI TE HÃ ROWE 

(ROTI 'RÃTSUTUDZÉ, DANHO'REPTUl'WA WIRI DA) 

Danho'reptui'wa, ítsiwatsu'udzé Dapoto'wa 'Ra na --- 22Te tihõiba 
taha wamhã, datsima rowe hã datsitsõmridzéb te hã Jerusalém ãma. 
Wahub ré aré tahã. 23Danho'reptui'wa hã, te natsi ne 'Ri lpetse na, 
'ridzahõpõ nhitsiwi Salomão te na. 24Taha wamhã, judeu norí, ma tsiwi uirí 
duré tãma nharí dza'ra: "E niwam na, te dza waré tsi õ hã õne u'õtsi na 
wama í'manha. A hã í'ma'wamarí ré wamhã, tsõ'awi petse wama anharí". 
25Danho'reptui'wa hã dadzada'õ: 

"Wa tô aima nharí dza'ra wa'wa, tadza hã atsiwi ídzadzei wa'aba õ di. 
lnhib'rata na romhuri hã te í'a'manharí mono hã, lmama nhitsi na hã, 
õ norí hã, datsitõmo waptobdzé hã í'ãma, te te tsõmri dza'ra, 

26tadza hã, a norí wa'wa atsimidzadzei aba õ di, 
e marí wa, a norí wa'wa hã íte pone'enhimidzawi norí õ wa. 

27Pone'enhimidzawi íte hã ímreme, te te wapari dza'ra, 
duré waihu'u di duré õ norí hã ídzarina dza tsinawa'u, 

28wa hã, wa dza íhõimanadzé tsi'utõrí'õ tãma tsõmri dza'ra 
duré õ norí hã tsi'utõrí'õ di dza õne u'õtsi hã, 
duré ni'wa ínhib'rata hawi, tsa'ete te íwi wadzere dza'ra õ di dza. 

. 
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2�mama uburé, ma Tma titsõ, aihini ma Ttsa'ene 
duré ni'wa tsa'ete, te wadzere waihu'u õ di, lmama nhib'rata hawimhã. 

30Wa hã duré lmama hã, wa norT hã mitsi haré". 
31Judeu norT hã apõ, ma duré ene hã tsada waibu, te te tsiwi wTrT da. 

32Taha wamhã, te Danho'reptui'wa tãma anha: "Ahõ uptabi na, wa te aima 
Twatsu'u na awe wa'wa Tnhi'manharT hã, lmama danhimib'rata hawimhã. 
E marT na, wa te atsima Twe dza'ra wa'wa, ete na atsiwi Tnhimrimi aba da 
hã". 33 Judeu norT hã tsada'õbõ dza'ra: "Atsi'manharT T'mai'manharT we 'ru
te, wa te aré ete na watsiwi aiwTrT õ di, The tadza hã, aimreme nhitséb õ na 
hã. E marT wa, aibõ na aihõimana nhere, a hã Dapoto 'wa na atsi'manharT 
wa". 34Danho'reptui'wa, ma adzada'õ: 

"Tsihõtõ õ di, a te wa'wa Ttsihõtõ dzahi na hã: 
Wa hã wa tinha: E a norí wa'wa hã Tdawata dza 'ra mono. 

35Õhõ ãma Tdawata dza'ra mono na tsitsi wamhã, 
nima hã tanorT hã Dapoto'wa mreme, ma Tteme tsatõrTdza'ra ni 
- duré Ttsihõdõ da te Tpari da hã, mare di -

36tahãlmama, te tsiteme TtsatõrT hã,· 
duré we te tãma Trob'ru hã danho'uma u, 
te TnharT dza'ra wa'wa: Aimreme nhitsém'õ na hã! 
e wa hã marT wa, te TnharT 'ru-te hã: 'Wa hã Dapoto'wa 'Ra!' 

37Wa hã, te 'manharT õ 'wa'õ hãlmama nhi'manharTdzé hã, 
T'ãma atsimidzadze dza'ra aba õ di aré; 

38tadza hã, te a'manharT mono wamhã, 
T'ãma atsimidzadze' õ dza'ra aba nhere, 
atsimidzadze dza'ra aba Tnhi'manharT na hã, 
marT ãna tsa'retse dza'ra aba da, 
tô tsa'retse u'õtsi dza'ra aba mono da, 

lmama T'ãma Thõimana na hã, duré wa hã lmama ãma na hã". 
39Duré tsô rTtT téb dza'ra, te te tsiwi õri da, tadza hã õhõ, ma tiwi tiwa'a 

dza'ra Ttsib'rata wi dza'ra. 
Danho'reptui'wa, ma apõ tsiwadze õwa Jordão dzara uiwada niwi ---
4ºÕhõ, te apõ mo õwa Jordão dza'ra uiwada niwT, nimomo ma João Twana 
hã 'rãti'i, duré tame te oto hõimana. 41Ahõ na, te we Tteme tsihutu, duré te 
te tãma nharT dza'ra: "João mitsi petse, te 'mai'manharT õ di Twaihu'udzé 
hã, tadza hã uburé marT na, te TnharT mono hã õhõ na, tô tsena tsi, te 
hõimana". 42Duré T'ahõ hã tame, ma õhõ na tinhimidzadze dza'ra. 
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11 
Lázaro hõiwa'utudzé --- 1Te ti'maihõiba Ttsépu Lázaro hã, 
Betânia ãma, a'uwe ro Ttsyry, Maria te Thõimanadzém ãma duré 
tô Thidíba Marta. 2Maria nima hã, ma te u'ré 'manha 

Da'rãnhipai'wa hã, rom'rãiwa'u dzadadze na, duré para u'õ tidzéré na. 
lhitébfe hã Lázaro, tsépu'u dza'ete di. 3Íhidiba norT hã, ma rob'ru dzahuré, 
taha wamhã Danho'reptui'wa ma, da te nharT da: "Da'rãnhipai'wa, tahã 
aima Ttsawi hã, ma tsépu". 4Ãhã rowatsu'u ma, te Danho'reptui'wa hã tinha: 
"Ãhã dadzépu hã dadõ, dza te te wadzere õ di, tadza hã, Dapoto'wa te 
rowe dza'êne, marT da. Õhõ na, da te datsima rowe dza'ete dza'ra mono 
da, Dapoto'wa 'Ra na". 

5Tadza hã Danho'reptui'wa, te tô Marta te tsawi duré Ttsitsãnawã hã duré 
Lázaro hã. 

6Niwa te te tsa'retsemhã ãhã Ttsépu'u na hã, te a'õ tihõiba maparane 
bõtõ na, tame rowa Thõimanadzé ãma. 7Taha parimhã, te tinha 
tidzamarT'wa norT ma: "Oto apõ watsi'aba'ré na Judéia u". 1ÍjtsamarT'wa norT 
hã, te õhõ ma nharT dza'ra: "Wama Rowaihu'u'wa", 'rõwib di judeu norT 
atsô TrTtT dza'ra mono hã, ête na, te te tsiwi aiwTrT da, e apõ te dza a hã 
õwa aimo". 9Danho'reptui'wa adzada'õ: 

"E mitsito maparane bõtõ õ di, bõtõ na hã. 
Ni'wa bõtõ na morTmhã, tsi'uwadai õ di dza, 
e marT wa, te 'madõ Tro hã, ãhã romnho'uma hã, 

1 ºtadza hã ni'wa, mara na morTmhã, te dza tsi'uwada, 
e marT wa, õhõ ma hã Tro hõimana õ wa". 
11Ãhã na mreme parimhã, ma ãma wapto: "Wadzawi'wa Lázaro hã, te 

nhono, tadza hã, wa dza utu". 1 2ítsamarT'wa norT, ma tsiwi tsada'õ: 
"Da'rãnhipai'wa, õhõ tsõtõmhã, e te dza tsitsõ'reptu". 13Tadza hã 
Danho'reptui'wa, te tidõ'õdzém na mreme, duré õ norT hã rowairébé 
'manharT, te 'manharT dza'ra, te ãma TnharT na hã Ttsõtõ na hã. 14Taha 
wamhã, te Danho'reptui'wa õ norT ma hã tsõ'awi tinha: "Lázaro, ma dõrõ. 
15Aí'ãma aba wa, wa Ttsima rowe õwa Thõimana õ na hã, e marT da, 
atsimidzadze dza'ra aba da hã. Tadza hã, oto Tteme watsi'aba'réi aba". 
16Taha wamhã, te Tomé tinha, Dídímo na Ttsitsi hã, titsiré norT ma: "Oto 
wanorT dzéma, watsi'aba'réí aba Tme wadõ'õ dza'ra da". 

1
7Witsimhã, Danho'reptui'wa hã, ma tsõpete Lázaro hã, da te ãma ti'ai pari 

bõdõ maparane-tsi'uiwana, ma tô ãma ne. Lázaro, da te ãma Tti'a na hã. 
18Betânia hõimanadzé hã 'rõwib di, Jerusalém hawi hã, mitsito Tmrotõ na 
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Tpibudzé rowatsa hã. 18Í'ahõ judeu norT, ma we Tteme aihutu Marta u, duré 
Maria u, te tãma robdze dza'ra hõ, Thitébré dõ'õ na. 2ºNiwa Marta te 
waparimhã Danho'reptui'wa we Twitsi na hã, ma watobro, te te tsõpete da. 
Tadza hã, Maria 'rim hã, te tô nhamra u'õ. 21Taha wamhã te Marta 
Danho'reptui'wai ma tinha: "Da'rãnhipai'wa, aré ãme aihõimana 'wa'õ hã, 
Thitébré hã aré dõ'õ õ di. 22Tadza hã awa'awi hã dza hadu Tma waihu'u di, 
uburé tiha, Dapoto 'wa wi wapteremhã, õhõ te dza aima titsõ". 
23Danho'reptui'wa, ma tsada'õ: "Aihitébré hã, te dza tsihõiba". 24Marta, te 
tinha: "Waihu'u di, dza Ttsihõiba na hã, datsihõibadzé bõdõ da'rãtsutu ãma 
hã". 25Danho'reptui'wa, te õhõ ma tinha: 

"Wa hã tô datsihõibadzé. 
Ni'wa T'ãma tsimidzadze wamhã, dõ'õ wam nhere, te dza 're hõimana. 

26Duré ni'wa hõimanamhã, duré T'ãma tsimidzadze wamhã, 
dõ'õ õ uptabi na, dza 're hõiba. 
E ãhã na, ma atsimidzadze". 

27Õ hã, te tinha: ,,Da'rãnhipai'wa, The wa Tnhimidzadze a hã ai'ma'wamarT 
ré na hã. Dapoto 'wa 'Ra we romnho'uma u T'aimorT". 

28Ãhã r:,a, te nharT parimhã, ma ai're titsitsãnawã dzô te mo, Maria dzô, 
duré tãma tinha ti'awi mreme tsina: "Da'rãnhipai'wa, ãme te tihõiba, te duré 
atsô hõ". 29Ãhã te te waparimhã, tahã ma tsimitsaré wahudu, te duré mo, 
te te tsõpete da. 30Danho'reptui'wa dza hadu duré tsébré õ di, a'uwe ro 
Ttsyry wamhã. Tadza hã, te tô rowa tihõiba, Marta te Ttsõpetedzém ãma. 
31 Judeu norT, Ttsõrõwa 're Tme Thõimana dza'ra hã, te tãma robdze dza'ra 
da, te tsiwi 'madõ'õmhã, Maria tsi'aba'réi waré na Twahutu na hã, duré 
Twatobro na hã, te Tme ai'aba'ré, ãma rotsa'rata uwaimrami tsina, morT 
õ'umnhatsi-te adõ'õ 'ru u, tame wawa da". 32Witsimhã ro, nima me 
·oanho'reptui'wa Thõimanadzéb u, Maria, te te 'madõ'õmhã, õne haré ma 
Tpara u aime, te duré tãma tinha: "Da'rãnhipai'wa, aré ãme aihõimana 
'wa'õ hã, Thitébré hã aré dõ'õ õ di". 33Danho'reptui'wa, Twawa na, te te 
'madõ'õmhã, duré judeu norT dzéma Tme Ttsi'aba'ré na hã, ma tsi'remhã 
tsa'ete tsi'rétsi duré ro'madõ'õ waihu'u hã tihõiba, 34duré anha: "E mame, 
ma atsiwi Thiri 'wa. Õhõ, ma tsiwi tsada'õ: "Da'rãnhipai'wa, we aimorT duré 
'madõ'õ". 35Danho'reptui'wa, te tiwawa. 36Taha wamhã te judeu norT hã 
natsi tãma nharT dza'ra: "Ãma atsõpré wa'aba, e niha, te Ttsawi pe". 
37Ni'wam norT hã, te tô nharT dza'ra: "Õhõ, te Ttom'a te atõmo nhodzi, e te 
'manharT waihu'u õ di, õhõ ma hã Tdõ'õ õ na da hã". 38Apõ ma duré tsa'ete 
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tsi'rétsi Danho'reptui'wa hã, te duré oto adõ'õ 'ru u mo. Tahã ete're 
T'maihõimana, nima hã Tdzatsidzé ete na Ttsito hã. 39Danho'reptui'wa, te 
tinha: "Ene apõ tsa'réi wa'aba!" Marta, te tinha, Tdõ'õ hidiba hã: 
"Da'rãnhipai'wa, ma tô ti'ro, maparane-tsi'uiwana bõdõ oto". 
40Danho'reptui'wa, te tãma tinha: "E wa hã, te aima nharT õ di. Tsadzei 
wamhã, rowe dza'ene hã, dza T'madõ'õ na hã, Dapoto 'wa te hã". 41Taha 
wamhã, ma ene hã apõ tsiwi tsa'ré. Danho'reptui'wa, hõimo 
tsimidzaweremhã, te tinha: 

'�mama, wa hã, wa adzawidzé hã ãma Ama titsõ, 
e marT wa, õne u'õtsi, te A te 're Twapari. 

42Wa hã, Tma waihu'u di, tô õne u'õtsi A te 're Twapari mono na hã; 
tadza hã, wa tinha ãhãna hã T'ahõ, te tsiwi T'uirT wa, 
marT da, tsimidzadze dza'ra da, we A te TdzatõrT na hã". 
43Ãhã na mreme parimhã, te mreme 'rãihõ na tinha: "Lázaro, we rom u 

aiwatobro". 44Adõ, ma watobro Tpara hã, duré Ttsib'rata me dzahuré hã 
watsitsi ré, duré T'ubu hã, wapre ré dzadzahõiwaré rã na. Danho'reptui'wa, 
te tãma anha: "Watsihui aba duré reme aba, morT da". 

Judeu nhim'ihõ'a nori, te tsima irowairébé dza'ra dzé, 

Danho'reptui'wa wiri da --- 45Ahõ na judeu norT we Ttsihudu hã, Maria 
nhorõwa u duré te te tsiwi 'madõ'õmhã, marT, te 'manharT ré, ma ãma 
tinhimidzadze dza'ra. 46Tadza hã, T'amo norT fariseu norT u, te ai'aba'ré, te 
duré tãma rowatsu'u dza'ra Danho'reptui'wa marT, te te T'manharT na hã. 
47Taha wamhã, Ttsa'rata'wa norT nhim'Thõ'a duré fariseu norT hã, ma roti'wa 
norT hã ubumro, duré nharT,dza'ra: "E marT, wa dza 'manharT dza'ra ni, ãhã 
aibõ hã, te ahõ na Twaihu'udzé, te a'manharT. 48Ãne wa te watsiwi 
rememhã, aihini, dza da te tsadze dza'ra, duré Romano norT, te dza we 
aihutu, te te tsiwi pru mono da, wa ro Tpe hã duré a'uwe hõiba hã". 49Tadza 
hã, mitsi Ttsiré dza'ra hã, Caifás, aré Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a na Thõimana 
mono hã taha wahum na hã, te tãma nharT dza'ra: "A norT wa'wa hã, marT 
atsiwi tsadaihu'u aba õ di. 50Atsiwi tsadaihu'u aba õ di, aima Twe dzarina 
aba, mitsi aibõ hã a'uwe na Tdõ'õ da hã, duré a'uwe hã tsi'utõrT mono tõ 
da". 51Tsi'ãma 'rõwi pets� tsi, te nharT mono õ di, tadza hã, Ttsa'rata'wa 
nhim'Thõ'a na hõimana wa tahã wahum na hã, ma Danho'reptui'wa na 
tinhowe, dza a'uwe na Tdõ'õ na hã; 52duré a'uwe na tsi õ di, tadza hã, te te 
da'a'ubumro da mitsi haré na, Dapoto 'wa 'ra Ttsipé hã. 53Taha wamhã, tô 



264 João 

taha bõtõ na, ma tsiwi rowairébé, te te tsiwi wTrT da hã. 54Danho'reptui'wa 
taha wa oto nem u'õtsi mono õ di tsõ'awi hã, judeu norT wa'wamhã. Tadza 
hã, ma tô tsiwadze 'rõwi ti'ai wa'õno, roptsi Tnomro u, 'ri'ahõ nhitsi hã 
Efraim na, duré tame te hõimana tidzamarT'wa norT tsiré. 

6. TSÕ'AWI ROMHURI 1MANHARÍDZÉ 1RÃTSUDU DURÉ 
INA'RATADZÉ RO'RAHÕRIDZÉ 'RÃTSUTU TE DA HÃ 

Roptõmo Ro'rahõridzém u wa --- 55Awa'awi hã, ma oto tsina rotété 
Ro'rahõridzéb dzô ropetsedzé hã, judeu norT te hã. Da'ahõ na, ma tsai'uri 
dza'ra ni Ttehutu hawimhã Jerusalém u, Ro'rahõridzéb dzô ropetsedzé 
wana, tsi'u'õi mono da. 56Õ norT hã, te Danho'reptui'wa dzô tsõpré duré 'Ri 
lpetse ãma hõimana dza'ra wamhã, te natsi tsi're tsi 'manharT dza'ra. E 
niha te Trotsa'rata dza'ra wa'wa, e datsi'wa'uburé u, te dza wei mo". 
57Tadza hã, tô Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT duré fariseu norT hã, te te dama 
'ru dza'ra bõ, ni'wa, te te waihu'umhã Danho'reptui'wa, nimame Thõimana 
na hã, te watsu'u da, e marT da, te-te tsiwi õri da. 

1 2 Betânia i'u'ré na hã --- 11mropõ bõtõ na, Ro'rahõridzéb dzô 
ropetsedzé wana, te Danho'reptui'wa mo Betânia u, nimomo 
Lázaro Thõimana mono dzéb u, õhõ te te Thõiwa'udu hã, adõ'õ 

hawi. 2Tame, ma tãma tsõmri dza'ra bara na datsa hã. Marta, te ãma 
romhu duré wededzai wa Tme T'maihõimana dza'ra hã tô, te Tme nhamra 
Lázaro hã. 3Taha wamhã, Maria te 'mai'õrimhã tsimhi Ttsadadze hã, ãma 
Tda'ahõ hã robre Twa'õbõ dza'êtê uptabi hã, ma ãma para u'ré dzahuré, 
taha pari ma u'õ tidzéré na. 'Ri hã, ma uburé ti're dzadadze da'u'rédzém 
na. 4Taha wamhã, te Judas lscariotes tinha, TtsamarT'wa T'maihõimana, 
nima dza te te Ttsa'ré hã: 5"E marT wa, da te wa'õbõ õ di ãhã da'u'rédzé hã, 
tsi'umdatõ dzahu êtêre êtê'a waipo na, duré Ttsimroi õ norT ma, da te tsõmri 
dza'ra da". 6Ãhã, te te TnharT hã, te te ãma rotsa'rata dza'êtê wam õ di, 
Ttsimroi'õ norT na hã, tadza hã, e marT wa tsiptsaihuri na hõimana mono 
dzém-te. Duré tsa'uire T'ahõ tãma hõimana wa, marT, da te Twa Ttsême 
mono, te te anhimi'uri. 7Taha wamhã, te Danho'reptui'wa tinha: "Tãma 
atsimirême. õ hã, te te hiri petse da Ttsadadze tede hã, nima hã bõtõ na 
da, ab're 're, da te Tnherêwab da. ªTadza hã, Ttsimroi'õ norT hã õne u'õtsi, 
te dza atsiré 're hõimana u'õtsi dza'ra wa'wa. Tadza hã, T'ãma hã õne u'õtsi 
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dza Tma 're hõimana dza'ra mono õ di". 
9Í'ubumro dza'ene hã, judeu norT, te te waihu'u dza'ra wamhã, 

Danho'reptui'wa õme Thõimana na hã, duré we ai'aba'ré Danho'reptui'wa 
u tsi õ di, tadza hã, Lázaro, te te tsiwi 'madõ'õ da dzéma, nima hã, ma te 
hõiwa'utu adõ'õ hawi. 16ítsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT, ma taha wamhã, ãma 
tsiwi rowairébé, Lázaro ãma dzéma, te te tsiwi wTrT da, 11Õhõ hõiba na, te 
judeu norT T'ahõ hã natsi tsiwi ai'ré dza'ra duré oto tsimidzadze dza'ra 
Danho'reptui'wa na. 

Jerusalém wa i'ma'wamari ré Danho'reptui'wa itsébrédzé --- 12Tô 
awa'awi bõtõ amo na, T'ahõ uptabi hã, datsi'wa'uburé u we Ttsi'aba'ré hã, 
te te waihu'u dza'ra wamhã, Danho'reptui'wa we Twitsi na hã Jerusalém u. 
13Ma tiritsu waipo waibu, ma duré wairé, te te tsiwi tsõpete da, tsadari 
dza'ra tsina: 

"Wa wawata dza'ra ni. 

'Rowe Da 'rãnhipai'wa nhitsi na we Tmorí na hã 
duré Israel nhim'Thõ'a hã". 
14Danho'reptui'wa, te tsõpetemhã, mitsi po'repo tetere hã, ma ãma 

darõno, Ttsihõdõ ãma Thõimana dzarina: 
15 Aipahi tõ, Sião 'ra, ãhã ta atsim'Thô'a, 

te wei po'repo 'rare nhitsimhã 'maimo. 

16Awa'awi ré hã, TtsamarT'wa norT hã, te waihu'u dza'ra õ di, tadza hã, 
niwa oto hõimanamhã Danho'reptui'wa udze hã, ma ãma tipo'repu'u dza'ra, 
ãhã Ttsihõtõ na Thõimana na hã, Thõiba na hã, taha wa, ãne hã oto, te te 
tsiwi T'manharT na hã. 11ítsõ'uma Tme Thõimana dza'ra hã, niwa Lázaro dzô 
hõrõ ré, adõ'õ 'ru ãma hã, duré adõ'õ norT wa'wa hawi, te te Thõiwa'utu na 
hã, te Thõiba na te rowatsu'u dza'ra, tsitõmo waptop tsina. 18Duré a'uwe 
norT hã, taha wa, ma Tteme wairé, te tsiwi tsõpete da, e marT wa, te te 
waihu'u dza'ra wa, õhõ Twaihu'udzé hã ahõ na, te T'a'manharT mono na hã. 
19Taha wamhã, te fariseu norT hã nharT dza'ra, mitsi tsi titsiré mono ma: 
"Ãma atsõpré aba, marT hã atsiwi wadzere aba waihu'u õ di. Aihini, te oto 
Ttsarina hã danomro!" 

Danho'reptui'wa, te watsu'u tite rowe dza'ete 'manharidzé adõ'õ na ---
2ºMa tô tiromhõiba, ni'wam norT, grego norT 'remhã, te te Ttsai'uri dza'ra hã, 
wata dza'ra da, datsi'wa'uburé, tô hõimana ré dzéma. 21 Ã norT hã, ma Filipe 
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tsina tété dza'ra, duré tô íhõimanadzé hã Betsaida Galiléia 're wa, te tiwi 
waptere dza'ra: "Da'rãnhipai'wa, wa watsima we dza'ra ni, 
Danho'reptui'wa, wa te watsiwi 'madõ'õ da". 22Filipe, te André u mo duré 
tãma tinha. André duré Filipe, te Danho'reptui'wa ma nharí dzahuré. 
23Tsada'õbõ dzahuré, Danho'reptui'wa hã: 

"Bõtõ tsimatsi, 
nima hã dza Aibõ 'Ra ãma rowe dza'ete ni. 

24Tô tsena na, tô tsena na, wa aima nharí 'wa: 
Amnho'a 'rã tsi hã, ti'ai u íwaptã hã, dõ'õ õ wamhã, 
õhõ tsi dza tihõiba, 
tadza hã dõ'õmhã, í'rã hã ahõ na, dza atébré. 

25Ni'wa tihõimanadzém tsi, te tsawi monomhã, te dza tsimini; 
duré ni'wa tihõimanadzé, te 'ruiwaparimhã, 
ãhã dahõimanadzéb 'remhã, 
te dza tsihi dahõimana tsi'utõrí'õ u da hã. 

26Ni'wa, te tsima íwe wamhã, te te íma romhuri mono da hã, 
we ídzarina morí; 
nimomo wa hã íhõimanamhã íma romhuri'wa hã, 
tame dza dame tihõiba. 
Ni'wa, te íma romhuri monomhã, 
1mama, dza ãma 're dõ'õ hõimana prédum na hã. 

27 Awa'awi hã, íhõiba warõ hã tsiwa'rutu na, te tihõiba. 
E niha wa dza tinha. 
1mama, ãhã bõtõ na hã, ínho'reptu na. 
Tadza hã, tô íbõ uptabi ãhã, u, wa wei mo, ãhã bõtõ u. 

28lmama, anhitsi hã tsarõtõ". 

Taha wamhã, ma damreme wi rowe hawi hã: 

"Wa hã, wa tô atsarõtõ, wa dza duré apõ atsarõtõ dzahu". 
29A'uwe í'ahõ hã tame íhõimana dza'ra hã, te íwapari dza'ra hã, te natsi 

nharí dza'ra: "Tãiwaptsa, te 'mairãrã". l'amo nori. natsi nharí dza'ra: 
"Rowatsu'u'wa, te õhõ ma tinha". 30Danho'reptui'wa, ma dadzada'õ: "Ãhã 
damreme hã íma wei mreme wawãi õ di, tadza hã aima wa'aba hã. 
31 Awa'awi hã bõdõ, ma oto wi, ãhã romnho'uma na rowairébédzé hã, 

awa'awi hã, danhim'íhõ'a 'ra poto'rada hã, 
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ãhã robnho'uma nhiti hã, te dza oto me ni; 
32duré wa hã, niwa da te Tdzarõtõ wamhã, ti'ai hawi, 

wa dza aihini dzô Ttsiteme hõ. 
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33Ãne, te mreme, te te watsu'u dadõ hã, niha dza dadõ'õ na Tdõ'õ hã. 
34Õhõ ma Ttsõ'uma hã tsiwi tsada'õ: "Wa norT hã, wa watsiwi waihu'u ni 

Ttsihõtõ dzahi na hã, te dza, u, í'ma'wamarT ré hã 're hõimana u'õtsi, õne 
u'õtsi. E niha, te TnharT dza'ra wa'wa: e tô Ttsarina bõ Aibõ 'Ra hã, dza da 
te Ttsarõtõ na hã. E 'wa hã, ãhã Aibõ 'Ra hã". 35Danho'reptui'wa, te õ norT 
ma anha: 

"Bõdõ hã oto tsyry di, Tro hã aiwa'wa Thõimana wa'aba na hã. 
Ai'aba'réi wa'aba, Tro hã aima hõimana aba ré hã, 
marT da, rob'ra hã, te te aiwaibui aba õ'umnhatsi-te, 
ni'wa hã, rob'ra na morTmhã, 
nimomo TmorT na hã, te Twaihu'u da hã, mare di. 

36A'õ Tro hã aima hõimana aba ré hã, 
ãma atsimidzadze dza'ra na, Tro'o na, 
Tro'o 'ra na aihõimana dza'ra aba da". 

Ãne te nharT parimhã, Danho'reptui'wa ma tsiwadze õ norT wi, ma duré 
tsitsãmrT'õ õnorT wi. 

l'rãtsutudzé: Judeu norí nhimidzadzei'õdzé --- 37 Ahõ na, te a'manharT 
mono nhere Twaihu'udzé hã, Ttsõ'reb dza'ra hã, judeu norT hã 
Danho'reptui'wa na tsimidzadze dza'ra õ di. 38Te te tsamarT da wa 
ro'mahõrõ'wa, lsaias timreme na, te Twatsu'udzé hã: 

Da 'rãnhipai'wa, e 'wa hã, ma tinhimidzadze 
ãhã wahawi, te te íwapari na hã, 
duré Da 'rãnhipai'wa paihi hã, e 'wai ma, ma tô hõi'ré ni. 

39Te tsadze dza'ra õ di, e marT wa, lsaias dza hadu, te nharT mono wab 
dzéma: 
4ºMa titom'a dza'ra, íto hã, duré ma titete dza'ra ítsiri hã, 

marí da, íto hã, te ro'madõ'õ dza'ra mono tõ da hã, 
ítsiri hã, te robdzadaihu'u dza 'ra mono tõ da, 
duré tsitsaprí ãna hõimana dza'ra mono da, 
duré wa hã, õ norí hã, te petse waihu'u õ na da. 
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41 lsaias, te tinha, ãhã damreme norT na, e marT wa, te 'madõ'õ petse wa 
Tte rowe dza'ene hã, te duré õhõ hõiba na hã mre. 

42Tadza hã, danhim'Thõ'a norT dzéma T'ahõ hã, ma ãma tinhimidzadze 
dza'ra. Tadza hã, fariseu norT hõimana dza'ra wa, tsihõi'ré dza'ra õ di, 
timreme na hã, da te tsani dza'ra õ'umnhatsi-te, danho'redzém hawi, 43aibõ 
norT, te tsi rowe dza'ene, te te tsawi dza'ete dza'ra, Dapoto 'wa te rowe 
dza'ete nhipai u hã". 44Danho'reptui'wa te mreme 'rãihõ na mre: 

"Ni'wa T'ãma tsimidzadzei wamhã, T'ãma tsimidzadzei õ di, 
tadza hã we TdzatõrT'wai ãma, 

45duré ni'wa, te T'madõ'õmhã, 
te 'madõ tahã we Tma Trob'rui'wa hã. 

46Wa hã, Tro, we TmorT romnho'uma u hã, 
e marT da, tahã T'ãma Ttsimidzadze dza'ra mono hã, 
rob'ra na 're hõimana dza'ra mono tõ da. 

47Ni'wa Tmreme, te waparimhã, 
duré te tsima tété õ wamhã, 
wa hã, te ãma Trowairébé da hã, 
e marT wa, we TmorT õ di Ttsõ'uma ãma, te rowairébé da hã. 

48Tadza hã Ttsõ'uma hã, te tsõ'reptuda, 
duré Tmreme te õri õ wamhã, 
te tãma tihõiba rowairébé'wa hã: damreme na, te TnharT hã: 
te dza ãma rowairébé bõdõ da'rãtsutu'wa na hã; 

49e marT wa, 'rowi petse Ttsi'ãma Tmreme mono õ di; 
tadza hã, lmama, te we TdzatõrT hã, ma Twana ti'ru, 
marT na, te nharT mono da, duré marT na, Tmreme mono da, 

5ºduré Tma waihu'u di, Tte T'rudzahi hã, dahõimana tsi'utõrT ãna hã. 
Taha wa, marT na te TnharT hã, wa hã, wa te nharT 
lmama, te Tma TnharT mono dzarina". 
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Danho'reptui'wa nhimbõdõ 
Pone'enhimidzawipe Dapoto 'wa te, te íro'radzõridzé 

1.DANliO'REPTUl'WA;iREME MAITSADZÉ TIDZAMARl'WA NORI ME 

1 3 Dapara uptsõdzé --- 1 Datsi'wa'uburé Ro'rahõridzé wana, 
Danho'reptui'wa, te te waihu'umhã tite bõdõ hã, dza apõ TmorT 
na hã õhõ timama u hã. Tite, te T'adzawi mono hã, romnho'uma 

're Thõimana dza'ra mono hã, te tô te adzawi roptsi'utõrT mono dzém u. 
2Datsai ré hã, niwa oto wa'uburé hã Judas lscariotes, Simão 'ra, nho'utu'ru 
'remhã, te te hirimhã datsitsõwa marT wabdzuri hã, te te Ttsõmri da hã. 
3Danho'reptui'wa, te waihu'umhã, uburé marT hã, lmama Ttsib'rata, te te 
tãma Ttsõmri na hã, duré Dapoto 'wa hawi TmorT na hã, dza duré apõ 
Dapoto 'wa u Twitsi na hã, 4wededzai hawi, ma wahudu, ti'udza nhitsiwi hã, 
ma tihi datsi'u'õdzé, ma ti'õ, duré õhõ na tsi'u tsitsitété. 5Taha pari, ma 
pidza'a nhipu'u wa, õ tsima adza'wa, duré Tpara uptsõ na na'rata 
tidzamarT'wa norT hã duré te te apara u'õ, datsi'u'õdzé ãma Ttsi'u tsitsitété 
na. 
6Tawamhã, Simão Pedro u witsimhã, õ hã, te tãma tinha: "Da'rãnhipai'wa, 
e a hã, te dza Tpara Tma T'uptsõ". 7Danho'reptui'wa, ma tsada'õ: "Te 
T'manharT hã, awa'awi hã tsadaihu'u õ di dza. Apto'oré tsi, te dza Ttsadaihu. 
8Pedro hã, te tãma tinha: "Mare di niwa, Tpara Tma T'uptsõ da hã". 
Danho'reptui'wa, ma tsada'õ: "Wa hã, te aipara uptsõi õ wamhã, Ttsiré 
aihõimana õ di dza". 9Simão Pedro, te tãma tinha: "Da'rãnhipai'wa, tadza 
hã Tpara tsi hã tô'ã pé, tadza hã Tnhib'rata dzéma duré T'rã hã". 
10Danho'reptui'wa, te tãma tinha: "Ni'wa hã tsi'upte pari wamhã, tãma Twê 
hã hõimana õ di ato, tsi'uptsõ da hã, tô uburé petse uptom ãna hõimana 
wa. A norT aba dzéma, ai'uptom aba di, tadza hã aihini õ di". 11Taha wa, 
õhõ, te waihu'u nherê, dza ni'wa, te te dama Ttsõmri na hã. Taha wa, te 
tinha: "Aihini ai'uptsõ aba õ di". 

12Te te apara uptsõi pari, ma ti'udza nhitsiwi hã apõ ti'õ, apõ te wededzai 
u hã mo duré tãma anha: "E ma tô atsiwi Ttsadaihu'u 'wa, marT, te aima 
T'manharT 'wa hã. 13A norT wa'wa, te atsiwi 're T'mahõrõ aba mo, dama 
rowaihu'u'wa na hã duré tô Da'rãnhipai'wa na hã, duré wê na, te 're TnharT 
dza'ra wa'aba mo, e marT wa, tô wa hã wa. 14Tô awa'awi na hã, wa hã 
dama rowaihu'u'wa hã duré tô Da'rãnhipai'wa hã, wa ai'para uptsõi wa'wa, 
a norT aba dzéma, te dza atsipara uptsõ dza'ra aba mo, mitsi tsi aihõiba 

. . 
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amoi LI. 15Wa ãma aima atsanho dza'ra wa'wa, e marT da, te T'manharT ne 
aima aba, a norT aba dzéma 're 'manharT dza'ra aba mono da. 
16Tsena na, tsena na, wa aima nharT 'wa: 

romhLiri'wa hã, tinhipai'wa nhipai LI hã Ttsa'ete õ di, 
dLiré danhimidzatõrT hã, tidzatõrT'wa nhipai LI hã Ttsa'ete ó di. 

17Ãhã tsadaihu'u dza'ra wa'abamhã, dLiré 'manharT dza'ra aba monomhã, 
aima robdzei aba di dza. 18Aihini na, ai'ãma Tmreme aba õ di. Waihu'u di, 
te T'awaibu hã. Tadza hã, Twe hã, Ttsihõtõ mreme, te ãma tsamarT da tsi: 

Tahã T'u'etewapu, Tte te T'rene hã, 

ma tipara'õno Tdzada Twa'rãmi tsarõtõ. 

19Awa'awi hã, wa ãhã na hã aima Tmreme 'wa, 
e marT da, niwa watobromhã, 
ãma atsimidzadze dza'ra aba da, 
tô WA HÃ NA HÃ. 

2ºTsena na, tsena na, wa aima nharT 'wa: 
ni'wa, te õrimhã, tahã wa hã, 
te tãma T'arob'ru hã, 
tô wa hã, te dza T'õ, 
duré ni'wa, te T'õrimhã, 
ni'wa te dza ti'õ we TdzatõrT'wa hã". 

Judas niminhomri 'mahõrõ --- 21Ãhã na, te te nharT parimhã, 
Danho'reptui'wa, te tsi'remhã ro'madõ'õ waihLI'u ãna tihõiba duré ai'uréiwi 
petse mreme: 

"Tsena na, tsena na, wa aima nharT 'wa: 
Mitsi ai're wa'aba hã, te dza Tnho". 

2�tsamarT'wa norT hã mitsi tsi, te tsi'madõ'õ dza'ra, tihõiba amoi u, te 
waihu'u dza'ra ãna, ni'wa na Tmreme na hã. 23Wededzai wa, te 
Danho'reptui'wa a're amo niwT, Ttsamari'wa hã, tahã te te Ttsawi petse 
mono hã. 24Taha wa, te Simão Pedro Twaihu'Lidzé hã õhõ ma 'manha duré 
õhõ ma tinha: TsadanharT õ hã, e 'wa na, te tahã ãma mre. 25Taha wamhã, 
õ hã Danho'reptui'wa nho'utu nho'õmo 'rãi we tsina, te tãma tinha: 
"Da'rãnhipai'wa, e 'wa hã". 26Danho'reptui'wa tsada'õ: "Tahã, ni'wai ma 
tahã, dza te Ttsõmri T'LI'etewapu hã, dza te wa hã tãma Tdi hã Twa'u na". 
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Duré T'u'etewapu, te di'imhã õhõ, ma ti'õi, ma duré Judas ma titsõ, Simão 
lscariotes 'ra ma. 21'u'etewapu parimhã, ma dahõiba wamnarT'wa hã ãdzé, 
õhõ hõiba 're. Danho'reptui'wa, te õhõ ma tinha: "MarT hõimanamhã, 
T'manharT da hã, tsa'ete 'manharT". 28Ni'wa wededzai ãma Thõimana dza'ra 
hã, te tsadaihu'u õ di, marT wa õhõ na, te TnharT na hã. 29Ni'wam norT hã, 
te rotsa'rata dza'ra, Judas, te 'madõ'õ mono we-te, nima hã Thõ're 
Thõimana mono hã Tte dza'ra hã, Danho'reptui'wa õhõ ma, te TnharT na hã: 
"A'uipra na, marT, wa te watsima Twe dza'ra hã, datsi'wa'uburé u da, 
niwamhã marT, te anhomri mono da Ttsimroi'õ norT ma. 30Taha wamhã, 
T'u'etewapu we'e, te õrimhã, Judas ma awa'awi watobro. Ma tô tihõiba 
mara hã. 

Daputsidzé --- 31 Õhõ watobromhã, te Danho'reptui'wa tinha: 

"Awa'awi hã, Aibõ 'Ra ãma, ma oto rowe dza'ete ni 
duré tô Dapoto 'wa hã õhõ na, ma ãma rowe dza'ete ni, 

32 Dapoto 'wa, õhõ na, da te ãma rowe dza'etemhã, 
Dapoto 'wa 'rõwi petse dzéma, te dza tsi'ãma rowe dza'ete 
dza duré awa'awi rowe dza'ete. 

35i'ra norTre 
' 

tsyry na, wa a'õ aime Thõimana 'wa. 
A norT wa'wa hã, te dza Tdzô airTtT dza'ra aba mo, 
duré tô judeu norT, ma te TnharT ne, 
wa awa'awi hã aima aba dzéma, oto tinha: 
Wa hã, nimomo TmorT hã,' 
a norT wa'wa hã ai'aba'réi aba õ di dza. 

34l'rudzahi té, wa hã wa aima tsõmri 'wa: 
're atsitsawi dza'ra wa'aba mono da, aihõiba amoi aba me hã. 
Wa hã, te 're T'ai'adzawi aba mono ne, 
ai'amo norT me dzéma, te dza 're atsitsawi dza'ra aba mo. 

35Ãne wamhã, aihini hã, te dza da te 're atsa'retse dza'ra wa'wa, 
a norT wa'wa hã TdzamarT'wa na hã, 
dadzawi hã aima aba h0imanamhã, ahõiba amoi u aba mono na hã". 
36Simão Pedro, te tãma tinha: "Da'rãnhipai'wa, e momo te dza aimo". 

Danho'reptui'wa, ma õhõ tsada'õ: "Nimomo TmorT hã, awa'awi hã Tdzarina 
aimorT õ di dza. Tadza hã a hã apto'oré tsi, dza Tdzarina aimo". 37Pedro 
õhõ ma, te tinha: "E marT wa, awa'awi hã bété, dza atsarina hã TmorT õ di, 
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ai'ãma, wa dza Thõiba hã titsõ. 38Danho'reptui'wa, ma tsada'õ: "E T'ãma, 
dza aihõiba hã Ttsõ. Tsena na, tsena na, wa aima tinha: Tsi'a hõrõ õ di dza, 
tsi'umdatõ na Thõiba we'õ ré hã. 

1 4 1 Atsiri 'wa hã, tsiwa'rutu waihu'u ãna hõimana dza'ra aba! 
Dapoto'wa na atsimidzadze dza'ra wa'aba, 
T'ãma dzéma atsimidzadze dza'ra wa'aba. 

2imama nhorõwa ãma hã, darobdzé ahõ di. 
Ãne romhõimana õ 'wa'õ hã, wa hã, wa aré aima nharT 'wa, 
tadza hã, wa hã, wa dza mitsi atsô petse 'wa ro hã, 

3duré niwa wa hã TmorTmhã, 
duré tô ro, te atsô 'mapetse aba parimhã aima aba hã, 
wa dza we Twitsi na tsahu, duré Ttsiré, wa dza te ai'anhimroi wa'wa, 
e marT da, wa hã nimomo Thõimanamhã, 
a norT aba dzéma aihõimana dza'ra aba da. 

4Duré nimomo TmorT hã, bõdõdi, te dza Ttsa'retse dza'ra wa'wa". 
5Tomé, te õhõ ma tinha: "Da'rãnhipai'wa, wa te waihu'u dza'ra õ di, 

nimomo dza T'aimorT hã. E niha wa dza bõdõdi hã tsa'retse dza'ra ni". 
6Danho'reptui'wa, te õhõ ma tinha: 

"Wa hã tô bõdõdi, tsena hã, duré dahõimanadzé. 
Ni'wa hã, wei morT waihu'u õ di, lmama u hã, T'ãna hã. 

7 Atsiwi Twaihu'u abamhã, lmama dzéma, te dza atsiwi Twaihu'u 'wa. 
Ãhawimhã awa'awi hã, ma atsiwi Twaihu'u 'wa, 
te duré atsiwi T'madõ'õ 'wa". 

8Filipe, te tãma tinha: "Da'rãnhipai'wa, Aimama wama watsu'u na, ãhã tsi 
wama hã Tbõre duré". 9Danho'reptui'wa, te õhõ ma tinha: "Filipe, oro bõdõ 
tsa'ete na aime Thõimana aba dza, duré e a hã Twaihu'u õ di. 

Ni'wa, te we T'madõ'õmhã, lmama te 'madõ. 
E niha, te Tnha: Aimama wama watsu'u na. 

1 ºE atsimidzadzei õ di, 
lmama ãma Thõimana na hã, duré lmama T'ãma Thõimana na hã. 
Damreme na, ãma aima Tmreme 'wa hã, 
'rõwi petse tsi Ttsi'ãma Tmreme õ di, 
tadza hã, lmama T're Thõimana u'õtsi mono hã, 
te tinhi'manharT hã, te a'manharT. 

1 fi'ãma atsimidzadze na: 



João 

Wa hã, wa 1mama ãma Thõiba, dLiré 1mama, te T'ãma tihõiba. 
ãma atsimidzadze na, marT te Tma 'manharT na romhLiri hã. 

12Tsena na, tsena na, wa aima nharT 'wa: 
ni'wa T'ãma tsimidzadze wamhã, 
õhõ dzéma, dza te 'manharT romhLiri, te T'manharT mono hã, 
dLiré dza õnorT nhipai LI Ttsa'ene, te a'manharT, 
e marT wa, wa hãlmama LI, wa dza mo. 

13DLiré marT Tnhitsi na waptere dza'ra aba monomhã, 
wa hã, wa dza te 'manharT, 
e marT da, 1mama ãma rowe dza'ene hõimana da l'ra na. 

14íwi waptere dza'ra aba monomhã, marT hã Tnhitsi na, wa hã, 
wa dza te a'manharT. 

15Atsiwi Tdzawi aba monomhã, 
Tte T'rLidzahi hã, te dza T'madõ'õ dza'ra wa'aba mo, 

16dLiré wa hã, 1mama wi, wa dza wapte 
õhõ, te dza dLiré aima tsõmri 'wa, T'amo Ttsimapa'wa hã, 
marT ãna, atsiré 're hõimana LI'õtsi aba mono da, õne LI'õtsi. 

1 11hõiba Tsãmri'õ, tô tsena hã 
Ttsõ'Lima hã, dza te TwaibLii da hã, mare di, 
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e marT wa, te 'madõ'õ dza'ra õ wa, tãma tsa'retse dza'ra õ wab dzéma. 
A norT wa'wa hã, ma atsiwi Ttsa'retse 'wa, 
e marT wa, aime hõimana LI'õtsi wa'aba mono wa. 

18Aimama ãna, dza te aireme dza'ra aba õ di. 
Wa hã, wa dza we ateme TmorT 'wa. 

19Dza hadLI tsyry di oto, dLiré Ttsõ'Lima hã, dza te tsiwi T'madõ'õ õ hã, 
tadza hã, a norT wa'wa hã, te dza atsiwi T'madõ'õ 'wa, 
e marT wa, wa hã Thõimana wa 
dLiré a norT wa'wa hã, te dza aihõimana dza'ra wa'wa. 

2ºT aha bõtõ na, 
te dza atsiwi TtsadaihLI'LI 'wa, 1mama wa Thõimana na hã, 
dLiré a norT wa'wa Thõiba 'remhã dLiré wa hã aihõiba 're wa'aba hã. 

21Ni'wai ma hõimanamhã, Tte T'rLidzahi hã, 
dLiré te 'madõ'õ petse monomhã, 
õhõ te Tdzawi di, 
dLiré ni'wa, te Tdzawi wamhã, 1mama na hã, te dza Ttsawi hã tihõiba. 
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Wa hã, wa dza tsawi dLiré tsõ'awi, wa dza tãma Ttsihi õhõ ma hã". 
22JLidas - lscariotes õ di - õhõ ma, te tãma tinha: "Da'rãnhipai'wa, e marT 

wa, te dza tsõ'awi hã wama atsihi dLiré dza Ttsõ'Lima hã, mare di". 
23Danho'reptLii'wa, ma õ hã atsa tsada'õ: 

"Ni'wa hã, te Tdzawi wamhã, 
Tmreme hã dza tsima tihi, 
dLiré imama, dza te tsawi 
dLiré wa dza we Tteme wanem ni õhõ LI 
dLiré õhõ na hã, wa dza wanhorõwa hã watsima 'manharT ni. 

24Ni'wa hã, te Tdzawi õ hã, 
Tmreme hã, te tsima hiri õ di; 
dLiré Tmreme hã, te Twapari hã, Ttei õ di, 
tadza hã lmama te hã, te te TdzatõrT hã. 

25Ãhã marT na hã, wa te aima nharT 'wa, 
aime Thõimana aba 'wa. 

26Tadza hã, Ttsimapa'wa, lhõiba Tsãmri'õ lpe hã, 
imama, te dza we Tnhitsi na tãma rob'rLI, 
õhõ LibLiré dza marT na, aima tsitsanho wa'wa, 
dLiré te dza ai'apo're 'repLI'LI, wa LibLiré marT na, 
te aima TnharT dza'ra aba mono na. 

27Romharé, wa aima reme 'wa, 
wa hã Tte romharé, wa aima tsõmri 'wa. 
Ttsõ'Lima hã, te aima tsõmri aba õ di, 
te Ttsõmri ne hã. 
Ro'madõ'õ waihLI'LI ãna atsiwi aihõimana dza'ra wa'aba tõ, 
dLiré atsiri 'wa hã atsiwi pahi dza'ra aba tõ. 

28Te atsiwi Twapari 'wa, te aima TnharT aba na hã: 
Wa dza mo dLiré apõ, wa dza ateme Twitsi 'wa. 
Atsiwi Tdzawi aba 'wa'õ hã, te aré atsima Trowe dza'ra wa'wa. 
Wa hã, imama LI TmorT na hã, 
e marT wa, imama hã Tnhipai LI hã tsa'ete wa. 

29Wa dza aima nharT 'wa, awa'awi hã, marT hã, watobro ó ré, 
e marT da, niwa watobro wa, ãma atsimidzadze dza'ra aba da. 

3ºDza oto aima Tmreme wadi aba mono di, 
e marT wa, romnho'Lima ma Tpoto'rada hã, te wei mo; 
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õ hã Tdza da hã, marT, te T'manharT dai õ di, 
31 tadza hã Ttsõ'Lima hã, te dza waihLI'LI dza'ra, lmama Tma Ttsawi na hã, 

dLiré wa te 'manharTlmama, te te Tma T'rLI dzarina hã. 
AiwahLitLI dza'ra wa'aba, oto ãhawi watsi'aba'réi wa'aba. 

1 5Tsena 'ru'rãire_ wede --- 1 Wa hã tô 'rLI'rãire wede, tô tsena 
Liptabi hã, dLiré lmama hã Tte hã T're'wa. 

21panhipti hã aihini, T'ãma 're T'rã dza'ra mono õ hã, 
õhõ dza te anhihõri, 
dLiré LibLiré T'rã dza'ra mono hã, 
dza te anhihõri, 
e marT da, ti'rã, te tébré LI'õtsi dza'ra mono da. 

3A norT wa'wa hã, ai'Liptom wa'aba ãna, 
te oto aihõimana dza'ra wa'wa, 
oto damreme na, wa te aima T'manharT 'wa, wapari dza'ra aba da hã. 

4i'ãma 're aihõimana LI'õtsi dza'ra wa'aba mono, 
wa hã, ai'ãma wa'aba Thõimana LI'õtsi ne hã. 

lpanhipti hã tsi'ãma tsi hã, ti'rã te Ttsõmri waihLI'LI õ tsine hã, 
tiwede na 're hõimana LI'õtsi mono õ nhere hã, 
ãne dLiré a norT wa'aba dzéma hã, 
T'ãma 're aihõimana LI'õtsi dza'ra wa'aba mono õ wamhã. 

5Wa hã tô 'rLI'rãire wede, 
a norT wa'wa hã Tpanhipti. 
Tahã T'ãma 're hõimana LI'õtsi monomhã, dLiré wa hã õhõ ãma, 
te dza ti'rã petse Lipta; 
e marT wa, T'ãna hã, marT'manharT waihLI'LI aba õ di. 

6Ni'wa T'ãma hõimana mono õ wamhã, 
te dza rom LI me ni Tpanhipti ne, te dza dLiré ti'ré; 
tanorT panhipti hã, te dza LibLimro ni, 
Linhama LI, da te tsãmra da, 
dLiré tsidzata dza'ra da. 

1i'ãma aihõimana LI'õtsi dza'ra wa'aba wamhã, 
dLiré Tmreme atsiré hõimana LI'õtsi abamhã, 
waptere dza'ra aba mono, marT atsima Twe dza'ra wa'aba mono hã, 
dLiré a norT wa'wa hã, dza tô aima tihõimana dza'ra wa'wa. 

81mama ma hã Trowe dza'ene, 
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niwa 'rã ahõ na tsitébrémhã, 
duré a norí wa'wa hã, 
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íte ídzamarí'wa dza 're aihõimana dza'ra aba mo. 
9Ãne !mama, te ídzawi ne, 
a norí aba dzéma, wa dza te ai'adzawi wa'wa. 
lnhimidzawi ãma aihõimana u'õtsi dza'ra aba. 

16íte í'rudzahi 'madõ'õ dza'ra aba monomhã, 
te dza aihõimana u'õtsi dza'ra aba mo, 
ínhimidzawi ré, wa hã, 
te ínomri we mono ne í'rudzahi !mama te hã, 
duré wa íhõimana ítsimidzawi wa. 

11wa aima nharí 'wa ãhã, 
e marí da, íte robdze hã tô ai'remhã hõimana dza'ra aba da. 

12Ãhã íte í'rudzahi: 
atsitsawi dza'ra wa'aba mono, mitsi tsi aihõiba amoi u, 
wa hã te í'ai'adzawi aba mono ne. 

13Ni'wai ma hõimana õ di ítsimidzawi dza'ene hã, 
tahã, te te ítsõmri tsine tihõimanadzé hã, tidzawi'wa norí na. 

14A norí wa'wa hã íte tô ídzawi'wa, 
marí, te aima í'ru wa'wa hã 'manharí dza'ra aba monomhã. 

15Awa'awi hã, te ai'a'mahõrõ aba mono õ di dza oto, 
dama romhuri'wa na hã, 
e marí wa, dama romhuri'wa hã, te waihu'u õ di, 
marí, te í'manharí hã ltsim'íhõ'a hã; 
tadza hã, wa hã, wa ai'a'mahõrõ 'wa ídzawi'wa na, 
e marí wa, uburé, te íwapari hãlmama hawi, 
wa hã, wa aima tsõmri 'wa, 
tsa'retse dza'ra aba da. 

16A norí wa'wa hã atsiwi íti aba õ di, 
tadza hã, wa hã, wa ai'ati wa'wa; 
duré wa aima arob'rui wa'wa, 
ai'aba'ré aba da hã, í'rã tébré dza'ra aba da hã 
duré, e marí da, ai'rãi wa'wa hã, hõimana u'õtsi dza'ra aba mono da, 
marí ãna, uburé marí waptere dza'ra aba monomhã 
!mama wi, íte ínhitsi na hã, 
õhõ dza te aima anhomri 'wa. 
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17Wa hã, wa aima 'rLidzahi wa'wa: 
atsitsawi dza'ra aba mono, mitsi tsi ai'amoi mono LI. 

itsama--;.,,wa nori duré romnho'uma ---
1fiítsõ'Lima hã, te ai'rLii'manharT dza'ra aba monomhã, 

waihLI'LI dza'ra aba, aiwana wa'aba hã, te te tsiwi T'rLii'manharT. 
19A norT 'wa'wa hã, aré romnho'Lima ãma 'wa'õ hã, 
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romnho'Lima hã Tte marT Thõimana dza'ra mono hã, te aré, te tsawi 
dza'ra, 

tadza hã, e marT wa, a norT wa'wa hã, romnho'Lima ãma õ di, 
dLiré Tnhimiti hã, ma romnho'Lima nhiti hã atsa'ré dza'ra wa'wa, 
romnho'Lima hã, taha wa, te ai'rLI Liptabi aba di. 

2ºAipo'repLI 1LI dza'ra aba damreme na, te aima TnharT aba na: 
dama romhLiri'wa hã Ttsa'ete õ di Tinhim'Thõ'a nhipai LI hã. 
Õ norT hã, te te tsiwi Tdzarei bõ, 
te dza a norT aba dzéma atsare dza'ra wa'wa. 
Tmreme hã, te tsima tsa'ra monomhã, 
ate wa'aba dzéma, dza te tsima tsa'ra. 

21Tadza hã, LibLiré dza õ norT hã, te 'manharT dza'ra atsada wa'wa hã, 
Tnhitsi 'rLI-te hã, 
e marT wa, te waihLI'LI dza'ra õ wa, ni'wa we te TdzatõrT hã. 

22Wa hã aré, we TmorT õ 'wa'õ hã, 
dLiré te aima nharT aba õ 'wa'õ hã, 
dawatsété na aré, da te aipitsLitLI dza'ra aba õ di, 
tadza hã, awa'awi hã oto hõimana õ di dawatsété LI apa na, 
da'rLiiwapari'õdzéb da hã. 

23Ni'wa te T'rLii'manharTmhã, 1mama dzéma dza 'rLii'manha. 
24Wa hã aré, te 'manharT õ 'wa'õ hã õnorT wa'wamhã, 

T'amo, ni'wa te T'manharT õ hã, 
Twatsété na aré TpitsLidLI hã hõimana õ di; 
tadza hã, õ norT hã, ma tô 'madõ'õ dza'ra dLiré te wa'rLii'manharT di, 
wa hã dLiré 1mama hã. 

25Tadza hã, tô damreme ãma tsitsamarT da tsi, 
Tte Ttsihõtõ dzahi na Thõimana na hã: 
Ma T'ruiwadzere dza 'ra marT T'ãma hôimana õ nherê! 

26Niwa wei morTmhã, Ttsimapa'wa hã, 
dza we te tãma Trob'rLI hã, !mama tsiré hã, 
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lhõiba Tsãmri'õ, tô tsena hã, lmama hawimhã, 
õhõ dza Tãma titsõ datsitõmo waptobdzé hã. 

27Duré a norT aba dzéma, dza atsiwi Twaptom aba mo atõmo na aba hã, 
e marT wa, romna'rata hawi, te Ttsiré aihõimana dza'ra aba mo". 

1 6 1 Wa aima nharT 'wa ãhã na, 
e marT da, atsitsi 're dza'ra aba ãna da. · 
2itsa'ratadzém hawi dza atsani dza'ra aba ni. 

Duré dza hadu: bõdõ te dza wi, 
nima hã na dza tahã, te te T'aipãrT'wa hã, 
dza tsiwi 'mai'manha rowairébé hã, Dapoto'wa ma dawada hã. 

3Duré ãhã, te dza tsiwi 'manha, 
e marT wa, lmama, te tsiwi tsa'retse õ wa, duré Tdzéma. 

4Tadza hã, wa hã wa aima nharT 'wa, marT mono na hã, 
e marT da, ateme atsibõdõ 'wa witsi aba wam da, 
ãma aipo'repu'u dza'ra aba da, 
wa hã te aima TnharT aba mono na hã. 

ltsimapa'wa we imori ---
Ãhã, te aima nharT aba õ di, romna'rata hawimhã, 
e marT wa, aime Thõimana aba mono wa. 

5Tadza hã awa'awi hã, wa dza mo, tahã we TdzatõrT'wai u 
duré rii'wai'õ atsiwi T'madzadanharT aba tõ: 
E momo, te dza aimo. 

6Tadza hã, e marT wa, wa ãhãna aima nharT 'wa, 
robdzei'õ hã, ma atsiri 'matsitsi 'wa. 

7Taha wa, wa hã, wa aima nharT 'wa, tô tsena na hã: 
aima Twe dzarina wa'aba, wa dza wa hã mo, 
e marT wa, wa hã bété TmorT õ wamhã, 
ltsimapa'wa hã, we ateme morT aba õ di dza. 
Tadza hã, wa hã TmorTmhã, 
wa dza we tãma rob'ru ateme aba. 

8Duré niwa õhõ wei morTmhã, 
te dza poto romnho'uma te hã dahõimana 
watsété na dapitsutu 'manharTdzé hã, 
dawatsété na hã, dahõimana we bõre dahõimana na hã, 
duré tô dahõimana na rowairébédzém na hã: 

9dawatsété na hã, 



João 

e marT wa, te tsiwi Tdzadzei õ wa; 
1 ºdahõimana we bõre na dahõimana na, 

e marT wa, lmama u, wa dza mo 
duré atsiwi Tmadõ'õ dzahu aba õ di dza; 

11 dahõimana na rowairébédzém na hã, 
e marT wa, ãhã romnho'uma 'remhã, danhim'Thõ'a 'ra poto'rada hã 
te oto ãma rowairébé ni. 

12Dza hadu Tte hã Tmreme ahõ di aima aba da hã, 
tadza hã awa'awi hã, tsépata dza'ra aba da hã, mare di. 

13Niwa wei morTptsi, lhõiba Tsãmri'õ, tô tsena hã, 
õhõ te dza te atsimroi wa'wa, tô tsena hã T'matsitsi ré u, 
e marT wa, 'rõwi petse tsi, tsi'ãma mreme mono õ di dza, 
tadza hã uburé dza te nharT, marT, te te T'awapari mono na, 
duré dza te aima 'mahõrõ 'wa, marT apto'oré wab da hã. 

14Õhõ dza Tma rowe dza'ete, 
e marT wa, dza te marT õri wa Tte hã, 
duré dza te aima 'mahõrõ 'wa. 

1 51mama ma uburé marT ihõimana hã Tte hã. 
Taha wa, wa aima nharT 'wa: 
Õhõ, te dza ti'õ Tte marT hã, 
duré dza te aima 'mahõrõ 'wa. 
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Apõ we tsimitsaré witsidzém na ro'mahõrõ --- 16Bõdõ hã tsyry di, duré 
oto atsiwi T'madõ'õ aba õ di dza, dza hahu di tô bõdõ hã tsyry na duré dza 
atsiwi T'madõ'õ aba mono dzé hã". 

17Ni'wam norT hã TtsamarT'wa norT hã, te mitsi tsi tsima nharT dza'ra: "E 
mahã na, te õhõ wama tinha: tsyry di, duré oto atsiwi T'madõ'õ aba õ di 
dza, duré apõ na tsyry oi, oto duré dza atsiwi T'madõ'õ aba dzé hã, duré 
lmama u, wa dza mo." 18Õ norT hã, te natsi nharT dza'ra: "E marT Thõimana 
tsyry na hã. Wa te waihu'u dza'ra õ di, marT na Tmreme .hã". 
190anho'reptui'wa, ma tsadaihu'u, te tsima Twe dza'ra na, TtsadanharT na 
duré õ norT ma hã anha: 

"A norT wa'wa hã, te atsiwi TdzadanharT 'wa, 
wa hã, te TnharT mono na hã: 
Bõdõ hã tsyry di, duré oto, 
atsiwi T'madõ'õ aba õ di dza, 
e dza hadu tsyry na, duré dza a'õ atsiwi T'madõ'õ aba mono dzé hã. 
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2ºTô tsena na, tô tsena na, wa aima nharT 'wa: 
te dza ai'ry'ry wa'wa, te dza duré aiba tsi na hã 
aihõimana dza'ra wa'wa, 
tadza hã Ttsõ'uma hã, te dza tsima we dza'ra. 
A norT wa'wa, te dza aiwi tirobdzei'õ dza'ra wa'wa, 
tadza hã, ate robdzei'õ wa'wa hã dza tsitsaprT robdze na hã. 

21 Niwa oto pi'õ hã hõimanamhã, T'ra tãma poto da hã, 
te dza tiwi tirobdzei'õ, 
e marT wa, Ttsibõdõ hã oto tãma witsi wa; 
tadza hã, niwa ai'uté potomhã, 
õ hã po'repu'u õ di dza, awa'awi te Ttsépata na hã, 
aibõ na romnho'uma u rowe na we TmorT dõ'õtsina. 

22A norT wa'aba dzéma, awa'awi hã, 
te robdzei ãna aihõimana dza'ra wa'wa; 
tadza hã wa hã, wa dza apõ ai'madõ'õ dza'ra wa'wa, 
duré atsiri 'wa hã, te dza te tsima robdze dza'ra wa'wa, 
duré ni'wa te aiwi wadzere aba õ di dza, ate robdzei wa'wa hã. 

23Taha bõtõ na hã atsiwi T'madzadanharT aba õ di dza. 
Tsena na, tsena na, wa aima nharT 'wa: 
lmama wi marT waptere dza'ra aba monomhã, 
õ hã dza te aima anhomri 'wa, Tnhitsi na. 

24Awa'awi na hã, marT waptere aba õ di tô, Tnhitsi na, 
waptere aba duré, te dza T'õri 'wa, 
e marT da, ate wa'wa robdze hã 'matsitsi na hõimana da. 

25Wa hã, wa aima nharT 'wa, ãhã marT na datsima nharT uiwada na hã. 
Bõdõ, ma wi, 
dza oto aima Tmreme aba mono ãna da hã, 
datsitsi rob're dahõimana na hã, 
tadza hã, ai'uiréiwi petse wa dza ãma aima Tmreme 'wa, 
lmama na hã. 

26Taha bõtõ na hã, 
te dza Tnhitsi na hã Twaptere dza'ra aba mo, 

" 

duré te aima nharT aba õ di, 
lmama tsiré wa dza te Twaptere mono ãna hã, aima aba, 

27 e marT wa, tô lmama hã, te atsawi aba di, 
e marT wa, tô Tdzawi petse dza'ra aba mono wa, 
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duré atsimidzadze dza'ra aba mono wa, 
Dapoto'wa hawi, we.TmorT na hã. 

2t1jmama hawi, wa watobro, 
duré wa wei mo romnho'uma hã; 
apõ wa dza tirê romnho'uma hã, 
duré imama u hã, wa dza mo". 
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29itsãmarT'wa norT hã, te natsi tãma nharT dza'ra: "Ãhã ta, te awa'awi hã, 
ai'uréiwi petse na TnharT mo datsitsi rob're dahõimana na õ na!" 30Awa'awi 
hã, wa oto 'madõ'õ dza'ra ni uburé petse, marT Twaihu'u petse na hã, duré 
ni'wa, te tsima wê õ di oto, marT na, te T'atsadanharT da hã. Taha wa, wa 
atsadze dza'ra ni, Dapoto'wa hawi we T'aiwatobro na hã". 
31 Danho'reptui'wa õ norT hã, ma adzada'õ: 

"E awa'awi hã, ma oto atsimidzadze dza'ra wa'wa. 
32Ãhã ta, ma bõdõ hã wi - duré tô õ hã ma wi -

nima hã dza, te ai'ãma Tropéi wa'wa hã, 
mitsitsi hã dza tite niwTm u tsi, 
duré Ttsiwaprotsi petse, te dza atsiwi Treme 'wa. 
Tadza hã wa hã, Ttsiwaprotsi hã Thõimana õ di, 
e marT wa, imama hã, te Tme tihõiba. 

33Wa hã, wa aima nharT dza'ra wa'wa, ahõ na marT na, 
romharé na T'ãma aihõimana dza'ra wa'aba da. 
Romnho'uma ãma hã, te dza Trobdzépata dza'ra aba mo, 
tadza hã atsahi dza'ra aba: 
tô wa hã, wa ãma ai'uté poré 're Tdahõimana dza'ra mono ãma. 

1 7Danho'reptui'wa nho'redzé --- 1Ãne, te Danho'reptui'wa mre 
duré taha pari, titõmo te wahutu tsina rowê u, te tinha: 

·�mama, bõdõ ma tô wi: 
A'ra ma rowê dza'êtê, 
e marT da, a'ra hã, te ama rowê dza'êtê da, 

2duré Ttsiptede tãma Ttsõmri na hã uburé Tnhi ré norT nhitsiwimhã, 
õ hã, te te tsõmri da dahõimana tsi'utõrT'õ hã, 
aihini ma, taha ta, ma tãma T'anho. 

3Taha wa, dahõimana tsi'utõrT'õ hã, ãhã ta: 
õ norT hã, te te tsiwi aiwaihu'u da, 
a hã, mitsi petse tô tsena uptabi, Dapoto 'wa na, 
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duré taha ta, ma we tãma Trob'ru, Danho'reptui'wa T'ma'wamarT ré hã. 
4Wa hã, wa ti'ai ãma aima rowe dza'ete, 
romhuri hã, wa tô 'rãtsutu, 
a te Tma T'ru hã, te 'manharT da. 

5Duré awa'awi hã lmama Tma rowe dza'ete atsiré hã rowe dza'ene, 
wa hã, Tte Tma Thõimana me hã, 
atsiré hã romnho'uma hã hõimana wana ré hã. 

6Anhitsi hã, wa tsõ'awi hã tihi a'uwe norT ma, 
Ttsõ'uma hã Tma Ttsõmri ma. 
Ate na Thõimana pari dza'ra mono, ma duré Tma tsõmri ni, 
duré õ norT hã, ma amreme, te te tsima tsa'ra. 

7 Awa'awi hã, ma oto tsiwi awaihu'u na tipo'repu'u dza'ra, 
uburé niha, a te Tma Ttsõmri mono hã, 
ahawi we Ttsi'aba'réi mono na hã, 

8e marT wa, amreme, a te Tma Ttsõmri hã, 
wa hã, wa duré õ norT ma hã tsõmri dza'ra 
duré õ norT hã, ma tsima waibu, 
duré te te waihu'u dza'ra tô tsena uptabi hã, 
ahawi Twatobro na hã, 
ma duré tinhimidzadze dza'ra, we a te Tma Trob'ru na hã. 

9Õ norT ãma hã, wa wa hã rowapte; 
Ttsõ'uma norT ãma hã, te rowaptere õ di, 
tadza hã, a te Tma Ttsõmri dza'ra ãma hã, 
e marT wa, ate dza'ra wa, 

1ºduré uburé marT Tte hã, ate hã, 
duré uburé marT ate hã, Tte hã, 
duré õ norT ãma hã, ma T'ãma rowe dza'ete ni. 

11Awa'awi hã, romnho'uma ãma oto Thõimana õ di; 
tadza hã õ norT hã romnho'uma ãma, te 're hõimana u'õtsi dza'ra, 
duré wa hã, wa dza apõ ateme wi. 
lmama lpe, 
Anhitsi 're, a te tsa'ra na, 
a te Tma Ttsõmri dza'ra hã, 
e marT da, watsine hã mitsi na hõimana dza'ra da. 

12Niwa wa hã õ norT me Thõimana dza'ra ré hã, 
wa hã, wa te 're adza'ra, anhitsi 're, 
a te Tma T'anhomri hã; 
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wa adza'ra dLiré mitsi petse 'matsimani õ di, 
da'ra tsi Tma tsimanidzém LI hã, 
Ttsihõdõ hã, te te ãma tsamarT da. 

13Tadza hã awa'awi hã, wa dza ãma ateme mo, atsiré Thõimana da 
dLiré wa te nharT ãhãna Ttsõ'Lima 're, 
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marT ãna, Tte robdze dza'ene hã 'matsitsi na tãma hõimana dza'ra da. 
14Wa hã, wa amreme tãma tsõmri dza'ra, 

tadza hã, ma Ttsõ'Lima hã tsiwi T'rLii wadze, 
e marT wa, Ttsõ'Lima hawim õ wa, 
Ttsine wa hã, tô danho'Lima hawim õ di. 

15Te waptere õ di, dahLinho'Lima hawi T'adzani da hã, 
tadza hã, marT we wa'rãmi, 
marT watsété dzô Thõimana dza'ra mono wi hã adza'ra na. 

16Õ norT hã Ttsõ'Lima hawim õ di, 
Ttsine hã wa hã, tô Ttsõ'Lima hawim õ di. 

17Tô tsena na, a te ãma Tpetse dza'ra na; 
amreme hã tô tsena hã. 

18A hã we a te Ttsõ'Lima LI TdzatõrT ne hã, 
wa hã Tdzéma wa Ttsõ'Lima LI hã tãma arob'rLI. 

19DLiré, õ norT na, wa Ttsi'ãma 'rõwi petse, Ttsi'ãma Tpetse, 
e marT da, tsena na Tpetse na hõimana dza'ra da. 

20õ norT na tsi, te rowaptere mono õ di, 
tadza hã, amreme na wa, 
te dza T'ãma tinhimidzadze dza'ra: 

21marT ãna, aihini na tsena mitsi na hõimana dza'ra da. 
Atsine da imama, T're ahõimana na hã, dLiré wa hã A'remhã, 
õ norT hã wa'remhã hõimana dza'ra da hã, 
e marT da, Ttsõ'Lima hã tsimidzadze dza'ra da hã, 
we a te TdzatõrT na hã. 

22wa hã, wa rowe dza'ene hã tãma tsõmri dza'ra, A te Tma Ttsõmri hã, 
e marT da, mitsi haré da, 
watsine da mitsi haré Twahõiba ne hã: 

23wa hã, õ norT ãma hã dLiré a hã T'remhã, 
e marT da, we Liptabi na LibLimroi petse na hõimana da, 
dLiré e marT da, Ttsõ'Lima hã, te tsiwi aiwaihLI'LI na po'repLI'LI dza'ra da, 
we a te TdzatõrT na hã, 
te dLiré a te tsawi dza'ra, a te Tdzawi mono ne hã. 
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24imama, ta hã a te íma ítsõmri dza'ra hã, 
wa ítsima we tô, nimomo wa hã íhõimanadzéb u, 
õ norí dzéma íme hõimana dza'ra da, 
e marí da, íte rowe dza'ene hã, te te 'madõ'õ petse dza'ra da, 
a te íma ítsõmri hã, 
e marí wa, a te ídzawi wa, 
romnho'uma a te tsãrí wana ré hã. 

25ímama íbõre, 
ítsõ'uma hã, te tsiwi aiwaihu'u õ di, 
tadza hã, wa hã, te aiwaihu'u di 
duré ãnorí hã, ma aiwaihu'u na tipo'repu'u dza'ra, 
a hã we a te ídzatõrí na hã. 

26Wa hã, wa anhitsi hã tãma tsõmri dza'ra, 
õ norí hã, te adza'retse dza'rá da hã, 
duré õ norí ma, wa dza tsõmri dza'ra, te waihu'u dza'ra da, 
marí ãna, nima hã dadzawi hã, niha a te ãma ídzawi mono hã, 
õ norí ãma hõimana da duré wa hã õnorí ãma da". 

2. DANHIMIDZAWI UPTABI 

1 ªDanho'reptui'wa nhitobdzé --- 1 Ãne na, te te nharí pari wa, 
Danho'reptui'wa tite tidzamarí'wa norí me, ma watobro Cedron 
õwara padzara amoi u. Tamemhã, te ítsirãrã robre ti'maihõiba, 

nima me, ma Danho'reptui'wa tidzamarT'wa norí anhopete. 2Tô taha na hã, 
Judas ítsõmri'wa hã, õhõ dzéma hã ãhã ro hã, te waihu'u petse di, e marí 
wa, tsidõpõtsi, te Danho'reptui'wa hã tô duré ítsamarí'wa norí hã, õme tsi, 
natsi te tsina ubumroi wa. Tawa, te Judas a'uwe ítsa'ete ma romhuri'wa 
norí, te tsô a'ubumro, duré dapibui'wa norí hã tãma ítsa'ré dzarina 
danhib'íhõ'a norí hawi, ítsa'rata'wa norí duré fariseu norí hawib dzéma, 
tame ma tsô aihutu, udzi ré, aptõmri ro'o ré duré umnhi'ã ítsimapadzéb ré. 
4Danho'reptui'wa uburé, te waihu'umhã, marí hã dza íwairébé na hã, ma 
tsô ai'ré dza'ra duré õ norí ma anha: "E 'wa dzô we atsõpré aba mo". 
5Tsada'õbõ dza'ra: "Danho'reptui'wa, Nazaré hawib dzô". Õ hã, te tãma 
anha: "Tô ãhã ta wa hã". Judas, te ítsõmri hã, te õnorí me hã tihõiba. 
6Danho'reptui'wa, te .te tãma anharírnhã: "Tô wa hã", ma unhiniwi tãma 
ai'ré dza'ra, ma duré ti'ai u rere. 7Taha wamhã, ma õ hã ítsadanharí na 
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ãma tãma adzahu: "E 'wa dzô we atsõpré aba mo", te nharT dza'ra: 
"Danho'reptui'wa, Nazaré hawib dzô". 8Danho'reptui'wa dadzada'õ: "Wa hã, 
wa tô aima nharT pari dza'ra wa'wa, tô ãhã ta wa hã. Tawamhã, tô Tdzô tsi 
we atsõpré aba monomhã, pé reme dza'ra aba õ norT hã, tsima we na 
wairébé da". 9MarT ãna, pé tsi'manharT da, damreme na, te TnharT hã: 

A tef ma Ttsõmri hã, mitsi petse, te 'maireme õ di. 

1ºTaha wamhã, Simão Pedro hã, mitsi tsim'édzé'wapa, te T'ãwitsi hã, ma 
wadze, Ttsa'rata'wa nhib'Thõ'a ma romhuri'wa 'ma'u'a, nima hã, ma tiwi 
tsidzõ Tpo're nhimire niwTmhã. Romhuri'wa nhitsi hã Thõimana hã Malco na. 
11Danho'reptui'wa, te Pedro ma tinha: "Tsim'édzé'wapa ate hã Ttseme 're 
tsere. E wa hã, wa dza tire õdzédze hã, te hõi'rene ãna da hã, 1mama, te 
te Tma Ttsõmri hã". 

Danho'reptui'wa Anás duré Caifás nori nho'remhã - Pedro 
nhimiwe'õdzé --- 12Tawamhã Ttsa'ete norT ma romhuri'wa hã duré dama 
Twaihu'u pe tsõ'awi u, te dama Troti dza'ra hã duré dapibui'wa norT, judeu 
norT te hã, ma Danho'reptui'wa tsiwi ti'õ duré tsiwi pawatsitsi. 13Anás u 
uimre, te tsiwi tsaprõ, Caifás maprebaba na Thõimana mono u, tahã 
wahum na hã Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a hã. 14Caifás, te aré judeu norT ma, te 
te roti: '�bõre mitsi aibõ hã a'uwe na dõ'õ da hã". 

15Tô taha wamhã, Simão Pedro hã, te TtsamarT'wai amoi me, te 
Danho'reptui'wa dzarinahã, te tinem dzahuré. Ãhã TtsamarT'wa hã 
Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a ma hã waihu'u petse di, ma duré ãdzé 
Danho'reptui'wai me ropetse wa'õtõ na Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a te hã. 
16Pedro tsébrémhã, te a'õ 'rowi dza 'ridawa. Taha wamhã, T'amo 
TtsamarT'wa hã, Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a ma Twaihu'u pe hã, ma watobro, 
'ridawa 'madõ'õ'wai ma, te tinha duré Pedro hã 'madzé. 

17Romhuri'wa 'ridawa pibui'wa hã tawamhã, te Pedro ma tinha: "E 
adzéma aihõimana õ di õhõ aibõ dzamarT'wa na hã". Õhõ tsada'õ: "Wa hãi 
õ di". 18Romhuri'wa norT hã duré dapibui'wa norT hã, ma udzõ tsima ro'o 
dza'ra, e marT wa, rowahõdzé hã hõimana wa; ma õ hã tô tsiwi uirT tsiwa'ro 
dza'ra da. Pedro dzéma, te õ norT me hã tihõiba tsiwa'ro tsina. 
1 91tsa'rata'wa nhim'Thõ'a hã, te Danho'reptui'wa tsadanha TtsamarT'wa norT 
nhitsiwT, duré Tte rowaihu'udzé nhitsiwimhã. 20Danho'reptui'wa, ma õhõ 
tsada'õ: ·�tsõ'uma ma hã tsõ'awi petse tsi, wa 're Tmreme, Õne u'õ, wa 're 
Ttsitsanho danho'redzém ãma duré 'Ri lpetse ãma, nimomo judeu norT 
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aihini 're Ttsi'rã'õtõ mono dzém ãma hã; Ttsima'uri na hã, marT na Tmreme 
õ di. 21E marT wa, te Tdzadanha Tmreme na, Twapari'wa norT hã 
adzadanharT; õ norT ma hã waihu'u di, wa hã marT na, te TnharT mono hã". 
22Ãhã damreme na hã Tpibui'wa dza'ra hã, tame T'maihõimana hã, ma 
Danho'reptui'wa T'ubu wi ubupré'é, mreme tsina: "E ãne Ttsa'rata'wa 
nhim'Thõ'a dzada'õbõdzé hã". 23Danho'reptui'wa tsada'õ: 

'�mreme watsété na, te nharT wamhã, Twatsété nhitsiwi danhimitõmo 
wapto hã 'manharT; tadza hã, te nharT we nhere, e marT wa, ma bété 
T'adzõ". 24Anás taha wamhã, ma tãma rob'ru pawatsitsi ré Caifás u, 
Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a hã. 

25Simão Pedro hã õme, te tihõimana u'õtsi, hõiwi, hõi'ro tsina. Taha 
wamhã, te õhõ ma nharT dza'ra: "Mare di, oro adzéma õhõ dzamarT'wai õm 
ne". Õhõ, te we'õ duré dadzada'õ: Mare di, wa hã". 26Romhuri'wa 
T'maihõimana hã Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a ma Ttsitsãnawã, nima, ma Pedro 
Tpo're hã tiwi tsidzõ, te tãma tinha: "E te ai'madõ'õ õ di, Ttsirãrã robre ãma 
hã, õhõ tsiré hã". 27Pedro hã, te apõ we'õ dzahu. Ma duré tô awa'awi tsi'a 
hã hõ. 

Oanho'i'eptui'wa Pilatos nho'remhã --- 28Taha wamhã Caifás hawi, te 
Danho'reptui'wa hã tsiwi tsaprõ da'ãma rowairébédzém u. Mara ré hã oto 
tiromhõiba. õ norT hã tsitsitsi õ di, da'ãma rowairébédzém u hã, ãma 
tsi'uptob dza'ra õ'umnhatsi-te, duré titsa, te te huri da Ro'rahõridzé hã. 
29Pilatos taha wamhã, ma rom u watobro, te te tsõpete dza'ra da, duré 
tinha: "E marT na Tpitsudu, ma we T'ãwitsi 'wa ãhã aibõ da hã". 30Õ norT hã, 
ma tsiwi tsada'õ: "MarT watsété 'manharT'õ'wa 'wa'õ hã, aré, wa te aima 
tsõmri õ di". 31 Pilatos, te õ norT ma tinha: "'Rowi petse atsi'uihõna ãma 
·atsiwi õri wa'aba, duré ãma atsiwi rowairébé aba ate wa'wa Ttsihõtõ dzahi 
Thõimana mono dzarina". Judeu norT hã, te nharT dza'ra: "Mare di, wama 
T'rui õ di ni'wai ma, wa te Tro'manharT da hã, adõ'õ na". 32MarT ãna, te tô 
ãma tsamarT da, Danho'reptui'wa mreme hã, nima hã, te Twatsu'u tsiro hã, 
nima hã dadõ'õ na, dza Tdõ'õ na hã. 

33Taha wamhã, Pilatos, ma tidzébré na tsahu rowairébédzém u, 
Danho'reptui'wa dzô, te hõ duré õhõ ma tinha: "E a hã judeu norT 
nhim'Thõ'a nhipai'wa". 34Danho'reptui'wa õ hã tsada'õ: "E atsi'uihõna, te 
tane hã Tnha, e niwamhã aihõiba amo norT hã, te T'ãma aima nharT dza'ra". 
35Pilatos, ma tsada'õ: "E wa hã tô ãté Thõimanajudeu na, atsim'a'uwe duré 
Ttsa'rata'wa norT nhim'Thõ'a, ma Tma atsõmri dza'ra. E marT, ma T'manha". 
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36Danho'reptui'wa, ma tsada'õ: 

·�nhimirotidzé hã ãhã romnho'uma 'rem õ di. 
lnhimirotidzé hã aré ãhã romnho'uma 're 'wa'õ hã, 
Tte romhuri'wa norT, te aré Tdzawi-te dahõ dza'ra, 
e marT da, wa hã judeu norT ma, da te Tnhomri tõ da. 
Tadza hã, Tnhimirotidzé hã ãmem õ di". 
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37Pilatos, te õhõ ma tinha: "Taha wamhã, a hã, e danhim'Thõ'a nhipai'wa". 
Danho'reptui'wa tsada'õ: "A hã, te Tnha: Wa hã tô danhim'Thõ'a nhipai'wa. 

Ãhã da hã wa podo 
duré ãhã da hã, wa danho'uma u hã wei mo: 
te tsõmri mono da datsitõmo waptobdzé hã, tsena na. 
Ni'wa hã tô tsena, te wamhã, Tmreme hã, te dza wapa". 

38Pilatos, te õhõ ma tinha: "E marT tô tsena hã". Duré ãhã na, te te nharT 
parimhã, ma apõ watobro duré mo judeu norT, te te anhopete da duré õ 
norT ma anha: "Mitsi petse T'upa hã, te ãma 'manhopete õ di. 
39Aihõimanadzé aba 'remhã Thõimana mono hã, mitsi tsi, wa hã, wa te te 
're 'madzani, Ttsitob ré hã, Ro'rahõridzém ãma hã. E te atsima Twe dza'ra 
wa'wa, wa hã, te wadzere da hã, judeu norT nhim'Thõ'a nhipai'wa hã". 
40Taha wamhã, õ norT hã, ma apõ tidzadari dza'ra hõrõ tsina: "Ãhã mare 
di, tadza hã Barrabás!" Barrabás hã, tsimimrami na tsi 're Thõimana mono. 

1 9 1 Pilatos, taha wamhã, ma Danho'reptui'wa ti'õ, ma duré ti'ru, da 
te 'repré'é mono da. 2Tsi'ahõri'wa norT, te wabdzéré 'wapre tsiwi 
tsi'ãtsimhã, Ttsõpre da hã, ma tãma tsere dza'ra T'rã nhitsiwi, ma 

duré õhõ nhitsiwi tãma me dza'ra dzadzahõ pré hõiwa'õno hã. 3íteme, te 
te tsina rotété dza'ra wamhã, te natsi tãma nharT dza'ra: "Atsawi di, judeu 
norT nhim'Thõ'a nhipai'wa"! Te duré natsi tsiwi ubu pré'é. 

4Pilatos, ma duré apõ watobro rom u duré õ norT ma anha: "'Madõ'õ 
dza'ra aba: Wa hã, wa wei aima wadzere 'wa ãwa rob u, tsa'retse dza'ra 
aba da, marT hã, te ãma tsõpete õ di, õhõ da hã marT tsada hõimana õ di, 
tãma Tro'manharTdzéb da hã". 5Danho'reptui'wa, ma taha wamhã rom u 
watobro, wabdzéré 'wapré nhi'ãtsi ré duré dzadzahõ pré wa'õtõ me we 
tsina timra. Duré Pilatos hã, te õ norT ma anha: "Ãhã ta aibõ!" 6Niwa 
danhim'Thõ'a na, Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT duré dapibui'wa norT, te tsiwi 
'madõ'õmhã, te ãma tidzadawa'a'a: "'WamarT na tété! 'WamarT na tété!" 
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Pilatos, te õ norT ma anha: "Atsiwi õri aba duré atsiwi tété aba, e marT wa, 
wa hã T'upa hã, te ãma tsõpêtê õ di õhõ na hã, mare di". 7Judeu norT hã, 
ma õhõ tsiwi tsada'õ: ·�tsihõtõ dzahi, te wate hã tihõiba, duré ãhã Ttsihõtõ 
dzahi dzarina hã, õhõ, te dza dõrõ, e marT wa, Dapoto 'wa 'ra na 
tsi'manharT 'ru-te. 

8Niwa Pilatos ãhã damreme, te te waparimhã, ma tihõiba ti'ai 'rowi petse 
na. 9Rowairébédzéb u apõ tsébrémhã, Danho'reptui'wai ma, te tinha: "A 
hã, e ma hawi hã". Tadza hã Danho'reptui'wa hã õhõ ma Ttsada'õbõdzé hã, 
te tsõmri õ di. 1ºTaha wamhã, te Pilatos hã õhõ ma tinha: "E Tdzada'õbõ hã 
mare di. E Twaihu'u õ di, wa hã Tma Thõimana na hã Tnhiptede hã, te 
T'aiwadzere da hã duré Tnhiptede hã Tma Thõimana na hã, 'wamarT na, te 
T'atété da hã". 11Danho'reptui'wa, ma õhõ tsada'õ: "Aré atsiptede hã 
hõimana õ di, Tnhitsimhã hõimo hawimhã, da te aima tsõmri õ 'wa'õ hã; 
taha wa, ni'wa hã, te te aima Tnhomri hã, Twatsédé hã tsa'ete uptabi di". 

Adõ'õ u ro'manharí watsédé --- 12Taha wi, te Pilatos tsô rTtT, te te 
wadzere da. Tadza hã, judeu norT hã, te ãma tidzadawa'a'a: 
"Wadzeremhã, a hã César dzawi'wai õ di, uburé tahã danhim'Thõ'a 
nhipai'wa na Ttsi'manharT dza'ra mono hã, César dzada hã!" 13Ãhã 
damreme, te waparimhã, Pilatos, ma Danho'reptui'wa ãwitsi rob u, duré 
tãma 'manha tsãmra da roti uwaimramidzém ãma, tahã romnhitsi hã ete'a 
tsipu'u na, hebraico na hã, Gábata. 14Bõdõ hã Ro'rahõridzéb dzô 
ropetsedzé hã hõimana wa, tahã, bõdõ hã abdzumadzém u hã. Pilatos hã, 
te judeu norT ma anha: "Ãhã ta atsim'Thõ'a nhipai'wa wa'wa!" 15Õ norT hã, 
ma tidzadari dza'ra: "Adõ'õ u! Adõ'õ u! 'WamarT na tété!" Pilatos hã, te õ 
norT ma tinha: "E atsim'Thõ'a nhipai'wa wa'wa, te dza atsiwi Ttété 'wa". 
ltsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT hã, ma tsada'õbõ dza'ra: "Mare di, 
wanhim'Thõ'a nhipai'wa T'amo hã wama hõimana õ di, César tsi!" 16Taha 
wamhã, ma Pilatos dama titsõ, 'wamarT na, da te tété da. 

'Wamarí na datédé --- Taha wamhã, ma Danho'reptui'wa õ norT hã tsiwi 
ti'õ. 17Duré õ hã, ma watobro, tite, te 'wamarT, te tsitsada duri tsina, duré wi 
romnhitsi u "ro da'rãihi rom na" - hebraico mreme na hã Ttsitsi hã Gólgota -
18Nima me, ma tsiwi tété; duré õhõ me hã maparane T'amo norT hã: Mitsi 
tsi'uiwa T'a're amo na duré Danho'reptui'wa Twa'wab dzahuré. 19Pilatos, ma 
Ttsihõtõ dzéma 'mai'manha, ma duré 'manha 'wamarT nhitsiwi, da te 
tsatsõmri da; õhõ ãma Ttsihõdõ hã, te tihõiba: "Danho'reptui'wa, Nazaré 
ãma hã, judeu norT nhim'Thõ'a nhipai'wa". 2ºÃhã Ttsihõdõ hã, ahõ na, te 
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natsi judeu norT hã tsõré dza'ra, e marT wa, Danho'reptui'wa, da te 
Ttétédzém ãma hã, ro hã 'ri'ahõ 'rata hõimana dõ'õtsina; duré Ttsihõdõ hã, 
te tihõiba hebraico mreme na, latim mreme na duré grego mreme na. 

21Taha wamhã, te Pilatos ma nharT dza'ra, Ttsa'rata'wa nhim'Thõ'a norT hã 
judeu norT te hã: "Mare di tsihõtõ tõ: judeu norT nhim'Thõ'a nhipai'wa na hã; 
tadza hã: Ãhã aibõ hã, te tinha: Wa hã judeu norT nhim'Thõ'a nhipai'wa". 
22Pilatos, ma dadzada'õ: "MarT, te Ttsihõdõ hã, wa tô tsihõtõ". 

Datsima dzadzahõi wa'õno --- 23Tsi'ahõri'wa norT, niwa Danho'reptui'wa, 
te te tsiwi tétémhã, ma T'udza nhitsiwi hã tiwi õri dza'ra duré maparane
tsi'uiwana Twa'õtõ na, te te tsima po'o, mitsi tsi tô tsi'ahõri'wa hõib·a bõ, 
duré T'udza hõpa hã. Tô T'udza hõpa hã TbabarT'õ bõ Ttsanhamri na tsi ne 
hã, hõimo hawi, te Ttsi'ra hã pi'reba. 24Tsi're te tsima nharT dza'ra: "Mare di, 
wa te hõiwadzu mono tõ, tadza hã tsi'uihõna Tpu hã, wa te watsima ãma 
wadzere aba, wa te watsiwi 'madõ'õ da, ni'wai ma dza Thõimana na hã". 
Ãhã marT ãna Ttsihõdõ hã, te te ãma tsamarT da, te ãma TnharT hã: 

"Te te tsíma tsõmrí tsí'reptsí í'udza hã 
duré tsí'uíhõna ípu hã, ma ãma wadzere dza'ra, í'udza nhítsíwí na hã". 

Tô tsi'ahõri'wa, ma ãma 'manharT dza'ra. 

Danho'reptui'wa duré ina --- 25Danho'reptui'wa te 'wamarT dzahõpõ hã, 
te Tna tihõimana u'õtsi; Tna tsitsãnawãi me, Maria, pi'õ Cléofas mro hã, 
duré Maria Madalena hã. 26Danho'reptui'wa taha wamhã tina, te 
'madõ'õmhã, duré T'ratamhã TtsamarT'wa, nima, te te Ttsawi petse mono, 
te tina ma hã tinha: "Pi'õ, ãhã ta a'ra!" 27Tõibõ pari, te tidzamarT'wa ma 
tinha: "Ãhã ta ana!" duré tô taha bõtõ na, ma TtsamarT'wa hã, tinhorõwa u 
da ti'õ. 

Jesus dõ'õdzé --- 28Tõibõ parimhã, Danho'reptui'wa, te te waihu'umhã, 
uburé oto, te te T'rãtsutu petse na hã, te tinha, marT ãna, Ttsihõdõ, te te 
ãma tsamarT da, T'rãtsutu petse u: 

"'Rubu dí!" 

29Tamemhã, te ti'maihõiba ti'ai 'manharT dzebre 're, rom'rãi wa'udzé ré hã 
'matsitsi ré. Taha wamhã, te te ãma tsiwi ropti wamhã, Tmapu hã, ma ãma 
tsiwi 'rãtsutu di'i, õdzédze na, rowede waré na, te Ttsadawa u hã tãma we 
dza'ra. 3ºNiwa Danho'reptui'wa, te te tsõmri wamhã õdzédze hã, te tinha: 
"Wa oto 'rãtsutu petse!" Duré 'rãpo wamhã, ma tihõiba warõ titsõ. 
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Wede 'rã'wa na danhiptõ'õdzé --- 31 Ropetsedzé hõimana dõ'õtsina, judeu 
norT hã marT da, Thõiba uptabi hã 'wamarT na tsimnhatã tõ da, romhuri 
'rãtsutu nhere - e marT wa, ãhã romhuri 'rãtsudu hã mitsi bõdõ hã dama 
Ttsa'ete wa - te Pilatos wi waptere dza'ra, õ norT hã, te te tsiwi hi'e dza'ra 
da, duré apõ te te tsidzari dza'ra da. 32Taha wamhã, te we tsi'ahõri'wa norT 
hã tsô ai'aba'ré duré tsiwi hi'e dza'ra TmorT'rada hã, duré tõibõ parimhã 
Thõiba amo hã, õhõ me, te te tsiwi Ttété dzahuré hã. 33Danho'reptui'wai u 
tsihutumhã, duré te te tsiwi 'madõ'õmhã, tô Tdõ'õ na hã, õ norT hã, te tsiwi 
hi prum õ di, 34tadza hã, ma tsi'ahõri'wa 'maiwa'ré wede 'rã'wa na, T'a're wi 
duré Twapru, ma tsimitsaré tiwi puru duré õ hã. 35Tahã, te T'madõ'õ hã, 
datõmo wapto hã, te te tsõmri duré Ttsimitõmo wapto hã tô tsena uptabi; 
duré õhõ tsena na, te TnharT na hã, tãma waihu'u di, e marT da: a norT aba 
dzéma tsadze dza'ra abada, 36taha ·wa ãhã, ma watobro, e marT da, 
Ttsihõdõ, te ãma tsamarT da: 

Õhõ hi hã mitsi petse, da te 'maiprum õ di dza. 
37Duré mitsi T'amo hã Ttsihõdõ dza hadu duré tinha: 
Te dza tsiwi 'mad6, tahã, te tsiwi ítsipt6 hã. 

Da'ãma ti'adzé --- 38Tõibõ parimhã, José Arimatéia ãma hã, 
Danho'reptui'wa dzamarT'wa na Thõimana hã, tadza hã judeu norT ma pahi 
wa, te pi'uriwi hã wapte Pilatos wi, õ hã apõ, te te tsi'ra da, Danho'reptui'wa 
hõiba uptabi hã. Pilatos. ma tãma ti'ru. Taha wamhã, te we tsô ai'aba'ré 
duré tsiwi tsi'ra Thõiba uptabi hã. 39Nicodemos hã, tahã Danho'reptui'wa 
dzô roptõmo TrTtT mono hã barana, taha dzéma te wei mo, tsiré we te õri 
tsina Ttsito mitsi dzahu 'rata, tô aiwa Tpire hã, Twadzari ré hã Ttsadadze na 
duré rowededzu dzadadze na. 4ºÕ norT hã, taha wamhã, ma tsiwi ti'õ 
Danho'reptui'wa hõiba uptabi hã, duré tsiwi wapre dzadzahõi waré 
dzadadzei ré na, judeu norT hõimanadzém na Tré 're Ttsitseme mono dzém 
na. 41ltsirãrã robre, te 're 'maihõimana, nima hã ro hã, õhõ, te te tsiwi 
Ttétédzém ãma hã, duré Ttsirãrã robre ãma hã, adõ'õ'ru Tté, te 
'maihõimana, taha na, ni'wa hã, dza hadu da te ãma Ttsere õ. 42Tamemhã, 
taha wamhã, judeu norT, te te ropetse dza'ra ré wa, duré e marT wa, 
adõ'õ'ru 'rõwi hõimana wa, ma õ norT hã tô Danho'reptui'wa tame tsiwi titse. 
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3. APÕ ITSIHÕIBADZÉM NA ITSIBÕDÕ 

2 ºAdõ'õ'ru baba na, da te itsõpene --- 1 Bõtõ morT'rata na, 
romhuri tsiwapto na'rata na, te Maria Madalena adõ'õ'ru u mo, 
robdza'rã ré, nima dza hadu u'rã na hõimana ré, duré 'madõ ene 

adõ'õ'ru te 'ridawa, da te Ttsa'ré na hã. 
3Pedro watobro, tawamhã TtsamarT'wa T'amoi me, te duré tô tsi'mapraba 

dzahuré adõ'õ'ru u. 4Maparane hã, te tô tsiré atsamro, tadza hã T'amo 
TtsamarT'wa hã, te Pedro nhipai u hã tsa'ete wara duré adõ'õ'ru u hã, 
TmorT'rada, ma wi. 5'Rãpo wamhã, ma dzadzahõi waré dzahuré hã 'madõ 
ti'am nomro ré, tadza hã tsébré õ di. 6Taha wamhã, Simão Pedro dzéma, 
niha tô Ttsarina Twara hã wi, duré adõ'õ'ru u hã ãdzé. Dzadzahõi waré 
dzahuré, ma 'madõ ti'am, 7duré Thõiwa'õno, Danho'reptui'wa 'rãi ubudzé. 
lhõiwa'õno hã, dzadzahõi waré dzadadzei me hõimana õ di, ti'amhã, tadza 
hã tsinhai petse haré, te Ttsiti hã nomro. 8Taha wamhã, ma T'amo dzéma 
hã ãdzé TtsamarT'wa adõ'õ'ru u, TmorT'rada Twi hã: duré 'madõ duré tô ãma 
tinhimidzadze. 9Tadza hã, dzéi hadu tô te tsadaihu'u dza'ra õ di, Ttsihõtõ 
ubumro dzarina hã, õhõ dza Ttsihõiba na hã, adõ'õ norT hawi. 1 6ítsamarT'wa 
norT hã taha wamhã, ma apõ 'ri teme aihutu. 

Maria Madalena ma idatsihõi'ré --- 11 Maria adõ'õ'ru ãma, te tihõiba, rowi 
wawa tsina. Wawai ré hã, ma adõ'õ'ru 're Twa'wa u tibutu'ré, 12duré 
maparane rowatsu'u'wa, ma 'madõ'õ dzahuré, udzahõi rã ré tsimatsitsi na, 
nima hã, ro Danho'reptui'wa hõiba, da te Thiridzém ãma, mitsi T'rã niwT duré 
T'amo hã Tpara u. 13Taha wamhã, te õ norT hã tãma nharT dzahuré: "Pi'õ, 
e marT wa, te aiwawa". Õ hã, te õ norT ma tinha: lnhim'Thõ'a, ma tsiwi ti'õ, 
duré Tma waihu'u õ di, nimomo, te te tsiwi Thiridzé hã!" 14Ãhã, te nharT 
parimhã, te apõ mo duré Danho'reptui'wa 'madõ hõiwi tsam ré. Tadza hã, 
te waihu'u õ di, Danho'reptui'wa na hã. 150anho'reptui'wa, te õhõ ma tinha: 
"Pi'õ, e marT wa, te aiwawa, e 'wa dzô, te airTtT mo". Õhõ Ttsirãrã rob're 
'madõ'õ'wa ne wa, te ãma rotsa'rata, õ hã, te õhõ ma tinha: ''lnhim'Thõ'a, 
a hã õri wamhã, Tma watsu'u na, nimomo Thiri na hã, wa hã, wa dza duré 
tsô mo!" 16Danho'reptui'wa, te õhõ ma tinha: "Maria!" Apõ Ttsipi'rai wamhã, 
õ hã, te õhõ ma tinha, hebraico mreme na: "Rabouni!", e niha ãma 
Tdamremedzé hã: "Dama rowaihu'u'wa". 17Danho'reptui'wa, te õhõ ma 
tinha: ''ltété tõ a'õ, e marT wa, dza hadulmama u, te tsai'uri õ di. Tadza hã 
aimorT, Ttsitsãnawã norT u, duré tãma nharT dza'ra na: ''!mama u, wa dza 
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tsai'u, duré aimama 'wa; TnhimDapoto'wa duré atsimDapoto'wa wa'wa". 
18Maria Madalena hã, te TtsamarT'wa norT ma hã, te rowatsu'u da hã mo: 
"Da'rãnhipai'wa, wa 'madõ", duré tihai mono na, te õhõ Tma mre. 

Tidzamari'wa nori ma itsihõi'rédzé --- 19Hóiwahõ, tô taha bõtõ na, 
romhuri morí'rata na, 'ridawa tsitop tete nhere, Ttsamarí'wa norT hã, 
nimomo Ttsitsõpete dza'ra mono dzém ãma hã, judeu norT pipa-te, ma 
Danho'reptui'wa wi duré õ norT wa'wa, ma tsitsã, te õ norT ma tinha: 
"Romharé aime 're hõimana aba mono!" 2ºÃhã na, te te nharT parimhã, te 
tinhib'rada hã tãma we dza'ra duré ti'a're amo hã. ltsamar'wa norT hã, taha 
wamhã rowe dza'ete na hã te tihõimana dza'ra, TinhimDa'rãnhipai'wa hã, 
te 'madõ'õ dza'ra we-te. 21 õ hã, te duré apõ õ norT ma tinha: "Romharé 
aime 're hõimana aba mono! 

lmama, te we TdzatõrT tsine, 
wa hã Tdzéma, wa dza ai'adzatõrT 'wa". 

22Ãhã na, te nharT parimhã, ma tsa'u õ norT nhitsiwimhã, duré tãma anha: 

'�hõiba Tsãmri'õ lpe atsiwi õri aba". 
23TanorT hã, ni'wai ma dawatsété na 

da'ruiwapari'õdzé 'manharT dza'ra aba monomhã, 
dza niwam norT hã, da te 'ruiwapari dza'ra mono õ di; 
tanorT hã, nima norT ma, da te pari dza'ra mono õ wamhã, 
tãma pari ãna, dza tô tãma hõimana dza'ra". 
24Mitsito-maparane na T'maihõimana hã, Tomé hã Ttsitsi, Dídimo na, õ 

norT me hõimana dza'ra õ di, niwa Danho'reptui'wa wei morímhã. 
251tsamarT'wa T'amo norT hã, taha wamhã, te tãma nharT dza'ra: 
"WanhiDa'rãnhipai'wa hã, wa watsiwi 'madõ'õ ni!" Tadza hã, te õ hã õ norT 
ma tinha: "Wa hã, te 'madõ'õ õ wamhã, Twa'rédzé hã, nima me, da te 
Ttsib'rata dzapu'udzé hã, duré Tnhipto, te tsere õ wamhã, nima me, 
Ttsapu'udzém ãma hã, duré T'a're amo niwímhã, ãma Tnhimidzadzei õ di 
dza". 26Í'rãdzahu bõdõ tsi'utõrT parimhã, Ttsamarí'wa norT, te apõ tsitsõpete 
na hã tihõimana dza'ra 'ri para, duré Tomé hã Tme dza'ra hã. 
Danho'reptui'wa ma wi, 'ridawa tsitom nhere, ma õ norT wa'wa tsitsãrT 
dza'ra duré tinha: "Romharé aime 're hõimana aba mono!" 27Tõibõ pari, te 
Tomé ma tinha: "Atsipto ãme hiri duré Tnhib'rada 'madõ'õ! Atsib'rada 
tsarõtõ duré T'a're amo niwT hiri, duré oto 're da'awawãi mono tõ, tadza hã, 
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atsirriidzadzei mono!" 28Tomé ma, õhõ tsada'õ: ''lte lnhimDa'rãhipai'wa, 
duré Tte Dapoto'wa!" 29Danho'reptui'wa, te õhõ ma tinha:" 

MarT wa T'madõ'õ we-te, ma atsimidzadze. 
Rowe dza'ene, te T'madõ'õ'õ 'wa dza'ra õ ma hã, 
ma duré tô tinhimidzadze dza'ra!" 

4. IMORl 1RADA l 1RÃTSUDU 

30Danho'reptui'wa dza hadu, te T'a'manharT mono hã, tidzamarT'wa norT 
nho'remhã, T'amo Twaihu'udzé hã ahõ di, Ttsihõtõ na Ttsõpete õ hã, ãhã 
Ttepãiwatsitsi 'remhã. 31 Tadza hã, ãnorT hã, Ttsihõtõ dza'ra hã, ãma 
atsimidzadze dza'ra aba da hã, Danho'reptui'wa T'ma'wamarT ré na hã, 
Dapoto'wa 'ra hã, Duré, marT ãna, ãma atsimidzadze dza'ra aba wa, 
aihõimanadzé wa'wa aima hõimana dza'ra aba da hã, Ttsitsi na. 

l 1RÃTSUDU 

21 1tsihõi'rédzé Tiberíades pu'u dzaihõ na --- 1 Ãhã parimhã, 
Danho'reptui'wa ma tidzamarT'wa norT ma tsitsõ'awi na wapto 
apõ, Tiberíades õporé dzaihõ ãma. Ãne, ma tsõ'awi tsihi: 2Te 

tsiré tihõimana dza'ra Simão Pedro duré Tomé, Dídimo na Ttsitsi hã, 
Natanael me, Galiléia Caná hawimhã, Zebedeu 'ra norT hã duré maparane 
T'amo TtsãmarT'wa norT hã. 3Simão Pedro hã, te õ norT ma hã tinha: "Tepe 
dzô, wa dza mo". Õ norT hã, te õhõ ma nharT dza'ra: "Wa norT dzéma, wa 
dza ãma aime ai'aba'ré ni". Wairé duré uba're na tsai'uri dza'ra, duré taha 
mara na hã, marT, te 'ma'õri dza'ra õ di. 

4Ma tô dza ti'awe, tô Danho'reptui'wa hã, te hõiwi hã tihõiba tsap tsina õ 
dzada'ré. Tadza hã, TtsamarT'wa norT hã, te tsiwi waihu'u õ di, 
Danho'reptui'wa Thõimana na hã. 5Taha wamhã, te Danho'reptui'wa hã õ 
norT ma tinha: ''lhõiba tém norT, ãté tebe hã atsiwi T'mai'õri 'wa". Ma tsiwi 
tsada'õ: "Mare di!" 6Te tãma anha: "Abadzi paradzu hã uba're nhimire niwT 
mei wa'aba, duré te dza Ttsamri dza'ra wa'wa". Taha wamhã, ma tsiwi time, 
duré tamemhã Ttsiptede tãma hõimana dza'ra õ di, te te tsiwi T'wani da hã, 
tebe hã Thõimana dza'ete wa. 7Tahã TtsamarT'wa hã Danho'reptui'wa, te 
Ttsawi pe hã, taha wamhã, te Pedro ma tinha: "Da'rãnhipai'wa hã". Simão 
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Pedro hã, te TnharT hã, te te wapari wamhã, "Da'rãnhipai'wa hã!", ma 
ti'Lidza tsima titse - e· marT wa, ai'Liiréwi hõimana wa - dLiré oi ba tsime. 
8ítsamarT'wa T'amo norT hã, ti'a nhiti romhõ na hõimana dza'ra õ wa, tadza 
hã maparane dzahLI danhimidza'õtõ na ãma Tmro na, te we tsitsa're, 
abadzi paradzLI hã, te te tsiwi tsari tsina, tepe ré hã. 

9Niwa ti'ai LI tobro dza'ra wamhã, ma Lidzõ pré'a tsiro tsãmri dza'ra, tebe 
Ttsitsiwim na dLiré T'LI'etewapLI hã. 10Danho'reptLii'wa, te õ norT ma tinha: 
"We 'mai'õri aba tebe nima hã, T'mai'õri wa'wa hã". 11Simão Pedro, taha 
wamhã, ma Liba're LI tsai'LI, dLiré abadzi paradzLI hã, te ti'ai LI hã titsa, 
'matsitsi ré mitsi dzahLI dLiré Tmrotõ tom'ãi'ã dLiré tsi'Limdatõ tebe Ttsa'e ne 
hã; dLiré tsa'ete na hõimana nhere, abadzi paradzLI hã, te tsina tsinarT 
mono õ di. 12Danho'reptLii'wa, te tãma anha: "We atsaihLiri aba hõ!" 
ltsamarT'wa norT hã mitsi petse tsada 'madzahi õ di, te te T'madzadanharT 
da hã: "E 'wa hã a hã", e marT wa, tãma waihLI'LI dza'ra wa, Da'rãnhipai'wa 
na hã. 13Danho'reptLii'wa, ma Tteme tsina rotété dza'ra, T'LI'etewapLI, ma ti'õ 
dLiré õ norT Twawam dza'ra, te te tãma tsõmri; dLiré aiwaptsi 'manha, tepe 
na dzéma. 14Ãhã tsi'Limdatõ ãma tsõ'awi Ttsihiridzé, Danho'reptLii'wa hã 
tidzamarT'wa norT ma, adõ'õ norT hawi tsihõiba parimhã. 

15TsaihLiri parimhã, te Danho'reptLii'wa hã Simão Pedro ma hã tinha: 
"Simão,· João 'ra, a hã, e aima Tdzawi di, õ norT nhipai LI hã". Õ hã, ma 
tsada'õ: ''lhe, Da'rãnhipai'wa, a hã waihLI'LI petse di, te T'atsawi na hã". 
Danho'reptLii'wa, te õhõ ma tinha: ''lte pone'enhimidzawi hã, a'LibLimroi 
mono". 16Maparane ãma, te õhõ ma tinha: "Simão, João 'ra, e aima Tdzawi 
di". - ''lhe, Da'rãnhipai'wa". Õ hã, te tinha: "A hã waihLI'LI petse di, te 
T'atsawi na hã". Danho'reptLii'wa, te õhõ ma tinha: ''lte pone'enhimidzawi 
hã a'LibLimroi mono". 17Tsi'Limdatõ ãma TtsahLI ãma, te õhõ ma tinha: 
"Simão, João 'ra, e aima Tdzawi di. Pedro wi, ma tirobdzei'õ, e marT wa, 
tsi'Limdatõ ãma TtsahLI na, õhõ te te tsadanharT wa: "A hã, e aima Tdzawi 
di", dLiré õ hã, te tô tãma tinha: Da'rãnhipai'wa, a hã LibLiré waihLI'LI petse 
Liptabi di; a hã waihLI'LI petse di, te T'atsawi na hã". Danho'reptLii'wa, te õhõ 
ma tinha: ''lte pone'enhimidzawi hã a'LibLimroi mono. 
18Tô tsena na, tô tsena na, wa aima tinha: 

"Niwa dza hadLI aihõiba tém na aihõimana ré hã, 
a hã te atsi'Litsitsi mo, 
te dLiré ane mo, nimomo aima Twe dzém LI hã; 
niwa atsi'Thi wamhã, 
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te dza atsib'rada hã Ttsarõ duré T'amo hã, 
dza ai'utsitsi ni, dza duré nimomo aima Twe'õ u hã atsaprõni ni". 

19Ãhã na, te TnharT hã, te watsu'u da, nima hã na hã, dza Pedro hã Tdõ'õ 
na hã rowe dza'ene Dapoto 'wa ma, te Ttsõmri na hã. Ãne na te nharT 
parimhã, õhõ ma, te tinha: "We Tdzarina aimorT". 

2ºPedro apõ tsipi'rai wamhã, ma titsã Danho'reptui'wa te Ttsawi pe hã 
TtsamarT'wa Ttsarina TmorT hã, tahã nima hã datsadzém ãma Tteme 'rãi we 
tsina Ttsõ'utu nhitsiwi, duré aré te te TtsadanharT hã: "Da'rãnhipai 'wa, e 'wa 
hã, te dza atsõ". 21 Pedro, te 'madõ'õmhã, te Danho'reptui'wa ma tinha: 
"Da'rãnhipai'wa, e ãhã". 22Danho'reptui'wa, te õhõ ma tinha: "Wa hã, te 
Ttsima we wamhã, õhõ hõimana u'õtsi da wamhã, wa hã we TmorTdzém u 
hã, e marT, te tihõiba, a hã wamhã, we Tdzarina aimorT". 23Taha wamhã, te 
te 'mahõrõ Ttsitsãnawã norT wa'wamhã, rowatsu'u hã nima hã, tahã 
TtsamarT'wa dza Tdõ'õ õ na hã. Danho'reptui'wa tadza hã, te nharT õ di, dza 
õ hã Tdõ'õ õ na hã, tadza hã: "Wa hã, te Ttsima we wamhã, õhõ hõimana 
u'õtsi da wamhã, wa hã we TmorTdzém u, e marT, te tihõiba". 

l'rãtsudu --- 24Ãhã TtsamarT'wa, te Ttsõmri mono, Ttõmo wapto hã, ãnorT 
marT mono na hã, duré nima hã, ma anhihõtõ; duré wa waihu'u dza'ra ni, 
Ttsimitõmo wapto hã, tô tsena uptabi na hã. 

25Tadza hã, ahõ di marT hã T'amoi mono hã, Danho'reptui'wa, te 
T'a'manharT mono hã, d,uré da te tsihõtõ dza'ra mono 'wa'õ hã, mitsi 
tsidõpõtsi, wa Tnhimidzadze, Ttsõ'uma hã Tbõ, aré te te waihu'u dza'ra õ di, 
Ttepãiwatsi hã, da te tsihõtõ dza'ra 'wa'õ hã. 

******************** 
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